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Werkzeuge
flir Anspruchsvolle

Wir bieten wertvolle Ldsungen, die Langlebigkeit und Funktionalitat
miteinander verbinden. Unsere Produkte sind fiir anspruchsvolle
Anwender und intensive Nutzung konzipiert. Die Marke Hogert Technik
richtet sich an Profis, die bei ihrer taglichen Arbeit Handwerkzeuge
einsetzen.

Kundenzufriedenheit ist unsere Prioritat. Wir garantieren:

o Hilfe bei der Produktauswaht;

o Schnelle Ausfiihrung von Bestellungen;
o Effiziente Logistik;

e Umfassende Marketingunterstiitzung.

ERWEITERTE GARANTIE

Wir bieten eine lebenslange oder 25-jahrige Garantie fiir ausgewdhlte
Werkzeugsets und Produkte von Hogert Technik. Die Garantie gilt innerhalb der
Europdischen Union und bezieht sich auf die wéhrend der Garantiezeit offen-
barten Fertigungs-und Materialfehler.

QUALITATSKONTROLLE

Hagert Technik Produkte erfiillen die wichtigsten Qualitatsstandards.

Qualitat ist das hdchste MaB der Marke Hogert Technik. Unsere Produkte
werden vor dem Verkauf einer Reihe von Tests und externen Audits unterzogen.
Wir sind standig auf der Suche nach neuen Ldsungen, die unseren Kunden die
Arbeit erleichtern - und um die Messlatte nicht nur fiir uns, sondern auch fiir
unsere Wettbewerber hoher zu legen.

DER MOBILE DEMO-WAGEN

Die multifunktionale Markenplattform bietet kostenlose Prasentationen und
Schulungen zum Werkzeugsortiment von Hogert Technik: Shows, Produkt
tests, Tipps, Wettbewerbe mit Preisen.

B2B PLATTFORM FUR VERTRIEBSHANDLER

Bietet schnelles und intuitives Einkaufen und vollen Zugriff auf das Produktan-
gebot 24 Stunden am Tag, 7 Tage die Woche, ohne geographische Einschran-
kungen.

Uber die B2B-Plattform bieten wir Zugang zu: aktuelle Preise und Lager-

bestdnde, Produktfotos, Datenblatter und detaillierte Produktinformationen,
Status der Auftragsabwicklung und Handelsunterlagen.

API - AUTOMATISIERTER DATENAUSTAUSCH

Um die Arbeit unserer Geschéftspartner effizienter zu gestalten, bieten wir die
Integration von Shops und Websites mit der zentralen Hagert Technik Produk-
tdatenbank an.

www.hoegert.com

Social Media -

Bleiben Sie auf dem Laufenden!

Unsere Aktivitat auf den Plattformen Facebook und YouTube
umfasst aktuelle Informationen iiber das Leben der Marke

sowie Produktneuheiten, Tipps und Prasentationen ausge-
wahlter Produkte aus dem Angebot.

INFLUENCER MARKETING und SPORT-MARKETING

Wir arbeiten daran, die Marke Hdgert Technik im In- und Ausland bekannt
zu machen, unter anderem durch die Zusammenarbeit mit Influencern oder
Sponsoring von Sportwettbewerben.

SOZIALE VERANTWORTUNG

Seit dem beginn unserer tatigkeit haben wir die Notwendigkeit erkannt,
technische Berufe zu fordern und lokale Organisationen zu unterstiitzen.
Deshalb beteiligen wir uns an Veranstaltungen, die profilierte Schulen fordern
und iiber den Stellenmarkt fiir spezialisierte Branchen informieren. Wir unter-
stiitzen Organisationen, indem wir Werkzeuge bereitstellen, die ihre tagliche
Arbeit erleichtern.

PRODUKTKATEGORIEN

Das Portfolio der Marke wird standig erweitert. Als Reaktion auf die Markt-
nachfrage und die Bediirfnisse unserer Kunden legen wir besonderen Wert auf
die Entwicklung von alle Produktkategorien.

@D MECHANISCHE WERKZEUGE D
@D  DRUCKLUFT-WERKZEUGE G
KFZ-WERKZEUGE
WERKSTATTWERKZEUGE
WERKZEUGE FUR ELEKTRIKER
@D WERKZEUGE FUR KLEMPNER @R
@D BAUWERKZEUGE CHNED
MESSGERATE
@D  SCHNEIDWERKZEUGE —CEEED
@D ANSCHLUSSWERKZEUGE CHED
GEENED CLEKTROWERKZEUGE —CEEED
@D 7UBEHOR FUR WERKZEUGKASTEN CHENENED

Wir laden Sie ein, sich mit dem HOGERT WORKWEAR Sortiment vertraut zu
machen. Die Kollektionen fiir Arbeitsschutz- und Sicherheitskleidung, Schuhe
und Zubehtr sind Produkte, die sich gegenseitig ergdnzen und fiir einen
angemessenen Korperschutz unerlasslich sind.

HEGERT
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Hand tools of the most
demanding users

We provide valuable solutions, combining durability and functionali-
ty. Our products are created for demanding users and intensive use.
The Hagert Technik brand offer is addressed to professionals who use
hand tools in their daily work.

Customer satisfaction is our priority. We guarantee:

o Assistance in choosing an assortment;
© Fast execution of orders;

o Efficient logistics;

o Full marketing support.

EXTENDED WARRANTY

We provide a 25-year or lifetime warranty for selected Hagert Technik tool kits
and products. The warranty is valid in the European Union and covers manufac-
turing and material defects revealed during the warranty period.

QUALITY CONTROL

Hogert Technik products meet the most important quality standards.

Quality is the superior value of the Hdgert Technik brand. Our products
go through a series of tests and external audits before they go on sale. We
are constantly looking for new solutions that make work easier for users -
raising the bar for ourselves and the competition.

DEMO-CAR — A MOBILE SHOWROOM

The multifunctional brand platform provides free presentations and training on
the Hogert Technik tool range: shows, product tests, tips, contests with prizes.

B2B PLATFORM FOR DISTRIBUTORS

Allows fast and intuitive shopping and full access to the product offer
24 hours a day, 7 days a week, without geographical restrictions.

Through the B2B platform, we provide access to current prices and inventory,
product photos, data sheets and detailed information about the products, order
fulfilment status and commercial documents.

API - automated data exchange

In order to improve the work of our business partners, we provide the
integration of stores and websites with the central database of Hdgert
Technik products.

Social Media - Always be up to date!

Our activity on Facebook and YouTube includes current
information about the brand's life, as well as about new
products, advice and presentations of selected
products from the product range.

INFLUENCER MARKETING and SPORTS MARKETING

We strive to make the Hagert Technik brand recognizable on the domestic and
international markets, e.g. through the cooperation with influencers or sports
games sponsorship.

SOCIAL RESPONSIBILITY

From the beginning of our activity, we assume the need to promote technical
competitions and support local organizations.

This is why we are involved in events that promote specialized schools,
the purpose of which is to inform about the labour market for specialized
industries. We support leading nationwide competitions for young professio-
nalists and numerous educational fairs. We support organizations that work
for the benefit of society, by providing tools that make their daily functioning
gasier.

PRODUCT CATEGORIES

The brand’s portfolio is constantly expanding every year. In response to the
market needs and our clients, we put special emphasis on the development
of each category.

@GR MECHANICAL TOOLS CEEENNEED
@D PNEUMATIC TOOLS GRS
AUTOMOTIVE TOOLS
WORKSHOP TOOLS
TOOLS FOR ELECTRICIANS
@D T00LS FOR PLUMBERS @
@D  BUILDING TOOLS G

MEASURING TOOLS

CUTTING TOOLS CEEED
JOINING TOOLS D
POWER TOOLS CEENED
TOOL STORAGE CEENENED

We encourage you to look at the HOGERT WORKWEAR offer. Collections of
footwear and OHS accessories are complementary products that are necessary
for the proper protection of the body.

HEGERTIN
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Hand tools of the most
demanding users

Nous fournissons des solutions a valeur ajoutée alliant durabilité et
fonctionnalité. Nos produits sont concus pour des utilisateurs exige-
ants et un usage intensif. L'offre de la marque Hdgert Technik est prin-
cipalement adressée aux professionnels, aux personnes qui utilisent
professionnellement loutillage a main dans leur travail quotidien.

La satisfaction client est une priorité pour nous. Nous garantissons:

o Assistance pour le choix des assortiments de produits;
o Réalisation rapide des commandes;

o Logistique efficace;

o Support marketing complet.

ALLONGEMENT
DE LA PERIODE DE GARANTIE

Nous offrons une garantie a vie ou de 25 ans sur certains ensembles d'outils
et produits Hogert Technik. La garantie est valable dans [Union européenne et
couvre les défauts de fabrication et de matériaux révélés pendant la période
de garantie.

CONTROLE DE LA QUALITE

Les produits hdgert technik répondent aux normes de qualité les plus
importantes.

La qualité est une valeur fondamentale de la marque Hdgert Technik. Nos
produits subissent une série de tests et de controles externes avant leur
mise en vente. Nous sommes constamment @ la recherche de nouvelles
solutions pour faciliter le travail des utilisateurs de nos outils - ce qui nous
permet de nous surpasser nous-meémes ainsi que nos concurrents.

PLATE-FORME D’EXPOSITION MOBILE

La plate-forme de marque multifonctionnelle propose des présentations et des
formations gratuites sur loffre d'outils Hogert Technik: présentations, tests de
produits, conseils, concours avec prix.

PLATEFORME B2B POUR LES DISTRIBUTEURS

IU permet des achats rapides et intuitifs ainsi qu'un accés complet a Uoffre des
produits 24 h / 24 h, 7§/ 7, sans aucune restriction géographique.

A travers la plateforme B2B nous assurons l'accés aux: prix courants
et inventaires, photos des produits, fiches de catalogue et informations
détaillées sur les produits, état d'exécution des commandes et documents
commerciaux.

API - échange de données automatisé

Afin d'améliorer le travail de nos partenaires commerciaux, nous assurons
Uintégration des magasins et des sites Internet avec la base de données
centrale des produits Hogert Technik.

www.hoegert.com

SOCIAL MEDIA - Soyez toujours au courant! n E

Notre activité dans les réseaux sociales Facebook et YouTube
comprend des informations actuelles sur la vie de la marque,
sur les nouveaux produits, ainsi que des conseils et des
présentations de produits sélectionnés dans 'offre.

INFLUENCER MARKETING et MARKETING SPORTIF

Nous travaillons a rendre la marque Hogert Technik reconnaissable sur le
marché national et a 'étranger, en coopérant entre autres avec des suiveurs
ou sponsorisant des jeux sportifs.

RESPONSABILITE SOCIALE

Des le début de notre activité nous voyons la nécessité de promouvoir les
professions techniques et de supporter les organisations locales.

C’est pourquoi nous voyons engagés dans des événements qui promeuvent les
écoles professionnelles et qui mettent au courant le public sur le marché de
travail pour les secteurs spécialisés. Nous supportons les concours nationaux
pour les jeunes techniciens et menuisiers en de technologie de bois ainsi que
de nombreux autres événements éducatifs. Nous soutenons aussi les organi-
sations qui travaillent pour le bien de la société, en leur fournissant des outils
qui facilitent leur travail quotidien.

CATEGORIES DE PRODUITS

Le portfolio de la marque est constamment élargie. En répondant aux besoins
du marché et de nos clients, nous accordons une importance particuliére au
développement constant au sein de chaque catégorie.

@D (UTILS MECANIQUES CEEID
@D OUTILS PNEUMATIQUES CRaD
OUTILS AUTOMOBILES
OUTILLAGE D°ATELIER
OUTILS POUR ELECTRICIENS
@D OUTILS HYDRAUIQUES @™
@D (OUTILS DE CONSTRUCTION CHENENNND
OUTILS DE MESURE
@D (UTILS DE COuPE CHNNNNNNED
@D 0UTILS DE CONNEXION CHENED
@D (UTILS ELECTROPORTATIFS CEED
@D STOCKAGE DES OUTILS CHNED

Nous vous invitons & découvrir (offre de HOGERT WORKWEAR. Les collections
de vétements et d'accessoires de santé et de sécurité ce sont des produits
complémentaires nécessaires pour assurer une bonne protection du corps.

HEGERTI
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Hand tools of the most
demanding users

Aportamos soluciones valiosas que combinan durabilidad y funciona-
lidad. Nuestros productos estan diseniados para usuarios exigentes y
un uso intensivo. La oferta de la marca Hogert Technik se dirige a pro-
fesionales que utilizan herramientas manuales en su trabajo diario.

Satisfaccion de los clientes es nuestra prioridad. Garantizamos:

e Asistencia en la eleccion de productos;
o Rapidez en la ejecucion de los pedidos;
* | ogistica eficaz;

e Completo apoyo comercial.

GARANTIA AMPLIADA

Ofrecemos una garantia de 25 afios o de por vida para los juegos de herra-
mientas y productos seleccionados de Hagert Technik. La garantia es vélida
dentro de la Union Europea y cubre los defectos de fabricacion y de los
materiales revelados durante el periodo de garantia.

CONTROL DE CALIDAD

Los productos de hdgert technik cumplen las mas importantes normas de
calidad. La calidad es el valor mas destacado de nuestra marca. Nuestros
productos pasan por una serie de pruebas e inspecciones externas antes de
salir a la venta. Buscamos constantemente nuevas soluciones para facilitar el
trabajo de los usuarios de las herramientas, elevando el liston para nosotros
mismos y para la competencia.

DEMO-CAR COCHE DE DEMOSTRACION

La plataforma multifuncional de la marca ofrece presentaciones y formacion
gratuitas sobre la gama de herramientas de Hagert Technik: demostraciones,
pruebas de productos, asesoramiento, concursos con premios.

PLATAFORMA B2B PARA DISTRIBUIDORES

Proporciona una experiencia de compra rapida e intuitiva y un acceso completo
a la oferta de productos 24 horas al dia, 7 dias a la semana y sin limitaciones
geograficas.

A través de la plataforma B2B proporcionamos acceso a precios e inventarios
actuales, fotos de productos, fichas técnicas e informacidn detallada sobre los
mismos, estado de realizacion de pedidos y documentos comerciales.

API - INTERCAMBIO DE DATOS AUTOMATIZADO

Para hacer més eficaz el trabajo de nuestros socios comerciales, ofrecemos la
integracion de tiendas y paginas web con la base de datos central de productos
de Hogert Technik.

REDES SOCIALES - mantente siempre al dia! ﬂ o

Nuestra actividad en las plataformas de Facebook e YouTube
incluye informacidn actualizada sobre la vida de la marca, asi
como noticias de productos, consejos y presentaciones de
productos seleccionados de la gama.

MARKETING DE INFLUENCER Y MARKETING DEPORTIVO

Trabajamos para que la marca Hagert Technik sea reconocible tanto en el
mercado nacional como en el extranjero, entre otras cosas, colaborando con
influencers o patrocinando competiciones deportivas.

RESPONSABILIDAD SOCIAL

Desde el inicio de nuestra actividad hemos reconocido la necesidad de
promover las profesiones técnicas y de apoyar a las organizaciones locales.

Por ello, participamos en eventos que promueven las escuelas técnicas
especializadas e informan sobre el mercado laboral de las industrias especia-
lizadas. Apoyamos grandes concursos nacionales para jovenes profesionales y
numerosas ferias educativas. Apoyamos a las organizaciones que prestan sus
servicios a la comunidad obsequiandoles con herramientas que facilitan sus
tareas diarias.

CATEGORIAS DE PRODUCTOS

La oferta de productos se amplia constantemente de afio en afio. En respuesta
a las demandas del mercado y a las necesidades de nuestros clientes,
ponemos especial énfasis en el desarrollo constante dentro de cada categoria.

@D HERRAMIENTAS MECANICAS CEEEEEED
@D  HERRAMIENTAS NEUMATICAS —CHENNNED
HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION
HERRAMIENTAS DE TALLER
HERRAMIENTAS PARA ELECTRICISTAS
@D HERRAMIENTAS PARA FONTANERQS @D
@D HERRAMIENTAS DE CONSTRUCCION CEENNND
HERRAMIENTAS DE MEDICION
@D HERRAMIENTAS DE CORTE CEENNED
@D HERRAMIENTAS DE UNION CEEED
@D HERRAMIENTAS ELECTRICAS CEEED

@D ALMACENAMIENTO DE HERRAMIENTAS CEENEND

Echale un vistazo a la oferta de HOGERT WORKWEAR. Las colecciones de ropa,
calzado y accesorios EPI son productos complementarios e imprescindibles
para una correcta proteccion corporal.

HEGeERTI
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Hand tools of the most
demanding users

Pruzamo vrijedna rjeSenja, kombinirajuci trajnost i funkcionalnost.
Nasi proizvodi izradeni su s mislju o zahtjevnim korisnicima i za inten-
zivnu upotrebu. Ponuda robne marke Hogert Technik upucena je pro-
fesionalcima, Ljudima koji koriste rucne alate u svakodnevnom radu.

Zadovoljstvo kupaca je nas priorytet. Jamcimo:

* Pomoc u odabiru asortimana;
* Brzu realizaciju narudzbi;

o Ucinkovitu logistiku;

o Potpunu marketin$ka podrsku.

PRODULJENO JAMSTVO

Dajemo 25 godina ili doZivotno jamstvo za odabrane Hdgert Technik alate
i proizvode. Jamstvo vrijedi na teritoriju Europske unije i pokriva proizvodne
i materijalne nedostatke otkrivene tijekom jamstvenog razdoblja.

KONTROLA KVALITETE

Proizvodi hdgert technik odgovaraju najvaznijim standardima kvalitete.

Kvaliteta je glavna vrijednost naSe marke. NaSi proizvodi prolaze kroz niz
vanjskih ispitivanja i kontrola prije nego Sto se stave u ponudu. Stalno trazimo
nova rjedenja koja ce olakSati rad korisnicima alata - podiZuci ljestvicu za sebe
i konkurenciju.

oSA IS0 IN VDE
—_ NSt —

DEMO-CAR MOBILNI SHOWR0OM

Multifunkcionalna platforma marke nudi besplatne prezentacije i edukacije
0 ponudi alata Hogert Technik: prezentacije, tesiranje proizvoda, savjeti,
nagradne igre.

B2B PLATFORMA ZA DISTRIBUTERE

Omogucuje brzu i intuitivnu kupnju i puni pristup ponudi proizvoda 24 sata
dnevno, 7 dana u tjednu, bez ograni¢enja. Putem B2B platforme pruzamo
pristup trenutnim cijenama i zalihama, fotografijama proizvoda, kataloSkim
karticama i detaljnim informacijama o proizvodima, statusu realizacije
narudzbe i prodajnim dokumentima.

API - AUTOMATSKA RAZMJENA PODATAKA

Kako bismo poboljSali rad nasih poslovnih partnera, pruZamo integraciju
trgovina i web stranica s centralnom bazom podataka o proizvodima Hdgert
Technik.

www.hoegert.com

SOCIAL MEDIA - Uvijek budite u toku!

NaSe aktivnosti na Facebook i YouTube platformama
uklju€uju trenutne informacije iz Zivota marke, kao i vijesti
0 proizvodima, savjete i prezentacije odabranih proizvoda
iz ponude.

INFLUENCER MARKETING | SPORTSKI MARKETING

Radimo na tome da marka Hagert Technik postane prepoznatljiva na domacem
trZiStu i u inozemstvu. Suradujemo s influencerima, sponzoriramo sportske
igre.

SOCIJALNA ODGOVORNOST

0d pocetka nade djelatnosti vidimo potrebu promicanja tehnickih zanata
i podrSke lokalnim organizacijama.

Zbog toga smo ukljuceni u dogadaje koji promoviraju specijalizirane Skole
i informiraju o trZiStu rada za specijalizirane industrije. PodrZavamo vodeca
drZavna natjecanja za mlade struénjake i brojne edukativne sajmove.
Podrzavamo organizacije koje rade na dobrobit druStva dajui njima na
koriStenje alate koji olakSavaju njihov svakodnevni rad.

KATEGORIJE PROIZVODA

Portfelj marke se neprestano prosiruje iz godine u godinu. Kao odgovor na
potraznju na trZiStu i potrebe naSih kupaca, poseban naglasak stavljamo na
stalni razvoj unutar svake kategorije.

GEEED MEHANICK ALATI D
@D  PNEUMATSKI ALATI G
AUTOMEHANICARSKI ALATI
ALATI ZA RADIONICE
ALATI ZA ELEKTRICARE
@D ALATI ZA VODOINSTALATERE @REEEEED
@IS  GRADEVINSKI ALATI CEEED
MJERNI ALATI
GRS ALATI ZA REZANJE CHEEEENED
G SPOINI ALATA D
@D CLEKTRICNI ALATI CEED

@D SKLADISTENJE ALATA CEEED

Molimo upoznajte se s ponudom HOGERT WORKWEAR. Kolekcije odjece,
obuce i dodataka za zaStitu na radu - proizvodi se medusobno nadopunjuju
i neophodni su za pravilnu zastitu tijela na radu.

HEGERTY
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Ertékes, tartéssagot 6s funkcionalitast otvozd megoldasokat
biztositunk. Termékeinket a legigényesebb felhasznalok szamara,
intenziv hasznalatot szem el6tt tartva tervezziik. A Hogert Technik
marka termékei a mindennapi munkajuk sordn kézi szerszamokat
hasznalé szakembereknek késziiltek.

A mi prioritasunk az elégedett iigyfél. Garantaljuk:

o Termék kivalasztasaban nyujtott segitség;
 Megrendelések gyors megvaldsitasa;

o Hatékony logisztika;

o Teljes krii marketingtamogatas.

@é \a )

MEGHOSSZABBITOTT GARANCIA

Elettartam vagy 25 év garancidt biztositunk az egyes szerszamkészletekre
és Hogert Technik termékekre. A garancia az egész Eurdpai Uni¢ teriiletén
érvényes 6és a garancia idotartama alatt jelentkezd gyartasi hibakra és
anyaghibakra vonatkozik.

MINOSEGELLENORZES

A Hogert Technik termékek a legmagasabb mindségi elvarasoknak felelnek
meg.

A mindség a Hogert Technik marka egyik alapértéke. Termékeink szamos
vizsgalaton és kiilsd ellendrzésen esnek at azeldtt, hogy értékesitésre keriil-
nének. Sziinteleniil olyan (j megoldasokat keresiink, melyek megkdnnyitik
a szerszam felhasznaldjanak munkajat - ezaltal magasabbra helyezve a lécet
szamunkra és a konkurencia szdmara.

DEMO-CAR — MOBIL SHOWROOM

Multifunkcids platform ingyenes prezentdciot és oktatast tesz lehetivé
a Hogert Technik kindlatdval kapcsolatban: prezentdcidk, terméktesztek,
tippek, nyeremeényjatékok.

B2B DISZTRIBI]TORI PLATFORM

biztosit a kindlatunkhoz a nap 24 drajaban, foldrajzi korlatozasok nélkiil.

A B2B platformon keresztill a kovetkezd informaciokhoz biztositunk
hozzaférést: aktualis drak és raktarkészlet, termékfotdk, termékadatlapok
és részletes termékinformdciok, a megrendelés teljesitésének statusza és
kereskedelmi dokumentumok.

API - automatizalt adatcsere

Uzleti partnereink munkajanak javitdsa érdekében hozzaférést biztositunk
awebdruhdzak és weboldalak részére a Hogert Technik cég kozponti terméka-
datbazisahoz.

KOZOSSEGI MEDIA - Legyél naprakész! ﬁ o

A mérkdval kapcsolatos naprakész informdcidkkal,
valamint az uj termékeinkkel és egyes termékekkel
kapcsolatos tanacsokkal és bemutatdkkal szolgalunk
a Facebook és YouTube platformokon.

INFLUENCER MARKETING és SPORT MARKETING

Jelentds ertfeszitéseket tesziink azért, hogy a hazai piacon és kiilfdlddn is
felismerhetdveé tegyiik a Hogert Technik markat, tobbek kozott influencerekkel
egyiittmiikdve vagy sportversenyek szponzoralasaval.

TARSADALMI FELELGSSEGVALLALAS

Uzleti tevékenységiink kezdete Gta tisztéban vagyunk a miiszaki szakmék
népszerlisitésének és a helyi szervezetek tamogatdsanak fontossagaval.
Ezért szdmos olyan rendezvényen részt vesziink, amelyek népszerdsitik
a szakpariskolakat, és tdjékoztatnak a szakosodott ipardgak munkae-
ropiacardl. Tamogatjuk azokat a legfontosabb orszagos versenyeket amelyeket
fiatal szakemberek szamararendeznek, valamint egyéb oktatasi eseményeket.
Segitiink szamos dnkéntes szervezetet, mint példaul az Onkéntes Tiizoltdkat,
ezzel is megkdnnyitve a mindennapi miikddésiiket.

TERMEKKATEGORIAK

A marka kinalata évrdl évre bdviil. Vasarldink és a piac igényeire reagalva
kiilonds hangsulyt fektetiink az egyes kategdridkon beliili folyamatos fejlédés
érdekében.

@D MECHANIKUS SZERSZAMOK —CEEEENEED
@D PNEUMATIKUS SZERSZAMOK —CEENNNED
JARMUIPARI SZERSZAMOK
MUHELYSZERSZAMOK
VILLANYSZERELESI SZERSZAMOK
@D GEPESZETI SZERSZAMOK —@RED
@D PTOIPARI SZERSZAMOK —CEEENED
MERGSZERSZAMOK
G VAGOESZKOZOK —CHD
GRS R(G7IT0 FSZKOZ0K D
GEEED 57ERSZAMGEPEK  CEEED
GEEED S7FRSZAMTAROLOK — CHEEEEED

Szives figyelmiikbe ajanljuk a HOGERT WORKWEAR termékkinélatat.
A munkavédelmi ruhdzat, labbeli- és tartozék kollekciok olyan kiegészitd
termékek, amelyek elengedhetetlenek a test megfeleld védelméhez.
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HCGERT

technik

Hand tools of the most
demanding users

Oferim solutii valoroase, combinand durabilitatea si functionalitatea.
Produsele noastre sunt create pentru utilizatorii exigenti si folosinta
intensa. Oferta marcii Hagert Technik se adreseaza profesionistilor,
persoanelor care folosesc in munca lor profesionala de zi cu zi unel-
tele de ména.

Prioritatea noastra este satisfactia clientului. Garantam:

o Asistenta in selectarea sortimentului;
o Realizare rapida a comenzilor;

o Logistica eficientd;

o Suport complet de marketing.

GARANTIE PRELUNGITA

Oferim o garantie pe viatd sau de 25 de ani pentru trusele si produsele Hagert
Technik selectate. Garantia este valabild in Uniunea Europeand si acoperd
defectele de fabricatie si a materialelor detectate in perioada de garantie.

CONTROLUL CALITATII

Produsele Hogert Technik indeplinesc cele mai importante standarde de calitate.

Calitatea reprezinta valoarea superioara a brandului Hogert Technik. Produsele
noastre trec printr-o serie de teste si controale externe inainte de a intra in
vanzare. Cautdm Tn mod constant solutii noi care sa usureze munca utilizato-
rilor - ridicand stacheta atat pentru noi insine ct si pentru concurenta.

DEMO CAR - UN SHOWROOM MOBIL

Platforma de brand multifunctionala ofera prezentari gratuite si instruiri cu
privire la oferta de unelte Hogert Technik: prezentatii, teste de produs, sfaturi,
concursuri cu premii.

PLATAFORMA B2B PENTRU DISTRIBUITORI

Oferd comenzi rapide si intuitive, acces complet a oferta de produse 24/24, 7

zile pe saptamand, fara restrictii geografice.

Prin intermediul platformei B2B, oferim acces la: preturi curente si stocuri;
fotografii de produse, fise technice si informatii detaliate despre produse;
statutul de implementare a comenzilor si documente comerciale.

API - schimb automat de date

Pentru aimbunatati activitatea partenerilor nostri de afaceri, oferim integrarea
magazinelor si a site-urilor web cu baza de date centrala a produselor Hagert
Technik.

www.hoegert.com

RETELE SOCIALE - Fii mereula curent! [

Activitatea noastra pe platformele Facebook si YouTube
includ informatii actuale despre viata marcii, precum i
despre produse noi, precum si sfaturi i prezentari ale
produselor selectate din oferta.

INFLUENCER MARKETING si MARKETING SPORTIV

Lucrdm pentru ca marca Hogert Technik sa fie recunoscutd pe piata internd
si in strainatate, printre altele, cooperand cu influentatori sau sponsorizand
jocuri sportive.

RESPONSABILITATE SOCIALA

De la inceputul activitatii noastre, vedem necesitatea de a promova compe-
titiile tehnice si a sprijini organizatiile locale. De aceea, ne angajam in eveni-
mente care promoveaza scolile de profil si informeaza despre piata muncii
pentru industriile specializate. Sustinem competitii la nivel national pentru
tineri tehnicieni in tehnologia lemnului si tamplari si numeroase targuri
educationale. Sustinem organizatiile care lucreaza in beneficiul societatii
oferind instrumente care le usureaza functionarea zilnica.

CATEGORII DE PRODUSE

Portofoliul brandului este in mod constant extins din an in an. Ca raspuns
la nevoile pietei si ale clientilor nostri, punem un accent deosebit pentru
dezvoltare constanta in cadrul fiecarei categorii.

GRS UNELTE MECANICE CEEEEEED
@D INSTRUMENTE PNEUMATICE G
SCULE AUTO
SCULE DE ATELIER
INSTRUMENTE PENTRU ELECTRICIENI
@D INSTRUMENTE PENTRU INSTALTORI @REEED
@D UNELTE DE CONSTRUCTII CHENENED
UNELTE DE MASURA
@D SCULE DE TAIERE CEENNED
@D (NSTRUMENTE DE IMBINARE CHEEEEEED
@D SCULE ELECTRICE CHEEENNEEEED
@D DEPOZITAREA UNELTELOR CEEED
Va incurajam sd va familiarizati cu oferta HOGERT WORKWEAR. Colectiile de
imbracaminte, incaltaminte si accesorii pentru securitate si sanatate in munca

- SSM sunt produse complementare care sunt esentiale pentru o protectie
adecvata a corpului.

HEGERTI

workwear




HEGERTN

technik

Hand tools of the most
demanding users

Hue npepnaraMe LEHHM PEWEHWA, CbYeTaBaly M3APLXIIMBOCT
M QYHKLMOHANHOCT.

HawuTe npogykti ca npoekTMpaHu 3a B3ucKaTenHu notpebutenn
n unteHsuBHa ynotpeba. Odeprata Ha Mapkara Hogert Technik
e aJpecupaHa [0 NpodECHOHANUCTH, XOpa, KOUTO NpodecHoHanHo

13n0i3Bat PbYHU MHCTPYMEHTU B EXXEJIHEBHATA CU paﬁoTa.

Y[L0BNETBOPEHHETO Ha KNHEHTHTE e Haw npuopuTeT. [apaHTHpaMe:

* [loMoLy, npyu 1360pa Ha acOPTUMEHT;
© bbP30 M3MbAHEHHE Ha NOPBYKK;

o EQeTuBHa NOTUCTHKA;

o [Tb/Ha MapKeTMHIoBa NOAAPbXKa.

PA3LUUPEHA TAPAHLIUA

Hue npegoctaBaMe 25-roguiHa MAM [OXMBOTHA rapaHuMs 3a wu3bpaxu
KOMNAEKTM MHCTPYMeHTH W npopykth Ha Haogert Technik. [apaHuusTa
e BanngHa B EBponeiickus cbro3 u 06xBawa NPOM3BOACTBEHM M MaTepUaHu
fedeKTy, pa3KpUTH N0 BPEME Ha rapaHLMOHHUA NepUOA.

KOHTPOJI HA KAYECTBOTO

Npogyktute Ha Hogert Technik oTtroBapaT Ha Haii -BaHUTE CTaHAapTH 3a
KayecTao.

KauecTBoTo € Haii-BaxKHaTa CTOWHOCT Ha Hawara mapka. Hawwrte npogykTv
NpeMuHaBaT Nopeuua OT BbHIHM TECTOBE W MPOBEpKM, Npegu da Obpar
NpofaneHn. Hue HenpekbCHaTo TbPCUM HOBYM PELUEHUS, KOUTO [ YNECHST
pa6orara Ha noTpeGUTENUTE Ha MHCTPYMEHTH - NOBAMTaHe Ha NeTBata 3a Hac
1 KOHKYPEHUWATA.

oS54 #sor DIN VDE
ABTOMOBWJIEH SHOWROOM

MyntudyHkuMoHanHata nnargopma Ha Mapkata npegnara Gesnnathu
Npe3eHTaLMu M 00yueHus OTHOCHO NMpefaraHuTe MHCTPYMeHTH Ha Hogert
Technik: woy, TectoBe Ha NpoayKTH, CbBETH, CbCTE3aHUA C HArpaaMu.

B2B NJIATOOPMA 3A IMCTPUBYTOPU

Ta ocurypaBa 6bP30 M WHTYWTMBHO TNasapyBaHe M MbfieH [OCTbN [0
npodykToBata oepra 24 yaca B [EHOHOWMETO, 7 JAHM B Cegmuuata, bes
reorpaycki orpaHnyeHus.

Upes B2B nnatdopmata Hue npemocTaBaMe AOCTbA A0 TEKYWM LEHM
¥ MHBEHTAP, CHUMKI Ha MPORYKTH, KaTaNoXHM KapTi i NoLpobHa nHdopMaLus
3a NPOLYKTHTE, KaKTO M CbCTOHUETO Ha U3MBIIHEHUE HA OPBYKHTE W ThProBCKH
LOKYMEHTH.

API - aBTOMaTH3MpaH 00MeH Ha JaHHH

3a na nopobpum pabotarta Ha HawuTe Gu3HEC NapTHLOPH, HUE OCUTypABaMe
WHTETPUPaHETO Ha Maraauhu W yelcaiiToBe C LeHTpanHata 0asa [aHHM
¢ npopyktuTe Ha Hogert Technik.

. H..

SOCIAL MEDIA - BbJIETE B YAC

Hawara peitroct BbB Facebook u YouTube nnatopmu
BKJIOYBa aKTyaslHa MHd)OpMaLWIiI 3a Mapkara, HoBK
MPOAYKTH, KAKTO ¥ CbBETH 1 NPE3EHTALMM Ha U3BpaHK
MPOAYKTH 0T odpepTara.

INFLUENCER MAPKETWHI n COPTEH MAPKETHUHT

Pabotum, 3a na HanpauMm Mapkata Hogert Technik pasnosHaBaeMa Ha
BBTPELUHNS Na3ap U B YykOuxa, 3aT0BA CHTPYAHNYNM C BAMATENHU NINLA MK
CME CMOHCOP Ha CMOPTHY UrpH.

COLIMANIHA OTTOBOPHOCT

0T HayanoTo Ha Halwara AeiHOCT BUXKAAMe HeobX0AMMOCTTA OT HacbpyaBaHe
Ha TEXHMYECKUTE NPOQECHM M MOJKPeNna Ha MECTHUTE OpraHu3aLmMu. 3awoto
yyacTBame B CbOUTIS, KOUTO NONYNAPU3UPAT TEXHUYECKN YUMIALLA U NOANPESMe
na3apa Ha Tpyna. CnoHcopupaMe BOZELLM HALMOHAITHY CbCTE3aHNA 33 MITAM
CMeuManucT M MHOXecTBO 06pasoBatenM naHaupu. Hue nopkpename
OpraHu3auuute, pabotewy B monsa Ha 06leECTBOTO, Kato NPefoCTaBAME
WHCTPYMEHTH, KOUTO YNECHABAT )XEAHEBHOTO UM (QYHKLMOHMpaHE.

NPOYKTOBHU KATETOPUH

MopTdhonuoTo Ha Mapkata NMOCTOAHHO Ce Pa3wwwpABa. B oTroBop Ha HyXy Ha
Na3apa v HallMTe KIMEHTH, HUE NOCTaBAME 0CO0EH aKLIEHT BbpXy NOCTOSHHOTO
Pa3sBUTHE BbB BCAKA KATeropus.

GEED MEXAHUYHNA WHCTPYMEHT/ D
@D THEBMATUYHM MHCTPYMEHTH CHEED
ABTOMOBWJTHW  UHCTPYMEHTH
PABOTHU UHCTPYMEHTH
WHCTPYMEHTU 3A ENETPOTEXHWLIN
@D HCTPYMEHTW 3A BOLOMPOBOJYMK @D
@D CTPOMTENHM WMHCTPYMEHTH CED
U3MEPBALLWU WMHCTPYMEHTH
@D POXELN MHCTPYMEHTH CEED
@D (BLP3BALN MHCTPYMEHTH D
@D C/EKTPUYECKM MHCTPYMEHTH D
@D CbXPAABAHE HA WHCTPYMEHTH CEEED

MpenopbusaMe By fa ce 3anosnaete ¢ odeprara Ha HOGERT WORKWEAR.
MNpegnarame apexv v 06yBKkK 3a pabota 1 3alywTa Ha TAN0TO. B HawaTa odepra
npezniaraMe akcecoapu, KOMTO €a YacT W HeoBoguMnCT 3a 3aluTa Ha TANOTO
1 6esonacHocTa Ha pabotHoto Bu MAcTo.

HEéceERTE

workweasar







DE Mechanische Werkzeuge EN Mechanical Tools FR Outils Mécaniques ES Herramientas Mecanicas HR Mehanicki Alati
HU Mechanikus Szerszamok RO Unelte Mecanice B6 MexaHU4Hu UHCTpyMeHTH
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DE Druckluft-Werkzeuge EN Pneumatic Tools FR Outils Pneumatiques ES Herramientas Neumaticas HR Pneumatski Alati
HU Pneumatikus Szerszamok RO Instrumente Pneumatice BG lMHeBMaTu4yHu UHCTpyMeHTU
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DE KFZ-Werkzeuge EN Automotive Tools FR Outils Automobiles ES Herramientas De Automocion HR Alati Za Automobile
HU Jarmiipari Szerszamok RO Scule Auto BG ABTOM06UIHN NHCTPYMEHTH
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DE Werkstattwerkzeuge EN Workshop Tools FR Outillage D’Atelier ES Herramientas De Taller HR Alati Za Radionice
HU Miihelyszerszamok RO Scule De Atelier BG Pa6oTHu MHCTpyMeHTH
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DE Werkzeuge Fiir Elektriker EN Tools For Electricians FR Outils Pour Electriciens ES Herramientas Para Electricistas
HR Alati Za Elektricare HU Villanyszerelési Szerszamok RO Instrumente Pentru Electricieni BG UHcTpyMeHTH 3a
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DE Werkzeuge Fiir Klempner EN Tools For Plumbers FR Outils Hydrauiques ES Herramientas Para Fontaneros HR Alati Za
Vodoinstalatere HU Gépészeti Szerszamok RO Instrumente Pentru Instaltori B6 MHcTpyMeHTH 3a BogonpoBogumk
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DE Bauwerkzeuge EN Building Tools FR Outils De Construction ES Herramientas De Construccion HR Gradevinski Alati
HU Epitdipari Szerszamok RO Unelte De Constructii BG CtpoutenHu UHCTpyMeHTH
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HT3B076 15l

HT3B504 150

RETAT T

HT3B505 152

HT3B523 152

HT3B540 152

HT3B622 153

HT3B623 153

1
i

HT3B670 153
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HT3B700 153

HT3B708 153
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| p— o
-

=

&

15

HT3B911

| I(f"f.
HT3B941 156 HT3B935
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HT35202 157 HT35232 157 HT35234 158 HT35238 158 HT35270 158
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HT4R405 161
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DE Schneidwerkzeuge EN Cutting Tools FR Outils De Coupe ES Herramientas De Corte HR Rezni Alati HU Vagdeszkozok
RO Scule De Taiere BG Pexxewwn UHcTpyMeHTH

HocerTFp

i T e ey e e e T e Dy
HT7D915 172 HT6D201 HT6D370
HTéD284 172 HTéD4T70 173 HTéD490

——

HT6D290 173 HT6D291 173 HTéD492 173
LSRR S EESs A e —
HT6D186 174 HT6D802 174 HTéD103
LIRS,
a———————————, D)
TR——
HT6D084 175 HT6D336 175 HT6D321
HT6D326 175 HT6D523 175 175

D — s e

[

HT6D281

HTé6D484

!

HT6D380

HT6D378

e ———
T, e —
e e

HT6D180

|

HT6D330 174

b

i

HT6D324

HT6D325 175
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HT6D541 177

HT7D158 177




HT6D344

HT6D310

s axfi—

HT3B582

S—

HT6D462

HT6D701

HT6D711

HT3B580

HT3B581

HT6D721

HT6D992

HT6D601

T R i

HT6D650-2 180 HT6D651 180
I o HOnER TR el T T T Lonoes e e
HT6D656-2 180 HT6D657 180 HT6D659 180
L LR B T

HT6D663-2 182 HT6D665 182 HT6D666 182

HécerTEp

technik

HT7D270

HT7D306

HTéD748

L

W

HT6D606

R R T, L g GV HGSSRTHY mbth s —
RN YO RRT Mmoo T
HT6D660-2 (£:7 HT6D661-2 182
g s o CEGF
HT6D667 182 HT6D668 182




HT6D682-2 183

6?1 ME HEGERTEY T maw

HT6D671 183

R, reSINT Ry ren Ry i

AR s b

HT6D901

HT8D050

HT8D190

HT7D702

HT7D704

HT7D713

HT7D716

HT7D722

ED

HT7D734

&S

HT7D738

o —.

187

HT4C603-D
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HT6D672

183

HT6D673 183

ey o e W

e L T p—

HT6D916 184

HT8D100 1

HT8D120 4

HT7D706

HT7D712

HT7D724 1

HT4C604 188

HT4C605

188
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r
HT4C606 188

HT4C607 188

H

HT4C612 188

HT4C622 188

HT4C623 190

HT4C625 190

HT4C628 190

)1

HT4C630 190

HT4C632 190

HT4C638 191

HT4C639 191

ARAY,
AN

J |

HT4C640 191

E
|

!

HT4C650 191 HT4C651 191 HT4C652 192
HT4C662 (74 HT4C664 (74 HT4C665 (74

HT4C667 193

HT4C669 193

y

HT4C673 193
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HT4C613 188

HT4C614 188

HT4C626 19

|

-

HT4C627 9

HT4C635 19

=
i

HT4C637 19

HT4C641 191

HT4C642 191

HT4C661 192 HT4C670 192
HT4C671 (74 HT4C672 192

HT4C674 193

HT4C668 193



DE Anschlusswerkzeuge EN Joining Tools FR Outils De Connexion ES Herramientas De Union HR Alati Za Spajanje

HU Rogzit6 Eszkozok RO Instrumente De imbinare BG CBbp3Bawm MHCTpyMeHTH

HT2C101 196

HT2C107

196

HT2C108

HT2C138

196

97

Fi—

' ﬂ

"

HT2C311 198
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HT2C131

HT2C135

HT2C004

-

197

—

HT2C301 198

HT2C310

198




DE Elektrowerkzeuge EN Power Tools FR Outils Electroportatifs ES Herramientas Eléctricas HR Elektri¢ni Alati
HU Szerszamgépek RO Scule Electrice BG Enektpuyeckn UHCTpyMeHTH

HT2C550 202

HT2C551

HT2E100 17

HT2E105 17

HT2E106

Q

HT2E101 17

HT2E115 203

HT2E116 203

DE Zubehor Fiir Werkzeugkasten EN Tool Storage FR Stockage Des Outils ES Almacenamiento De Herramientas
HR Pohrana Alata HU Szerszamtarolok RO Depozitarea Uneltelor BG CbxpasiBaHe Ha MHcTpyMeHTH

HT7G045

HT7G046

HT7G047

HT7G052

i)

HT7G059

>

HT7G080

HécerTEp

HT7G049

HT7G056

HT7G058

HT7G081

HT7G074




HT7G075 8

HT7G077

HT7G011

HT7G012

HT7G018

HT7G063

HT7G066

HT7G064

HT7G034 211

HT7G022

NS

HT7G024

HT7G121

HT7G122

HT7G123

HT7G126

HT7G127

HT7G128

HT76131 213

HT7G060

HT7G061

HT7G065

HT7G033

HT7G026

HT7G120

IIIIHII ]l"'f

HT7G124

HT7G125

HT7G129

HT7G130

HT7G132

PAK]

HT7G133

www.hoegert.com

PAK]

HT7G134

214

HT76135 214




HT7G136 HT7G137 HT7G139 HT7G141 HT7G142

HT7G144 HT7G145 HT7G146 HT7G147 HT7G149

DI <=

HT7G148 216 HT76150 216 HT76151 216

HécerTEp




INDEX HT1A410 63 HT1P006 83 HT1P392 156 HT1P905 131
HT1A411 63 HT1P008 83 HT1P393 156 HT1P907 131

HT1A412 63 HT1P010 83 HT1P394 156 HT1P909 131

HT1 HT1A413 63 HT1P012 83 HT1P501 140 HT1P911 131
HT1A002 62 HT1A414 63 HT1P016 83 HT1P502 140 HT1P913 132
HT1A003 62 HT1A415 63 HT1P020 83 HT1P503 140 HT1P917 132
HT1A004 62 HT1A416 63 HT1P022 84 HT1P506 140 HT1P919 132
HT1A005 62 HT1A417 63 HT1P024 84 HT1P507 140 HT1P923 132
HT1A006 62 HT1A418 63 HT1P026 84 HT1P508 140 HT1P931 132
HT1A007 62 HT1A419 63 HT1P040 132 HT1P519 141 HT1R006 82
HT1A008 62 HT1A420 63 HT1P042 132 HT1P520 141 HT1R007 82
HT1A009 62 HT1A421 63 HT1P044 132 HT1P522 141 HT1R008 82
HT1A010 62 HT1A422 63 HT1P046 132 HT1P524 141 HT1R009 82
HT1A011 62 HT1A423 63 HT1P047 132 HT1P526 141 HT1R010 82
HT1A012 62 HT1A424 63 HT1P048 133 HT1P530 141 HT1RO11 82
HT1A013 62 HT1A427 63 HT1P049 133 HT1P531 141 HT1R012 82
HT1A014 62 HT1A430 63 HT1P050 84 HT1P532 141 HT1R013 82
HT1A156 63 HT1A432 63 HT1P052 84 HT1P533 141 HT1R014 82
HT1A157 63 HT1A701 61 HT1P054 84 HT1P534 141 HT1R015 82
HT1A158 63 HT1A702 61 HT1P056 84 HT1P535 141 HT1R016 82
HT1A159 63 HT1A703 61 HT1P058 84 HT1P536 141 HT1R017 82
HT1A160 63 HT1A705 61 HT1P070 84 HT1P537 141 HT1R018 82
HT1A161 63 HT1A714 61 HT1P102 133 HT1P539 141 HT1R019 82
HT1A162 63 HT1A724 62 HT1P103 133 HT1P541 141 HT1R020 82
HT1A163 63 HT1A727 62 HT1P141 85 HT1P542 141 HT1R021 82
HT1A164 63 HT1A740 62 HT1P142 85 HT1P543 141 HT1R022 82
HT1A165 63 HT1A745 62 HT1P143 85 HT1P545 141 HT1R024 82
HT1A166 63 HT1A747 62 HT1P144 85 HT1P546 141 HT1R027 82
HT1A167 63 HT1A752 b4 HT1P145 85 HT1P547 141 HT1R030 82
HT1A168 63 HT1A755 62 HT1P146 85 HT1P548 141 HT1R032 82
HT1A169 63 HT1A756 62 HT1P147 85 HT1P552 141 HT1R048 83
HT1A170 63 HT1A757 62 HT1P148 85 HT1P554 141 HT1R050 83
HT1A171 63 HT1A763 62 HT1P160 134 HT1P556 141 HT1R051 83
HT1A208 63 HT1A764 62 HT1P161 134 HT1P560 141 HT1R052 83
HT1A209 63 HT1A770 62 HT1P162 135 HT1P561 142 HT1R053 83
HT1A210 63 HT1A771 62 HT1P169 135 HT1P562 142 HT1R054 83
HT1A211 63 HT1A772 62 HT1P170 134 HT1P563 142 HT1R055 83
HT1A212 63 HT1A773 62 HT1P172 134 HT1P564 142 HT1R056 83
HT1A213 63 HT1A774 62 HT1P176 134 HT1P595 142 HT1R057 83
HT1A214 63 HT1A775 62 HT1P181 133 HT1P600 142 HT1R058 83
HT1A215 63 HT1A779 b4 HT1P182 133 HT1P603 142 HT1R059 83
HT1A216 63 HT1A783 b4 HT1P186 133 HT1P605 142 HT1R061 83
HT1A217 63 HT1A785 b4 HT1P187 133 HT1P606 143 HT1R070 83
HT1A218 63 HT1A792 62 HT1P188 133 HT1P611 143 HT1R071 83
HT1A219 63 HT1A880 b4 HT1P189 132 HT1P612 143 HT1R072 83
HT1A220 63 HT1A884 b4 HT1P190 135 HT1P614 143 HT1R073 83
HT1A221 63 HT1A886 b4 HT1P191 135 HT1P617 142 HT1R074 83
HT1A222 63 HT1A888 b4 HT1P192 134 HT1P620 143 HT1R302 59
HT1A223 63 HT1E402 124 HT1P193 135 HT1P623 143 HT1R304 59
HT1A224 63 HT1E406 124 HT1P194 134 HT1P624 143 HT1R308 59
HT1A227 63 HT1E407 124 HT1P195 134 HT1P625 143 HT1R322 59
HT1A230 63 HT1E408 124 HT1P196 135 HT1P626 143 HT1R324 59
HT1A232 63 HT1E409 124 HT1P198 135 HT1P627 143 HT1R328 59
HT1A236 63 HT1E410 124 HT1P199 135 HT1P628 144 HT1R332 59
HT1A258 63 HT1E420 124 HT1P281 136 HT1P630 143 HT1R334 59
HT1A259 63 HT1E424 124 HT1P282 136 HT1P635 144 HT1R342 61
HT1A260 63 HT1E425 125 HT1P283 136 HT1P636 144 HT1R352 59
HT1A261 63 HT1E430 125 HT1P284 136 HT1P637 144 HT1R354 59
HT1A262 63 HT1E600 130 HT1P285 136 HT1P638 144 HT1R372 59
HT1A263 63 HT1E601 130 HT1P286 136 HT1P639 144 HT1R374 59
HT1A264 63 HT1E602 130 HT1P350 156 HT1P640 144 HT1R382 59
HT1A265 63 HT1E603 130 HT1P356 156 HT1P641 144 HT1R391 61
HT1A266 63 HT1E604 130 HT1P358 156 HT1P642 144 HT1R395 59
HT1A267 63 HT1E605 130 HT1P372 140 HT1P643 144 HT1R397 83
HT1A268 63 HT1E606 130 HT1P375 140 HT1P644 144 HT1R416 49
HT1A269 63 HT1E615 130 HT1P376 140 HT1P645 144 HT1R424 51
HT1A270 63 HT1E620 131 HT1P377 140 HT1P650 144 HT1R425 51
HT1A271 63 HT1E621 131 HT1P378 140 HT1P651 144 HT1R426 52
HT1A272 63 HT1E630 131 HT1P379 140 HT1P652 144 HT1R432 53
HT1A273 63 HT1E640 131 HT1P380 140 HT1P653 144 HT1R439 55
HT1A274 63 HT1E700 136 HT1P382 140 HT1P654 144 HT1R440 56
HT1A277 63 HT1E701 136 HT1P384 140 HT1P655 144 HT1R444 58
HT1A280 63 HT1E702 136 HT1P385 85 HT1P656 144 HT1R450 52
HT1A282 63 HT1E720 136 HT1P386 85 HT1P657 144 HT1R454 53
HT1A408 63 HT1E721 136 HT1P387 85 HT1P680 144 HT1R458 57
HT1A409 63 HT1E735 136 HT1P390 156 HT1P903 131 HT1R460 66
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HT1R461 66 HT1S151 72 HT1S366 70 HT1S673 65 HTIW406 82
HTIR462 48 HTIS152 72 HT1S367 70 HT1S674 65 HTIW407 82
HTIR464 47 HT1S153 72 HT1S382 49 HT1S675 65 HTIW408 82
HT1R465 48 HT1S155 72 HT1S384 69 HT1S676 65 HTIW409 82
HTIR466 48 HT1S156 72 HT1S385 49 HT1S677 65 HTIW410 82
HTIR470 50 HT1S157 72 HT1S386 69 HT1S678 65 HTIW411 82
HTIR478 46 HT1S158 72 HT1S392 70 HT1S679 65 HTIW412 82
HTIR480 47 HT1S160 72 HT1S395 71 HT15680 65 HTIW413 82
HTIR485 50 HTIS161 72 HT1S400 66 HT1S724 65 HTIWA14 82
HT1R486 50 HT1S162 72 HT1S401 66 HT1S725 45 HTIW415 82
HTIR490 46 HTIS165 72 HT1S402 66 HT1S726 45 HTIW416 82
HTIR491 47 HT1S166 72 HT1S404 49 HT1S727 65 HTIW417 82
HTIR492 46 HT1S167 72 HT1S405 49 HT1S728 65 HTIW418 82
HT1S001 79 HTIS168 72 HT1S432 47 HT1S729 45 HTIW419 82
HT1S002 79 HT1S169 72 HT1S438 66 HT1S730 65 HTIW420 82
HT1S004 79 HT1S170 72 HT1S439 67 HT1S731 65 HTIW&21 82
HT1S008 79 HTIS171 72 HT1S440 67 HT1S732 45 HTIW422 82
HT1S010 79 HTIS172 72 HT1S441 67 HT1S746 65 HTIW424 82
HT1S012 79 HT1S175 72 HT1S442 67 HT1S747 65 HTIW425 82
HT1S014 79 HT1S176 72 HT1S445 67 HT1S748 65 HTIW426 82
HT1S015 79 HT1S177 72 HT1S446 67 HT1S749 65 HTIW427 82
HT1S020 79 HT1S178 72 HT1S457 67 HT1S750 65 HTIW428 82
HT1S023 79 HT1S201 79 HT1S458 67 HT1S751 45 HTIW430 82
HT1S024 79 HT1S203 61 HT1S459 67 HT1S752 65 HTIW432 82
HT1S028 79 HT1S214 80 HT1S460 67 HT1S753 65 HTIW436 82
HT1S029 79 HT1S215 76 HT1S524 45 HT1S754 45 HTIW441 82
HT1S032 79 HT1S216 76 HT1S525 65 HT1S755 65 HT1W446 82
HT1S040 79 HT1S270 75 HT1S526 65 HT1S785 65 HTIW450 82
HT1S041 79 HT1S271 75 HT1S527 45 HT1S786 65 HT1W455 82
HT1S042 79 HT1S272 75 HT1S528 65 HT1S788 65 HTIW490 83
HT1S051 79 HT1S300 69 HT1S529 65 HT1S790 65 HTIWG92 82
HT1S053 79 HT1S301 49 HT1S530 45 HT1S792 45 HT1W496 82
HT1S054 79 HT1S302 49 HT1S531 65 HT1S794 65 HTIWS90 81
HT1S055 79 HT1S303 49 HT1S532 65 HT1S796 65 HTIW598 82
HT1S056 79 HT1S304 49 HT1SB46 66 HT1S797 45 HTIWS99 82
HT1S057 79 HT1S305 49 HT1SB47 66 HT1S846 71 HTIW701 61
HT1S058 79 HT1S307 49 HT1S548 66 HT1S847 71 HTIW706 61
HT1S059 79 HT1S310 70 HT1S549 66 HT1S848 71 HTIW707 61
HT1S064 79 HT1S311 70 HT1S550 66 HT1S849 71 HTIW708 61
HT1S066 79 HT1S312 70 HT1S551 66 HT1S850 71 HTIW710 61
HT1S068 79 HT1S313 70 HT1S552 66 HT1S851 71 HTIW711 61
HT1S072 79 HT1S314 69 HT1S553 66 HT1S852 71 HTIW712 61
HT1S077 79 HT1S315 69 HT1S554 66 HT1S853 71 HTIW713 61
HT1S094 75 HT1S316 49 HT1S555 66 HT1S885 71 HTIW714 61
HT1S095 76 HT1S317 69 HT1S585 66 HT1S886 71 HTIW730 81
HT1S096 76 HT1S318 71 HT1S586 66 HT1S888 71 HT1IW760 161
HT1S097 76 HT1S319 71 HT1S588 66 HT1S890 71 HTIW761 161
HT1S098 76 HT1S321 71 HT1S590 66 HT1S902 80 HT1wW800 73
HT1S099 77 HT1S322 71 HT1S592 66 HT1S903 80 HTIW801 73
HT1S100 76 HT1S323 70 HT1S594 66 HT1S904 80 HT1W802 72
HT1S101 76 HT1S324 71 HT1S596 66 HT1S905 80 HT1wW803 73
HT1S105 77 HT1S330 49 HT1S597 66 HT1S920 81 HTIW804 73
HTIS120 71 HT1S331 49 HT1S601 64 HT1S922 81 HT1W806 75
HTIS121 71 HT1S332 49 HT1S602 64 HT1S924 81 HT1wW807 73
HT1S122 71 HT1S334 70 HT1S603 64 HT1S940 81 HT1Wg0o8 73
HT1S123 71 HT1S335 70 HT1S606 65 HT1S941 81 HTIW809 74
HT1S125 71 HT1S336 70 HT1S607 65 HT1S944 81 HTIW810 74
HT1S126 71 HT1S337 70 HT1S608 65 HT1S960 81 HTIWB14 73
HTIS127 71 HT1S338 70 HT1S623 45 HT1S961 81 HT1W816 75
HTIS128 71 HT1S339 70 HT1S624 65 HT1S962 81 HTIW817 75
HT1S130 71 HT1S340 70 HT1S625 65 HT1S965 81 HTIW818 73
HTIS131 71 HT1S341 70 HT1S626 65 HT1S966 81 HTIW820 74
HT1S132 71 HT1S342 70 HT1S627 65 HT1S968 81 HTIW821 74
HT1S135 72 HT1S343 70 HT1S628 65 HT1S969 81 HTIW822 74
HT1S136 72 HT1S344 70 HT1S640 65 HT1S973 81 HTIW825 74
HT1S137 72 HT1S345 70 HT1S642 65 HT1S974 81 HTIW826 74
HT1S138 72 HT1S346 70 HT1S643 65 HT1S976 81 HTIW830 74
HT1S139 72 HT1S347 70 HT1S64s 65 HT1S977 81 HT1W831 75
HTIS140 72 HT1S348 70 HT1S645 65 HT1S981 131 HTIW879 61
HTIS141 72 HT1S349 70 HT1S646 65 HT1S982 131

HTIS142 72 HT1S350 70 HT1S647 65 HT1S986 80 )
HTIS145 72 HT1S359 70 HT1S648 65 HT1S990 80

HT1S146 72 HT1S361 70 HT1S649 65 HT1S994 80 HT2C002 197
HT1S147 72 HT1S362 70 HT1S670 65 HT1S996 80 HT2C004 197
HTIS148 72 HT1S363 70 HT1S671 65 HT1S997 80 HT2C050 197
HT1S150 72 HT1S364 70 HT1S672 65 HT1S998 80
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HT2C052 197 HT3B052 149 HT3B778 159 HT4C614 188 HT4M406 164
HT2C054 197 HT3B060 150 HT3B800 154 HT4C622 188 HT4M407 164
HT2C056 197 HT3B062 150 HT3B801 154 HT4C623 190 HT4M409 165
HT2C058 197 HT3B064 150 HT3B802 155 HT4C625 190 HT4M410 165
HT2C059 197 HT3B066 150 HT3B804 155 HT4C626 190 HT4M411 165
HT2C101 196 HT3B069 150 HT3B808 155 HT4C627 190 HT4M423 164
HT2C107 196 HT3B070 150 HT3B809 155 HT4C628 190 HT4M425 164
HT2C108 196 HT3B071 150 HT3B810 155 HT4C629 190 HT4M426 164
HT2C131 196 HT3B072 150 HT3B811 155 HT4C630 190 HT4M428 164
HT2C135 196 HT3B073 150 HT3B841 155 HT4C632 190 HT4M429 165
HT2C137 196 HT3B076 150 HT3B842 155 HT4C635 190 HT4M430 165
HT2C138 196 HT3B091 149 HT3B843 155 HT4C636 190 HT4M431 165
HT2C141 196 HT3B094 148 HT3B845 155 HT4C637 191 HT4M432 164
HT2C152 197 HT3B095 148 HT3B848 155 HT4C638 191 HT4M433 164
HT2C154 197 HT3B097 148 HT3B850 155 HT4C639 191 HT4M434 164
HT2C156 197 HT3B500 150 HT3B852 155 HT4C640 191 HT4M435 164
HT2C180 197 HT3B501 150 HT3B880 155 HT4C641 191 HT4M436 165
HT2C181 198 HT3B502 150 HT3B881 155 HT4C642 191 HT4M437 164
HT2C191 198 HT3B504 150 HT3B882 155 HT4C650 191 HT4M438 164
HT2C301 198 HT3B505 152 HT3B902 156 HT4C651 191 HT4M473 165
HT2C302 198 HT3B506 152 HT3B904 156 HT4C652 192 HT4M475 165
HT2C303 198 HT3B509 152 HT3B906 156 HT4C661 192 HT4M476 165
HT2C304 198 HT3B519 152 HT3B908 156 HT4C662 192 HT4M477 165
HT2C310 198 HT3B520 152 HT3B%09 156 HT4C664 192 HT4M478 165
HT2C311 198 HT3B521 152 HT3B910 156 HT4C665 192 HT4M479 165
HT2C400 144 HT3B522 152 HT3B911 156 HT4C667 193 HT4R006 89
HT2C401 145 HT3B523 152 HT3B912 156 HT4C668 193 HT4R010 89
HT2C500 145 HT3B524 152 HT3B913 156 HT4C669 193 HT4R011 89
HT2C501 145 HT3B525 152 HT3B914 156 HT4C670 192 HT4R012 89
HT2C502 145 HT3B526 152 HT3B915 156 HT4C671 192 HT4R013 89
HT2C503 145 HT3B527 152 HT3B916 156 HT4C672 192 HT4R014 89
HT2C504 145 HT3B540 152 HT3B917 156 HT4C673 193 HT4R015 89
HT2C505 145 HT3B548 152 HT3B918 156 HT4C674 193 HT4R016 89
HT2C509 145 HT3B580 177 HT3B920 156 HT4MO001-D 167 HT4R017 89
HT2C550 202 HT3B581 177 HT3B921 156 HT4M003 167 HT4R018 89
HT2C551 202 HT3B582 178 HT3B922 156 HT4M005 167 HT4R019 89
HT2C552 202 HT3B617 85 HT3B935 157 HT4M006 167 HT4R020 89
HT2E100 202 HT3B618 85 HT3B936 157 HT4M007 167 HT4R021 89
HT2E101 202 HT3B619 85 HT3B937 157 HT4M008 167 HT4R022 89
HT2E105 202 HT3B621 153 HT3B938 157 HT4M009 167 HT4R023 89
HT2E106 203 HT3B622 153 HT3B939 157 HT4M010 167 HT4R024 89
HT2E115 203 HT3B623 153 HT3B940 157 HT4MO011 167 HT4R027 89
HT2E116 203 HT3B624 152 HT3B941 156 HT4M012 167 HT4R030 89
HT2E130 203 HT3B625 152 HT3B942 156 HT4M013 167 HT4R032 89
HT2E200 100 HT3B626 152 HT3B943 156 HT4M015 167 HT4R049 89
HT2E210 100 HT3B640 153 HT3B%44 157 HT4MO016 167 HT4R104 89
HT3B641 153 HT3B946 157 HT4M020 167 HT4R111 89

HT3 HT3B650 159 HT3B950 157 HT4M021 167 HT4R112 89
HT3B651 159 HT3B952 157 HT4M040 167 HT4R113 89

HT3B001 148 HT3B655 159 HT3B954 157 HT4MQ70 167 HT4R114 89
HT3B003 148 HT3B656 159 HT3B%60 157 HT4M071 167 HT4R115 89
HT3B005 148 HT3B657 159 HT3B963 157 HT4MQ72 168 HT4R116 89
HT3B00S 148 HT3B660 161 HT35202 157 HT4MQ074 168 HT4R120 89
HT3B010 148 HT3B665 161 HT3S204 157 HT4M079 167 HT4R122 89
HT3B015 148 HT3B670 153 HT35206 157 HT4M202 166 HT4R124 89
HT3B020 148 HT3B700 153 HT35232 157 HT4M203 166 HT4R211 89
HT3B021 148 HT3B708 153 HT3S234 158 HT4M206 166 HT4R212 89
HT3B023 148 HT3B710 154 HT35238 158 HT4M214 166 HT4R213 89
HT3B025 148 HT3B712 154 HT35270 158 HT4M215 166 HT4R214 89
HT3B028 148 HT3B713 154 HT3S274-D 158 HT4M216 166 HT4R217 89
HT3B029 148 HT3B721 154 HT3S277 158 HT4M217 166 HT4R302 89
HT3B030 148 HT3B722 154 HT35280 158 HT4M218 159 HT4R304 89
HT3B031 148 HT3B723 154 HT35285 158 HT4M261-D 165 HT4R306 89
HT3B033 148 HT3B724 154 HT35286 158 HT4M262 166 HT4R315 90
HT3B034 148 HT3B725 154 HT35295 158 HT4M270 166 HT4R316 90
HT3B035 149 HT3B726 154 HT4M274 166 HT4R320 90
HT3B036 149 HT3B727 154 HT4 HT4M322 165 HT4R324 90
HT3B038 148 HT3B728 154 HT4M323 165 HT4R326 90
HT3B039 148 HT3B729 154 HT4C603-D 187 HT4M324 165 HT4R328 90
HT3B041 149 HT3B770 159 HT4C604 188 HT4M340 168 HT4R402 161
HT3B043 149 HT3B771 159 HT4C605 188 HT4M341 168 HT4R405 161
HT3BO044 149 HT3B772 159 HT4C606 188 HT4M342 168 HT4R422 161
HT3B045 149 HT3B774 159 HT4C607 188 HT4M400 164 HT4R425 161
HT3B046 149 HT3B775 159 HT4C612 188 HT4M401 164 HT4R502 125
HT3B048 149 HT3B776 159 HT4C613 188 HT4M402 164 HT4R504 125
HT3B777 159 HT4M405 164 HT4R506 125
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HT4R508 125 HT6D117 174 HT6D408 178 HT6D635 179 HT6D902 183
HT4R509 125 HT6D119 174 HT6D410 178 HT6D636 179 HT6D904 183
HT4R510 125 HT6D122 174 HT6D412 178 HT6D638 179 HT6D916 184
HT4R512 126 HT6D123 174 HT6D414 178 HT6D640 180 HT6D923 184
HT4R518 126 HT6D126 174 HT6D416 178 HT6D650 182 HT6D992 179
HT4R519 126 HT6D127 174 HT6D417 178 HT6D650-2 180 HT6R002 90
HT4R520 126 HT6D129 174 HT6D420 178 HT6D651 180 HT6RO04 90
HT4R521 126 HT6D132 174 HT6D424 178 HT6D653 180 HT6R006 90
HT4R522 126 HT6D134 174 HT6D426 178 HT6D654-2 180
HT4R621 88 HT6D137 174 HT6D429 178 HT6D656-2 180 HT7
HT4R622 88 HT6D139 174 HT6D431 178 HT6D657 180
HT4R623 88 HT6D141 174 HT6D433 178 HT6D659 180 HT7D110 175
HT4R625 88 HT6D180 174 HT6D435 178 HT6D660 182 HT7D112 175
HT4R630 88 HT6D186 174 HT6D436 178 HT6D660-2 182 HT7D114 175
HT4R635 88 HT6D201 172 HT6D437 178 HT6D661-2 182 HT7D116 175
HT4R650 88 HT6D202 172 HT6D438 178 HT6D663-2 182 HT7D118 175
HT4R651 88 HT6D203 172 HT6D439 178 HT6D665 182 HT7D120 175
HT4R652 89 HT6D204 172 HT6D440 178 HT6D66s 182 HT7D122 175
HT4R712 91 HT6D205 172 HT6D441 178 HT6D667 182 HT7D124 175
HT4R716 91 HT6D206 172 HT6D442 178 HT6D668 182 HT7D125 175
HT4R718 91 HT6D207 172 HT6D445 178 HT6D668 182 HT7D128 175
HT4R746 91 HT6D209 172 HT6D447 178 HT6D670 182 HT7D130 175
HT4R747 91 HT6D210 172 HT6D448 178 HT6D671 183 HT7D132 175
HT4R748 91 HT6D213 172 HT6D450 178 HT6D672 183 HT7D135 175
HT4R749 91 HT6D214 172 HT6D452 178 HT6D673 183 HT7D138 175
HT4R750 91 HT6D215 172 HT6D453 178 HT6D674 182 HT7D140 175
HT4R751 91 HT6D218 172 HT6D455 178 HT6D680-2 183 HT7D158 177
HT4R755 91 HT6D220 172 HT6D462 178 HT6D682-2 183 HT7D270 178
HT4R757 92 HT6D224 172 HT6D463 178 HT6D690 182 HT7D272 178
HT4R758 92 HT6D226 172 HT6D46s 178 HT6D701 178 HT7D274 178
HT4R780 107 HT6D231 172 HT6D470 173 HT6D702 178 HT7D276 178
HT4R781 105 HT6D233 172 HT6D476 173 HT6D703 178 HT7D278 178
HT4R790 119 HT6D236 172 HT6D478 173 HT6D706 178 HT7D280 178
HT4R795 119 HT6D237 172 HT6D484 173 HT6D711 178 HT7D282 178
HT4R801 92 HT6D240 172 HT6D486 173 HT6D712 178 HT7D284 178
HT4R802 92 HT6D242 172 HT6D487 173 HT6D716 178 HT7D285 178
HT4R803 92 HT6D248 172 HT6D489 173 HT6D721 179 HT7D286 178
HT4R804 92 HT6D280 172 HT6D490 173 HT6éD722 179 HT7D290 178
HT4R810 92 HT6D281 172 HT6D492 173 HT6D742 179 HT7D294 178
HT4R811 92 HT6D282 172 HT6DS04 177 HT6D746 179 HT7D296 178
HT4R812 92 HT6D284 172 HT6D505 177 HT6D748 179 HT7D306 178
HT4R813 92 HT6D290 173 HT6D523 175 HT6D802 174 HT7D308 178
HT4R820 92 HT6D291 173 HT6D524 175 HT6D807 174 HT7D310 178
HT4R821 92 HT6D292 173 HT6D525 175 HT6D812 174 HT7D312 178
HT4R870 92 HT6D310 177 HT6D526 175 HT6D817 174 HT7D314 178
HT4R871 92 HT6D312 177 HT6D527 175 HT6D822 174 HT7D318 178
HT4R872 92 HT6D314 177 HT6D528 175 HT6D824 174 HT7D322 178
HT4R873 93 HT6D316 177 HT6D530 175 HT6D825 174 HT7D325 178
HT4R874 93 HT6D317 177 HT6DS41 177 HT6D827 174 HT7D332 178
HT4R875 93 HT6D320 177 HT6DS43 177 HT6D832 174 HT7D335 178
HT4R876 93 HT6D321 175 HT6DS44 177 HT6D834 174 HT7D338 178
HT4R890 93 HT6D322 175 HT6DS45 177 HT6D837 174 HT7D340 178
HT4R891 93 HT6D323 175 HT6DS46 177 HT6D840 174 HT7D344 178
HT4R892 93 HT6D324 175 HT6DS47 177 HT6D842 174 HT7D350 178
HT4R894 93 HT6D325 175 HT6DS48 177 HT6D84L 174 HT7D353 178
HT4R897 93 HT6D326 175 HT6DS49 177 HT6D847 174 HT7D360 178
HT4R898 93 HT6D330 174 HT6DSS0 177 HT6D852 174 HT7D365 178
HT4R899 93 HT6D336 175 HT6DSS1 177 HT6D854 174 HT7D367 178
HTéD344 177 HT6D552 177 HT6D857 174 HT7D373 178
HT6 HT6D345 177 HTéD553 177 HT6D862 174 HT7D383 178
HT6D346 177 HTéD554 177 HT6D867 174 HT7D702 185
HT6DOS4 175 HT6D348 177 HTéD555 177 HT6D872 174 HT7D704 185
HT6D0OSS 175 HTéD370 172 HTéD556 177 HT6D874 174 HT7D706 185
HT6D086 175 HT6D378 174 HT6D557 177 HT6D877 174 HT7D712 185
HT6D088 175 HT6D380 173 HT6D558 177 HT6D882 174 HT7D713 187
HT6D090 175 HT6D381 173 HT6D6OT 179 HT6D887 174 HT7D716 187
HT6D103 174 HT6D382 173 HT6D602 179 HT6D892 174 HT7D722 187
HT6D104 174 HT6D383 173 HT6D604 179 HT6D893 174 HT7D724 187
HT6D105 174 HT6D384 173 HT6D606 179 HT6D894 174 HT7D732 187
HT6D108 174 HT6D385 173 HT6D616 179 HT6D895 174 HT7D734 187
HT6D109 174 HT6D388 173 HT6D630 179 HT6D896 174 HT7D738 187
HT6D111 174 HT6D389 173 HT6D631 179 HT6D897 174 HT7D915 172
HT6D112 174 HT6D392 173 HT6D632 179 HT6D898 174 HT7D916 172
HT6D114 174 HT6D4O4 178 HT6D633 179 HT6D899 174 HT70917 172
HT6D116 174 HT6D406 178 HT6D634 179 HT6D901 183 HT7D918 172
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HT7D923 172 HT7G145 215 HT8D210 185 HT8G330 104 HT8G510 114
HT7D924 172 HT7G146 215 HT8G004 9 HT8G331 104 HT8G511 114
HT7D925 172 HT7G147 215 HT8G006 9 HT8G340 104 HT8G512 114
HT7D929 172 HT7G148 216 HT8G022 96 HT8G341 104 HT8G513 114
HT7D930 172 HT7G149 215 HT8G024 9 HT8G342 104 HT8G514 115
HT7D931 172 HT7G150 216 HT8G052 96 HT8G343 104 HT8G515 115
HT7D933 172 HT7G151 216 HT8G053 9 HT8G344 105 HT8G516 115
HT7D934 172 HT7G160 207 HT8G056 9 HT8G345 105 HT8G517 115
HT7D937 172 HT8G100 9 HT8G346 105 HT8G550 115
HT7D938 172 HTS HT8G200 96 HT8G347 105 HT8G551 115
HT7D941 172 HT8G201 96 HT8G348 105 HT8G552 115
HT7D942 172 HT8DOO1 184 HT8G202 96 HT8G349 105 HT8G553 115
HT7D945 172 HT8D002 184 HT8G203 9 HT8G360 105 HT8G554 116
HT7D950 172 HT8D003 184 HT8G205 9 HT8G361 106 HT8G555 116
HT7D955 172 HT8D004 184 HT8G206 96 HT8G362 106 HT8G556 116
HT7D956 172 HT8DOO5 184 HT8G207 9 HT8G363 106 HT8G557 116
HT7D960 172 HT8D006 184 HT8G208 96 HT8G364 106 HT8G558 116
HT7D961 172 HT8DO10 184 HT8G210 9 HT8G370 106 HT8G559 116
HT7D964 172 HT8DO11 184 HT8G211 96 HT8G371 106 HT8G560 116
HT7D965 172 HT8DO12 184 HT8G212 96 HT8G372 106 HT8G561 116
HT7D973 172 HT8DO13 184 HT8G213 96 HT8G373 106 HT8G6O1 117
HT7G010 209 HT8DO14 184 HT8G215 97 HT8G374 107 HT8G602 117
HT76011 = 207 HT8DO15 184 HT8G216 97 HT8G375 107 HT8G610 117
:Egg]g ggz HT8D020 184 HT8G217 97 HT8G376 107 HT8G611 117
HT76022 211 ﬂgggg; 122 HT8G218 97 HT8G390 107 HT8G613 117
170024 211 o HT8G225 97 HT8G391 107 HT8G414 117
HT76026 211 oo 1o HT8G226 97 HT8G392 107 HT8G416 117
HT76033 210 bt HT8G227 97 HT8G393 107 HT8G620 117
HT700% 211 onoer 104 HT8G228 97 HT8G394 108 HT8G904 117
HT70045 206 oDoe1  16e HT8G229 97 HT8G400 108 HT8G905 119
HT76046 206 eDosa 1se HT8G230 97 HT8G401 108 HT8G907 119
HT7G047 206 eboss 14 HT8G231 97 HT8G402 108 HT8G908 119
HT7G048 206 eb0ss 184 HT8G232 97 HT8G403 108 HT8G912 119
HT7G049 206 HTeDosE 18 HT8G240 97 HT8G404 108 HT8G913 119
HT7G052 206 HTeD100 184 HT8G241 97 HT8G405 108 HT8G915 119
HT7G054 207 HTED101 184 HT8G242 97 HT8G406 108 HT8G920 120
HT7G055 207 HT8D102 184 HT8G245 99 HT8G410 109 HT8G925 120
HT7G056 207 HT8D103 184 HT8G246 99 HT8G411 109 HT8G930 120
HT7G058 207 HT8D10e 184 HT8G247 99 HT8G412 109 HT8G935 120
HT7G059 207 HT8D10S 184 HT8G248 99 HT8G413 109 HT8G936 120
HT7G060 209 HT8D106 184 HT8G250 99 HT8G414 109 HT8G937 120
HT7G061 210 HT8D107 184 HT8G251 99 HT8G415 109 HT8G940 120
HT7G063 210 HTeD108 184 HT8G252 99 HT8G416 109 HT8G945 120
HT7G064 210 HT8D120 184 HT8G253 99 HT8G418 109 HT8G946 121
HT7G065 210 HTeD121 184 HT8G254 100 HT8G419 111 HT8G947 121
HT7G066 210 HT8D122 184 HT8G255 100 HT8G420 T

e Mo G feew oo

HT7G074 208

HT7G075 208 ﬂgggg 122 HT8G258 100 HT8G423 111

HT7G077 208 HT8D126 184 HT8G301 100 HT8G424 111

HT7G078 209 HTeD127 184 HT8G302 100 HT8G425 111

HT7G080 208 HT8D130 184 HT8G303 100 HT8G426 111

HT7G081 208 HT8D131 184 HT8G304 100 HT8G427 111

HT7G120 211 HT8D132 184 HT8G305 102 HT8G428 111

HT7G121 211 HT8D133 184 HT8G306 100 HT8G429 112

HT7G122 212 HT8D134 184 HT8G307 102 HT8G430 112

HT7G123 212 HT8D135 184 HT8G310 102 HT8G431 112

HT7G124 212 HT8D136 184 HT8G311 102 HT8G432 112

HT7G125 212 HT8D137 184 HT8G314 102 HT8G433 112

HT7G126 212 HT8D138 184 HT8G315 102 HT8G434 112

HT7G127 212 HTSD140 184 HT8G316 102 HT8G435 112

HT7G128 213 HTeD141 184 HT8G317 102 HT8G436 112

:Egg; ;B HT8D142 184 HT8G318 103 HT8G437 113

Tow e el w o men oo

HT8D144 184

HT76132 213 HT8DI4E 184 HT8G321 103 HT8G501 113

HT7G133 213 HTeD14e 184 HT8G322 103 HT8G502 113

HT7G134 214 HT8D14T 184 HT8G323 103 HT8G503 113

:Eg}gi ;12 HTED148 184 HT8G324 103 HT8G504 113

7013 o1 HT8D149 184 HT8G325 103 HT8G505 113

HT76199 914 HTeDI%0 184 HT8G326 103 HT8G506 114

HT7e1a o1 HT8D190 185 HT8G327 104 HT8G507 114

70142 91 HT8D195 185 HT8G328 104 HT8G508 114

70144 212 HT8D200 185 HT8G329 104 HT8G509 114
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DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Doppelring Ratschen Steckschliissel mit Ersatzteilen EN Double ratchet wrench with sockets FR Clé a cliquet double réversibles avec jeux de douilles ES Llave de tubo
de trinquete de doble cabezal HR Okasti kljuc s Cegrtaljkom s nastavcima HU Racsnis kulcskészlet RO Set chei cu clichet B6 Kntoy 3Be3goraeyeH ¢ TpecyoTka

O (1] 8910111213 151617, 18 mm

QI —1© 1419mm

[x'l’l ’[ Q H CrV ’
72T

1/4":
10, 11,12,13, 14,15, 16,17, 18, 19,
21,22,24 mm

Oro0 =9 19mm
B 14,3087
© e—{ ] 80,150mm

mm 10 " 12 13 14 15 16 18 19 21 22 24
inch 3/8 716 15/32 1/2 19/32 5/8 3/4 13/16 7/8 15/16
star E12 E14 E16 E18 E20 E22 E24
o= o | W = e
x1g|| O || o= |@=|| Q | cy | Oy
19 mm RoueH) | 60T rMo HTIR&Z8  O19mm 1 8

DE Doppelring Ratschen Steckschliissel mit Ersatzteilen EN Double ratchet wrench with sockets FR Clé a cliquet double réversibles avec jeux de douilles ES Llave de tubo
de trinquete de doble cabezal HR Okasti kljuc s cegrtaljkom s nastavcima HU Racsnis kulcskészlet RO Set chei cu clichet BG Kntou 3Be3goraeyeH ¢ TpecyoTka 1 BNIOXKM

|
&) (1] 89.1011,1213,1516,17, 18mm
O

(1 ] EsE10,E11,E12 E14,E16,E18, E20, E22 mm

—G@ 14,19 mm

HTIRG92 | 14x19mm 5 20
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DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Werkzeugsatz EN Tool set FRKit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 Komnnekt uHctpymeHtn

8,9,10,11,12,13, 14, 15,16, 17, 18,
19, 20, 22, 24, 27, 30, 32, 36 mm

15,17, 19 mm

16,21 mm

125, 250 mm

1/2"

Adapter M1/2" - F3/8"
1/2"

O

SYSTEM CPMO [ERGO TRAY|

XEQN 172"

ASJ

6PTH QJ

72T

[S=mmE]
HTIRGD 12" 1 4

DE Werkzeugsatz EN Tool set FRKit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 Komnnekt uHctpymeHtn

1/4"
O (1] 44555567891011,12 13mm
© =E{ ] 5L4 5155 5L7mm
© «gE{ ] PHI1, PH2, PH3, PZ1, PZ2, PZ3
Q s= ] T157T20,725
O =E_] H3, Hé, H5, H6, H7, H8 mm;
© o=  1/4",150 mm
o0 =0  1/4”
@) 1/4",75 mm
© 14"

[um]

[ERGO TRAY|

SYSTEM

x34ﬂ1/ " ASJ

serl @[] se
72T

DE Doppel Ratschenringschlissel mit Gelenk mit Ersatzteilen EN Flexible double ratchet wrench with sockets FR Clés a douille et cliquets double réversibles avec jeux
de douilles ES Llave combinada de trinquete flexible HR Okasti klju¢ s Cegrtaljkom i zglobom s nastavcima HU Csuklés fejd kombinalt racsnis kulcs RO Cheie combinata cu
clichet, articulata B6 Kntou 3Be3goraeyeH ¢ TpecyoTka ¢ NOABWXKHA rnaBa W BNOXKM

]
© O3 SL3,5L5SL7mm
© <E3 PHI,PH2,PH3
© <&SBE3 Pz1,PZ2,PZ3
O EE3  H2, H3, H4, H5, H6 mm
QO BEEB3  T15 T20,T25 T30, T40
0 €5 23
® =B 46,8

O (1] &9, 10,11,12 13,15, 16,17, 18 mm
- 14,19 mm

FLEXIBLE
HEAD

x36

o) SRICROI
72T

HTIRGT | 14x19mm | 5 20
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DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Kit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 Komnnekt nHctpymeHtn

O (L] &7.89.10.11.12,13,14,15,16,17,18,19,
20, 21, 22, 24 mm
O O] 891011,121314,15,16,17,18,19 mm
3/8"
O =L ] 43,100,200 mm
© 3/8"
O {O ] Sliding adapter

O

SYSTEM

[x36 H 3/8"

[AS

serl 9o 2]
72T

CrMo E“Gnmv HTIRGS 38" 1 4

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Kit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata HU Szerszamkészlet R0 Trusa de scule B6 KomnnekT nHctpymeHTHt

Bits 10 mm - length 30 mm:
PH2, PH3

T20, T25, T30, T40, T45, TS0,
T55, T60

=]

=Si==]

&3 M5, M6, M§, M10, M12

EE)  H4, H5, H6, H8, H10, H12 mm
length 75 mm:

S5 7125, 727, T30, T40, T45, T50, T55
[=1==]

===

H5, H6, H7, H8, H10 mm
length 120 mm:
T45, T50, T55

10 mm bits

Jo oc oooce

i

O

SPLINE

[x37 ’ Q

O
72T ||CrMo

O } HEX ’
TORX

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Kit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 KomnnekT nHcTpyMeHTH

b
S2 ’[ PH

@) (1] 5567891011,1213 14mm
@ G SL3, SL4, SL5,SLé mm
© <E3 PHI,PH2x2,PH3
© &SB Pz1,PZ2,PZ3
0 =5 E;g Elg TT20, TT25, TT27,
O E&E3 H3 H4 H5 Homm
& o=
EoG=> W

O L ] 50, 100mm

© 14

@) ={o | s

£x38 H 1/4" [SQEM o ’{CSMO s2 ’[c:rv =
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DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Schrauberzieherspitzen im Set EN Screwdriver bits set FR Coffret d'embouts ES Set de puntas de atornillar, caja de metal HR Garnitura bitova odvijaca HU Szerszamkészlet
RO Trusa de scule B6 Komnnekt 6utose

&) 30 mm: T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55
&) 75 mm: T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55
SE 30 mm: M5, M6, M8, M10, M12
&) 75 mm : M5, Mé, M8, M10, M12
&E3 30 mm: Hé4, H5, H6, H7, H8, H10, H12
&E5 75 mm: H4, H5, H6, H7, H8, H10, H12
(L] 10mm,3/8"

(L] 10mm,1/2"

OQQoooo00CC

3/ w
[X40H S2 ’[’I/ "

&)

TORX

SPLIN

S

HEX ’
HT1SW05 | 3/8%1/2° | 1 10

DE Schrauberzieherspitzen im Set EN Screwdriver bits set FR Coffret d'embouts ES Set de puntas de atornillar, caja de metal HR Garnitura bitova odvijaca HU Szerszamkészlet
RO Trusa de scule B6 KomnnekT 6utoBe

30 mm: T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55
75 mm: T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55
30 mm: M5, M6, M8, M10, M12

75 mm : M5, M6, M8, M10, M12

30 mm: H4, H5, H6, H7, H8, H10, H12
75 mm: H4, H5, Hé, H7, H8, H10, H12
10 mm, 3/8"

10 mm, 1/2"

AEbbE00E

O

TORX

[x40 H Crv ’[3/ )
SPLINE

172"

S

’ HTIS404 | 3/8"1/2° 1 10

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Kit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 KomnnekT nHcTpyMeHTH

©@ = E3 SL4,SL555L7
© <5 PHI1,PH2PH3
© &EBE3 P71,PZ2,PZ3
O &3 TI10,T15,T20, 125, T27, T30, T40
O &=E3  H3, H4, H5, Hé, H7, H8
®) 4, 45,5,55,6,7,8,9,10,11,12,13,
14 mm
o0 =d 72T
© e ] 50/100 mm
C e - 150 mm
== 30 mm
SRS —_ R V7
— N 14"
© 14"

W

1.27,15,2,25mm

O
791' ’ {CI‘MD

SYSTEM

{x47 H 14"

{AS

CrV ’
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DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Kit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 Komnnekt nHctpymeHtn

4,4.5,5,55,6,7,8,9,10, 11,12,
13 mm

1/4"

72T

150 mm

100 mm

1/4"

1.5,2.0, 2.5 mm

PH1, 2 x PH2, PH3

PZ1, PZ2, PZ3

SL3, SL4, SL5, SL5.5 mm
H3, H4, H5, H6, H8

TT8, TT10, TT15, TT20, TT25, TT27,
TT30, TT40

M5, M6, M8
1,23
6,8,10

ﬁ@@
ilils

0O
[ ©
g

Banabal

O

SYSTEM ERGO TRAY|

[X53 H 4" CrMo

[AS

Qe

72T

[@m

HTIRGS 4" 1 10

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Kit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata HU Szerszamkészlet R0 Trusa de scule B6 KomnnekT nHctpymeHTHt

1/4": O &=E3 H3, H4, H5 Hé
5,5.5,6,7,8, T10, T15, T20,
(L] 9101112 QO =B 7125 7127, T30,
13 mm T40
14"
O B—{] 75mm
/ 8,9, 10, 11, 12,
174" 13, 14, 15, 16,
(O 17181921,
s 150 mm 22,24, 27, 30,
——— 110mm 32m
14" (@) 16,21 mm
00 1/4” © 1/2"
© =B ] 125250 mm

T

<5 PHI1, PH2, PH3

] 2thSL65 1/2", 250 mm
‘:‘O)—@» 1/2"

mm | 55 6 8 (10|11 12 13 14 15 |16 | 18 | 19 21 22 24 27 30 32

inch | 7/32 5/16 | 3/8 |7/16 15/32) 1/2 19/32| 5/8 3/4 113/16  7/8| 15/16 | 1,1/16 1,1/8 1,1/4
star E8 E10 E12 E14 E16 E18 E20 | E22 E24
" @=
x60 || O |181/a crv || so | 0 | e W
@1/2" r ERGO TRAY|
SPLINE 72T HTIR&TO | 142 13

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Kit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 KomnnekT nHcTpyMeHTH

‘z“
o

®) al ?,44.5, 5,5.5,6,7,8,9,10, 11,12, 13,
mm
o O] ?,44.5, 5,55,6,7,8,9,10,11,12,13,
mm
© [(E ] FE4 E5 E6 E7 E8 E10
O e—{ ] 50,100,150 mm
C gy 140 mm
———— 110mm
© 14"
150 mm
FOG=d 14"
e a5, 1/
© G FE SL4 SL55,5L7
© <E3 Pz1,PZ2,PZ3
© &E3  PHI,PH2,PH3
QO B&EEBE3 718,110, T15,T20, T25, T30, T40
O &E3  H3, H4, H5 Hé, H7, H8
[X63 H 174" [ségm 791- ’{CSMO Crv ’

HécerRTp




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Werkzeugsatz EN Tool set FRKit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata
HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 KomnnekT nHctpymeHTH

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Kit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata
HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 KomnnekT uHCTpymMeHTM

O ({1 ] 4455556787910,11,1213, 14mm O ] 10,11, 12,13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24, 27, 30,
@) 50, 100 mm 32,36 mm
O—=——=w 254 mm with 3 way adaptor
C s 150 mm
(@) Universal Joint gro—Q =9 72T
== mn
1 1/4" bits -

Fo0=> 72T @) [ ] 4455556.7891011,1213 14mm

150 mm 150 mm

@ == ] SL4SL55SL7 O—fB—mw 115mm

© €t ] PHI,PH2 O e—{ ] 50 100mm

Q <=1 ] Pz71,P22 0= 72T

g =[] 78,T10,T15,720, T25, T30 [f —  1.27,15,2.0,25,3.0 mm

== H3, H4, H5, Hé
© S5 SL4,SL5,SL55, 5L6,5L8 mm
5/16": © <E5 PHIPH2

© =9 sL8SL10,SL12 Q 5 rPn.P2

© <3  PH3 PH4 O =653 T8, T10,T15 T20x2, T25x2, T27, T30

© €= PP © EE3 TT8,TT10,TT15, TT20, TT25, TT27, TT30

QO BB  T40,T45, T50, T55 O =53 H3HA HS Ho

O &E3 H8 H10,H12, H14

©® EE TH3, TH4, TH5, THé
o =5 123
O [ T3 14,15,16,17,18,19, 20, 22, 24, 27, 30, 32 mm S =33 6810
O 125, 250 mm © =B M5 M M8
o ] M1/2-F3/8 @ a& 1.2

@ Universal Joint G:] 14"
@) 16,21 mm
O [T sne

o0 —>d 72T

AY———70) 8,10,11,12,13,14,17,19,22mm
F 1.5,2.0, 2.5 mm
174" || AS va |l pS
{x85 H 1/2..J e x89 “1/2" SYSTEM
Qo o m e®|(Q|o D o e =
CrV CrV

757 ||CrMo CHmRe2s | a1z | 1 4 | [ 727 J(CrMo HTIRG24 | 1/4"1/2° 1 | 4

www.hoegert.com




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Werkzeugsatz EN Tool set FRKit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata
HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 KomnnekT nHctpymeHTH

1/4":
O (1 ] 4455556,78910,11,12 13, 14 mm
O O] 678591011,1213mm
O =1 ]| 3,45 6mm
Q == ] 78 T10,T15, 720, T25, T30
@ =E=1 ] 4,55 7mm
© €« ] PHI,PH2
© <= ] Pz1,P22
6 == 1/4"
@) 50, 100 mm
C e 150 mm
O——r——w 115mm
Spinner handle
@ [ @)@ Universal Joint
72T
O
) al ;8 ;;,12, 13,14, 15, 16,17, 18,19, 20, 21, 22, 23, 24, 27,
y mm
© 1 141517.19mm
@ Universal Joint
O {0 | 3wayadapter
O 127, 254 mm
e == 12"
oro—0—>d 72T
16,21 mm

8,10,12, 14 mm
T40, T45, T50, T55
8,10, 12 mm
PH3, PH4

PZ3, PZ4

1.5,2,2.5mm

i

O
72T ||CrMo

1/4"
[x94 H 172"

CN’ m\ m @ebﬁ

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Kit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata
HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 KomnnekT uHCTpymMeHTM

O T[] 10111213, 14,15,16,17, 18,19, 20, 21, 22, 24,27, 30,
32 mm
O O] 141517, 19mm
72T
O 125, 250 mm
@) 16,21 mm
© 3 Way Adapter
O 0] sne
© [ @J=  Universal Joint
@ =B 81012
© <5 PH3 PH4
© <SEB3 PPz3,PZ4
QO EEBE  T40,T45,T50, T55
O &=E3  H8 HIO0 HI12, HI4
@ == ] 4557mm
© e[ ] PHI,PH2
Q <= (] Pz21,P22
Q == ] 78,7110, T15,T20, T25, T30
O =] H3, H4, H5,H6
@) (1] 445555678910, 11,12 13, 14 mm
O [O__] 6789101112 13mm
72T
© & ] 50,100 mm
ey 150 mm
@ = 30mm
150 mm
:&: 115 mm
@ Universal joint
—  152253mm
X95 ’ %%ﬁ? Sé'I%MJ
‘Q’O}Cr‘v’ m‘ fuid ‘ﬁi‘%
72T ||CrMo HTIRG26  1/2°5/16"1/4" 1 4




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Werkzeugsatz EN Tool set FRKit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Kit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata
HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 KomnnekT nHctpymeHTH HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 KomnnekT uHCTpymMeHTM

1/4" 1/2";
O (1] 445555678910,11,12 13 14 mm © =B/ 810,12
O O] 67859101112 13mm © <5 PH3 PH4
@ [(E ] FE4E5E6E7E8 QO &S5 P Pu
O == ] 3456mm Q &3 T40, T45, T50, T55, T60
< T8 T10. TI5 120, 725, 127, 790 © '14()7'1|-:8'121?'3H1142'1|:3”;6 17,18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 27
@ == ] 45565mm O 1] 30 0 mpy o 1916 718 17, 20, 21, 22,25, 28,27,
© e[ ] PHI PH2 O O] 14,1517,19,22mm
© - P21, Pz2 © [(E ] E10,E11,E12, E14,E16, E18, E20, E24
© 1V 72T
o 1
© - ??5 00 mm © =B ] 125250mm
[}:ﬁ:m
o (@) 16,21 mm
© __SF==  Spinner handle pes » oy Adant
= . . m ay Adaptor
Universal Joint
© 5/16"
721 = _ _
@ Universal Joint
1/2": .
®) ] 10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24, 27, 30, s |
32 mm @ o B 4557
O O] 141517,19,22mm © <=5 PHI PH2
()] CE ] E10,E11,E12 E14,E16, E18, E20, E24 © s rz1,pP2
© Universal Joint Q EBEB3 TT8,T10,T15,T20, T25, T27, T30
@) {0 ] 3 wayadapter O &E3 H3 H4 H5,H6
O 1] 127,25 mm @) (1 ] 4455556,78910,11,12 13, 14 mm
6 =d= 112 O O] 6789101112 13mm
Fo0=» 72T ® [(E ] E10,EN,E12,E14 E16, E18, E20, E24
O 16,21 mm o= 721
O e ] 50,100mm
5/16":
O =5 78101214 = 150mm
e e =] H30 mm
Q E&EBE3 T40,T45, T50, T55, T60
©C o= 150mm
@ ©=FE9 810,12mm e
mm
© <5 PH3 PH4 ':lf':'
© S5 P3P @ Universal joint
ﬁ 15,2, 2.5 mm |i 1.27,1.5,2, 2.5 mm
174" || AS va|[ AS
[X1 DSH 1/2" || svsTem X112H 1/2" || sysTEM
Q| o O ‘ fui) ‘ ® ‘@ Q1o
CrV CrV
72T J|CrMo HT1R454 \ 1/2%,5/16", 1/1."‘ 1 ‘ 3 72T ||CrMo

www.hoegert.com
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DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DEWerkzeugsatz EN Tool set FRKit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 KomnnekT nHCTpyMeHTH

OO0O® O O

4,45,5,55,6,7,8,9,10,
11,12,13, 14 mm
6,7,8,9,10,11,12,

13 mm

E4, ES, E6, E7, E8
1/4" x 1/4"

1/4" 75 mm

150 mm

1/4",115 mm

1/4"
150 mm

Universal Joint:

SL3; SL4, SL4.5; SL5;
SL5.5; SL6; SL7

PHO, PH1, PH2, PH3, PH4
PZ0, PZ1, PZ2, PZ3, PZ4
H1.5; H2; H2.5; H3, H4,
H5, H6

T10; T15, T20; T25; T27;
T30

72T

T
[x131” 348"] AS
12"

SYSTEM

O
CrMo

[79T ’

{Crv ’

00O ®O0 O

O O

© OO

] 13,14, 15,16, 17,18,
19 mm
] 1314 15mm
] E10, E11, E12, E14, E16,
E18
3/8F x 1/4M
L[ ] 150mm
Universal Joint
72T
1/2":
] 20, 21, 22, 24, 27, 30,
32 mm
] 1517.19mm
[E ] E20E22E24
16,21 mm
127, 254 mm
Adapter (3in 1): 1/2"
Universal Joint
727

www.hoegert.com

180 mm

160 mm
30049

Combination spanner: 8,
9,10, 11,12, 13, 14, 15,
16, 17,18, 19 mm

HEX keys: 1.5, 2, 2.5, 3, 4,
5,6,8,10 mm
Adjustable wrench:

250 mm

Voltage tester: 110-250V

Screwdrivers 2 pcs.:
PH2 x 100 mm,
SL6 x 100 mm

Cutter: 175 mm

A= B Utility knife: 18 mm
Magnetic holder

‘ & | - %‘

 HTIRG3 10 mm 1 8




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Kit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 Komnnekt nHctpymeHtn

© S SL4SL5SL55,5L6,5L8
10,11, 12,13, 14, 15, 16, ) ] 4,4.5,5,55,6,7,8,9,10, © <55 PHIPH2
@) (L] 17.1819,20, 21, 22, 24, 11,12,13, 14 mm 0 a5 r.r2
27,30, 32, 36 mm o O ] 6,7,8,9,10,11, 12, .
13 mm o =0y 87107151200
O L] 11517.19mm T25x2, T27, T30
@) 16/ 21 mm © ==l ] sL4sLs5 s ® T8, TT10, TT15, TT20,
— . ) © €= ] PHI,PH2 &5 1155 1127, T30
(@) [ @)= Universal Joint ' .
245 mm with 3 way O <=l ] pPz1P22 O =E3 H3 H4 H5 H6
[I:ﬁ:m
o - sdaptor O == Ebﬂo. 15,720, 725, g &E  TH3, TH4, TH5, THé
B ] 125mm &ZE3 TRI-WING: 1,2,3
T 0 =Y 72T O ==Lt He, s, He © =B TORQ:6,8,10
Q¢ O 16,8,
© _—or=w  Spinner handle
. 15 mm ©Q &=E3 SPLINE: M5, M6, M8
5/16": © oE3  SQUARE: 1,2
B[ ] 50,100
O 0] 2rxsne o A- o ® == Bitadapter: 1/4"
@ [ Universal Joint
@ ©=E5 5L8 5L10,5L12 — 150 mm
© 55 PHa, PHA @) ] Bitholder
g S =] ons, PZ4 0 — ot
ESE3  T40, T45,T50, T Cro=0 =2
» 145, T50, T55 Hex key: 1.27x2, 1.5x2,
O &EE3  H8 HI0,H12, H14 Ii 2.0%2 2.5.3.0 rom
x14all 174" || AS Q O 1l gry ‘ | i) = BF ‘
1/2" ||svsem|| 727 ||CrMo  HTIR44O 147, 1/2" 1 3




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Kit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 Komnniekt nHctpymeHtn

O [__] 1011121314 15mm Screwdriver bits 5/16" 30 mm
© CE ] 1"1["152' 51‘35'?‘46' 7.8,9.10. @ (E] E10,E11,E12,E14,E16,E18 (O Pl=1=] 5.5, 6,6.5,7,8,10,12 mm
mm
R o EB5 T27, T30, T35, T40, T45, T50
O O _J 4s567.8910mm 8 - ?;Umm o TT27, TT30, TT35, TT40, TT45,
@ [(E ] E4E5E6ETES S — mm &= TT50
O &1 50100 mm o= o - 6,6.5,8mm
0 o= e © [ = 38 o =5 PH3, PH4
ot 115 mm GO0 =? 3/8", 72T o a= PZ3, PZ4
S =" 174" o =3 M5, M6, M8, M10 mm
(@) 1/4" Screwdriver bits 1/4" 25 mm:
_ . PN 13, 14, 15,16, 17, 18, 19, 20, o =5 M5, Mé. M8
CEo=0=? 1/4n 72T © ] 21,22, 24, 27, 30, 32 mm .
O ==1] 3,4,5,6mm 16,17, 18,19, 22 mm :
O == T8, T9, T10, T15, T20, T25, ] Ezyo E'22 ‘E24v o == PHO, PH1, PH2, PH3
127,730 ~ e o s P70, PZ1, PZ2, PZ3
® =] T8, TT9, TT10, TT15, TT20, O 16 mm, 21 mm o = SL455 65,7
© =[] IT§55 ?527'7”30 Socket bit 1/2: T50, T70 6 =45 TT8, TT10, TT15, TT20, TT25,
»9-9, 0.9, 7 mm © 1/2" TT27, TT30, TT40, TT45
Q e[ ] PHO, PH1, PH2 ; 10 6,8,10
© <=1 ] P20, PZ1, PZ2 o 3 way adaptor 1/2 .
Y (@) 125, 255 mm HX2,2.5,3,4,5,6,7
e e
] . TW1,2,3,4
o L] 10112130415, FoQ =D /27, 721 Bit holder 1/4"
17,18, 19 mm S—0 8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, [ 15225345
16,17,18, 19 mm 9 £ 69,9, 4 9, 6mm
va o ‘ i ‘ - ‘ 25
x2’|5‘ g | @ [ 0| e
1/2" || 72T J|CrMo HTIRASS | 1/4%3/8"1/2° 1 2

www.hoegert.com




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Kit d'outils ES Set de herramientas HR Garnitura alata HU Szerszamkészlet RO Trusa de scule B6 Komnnekt nHctpymeHtn

T25, T27x2, T30x2, T35x2,

Q =509
o ] 10,11, 12,13, 14, 15,17, 19, 4,45,555,6,7,8,9,10, T40x3, T45x2, T50x2
20,21, 22, 24,27, 30,32 mm O (1 ] 1.2 QO EE= H5.5, Hé x2, H7, H8
O [ ] 1617.1819,22mm 13, 14 mm ® =E= 516, 5L65 5.8
[E] E18, E20, E22, E24 @) [j:] D4,5,6,7,8,9,10 mm © <= PH3,PH4
O 16,21 mm O =—{ ] 50,100 mm © = P3P
O ELC—— ] 125,250 mm [ ] E4E5E6E7ES O = M5, M6, M8, M10
© Universal Joint © Universal Joint Bits 25 mm:
@) 3 way Adapter —F——— 115mm O =E3 H3, Hb, H5, Hé
Bits Socket: T55, T60 Qo0 =>d 72T ® £ H3, Hb H5, H6 (with hole)
(WI')-@ 72T Hex Kay Wrench: © <) PH1,PH2
1.27mmx2, 1.5 mmx 2, © =5 prz1,Pn2
8,9,10, 11,12, 13,14 15, ﬁ ) et 2 ,
>——0 16,17,18,19 mmXxz, 2.0 mm X, T8, T10, T15, T20, T25, T30,
18 T mm 3mmx2,4mmx2,5mm o 5 T40
¢ (L] e @) [[_] sits hotder o TT8, TT10, TT15, TT20, TT25,
14" &3 1730, 1140
3/8": 5= 1/ O =53 Ms, M6 M8
O ] 13'1;'12'1“4'15’16'17' © == ] SL4,SL55,5L6.5,SL7 mm © =B sL4sL5sLs sis
L © =[] PHI, PH2, PH3 ©® =B TRILWING:1,2,3
© [ ] 10,11,12,13,14,15mm +PHZ,
© <= Pz1,P22 PZ3 ® EE TORQ:6,8,10
©) [E ] E8.E10,E12,E14,E16 P PLL, o SQUARE: 1.2
, O a7 1879 T10.T15,720, 725, 5= o1,
O {0 ] 18mm 727, 730 ST SERVICE: 4, 6,8
O 125 mm © s 118 TT9. 7710, TT15, 7720,
@ Uriversal Joint TT25,TT27,TT30
O ] sne O =ET ] H3, H4, H5, Hb
S/1é Bits 30 mm:
G0 =—»d 72T
e, 0D | m =
xeaaH e | As | Q ‘ O crv‘
1/2" ||sYs™M|| 72T ||CrMo HTIRGGG | 14n38"1/2° 1 2

HécerRTp




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Steckschlisselsatz mit Umschaltknarre EN Sockets set with ratchet handle
FR Jeu de douilles + cliquet ES Juego llaves de vasos + carraca HR Rac¢na s nasadnim
klju¢evima HU Racsnis behajté kar dugdkulcsokkal RO Clichet cu chei tubulare
BG KoMnnekT TpecyoTka 1 BROXKHM

Ratchet 1/2”
Sockets: 4,5,6,7,8,9,10,
11,12,13 mm

e[z

il
RELEASE|| GRIP

o

CrMo

O ‘M} ‘ﬁi‘%
HTIR332 1/2° 5 10

DE Steckschlisselsatz mit Umschaltknarre EN Sockets set with ratchet handle
FR Jeu de douilles + cliquet ES Juego llaves de vasos + carraca HRRacna s nasadnim
kljucevima HU Racsnis behajté kar dugékulcsokkal RO Clichet cu chei tubulare
BG KoMnnekT TpecyoTka 1 BROXKM

Ratchet 1/4”
Sockets: 4,5,6,7,8,9,10,
11,12,13 mm

‘ﬁx’IOH1/ "

il
RELEASE|| GRIP

72T

0]
Q H CrV ’CPMOJ

O e &
HTIR336  1/4"

5 20

DE Steckschlisselsatz mit Umschaltknarre EN Sockets set with ratchet handle
FR Jeu de douilles + cliquet ES Juego llaves de vasos + carraca HR Racna s nasadnim
kljucevima kodiranim bojom HU Racsnis behajté kar szinkédos dugdkulcsokkal
RO Clichete cu chei tubulare cu cod color B6 KomnnekT TpecyoTka 1 BAOXKM

Ratchet 1/2”
Sockets: 10, 11, 12, 13, 14,
15,17,19, 22, 24 mm

2o

CrMo

-

il
RELEASE|| GRIP

O wm = BF
HT1R382 1/2" 5 20

DE Ring Ratschen Steckschliissel Mit Teile EN Flexible head ratchet wrench with
adapters FRCLé a douille a cliquet ES Llaves De Trinquete HR Cegrtaljka s adapterima
HU Ratchet csavarkulcs RO Cheie cu clichet BG TpecyoTtka ¢ agantopu

-
: 5
&5 = &

N

B | O3 | a3
x5 1/4" 3/8" 12"
x19mm || x19mm || x19mm
EID@ Q C V FLEXIBLE m M @ %
1/4" r HEAD
x18mm || 72T HT1R395 = 1/4",3/8",1/2" 8 48

DE Umschaltknarre mit Gelenkkopf EN Swivel Ratchet handle FR Poignée a cliquet
pivotant ES Llave de carraca con mango giratorio HR Racna s okretnom rucicom
HU Forgdkaros racsnis behajté kar RO Clichet cu maner rotativ B6 PesepcuBHa
TpecyoTka

BEE

il
RELEASE|| GRIP

o \ T \ = \ 22
HT1R374 1/4" 10 50
HT1R372 1/2" 5 20

=~

DE Umschaltknarre EN Ratchet handle FR Poignée a cliquet ES Llave de carraca
HR Racna HU Racsnis behajtd kar RO Maner cu clichet B6 TpecuoTka

1/4"
" riVio
4 72 T HT1IR304  1/4* 10
QUICK || ERGO HT1R308 = 3/8" 10 50
RELEASE { GRIP ‘STRAIGHT
HT1R302 1/2" 10 30

DE Umschaltknarre EN Ratchet handle FR Poignée a cliquet ES Llave de carraca
HR Racna HU Racsnis behajtd kar RO Maner cu clichet B6 TpecuoTka

759 o] o [ e
e\ 721 HTIR324  1/4" 10 50
[O auick (| ERGO HTIR328  3/8" 5 30
CrMMo| [FELEASE LGRIP HTIR322 12 5 25

www.hoegert.com

DE Umschaltknarre EN Ratchet handle FR Poignée a cliquet ES Llave de carraca
HR Racna HU Racsnis behajtd kar RO Maner cu clichet B6 TpecuoTka

1/ w
CrMo

Vel 2 PR

RELEASE|| GRIP

O mw = BF

HT1R354  1/4" 12 72
HT1R352 | 1/2" 6 24







DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Teleskop-Umschaltknarre EN Telescopic ratchet handle FR Clé a Douille a Cliquet
télescopique ES Llave de carraca telescopica HR Teleskopska rac¢na HU Teleszképos
racsnis behajtd kar RO Clichet telescopic B6 TeneckonuyHa TpecuyoTka

S T

-

| @ ’ 05 H Crv’
ve| 8 |am

O Quick || ERGO - D | = &
CrMo | [RELEASE|| GRIP HTIR362 1/2° 5 25

DE Umschaltknarre EN Ratchet handle FR Poignée a cliquet ES Llave de carraca
HR Racna HU Racsnis behajté kar RO Maner cu clichet B6 TpecuoTka

0 G = B
HTIR391 | 1/4"

O
CrMo

ERGO
GRIP

Q H CrV ’
72T

‘1/ "

10 100

DE Drehmomentschliissel EN Torque wrench FR Clé dynamométrique ES Llave
dinamomeétrica HR Momentni klu¢ HU Nyomaték kulcs RO Cheie dinamometrica
BG Kntou suHamomeTpuueH

= ‘ i
HT1W701 1/4"
HT1W706 1/2"
HT1W707 1/2"
HT1W708 1/2"

5-25 Nm 1 12
20-110 Nm 1 12

40-210 Nm 1 12
50-350 Nm 1 12

DE Drehmomentschlissel EN Torque wrench FR Clé dynamométrique ES Llave
dinamomeétrica HR Momentni klu¢ HU Nyomaték kulcs RO Cheie dinamometrica
BG Kntou guHamomeTpuueH

0 | @ e

HTIW710  1/4" 525Nm  255mm 1 6

HTIW711 | 3/8"  10-60Nm  320mm | 1 | 6

HTIW712 | 1/2° 20-120Nm  435mm 1 6

‘ Q ’ ‘ + HTIW713 | 1/2"  40-220Nm  515mm | 1 | 6
727 || 3% ||CrMo HTIW714 1/2° 80-330Nm 59%5mm 1 6

DE Drehgriff Typ .T" fiir Steckschliissel und Schrauber-bits EN Sliding T-handle for
sockets and screwdriver bits FR Poignée en T coulissante pour douilles et embouts
ES Llave "T" para llaves de vaso y puntas para atornillar HR T-drska za nasadne
kljuceve i bitove odvijaca HU Csusztathaté T-markolat dugékulcsokhoz RO Maner
glisant tip T pentru chei tubulare B6 But aupxay, T - obpaseH, perynvpyem

i ‘M‘@‘%
1 6

ADJUSTABLE

{1/4"

2 i“"HE] ﬁ HSTSEaEL

=

HT1W879 ‘ 1/4"

DE Spinner Griff EN Spinner handle FR Rallonge avec manche ES Destornillador para
llaves de vaso HR Okretna rucka za nasadne kljuceve HU Dugdkulcs behajté kar
RO Adapter pentru chei tubulare B6 OTBepTka 3a BNOXKU

=
o ‘ () ‘ ® ‘ 5]

‘1/4" crv || Ghim
HT1S203  150mm 10 100

DEVerlangerung fir Steckschlissel EN Extension bar FR Rallonge de clé ES Alargador
HR Produzetak za nasadne kljuceve HU Hosszabbité kar RO Extense BG Yabnxuten
3a BJIOXKKM

| Hulul)
HT1A701 50 mm 50 500
HT1A702 76 mm 40 400
{1/ A eRY; “ DIN ’ HT1A703 100 mm 25 | 250
3123 HT1A705 152 mm 20 200

www.hoegert.com

DEVerlangerung fir Steckschlissel EN Extension bar FR Rallonge de clé ES Alargador
HR ProduZetak za nasadne kljuceve HU Hosszabbitd kar RO Extensie BG YabnxuTen
3a BJIOXKKM

0 m e
‘3/ ’ Crv H D'N’ =
3123 HTIA714 | 127mm 20 80




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DEVerléngerung fir Steckschliissel EN Extension bar FR Rallonge de clé ES Alargador
HR Produzetak za nasadne kljuceve HU Hosszabbité kar RO Extensie BG Yabmkuten
3a BJIOXKM

(I i)
DIN HT1A724 125 mm 20 100
"l CrV
‘1/2 H3123’ HT1A727 = 250 mm 10 40

DE Elastische Verlangerung fiir Steckschlissel EN Flexible extension bar FR Rallonge
de clé ES Alargador flexible HR ProduZetak za nasadne kljuceve, fleksibilan
HU Mechanikai szerszamok RO Extensie flaxibila B6 Yabixuten 3a Bfoxku, roBkas

O | = 8
HT1A740 | 150mm | 20 200

w || FLEXI-
e o]

DE L-Knarre fir Steckschlissel EN Handle for wrench socket L-shape FR Cle Type L
ES Llave tipo L HR Okretna rucka L-tipa HU L-alakd toldé markolat RO Chei tubulare
cu maner de prelungire tip L B6 -o6pa3eH BbpTOK 3a BIIOXKM

— e -
]

" DIN O \ fai ‘@ \Eﬁ
‘1/2 Crv H3122J HTIA792  250mm | 10 | 40

DE Drehgriff Typ "T" ENSliding T-bar FR Poignee coulissante en T ES Mango deslizante
en T HR Okretna rucka T-tipa HU CsUsztathatd T-rid RO Bara tip T glisant B6 BbpTok
3a Bnoxka tmn T

TTT— . ' ——

O ) = BB
‘ 1/4" crv H DIN ’ HT1A745  1/4"  152mm 25 = 200
e 3122 HT1A747 | 1/2"  255mm 10 50

DE Steckschliissel-Hebel mit Gelenk EN Flexible handle FR Rallonge de clé Flexible
ES Alargador de llave flexible HR Nagibna okretna rucka HU Rugalmas markolat
RO Maner flexibil B6 BbpTok 3a Bnoxka ¢ nab3ralya Apbxka

| T = BB
DIN HT1A763 380 mm 5 200

"l CrV
L’VE HS’I 21 ‘ HT1A764 457 mm 5 200

DEVerlangerung fiir Steckschlissel ENUniversal joint FR Joint universel ES Adaptador
Vaso Universal HR Univerzalni spoj za nasadne kljuceve HU Univerzalis csatlakozé
elem dugdkulcsokhoz RO Legatura universala pentru chei tubulare B6 KappaH 3a
BJIOXKA

4
O mw = B
HTIA7S5 | 1/4" 25 500
‘;78‘ H Crv H DIN ’ HTIA7S6 | 3/8" | 20 | 200
172" 3123 HT1A757 1/2" 25 200

DE Adapter EN Socket adapter FR Adaptateur douille ES Adaptador para vasos
HR Adapter HU Adapter RO Adapter B6 AganTtop

| (T =

HT1A770 F1/4" x M3/8" 50
HT1A771 F3/8" x M1/4" 25 250
HT1A772 F3/8" x M1/2" 25 250
HT1A773 F1/2" x M3/8" 20 200
HT1A774 F1/2" x M3/4" 10 100
HT1A775 F3/4" x M1/2" 10 100

T
==
500

DIN

DE Sechskantsteckschliissel EN Socket, hexagon metric FR Douille hexagonales
ES Llave de vaso hexagonal HR Sesterokutni nasadni klju¢ HU Hatszdg dugdkulcs
RO Chei tubulare hexagonale B6 Bnoxka LectocTeHHa

| | M o D

HT1A002 4 68
HT1A003 45 | 7,2
HT1A004 5 8

HT1A005 55 | 85
HT1A006 6 9.2
HT1A007 7 108

)

HT1AO08 8 11,8
14" 6 pT|| AS HT1A009 9 | 128 12,
SYSTEM HT1A010 10 145 145 25 20 400

HT1A011 1 158 158 25 | 25 500
HT1A012 12 16,8 168 25 20 400
HT1A013 13 17,8 17,8 25 | 20 @ 400
HT1A014 14 198 198 25 | 20 400

DIN

HécerRTp




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Sechskantsteckschliissel lang EN Socket, hexagon metric, deep FR Douille
Hexagonale allongée ES Llave de vaso hexagonal larga HR Sesterokutni nasadni kljuc¢
HU Hatsz6g dugdkules RO Chei tubulare hexagonale B6 Bnoxka LectocTeHHa, Abira

(I (e} D1 D2 L

HT1A156
HT1A157
HT1A158
HT1A159
HT1A160
HT1A161
HT1A162
HT1A163
HT1A164
HT1A165
HT1A166
HT1A167
HT1A168
HT1A169
HT1A170
HT1A171

@ B

16,8mm 64mm 30 240
16,8 mm 64 mm | 30 @ 240
16,8 mm 64 mm 30 240
16,8 mm 64 mm 30 240
16,8mm 64mm 30 240
16,8 mm 64 mm | 30 @ 240
17,8 mm 64 mm 30 240
18,8 mm 64 mm 30 240
19,8mm 64mm 25 200
21,8mm | 64mm 20 160
21,8mm 6é4mm 20 160
23,8mm | 64mm 15 120
258mm 64mm 15 120
25,8mm 64mm 15 120
278mm 64mm 10 80
27,8 mm | 64mm | 10 @ 80

6mm 10,3 mm

7mm | 10,8 mm
12 mm
13,3 mm
14,5 mm
16,8 mm
17,8 mm

18,8 mm

8 mm
9 mm
10 mm
11 mm
12mm
13 mm

14mm 19,8 mm

15 mm | 21,8 mm

16 mm 21,8 mm

17 mm | 23,8 mm

18 mm 25,8 mm

‘6 PT“DEEP

e

AS

SYSTEM

19 mm | 25,8 mm

20 mm 27,8 mm
3124

CFV’ DIN ’

21 mm 27,8 mm

DE Sechskantsteckschliissel EN Socket, hexagon metric FR Douille 6 pans ES Llave
de vaso hexagonal HR Sesterokutni nasadni klju¢ HU Hatszog dugékulcs RO Chei
tubulare hexagonale B6 Bnoxka ectocTeHHa

s | o D1 D2 L

/ HT1A208

HT1A209
HT1A210
HT1A211
HT1A212
HT1A213
HT1A214
HT1A215
| HT1A216
o HT1A217
1 HT1A218
HT1A219
[ HT1A220

bz HT1A221
HT1A222
HT1A223
HT1A224
HT1A227
HT1A230

DIN HT1A232
3124 HT1A236

8mm 13,7mm 21,8mm 38mm 20 200
14,2mm | 21,8 mm 38mm 20 200
10 mm 153 mm 21,8 mm 38 mm 20 200
1M mm|165mm 21,8 mm 38 mm 20 | 200
12mm 17,8 mm 21,8 mm 38mm 20 200
13mm 19,0 mm | 21,8 mm 38 mm 20 200
14 mm 20,3mm 21,8 mm 38 mm 20 200
15mm | 21,8 mm  20,5mm 38 mm 20 | 200
16 mm 21,8 mm 20,5mm 38mm 20 200
17 mm 23,8 mm | 21,8 mm 38 mm 20 200
18 mm 258 mm 22,8mm 38mm 10 200
19 mm | 258 mm 22,8 mm 38mm 10 | 100
20mm 27,8 mm 23,8 mm 38mm 10 100
21 mm | 27,8 mm 23,8 mm 38 mm | 20 200

9 mm

22mm 298mm 26mm 38mm 10 100
39mm 20 200
39mm 10 100
50
50
50

50

23mm 31,8 mm 28 mm

o

24mm 31,8mm 28 mm

AS

SYSTEM

6 PT

27 mm | 35,8 mm 42 mm

30mm 39,8 mm

30 mm

‘ 172"

34mm 44 mm

32mm 41,8mm 36 mm 44 mm

36 mm 45,8 mm

CrV

g g g o

48 mm 44 mm

DE Sechskantsteckschliissel EN Socket, hexagon metric FR Douille 6 pans ES Llave
de vaso HR Sesterokutni nasadni klju¢ HU Hatszég dugdkulcs RO Chei tubulare
hexagonale B6 Bnoxka wecTtocTeHHa

(I (e} D1 D2 L

S HT1A258
HT1A259
HT1A260
HT1A261
HT1A262
HT1A263
\D HT1A264
HT1A265
HT1A266
HT1A267
HT1A268
HT1A269
D2 HT1A270
HT1A271
HT1A272
HT1A273
HT1A274
HT1A277
HT1A280
HT1A282

14,8 mm 21,8 mm 78 mm 20 160
9mm | 153 mm 21,8mm 78 mm 20 160
10mm 153 mm 21,8 mm 78 mm 20 160
16,5mm 21,8 mm 78 mm| 20 160
17,8 mm 21,8 mm 78 mm 20 160
13mm| 19,0mm 21,8 mm 78 mm 15 120
14mm 20,0mm 21,8mm 78 mm 15 120
15mm 21,8 mm 21,8 mm 78 mm 15 | 120
16mm 21,8 mm 21,8 mm 78 mm 15 120
17 mm | 23,8 mm 23,8 mm 78 mm 15 120
18 mm 258mm 258mm 78 mm 15 120
19mm | 258mm 258mm 78 mm | 15 120
20mm 27,8mm 27,8 mm 78 mm 10 80
2Tmm | 27,8 mm 27,8 mm 78 mm 10 80
22mm 29,8mm 298mm 78 mm 10 80
23mm | 31,8 mm 31,8 mm 78 mm| 10 @ 80
24 mm 31,8mm 31,8 mm 78 mm 10 80
27mm  358mm 358mm 78 mm 8 b4
30mm 39,8mm 39,8mm 78 mm 6 48
32mm 41,8 mm 41,8 mm 78 mm 6 48

8 mm

11 mm

12 mm

"I/ "6 PTHDEEP’

AS

SYSTEM

DIN
Crv H 3124 ‘

www.hoegert.com

DE Steckschliissel Spline EN Spline socket FR Douille spline 1/2", 8 mm, ES Llave de
vaso Spline 1/2", 8 mm, CrV50BV30, DIN 3121 HR Nasadni klju¢ spline HU Spline
dugdkulcsok RO Chei tubulare spline B6 Bnoxka Tn Spline

(I (e} D1 D2 L

HT1A408
HT1A409
HT1A410
HT1A411
HT1A412
HT1A413
HT1A414
HT1A415
HT1A416
HT1A417
- HT1A418

13,7 mm
14,2 mm

21,8mm 38mm 20 200
21,8mm 38mm 20 200
21,8mm 38mm 20 200
21,8mm 38mm | 20 @200
21,8mm 38mm 20 200
21,8mm 38mm 20 200
21,8mm 38mm 20 200
20,5mm 38mm | 20 @200
20,5mm 38mm 20 200
21,8mm 38mm 20 200
228mm 38mm 10 100
22,8 mm 38 mm 10 100
23,8mm 38mm 10 100
26,0mm 38mm 10 100
260mm 38mm 10 100
HT1A423 23mm| 31,8 mm 28,0mm 38mm | 10 100
HT1A424 24 mm 33,8mm 28,5mm 40mm 10 100
HT1A427 27 mm 358mm 30,0mm 42mm| 5 50
HT1A430 30 mm 39,8 mm 34,0mm 44mm 5 50
HT1A432 32mm 41,8mm 360mm 44imm 5 50

8 mm
9 mm
10 mm 15,3 mm
11 mm | 16,5 mm
12mm 17,8 mm
13mm 19,0 mm
14 mm 20,3 mm
15mm | 21,8 mm
16 mm 21,8 mm

17 mm 23,8 mm

18 mm 25,8 mm
D2 HT1A419
HT1A420 20 mm 27,8 mm
HT1A421
HT1A422 22 mm | 29,8 mm

19 mm | 25,8 mm

21 mm 29,8 mm

O

er SPLINE

CrV ’

DIN
3124




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Sechskant Ziindkerzensteckschliissel EN Hexagon spark plug socket FR Douille
pour bougie ES Llave de vaso HR Nasadni klju¢ za svjecice HU Gyujtogyertya kulcs
RO Chei pentru bujii B6 Bnoxka LectocTeHHa 3a cBelymn

@ BF

DIN | (0] D1 L
HT1A779 16 mm 21,8 mm é4mm 20 160

‘ 3/8" ‘6 PTH Cr‘VH3120

DE Sechskant Ziindkerzensteckschliissel EN Hexagon spark plug socket FR Douille
pour bougies d'allumage ES Vaso bujia HR Nasadni kljuc za svjecice HU Gyujtogyertya
kulcs RO Chei tubulare pentru bujii B6 Bnoxka 3a cBelwu

L)

(2
SZ
e —
S —

4 0 D1 L

HT1A783

= BF

16mm 21,8mm 6é4mm 20 200
HT1A785 21 mm 27,8 mm é5mm | 10 100

‘ 12" DIN }

6 PTN Crv H3120

DE Steckschliisselsatz EN Deep socket set FR Jeu de douilles ES Llaves de vaso
HR Komplet Sesterokutnih nasadnih kljuceva HU Hatszog dugékulcs készlet RO Set de
chei tubulare hexagonale BG KomnekT Bnoxkun

O 1]

55,6,7,8,9,10,12,13 mm

[GXB H’I/ "6 PTHDEEP’
AS c.~v”°""’ 0 W e
SYSTEM 3124 HT1A886 = 50mm 5 40

DE Steckschlisselsatz EN Deep socket set FR Jeu de douilles ES Llaves de vaso
HR Komplet Sesterokutnih nasadnih kljuceva HU Hatszog dugdkulcs készlet RO Set de
chei tubulare hexagonale B6 KomnekT Bnoxku

HEGERTE,

10, 12,13, 14,15, 17,
19,21, 22, 24 mm

O 1]

@mo”’l/ } BPTHDEEP}
AS CPV‘DIN’ O | G = B
SYSTEM 3124 HT1A888  76mm 5 10

DE Spitzenset torx EN Torx bit socket set FR Kit de torx ES Juego de Llaves torx
HR Komplet nasadnih kljuceva torx HU Torx dugdkulcs készlet RO Set de chei tubulare
torx B6 KomnexT Bnoxku tmn torx

1/4": E5, E6, E7, E8
3/8": E10, E12, E14, E16

O 1]
O 1]

O 1/4"M x 3/8"F
3/8"[ © 0 | m e
{ﬁ X9 ‘ 1/4" {TORX Cr‘V’ HT1AS84 E5-E16 | 5 20

DE Spitzenset torx EN Torx bit socket set FR Kit de torx ES Juego de Llaves torx
HR Komplet nasadnih kljuceva torx HU Torx dugdkulcs készlet RO Set de chei tubulare
torx B6 KomnekTt Bnoxku tmn torx

1/2": E10, E11, E12,
E14, E16, E18, E20,
E22,E24

Cr‘V}

i ‘ i) ‘ﬁi ‘%
HT1AB80 | E10-E24 5 20

O

TORX

cave]

DE Adapter fiir Bits EN Bit adapter FR Adaptateur de bit ES Adaptador de punta de
HR Adapter za bitove HU Bitfej adapter RO Adapter pentru biti BG AganTtop 3a 6utose

’ =
1

= - w
HTIATS2 | 14" 25 500

DE PH Stiftschlissel EN PH Impact bit socket FR Clef male PH ES Llave de vaso con
punta PH HR Drzac bitova PH HU PH pneumatikus bitfej készlet RO Biti de impact PH
BG BuT Bnoxka PH

- =i

-— L ———»

SRILAELIL
HT1S601 PH1
HT1S602 = PH2
HT1S603  PH3 37mm 50 400

® "
‘ PH H’I/4 CrV’

37mm 50 @ 400

37mm 50 | 400

HRC || DIN
=2 %

HécerRTp




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE PZ Stiftschliissel EN PH Impact bit socket FR Clef male PZ ES Llave de vaso con
punta PZ HR Drzac bitova PZ HU PZ pneumatikus bitfej készlet RO Biti de impact PZ
BG BuT Bnoxka PZ

-— L ——— T

L%‘V"LCN o || =
HT1S606  PZ1 37mm 50 400

‘ g2 H HRC H DIN ‘ HT1S607 = PZ2 37mm 50 | 400
58-60||3120 37mm 50 400

HT15608 PZ3

DE Bit-Steckniisse Hex ENHex bit socket FREmbout de tournevis Hex ES Llave de vaso
con punta hexagonal HR Drzac bitova hex HU Hex bitfej kulcsok RO Biti hex BG but
Bnoxka HEX

e

i (6] L

HT1S5623 Hex3mm 37mm 50 500

HT1S624 Hex4mm  37mm 50 500

‘ HEX ‘ ‘ 14" || CrV ‘ ‘ S2 ’ HT1S625 Hex5mm 37mm 50 500
HT1S626 Hexémm  37mm 50 500

HRC || DIN HT1S627 Hex7mm 37mm 50 500
58-60(|3120 HT1S628 Hex8mm 37mm 50 500

DE Torx-Stiftschlissel EN Torx bit socket FR Clef male ES Llave de vaso con punta
HR Drzac bitova torx HU Torx bitfej dugdkulcs RO Biti Torx B6 But Bnoxka torx

o]
y |
=y =L
-— L ——
| 0 L = BF
HT1S640 T8 37mm 50 500

HT1S642 | T10
HT1S643 T15

37mm | 50 = 500
37mm 50 500

o HT1S644 T20 37mm 50 | 500
"

Tomx 1/ CrV || S2 HT1S645 = T25 37mm 50 500

HT1S646  T27 | 37mm 50 | 600

HT1S647 = T30
HT1S648 = T40
HT1S649 = T45

37mm 50 600
37mm 50 @ 600
37mm 50 600

HRC || DIN
58-60||3120

DE Bit-Steckniisse Tamper-torx EN Torx security socket bit FR Embout de tournevis
torx ES Llave de vaso con punta torx HR Drzac bitova Tamper torx HU Tamper Torx
J O L @

bitfej dugokulcs RO Biti Tamper torx B6 but Bnosxka torx security
=
HT1S670 TTé 37mm 50 300

HT1S671  TT7 | 37mm | 50 300

- L -
HT1S672 TT8 37mm 50 500
HT1S673 TT9 | 37mm | 50 300
HT1S674 TT10 37mm 50 500

o HT1S675 TT15 37mm 50 500
"

ramper|| 1/ crV || S2 HT1S676 TT20 37mm 50 400

TORX HT15677 | TT25 | 37mm | 50 400

HT1S678 TT27
HT1S679 TT30
HT1S680 TT40

37mm 50 500
37mm 50 400
37mm 50 500

HRC || DIN
58-60||3120

DE Sechskant-Stiftschliissel EN Hex bit socket FR Clef male hex ES Llave de vaso con
punta hex HR Drzac bitova hex HU Hex bitfej dugdkulcs RO Biti Hex B6 But Bnoxxka HEX

| O L =B

HT1S724 H4 55mm 50 500

HT1S725 H5 | 55mm | 50 | 500

HT1S726 H6 55mm 50 500

HT1S727 H7 | 55mm | 50 | 500

‘ HEX H 1/2"|| CrV H S2 ’ HT1S728 H8 55mm 50 500
HT1S729 H10 | 55mm | 50 | 600

HT1S730 H12
HT1S731  H14
HT1S732  H17

55mm 50 600
55mm 50 600
55mm 50 600

HRC || DIN
58-60||3120

DE Torx-Stiftschlissel EN Torx bit socket FR Clef male torx ES Llave de vaso con punta
torx HR Drzac bitova torx HU Torx bitfej dugdkulcs RO Biti torx B6 but Bnoxka torx

onamrny

mad

| O L = B8
HT1S746 T20 55mm 20 240
HT1S747 T25  55mm | 20 | 240
HT1S748  T27 55mm 20 240
HT1S749 T30 | 55mm | 20 | 240
o . HT1S750 T40 55mm 20 240
o 1/2"|| CrV || S2 HT1S751 | T45 55mm 20 240
HT1S752  T50 55mm 20 240
HT1S753 | T55 55mm 20 | 240

HRC || DIN
58-60||3120 HTIS754 T60 55mm 20 160

HT1S755 | T70  55mm | 20 = 160

DE Spline-Stiftschlissel EN Spline bit socket FR Clef male spline ES Llave de vaso con
punta spline HR Drzac bitova spline HU Spline bitfej dugdkulcs RO Biti spline B6 but

Bnoxka spline
=t | =

-
— =

O me L

HT15785 M5  55mm 20 240
HT15786 Mé | 55mm | 20 240
55mm 20 240

O

SPLINE

HRC || DIN
58-60||3120

HT1S790 M10
HT1S792 M12
HT1S794 = M14
HT15796 M1é
HT1S797 M17

55mm 20 @ 240
55mm 20 240
55mm 20 @ 240
55mm 20 240
55mm 20 @ 240

HT1S788 M8
1/2"” Crv H S2 ’

DE Sechskant-Stiftschliissel EN Hex bit socket FR Clef male hex ES Llave de vaso con
punta HR DrZac bitova hex HU Hex bitfej dugdkulcs RO Biti hex B6 But Bnoxka hex

1

O |0 L = BF

HT1S524 H4 100mm 20 120

HT1S525 | H5 100mm 20 | 120

HT1S526  H6 100mm 20 120

. HT1S527 | H7 100mm 20 | 120

HEX || 1/2"|| CrV || S2 HT1S528 H8 100mm 20 120

HT1S529 H10 100mm | 20 120
HT1S530 H12 100mm 20 120
HT1S531 H14 100mm | 20 120
HT1S532 H17 100mm 16 64

HRC || DIN
58-60||3120

www.hoegert.com




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Torx-Stiftschliissel EN Torx bit socket FR Clef méale torx ES Llave de vaso con punta
torx HR Drzac bitova torx HU Torx bitfej dugdkulcs RO Biti torx B6 but Bnoxka torx

i
i
4

—— " !'. = | -" -~ L
O O L =85
HT1S546 T20 100mm 20 120
HT1S547 |T25 100mm 20 120
HT1S548 T27 100mm 20 120
HT1S549 (T30 100mm 20 120
o R HT1S550 |T40 100mm 20 120
o 1/2"|| CcrV || S2 HT1S551 | T45 100mm 20 120
HT1S552 T50 100mm 20 120

HT1S553 | T55
HT1S554  Té0
HT1S555 | T70

100mm | 20 120
100mm 20 120
100mm 20 120

HRC || DIN
58-60||3120

DE Spline-Stiftschliissel EN Spline bit socket FR Clef male spline ES Llave de vaso con
punta spline HR Drzac bitova spline HU Spline bitfej dugdkulcs RO Biti Spline BG But
Bnoxka spline

=

— s—]]
= - v
O me L = 8F
HT1S585 M5 100mm 20 120
HTISs86 M6  100mm | 20 | 120
0O . HT1S588 M8  100mm 20 120
SPLINE 1/2"|| CrV || S2 HT1S590 | M10 | 100mm 20 120
HT1S592  M12  100mm 20 120

HT1S594 @ M14
HT1S596 = M16
HT1S597 @ M17

100mm | 20 120
100mm 16 64
100mm | 16 | 64

HRC || DIN
58-60(|3120

DE Schrauberbit-Satz EN Screwdriver bits set FR Coffret d'embouts ES Set puntas
de atornillar HR Komplet bitova odvijaca HU Csavarhizé bitfej készlet RO Set de biti
surubelnita B6 KomnnekT 61T BRoxku

©SL4, SL5,5,SL7 mm
& PHO, PH1, PH2, PH3
&® PZ0, PZ1, PZ2, PZ3
@®T10,T15, T20, T25, T30
Magnetic holder 1/4"

O ‘ fulul) ‘@‘%
12 8

3

x17 H 174"

HT1S401 | /4"

DE Schrauberbit-Satz EN Screwdriver bits set FR Coffret d'embouts ES Set puntas
de atornillar HR Komplet bitova odvijaca HU Csavarhuzo bitfej készlet RO Set de biti
surubelnita B6 KomnnekT 61T BRoxku

©3,4,5,6

&b PH1, PH2, PH3, PH4

& P71, P72, PZ3

QH3, H4, H5, H6

@®T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40
@T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40
Adapter for sockets

Magnetic handle

D | W e e
4o

x32 H1/4" SLIMH S2 ’

HT1S400  1/4"

DE Schrauberbit-Satz EN Screwdriver bits set FR Coffret d’embouts ES Set puntas
de atornillar HR Komplet bitova odvijaca HU Csavarhuzo bitfej készlet RO Set de biti
surubelnita B6 KomnnekT 61T BNROXKK

S SL3, SL4, SL5, SL5,5, SL6,5 mm
D PH1, PH2 x 2, PH3

® Pz1, P72 x 2, PZ3
®T8,T9,T10, T15x 2, T20 x 2,
T25x 2, T30, T40

QO H2, H2,5, H3, H4, H5, H6
Adapter for 1/4" sockets
Magnetic holder 1/4"

SRICNOL
12| 48

x33 H 1/4"

{SLIMH S2 ’

HT1S402 | /4"

DE Schrauberbit-Satz mit Ratsche EN Screwdriver bits set FR Set d'embouts de
tournevis ES Juego de puntas de destornilladores HR Komplet bitova odvijaca
HU Csavarhlzo bitfej készlet RO Set de biti surubelnita B6 KoMnnekT 6UT Bioxku
C TpecyoTka

©3,4,5,6

@ PH1, PH2 x 2, PH3
& PZ1, PZ2 x 2, PZ3
QOH3, H4, H5, Hé
®T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40
@T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40
Adapter for sockets

Ratchet 1/4", 52T

Q| o = =@
HT

52T 1RG0 | /4"

x33 H1/4" SLIMH S2 H

DE Schrauberbit-Satz EN Screwdriver bits set FR Coffret d'embouts ES Set puntas
de atornillar HR Komplet bitova odvijaca HU Csavarhuzé bitfej készlet RO Set de biti
surubelnita B6 KoMnnekT 61T BNOXKM

& PHO, PH1 x 2, PH2 x 2, PH3

& Pz0, PZ1 x 3, PZ2 x 3, PZ3

©SL3, SL4, SL5, SLé, SL7

@®T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40

@ TT10, TT15, TT20, TT25, TT27,
TT30, TT40

QH2, H3, H4, H5, H6

@® M5, M6, M8

TriWing: 1, 2,3

Square: S0, S1, S2, S3

Service: 4, 6,8

Hog,
Sy
%

LXSO |var

=]

DE Bithalter EN Magnetic bit holder FR Porte-embout magnétique ES Adaptador
magnético para puntas HR Magnetska rucka HU Magneses markolat RO Maner
magnetic B6 but gbpxay MarHuTteH

0 = elm

HT1S438  60mm 10 200

=)

MAGNETIC

v H Al

‘1/ "

HécerRTp




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Bithalter EN Magnetic bit holder FR Porte-embout ES Adaptador para puntas
HR Magnetska rucka HU Magneses markolat RO Maner magnetic B6 but gbpxau
MarHuTeH

CrV

EJ O | W e 8

MAGNETIC HT15439 ‘ 60 mm ‘ b ‘ 250

w

DE Bithalter EN Magnetic bit holder FR Porte-embout ES Adaptador para puntas
HR Magnetska rucka HU Magneses markolat RO Maner magnetic B6 but gbpxau
MarHuTeH

e

O ‘ Hulut) ‘@‘%
HT1S440  60mm | 50 250

=)
MAGNETIC

‘1/ "l crv H Al

DE Aluminium Bithalter EN Aluminium bit holder FR Porte-embout Aluminium
ES Soporte para puntas de destornillador HR SLIM Magnetska rucka HU SLIM
magneses markolat RO Maner magnetic SLIM B6 but gbpxay Maruutex SLIM

I | p— :l.,m;@w O ‘M}‘@‘Eﬁ
1/4J seim ‘ Crv} Al JMAGNE”C HT1S441  78mm | 10 200

DE Bohrfutter-Adapter fiir Nisse EN Socket bit adapters FR Adaptateurs de douille
ES Adaptador para llaves de vaso HR Rucka za nasadne kljuceve HU Dugdkulcs
markolat RO Maner pentru biti tubulari B6 AganTtop 3a Bnoxku, bopmatumHa

mEBERTE,

2 e

5 olo| . e

14 B 5 7 5 1/4:: 1/1.: 65 mm
1/4" 3/8" CrV | HT1S445 1/4" | 3/8" 65mm 10 100
‘ ©1/2’ mm || mm /4" 1/2" |75 mm

DE Aluminium Bithalter EN Aluminium bit holder FR Porte-embout ES Soporte para
puntas de destornillador HR Magnetska rucka s pokretnim ovratnikom HU Magneses
adapter mozgathaté peremmel RO Adapter magnetic cu flansa mobila B6 but
['bpXKay MarHUTEH ABUXNM

HEGERTED

-} 5
MAGNETIC

O ‘ i) ‘@ ‘@
HT1S442 | 76-118mm | 10 200

v

crv ][ Al

DE Adapter fiir Nisse EN Socket bit adapters FR Adaptateurs de douille ES Adaptador
para llaves de vaso HR Drzac za nasadne kljuceve HU Bithegy-tarté RO Adaptor pentru
biti B6 AnanTop 3a BNOXKM

1/2" DRVEEND|| v\ @ ALU GRIP | ‘ Eliul) ‘55 ‘%
1/ sacen|((SEQD HT1S446  100mm 10 100

DE Steckschliisseleinsatz magnetisch EN Magnetic sockets FR Douilles magnétiques
ES Llave de vaso imantada HR Magnetski nasadni klju¢ HU Magneses dugdkulcs
RO Soclu magnetic B6 MarHutHa Bnoxka

woseRTE,

i ‘M‘@‘@

HT1S457 8mm 10 100

HT1S458 | 10mm | 10 100

{1/ v 48 { X2 H Crv {ﬂd) QJ HT1S459  12mm 10 100
mm MAGNETIC HT1S460 | 13mm 10 = 100

www.hoegert.com

DE Gipskartonplatten Schraubendreher Spitzen PH EN Screwdriver bit, gypsum
board FRPack de embouts pour platre ES Pack de uds de Punta de atornillar HR Bitovi
odvijaca za G-K ploc¢e HUPH2 csavarhuzé bitfejek gipszkartonhoz RO Biti surubelnita
PH2 pentru gips carton B6 Butose 3a runcokapToH

DIN ISO

D 8| m =
2351-2

HT1S432 PH2 25mm 10 100

® .
‘PH2H1/

x2 H s2







DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DESchrauberbits Philips PH ENScrewdriver bit FREmbouts tournevis PH ES Puntas de
destornillador PH HR Bitovi odvijaca PH HU PH csavarhuzé bitfejek RO Biti surubelnita
PH B6 But ¢ MarHuTeH gbpxay

HenERTE

b "
{PHE"V {XE H s2 ’
‘an S || o O ‘59‘%1‘@‘%
58-60)| |macnerc|| 3126 HT1S305 | PH2 65mm 10 100

DE Schraubendreherspitzen PH EN PH screwdriver bit FR Embout PH ES Punta de
atornillar PH HR Bitovi odvijaca PH HU PH csavarhizo bitfejek RO Biti surubelnita PH
BG BuT Hakpaiikn PH

r

HosanTEy

<7|_4>‘

0 e . =&
{ PEEI H1/ " { x5 Jaf‘wnéﬁp HT1S300 PHO 25mm 10 100
25mm | 10 100

HT1S301 = PH1
HT15302  PH2
HT15303  PH3

25mm 10 100
25mm 10 | 100

HRC || DIN
‘ s2 H58-60’3126

DE Schraubendreherspitzen PH EN PH screwdriver bit FR Embout PH ES Punta de
atornillar, PH HR Bitovi odvijaca PH HU PH csavarhuzoé bitfejek RO Biti surubelnita PH
BG BuT Hakpaiikm PH

HocERTE,

{pe; H1/ " [x10 ‘
e e, OO

HT1S304 | PH2 25mm 10 100

DE Schraubendreherspitzen PH EN PH screwdriver bit FR Embout PH ES Punta de
atornillar PH HR Bitovi odvijaca PH HU PH csavarhudzé bitfejek RO Biti surubelnita PH
BG ButoBe HakpavHuum PH

r

<7|_4>‘

® "
[PH H'V x5 ”SLIM’
TiN S2 DIN O ‘ ®
COATED 3126 HT1S382  PH2 25mm 10 100

DE Schraubendreherspitzen PZ EN PZ srewdriver bit FR Embout PZ ES Punta de
atornillar PZ HR Bitovi odvijaca PZ HU PZ csavarhlzo bitfejek RO Biti surubelnita PZ
BG BuT Hakpavikn PZ

nosERTE

‘<7L4>‘

(I ‘ ® ‘ L ‘ﬁi
HT1S307 = PZ0
HT1S314 = PZ1
HT1S315  PZ1
HT1S316  PZ3

25mm 10 | 100
25mm 10 | 100
25mm 10 100

ARC
anty-slip|

@ "
PZ H'V [xs

HRC || DIN
{ s2 "58-60’{3126’

25mm 10 | 100

DE Schraubendreherspitzen PZ EN Screwdriver bit PZ FR Embout PZ ES Punta de
atornillar PZ HR Bitovi odvijaca PZ HU PZ csavarhlzd bitfejek RO Biti surubelnita PZ
BG BuT Hakpaiikn PZ

HocERTE,

5 o]

HRC || DIN
{ s2 J‘58-60H3126J

D e L e

HT1S317 | PH2 25mm 10 100

DE Schraubendreherspitzen PZ EN PZ screwdriver bit FR Embout PZ ES Punta de
atornillar PZ HR Bitovi odvijaca PZ HU PZ csavarhlzo bitfejek RO Biti surubelnita PZ
BG butose HakpaiHuum PZ

‘<7L4>‘

@ "
PZH’I/ [stsal O \*\ L\@\Eﬁ
HT1S384 PzZ1 25mm 10 100
SLIM CURI'}IED DIN HT1S385 = PZ2 25mm 10 100
3128 HT1S386 PZ3 25mm 10 100

www.hoegert.com

DE Schraubendreherspitzen SL EN SL screwdriver bit FR Embout SL ES Punta de
atornillar SL HR Bitovi odvijaca SL HU SL csavarhlzd bitfejek RO Biti surubelnita SL
BG BuT Hakpaiikm SL

ARC
anty-siip

e "w
SL H 174

E

HRC || DIN
{ s2 "58-60’{3126 ’




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Schraubendreherspitzen tox SLIM EN Torx SLIM screwdriver bit FR Embout
tox SLIM ES Punta de atornillar tox SLIM HR Bitovi odvijaca tox SLIM HU Tox SLIM
csavarhlzo bitfejek RO Biti surubelnita tox SLIM B6 but Hakpaiiku tox SLIM

HonRRTE

HT1S361  T10

HT1S362  T15 25mm 10 | 100
{Tgx 1/4" { x2 HSLIM’ HT15363 T20 25mm 10 100
HT1S364  T25  25mm 10 | 100

‘ ‘ HRC H DIN HT1S366 T30 25mm 10 100
J58 60j| 3126 HT1S367 = T40 25mm 10 | 100

DE Schraubendreherspitzen torx EN Torx screwdriver bit FR Embout torx ES Punta de
atornillar torx HR Bitovi odvijaca torx HU Torx csavarhuzé bitfejek RO Biti surubelnita
torx B6 But Hakpaliku torx

nonaRTEy

® . ==
HT1S334 T8 25mm 10 100
25mm 10 100

‘ HT1S335  T9

HT1S336  T10
HT15337 | T15
HT1S338  T20
HT1S339 | T25
HT1S340  T27
HT1S341 | T30
HT1S342 | T40

25mm 10 100
25mm 10 100
25mm 10 100

‘<7|_4>

O

TORX

ARC

x5 anty-slip|

25mm 10 = 100
25mm 10 100
25mm 10 100

25mm 10 100

-

HRC || DIN
‘ s2 HEB-SONZB’IEB’

DE Schraubendreherspitzen hex SLIM EN Hex SLIM screwdriver bit FR Embout hex
SLIM ES Punta de atornillar hex SLIM HR Bitovi odvijaca hex SLIM HU Hex SLIM
csavarhlzo bitfejek RO Biti surubelnita hex SLIM B6 BuT Hakpaiiku hex SLIM

weoaaTRy

o || . =

[HEX H’|/4"l x2 H SLIM} HT1S343 H3  25mm 10 100
HT1S344 = H4  25mm | 10 100

{52 H an’ DIN HT1S345 H5  25mm 10 100
58-60| 3126 HT1S346 = H6  25mm | 10 100

DE Schraubendreherspitzen hex EN Hex screwdriver bit FR Embout hex ES Punta de
atornillar hex HR Bitovi odvijaca hex HU Hex csavarhdzd bitfejek RO Biti surubelnita
hex B6 But Hakpaiiku hex

nonaRTEy

s . =&

‘ HEX H’V "} x5 aﬁ&:ﬁp HT1S347 H3  25mm 10 100
HT1S348 = H4  25mm 10 100

s2 HRC || DIN HT1S349 H5 25mm 10 100
58-60|| 3126 HT1S350 = H6 25mm | 10 | 100

DE Schraubendreherspitzen hex SLIM EN Hex SLIM screwdriver bit FR Embout hex
SLIM ES Punta de atornillar hex SLIM HR Bitovi odvijaca hex SLIM HU Hex SLIM
csavarhlzo bitfejek RO Biti surubelnita hex SLIM B6 But Hakpaiiku hex SLIM

==
S R 2
{HEX H’l/ " { x2 HSL'M’ |
o HHRC’DIN‘ O e ‘ L ‘@‘%
58-60| 3126 HT1S359 | H3,H4 25mm 10 100

DE Schraubendreherspitzen PH EN PH screwdriver bit FR Embout PH ES Punta de
atornillar PH HR Bitovi odvijaca PH HU PH csavarhdzé bitfejek RO Biti surubelnita PH
BG BuT Hakpaiiku PH

HOGERTE

(I ‘ <) ‘ L
HT15323  PHO
HT15310  PH1
HT1S311  PH2
HT1S312 | PH3

@ ‘ =
50mm 10 100
50mm 10 100
50mm 10 100

ARC

x2 anty-slip|

$ "
EI

‘82 H HRC ‘ DIN ’

58-60|| 3126

50mm 10 100

DE Schraubendreherspitzen PH EN PH screwdriver bit FR Embout PH ES Punta de
atornillar PH HR Bitovi odvijaca PH HU PH csavarh(zd bitfejek RO Biti surubelnita PH
BG butose HakpaitHuum PH

@ "

& v (xe H = !

SLIM |comep|| D ‘

{ COATED|| 3126 HT1S392  PH2 50mm 10 100

DE Schraubendreherspitzen PH EN PH screwdriver bit FR Embout PH ES Punta de
atornillar PH HR Bitovi odvijaca PH HU PH csavarhdzé bitfejek RO Biti surubelnita PH
BG BuT Hakpaiku PH

- L - “‘QO.."

'r

® "w L
SE‘HRC DIN 0 e . =
58'6% 3126 HT1S313 PH2 50mm 10 100

HécerRTp




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Schraubendreherspitzen PZ EN PZ screwdriver bit FR Embout PZ ES Punta de
atornillar PZ HR Bitovi odvijaca PZ HU PZ csavarhizd bitfejek RO Biti surubelnita PZ
BG BuT Hakpaiikn PZ

HOGERTE,

|
s==5 |

- L

EREIINEIL
HT1S324 = PZ0
HT1S318 | PZ1
HT1S319  PZ2
HT1s321 | PZ3

ARC

anty-slip 50mm 10 100

@ "
{ pZ H'V {XE

HRC || DIN
‘ s2 H58-60’3126

50mm | 10 100
50mm 10 100
50mm | 10 100

DE Schraubendreherspitzen PZ EN PZ screwdriver bit FR Embout PZ ES Punta de
atornillar PZ HR Bitovi odvijac¢a PZ HU PZ csavarhtzé bitfejek RO Biti surubelnita PZ
BG BuT Hakpaiikn PZ

HonanTE

EId

HRC || DIN
‘ s2 H58-60’3126

O & . = &8
HT1S322 PZ2 50mm | 10 100

DE Schraubendreherspitzen PZ EN PZ screwdriver bit FR Embout PZ ES Punta de
atornillar PZ HR Bitovi odvijaca PZ HU PZ csavarhlzd bitfejek RO Biti surubelnita PZ
BG ButoBe HakpanHuum PZ

“

@ w L |

[PZ H’I/ {XE H SE’

SLIM ||conten St - ‘ ¢ ‘ - ‘ﬁ ‘%
3126 HT1S395 PZ2  50mm 10 100

DE Schraubendreher-Bit torx EN Torx screwdriver bit FR Embout torx ES Punta de
atornillar torx HR Bit odvijaca torx HU Torx csavarhuzé bitfej RO Biti surubelnita torx
BG BuT KpaiHuk tox

=

HT1S846 T20
HT1S847  T25

75mm 50 250
75mm | 50 | 250
HT1S848 T27 75mm 50 250
HT1S849 | T30
HT1S850 = T40

HT1S851 | T45
HRC HT1S852  T50
S2 HEB-GOJ

75mm 50 @ 250
75mm 50 250
75mm | 50 | 250
75mm 50 250

HT15853  T55 | 75mm | 50 = 250

£

DE Schraubendreher-Bit spline ENSPLINE screwdriver bit FREmbout spline ES Punta
de atornillar spline HR Bit odvijaca spline HU Spline csavarhidzé bit RO Biti surubelnita
spline B6 but kpanHuk SPLINE

HosmaTEy

| ‘[E@‘ L ‘ﬁa‘%

HT15885 M5  75mm 50 250
HT15886 Mé | 75mm | 50 & 250
HT1S888 M8 75mm 50 250

SPLINE

HT15890 M10  75mm | 50 = 250

{o

HRC
S2 ’{58-60

DE Schraubendreher Schlag Bit PH EN PH screwdriver impact bit FR Ensemble de
bits de tournevis PH ES Puntas Para Destornilladores PH HR Bitovi set PH HU PH bit
készlet RO Set varfuri PH B6 BuT kpaitHuk yaapeH PH

T

-— L — -

0 & L | = \ 551
HT1S120 PHO 25mm 10 100
HT15121 | PH1 | 25mm | 10 100

HT1S122 PH2
HT1S123  PH3

o] =]

& v

HRC || DIN
58-61|| 3126

25mm 10 100
25mm 10 | 100

DE Schraubendreher Schlag Bit PZ EN PZ screwdriver impact bit FREnsemble de bits
de tournevis PZ ES Puntas Para Destornilladores PZ HR Bitovi set PZ HU PZ bit készlet
RO Set varfuri PZ B6 BuT kpaitHuk yaapeH PZ

HT1S125 = PZ0
HT1S126 = PZ1
HT1S127 PZ2
HT1S128 = PZ3

o] =]

@ "
v

HRC || DIN
58-61(| 3126

www.hoegert.com

DE Schraubendreher Schlag Bit SL ENSL screwdriver impact bit FREnsemble de bits
de tournevis SL ES Puntas Para Destornilladores SL HR Bitovi set SL HUSL bit készlet
RO Set varfuri SL B6 BuT kpaitHuk yaapeH SL

- L -

S o @ = @
HT1S130 SL4 25mm 10 100
HT1S131 SL5 | 25mm | 10 = 100
HT1S132 SL6 25mm 10 100

o] =]

HZ

HRC || DIN
58-61|| 3126




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Schraubendreher Schlag Bit torx security EN Torx security screwdriver impact
bit FR Ensemble de bits de tournevis torx security ES Puntas Para Destornilladores
torx security HR Bitovi set torx security HU Torx security Bit készlet RO Set varfuri torx
security B6 BuT kpaiHuk ynapeH torx security

=< B

0 s . = &8
HT1S135 TT10 25mm 10 100
HT1S136 TT15  25mm 10 @ 100
HT1S137 TT20 25mm 10 100
® HT1S138 | TT25 25mm 10 100
"
T/%II\JIIFF")ER L'I/ {X5 H S2 ’ HT1S139  TT27 25mm 10 100
HT1S140 | TT30 25mm 10 100
HRC || DIN HT1S141 TT35 25mm 10 100
58-81)| 3126 HT1S142 | TT40 25mm | 10 100

DE Schraubendreher Schlag Bit hex EN Hex screwdriver impact bit FR Ensemble de
bits de tournevis hex ES Puntas Para Destornilladores hex HR Bitovi set hex HU Hex
bit készlet RO Set varfuri hex B6 but kpaiiHvk ynapex hex

‘HEX ’{1/ "l x5 MSE ‘ HT1S145 H3  25mm 10 100
HT1S146  H4 | 25mm 10 100
HT1S147 H5 25mm 10 100

HT1S148  Hé

HRC || DIN
58-61|| 3126

DE Schraubendreher Schlag Bit PH EN PH screwdriver impact bit FR Ensemble de
bits de tournevis PH ES Puntas Para Destornilladores PH HR Bitovi set PH HU PH bit
készlet RO Set varfuri PH B6 but kpaiitHuk ynapex PH

=R
HT1S150 PHO
HT15151  PHI1
HT1S152 PH2
HT1S153  PH3

Al

50mm 10 100

b "
‘ PH H’I/ x2 H s2 ’

HRC || DIN
58-61|| 3126

50mm 10 100
50mm 10 100
50mm 10 = 100

DE Schraubendreher Schlag Bit PZ EN PZ screwdriver impact bit FREnsemble de bits
de tournevis PZ ES Puntas Para Destornilladores PZ HR Bitovi set PZ HU PZ bit készlet
RO Set varfuri PZ B6 but kpaliHuk ynapeH PZ

[a—

=20 i
\ @\%ﬁ

50 mm

50mm 10 100
50mm 10 100

HT15155
HT15156 = PZ1
HT15157  PZ2
HT1S158 = PZ3

@ "
‘ PZ ’['V

HRC || DIN
‘ S2 ’[58-61‘3126’

x2’

50mm 10 100

DE Schraubendreher Schlag Bit SL ENSL screwdriver impact bit FREnsemble de bits
de tournevis SL ES Puntas Para Destornilladores SL HR Bitovi set SL HUSL bit készlet
RO Set varfuri SL B6 But kpaitHuk ypapeH SL

man Tl

———

o L =
HT1S160 SL4 50mm 10 100
HT1S161  SL5 | 50 mm 10 100
HT1S162 SL6 50mm 10 100

e "

HRC || DIN
58-61|| 3126

DE Schraubendreher Schlag Bit torx security EN Torx security screwdriver impact
bit FR Ensemble de bits de tournevis torx security ES Puntas Para Destornilladores
torx security HR Bitovi set torx security HU Torx security Bit készlet RO Set varfuri torx
security B6 BuT kpaitHuk yaapeH torx security

\mw %

=

= &

HTIS165 TT10 50mm 10 100
HTIS166 | TT15 50mm 10 100
HT1S167 TT20 50mm 10 100
HTIS168 | TT25 50mm 10 100
TAMPER {1/4" x2 ’[ s2 ‘ HT1S169 TT27 50mm 10 100
TORX HT1S170 | TT30 | 50mm 10 100
HRC || DIN HTIS171 TT35 50mm 10 100
58-61| 3126 HTIS172 | TT40 50mm 10 100

DE Schraubendreher Schlag Bit hex EN Hex screwdriver impact bit FR Ensemble de
bits de tournevis hex ES Puntas Para Destornilladores hex HR Bitovi set hex HU Hex
bit készlet RO Set varfuri hex B6 BuT kpaiiHuk yaapeH hex

O e
‘HEX H’l/ "Il x2 ’ HT1S175 H3 50 mm
HT1S176 H4 50 mm

HT1S177 H5 50mm 10 100

‘ go || HRC H DIN
58-61|| 3126 HT15178 = H6 50mm 10 100

DE Sechskantschliisselsatz kurz EN Hex key set FR Jeu de clés hexagonales ES Juego
de llaves Allen HR Sesterokutni kljucevi HU Hex kulcsok RO Chei hex BG MmbycHu
KtoYoBE KbCH

(¢}
1,5;2;25;3;4;5;6;8;10

=Ne

HecERTRy

@ =W

SHORT
HTIWB02 15-10mm 12 72

DIN ISO
x9 MHEX H Crv [9,” ‘

HécerRTp




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DESechskantschliisselsatz lang EN Hex key set, long arm FR Jeu de clés hexagonales
ES Juego de llaves Allen HR Sesterokutni kljucevi HU Hex kulcsok RO Chei hex
BG MIMbycHM KntoyoBe yABKEHN

J ‘ Eulul) ‘@ ‘%
HTIWBD1 15-10mm 12 48

DIN ISO
911

x9 H HEX H CrV H LONG

DE Sechskantschlisselsatz extra lang EN Hex_key set, extra long arm FR Jeu de
clés hexagonales ES Juego de llaves Allen HR Sesterokutni kljucevi HU Hex kulcsok
RO Chei hex B6 IMbycHu knto4oBe MHOTO AbAru

O | W | = &8
HTIW803  15-10mm | 10 40

EXTRA
| o e

DIN ISO
911

DE Sechskantschliisselsatz fiir prazise Arbeiten EN Precision hex key set FR Jeu Clés
hexagonales de précision ES Juego de llaves Allen de precision HR Sesterokutni
kljucevi, precizni HU Preciziés hex kulcskészlet RO Set de chei hex de precizie
BG MIMbycHM KntoyoBe TOYHU

O
0,6;0,9;1,17;1,5;
2;2,5;3mm

=06

flLM390H

O ‘ flu) ‘@‘ IS5
HTIWB00 071-30mm 12 144

o |[rex o]

DESechskantschliisselsatz, lange ENHex key set, longarm FR Jeu de clés hexagonales
extra-longues ES Juego de llaves Allen de brazo largo HR Sesterokutni kljucevi, dugi,
dijagonalni HU Hex kulcsok, hosszU, atlés RO Chei lungi hex, transversal B6 mbycHu
KMl0YoBE ABIITU

o
15;2;2,5;3; 4;5
6;8; 10 mm
fdﬂ ="

| ‘ D) ‘@‘%
HTIWB07 15-10mm | 6 2

EXTRA
LONG

o o]

DE Sechskantschliisselsatz mit Kugelkopf EN Pall-end hex key set, long arm FR Jeu
de clés hexagonales a téte sphérique ES Juego de llaves Allen con punta bola, acero
HR Sesterokutni kljucevi HU Hex kulcsok RO Chei hex B6 IMbycHM yabxkeHU KnoyoBe
CbC chepuyHa rnasa, gbaru

(e}
1,5;2;2,5; 3;4;5;
6;8; 10 mm

D | W e
HTIW804 | 15-10mm 12 48

{ x9 H HEX HCrVH LONG’

DE Sechskantschlussel, lange EN Pall-end hex key set, extra long arm FR Jeu de clés
hexagonales extra-longues ES Juego de llaves Allen de brazo largo HR Sesterokutni
kljucevi HU Hex kulcsok RO Chei hex B6 UMBycHU yobnxeHn knouoBe CbC chepuyHa
rnasa, MHOro Ab/ru

o | W

‘ EXTRA ’

{ x9 J‘HEX H‘CPV LONG

HT1W808 ‘ 1,5-10mm | 10

DE Torx-Schlisselsatz EN Torx key set, long arm FRJeu de clés torx ES Juego de llaves
torx HR Torx kljucevi HU Torx kulcsok RO Chei torx B6 MMbycHu KiouoBe torx abnru

®
T10, T15, 720, T25, T27,
T30, T40, T45, T50

=0

i ‘ ) ‘@‘%
HTIWB14  TI0-TSO 12 48

e

] H crv H LONG’
TORX

www.hoegert.com

DE Torx-Schlisselsatz, lang EN Torx key set, extra long arm FR Jeu de clés Torx
colorés ES Juego de llaves Torx de brazo largo HR Torx kljucevi HU Torx kulcsok
RO Chei torx B6 MIMbycHu KioyoBe torx MHOro abaru

®
T10, T15, T20, T25, T27,
T30, T40, T45, T50

Fd+

=0 B

0 W = 8
HTIW818  T10-TS0 10 40




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Torx security-Schlisselsatz EN Torx security key set, long arm FR Jeu de clés torx
security ES Juego de Llaves torx security HR Torx security kljucevi HU Torx security
kulcsok RO Chei torx security B6 MIMbycHu KioyoBe torx security, fbnru

®

TT10, TT15, TT20, TT25,
TT27, TT30, TT40, TT45,
TT50

-
a
o

O W = &
HTIW809 | TTI0-TTS0 | 6 48

TAMPER

CrV H LONG ’
TORX

xo

DE Torx security-Schliisselsatz EN Tamper torx key set, extra long arm FR Jeu de clés
torx security ES Juego de llaves torx security HR Torx security kljucevi HU Torx security
kulcsok RO Chei torx security B6 MMbycHu KioyoBe torx security, MHOro gbaru

®

TT10, TT15, TT20, TT25,
TT27, TT30, TT40, TT45,
TT50

=

-
Q
L

S

O @ = &
HTIWB10 | TT10-TTS0 | 6 340

TAMPER

{ CrVv HEXTRA’
TORX

LONG

xo

DE Sechskantschliisselsatz kurz EN Hex key set FR Jeu de clés hexagonales ES Juego
de llaves Allen HR Sesterokutni kljucevi HU Hex kulcsok RO Chei hex B6 MMbycHu
Klo4oBe KbCu

(e}
1,5;2;2,5; 3; 4;5; 6; 8, 10 mm

=0e

| ‘ il ‘@ ‘%
HTIWB20 | 15-10mm 6 520

SHORT

o=

DESechskantschliisselsatz lang ENHex key set, long arm FR Jeu de clés hexagonales
ES Juego de llaves Allen HR Sesterokutni kljucevi HU Hex kulcsok RO Chei hex
BG IMbycHU Knto4oBe YABIKEHN

O
5;2;2,5;3;4;5; 6;
10 mm

=

1,
\ 8;

By

O

B‘M ‘@‘%

HTIWB21 | 15-10mm 6 500

{ x9 H HEXN SENLONG’

DE Sechskantschliisselsatz extra lang EN Hex_key set, extra long arm FR Jeu de
clés hexagonales ES Juego de llaves Allen HR Sesterokutni kljucevi HU Hex kulcsok
RO Chei hex B6 IMbycHu KntouoBe MHOTO Absru

O
1,5; 2; 2,5; 3; 4; 5; 6;
8; 10 mm

' =0

D | W e
HTIW822 | 15-10mm 6 340

EXTRA
o [

DE Sechskantschlissel mit Kugel, lang EN Pall-end hex key set, long arm FR Clés
hexagonales a bille, longues ES llaves hexagonales con bola, largas HR Kljucevi
Sesterokutni s kuglicom, dugi HU Hatszdgletd golyds kulcs, hosszd RO Chei
hexagonale cu bild, lungi B6 MIMBycHM yabakeHn kntoyoBe cbc chepuyHa rnaea,
abnrv

(¢}
1,5;2;2,5; 3; 4; 5; 6;
8; 10 mm

rd

DO

0| =
HTIW825 | 15-10mm | 5 600

o = o]

DE Sechskantschlissel mit Kugel, extra lang EN Pall-end hex key set, extra long arm
FR Clés hexagonales a boule, ultra longues ES llaves hexagonales con bola, extra
largas HR Kljucevi Sesterokutni s kuglicom, ekstra dugi HU Hatszogletl kulcsok
golyds, extra hosszu RO Chei hexagonale cu bila, foarte lungi B6 IMbycHu yabnxern
KSlo4oBE CbC CHepuyHa rnasa, MHOro AbSITU

(@)

1,5:2;2,5; 3; 4;5; 6;
8; 10 mm

rd-

DO

D‘M ‘@‘%

HTIWB26 | 15-10mm | 6 340

EXTRA
pEaE

DE Sicherheits-Torx-Schliissel, lang EN Tamper torx key set FR Clés torx de sécurité,
longues ES Llaves torx de seguridad, largas HR Torx sigurnosni kljucevi, dugi HU Torx
security kulcs, hosszu RO Chei torx security, lungi B6 MmBycHu kiovoBe torx security,
abarv

)

TT10, TT15, TT20,
\ TT25, TT27, TT30,

TT40, TT45, TT50

Fd+

=0

I
o
4
a
T
b

0w e @
HTIWB30 ~ TT10-TTS0 6 500

F

TAMPER
TORX

LSE ”LONG’

HécerRTp




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Sicherheits-Torx-Schlissel, extra lang EN Tamper torx key set, long arm FR Clés
torx de sécurité, ultra longues ES Llaves torx de seguridad, extra largas HR Torx
sigurnosni kljucevi, ekstra dugi HU Torx security kulcs, extra hosszd RO Chei torx
security, extra lungi B6 IMbycHu kiouoBe torx security, MHOro gbnru

®

TT10, TT15, TT20,
TT25, 7127, TT30,
TT40, TT45, TT50

=0

xs{e S2 EXTRA’ - ‘ — ‘ﬁ‘%
"R LONG HTIW831 | TT10-TTS0 | 6 340

DE Torx-Schliisselsatz, lang EN Torx key set, long arm FR Jeu de clés Torx ES Juego
de llaves torx HR Torx kljucevi HU Torx kulcsok RO Chei torx BG IMBycHu kio4yoBe torx
ALY

®
T10, T15, 720, 725, 727,
T30, T40, T45, T50

=6

T

O W = &
HTIW816 | T10-T50 | 10 | 40

Q

TORX

x9

S2 H LONG’

DE Sechskantschlisselsatz, lang EN Hex key set FR Jeu de clés hexagonales colorées
a téte sphérique ES Juego de llaves Allen de brazo largo HR Sesterokutni kljucevi,
kodirani bojom HUHex kulcsok, szinkddos RO Chei hex, cu cod de culoare B6 ImBycHu
KnoyoBe

I
o
e
m
]
=+
-

Hrﬂn\
{ x9 H HEX H LoNGw ﬁ O I
) %

DIN ISO = ‘ ‘ - ‘
on HTIWB06 | 15-10mm 6 4

DE Torx-Schliisselsatz, lang, Multicolour EN Torx key set FR Jeu de clés torx colorés
ES Juego de llaves Torx de brazo largo HR Torx kljucevi, kodirani bojom HU Torx
kulcsok, szinkédos RO Chei torx, cu cod de culoare B6 MmbycHu kntoyoBe torx

Lonmmet,

Fd+ O
TT10, TT15, TT20, TT25,
E ‘ TT27, TT30, TT40, TT45, TT50
0| m - EB
x9 || © |l s2 LDNG’
TORX HTIW817 | T10-TS0 | 6 48

DE Prazisions-Schraubendreher-Satz EN Precision screwdriver set FR Coffret
de tournevis de précision ES Caja destornilladores de precision HR Set odvijaca,
precizni HU Precision Screwdriver Set R0 Set de surubelnite de precizie B6 Komnnekt
npeuunsHn 0TBEPTKM

©S0.5x3.0x25mm
S0.4x2.5x25mm
S0.4x2.0x25mm
S0.3x1.6x25mm
B0 x3.0x25mm

P00 x2.5x%x 25 mm

) )

MAGNETIC

5 = @

HTis27:2 | 12 72

GRIP

x6 H CrV

{ERGU

DE Prazisions-Schraubendreher-Satz EN Precision screwdriver set FR Coffret de
tournevis de précision ES Caja destornilladores de precision HR Komplet preciznih
odvijaca HU Precision screwdriver set RO Set de surubelnite de precizie B6 Komnnekt
NpeuunsHu oTBEPTKM

S 1,5x50 mm

S2x50 mm

& PHO0 - 50 mm

& PHO - 50 mm

@® T5-50 mm
®T6-50mm
@®T7-50 mm e

| = BBF

HT1S270 6 36

ERGO

x7 GRIP

MAGNETIC

{«w@

DE Prazisions-Schraubendreher-Satz EN Precision screwdriver set FR Coffret de
tournevis de précision ES Caja destornilladores de precision HR Komplet preciznih
odvijaca za pametne telefone i prenosna rac¢unala HU Preciziés csavarhizé készlet

okostelefonokhoz és laptopokhoz RO Set de surubelnite de precizie, pentru
smartphone-uri si laptopuri B6 KomnnekT npeunsHu oTBepTKM
e )
S1,2mm
&2,0mm
®0,8/2,0mm
& PHO0 / PHO0O
®T4/T5/T6/T7/T8/T10
=35 || ERGD O = BF
x17 CrV GRIP
MAGNETIC HT1S271 3 24

www.hoegert.com

DE Schraubendreher EN Screwdriver set FR Jeu de Tournevis ES Juego de
destornilladores HR Komplet odvijaca HU Csavarhizé készlet RO Set de surubelnite
BG KoMnnekT oTBEpTKYM

S3x75mm
S5x 100 mm
& PH1 - 75 mm
@ PH2 - 100 mm

O S
HT1S094 6 2%

ERGO
GRIP

x4 H S2

MAGNETIC




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Schraubendreher eingestellt EN Screwdriver set FR Jeu de Tournevis ES Juego de
destornilladores HR Komplet odvijac¢a HU Csavarhtzd készlet RO Set de surubelnite
BG KomnnekT oTBEpTKYM

S6x100 mm
S5x 75 mm
S3x75mm

@ PH2 x 100 mm
@ PH1x 75

P PHO x 75

O = BF

HT15095 6 36

ERGO
GRIP

MAGNETIC

‘ X6 H s2 "‘“@“@w

DE Schraubendreher eingestellt EN Screwdriver set FR Jeu de Tournevis ES Juego de
destornilladores HR Komplet odvijaca HU Csavarhizé készlet RO Set de surubelnite
BG KomnnekT oTBEpTKYM

D
- —EEr

S6x 150 mm
S5x 75 mm
& —‘ S3x75mm
S6x38mm
- XD @ PH2 x 150 mm
. & PH1 x 75
‘ & PHO x 75 .
_—‘ P PH2 x 38
— D
=5 || ERGO O = &
x8 S2 GRIP
MAGNETIC HT1S096 6 24

DE Schraubendreher eingestellt EN Screwdriver set FR Jeu de Tournevis ES Juego
de destornilladores HR Set odvijaca HU Csavarhlzd készlet RO Set de surubelnite
BG KomnnekT oTBepTky

S6x125mm, 5 x 100 mm,
3x75mm, 6 x38 mm

@ PH2 x 125 mm, PH1 x 100 mm,
PHO x 75 mm, PH2 x 38 mm

©2,0 x40 mm, 2,5 x 40 mm

& PHO x 40 mm, PHOO x 40 mm

{mz“ s2 H Cr‘Vl =42 || ERS0 . ‘ﬁi ‘ =
macnerc|| GRIP HT1S097 ‘ 6 ‘ 12

DE Schraubendreher EN Screwdriver set FR Jeu de Tournevis ES Juego de
destornilladores HR Komplet odvijaca HU Csavarhizé készlet RO Set de surubelnite
BG KoMnnekT oTBEpTKM

S6x38mm,5x75mm,
6 x 100 mm, 8 x 150 mm

@ PH1 x 75 mm, PH2 x 38 mm,
PH2 x 100 mm, PH3 x 150 mm

S2,5x 40 mm, 3,0 x 40 mm

& PHOO x 40 mm, PHO x 40 mm

@ T5 x 40 mm, Té x 40 mm,
T7 x 40 mm, T8 x 40 mm,
T9 x 40 mm, T10 x 40 mm

O @
HT1S098 6 24

ERGO

{X18 H S2 GRIP

h@

MAGNETIC

DESchraubendreher eingestellt EN Screwdriver with accessories FR Jeu de Tournevis
ES Juego de destornilladores HR Set odvijaca HU Csavarhl(zd készlet RO Set de
surubelnite B6 KomnnekT oTBEpTKM C akcecoapw

SSL3mm, 4mm,5mm, 6 mm
& PHO, PH1, PH2, PH2, PH3

&® Pz0, PZ1, PZ2, PZ2, PZ3
@®T10, T15, T20, T25
@TT10,TT15, TT20, TT25

@ H3, H4, H5, H6

1/4" socket adapter

1/4" sockets:

4 mm,5mm, 6 mm, 7mm,

8 mm, 9 mm

O ‘@‘%

HTISI00 | 6 2%

R
MAGNETIC

ERGO
GRIP

{x34 H s2 “c.»v

DESchraubendreher eingestellt EN Screwdriver with accessories FR Jeu de Tournevis
ES Juego de destornilladores HR Set odvijaca HU Csavarhlzd készlet RO Set de
surubelnite B6 KomnnekT oTBEpTKM C akcecoapw

SSL3mm, 4mm,5mm,
6mm, 7mm

& PHO, PH1, PH2, PH3

& Pz0, P21, PZ2, PZ3

@®T10, T15, T20, T25

@ TT10, TT15, TT20, TT25

@ H3, H4, H5, H6

1/4" socket adapter

1/4" sockets:

4mm,5mm, 6 mm, 7mm, 8 mm,

9mm, 10 mm, 11 mm, 12 mm

-} 5
MAGNETIC

ERGO
GRIP

| ‘@‘@

HTIS101 | 6 2%

RATCHED
HANDLE

{XSS H s2 H CFVW

DE Schraubendreher Set EN Screwdriver with 1:5 gear and accessories FR Jeu de
tournevis ES Juego de destornilladores HR Odvija¢ s nastavcima HU Csavarhdzd
készlet RO Set de surubelnite B6 OTBepTka ¢ 61T gbpskay TpecyoTHa 1:5 ¢ akcecoapm

— g

wilidebilil O

S3mm, 4 mm,5mm, 6 mm
& PHO, PH1, PH2, PH3
@®T10, T15, T20, T25

woomRTE
(*360° =15 || ERGO O ‘ = ‘ =
[X’IS 1:5 S2 || onenc|| GRIP HTIS215 6 36

DE Schraubendreher Set EN Screwdriver with 1:5 gear and accessories FR Jeu de
tournevis ES Juego de destornilladores HR Odvija¢ s nastavcima HU Csavarhdzd
készlet RO Set de surubelnite BG6 OTBepTka ¢ 6uT Abpxay TpecyoTHa 1:5 u yynewa
LpbXKa C akcel0apu

S3mm, 4 mm,5mm, 6 mm
& PHO, PH1, PH2, PH3
@®T10,T15,T20, T25

1o =1

oo — 1 /&

-

-

R
MAGNETIC

ERGO
GRIP

| ‘@‘%

HTIS216 6 36

(y380°
1:5

x13 ‘

RATCHED
HANDLE

HécerRTp




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DESchraubendreher eingestellt ENScrewdrivers set FRJeu de Tournevis ES Juego de destornilladores HR Set odvijaca HU Csavarhizo készlet RO Set de surubelnite B6 Komnnekr
0TBEpPTKM

S6x125mm, 5x 100 mm, 3 x 75 mm

@ PH2 x 125 mm, PH2 x 100 mm, PH1 x 100 mm, PHO x 75 mm
Precision screwdrivers:

©2.0x50 mm, 2.5 x 50 mm

@ T6 x50 mm, T8 x 50 mm

& PHOO0 x 50 mm, PHO00 x 50 mm

1/4" socket adapter

Magnetizer

Magnetic handle

1/4” bit handle

Off-set key:

PH2 x SL 6 mm, PH1 x SL 5 mm

1/4" screwdriver bits:
SSL3mm,2x4mm,2x5mm,2x6mm
@ PHO, 2 x PH1, 2 x PH2, 2 x PH3

O PZ0, 2 x P21, 2 x PZ2, PZ3

@®T10, T15, T20, T25, T27, T30, T35

@ H3, H4, H5, H6

0s0,S1,52,S3

1/4" sockets:

4Amm,5mm,6mm,7mm, 8 mm, 9 mm, 10 mm, 11 mm, 12 mm

O ‘@‘%

HTIS105 | 6 12

< 5
MAGNETIC

[x64 H s2 ’{Crv

ERGO
GRIP

DE Schraubendreher eingestellt EN Screwdrivers set FR Jeu de Tournevis ES Juego de destorilladores HR Set odvijaca i bitova HU Csavarhlzé és bitfej készlet RO Set de
surubelnite si biti B6 KomnnekT oTBEpTKM

of
=
[a]?

16 screwdrivers
O Flat screwdrivers: 3 x 75 mm, 5 x 75 mm, 5 x 100 mm,
6 x 100 mm, 6 x 150 mm, 8 x 150 mm
@ Cross screwdrivers: PHO x 75 mm, PH1 x 75 mm,
PH1 x 100 mm, PH2 x 100 mm, PH2 x 150 mm
@ Torx screwdrivers: T10 x 75 mm, T15 x 75 mm, T20 x 75 mm
© Square screwdrivers: ST x 75 mm, S2 x 100 mm
Screwdriver bits on socket 1" (48 pieces)
3mm,3mm, 4 mm, 4 mm,5mm,5mm, 6 mm, 6 mm
& PHO, PHO, PH1, PH1, PH2, PH2, PH3, PH3
@®T10,T10, T15, T15, T20, T20, T20, T25, 725, T25, T27,
T27, T30, T30
@ H3, H3, H4, H4, H5, H5, H5, H6, H6, H6
00, S0, S1, S1,S2, 52, S3,S3
Hexagonal screwdrivers (16 pieces)
1,5mm, 2,0 mm, 2,5 mm, 3,0 mm, 4,0 mm, 5,0 mm,
5,5mm, 6,0 mm
1/16”,5/64", 3/32",1/8",5/32", 3/16", 7/32", 1/4"
Precision screwdriver bits (20 pieces)
PHO000, PHOOO, Y000, Y000
0,8 mm, 0,8 mm, 1,2 mm, and 1,2 mm
T4, T4, T5,T5,T6, T6
1,0 mm, 1,0 mm, 1,5 mm, 1,5 mm, 2,0 mm, 2,0 mm
Nut Drivers (6 pieces)
6mm, 7mm, 8 mm, 9 mm, 10 mm, 11 mm
Precision screwdrivers (6 pieces)
2,0 x 40 mm, 2,5 x 40 mm, 3,0x40 mm,
PHOO x 40 mm, PHO x 40 mm, T10 x 40 mm
Bit adapter
Precision bit adapter
Socket adapter

Rl
MAGNETIC

ERGO - ‘
GRIP

[)(114” S2 ’[Crv

www.hoegert.com







DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Steckschliissel-Schraubendreher EN Screwdriver bit holder FR Tournevis porte-
embout ES Destornillador Portapuntas HR Rucka za bitove odvijaca HU Csavarhuzé
bitfej adapter RO Maner biti tip surubelnita B6 OTBepTka ¢ 61T gbpxay

£100mm
— C<
0D @ = &
1/4"|| crv || ERGO
‘ / J ‘ GRIP HT1S201  1/4"  100mm 12

DE Schlitz-Schraubendreher EN Slotted screwdriver FR Tournevis plat ES Destor-
nillador de punta plana HR Ravni odvijaci HU Lapos csavarhizék RO Surubelnite
dreapte B6 OTBepTka npaBa SL

—
- N
’:ﬂu 7 o e u L = 8F
S <> HT1S001 3  75mm 163mm 12 360
HT1S002 = 3 | 100mm |188mm 12 360
HT1S004 4 100mm 188mm 12 360
HT1S008 | 5 | 100mm |198mm | 12 240
HT1S010 6,5 38mm 104mm 12 360
HTISO12 | 6  100mm 208 mm 12 | 144
‘ S H ) } = %Fé‘flig} HTISO14 6  150mm 258mm 12 144
SL MAGNETIC HT1S015 | 6,5 200mm 308mm 12 144

DEKreuzschlitzschraubendreher PHENPH screwdriver FR Tournevis ES Destornillador
PH HR Krizni odvijaci PH HU PH csavarhzdk RO Surubelnite PH B6 OteepTtka PH

§ —e=fiD

Pﬁb | ) L1 L2 =
HT15020 PHO 163mm 12 360
HT15023 | PH1 173mm | 12 240
HT1S024 PH1 100mm 198 mm 12 240
HT15028 = PH2 104mm | 12 360
HT15029 PH2 100mm 208 mm 12 144
HT1S032 | PH2 | 200mm 308mm 12 144

75 mm

75 mm

38 mm

ERGO

H s2 GRIP

b - D
PH MAGNETIC

DE Kreuzschlitzschraubendreher PZ EN PZ screwdriver FR Tournevis Pozidriv
odvijaci

ES Destornillador Pozidriv. PZ HR Krizni
RO Surubelnite PZ B6 OtsepTka PZ

PZ HU PZ csavarhuzok

e L2 ——
f— L1—
X
b & u L = BF
HT1S040 PZO 75mm 163 12 360
® S0 <35 || ERGO HT1S041 | PZ1 100mm 173 12 240
PZ wagnerc|| GRIP HT1S042 PZ2 100mm 208 12 144

DE Schraubendreher torx EN Torx Screwdriver FR Tournevis torx ES Destornillador
torx HR Odvijaci torx HU Torx csavarhizék RO Surubelnite torx B6 OTBepTka torx
163mm 12

198 mm | 12 240
198 mm 12 240
198 mm | 12 240
208 mm 12 144
208 mm 12 | 144
208 mm 12 144
268mm | 6 96

o 12— O @® u L2 @
HT1S051 T8
HT1S053 @ T9
HT1S054 T15
HT1S055  T20
HT1S056 T25
{ HT1S057 | T27

75 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm
100 mm
150 mm

= HT1S058 T30
MAGNETIC HT1S059 = T40

ERGO
s2 GRIP

[ o
TORX

DESchraubendreher mit Schlagkappe EN Demolition SL screwdriver FR Tournevis plat
a frapper ES Destornillador de impacto HR Ravni odvijaci za udaranje HU Lapos bontd
csavarhlzdk RO Surubelnite drepte pentru demolare B6 OtsepTka SL 3agBuxBaHe

-
=
L2 ——f
e L1
<
[ e u L =8F
HT1S064 5,5 100 mm 200 mm 12 144
IMPACT HT1S066 6 125mm 233 12| 144
CDRE TURGUE crv || == %Fg?g mm|233 mm
MAGNETIC HT15068 8 150mm266mm 6 96

DE Schraubendreher mit Schlagkappe EN Demolition PH screwdriver FR Tournevis
a frapper ES Destornillador de impacto HR Krizni odvija¢ za udaranje HU Bontd
csavarhlzo RO Surubelnite pentru demolare B6 OteepTka PH 3apBuxBaHe

- D)
2 =
f— L1— -
=D
Né'é’éz?‘ TG0 =5|(eeg| O & v 1z @EF
waonerie|| GRIP | rgo7 [PH2 /125 mm 233 mm 12 | 144

www.hoegert.com

DE Schlagschrauber EN Impact screwdriver FR Tournevis a percussion ES Destornil-
lador de impacto HR Udarni odvija¢ HU Utéscsavarhizé RO Surubelnitd de impact
BG YnapHa oTBepka

1/2" - 12.7 mm

5/16" - 7.9 mm

S6x36 mm

©8x36 mm

©8x78 mm

&b PH2 x 36 mm

&b PH3 x 36 mm

& PH3 x 78 mm —

‘Cr‘V’

g 5/16
172" ] 7émm
12.7 mm|




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Bit-Schraubendreher, kurze Ausfiihrung mit Ratsche EN Ratcheting multi-bit
screwdriver FR Tournevis multi-embouts a cliquet ES Destornillador multipuntas de
carraca HR Odvijac sa zamenljivim bitovima HUMulti-bitfej csavarhizé RO Surubelnita
multi-bit B6 OTBepTka c TpecyoTka 1 butose

3mm, 6 mm
&b PH1

B PH2

&b PH3
@715
@720

@® H4

lenght
g -} D

MAGNETIC

ERGO ‘ O = B8
GRIP HT1S214 10 100

xo

DE Prazisions-Schraubendreher-Satz EN Insulated 1000 V precision screwdriver set
FRJeu de tournevis de précision isolé 1000 V ES Pack de destornilladores de precision
1000 V HR Komplet preciznih odvijaca 1000 V HU Preciziés szigetelt csavarhlizd
készlet 1000 V RO Set de surubelnite izolate de precizie 1000 V B6 KomnnekT oTBepku
npeunstmn VDE 1000 V

©1,5x50 mm
©2,0x50 mm
83,0 x50 mm
& PHOO - 50 mm
& PHO - 50 mm
&b PH1 - 50 mm

O = BB

HT1S986 12 72

=} )

MAGNETIC

ERGO

CrMo GRIP

VDE
x6 ||1000v

DE Schraubendreher-Satz 1000 V EN Insulated 1000 V screwdriver set FR Pack de
tournevis isolés 1000 V ES Pack de destornilladores aislados 1000 V HR Komplet
odvijaca 1000 V HU Lapos csavarhuzé készlet RO Set de surubelnite izolate drepte
BG Komnnekt otBepku 1000 V

85,5

@ PH2
‘"‘m'-}

o VDE S} &b

e ooV sL || PH [ L1 L2 @‘%

125 223
s || == 'E;%?g ‘ HT15990 mm o ;'7

MAGNETIC 100 mm | 210 mm ‘

DE Schraubendreher-Satz 1000 V EN Insulated 1000 V screwdriver set FR Pack de
tournevis isolés 1000 V ES Pack de destornilladores aislados 1000 V HR Komplet
odvijaca 1000 V HU Lapos csavarhuzé készlet RO Set de surubelnite izolate drepte
BG KomnnekT otBepku 1000 V

f— L1—f
) 1 ed L1 L = BF
VDE ©35 100mm 188mm |
100
x5 ||1000v/||-250v | S2 ’ ©55 125mm  223mm
HT1S994 @PH1 80mm 178mm 6 24
<=} || ERGO EN @PH2 100mm | 210 mm
MAGNETIC GRIP | 60300 Voltage tester

DE Schraubendreher-Satz 1000 V EN Insulated 1000 V screwdriver set FR Pack de
tournevis isolés 1000 V ES Pack de destornilladores aislados 1000 V HR Komplet
odvijaca 1000 V HU Lapos csavarhuzo készlet RO Set de surubelnite izolate drepte
BG Komnnext oteepku 1000 V

L1 | ‘ od L1 L2
X —
82,5 75mm 163 mm
VDE S4 100 mm 188 mm
x6 |ls000v|| S2 ©55 | 125mm | 223mm
HT15996 6 | 24
& PHO 60mm | 148 mm
<=} 5 || ERGO EN GBPH1T | 80mm 178 mm
wagnerc|| GRIP || 60900 @PH2 | 100 mm | 208 mm

DE Schraubendreher-Satz 1000 V EN Insulated 1000 V screwdriver set FR Pack
de tournevis isolés 1000 V ES Pack de destornilladores aislados 1000 V HR Set
odvijaca, izolirani 1000 V HU Csavarhiizé készlet 1000 V RO Set de surubelnite 1000 V
BG Komnnext otBepku 1000 V

©1,2x6,5x 100 mm,
1,0x5,5x 100 mm,
0,8 x 4,0 x 100 mm,
0,5x3,0x 100 mm

@ PH2 x 100 mm,
PH1 x 80 mm,

PZ2 x 100 mm,

PZ1 x 80 mm P
@®T10 x 100 mm, i

T15x 100 mm,
T20 x 100 mm
Voltage tester 140 mm

ERGO
GRIP

| ‘@‘%

HT1S997 | 1 72

S2

MAGNETIC

[me@

DE Schraubendreher-Satz 1000 V EN Insulated 1000 V screwdriver set FR Pack
de tournevis isolés 1000 V ES Pack de destornilladores aislados 1000 V HR Set
odvijaca, izolirani 1000 V HU Csavarhuzé készlet 1000 V RO Set de surubelnite 1000 V
BG KomnnexT otBepku 1000 V

©5.5x 100 mm,
4.0 x 100 mm

&® PZ2 x 100 mm
@ PH2 x 100 mm,
PH1 x 80 mm
Keys for switch cabinets:
triangle
square

8 |[.VoE |[ go |[=o|[erco m
1000V macnenc|| GRIP HT15998 ‘ 6 ‘ 12

DE Schlitz-Schraubendreher 1000 V SL EN Insulated 1000 V SL screwdriver FR Tour-
nevis plat isolé 1000 V SL ES Destornillador aislado de punta plana 1000 V SL
HR Ravni odvijaci 1000 V HU Szigetelt lapos csavarhizdk RO Surubelnite izolate drepte
BG Otsepka 1000 V SL

L2 ——
f— L1— I
X
| ‘ e  u L =@ ‘ S|
VDE S}
1000v|| gL H S2 ’ HT1S902 25 75mm 163mm 12 360
HT1S903 | 3 | 100mm 188mm 12 360
<35 || ERGO || EN HT1S904 4  100mm 188mm 12 360
wagnenc) | GRIP || 60900 HT1S905 55  100mm 223mm 12 240

HécerRTp




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Schlitz-Schraubendreher 1000 V SL SLIM EN Insulated 1000 V SLIM screwdriver
FR Tournevis a fente isolé 1000 V SLSLIM ES Destornillador plano 1000 V SL SLIM
HR Ravni odvijaci 1000 V SL SLIM HU Szigetelt lapos csavarhizék RO Surubelnite
izolate drepte B6 OtBepka 1000 V SL SLIM

| —— ﬂL:'z l

sa==ff])

VDE 2 ‘ s u L e ‘
‘1000\4 SL ’LSL'M ‘ CrMo O %
HT1S960 3  100mm 174mm 24 480
<45 || ERGO || EN HT15961 = 4  100mm 192mm 12 | 240
wasnenc|| GRIP || 60900 HT1S962 55 125mm 217mm 12 240

DE Kreuzschlitzschraubendreher 1000 V PH EN Insulated 1000 V PH screwdriver
FR Tournevis isolé 1000 V PH ES Destornillador aislado de punta plana 1000 V PH
HR Krizni odvijaci 1000 V HU Szigetelt PH csavarhlizdk RO Surubelnita izolata PH
BG OtBepka 1000 V PH

L2 ——f
f— L1—
XD I
VDE =3 0 <3} L1 L2 = ‘

{’IOOOV‘ PH H s2 J %
HT1S920 PHO 60mm 148 mm 12 360

<} 5 || ERGO || EN HT1S922 PH1  80mm | 178 mm 12 | 240

wagnerc|| GRIP || 60900 HT1S924 PH2 100mm 208 mm 12 144

DE Kreuzschlitzschraubendreher 1000 V PH SLIM ENInsulated 1000 V PH screwdriver
FR Tournevis isolé 1000 V PH SLIM ES Destornillador philips 1000 V PH SLIM HR Krizni
odvijaci 1000 V, SLIM HU Szigetelt PH csavarhuzé RO Surubelnite izolate 1000 V PH
SLIM B6 OTBepka 1000 V PH SLIM

nocus TRy

L —

VDE I @ | sum ||erMo
1000V|| PH

O ‘ @& wu L2 =@ ‘%
-5 || ERGO || EN HT1S965 PH1 100mm 192mm 12 240
waenerc|| GRIP | 60900 HT1S966  PH2 100 mm 210mm 12 | 120

DE Kreuzschlitzschraubendreher 1000 V PZ EN Insulated 1000 V PZ screwdriver
FR Tournevis Pozidriv isolé 1000 V PZ ES Destornillador aislado de punta plana
Pozidriv PZ HR Krizni odvijaci 1000 V PZ HU Szigetelt PZ Pozidriv csavarhl(zo
RO Surubelnita izolata PZ Pozidriv B6 OtBepka 1000 V PH PZ

L1
C<)
o) % s 0 (s u oz eE
HT1S940 PZ0 60mm 148 12 360
<} 2 || ERGO EN HT1S941 | PZ1 | 80 mm 178 12 240
L‘"AGNET'CJ GRIP GOQOOJ HT1S944 PZ2 100mm 208 12 44

DE Kreuzschlitzschraubendreher 1000 V PZ SLIM EN Insulated PZ SLIM screwdriver
FR Tournevis isolé 1000 V PZ SLIM ES Destornillador philips 1000 V PZ SLIM HR Krizni
odvijaci 1000 V PZ SLIM HU Szigetelt PH csavarhizé RO Surubelnite izolate PH
BG Otsepka 1000 V PZ SLIM

L —

roaes Ty

D

g i

\ L2 \
—

VDE
® |lsLm ||crMo
1000V|| PH
O ‘ & u L2 @‘%
-5 || ERGO || EN HT1S968 PH1 100mm 192mm 12 240
waenerc|| GRIP | 60800 HT1S969 | PH2 100 mm 210 mm 12 | 240

DE Schraubendreher fiir Plus-Minus Klemmschrauben EN Insulated 1000 V SLIM
screwdriver FR Tournevis a sertir 1000 V ES Destornillador para cuadros de la luz
1000 V, SLIM HR Odvijaci 1000 V SLIM HU Szigetelt PH csavarh(zdk RO Surubelnite
izolate PH B6 OtBepTka kpbcT-nnocka 1000 V SLIM

—— = j
|

e L1
(—— 7
VOE lsum| @
1000V PH
| ‘ iui) L1 L =@ ‘ 25
é’; Sel_ CrMo HT1S973  PH1/SL6  100mm 192mm 12 240
HT1S974 = PH2/SL6  100mm  210mm 12 | 120
-5 || ERGO | EN HT1S976 ~ PZ1/SL5 100mm 192mm 12 240
MAGNET'S GRIP EOSOOJ HT1S977 = PZ2/SL6  100mm @ 210mm 12 120

DE Ringschlisselset, offen ENDouble open-end spanner set FR Jeu de clés a double
extrémités ES Juego de llaves fija HR Komplet poluotvorenih okastih kljuceva
HU Kétoldalu villaskulcs készlet RO Set de chei fixe duble B6 KomnnekT raeynu
K/04OBE OTBOPEHM

8x10,11x12,13x 14,

e | 15% 17 mm
o = =eiC
- -
P =l T
D | m =

HTIW730 | 8-17mm | 1 20

www.hoegert.com

DE Torx Ringschlissel-Set EN Torx ring spanner set FR Jeu de Clés a oeil torx
ES Llaves planas cabezal torx HR Komplet okastih kljuceva torx HU Kétoldalu torx
kulcs RO Maner T glisant cu cheie torx B6 Kntoyose 3Be3goraedeHu torx komnnekt

T E6 x E8, E10x E12,
E14x E18, E20 x E24




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Ringschlissel Typ "C" EN C-Type Ring Spanner Set FR Jeu de clés plates courbés
en forme «C» ES Juego de llaves de estrella en C HR Set okastih "C" kljuceva
HU C-tipusU csillagkulcs készlet RO Set de chei inelare duble tip C B6 Komnnext
3Be3/oraeyeHu kiwyose, n3suty, C - popma

S =
—~ —~ 8x10,11x 13,14 x 15,
16x 17,19 x 22 mm
S
= —
: ==

8-22
x5 H mm’ Crv‘ HTIWS99  8-22mm 6 | 24

DE Doppelringschliisselset EN Bi-hexagonal ring spanner set FRKit de clés a fourche
en acier ES Juego de llaves de estrella, acero HR Komplet okastih kljuceva HU Hajlitott
csillagkulcs készlet RO Set de chei inelare duble cotite B6 KomnnekT 3Be3goraeyern
KnoYoBe, N3BUTH

6x7,8x9,10x11,12x13,
14x15,16x17,18x 19,
20 x 22 mm

DIN

x8 HCPV‘BSB - ‘ — ‘ﬁ‘%

HTIWS98 | 6-22mm 1 10

DE Maul-Ring-Schlisselset EN Combination spanners set FR Kit de Clés Mixtes
a cliquet en acier ES Juego de llaves combinadas HR Komplet okasto-vilicastih
kljuceva HU Kombinalt villaskulcs készlet RO Set de chei combinate B6 Komnnekt
KSl0YOBE raeyHu NNoCku

o Q
2 A 6,8,10,11,12,13, 14,15,
17,19, 22, 24 mm
) ( OO ! n
x’IEHCr‘VH@K DlN‘ - ‘ Hi ‘ﬁ‘%
15 ° ||svsTEm 3113 HT1W492 ‘ 6-24mm‘ 1 ‘ 10

DE Maul-Ring-Schlisselset EN Combination spanners set FR Kit de Clés Mixtes
a cliquet en acier ES Juego de llaves combinadas HR Komplet okasto-viliastih
kljuceva HU Kombinalt villdskulcs készlet RO Set de chei combinate B6 Komnnekt
Kto4oBe raeyHu Maocku

~
¢ ~ OO O O L 6,7,8,9,10,11,12,13, 14, 15,
. 0 OV Y 16,17,18,19, 20, 21, 22, 23, 24,

o9 % 25, 26,27, 28,29,30,32 mm
%
| | i e
w ..

AR AN N \‘Q‘i\

O W = 8
HTIWASs | 6-32mm 1 4

x26 H CrV ‘@K
15°

DIN
ASS ‘3113’

DE Schrauben-Ring-Schliissel EN Combination spanner FR Clés Mixtes en acier
ES Llave combinada HR Okasto-viljuskasti kljuc¢evi HU Kombinalt villaskulcsok RO Chei
combinate B6 Kntou 3Be3goraeyeH

< ) ( \1
‘
. (J

L

| ) | L W o H Db @EF

o, HTIW406 6mm 110 15 108 4 49 5 300

A HTIW407 7mm | 116 172 118 42 52 5 300

HTIW408 8mm 128 194 135 45 55 5 300

HTIW409 9mm 137 21 146 48 6 5 250

HTIW410 10mm 148 235 163 52 65 5 250

HTIW411 1mm 157 252 173 55 7 5 250

HTIW412 12mm 169 275 19 58 7,5 5 250

HTIW413 13mm 176 294 20 61 79 5 250

HTIW414 14mm 186 31,5 22 65 84 5 150

HTIW415 15mm 196 331 23 68 88 5 150

HTIW416 16mm 207 348 244 7 93 5 100

HTIW417 | 17mm 219 37 256 72 98 5 100

HTIW418 18mm 228 383 27 7,5 103 5 100

HTIWA419 |19 mm 238 40,8 286 7.8 108 5 100

HTIW420 20mm 249 426 30 81 11,2 5 100

HTIW421 21 mm 260 448 317 84 11,6 5 60

HTIW422 22mm 270 472 332 87 121 5 60

HTIW424 34mm 289 503 356 93 13 5 60

HTIW425 25mm 300 524 372 95 133 5 60

HTIW426 26 mm 309 544 386 98 136 5 60

HTIWA427 27mm 320 564 40 109 139 5 60

HTIW428 28mm 338 60 424 10,5 148 5 60

HTIWA430 30mm 352 624 442 11 153 5 60

= HTIW432 32mm 370 664 47 11,6 157 5 30

ﬁﬁ HTIW436 36mm 452 73 516 13,2 175 5 20

15 HTIWA441 | 41mm 480 84 62 15 19 5 20

HTIW446 46mm 495 94 68 155 20 5 20

HTIWA450 |50 mm 505 103 74 165 21 5 20

HTIW455 55mm 670 109 81 20 29 1 5

DE Schrauben-Ring-Schlissel mit Ratsche EN Combination ratchet spanner FR Clés
Mixtes, en acier ES Llave combinada con trinquete HR ViljuSkasto-okasti kljucevi
s Cegrtaljkom HU Kombinalt racsnis villdskulcsok RO Chei combinate cu clichet
BG Kntou 3Be3goraeyeH ¢ TpecyoTka

o]
= (0 W L W o |  H D =EH
HTIR006 6mm 121 15 143 45 63 200

HTIR007 7mm 130 164 168 48 65 200

HTIR008 8mm 140 18 183 53 72 200

o HTIR009 9mm 150 20 20 | 57 75 200
HT1R010 10mm 160 22 21,5 6 78 200

HTIRO11 11mm 165 245 235 62 84 200

HTIRO12 12mm 170 26 25 65 88 200

n HTTIRO13 13mm 180 28 264 68 9.1 200

HT1R014 14mm 190 30,8 28 7,2 94
HT1R015 15mm 200 33 30 75 98
HT1R016 16 mm 210 345 315 7.8 10,2
HT1R017 17mm 225 37 @ 33 871 [10,5
HT1R018 18 mm 235 395 35 85 108
HT1R019 19 mm 245 40,8 36,5 8,8 11,2
HT1R020 20 mm 245 40,8 36,5 8,8 11,2
HT1R021 21 mm 290 44,8 425 9,5 135
HT1R022 22mm 290 44,8 425 9,5 135
HT1R024 24 mm 332 52,8 485 10,5 14,5
HT1R027 27mm 359 56 53 11,2 157
HT1R030 39mm 404 62 « 58 11,7 | 17
HT1R032 32mm 424 65 62 123 175

H

CrV @ﬁ?
15

As | o

system || 3113

o oo g g oo g g o a g g o g g g o g g a
o
=)

HécerRTEa
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DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Schrauben-Ring-Schliissel mit Gelenk und Ratsche EN Combination ratchet spanner with flex head FR Clés Mixtes, téte inclinable ES Llave combinada con trinquete
articulada HR Kljucevi viljuskasto-okasti sa zglobom i Cegrtaljkom HU Kombinalt racsnis villdskulcsok csukloval RO Chei combinate cu clichet si capat rotativ B6 Kntoy

3Be3/0raeyeH Cc TpecyoTka C NnoABW>XXHa rnaesa

WOT=—=E0)

HIT — )
o= DIN
{Cr‘v H 15° ||sYsTEm 3113

(0 Wi L w| o H D =@EH

HT1R048 8mm 138 18 183 53 72 5 200

7 HT1R050 10mm 158 22 215 6 7,8 5 200
HT1R051 11 mm 163 245 235 62 84 5 200
HT1R052 12mm 168 26 25 65 88 5 200
HT1R053 13mm 178 28 264 68 9,1 5 200
HT1R054 14mm 188 30,8 28 72 94 5 100

—=_  HTIR055 15mm 196 33 30 75 98 5 100
HT1R056 16 mm 208 345 315 7,8 10,2 5 100
HT1R057 17mm 223 37 33 81 105 5 100
HT1R058 18 mm 233 39,5 35 85 108 5 100

a HT1R059 19 mm 243 40,8 365 88 112 5 100
o HT1R061 21 mm 288 448 425 9,5 135 5 50

DE Tubing Ratschenschliissel EN Open end flare nut ratchet wrench FRCLé a Cliquet
pour Tubes ES Llave de Tubo de Trinquete HR Vilicasto-okasti klju¢ poluotvoreni
s Cegrtaljkom HU Racsnis kulcs nyitott RO Cheie inelara cu clichet pentru conducte
BG Kntou 3Be3poraeyeH 0TBOPeH C TpecyoTka

HT1R070 8 mm
HT1R071 10 mm

=

60 23 282 6 133 1 10
60 23 282 6 133 1 10
HT1R072 13 mm 190 30 34,7 65 145 1 10
HT1R073 17mm 215/ 36 393 | 7 153 1 10
HT1R074 19 mm 230 40 43,5 83 165 1 10

- =

CrV
72T

DE Maul-Ring-Schliisselset EN Combination spanners set FR Kit de Clés Mixtes
en acier ES Juego de llaves combinadas HR Komplet okasto-viljuskastih kljuceva
HU Kombinalt villaskulcs készlet RO Set de chei combinate B6 KomnnekT Kknioyose
raeyHu niaocku

-
Evd
2 d
T é 8,10, 11,13, 14,17, 19 mm
- E ;
- .
= -
-
x7 || CrV DIN - ‘ - ‘ﬁ‘%
15o system|| 3113 HT1W490 ‘ 8-19 mm ‘ 5 ‘ 20

DE Maul-Ringratschenschliissel Set EN Combination ratchet spanners set FR Kit de
Clés Mixtes, en acier ES Juego llaves combinadas con trinquete HR Combination
ratchet spanner set HU Racsnis kombinalt villaskulcs készlet RO Set de chei
combinate cu clichet B6 KomnnekT kntoyoBe 3Be3goraeyeHn ¢ TpecyoTka

10,12, 13, 14,15, 17,19 mm

i ‘ Hulul) ‘@‘%
HTIR397 | 10-19mm | 5 20
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SYSTEM

{n | o H%

DIN
3113

DE Kombinationszange EN Combination pliers FR Pince universelle ES Alicate
universal HR Uniwerzalna klijeSta HU Kombinalt fogék RO Cleste combinat B6 Knewwu
KOMBUHMPpaHu

0 W =
CrvV HRC || DIN ERGO HT1PO06  160mm 6 = 60
58-62||5746 180° GRIP HTIPOOS 180mm | 6 60

DE Seitenschneider EN Diagonal side cutters FR Pince coupante ES Alicate de corte
diagonal HR Bocna klijeSta HU Oldalcsipé fogdk RO Cleste cu taietura laterala
BG Knewyu pesauku

o | @ e
160mm 6 60
180mm | 6 60

HT1P010
HT1P012

ERGO
GRIP

HRC || DIN
{C"V ‘58—62“5749‘ 180°

www.hoegert.com

DE Flachrundzange, gerade EN Long nose pliers FR Pince a bec long demi-rond
ES Alicate de punta larga HR Klijesta izduZena, ravna HU Radids fogdk RO Cleste cu
varf lung BG Knewu yrbnxeHun npasu

@ e
HT1P016  160mm 6 60

HT1P020

ERGO
GRIP

HRC || DIN
)

200mm 6 60




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Halbrunde Zangen, gebogen EN Half-round bent pliers FR Pince a bec long
demi-rond coudé ES Alicate de punta semirredonda acodado HR Klijesta izduZena,
zakrivljena HU Hajlitott radios fogék RO Cleste cu varf lung, curb B6 Knewm
"NNOCKOYCTHU" YIrbIXKEHN N3BUTU

-(—f-:ib,.

DE Halbrunde Zangen, gebogen EN Flat nose pliers FR Pince a bec long plat ES Alicate
plano HR Pljosnata kljesta HU Lapos hegy( radiés fogok RO Cleste cu varf lung, plat
BG Kneww "nnockoycTHun" npasu

| @ BF
crv HRC || DIN ||~ }|| ERGO HT1P022 160mm 6 60
"V ||s8-62||5745|| 180° || GRIP HT1P024 | 200mm @ 6 | 60

DIN

5745 H 180°

HRC

ERGO
GRIP

=

| HT1PO26

160 mm

6 60

DE Prazisions-Kombinationszange EN Precision universal pliers FR Pince universelle
de précision ES Alicate de precision universal HR Precizna univerzalna klijesta
HU Precizids univerzalis fogék RO Cleste universal de precizie BG MpeunsHu
KOMBUHMPpaHW Knewm

ERGO

\ -
GRIP

' HT1PO50

HRC
50-55 180“

125 mm 6 72

DE Préazisions-Seitenschneider EN Precision diagonal cutting plier FR Pince
universelle de précision ES Alicate de corte diagonal de precision HR Precizna
bocna klijeSta HU Precizids oldalcsip6 fogd RO Cleste de taiere diagonala de precizie
BG [MpeunsHu Knewwmn pesaykn

ERGO

\ -
GRIP

© HTIPO2

HRC
50-55 180"

115 mm 12

DE Prazisions-Flachrundzange, gerade EN Precision long nose pliers FR Pince a bec
long demi-rond de précision ES Alicate de punta larga de precisiéon HR Precizna
izduZena klijesta, ravna HU Preciziés radiés fogd RO Cleste cu varf lung de precizie
BG Mpeun3HM yHUBEPCANHU KIELLM YABIKEHN

O Hulul)

HT1P054

N
180°

HRC
50-55

ERGO
[ GRIP

130 mm 12

DE Halbrunde Prézisionszange, gebogen EN Precision bent pliers FR Pince a bec
demi-rond de précision ES Alicate de punta semirredonda de precision HR Precizna
izduzena klijesta, zakrivljena HU Precizids hajlitott radios fogd RO Cleste cu varf lung,
curbat, de precizie B6 [peL3Hu yH1BepcanHu knewm y3sutu

O iy | =
HT1PO56

ERGO
GRIP

HRC
50-55 180°

125 mm 6

7

DE Prazisions-Kombinationszange EN Precision end cutting pliers FR Pince coupante
devant de précision ES Alicate de corte delantero de precision HR Precizna Ceona
klijeSta HU Preciziés homlokcsip6 fogok RO Cleste de precizie cu taietura frontala
BG Mpeuwn3Hm Knewm kepnepeH

DE Allzweckwerkzeuge EN Multipurpose tool FR Pince multifontion ES Herramienta
multifuncion HR VisSenamjenski alat HU Multi-funkciés szerszam RO Scule
multifunctionale B6 MynTudyHkumnoHaneH crbeaem Hox

HEGERTE
HRC‘ £ . S b %‘ 2cR13 |[10in1 = i | & %‘
50-55|| 180° || GRIP WTIPOSS | 115mm | 6 72 HTIPO7O | 110mm 12 48

HécerRTp




DE MECHANISCHE WERKZEUGE / EN MECHANICAL TOOLS / ES HERRAMIENTAS MECANICAS

DE Seegerringzange - innen, gerade ENRing circlip pliers, internal straight FR Pince
a circlips interne droite ES Alicate circlips interno recto HR Klijesta za pricvrsne
prstenove- unutarnja, ravna HU Zégergyir( fogo, belsé egyenes RO Cleste cu falci
rotunde, drept, intern BG 3erep kneLn BbTpeLLIHN NpaBu

O Hul)

HT1P145
HT1P141

=
12-25mm 6 60
19-60mm 6 60

150 mm
180 mm

'

DE Seegerringzange - innen, gekrimmt EN Ring circlip pliers, internal bent FR Pince
a circlips externe droite ES Alicate circlips interno acodado HR Klijesta za pricvrsne
prstenove- unutarnja, ukosena HU Zégergy(ri fogd, belsd hajlitott RO Cleste cu falci
rotunde, indoit, intern B6 3erep kneLu BbTPELIHN 3aKPUBEHU

O )
HT1P147
HT1P143

=
12-25mm 10 60
19-60mm | 6 | 60

150 mm
180 mm

'

DESeegerringzange - auflen, gerade ENRing circlip pliers, external straight FR Pince
a circlips interne coudée ES Alicate circlips externo recto HR KlijeSta za pricvrsne
prstenove- vanjska, ravna HU Zégergy(r( fogd, kiilsé egyenes RO Cleste cu falci
rotunde, drept, extern BG 3erep knewin BbHLWHK Npasu

v,

O Hulul)

HT1P146
HT1P142

=@

150 mm  10-25mm 6 60

180 mm | 19-60mm | 6 = 60

;;

DE Seegerringzange - auf3en, gekrimmt ENRing circlip pliers, external bent FR Pince
a circlips externe coudée ES Alicate circlips externo acodado HR Klijesta za pricvrsne
prstenove- vanjska, ukoSena HU Zégergy(ri fogd, kiilsé hajlitott RO Cleste cu falci
rotunde, indoit, extern B6 3erep kneLu BbHLLIHN 3aKPUBEHK

& \ i
HT1P148
HT1P144

=8

150 mm 10-25mm 6 60

180 mm | 19-60mm 6 @ 60

;;

DE Schweifizange, Typ .W" EN Welding pliers type W FR Pinces a souder, type ,W"
ES Alicates de soldadura, tipo "W" HR Klijesta za zavarivanje, tip .V" HUHU Hegesztd
fogd - .W" tipus RO Cleste pentru sudura tip .W" B6 Kneln 4npauu 3aBapbyHu Tvn
U-form

HenmaTEy

O W = 8
HTIP385 | 230mm/9" 10 40

DE Schweifizange, Typ ..C” EN Welding pliers type C FR Pinces a souder, type ,C”
ES Alicates de soldadura, tipo "C" HR Klijesta za zavarivanje, tip .C” HU Hegeszté fogd
- ..C" tipus RO Cleste pentru sudura tip ..C" B6 Kneww ynmpauu 3aBapbytu Tun C-form

..-’/

7

8]

HenmaTEy

Iy
f

O W =
HTIP386 | 280mm/11" 10 40

DE Schweifizange flach EN Flat welding pliers FR Pinces a souder plates ES Alicates
de soldadura plana HR KlijeSta za zavarivanje HU Hegeszt$ fogok - lapos pofaval
RO Cleste pentru sudura, plata B6 Knewu ympaum 3aBapbyHm WNPOKK YestocTu

HenmaTEy

o |

HT1P387 | 240 mm

10 40

= ®
o

www.hoegert.com

DE Drehschraubstock EN Rotary Vice FR Etau pivotant ES Tornillo de banco giratorio
HR Okretni Skripac HU Satu RO Menghine B6 MeHreme ¢ BbpTaLLa ce ocHOBa

& @ =
HT3B617 11kg
HT3B618 17kg
HT3B619  19,5kg

125mm 1 1
150 mm 1 1
200 mm 1 1
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DE DRUCKLUFT-WERKZEUGE / EN PNEUMATIC TOOLS / ES HERRAMIENTAS NEUMATICAS

DE Pressluftschlagschlissel mini ENImpact wrench FRCLé a chocs pneumatique mini
ES Llave neumatica mini HR Pneumatski udarni klju¢ HU Pneumatikus Utve csavarozé
behajté RO Masina de insurubat cu impact B6 lTHeBMaTu4eH yaapeH raikoBept

DE Pressluftschlagschliissel ENImpact wrench FRCLé a chocs pneumatique ES Pistola
neumatica HR Pneumatski udarni klju¢ HU Pneumatikus itve csavarozd behajté
RO Masina de insurubat cu impact B6 [THeBMaTuueHa TpecyoTka

1
1/ " JUMBO 1 ;23 L@R’ {1/2" [HAMMER E{LUMINIUM [3/. t'-@'q’
Al COMPOSITE
B> 90PSl/ Eo:h(‘ 145 k D Nm @ [miz R Ym=] ’ e 2k ‘ D Nm @ % ‘
" .45 kg " 7 9
1/4" || &38aR)| w25 | 5500 HT4R621 1000Nm 1 | 10 1/ a3 we | e HTGRE22 610N 1 10

DE Pressluftschlagschliissel ENImpact wrench FRCLé a chocs pneumatique ES Pistola
neumatica HR Pneumatski pistolj HU Pneumatikus utve csavarozé behajté R0 Masina
de insurubat cu impact BG lHeBMaTuyeHa TpecyoTka

Hq“‘

¥

h.\.n“nn

DE Pressluftschlagschliissel EN Impact wrench FR Clé a chocs pneumatique ES Llave
neumatica HR Pneumatski udarni klju¢ HU Pneumatikus itve csavarozé behajtd
RO Masina de insurubat cu impact B6 [HeBMaTuueHa TpecyoTka

<

el vef=) ¥ bl

COMPOSITE Al
s AR T ooy e IR ]
s3ear) 1ss | BODD) =SSk HT4R623 1500Nm 1 10 3/8" || s3mwn]| 2 /| T | HTRG2S 2600Nm 1 2

DE Druckluft Ratschenschrauber EN Air ratchet wrench FR Hochet pneumatique
ES Sonajero neumético HR Pneumatska cegrtaljka HU Pneumatikus racsnis behajto
RO Clichet pneumatic B6 [THeBMaTWuHa TpecyoTka

DE Drucklufteinhandschleifer EN Air grinder FR Perceuse pneumatique ES Taladro
neumatico HR Pneumatska ravna brusilica HU Pneumatikus egyenes csiszold
RO Masina de slefuit pneumatica dreapta BG lMHeBMaTuyHa wnapmalimHa

1/2"||6.2bar ngc L@n 3-8 || g2 par || HE#

90 PS| 142I/m|n R’lgOM mm || ggpg |[1131/min
‘262 c=>o=l| gopgy (| Cmse 0O Nm (¢} ’ k | ’Eﬂm-»::: ‘ O w2
mm 1/ 6.38AR I1/‘l:12l1 |;IIP5|\c/)| HT4R630 61 Nm 5 20 EESD'& Al 1/ ‘ HT4R650 173 mm 6 mm

DE Druckluft - Bohrmaschine EN Reversible air drill FR Perceuse pneumatique
ES Taladro neumatico HR Zracna busilica HU Pneumatikus furogép RO Masina de
gaurit pneumatica B6 MHeBMaTnyHa 6opmalumHa

6.2 ber | (B EE% 2.
90 Psl ||1421/min| 1900
0 Fu) G 0
= e - oo - o
210mm HT4R635 193mm  3-10mm 5 20 90 Psl |(131/min|| 10000 || STROKE || \0 © HT4R651

DE Drucklufteinhandschleifer EN Air eccentric sander FR Pneumatska busilica
ES Perceuse pneumatique HR Pneumatska ekscentri¢na brusilica HU Pneumatikus
excentrikus csiszold6 RO Masina de polisat pneumatic BG [MHeBMaTWueH
eKkcueHTbpwnand

HEGERT
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DE DRUCKLUFT-WERKZEUGE / EN PNEUMATIC TOOLS / ES HERRAMIENTAS NEUMATICAS

DE Druckluft Exzenterschleifer EN Air eccentric sander FR Ponceuse excentrique
pneumatique ES Lijadora neumatica excéntrica HR Ekscentri¢na polirka 150 mm sa
spremnikom za prasinu HU Excentercsiszold RO Cheie pneumaticd B6 MHesMaTuuer
eKCLeHTbpLnand

gopsy/ || CfH=e |[F=>0=
62BAR|| 85 1/4"
I/min
3mm - zg = %‘ w132 mm || &2 |lsuPER O = BE
10500/ | 0-96 kg x3 1/2 21 mm SLIM CrMo
RPMI STROKE HT4R652  150mm 1 10 \ ® 32 mm 75 mm HT4R006 5 20

DE Schlagschrauber-Steckschlissels und Verlangerung EN Flip Impact socket set
FR Jeu de douilles a choc bilatérales et de rallonges ES Juego de llaves de impacto
de dos caras y prolongadores HR Garnitura udarnih nasadnih kljuceva, dvostranih
HU Kétoldall pneumatikus dugdkulcs készlet RO Trusa de chei tubulare cu doua
capete BG KoMnnekT yaapHu BAOXKM, ABYCTPAHHM C YABIKNATEN

Il' ]

Schlagschrauber-Steckschlissel Impact socket, deep  Douille a choc
impact, longue Llave de impacto, larga Udarni nasadni klju¢
Pneumatikus dugékulcs Chei tubulare pneumatice de impact

YnapHa gbnira Bnoxka

| am & BE

HT4RO10  10mm 18 108

HT4RO11 | 11mm 18 108

HT4RO12  12mm 18 108

HT4R013 | 13mm | 18 108

HT4RO14  14mm 18 108

HT4RO15 | 15mm 18 108

HT4RO16  16mm 18 108

HT4R017 | 17mm 14 84

HT4RO18 | 18mm 14 84

HT4RO19 | 19mm 14 84

g~ HT4RO20  20mm 14 84

= HT4RO21 | 21mm 14 84

HT4GRO22  22mm 12 72

HT4R023  23mm | 8 48

HT4RO24  24mm 8 48

HT4R027 | 27mm 6 36

" DIN

1/2" ||DEEP||CrMo 3121 HT4R030  30mm 6 36
HT4R032 | 32mm | 6 36

DE Schlagschrauber-Steckschlissels EN Impact socket set, deep FR Jeu de douilles
a choc impact, longues ES Juego de llaves de impacto, largas HR Garnitura udarnih
nasadnih klju¢eva HU Hossz( pneumatikus dugdkulcs készlet RO Trusa de chei
tubulare lungi de impact B6 KoMnnekT Abarv ygapHu BIoxku

-

]

10,12, 13, 14, 15,
16,17,18,19, 21, 22,
24,27,30,32 mm

CrMo

x15 H 1/2"] DEEP]

3121 HT4R049 1

DINJ O = %

DE Schlagschrauber-Steckschliissels EN Impact socket set, thin wall FR Jeu de
douilles & chocs ES Juego de llaves de impacto HR Garnitura udarnih nasadnih
klju¢eva HU Hosszu pneumatikus dugdkulcs készlet RO Trusa de chei tubulare lungi
de impact B6 KomnnekT yaapHu Bnoxku thin wall

5

Q19mm

® 21 mm

Cr'Mo

78 mm

3 "w
‘@ x3 || 1/2 SLIM HT4R104 12

DE Schlagschrauber-Steckschliissel, lang EN Impact socket, deep FR Douille a choc
impact, longue ES Llave de impacto, larga HR Udarni nasadni klju¢ HU Pneumatikus
dugdkulcsok RO Chei de impact B6 YgapHa Bnoxka gbsra

(I iy | B

HT4R111 | 19mm | 6 24,

HT4R112 | 21mm | 6 24

HT4R113 | 24mm | 6 24

HT4R114 | 27mm | 6 24,

HT4R115  30mm | 6 24

HT4R116 | 32mm | 6 2

DIN HT4R120  36mm | 6 24

‘3/4" DEEPJ CrMo 3121 ’ HT4R122  41mm | 4 16
HT4R124 | 46mm | 4 16

DE Schlagschrauber-Steckschliissel, lang EN Impact socket, deep FR Douille a choc
impact, longue ES Llave de impacto, larga HR Udarni nasadni klju¢ HU Pneumatikus
dugdkulcsok RO Chei de impact B6 YnapHa Bnoxka gbnra

l 0 @ BF
HT4R211 27 mm 16

4
HT4R212  30mm 4 16 (| oy | S
HT4R213  32mm 4 16 HT4R302  75mm 20
1" |DEEP||CrMO DIN HT4R214 | 33mm | 4 16 172" |lcrmo DIN HT4R304 | 125mm 20 80
3121 HT4R217  36mm 4 16 3121 HT4R306 250 mm 20 40

DE Schlag-Verldngerung EN Impact extension bar FR Extension rallonge a choc
ES Prolongador llave de impacto HR Udarni produzetak HU Pneumatikus toldd
adapter RO Prelungitor pentru chei tubulare de impact B6 YnapeH yabmkuten

Z

www.hoegert.com




DE DRUCKLUFT-WERKZEUGE / EN PNEUMATIC TOOLS / ES HERRAMIENTAS NEUMATICAS

DE Schlag-Verldngerung EN Impact extension bar FR Extension rallonge a choc
ES Prolongador llave de impacto HR Udarno prosSirenje HU Pneumatikus toldd
RO Extensii de impact B6 YnapeH yabnxuten

| flias = B
DIN HT4R315  175mm 4 16 DIN (| ulul) =
C M " C M 1]
: 0] 3/4} 3121} HT4ZR316 250 mm 4 16 [ rivie [ 1 [31 21’ HT4R320 250 mm 3

DE Schlag-Verlangerung EN Impact extension bar FR Extension rallonge a choc
ES Prolongador llave de impacto HR Udarno prosSirenje HU Pneumatikus toldd
RO Extensii de impact B6 YnapeH yabnxuten

DE Schlagadapter ENImpact adapter FR Adaptateur a choc ES Adaptador para llave de
impacto HR Udarni adapter HU Pneumatikus adapter R0 Adaptor de impact B6 Yoapex
apanTtep

==

F1/2"xM3/4" 14 84

‘ O () @
| HT4R324

Cr‘Mo]

3121/ s m3/4

DE Schlagadapter ENImpact adapter FR Adaptateur a choc ES Adaptador para llave de
impacto HR Udarni adapter HU Pneumatikus adapter RO Adaptor de impact B6 YpapeH
apantep

O i) e
F3/4"xM1" 6

[CrMo

3121 B4

HT4R326

DE Schlagschrauber-Gelenk EN Impact universal joint FR Rotule universalle ES Rétula
de bola universal HR Kuglasti zglob HU Golyés kulcs adapter RO Adaptor cu bila
BG YHuBepcaneH kapaaH

‘ O [ 5]
| HT4R328

3121

CrMoJ

1 /2"}

DIN
67 mm 10

DE Druckluft-Schlagschrauber-Nuss Torx EN Bit impact socket torx set FR Jeu de
8 douilles a chocs Torx ES Juego de llaves de impacto, Torx HR Pinski kljucevi torx,
udarni HU Pneumatikus torx bit kulcsok RO Chei bit de impact torx B6 Komnnekr
BIOXKW YAapHu torx

WHI—=

T30, T40, T45, T50,
T55, T60, T70, T80

[CPMD

O S5
{ x8 ’
HT6R002 1

[1/2"

DE Druckluft-Schlagschrauber-Nuss Hex EN Bit impact socket hex set FR Jeu de
8 douilles a chocs Hex ES Juego de llaves de impacto, Hex HR Pinski kljucevi hex,
udarni HU Pneumatikus hex bit kulcsok RO Chei bit de impact hex BG6 Komnnekt
BJIOXKM yAapHu hex

@i =

Hé, H7, H8, H10, H12,

H14, H17, H19
—
5 Te
crMo || 1/2"|| x8
| HT6ROOG 1 10

DE Druckluft-Schlagschrauber-Nuss Spline EN Bit impact socket spline set FR Jeu
de 8 douilles a chocs Spline ES Juego de llaves de impacto Spline HR Pinski kljucevi
spline, udarni HU Pneumatikus bit kulcs készlet RO Trusa de chei bit de impact
BG KomnnekT Bnoxku yanapHu spline

®H—=

M5, Mé, M8, M10, M12,

M14, M16, M18
%"
vy
/
[CPMU [1/2" [ x8 ’ - = & ‘
HT6R006 1 0

HEGERT
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DE DRUCKLUFT-WERKZEUGE / EN PNEUMATIC TOOLS / ES HERRAMIENTAS NEUMATICAS

DE Lackierpistole mit unterem Saugbecher EN Spray Gun FR Pistolet pulvérisateur
de peinture ES Pistola de pintor HR Pistolj za prskanje HU Szérépisztoly RO Pistol de
vopsit BG MucTtonet 3a bosianceaHe

-/\-
i e || @ s
1000 ml 14 mm ml/min
Eﬂ:ﬂ:‘-] 43psy [mi S} ‘ (| = %
170-283|| ‘3BAR .
Vimin 1/4 | HUR7TIZ S 10

DE Lackierpistole mit oberem Saugbecher ENSpray Gun FRMini Pistolet pulvérisateur
de peinture ES Pistola de pintor HR Pistolj za prskanje HU Szérépisztoly RO Pistol de
vopsit BG MucTonet 3a bosianceaHe

I_..

: A

2

.

HV.LP.
08mm

70-110
100 ml I/min
oo o = =
- 2BAR "
Vimin 1/4 | HTR7I8 5 20

DE Lackierpistole mit oberem Saugbecher EN Spray Gun FR Pistolet pulvérisateur
de peinture ES Pistola de pintor HR PiStolj za prskanje HU Szérépisztoly RO Pistol de
vopsit BG MucToneT 3a bosanceaxe

| = BF

HT4R716 5 10

DE Austauschbare Diise zur Lackierpistole EN Replacement nozzle for spray gun
FRBuse de rechange pour pistolet de peinture ES Boquilla de repuesto para la pistola
HR Izmjenjiva mlaznica za piStolj za lakiranje HU Potflvoka szorépisztolyokhoz
RO Duza de schimb pentru pistol de pulverizare B6 Pe3psHa fto3a

[ m @ B
Fi H
H'F‘ri?a;?lz HT4R746 1,7 mm 25 50
HT4R716 HT4R747 2,0 mm 25 50

DE Austauschbare Dise zur Lackierpistole EN Replacement nozzle for spray gun
FRBuse de rechange pour pistolet de peinture ESBoquilla de repuesto para la pistola
HR Izmjenjiva mlaznica za piStolj za lakiranje HU Pétflvoka szordpisztolyokhoz
RO Duza de schimb pentru pistol de pulverizare B6 Pe3psHa fto3a

- =
= g
=48
O b =
HT4R748 0,8 mm 25 50

HT4R749 1,2mm 25 50

DE Blaspistole, kurze und lange Diise EN Air blow gun FR Soufflette buse courte et
longue ES Pistola de dar aire, boquilla corta y larga HR Pistolj za puhanje HU Légfavé
pisztoly RO Pistol de vopsit aerograf (Air Blow) B6 [ucTonet 3a Bb3ayx

_EE#

HoGERTEY)

EE

— b =

s7psy|| & " ‘
26.5 mm/|

i27.0mm|| B BAR || ZOmm a HT4R750 | 20 |

DE Geblasepistole mit verlangerung EN Air blow gun FR Pistolet a air comprimé
ES Pistola de aire para soplar HR Pistolj za puhanje HU S(ritett levegds pisztoly
RO Pistol cu aer compresat B6 [MucTtonet 3a Bb3ayx

M——

‘ | =@
| HTR751 10

116 PSI
8 BAR

[ z
2.5mm

v

200 mm

DE Reinigungspistole EN Cleaning gun FR Pistolet de nettoyage ES Pistola de aire
a presion. HR Pistolj za ¢iS¢enje HU Tisztité pisztoly RO Pistol de suflat B6 MouuncTtaaly,
nucronet

45 mm

900 ml

1/ "w

358 PS|,
3-4BAR

HT4R755 10

www.hoegert.com




DE DRUCKLUFT-WERKZEUGE / EN PNEUMATIC TOOLS / ES HERRAMIENTAS NEUMATICAS

DE Reifenfiillpistole EN Inflating gun FR Pistolet de pompe ES Pistola para inflado
HR Pistolj za pumpanje HU Felfujo fej RO Pistol de umflat B6 MucTonet 3a HagyBaHe

HonaRTE

o e
| HTWR7S7 10

NN\
—>
450
mm

A
1.0\

[1/4"

0-12 BAR/|
0-174Ps|

DE Reifenfiller EN Inflating gun FR Pistolet de glonflage ES Pistola de aire para inflar
larga HR Pistolj za pumpanje HU Felfujé fej RO Pistol de umflare BG MucTonert 3a
HaflyBaHe

O @
HT4R758 10

NN\
—>
450
mm

&
40\

0-12BAR//
D-174PSIH 1/4"

DE Schnellkupplung EN Quick coupler FR Connecteur rapide ES Conector rapido
HR Konektor HU Adapter csatlakozd RO Adaptor cuplaje B6 bbp3 cbeanHuten

> — HeoERTE,
HT4R801 HT4R802
HT4R803 HT4R804 D M] =5 %
HT4R801 F1/4" 50 100
HT4R802 M1/4" 50 100
15 BAR/| a4 HT4R803 M63mm 50 100
217psl HT4R804 M 12,5mm 50 100

DE Endstlick fiir Schnellkupplung EN Quick coupler tip FR Embouts de tuyau
ES Terminal para manguera HR ZavrSetak za konektor HU Csatlakozé adapter
végelem RO Adaptor cuplaje, terminal B6 AganTep 3a Mapkyu

— - HosERTEY
HT4R810 HT4R811

wofSlE SR L o o =
HT4R812 HT4R813

HT4R810 F1/4" 50 100

HT4R811 F1/4" 50 100

15 BAR/ 174" x2 HT4R812 M6,3 50 100

217esl HT4R813 M12,5 50 100

DE Kupplung EN Coupler FR Connecteur ES Conector HR Konektor z tuljcem
HU Tomlécsatlakozd RO Cuplaj furtun B6 CbeanHuten

r=ir e e et Hoenyy
27.2 ||158aR/ ‘ O Fuiu) = B ‘
mm |[217PSl | HT4RE20 72mm/8-12mm 50 100

DE Schnellkupplung EN Quick coupler FR Connecteur rapide ES Conector rapido
HR Konektor z tuljcem HU Toml8csatlakozd RO Cuplaj furtun B6 Cvegunuten

Hluut) =
7,2mm/8-12mm 50

7.2 |[15BAR/| O
mm |[217Psl HT4R821

100

DE Filter EN Air filter FR Mini Filtre a Air ES Mini filtro de aire HR Mini filter HU Légsz(iré
RO Filtru linie aer B6 MHeBMaTnyeH dpunTbp

14 BAR/

R
203 Psl

| HT4R870 10 50

v

[8 cm’®

DE Druckfilter-Druckminderer EN Air filter-reducer FR Filtre a Air avec manomeétre
ESFiltro de aire con manémetro HR Filter zraka HU Légsz(ir6 nyomasmérével RO Filtru
linie aer cu manometru B6 lMHeBMaTn4YeH GuUNTLP C MAHOMETBP

!

i
fl:

e

1

HT4R872
O mw =  BF
B 5 20
193?525/. 1/4" ||15cm’||90cm’ HT4R871 em
HT4R872 90 cm 10 20

echnik
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DE DRUCKLUFT-WERKZEUGE / EN PNEUMATIC TOOLS / ES HERRAMIENTAS NEUMATICAS

DE Druckminderer EN Reducer FR Régulateur avec un manomeétre ES Regulador
con manometro HR Regulator s manometrom HU Szabalyozé nyomasmeérdvel
RO Regulator cu manometru BG lTHeBMaTU4eH perynatop ¢ MaHOMeTbp

HOGRRTE,

o =@

HT4RET3 20 60

DE Druckfilter-Druckminderer und Entdler EN Air filter-reducer and lubricator
FR Filtre régulateur lubrificateur avec manometre ES Filtro del pulverizador de
aceite, con manometro HRFilter zraka HU Levegdsz(iré nyomasmérével ROFiltru linie
aer cu manometru B6 MHeBMorpyna: nHeBMaTU4eH GUATLP C perynaTtop c oMaciauTen

HEoERTE,
P ——

& e
| HT4RET4 5 20

9 BAR/
135 Psi

25 cm’/|
15cm’

174"

DE Druckfilter-Druckminderer und Entdler EN Air filter-reducer and lubricator
FR Filtre régulateur lubrificateur ES Filtro de aire con reductor y pulverizador
de aceite HR Filter zraka HU LevegGszlré nyomasmérével RO Filtru linie aer cu
manometru B6 MHeBMorpyna: nHeBMaTnueH GUATLP C perynaTop ¢ oMacauTen

HEoaRTE,

s [ = BF
9BAR/ " 9BAR/ "
[1 s5psl {1/4 [%%(‘:’T"! HT4R875 5 | 10 13spa || 174

DE Entéler EN Lubricator FR Mini Graisseur a brouillard d'huile ES Mini pulverizador
de aceite HR Mini podmazivac HU Leveg6tomlé kend RO Gresat pentru furtun cu aer
BG Omacnuten

mmﬂ

& e
| HT4RE76 25

DE Druckluftschlauch EN Pressure air hose FR Tuyau de pression ES Manguera de
presion HR Tlacno crijevo HU Légtémld RO Furtunuri de aer B6 Mapkyy 3a komnpecop

M M Q @ @ %
HT4R890 5 8 6 1 50
HT4R891 10 8 6 1 25
HT4R892 15 8 6 1 25
HT4R894 9 12 8 1 25

DE Technisher schlauch EN Pressure air hose FR Tuyau de pression ES Manguera de
presion HR Tlacno crijevo HU Légtémld RO Air Hose BG Mapkyy 3a komnpecop

(I o 0@
HT4R897 25 12 8
HT4R898 25 15 10
HT4R899 25 18.5 12.5

-5C
‘ PVvC H 25m H+30.C

www.hoegert.com
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DE KFZ-WERKZEUGE / EN AUTOMOTIVE TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION

DEHydraulischer Rangierwagenheber ENFloor jack, low profile FRAscenseur hydrau-
lique ES Gato hidraulico de ruedas HR Hidrauli¢na dizalica niskog profila HU Alacsony
profild hidraulikus emeld RO Cricuri hidraulice cu profil redus B6 Huckonpodunen
XUApaBINYEH KpUK

TV Rheniand Gm‘:

H ‘] o S Sl @
x2

LOW
PROFILE
HT8G004 2T 89 359

-
—

x2

DEHydraulischer Rangierwagenheber ENFloor jack, low profile FRAscenseur hydrau-
lique ES Gato hidraulico de ruedas HR Hidrauli¢na dizalica niskog profila HU Alacsony
profild hidraulikus emeld RO Cricuri hidraulice cu profil redus B6 Huckonpodunen
XUApaBInYeH KpUK

NS

H‘ O el g ® 8
x2 x2 HT8G006 2T 85

Glrerneit
5 1 1

LOW
PROFILE

DE Hydraulischer Stempelwagenheber EN Hydraulic bottle jack FR Cric hydraulique
ES Gato hidraulico HR Jednostupna dizalica u jednom segmentu HU Hidraulikus tiveg
alakd emeld RO Cric hidraulic forma de sticla B6 Moacunex bytnnkos xugpasnnyer
KpUK

0O &

HT8G022 5T
HT8G024 8T

i

210
225

DE Unterstellbocke EN Jack stand FR Chandelles auto ES Borriqueta para coche
HR Automobilska potpora HU Auté emel§ allvany RO Stand de ridicat auto B6 Mognopwu
3a KpUK

D e Al Al

HT8G052 2T 278 423 1 1
é; s D HT8G053 = 3T 288 428 1 1
TV noand Grmt HT8GO56 6T 395 613 1 1

DE Werkstattliege EN Workshop couch FR Chariot de visite ES Camilla para mecanico
HR LeZaljka za radionicu HUMdhely kanapé R0 Canapea de atelier B6 ABTOMOHTbOpCKa
nexaHka

D max mm ma;/lmm @ %
HT8G200 75 | 60 1 40
HT8G201 | 100 | 70 1 | 20
i
max || oe ol 4o <‘> — ‘ O b = %‘ crv || oroP lmezoon HT8G202 150 | 120 1 10
110 kg IV || FoRGED || THReAD
«6 263)(115mm| | HT86100 1010x470mm 1 1 HT86203 200 | 175 1 | 5

DE Abzieher, zweiarmig EN Double-arm puller FR Extracteur 2 griffes ES Extractor
de rodamientos 2-brazos HR Izvlakac¢ 2-kraki HU Kétkaros lehizo RO Instrument de
raclet cu doua brate B6 Ckoba nBypameHHa

DE Abzieher, dreiarmig EN Three-arm puller FR Extracteur 3 griffes ES Extractor de
rodamientos 3-brazos HR Izvlakac 3-kraki HU Haromkaros lehizd RO Instrument de
raclet cu trei brate B6 Ckoba TprpaMeHHa

D ma@nm maY/mm @ % D max mm ma{mm @ %
HT8G205 75 60 140 HT8G210 80 10 1 28
HT8G206 & 100 70 1 20 HT8G211 | 120 100 1 28
DROP | |rrapezoipar HT8G207 150 120 1 6 DROP | |tRapezoiDAL HT8G212 150 150 1 9
CrV || roRgep || mrens CrV ||roRgep || mrea
HT8G208 = 200 1 4 HT8G213 180 150 1 9

DE Balken-Zuggerat, zweiarmig EN Crosshead double-arm puller FR Extracteur
2 griffes, auto-serrant ES Extractor de rodamientos de puente trasero 2 brazos
HR Izvlakac 2-kraki, s gredom HU Keresztfej(i kétkaros lehizd RO Dospozitiv de extra-
gere cu brat dublu B6 Ckoba aBypameHHa

HEGERT
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DE KFZ-WERKZEUGE / EN AUTOMOTIVE TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION

DE Zweiarmiger Abzieher EN Two arm bearing puller FR Extracteur de roulements
a deux griffes ES Extractor de rodamientos, de dos brazos HR Izvlakac leZajeva, 2
kraka HU Két csapagyhuzo RO Extractor cu doua brate B6 Ckoba 3a BafieHe Ha narepu
fiBypaMeHHa

E

HT8G215 40 60 10 1 100

= Va kN
O ma@nm maxmm | max @
cs a5 Fggggn m‘T\:EZE?\ISAL HT8G216 65 65 12 1 100
HT8G217 80 80 15 1 100

DE Abzieher EN Bearing puller FR Extracteur de roulement ES Extractor de rodamien-
tos HR Izvlakac HU Fogaskerék-htz6 RO Tragator B6 Ckob6a 3a BageHe Ha narepw

\ - @ =@
‘HTSGZ'IB

12-38 mm

‘ CrV

[’l 2x38
mm

 TRAPEZOIDAL|
THREAD

=
N
o

DE Gelenkabzieher EN Joint puller FR Extracteur des rotules ES Extractor para
rodamientos de bolas de transmisiones HR Izvlakac za zglobove HU Specialis lehizd
RO Extragerea articulatiilor B6 Ckoba 3a lwapHupwu yHnBepcanHa

i

7

= ma%m max mm @ '
HT8G225 27 45 1 20
HT8G226 30 b4 1 20

DROP
FORGED

DE Spurstangengelenk Werkzeug EN Steering rod puller FR Extracteur de tige de
direction ES Extractor de varilla de direccién HR Upravljaca Stap tegljac HU Kormany-
rud telepitd keszlet RO Extragere tija de directie B6 Kntoy 3a eMoHTax Ha KopMuseH
HaKpamHuK

o o @ BF
HT8G227

395mm  28-35mm 1 6

HT8G228 400 mm = 35-45mm 1 6

" @
1/2 27mm

DE Spurstangengelenk Werkzeug EN Steering rod puller set FR Extracteur de tige de
direction ES Extractor de varilla de direccion HR Upravljaca Stap tegljac HU Kormany-
rid telepitd keszlet RO Extragere tija de directie B6 Kntou 3a seMoHTax Ha KopMusieH
HakpalHuK

O o, o @ B

30-35 mm
1/2" iy x4 ||3540 mm
32mm 4045 mm HT86229  410mm 30-45mm 1 4

DE Kugelgelenkabzieher EN Ball joint puller FR Extracteur des rotules ES Extractor
para rodamientos de bolas de transmisiones HR Izvlakac za zglobove HU Specialis
lehlzd RO Extragerea articulatiilor B6 Ckoba 3a wapHupu yHuBepcanHa

D ma@“m ma;/mm . '
HT8G230 19 51 50

DROP | (TRAPEZOIDAL|
FORGED || THREAD

DE Kugelgelenkabzieher EN Ball joint puller FR Extracteur des rotules ES Extractor
para rodamientos de bolas de transmisiones HR Izvlakac za zglobove HU Specialis
lehtizd RO Extragerea articulatiilor B6 Ckoba 3a wapHupu yHuBepcanHa

7
| ma@nm max mm @ '
HT8G231 20 62 1 20

HT8G232 17 58 1 20

DE Trenn- und Montagegabel EN Ball joint puller FR Extracteur des rotules
ES Desmontable para transmisiones HR Vilica za odvajanje zglobova HU Csuklés
rogzité RO Element de fixare B6 Bunwuua 3a wapHupmn

P

D max mm kmﬂ
HT8G240 22 300 20
oroP HT8G241 27 0 1 20
FORGED HT8G262 18 00 1 20

www.hoegert.com







DE KFZ-WERKZEUGE / EN AUTOMOTIVE TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION

DE Federspanner EN Spring puller FR Compresseur de ressorts ES Extractor para
muelles HR Izvlakac za opruge HU Rugd lehzé RO Instrument de racla B6 Ckobu 3a
NPYXUHN

DE Federspanner EN Spring puller FR Compresseur de ressorts ES Extractor para
muelles HR Izvlakac za opruge HU Rugd lehzd RO Instrument de racla B6 Ckobu 3a
NPyX1HN

-y
_AQ

6.
#\
&%
=

2 |2 e g | 2 < | |5 e B . |
21mm a55mm HT8G245 1 10 24mm 305 mm HT8G246 8

DE Federspanner EN Spring puller FR Compresseur de ressorts ES Extractor para
muelles HR Izvlakac za opruge HU Rugd lehz6 RO Instrument de racla B6 Ckobu 3a
MPYXUHM

“

/N

DEMcPhersona Federspanner ENMcPherson spring puller FR McPherson Compres-
seur de ressorts ES Extractor de muelles McPherson HR McPherson izvlakac opruge
HU McPherson rugohtzé RO Extractor de arc McPherson B6 Ckobu 3a npyxuHu
(MakdepcoH)

(15 5 (=1
t—

ung]
24 mm

[xa

DROP
FORGED

TRAPEZOIDAL |
THREAD

il

max

HT8G247

2300kg

[’I 00x265
mm

Cr‘Mo]

|

ﬁa%\

HT8G248

1 2 ‘

DE Radnaben Abzieher Satz EN Hub puller FR Extracteur de moyeux ES Extractor
de cubos HR Izvlakac ¢vorista HU Kerékagy lehtzé RO Extragere butuc B6 Ckobu 3a
[,eMOHaTax Ha rnasuHa

DE Abzieher fiir Wischerarme und Batterieklemmen EN Puller for wiper arms and
battery terminals FR Extracteur de bras d’essuie-glace et de bornes de batterie
ES Extractor de brazos de limpiaparabrisas y terminales de bateria HR Izvlakac za
skidanje brisaca i stezaljki akumulatora HU Leh(z6 szerszam ablaktorlé karokhoz
és az akkumulator polusaihoz RO Extractor pentru bratele stergdtorului si bornele
bateriei B6 C koba 3a paMoTo Ha YncTaukuTe

_/

HooERTEY

x13 DROP 0 . D""W TRAPEZOIDAL| 0O : % ‘ (%] DEPTH1(|STEEL ||NYLON % ‘
FORGED|| 95/75/ THREAD 28 mm |(43mm
asmm || 127mm HT86250 0 HTBG251 1 1

DEVorrichtung zur Demontage von Motorventilen ENOverhead valve spring compres-
sor FR Un extracteur pour démonter les soupapes du moteur ES Un extractor para
desmontar valvulas de motor HR Izvlaka¢ za rastavljanje ventila motora HU Huzo
a motorszelepek szétszereléséhez ROUn trdgétor pentru dezasambla supape motor
BG KomnnekT cbe ckoba 3a knanaHu

engines for - -
IOHV, OHC,|
chy || VALVES HT86252 115 mm

DE Abzieher des vorderen Nabenlagers EN Front hub bearing puller FR Extracteur de
roulement de moyeu avant ES Extractor de cojinetes de buje delantero HR Izvlakac
leZaja prednje glavcine HU Els6 agy csapagyhtzé RO Extractor pentru lagdre hub-uri
frontale BG Ckobu 3a leMoHaTax Ha rnaBuHa npeg

76,86,91,102 mm

o

—

e 86,102 mm
o

50, 55, 59, 63, 67, 70, 72, 73,
74,75,77, 82,83, 88 mm

O =

HT8G253 1
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DE KFZ-WERKZEUGE / EN AUTOMOTIVE TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION

DE Zweiarmabzieher und Abscheider EN Two-arm puller and separator FR Extrac-
teur et séparateur a deux bras ES Extractor y separador de dos brazos HR Dvokraki
izvlakac i separator HU Kétkaros lehizo és elvalasztd RO Extragere si separator cu
doua brate B6 CenapaTop v ckoba fiBypaMeHHa 3a narepu KOMnaekT

DE Zweiarmabzieher und Abscheider EN Two-arm puller and separator set FR Extrac-
teur et séparateur a deux bras ES Extractor y separador de dos brazos HR Dvokraki
izvlakac i separator HU Kétkaros lehizo és elvalasztd RO Extragere si separator cu
doua brate B6 CenapaTop Ha narepu

[R—

1x-9/16"xL175mmx 10T

Lo

i)
1x-30mm -50 mm
1x-50mm-75mm

1x

e
4x-17mm3/8"xL127mmx16T

[s=——1
4x-14mm3/8"xL102mmx 16T

-

[ )
HT8G254 5-60mm 1 10 ‘
0| W = B
<8 || 40 cr|[meszmon HT86255 12-75mm 1 | 10 412 || 40 c |[mremon
HT8G256 22-115mm 1 2 ‘ HT8G257 = 30-75 mm 1 4 ‘

DE Nabe und Lagerabzieher ENHub and bearing puller FR Extracteur de moyeu et de
roulement ES Extractor de cubos y cojinetes HR Izvlakac glavcine i lezaja HU Agy és
csapagyhuzd RO Butuc si extragere rulment B6 O6pateH uyk (ekcTpakTop) 3a rnasuHm
n narepu

J]

Bar

D::] Hammer
Axle puller

@] Grip wrench adapter

G Nut

205 2jaw head
%& 3 jaw head

m——f} Nutand bolt
(=}

Attachment

2.5 kg
57 cm

HT8G258 1

[x16 HBin’I q ‘

DE Olfilterschliissel EN Oil filter wrench FR CLé pour filtre & huile ES Llave para filtros
de aceite HR Kljuc za filter ulja HU Olajsz(iré kulcs RO Cheie filtru ulei B6 Kntoy 3a
MacneH punTbp

HonaRTEy

" | Ba—

M 1%} = BF
HT8G301 60-73 12 48
HT8G302 73-85 12 48
STEEL HT8G303 85-95 12 48
HT8G304 95-111 12 48

DE Akku-Schlagschrauber EN Cordelss impact wrench FR Boulonneuse a chocs sans
fil ES Llave de impacto sin cable HR Baterija za HT2E200 HU Akkumulator HT2E200-
hoz RO Baterie pentru HT2E200 BG YaapeH kitoy akymynatopos

O @
HT2E200 1

20 V ||400 Nm ||BrusHLEss| | 2.0 Ah

Speed control
G99

DE Akku fiir Schlagschrauber EN Battery for HT2E200 FR Batterie pour boulonneuse
a chocs ES Bateria para llave de impacto HR Baterija za HT2E200 HU Akkumulator
HT2E200-hoz RO Baterie pentru HT2E200 B6 Akymynatop 3a HT2E200

‘EOV

[E.DAh

] |
fits to
Hr2g200 HT2E210 1

DE Olfilterschliissel 14 Stk EN Qil filter wrenches FR Clés & filtre & huile 14 piéces ES Llaves para filtros de aceite 14 piezas HR Kljucevi za filtere za ulje 14 kom HU Olajsz(ird

kulcsok 14 db RO Chei filtru ulei 14 buc B6 KntouoBe 3a MacneH ¢untbp

3/8"
[x’|4 H 1/2"

65x1 DD}
mm

STEEL’

65/14 - GM, Dajhatsu, Toyota

68/14 - Mazda, Ford Escort, Subaru

73/14 - Toyota, Lexus

76/14 - VW, Porsche, Mercedes, BMW, Audi A3, Opel
80/15 - Nissan, Honda, Mazda, Isuzu, Subaru, Opel, Toyota

93/15 - Opel, Mazda, Volvo, Mitsubishi, Nissan, VW, Porsche,Renault, Ford, Honda, Audi
93/36 - Ford

65/67 - Daihatsu

80/82 - Mazda, Subaru, Toyota, Honda Acura, Nissan

90/15 - Honda Accord, Mitsubishi, Isuzu

75/77 - VW, Audi, Ford, Isuzu, Mercedes, Opel
76/30 - Ford
100/15 - Isuzu, Mitsubishi

74/76/15 - VW, Porsche, Mercedes, BMW, Audi A3, Opel

\D@

‘ HT8G306 1
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DE KFZ-WERKZEUGE / EN AUTOMOTIVE TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION

DE Olfilterschliissel 14 Stk EN Qil filter wrenches FR Clés a filtre & huile 14 piéces ES Llaves para filtros de aceite 14 piezas HR Kljucevi za filtere za ulje 14 kom HU Olajsz(irg

kulcsok 14 db RO Chei filtru ulei 14 buc BG KntouoBe 3a MacneH ¢puatbp

3/8"
1/2"

60x120
mm

x30

’ ‘STEEL’

3arms: 65 - 120 mm

Adapter 10 mm (3/8 ") x 12,5 mm (1/2")

65/14 - Daihatsu, Toyota, Nissan, Fiat

65/67 /14 Daihatsu, Toyota

66/6 Fiat Punto 1.2, Renault

68/14 Mazda, Ford Escort, Subaru

73/14 - Toyota, Lexus

74/15 - Audi, GM, Rover, Chrysler

74/76/15 - Ford, Opel, VW, Audi, Mercedes
75/77 /15 VW, Audi, Ford, Isuzu, Mercedes, Opel
76/8 Fiata Marea, Lancia Delta

76/12 Fiat, Renault, Mercedes

76/30 - Ford, Motorcraft FL400A

78/15 - Nissan, Ford, Toyota

80/15 - Nissan, Honda, Opel, Mazda

80/82/15 Subaru, Toyota, Honda, Mazda, Nissan

86/16 Volvo S40/ S60/ S70/ S80

86/18 VW, Audi, Renault, Peugeot, Citroen
90/15 - Subaru, Toyota, Honda, Mazda, Nissan
92/1 0 - Fiata, Lancia

93/15 - Mazda, Volvo, Mitsubishi, Nissan, Honda
93/36 - Ford Motorcraft FLINFLA 1 B, FL3001,
FL320

93/45 VW, Audi

95/5 - Toyota, Alfa, GM, Ford, Chrysler

96/18 VW, Renault

100/15 - Isuzu, Mitsubishi

106/15 - Fiata Ducato 2.5D

108/15 - Volvo Diesel C70/ S70/ N70/ 850 TDI
108/18 Renault Espace/ Laguna/ Master/ Safrane/
Traftic 2.4 + 2.5+ 2.8D + TDI

O = B8

HT8G307 1 2

DE Universal-Olfilterschliissel EN Universal oil filter wrench FR Clé pour filtre & huile
universelle ES Llave universal para filtros de aceite HR Kljuc¢ za filter ulja univerza-
lan HU Multifunkciés olajsziiré kulcs RO Cheie filtru ulei multifunctional BG Kntoy
yHuBepcaneH 3a MacjeH GunTbp

\ -
‘ HT8G305

=

21 mm

65x120
mm

3/8"
‘STEELH o

DE Kreuzschliissel EN Wheel wrench FR Clé démonte-roue ES Llave para ruedas
HR Kljuc za kotace HU Kerékkulcs RO Cheie roata auto B6 Kpbcrat kitoy

D mm . ‘
‘1/2" 17770,| STEEL — g
21mm HT86310  350mm 1 20 \

DE Kreuzschlissel EN Foldable wheel wrench FR Clé démonte-roue pliable ES Llave
para ruedas plegable HR Klju¢ za kotace na sklapanje HU Osszehajthaté kerékkulcs
RO Cheie roata auto plianta B6 KpbctaT kntou crbBaem

\ /

RN

r'd \s -

. O . = B
1/2%|l1779/|| CrV
o7 o | HTBG31T 450 mm 10

DE Digitales Reifendruckmessgerat EN Digital tire pressure gauge FR Manomeétre
numeérique pour pneumatiques ES Medidor digital de presion de neuméticos
HR Digitalni mjera¢ guma HU Digitalis gumiabroncsméré RO Gabarit digital de
anvelope B6 Linppos MaHOMeTbp 3a HansraHe B rymuTe

e
max max
150 PS| |[10kg/em?|| 5.50°C éAV
10 BAR || 1000 kPa

[—
oo || daam || 2 || LED - | @ | B
kPa J{ %idaa" 1.5% || LIGHT HT8G314  2-150 PSI 12 144

DE Reifenheber EN Tyre bead breaker FR Démonte-pneu ES Palanca para neumaticos
HR Zlica za gume HU Gumiabroncs feszitd kulcs RO Dispozitiv de scoatere a anvelope-
lor auto BG6 LLlaHra 3a rymmn

O m = B

HT8G315
HT8G316

400 mm 25 50
500 mm 25 50

DROP

CrV ||\roreep

DE Drehmomentschlissel fir Gummi- und Metallventile EN Dynamometric key for
rubber and metal valves FR Clé dynamométrique pour soupapes en caoutchouc
et métalliques ES Llave dinamomeétrica para valvulas de neumaticos HR Kljuc za
zakretni moment za gumene i metalne ventile HU Kulcs gumi és fém szelepekhez
RO Cheie pentru supape din cauciuc si metal B6 Koy 3a ryMeHun 1 MeTanHu knanaxu

——

RUBBER

steeL. || CLIMA

| =
éAV
HT8G317 1 250
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DE KFZ-WERKZEUGE / EN AUTOMOTIVE TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION

DE Drehmomentschliissel fiir Ventile EN Torque wrench for valves FR Clé
dynamomeétrique pour vannes ES Llave dinamométrica para valvulas HR Moment
klju¢ za ventile HU Nyomatékkulcs szelepekhez RO Cheie dinamometricd pentru
supape B6 Knioy gHaMoMeTpuyeH 3a knanaHu

— e g

[ i @ BE

RUBBER HT8G318  max0,25Nm 50 100
WBBER cuma || AV

HT8G319 max 0,45 Nm | 50 100

DE Glihkerzenschlissel ENSpark plug wrenches FRClés a bougies ES Juego de llaves
para bujias HR Kljucevi za svjecice zarnice HU |zzitogyertya kulcsok RO Chei tubulare
pentru bujii B6 KomnnekT BNOXKM 3a aBTOMOBWIHUN NMOATPSIBALLM CBeLLU

Vm @E}‘cwl 0 ® @ B8

160 mmj{ 17 mm HT8G320  8,9,10,12,14,16mm 1 5 ‘

‘ 3/8"

DE Olablassschliissel EN Oil drain plug keys FR Clés de vidange ES Llave para vaciado
del aceite HR KljuCevi za ispustanje ulja HU Leereszt6 dugd kulcsok RO Chei cu dop de
golire B6 Bnoxku 3a kapTepHu npobku

———"—— 165mm
7,8,10,11,12,13, 14
5/16", 3/8"
8,9,10,12, 14,17

10

10

©O®000

\ =
‘ HT8G321

x18 H 3/8"]‘ CrV ’

DE Spurstangenschlissel EN Steering rod wrench FR Clé pour biellettes de direction
ES Llave de barra de de direccion HR Klju¢ za Stap upravljaca HU Kormanyruad kulcs
RO Cheie pentru ghidon BG Kntoy 3a KopMUNIHW HakpanHULK

D @

‘ HT8G322 1

i-mmm
2

2 &

STEEL’

2

DE Lambdasondenschlissel EN Lambda probe key FR Clé pour sonde Lambda
ES Llave para sonda Lambda HR Klju¢ za sondu Lambda HU Lambda szonda kulcs
RO Chei sonde lambda BG6 Kntou 3a nambaa coHpa

nooERTE

DE Lambdasondenschlissel EN Lambda probe key FR Clé pour sonde Lambda
ES Llave para sonda Lambda HR Klju¢ za sondu Lambda HU Lambda szonda kulcs
RO Chei sonde lambda BG6 Kntou 3a nambaa coHpa

HosaRTEy

=]

LENGTH for ‘ D @ %‘ LENGTH L ‘ D @ ‘
D ‘ e CrMo asg" || 22 |l—||&=7| crv
12" || 22mm || 50mm ||skede.seAT HTBER3 15 60 80mm || 8mm Cwmeas 1 |

DE Lambdasondenschliissel EN Lambda probe key FR Clé pour sonde Lambda
ES Llave para sonda Lambda HR Kljucevi za sondu Lambda HU Lambda szonda kulcs
RO Chei sonde lambda BG6 Kntouosesa nambaa coHma

= @%‘

HT8G325 1 20 ‘

3/8" CrMo

a5

o

22 mm

CrV ’

DE Steckschlisselsatz fiir Lambdasonde und Injektoren EN Set of socket wrenches
for lambda probe FRSet de clés a douilles pour sonde Lambda et injecteurs ES Juego
de llaves de vaso para sonda Lambda y inyectores HR Komplet nasadnih kljuceva za
Lambda sondu i brizgaljke HU Lambda szonda kulcs és injektor kulcs készlet RO Set
de chei tubulare pentru sonda lambda si injectoare B6 KomnnekT 3a nambaa coHpa

N NHXXEKTopU
.M,,,

D @ 0 S e

mm mm

22 3/8" 30 80

22 1/2" 50 60
x7 22 3/8"27mm 90 -
HT8G326 22 |3/8"27mm 80 - |1 10

27 3/8"30mm 75 -
29 1/2" 90 | -
27 1/2" 80 -

CrMo

[1/2"

s [aw]
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DE KFZ-WERKZEUGE / EN AUTOMOTIVE TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION

DE Reinigungssatz fiir Einspritzdiisen EN Universal injector seat cleaning set FR Kit
de nettoyage de douille d'injecteur ES Kit de limpieza de casquillos de inyectores
HR Komplet za ciScenje uti¢nice mlaznice HU Befecskendezd aljzat tisztitd készlet
RO Set curatare priza injector B6 Komnnekt ¢pe3n 3a nounctBaHe nernata Ha
[3EN10BM UHXKEKTOPU

=
o
|
x14 3 x steel || 2 xsilicon ‘
‘ HT8G327

DE Ziindkerzensteckdose Reparatursatz EN Water pump wrench FR Kit réparation
de filetage de bougies d'allumage ES Kit de reparacion de roscas de bujia HR Klju¢
vodene pumpe VAG HU VAG vizszivattyd kulcs RO Chei pentru pompa de apa VAG
BG Kntoy 3a BogHa noMna

ety

oo = W ® B
O=vag ==
325m 245 mm HT86328 | 245mm/325mm 6 | 36 ‘

DE Ziindkerzensteckdose Reparatursatz EN Water pump wrench FR Kit réparation
de filetage de bougies d'allumage ES Kit de reparacion de roscas de bujia HR Klju¢
vodene pumpe VAG HU VAG vizszivattyd kulcs RO Chei pentru pompa de apa VAG
BG Kntou 3a BogHa nomna

==

slhamr

@ LENGTH (I ) @ B ‘
@ ”VAG —
30,5mm 295 mm HT8G329 295 mm /30,5 mm 6 36 ‘

DE Fiihlerlehre EN Feeler gauge FR Jauge d'épaisseur ES Medidor de espesores
HR Mjerac zazora ventila HU Hézagolé RO Manometru B6 Jlydromep

HooamTEy

[ i) = B
75 || =i HT8G330  9sheets  0,04-03mm | 10 200
mm 113 mm HT8G331  31sheets | 0.004-0.88mm 10 200

DE Stahlklemmzange EN Boot clamp pliers FR Pince pour colliers en acier ES Alicate
para abrazaderas de acero HR Klijesta za Celi¢ne sigurnosne prstene HU Acél bilin-
csfogd RO Cleste de prindere din otel B6 Knewu 3a ckobu 3a BofHW CbeANHEHNS

LENGTH O = ‘
[’l /2" || '] CrV ’
245 mm HT8G340 6 36

DE Benzinleitungs-Zange EN Fuel feed pipe pliers FR Pince pour conduits de carbu-
rant ES Alicate para lineas de combustible HR Klijesta za cijevi goriva HU Uzema-
nyag-adagolé csé fogd RO Cleste pentru conducte de alimentare cu combustibil
BG Kneluu 3a AeMOHTaX Ha Mapkyyu Ha ropuBHaTa cuctema

noGERTE

Al eneT = = BF
205 mm HT8G341 10 30

DE Leitungszange Arbeitsbereich EN Hose removing pliers, operating rage FR Pince
pour démonter des conduits ES Pinza sacacables HR KlijeSta za uklanjanje crijeva
HU Toml6 eltavolité fogd RO Cleste pentru indepartarea furtunului B6 Knewm 3a
NeMOHTaX Ha MapKyyu

A

€« |(LenGTH 0 = '
o2 |l5.30 |[— STEEL’
mm_ || 200 mm HT8G342 10 50

DE Ziindkabelzange EN Ignition cable pliers FR Pince pour conduits d'allumage
ES Alicates para cables de arranque HR Klijesta za kablove za paljenje HU Gyujtéhuzal
fogé RO Cleste de sarma de aprindere B6 Knewu 3a kabenwu Ha cBelun

HEnmeTly

f-‘" =3
LENGTH [ S5 '
% ’ @ ] = STEEL’
255 mm HT8G343 10 40
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DE KFZ-WERKZEUGE / EN AUTOMOTIVE TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION

DE Federbandschellen-Zange, gerade EN Pliers for ties and clamps, straight FR Pince
pour colliers et serrages, droite ES Alicates para cables de arranque, rectos
HR KlijeSta za sigurnosne prstene i stezaljke za prosirenje, ravna HU Egyenes bilin-
csfogd RO Cleste de prindere drepte BG Knewu 3a ckobu 3a BOAHU CbefuHEHMS ,
npas WaunL,

4mm

- ew

| HTBGU4 6 0

‘LENGTH‘
230 mm

@12 mm

{O

STOP

DE Federbandschellen-Zange, gebogen EN Pliers for ties and clamps, bent FR Pince
pour colliers et serrages, courbée ES Alicates para cables de arranque, rectos,
45° 215 mm HR KlijeSta za sigurnosne prstene i stezaljke za prosirenje, zakrivl-
jena HU Hajlitott bilincsfogé RO Cleste cu cleme indoite BG Knewyu 3a ckobu 3a BogHM
CbeAVHEeHWs, U3BUTY C NpaBs LuL,

O 215”1‘"‘; ‘ b = %‘
g12mm|| ™™ || grop  HTBGHUS 6 30

DE Federbandschellen-Zange, flexibel EN Pliers with a tie cable FR Pince avec cable
pour colliers ES Alicates con cable para abrazaderas HR Klijesta za crijevne obujmice
sa lancem HU Toml8bilincs kabelfogd RO Cleste pentru cablu de prindere a furtunu-
Llui B6 Knewy 3a BOAHU CbeAMHEHUS, MbBKaBO XWUJ0

—h

=]

tﬂ‘ 210 BSDJ ‘i‘f“;‘ [ ‘
' CrMo
18_54 mm
mm STOP ‘ HT8G346 15 30 ‘

DE Schlauchklemmenzange fiir CLIC und CLIC-R Klemmen ENHose clip pliers CLIC
and CLIC-R FRPince pour collier du type CLIC et CLIC-R ES Alicate para abrazaderas
tipo CLIC y CLIC-R HR Klijesta za sigurnosne prestene CLIC i CLIC-R HU Témlébilincs
fogé (CLIC és CLIC-R) RO Cleste cu cleme pentru furtun (CLIC si CLIC-R) B6 Knewu
3a ckobu Tun "Click” n "Click R"

- ew

LENGTH
f—
‘ HT8G347 10 50 ‘

175 mm

[CLIC-R ’ ‘ CLIC

DE Auswuchtgewichtzange EN Wheel balance pliers FR Pince pour équilibrage des
roues ES Alicate para equilibrado de ruedas HR KlijeSta za balansiranje kotaca
HU Kerékegyensuly beallité fogd RO Cleste de balansare a rotilor B6 Knewu - uyk 3a
TeXeCTn 3a banaHc Ha rymu

HERERTE,

N e

o e

‘ HT8G348 10

&
50‘

DE CV-Gelenkklemmmanschettenzange EN CV joint clamp boot pliers FR CV Pince
botte de serrage joint ES Alicates de bota de abrazadera de junta homocinética
HR Klesta za stezaljke sa CV spojnicom HU Fogd rogzit6 acél kapcsolatok RO Cleste
pentru montarea legaturilor din otel BG IHCTpyMeHT 3a BOAHM CbeUHEHUS

| e |

___ i
)

=R

‘ HT8G349 10 30 ‘

10x1
mm

DE Pneumatische Vorrichtung zur Montage der Gelenkabdeckungen EN Pneumatic
CV joint boot install tool FR Dispositif pneumatique pour le montage des couvercles
des articulations ES Dispositivo neumatico para el montaje de las tapas de las juntas.
HR Pneumatski uredaj za postavljanje poklopaca spojeva HU Pneumatikus eszkdz az
iziiletek burkolatanak felszereléséhez RO Dispozitiv pneumatic pentru montarea
capacelor rosturilor BG [THeBMaTU4YeH MHCTPYMEHT 3@ MOHTaX Ha MaHLIOHW Ha MACTO

‘B@

‘ HT4R781 1 4 ‘

8 arms

VAG]

(%)
20-150
mm

DENockenwellen-Arretierung ENCamshaft lock FRBlocages du mécanisme de distri-
bution ES Bloqueo de sistema de distribucion HR Blokada bregastog vratila HU VAG
vezérmiitengely zar RO Blocare arborele cu came BG ViHcTpymeHT 3a bnokupaHe Ha
pasnpepenvTeneH Ban

VAG motors:
16V -1,4,1,6:FSI-1,4,1,6;

VW - Lupo, Polo, Caddy, Beetle,
Golf, Bora (97-10);

Audi - A2 (00-06);

Skoda - Fabia, Fabia Il, Octavia,
Octavia Il, Roomster (99-09)

e

o e

‘ HT8G360 10 40 ‘

LENGTH
VAG ||
48 mm
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DE KFZ-WERKZEUGE / EN AUTOMOTIVE TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION

DENockenwellen-Arretierung ENCamshaft lock FR Blocages du mécanisme de distri-
bution ES Bloqueo de sistema de distribucion HR Blokada bregastog vratila HU VAG
vezérm(tengely zar RO Blocare arborele cu came B6 MHcTpymeHT 3a bnokupaHe Ha
pasnpepenuTeneH Ban

VAG motors:
16V =1,4,1,6:FSI-14,16;

VW - Lupo, Polo, Caddy, Beetle,
Golf, Bora (97-10);

Audi - A2 (00-06);

Skoda - Fabia, Fabia Il, Octavia,
Octavia Il, Roomster (99-09)

HooERTRY

=

‘ HT8G361 10

e

DE Nockenwellen-Arretierungen EN Camshaft lock FR Blocages du mécanisme
de distribution ES Bloqueos de sistemas de distribucion HR Blokade bregastog
vratila HU VAG vezérm(tengely zar RO Blocare arborele cu came B6 MHcTpymeHT 3a
6noknpaHe Ha pasnpefenuTeneH Ban

Opel

Rover

VW

Citroen

Ford

Fiat

Peugeot

Isuzu

O
HT8G362

x8

[NYLON

STEELJ

DE Universale Nockenwellenrad-Arretierung EN Universal twin cam locking tool
FR Blocage universel des rouleaux de la distribution ES Bloqueo de arboles de levas
universal HR Univerzalno zakljucavanje bregastog vratila HU Univerzalis ikerkamrés
reteszelé RO Instrument universal de blocare a camelor duble B6 YHuBepcaneH
MHCTpPYMeHT 3a bnokupaHe Ha pasnpeaenuTeneH san

D -

PETROL
 HT8G363 5 20

["0-1 80 DIESEL]
mm

DE Universalabzieher fiir Zahnscheiben EN Universal puller for timing pulleys
FRExtracteur de poulie de la distribution universel ES Extractor universal para rueda
arbol de levas HR Univerzalni izvlakac kotura za pojas HU Univerzalis vezérm(tengely
lehuzé RO Extractor universal fulie de distributie B6 Ckoba 3a feMoHTax Ha wanbu
1 ponkut

\ -
‘ HT8G364

60-90

0.
mm

CrV ’

(oo
16mm
24mm

DE Unterdruckpumpe fiir das Bremssystem EN Vacuum pump for the brake system
FR Pompe a dépression pour systeme de freinage ES Bomba de vacio para sistema
de frenado HR Vakuum pumpa za koCioni sustav HU Vakuumszivattyd a fékrend-
szerhez RO Pompa de vid pentru sistemul de franare B6 PruyHa Bakyym nomna 3a
cnupayHa cuctema

|

HT8G370

4BAR
58PSl

1BAR
15 PSI

-

DE Satz zum Austausch von Bremsbacken EN Brake tool set FR Set de remplace-
ment des machoires des freins ES Juego de herramientas para zapatos de freno
HR Komplet za zamjenu kocnih cipela HU Fékpofa cserekészlet RO Set de inlocuire
sabot de frana B6 KomnnekT 3a cMsiHa Ha cnvpayHu YentocTu

for LENGTH r
x8 DRUM || I
BRAKE || 325 mm HT8G371 1 5

DE Scheibenbremsenspreizer EN Disc brake separation FR Séparateur pour freins
a disques ES Separador de pistones de freno HR Odvajac za disk koc¢nice HU Tarcsafék
elvalasztd RO Separator de frana cu disc B6 Cenapatop 3a cnupaynu anapatu

RN

O = B
13-87
mm HT8G372 1 30

DE Universaler Bremssattelschliissel EN Disc brake piston tool FR Clé universelle
pour étrier des freins ES Llave universal para pinzas de freno HR Univerzalni kljuc za
kocione stezaljke HU Tarcsafék dugattyl szerszam RO Instrument cu piston de frana
cu disc B6 YHvBepcaneH ko4 3a cnmpayeH anapat

HEGERTRY

= =
HT8G373 25

CrMo

2

100

HEGERT

technik




DE KFZ-WERKZEUGE / EN AUTOMOTIVE TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION

DE Bremskolben-Riickstellsatz EN Universal caliper wind back kit FR Set repous-
se-piston pour étriers de freins ES Juego de montaje de pistones de freno HR Set
odvajaca za kocione Celjusti HU Univerzalis féknyereg szélvédé készlet RO Set univer-
sal de etrier pentru vant B6 KomnnekTt cenapaTop 3a cnvpayHu cuctemu

Alfa Romeo | Mazda Saab
Audi Mercedes Seat
BMW Mitsubishi | Skoda
Citroen Nissan Subaru
Fiat Opel Toyota
Ford Peugeot VW
Honda Renault Volvo
Jaguar Rover

=

x18

O = B8 || @ 0
x4 || 5758 || || 22) | &
HT8G374 1 5 ePNe HT4R780

DE Pneumatischer Abscheider fiir Bremssattel EN Pneumatic brake caliper fewind
tool kit FR Séparateur d'étrier de frein pneumatique ES Separador de pinza de freno
neumatico HR Pneumatski separator celjusti kocnice HU Pneumatikus féknyereg-
-elvalasztd RO Separator de etrier pneumatic de frand B6 Komnnext nHeBMaTuyeH
cenapaTop 3a CMpaYHu cUcTemMu

DE Bremsschlauchbieger EN Brake hose bender FR Cintreuse de tuyaux de frein
ES Curvadora para tubos de freno HR Savija¢ kocionih crijeva HU Féktomlé hajlité
RO Indoitor furtun frand B6 MHcTpyMeHT 3a orbBaHe Ha MeTanHu kabenu

@ 0O

4.75, 6.35, 7.95; 9.53 mm
3/16",1/4",5/16", 3/8"

DE Universalabscheider fiir Bremssattel EN Universal separators for brake calipers
FR Séparateurs universels pour étriers de frein ES Separadores universales
para pinzas de freno HR Univerzalni separatori za Celjusti kocnica HU Univerzalis
elvalasztok féknyergekhez RO Separatoare universale pentru etrierele de frana
BG YHuBepcaneHu cenapaTopy 3a cnupayeH anapat

_@-

‘-

*,:
3]
5

O @ @ . EPB | @ ‘ = @ ‘
HT86375 1 1 [4 m’“” 3/8 ]‘ VAGJ Sark Brove [ofaﬂ/@] ‘ HT8G376 10 50 ‘

DE Panel-Entfernungs-Set EN Panel removal set FR Outils de démontage de la garni-
ture ES Extractores para tapiceria HR Skideri za presvlake HU Karpit eltavolité készlet
RO Set pentru eliminarea panoului B6 KoMnnekT MHCTPYMeHTH 3a leMOHTaX Ha aBTo
naHenu

|l

i = B
NYLON
HT8G390 5 20

HocERTE,

DE Panel-Entfernungs-Set EN Panel removal set FR Outils de démontage de la garni-
ture ES Extractores para tapiceria HR Skideri za presvlake HU Karpit eltavolito készlet
RO Set pentru eliminarea panoului B6 KomnnekT MHCTPYMeHTH 3a fleMOHTaX Ha aBTo
naHenu

(11

= = B
xB6 NYLON
HT8G391 6 24

DEMeiflel-Schaber EN Panel removal set FR Grattoirs ES Cinceles rasquetas HR Dlijeta
strugaci HUVésé lehlzé készlet RO Set de razuire de dalta B6 KomnnekT nnactmMacosu
AJ1eTa 3a leMOHTax

i

DE Klemme fiir Polsterstifte EN Clamp for upholstery pins FR Arrache-agrafes
ES Extractor para clips de fijacion de tapiceria HR Uklanjac spojnice za tapaciranje
HU Karpit patent kiszedd RO Extractor capse tapiterie B6 KoMmnnekT uHctpymeHTu 3a
[IeMOHTaXK Ha aBTO NaHesu

x4 ||NYLON||*1q/00/
25/38 mm) HT8G392 265 mm 6 24

LENGTH E = '
f—
230mm HT86393 | 16 64
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DE Abstreiferset EN Scraper set FR Jeu de grattoirs ES Juego de raspadores HR Set
strugala HU Kaparo készlet RO Set de racleta B6 KoMnnekT MvHCTpyMeHTH 3a feMOHTax
Ha aBTo NaHenu

il

DE Schraubenausdreher-Satz EN Extractors for bolts with broken drill bits FR Extrac-
teurs des boulons cassés avec meches ES Machos de izquierdas para tornillos
partidos con brocas HR Odvijaci za vadenje polomljenih vijaka s svrdlama HU Csavar
kiemel6k furoé-bitfejekkel a torétt csavarokhoz RO Extractoare cu surub cu burghie
pentru suruburi rupte B6 KomnnekT 3a Bb3cTaHoBsIBaHe Ha pe3bu

-—srse
2,3,4,5,7,10 mm

L~

M3-Mé, M6-M8, M8-M10,
M11-M14, M14-M18, M18-M24

scrapers hooks needle ‘ D @ ‘ E M @ % ‘
x5 ||STEEL|| PP ||2s0mm|/220mm|| 210 x12 [|m3-m24|| HSS
225mm || 165 mm || mm ‘ HT8G39%4 6 ‘ HT8G400 M3-M24 1 36 ‘

DE Schraubenausdreher EN Twist socket set FR Extracteurs des boulons 10-19 mm,
3/8", CrMo, 10 pcs ES Extractores para tornillos HR Ekstraktori za vadenje vijaka
HU Csavar kiemeld készlet RO Set de extractoare de suruburi B6 ExcTpakTopu 3a
rankm

10, 11,12,13, 14, 15,16, 17,19 mm

DE Stehbolzen-Ausdreher Satz EN Bolt extractors set FR Extracteurs des goujons
ES Extractores para pernos HR Ekstraktori za vadenje pinova HU Csavar kiemeld
készlet RO Set de chei pentru extragere prin rasucire B6 Komnnekt 3a ns3BaxpgaHe
Ha ckbcaHu bonToBe

2,3,4,6,8,10 mm.

o[we

HRC
52-55

’[CI‘MO

=

‘ HT8G401

HRC
49-52

BE

CrMo

-

Qu‘*,‘“

=

=

‘ HT8G402

1

20‘

DE Stehbolzen-Ausdreher Satz 8-16 mm, 1/2", 5 tlg. EN Bolt extractors set FR Extrac-
teurs des goujons ES Extractores para pernos HR Ekstraktori za vadenje igla
HU Csavar kiemel6 készlet RO Set de chei pentru extragere prin rasucire B6 Komnnekt
3a U3BaxaHe Ha ckbcaHu bonToBe

[ ==

8,10,12, 14,16 mm.

==

5 [e

‘ HT8G403 1

20‘

HRC
49-52

x5 H 1/2"]

[CrMo

DE Schraubenausdreher EN Screw nuts FR Extracteurs des boulons ES Machos de
izquierdas para tornillos 6 uds. HR Ekstraktori za vadenje vijaka HU Csavar kiemeld
készlet RO Extractoare de surub B6 KomnnekT 3a Bb3cTaHoBsABaHe Ha pe3bu

L~

M3-M6, M6-M8, M8-M11,
M11-M14, M14-M18,M18-M25

=

‘ HT8G404

xB |[m3-m24

DE Ziindkerzensteckdose Reparatursatz EN Spark plug socket repair kit FR Kit
réparation de filetage de bougies d'allumage ES Kit de reparacion de roscas de bujia
HR Komplet za popravak navoja svjecice HU Gyujtégyertya menetjavité készlet RO Kit
de reparatie a prizei bujiei B6 KomnnekT 3a peMOHT Ha pe3bu Ha 3ananunTenHu ceeLym

HEoERTE

DE Reparatursatz fiir Lambdasondenbuchse EN Lambda probe socket repair kit FR Kit
réparation de filetage de sonde lambda ES Kit de reparacion de roscas de sondas
lambda HR Komplet za popravak osjetnika Lambda HU Lambda szonda menetjavitd
készlet ROKit reparatie prize sonda Lambda B6 KomnnekT 3a peMoHT Ha pe36u confa
Lambda

18 |

M12 || M18

x1.25

x1.5

M10 || M10 || M12 || M14
-M18 || x1.0 || x1.25 || x1.5
M18 HRC STEEL ‘ - - %‘
x1.5 50 ‘ HT8G405 8 96 ‘

M12
-M18

HRC
50

HSTEEL’

HEGERT

technik
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DE KFZ-WERKZEUGE / EN AUTOMOTIVE TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION

DE Kompressionstester fiir Dieselmotore EN Compression pressure gauge for
diesel engines FR Appareil de mesure de pression pour moteurs Diesel ES Madidor
de presion de compresion en motores diésel HR Manometar kompresije tlaka za
dizelske motore HU Kompressziés nyomasmérg dizelmotorokhoz RO Manometru
de compresie pentru motoare diesel B6 KomnnekT 3a n3mepBaHe Ha koMnpecus Ha
[3en0BN ABUTaTENU

DE Kompressionstester fiir Benzinmotore EN Compression pressure gauge
FR Appareil de mesure de pression de la compression ES Medidor de presion
de compresion HR Manometar tlaka kompresije HU Kompresszids nyomasmérd
RO Manometru de compresie B6 KomnnekT 3a namepsaHe Ha komMnpecus

x16

o

1015 PsI

FOR
DIESEL

M8 x 1/102 mm
M10 x 1/83 mm
M10 x 1/91 mm
M10 x 1/119 mm
M10 x 1/113 mm
M10 x 1,25/67 mm
M10 x 1,25/135 mm

M12 x 1,25/51 mm
M18 x 1,5/160 mm
M20 x 1,5/75 mm
M22 x 1,5/75 mm
M22 x 1,5/118 mm
M24 x 1,5/88 mm
M24 x 2/63 mm

-

i
‘ | =  BF ‘
‘ HT8G410 1 5 ‘

x3

20 BAR

300 PSI

PETROL

g DD] 300 mm

[ po 150mm
~

Heg, L

b g

o ® BF

HT8G411 1 20 ‘

DE Kompressionsmanometer EN Compression pressure gauge FR Compressiométre
a manometre ES Medidor de presion de compresion HR Tester kompresije za benzin-
ske motore HUKompressziés nyomasmérd ROManometru de compresie B6 Komnnext
3a U3MepBaHe Ha KOMMNpecKs Ha AV13eN0BU ABUraTeny 6eH3NHOBY ABUraTeNu

M10 x 1.00, M12 x 1.25
M14 x 1.25, M18 x 1.50

——mn
150 mm

——
150 mm

c e

‘ HT8G412 1

iy

490 mm

300PSI
20BAR

&

& |

DE Zylinderlecktester EN Cylinder leak tester FR Testeur de fuites de cylindres
ES Tester de estanqueidad de cilindros HR Ispitiva¢ curenja cilindra HU Hengerfej
diagnosztika készlet RO Tester de etansare a cilindrului B6 Tectep 3a umnuHapu

\ &
‘ HT8G413

7BAR

100PSI PETROL

)
M12-
M14

480 mmJ

DE Oldruckpriifer EN Qil pressure tester FR Testeur de pression d'huile ES Tester
de presion de aceite HR Ispitivac tlaka ulja HU Olajnyomds diagnosztikai készlet
RO Tester de presiune a uleiului B6 TecTep 3a HansraHe Ha ropuBoTo

M10x1.0  1/8" x 27 NPT
M12x15  1/4" x 20 UNF
M14x 1.5  3/8"x 20 UNF
M16x15  1/2"x 20 UNF
M18x 15  R1/8"
- @ B
x12 || 10BAR PETROL || DIESEL
140Pslli 1,2m ‘ HT8G414 1 10 ‘

DE Kraftstoffeinspritzdruckpriifgerat EN Fuel injection pressure tester FR Testeur
l'injection de carburant sous pression ES Tester de presion de combustible de inyec-
tores HR Komplet ispitivaca za tlak goriva HU Uzemanyag nyomasméré befecsken-
dezéssel RO Tester de presiune a combustibilului cu injectie B6 TecTep Ha ropuBHWAT
MHXKEKLMOH

ey

\ &
‘ HT8G415 1

10BAR

140PS| PETROL

K-KE- KE- L-
JETRONIC||JETRONIC| [JETRONIC
SIS KIC Lw 5 ‘

DE Kraftstoffeinspritzdruckpriifgerat EN Fuel injection pressure tester set FR Testeur
l'injection de carburant sous pression ES Tester de presion de combustible de inyec-
tores HR Komplet ispitivaca za tlak goriva HU Uzemanyag nyomasmérg befecsken-
dezéssel RO Tester de presiune a combustibilului cu injectie B6 TecTep Ha ropusHUST
MHXKEKLMOH

7BAR

DE Priifgerat fir common Rail Riicklaufmengen EN Diagnostic kit for common rail
injectors FR Kit de diagnostic pour injecteurs Common Rail ES Kit de diagndstico
para inyectores common rail HR Dijagnosticki komplet za ubrizgace Common Rail
HU Diagnosztikai készlet common rail injektorokhoz RO Set de diagnostic pentru
injectoare common rail B6 KomnnekT 3a TectBaHe Ha ato3n Common rail

x31

=

DIESEL DELPHI| | BOSCH DENSO

x10

100PSI

‘ HT8G416

6
CYLINDER

(SIEMENS

HT8G418
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DE Refraktometer EN Refrectometer FR Réfractomeétre ES Refractdometro HR Refrak-
tometar HU Refraktométer RO Refractometru B6 [podecuonaneH peppakromeTsp

\ =
‘ HT8G419

=

-10°C
+50°C

£

DE Werkzeugsatz fiir Lichtmaschinen mit Kupplung EN Alternator set with clutch
FR Set pour alternateurs a embrayage ES Juego para alternadores con embrague
HR Komplet za alternatore s kvacilom HU Kuplung generator készlet RO Set alterna-
toare ambreiaj B6 KoMmnnekT 3a peMoHT Ha antepHaTopu

\ & m | @
‘ HT8G420 1/2" 1 10 ‘

x13 ’[1/2"

1;@2] crv ’

DE Drehwinkelmesser EN Torque angle gauge FR Rapporteur pour resserrer les
boulons ES Transportador para apretar tornillos HR Kutomjer za zatezanje vijaka
HU Nyomaték szgmérd RO Unghiul de cuplu B6 brnomep 3a nputaraHe

= i

‘ HT8G421 1/2"

[1/2" 360°] Jé/o [Cr‘V’

DE Dichtungsabzieher EN Seal puller FR Extracteur des joints ES Extractor de juntas
HR Izvlakac za brtve HU Témit6huzo RO Extractor sigiliu B6 MiHcTpyMeHT 3a BageHe Ha
CeMepUHIU W YITbTHEHNS

LENGTH ‘ [ Hutu)
—l|| ERGO
295 mm ‘ HT8G422 295 mm

DE Ringpresse EN Piston ring compressor FR Compresseur de segments de piston
ES Abrazadera de anillos HR Crimper za prstenove HU Csavaros rdgzit6bilincs
RO Compresor inel piston B6 Ckoba 3a MoHTax Ha byTana

‘w..,_.‘ %
o,

| %) J = | BF

HT8G423 50-125 75 mm 1 50

HT8G424 90-175 100 mm 1 50

@ HT8G425 90-175 150 mm 1 50

DE Abklemmzangen EN Flexible line clamp FR Pinces de serrage tuyaux ES Pinzas
prensa para mangueras HR Stezaljke crijeva HU R6gzit6 fogé RO Clema flexibila de
linie B6 KoMnnekT Wwmnku 3a 61okvpaHe Ha rbBKaBy NPOBOLHULM

& 6,3-19 mm (1/4"-3/4")
12,5-32 mm (1/2"-5/4")
& 19-57 mm (3/4"-9/4")

ecnantEy

==

S Telm
x3 ||NYLON
HT8G426 | 1 50‘

i

2]

DE Farbdickenmessgerat EN Paint thickness tester FR Mesureur d'épaisseur de
peinture ES Medidor de espesor de pintura HR Mjera¢ debljine laka na vozilu
HU Festékbevonat vastagsagmérd R0 Calibru grosime acoperire vopsea B6 Tectep Ha
rpanaBocTTa Ha MOBbPXHOCTU

(mm/ 'mil

‘ 53 ’ =
2032
3V HT8GA427

0-2 ||0-80 +/-
mm mil 2%

DE Kabelklemmen EN Cable clamps FR Pinces d’obturation pour tuyaux et raccords
banjos ES Abrazaderas para cables HR Set krokodil stezaljki HU Csdszorité készlet
RO Bride de cablu BG6 KoMnnekT xepMeTUUYHU eNeKTpUYeCcKn KOHeKTopu

RING
x2

8mm
x2

10mm||13 mm
x2 x2

—

[NYLUN

www.hoegert.com
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DE Beriihrungsloses Infrarot-Thermometer EN Non contact infrared thermometer
FR Thermomeétre sans contact ES Termémetro sin contacto HR Beskontaktni termo-
metar HU Erintés nélkili hémérd RO Termometru fard contact BG BeskoHTakTeH
TepMOMETBLP

mm @

132
1500 mm

75 mm@
38 mm@
300 mm 900 mm

O
HT8G429

DE Gluhkerzentester EN Glow plug analyser FR Testeur de bougie de préchauffage
ES Probador de bujias incandescentes HR Ispitivac zZarnice HU Izzitdgyertya-teszteld
RO Tester bujie incandescenta B6 TecTep Ha nogrpesHuTe CBELWM

O
HT86430

12 V || DIESEL

DE Ziindfunkenprifgerat EN Spark indicztor FR Testeur d'étincelles d'allumage
ES Probador de chispa de encendido HR IspitivaC svjecica za paljenje HU Gyujtasi
szikra teszter RO Tester cu scanteie de aprindere BG6 TecTep 3a 3ananutenHata

cnucteMa
n

500 ‘

=

‘ HT8G431 50

for

DE Injektionspriifgerat EN Injector tester FR Testeur d'injection ES Probador de inyec-
cion HR Ispitiva¢ ubrizgavanja HU Injekcids tesztelé RO Tester de injectie B6 TecTep 3a
UHXeKTUpaHe

O
HT8G432

12 V || PETROL

DE Bremsflissigkeits-Tester EN Brake fluid tester FR Testeur de liquide de frein
ES Comprobador de liquido de frenos HR Ispitivac koCione tekuéine HU Fékfolyadék-
-teszteld RO Tester de lichid de frana B6 TecTep 3a cnvpayHa Te4yHoCT

HecerTE

DOT gv ‘ =
3/4/5 ‘ HT8G433

DE Bremsfliissigkeitstester manuell EN Brake fluid tester FR Testeur de liquide de
frein manuel ES Comprobador de liquido de frenos manual HR Ispitivac tekucine
za ruénu koc¢nicu HU Kézi fékfolyadék-teszteld RO Tester manual de lichid de frana
BG TecTep 3a cnmpayHa TEYHOCT pbyeH

|

HT8G434 1

DOT
3/4/5

DE Auto Strommesser EN Car cyrrent tester FR Courantomeétre automobile ES Medidor
de corriente para automoviles HR Brojilo struje automobila HU Auté drammérd
RO Contor de curent auto B6 ABToMobuneH Tokomep

|

HT8G435

g

DE Klemmen fiir Metallkabel EN Fluid lock set FR Pinces pour cables métalliques
ES Abrazaderas para cables metalicos HR Svorky pro kovové kabely HU Bilincsek fém
kabelekhez RO Cleme pentru cabluri metalice B6 KomnnexT wunku 3a 6nokupare Ha
MeTanHu kabenu

|

HT8G436 12 48

HEGERT
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DE Magnetische Schutzmatte EN Magnetic protection matt FR Tapis de protection
magnétique ES Alfombrilla protectora magnética HR Magnetska zastitna prostirka
HU Magneses védészényeg RO Covor de protectie magnetic B6 MarnutHa paboTHa
noAnoxKa

3=
MAGNETIC

Z O T
¢
p— HT8G437 590 x 790 mm

DE Blechschmiedeset EN A tinsmith set FR Ensemble ES Conjunto para chapista
HR Limarski set HU Badogos készlet RO Set sigurante auto BG Komnnekt
TeHeKe/PKNIACKM YyKoBe U HaKoBaslHu

O

HT8G460 1 4

DROP
FORGED

Ix4

1 ‘Tﬂ

x7 ’*x’l

DEAutosicherungen EN Piece car fuse set FR Fusibles automobile ES Juego de fusibles
para automévil HR Set osiguraca za automobile 120 kom. HU autdbiztositék készlet
RO sigurante auto B6 KomnnekT aBTo npepnasutenu

5A 10A 15A

20 pcs 20 pes. 20 pes.

20A 25A 30A

L] w

20 pcs 20 pcs 20 pes.

| Hulul) =

HT8G500

x120

Zn/Al ||Standard
105x210mm 5

DE Schrumpfschlduche-Set 127 Stk. EN Piece heat shrink sleeve set FR Coffret de
gaines thermorétractables ES Conjunto de fundas termorretractiles HR Set termo-
skupljajudih buzira HU zsugorcsé készlet RO manson termocontractabil B6 Komnnext
TepMOCBMBaEMM pbKaBw

2.0x40 mm | 2.5x40 mm | 3.5x40 mm

30 pes 25 pes 20 pes
5.0x40 mm | 7.0x80 mm | 10.0x80 mm

20 pcs 16 pcs 8 pcs

13.0x85 mm
 rem—
8 pcs
max O fia) = B
x127 |[125°C|| goov
HT8G501 = 105x 210 mm 5 20

DE AuBen-Sicherungsringe-Set EN Piece external snap ring set FR Jeu de circlips
type extérieur ES Juego de anillos de retencion externos HR Set vanjskih zaustavnih
prstena HUkiils6 rogzitégy(iri készlet ROinele de fixare extern B6 KomnnexT BbHLHM
Bnokupawu npbeTeHn/ckobn

3mm | 6mm [ 13mm | 14mm | 16 mm | 20 mm

QIQIOIO O

10pcs | 12pcs | 12pes | 7pes | 10pes | 8pes

4mm | 8mm | 32mm | 28 mm | 27 mm | 25 mm

Jel@)e

5pcs | 8pes | 3pes | Spes | 8pes | 7 pes

Smm | 10mm | 11 mm | 12mm | 19 mm

QQoQQg

7pcs | 10pes | 7pes | 8pes | 13pes | 10 pes

STEEL

65 Mn OUTSIDE

I fi) = B
20

HT8G502

x150J

105 x 210 mm b)

DE Set mit Innen- und AuBlen-Sicherungsringen EN Piece inner and external snap
ring set FR Jeu de circlips extérieurs et intérieurs ES Juego de anillos de retencion
externos e internos HR Set vanjskih i unutarnjih zaustavnih prstena HU belsé és
kiils6 rogzitégydird készlet RO inele de fixare intern si extern B6 KomnnekT BbTpLUHM
610KMpaLLm npbcTeHn/ckobu

183mm | 13mm | 14mm | 16mm |19 mm |20 mm

OO0 I00O

10pcs | 15pes | 15pes | 15pes | 15pes | 10 pes

14mm | 16mm [19mm | 22mm | 25mm |32 mm

%     0 00 Q00O

10pcs | 15pcs | 10pes | 10pcs | 10pes | 5pes

A v 1mm | 20mm |11mm | 9mm | 8mm | 6mm
g OO0 |lo|o]o

15pcs | 10pes | 15pes | 15pes | 15pcs | 15pes

| T @  BF
HT8G503

STEEL
65 Mn

OUTSIDE/
INSIDE

x225

105 x 210 mm 5 20

DE Set mit geraden Splinten EN Piece straight pin set FR Jeu de goupilles fendues
ES Juego de pasadores rectos HR Set rascjepki HU egyenes csapszegecs szett RO pini
drepti B6 Komnnekt npasu wudrose

1.6x25mm 2.4x25mm 24x38mm
150 pcs 150 pcs 100 pes
32x30mm | 32x50mm 40x84mm
75 pcs 50 pcs 30pcs
| ) = B
STEEL
HT8G504 = 105x 210 mm 5 20

DE Nietmuttern-Set EN Piece rivet nut set FR Jeu d'écrous a rivets ES Conjunto de
tuercas remachables HR Set zakivnih matica HU szegecsanya készlet RO piulite de
nit B6 Komnne

M3 x9mm | M4x11Tmm | M5x 13 mm
40 tlg/pes 35 tlg/pes 25 tlg/pes

M6 x 15 mm | M8 x 18 mm | M10 x 21 mm

L

25 tlg/pcs 15 tlg/pcs 10 tlg/pcs
| ) = B

x150 || STEEL
HT8G505 105x 210 mm 5 20
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DE KFZ-WERKZEUGE / EN AUTOMOTIVE TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION

DE Klappsplint-Set mit Ose EN Piece split pin set FR Jeu de goupilles clips rondes
ES Juego de pasadores con orejeta HR Set okruglih osiguraca HU osztott csap készlet
RO pini divizati B6 KoMniekT kpbrau knuncose

3/16" x1-7/16" V& %1 -3/4"
16 pcs 18 pes
5/16" x1-3/4" 716" x1-3/4"
6pcs 10 pcs
[ m e BF
STEEL
HT8G506 ~ 105x 210 mm 1 20

DE Gummidichtungen-Set EN Piece rubber gasket set FR Jeu de joints en caoutchouc
ES Conjunto de juntas de goma HR Set gumenih brtvi HU gumitomités készlet RO garni-
turi de cauciuc B6 KoMniekT ryMeHu ynabTHeHUs

;o |Diameter . | Diameter
Size mm r?n pcs | | Size mm rr%n pcs
RO1 3,00 [1,50] 20 R17 | 20,00 [3,50] 10
R02 4,40 2,00 20 R18 | 22,00 [3,50| 10
RO3 500 [2,00] 18 R19 | 2350 [3,50] 10
RO4 | 7,00 [1,50| 23 || R20 | 2500 3,50/ 10 |
RO5 | 10,00 [1,50| 23 | | R21 | 2550 3,50 10 |
RO6 13,00 |1.50| 23 R22 | 28,00 |3,50| 10 |
R0O7 | 10,00 [2,50| 14 R23 | 30,00 [3,50] 10
R0O8 | 11,00 [2,50| 13 R24 | 31,00 [3,50] 10
RO9 | 13,00 [2,50| 14 || R25 | 33,00 3,60/ 10
R10 | 14,00 [2,50| 13 | | R26 | 3450 3,50/ 10
R11| 16,00 |250| 14 || R27 | 3500 [350| 10
R12 18,00 2,50 14 R28 | 3500 [3,50] 10
R13 19,00 12,50 14 R29 | 41,00 [3,50] 10
R14 | 21,00 [250| 14 || R30 | 44,00 |3,50/ 10
R15 | 22,00 [2,50| 13 | | R31 | 47,00 |3,50/ 10
R16 | 18,00 [3,50| 10 || R32 | 50,00 [3,50] 10
_ ‘ ) Fuki) = BF
418 || NBR ||| (5305
N ‘ HT8G507  3,00-50,00 mm 1 20

DE Gummidichtungen-Set EN Piece rubber gasket set FR Jeu de joints en caoutchouc
ES Conjunto de juntas de goma HR Set gumenih brtvi HU Gumitomités készlet
RO Garnituri de cauciuc B6 KoMnnekT ryMeHn ynnbTHeHUS

DE Gummidichtungen-Set EN Piece rubber gasket set FR Jeu de joints en caoutchouc
ES Conjunto de juntas de goma HR Set gumenih brtvi HU gumitomités készlet RO garni-
turi de cauciuc B6 KomnnekT ryMeHu ynabTHeHUS

Diameter Thickness pcs Diameter Thickness pcs
5,29 mm 1,78 mm 20 3,00 mm 1,00 mm 20
6,07 mm 1,78 mm 20 4,00 mm 1,00 mm 20
6,80 mm 1,90 mm 20 4,50 mm 2,00 mm 20
7,65 mm 1,78 mm 20 5,00 mm 2,00 mm 20
7,80 mm 1,90 mm 20 6,00 mm 2,00 mm 20
8,00 mm 2,00 mm 20 6,00 mm 2,50 mm 20
8,80 mm 1,90 mm 20 6,00 mm 3,00mm 20
10,82 mm 1,78 mm 15 7,00 mm 2,00 mm 20
10,77 mm 2,62mm 15 8,00 mm 2,00 mm 20
11,00 mm 2,00mm 15 9,00 mm 2,00 mm 5
12,00 mm 2,00 mm 15 10,00 mm 2,00 mm 5
13,90 mm 1,80 mm 10 12,00 mm 3,00 mm 5
13,95 mm 2,62mm 10 13,00 mm 3,00 mm 5
10,00 mm 2,00 mm 10 14,00 mm 2,50 mm 5
15,00 mm 2,00 mm 10 17,00 mm 2,50 mm 5
17,00 mm 2,00 mm 10 18,00 mm 4,00 mm 5
17,70 mm 1,78 mm 10 20,00 mm 2,00 mm 5
17,04 mm 3,53 mm 10 22,00 mm 2,00 mm 5
HEAT -50°C O (T 5= ' HeAT || oL perroL | -50°C | T @ '
x270|| NBR g x225 || NBR criemicaL” | [ & g
RESISTANT || @ +125°'C RESISTANT || CHEMIGAL || @ 4125°C
HT8G508  105x 210 mm 5 20 HT8G509 105x210mm 5 20

DE Hydraulikdichtungen-Set ENPiece hydraulic seal set FR Jeu de joints hydrauliques
ES Conjunto de juntas hidraulicas HR Set hidrauli¢nih brtvi HU hidraulikus tomité
készlet RO garnituri hidraulice B6 KoMnnekT xuapaBanmyHu yniabTHeHUs

DE Schmiernippel-Set EN Piece grease fitting set FR Jeu de graisseurs ES Surtido
de engrasadores HR Set mazalica HU kendzsircsavar készlet RO accesorii pentru
montare grasime B6 KomnnekT AuxTyHrn

Size pcs
4 x17 x4 mm 10
9.5x17,5x4mm 5
4x15x 4mm 10
15 % 24 x 3 mm 10 Thread Type pcs
12 % 24 x 2 mm 10 M6 x 1 30
8x18x4mm 5
8x 14 x4 mm 5 Méx1 45° 15
10,5x 14 x4 mm 5 M6 x 1 90° 15
20,5 x 25 x 1,5 mm 10 M10%15 2
10x 13,5 x 2 mm 10
1721 x 1,5 mm 10 M10x15 45° 15
12x17,5x 1,5 mm 10 M10x 1,5 90° 15
17 x 24 x 1,5 mm 10
27x38x2mm 3
17 x 24 x 2 mm 10
27x33x1,5mm 5
30x39x2mm 3
12x17,5x2mm 10
O Tl @ ‘ O Tl @ ‘
x141 || cAroaoan x110 || STEEL
HT8G510  105x 210 mm 5 20 HT8G511 105x210mm 5 20

DE Schlauchschellen-Set EN Piece worm clamps set FR Jeu de colliers a vis sans fin
ES Juego de abrazaderas de manguera HR Set obujmica HU csavaros bilincs készlet
RO cleme tip vierme B6 KomnnekT ckobu 3a Mapkyun

Size pcs
1/2" 5
5/8" 7
3/4" 10
7/8" 4

1 3
11/6" 3
13/8" 4
11/2" 4

DE Kupfer-Unterlegscheiben-Set EN Piece copper washer set FR Jeu de rondelles en
cuivre ES Juego de arandelas de cobre HR Set bakrenih podloski HU réz alatét készlet
RO garnituri de cupru B6 KoMmnnekT MefHu waibu

1 Hulul) =
HT8G512

STEEL

105 x 210 mm 5 20

dilanmn:(rer digrl:::{er Thickness | pcs
6,4 mm 13,6 mm 0,8 mm 30
7,9 mm 15,5 mm 1,5mm 25
95mm | 155mm | 1,5mm 20
MAmm | 174mm | 1,5mm 15
12,7mm | 18,6 mm 1,5 mm 10
159 mm | 23,4mm 1,5mm 10
x110|| CU B f = B8
HT8G513  105x 210 mm 5 20
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DE Feder-Set EN Piece spring set FR Coffret assortiment de ressorts ES Surtido de
muelles HR Set opruga HU rugé készlet RO arcuri B6 Komnnekt npy>xuHu

DE.E"-Splinte-Set ENPiece E-clip pin set FRJeu d'anneaux Truarc type « E » ES Juego
de pasadores tipo ,E” HR Set "E" uskoc¢nika HU E-Clip (hasitott csap) készlet RO pini
tip E B6 Komnnekt 3erepku Tun E

Diameter Length pcs
4mm 79,5 mm 12
4,5 mm 44,5 mm 8
5mm 20,5mm 10
25 mm Z5mm 10 Inner diameter cs
65mm 22 mm 10 p
7 mm 38 mm 10 1.5mm 30
7 mm 51 mm 12 3mm 30
8mm 28,5mm 8 5mm 40
8mm 44,5 mm 12 6 mm 50
S5mm__ 365mm g 10mm 50
,5 mm mm
55mm 17mm 10 12mm 40
55mm 38mm 10 15mm 2
65 mm 10 mm 10 19 mm 20
7 mm 12,5 mm 10 22mm 20
7 mm 19 mm 10
9 mm 35mm 8
9,5 mm 16 mm 6
9.5 mm 19 mm 12
<0100~ (>0 = m [ m | @
x200|| 124 || 76 | /STEEL &5 =300 fnﬁg; TYPEE &8
SIZES SIZES HT8G514  105x 210 mm 5 20 HT8G515  105x 210 mm 5 20

DE Feder-Splinte-Set EN Piece spring pin set FR Jeu de goupilles béta ES Conjunto
de pasadores flexibles HR Set beta osiguraca HU rugds csapszeg RO pini tip arc
BG KoMnnekT 3erepku roBkasu

Diameter Length pcs
2mm 33 mm 30
2mm 40 mm 25

2,4mm 31 mm 42

2,8mm 42 mm 25

3,5mm 45 mm 20
4mm 75 mm 8

| Hulul) =
x150 || STE
HT8G516 105x210mm 5

DE Steckverbinder-Set EN Piece electrical clip set FR Jeu de pinces crocodiles
ES Juego de conectores eléctricos HR Set elektricnih konektora HU elektromos
csatlakozo készlet RO clipsuri electrice B6 KoMnnekT xepMeTW4HW efnekTpuyecku
KOHeKTopw

Clip type Length pcs

Uninsulated 50 mm 10
Insulated 50 mm 6
Insulated 70 mm 2
Insulated 75 mm 2
Insulated 35mm 6
Insulated 45mm 2

- W ® B

x28

HT8G517 105x210mm 5

20‘

DE Befestigungs Clip RENAULT EN Trim clips assortment RENAULT FR Ensemble
des clips de garniture RENAULT ES Conjunto de clips de recorte RENAULT HR Kopce
za automobile RENAULT HU R&gzité klipsz készlet RENAULT RO Set de fixare clip
RENAULT BG Mpaktuyen koMmsiekT asTo knuncose (wunku) 3a kopu RENAULT

RENAULT

TYPES HT8G550 = 270 x 170 mm 1 25

] I fiu) = B
for

[xsoo}

DE Befestigungs Clip PEUGOT EN Trim clips assortment PEUGEOT FR Ensemble des
clips de garniture PEUGOT ES Conjunto de clips de recorte PEUGOT HR Kopce za
automobile PEUGOT HU R6gzité klipsz készlet PEUGOT RO Set de fixare clip PEUGOT
BG MpakTuyeH kommnekT aBTo kauncose (wunku) 3a kopu PEUGEOT

| i = B
HT8G551

12
TYPES

270 x 170 mm 1 25

[x 345

for
PEUGEOT

DE Befestigungs Clip FIAT EN Trim clips assortment FIAT FR Ensemble des clips de
garniture FIAT ES Conjunto de clips de recorte FIAT HR Kopce za automobile FIAT
HURGgzit6 klipsz készlet FIAT RO Set de fixare clip FIAT B6 [TpakTuyeH KoMniekT aBTo
knuncose (wmnku) 3a kopu FIAT

O = BF

HT8G552

12
TYPES

for
FIAT

-

270 x 170 mm 1 25

DE Befestigungs Clip VOLVO EN Trim clips assortment VOLVO FR Ensemble des clips
de garniture VOLVO ES Conjunto de clips de recorte VOLVO HR Kopce za automobile
VOLVO HU R6gzit6 klipsz készlet VOLVO RO Set de fixare clip VOLVO BG MpaktuueH
KOMMeKT aBTo Kauncose (wunku) 3a kopu VOLVO

O | = BE

HT8G553

12
TYPES

[x350

for
VOLVO

270 x 170 mm 1 25
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DE Befestigungs Clip TOYOTA, LEXUS EN Trim clips assortment TOYOTA, LEXUS
FR Ensemble des clips de garniture TOYOTA, LEXUS ES Conjunto de clips de recorte
TOYOTA, LEXUS HR Kopce za automobile TOYOTA, LEXUS HU Rogzité klipsz készlet
TOYOTA, LEXUS RO Set de fixare clip TOYOTA, LEXUS BG [MpakTuueH KoMnnekT aBTo
knuncose (wunku) 3a kopu TOYOTA, LEXUS

|

HT8G554

Hului)

270 x 170 mm 1

*x360 TYPES

for
VoLvo/
LEXUS

DEBefestigungs Clip HONDAEN Trim clips assortment HONDA FREnsemble des clips
de garniture HONDA ES Conjunto de clips de recorte HONDA HR Kopce za automobile
HONDA HU Rogzité klipsz készlet HONDA RO Set de fixare clip HONDA BG Mpaktuyex
KoMnnekT agTo knuncose (wunku) 3a kopu HONDA

Hului)

270x170 mm 1

x418
-

for 18 -
HONDA || TYPES HT8G555

DE Befestigungs Clip MAZDA EN Trim clips assortment MAZDA FREnsemble des clips
de garniture MAZDA ES Conjunto de clips de recorte MAZDA HR Kopce za automobile
MAZDA HU R6gzit6 klipsz készlet MAZDA RO Set de fixare clip MAZDA BG lNpakTuyeH
KoMMekT aBTo knauncose (wunku) 3a kopu MAZDA

O

HT8G556

s

270 x 170 mm 1

18
TYPES

-

for
MAZDA

DE Befestigungs Clip OPEL EN Trim clips assortment OPEL FR Ensemble des clips de
garniture OPEL ES Conjunto de clips de recorte OPEL HR Kopce za automobile OPEL
HU RAgzit6 klipsz készlet OPEL RO Set de fixare clip OPEL BG [MpakTnueH komnnekT
asTo knuncose (wunku) 3a kopu OPEL

|

HT8G557

s

270x170 mm 1

25‘

6
TYPES

[xsooH don ]

DE Befestigungs Clip FORD EN Trim clips assortment FORD FREnsemble des clips de
garniture FORD ES Conjunto de clips de recorte FORD HR Kopce za automobile FORD
HU R6gzitd klipsz készlet FORD RO Set de fixare clip FORD BG MpaktuueH Komnaekt
asTo knuncose (wunku) 3a kopu FORD

|

HT8G558

Bl

270 x 170 mm 1

25

18
TYPES

[x4’| EJ F:JDRFD ]

DE Befestigungs Clip BMW EN Trim clips assortment BMW FR Ensemble des clips de
garniture BMW ES Conjunto de clips de recorte BMW HR Kopce za automobile BMW
HU R6gzité klipsz készlet BMW RO Set de fixare clip BMW BG lMpakTuyeH KoMnaekT
aBTo knuncose (wunku) 3a kopu BMW

O
HT86559

i)

270 x 170 mm 1

25

6
TYPES

%290

DE Befestigungs Clip VW EN Trim clips assortment VW FR Ensemble des clips
de garniture VW ES Conjunto de clips de recorte VW HR Kopce za automobile VW
HU R6gzit6 klipsz készlet VW RO Set de fixare clip VW BG [MpakTuueH KoMniekT aBTo
knuncose (wmnku) 3a kopu VW

|

HT8G560

Hlu

270 x 170 mm 1

12

TYPES

[xassJ for ]

25

DE Befestigungs Clip AUDI EN Trim clips assortment AUDI FR Ensemble des clips de
garniture AUDI ES Conjunto de clips de recorte AUDI HR Kopce za automobile AUDI
HU R6gzit6 klipsz készlet AUDI RO Set de fixare clip AUDI BG MpakTuyeH KoMnaekT
asTo knuncose (wunku) 3a kopu AUDI

| Hulul)

HT8G561 270x 170 mm 1 25
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DE Anlasserkabe EN Jumper cables FR Cables de démarrage ES Cables de arranque
HR Kabel za pokretanje HU Indité kabel RO Cablu de pornire BG Kabesnu 3a ctapToB Tok

| m A cm? @@

DE Elektronisches Ladegerat EN Automatic battery charger FR Cargador de bateria
automatico ES Chargeur de batterie automatique HR Automatski punja¢ akumulatora
HU Akkumulator tolté RO Incarcator electric B6 3apsigHo 3a akymynatop

HT8G601 3 400 1400 1 20

HT8G602 3,5 600 | 2000 1 20

“Nlng_
A =5
230V || max max || (= o) ‘ = = ‘
~B50Hz|(8V/12V || 140Ah| | [cetzea ‘ HT8G610 2A/4A 1 | 20 ‘

DE Elektronisches Ladegerat EN Automatic battery charger FR Cargador de bateria
automatico ES Chargeur de batterie automatique HR Automatski punja¢ akumulatora
HU Akkumulator tolté RO Incarcator electric B6 3apsigHo 3a akymynaTtop

["'"’"7“ svr?%xva
| Fuu)
230V || 5 /75| £
~50Hz
2m HT8G611  max7A

DE Elektronisches Ladegerat EN Automatic battery charger FR Cargador de bateria
automatico ES Chargeur de batterie automatique HR Automatski punja¢ akumulatora
HU Akkumulator tolté RO Incarcator electric B6 3apsgHo 3a akymynatop

2A/ WET/
12V || 8a/ H S || auTo
‘ ’[15A Cata
Desulfator/ D
suor/|| |p 20
STEPS ||Condti HT8G613 1 8 ‘

DE Elektronisches Ladegerat EN Automatic battery charger FR Cargador de bateria
automatico ES Chargeur de batterie automatique HR Automatski punjac akumulatora
HU Akkumulator tolté RO Incarcator electric B6 3apsigHo 3a akymynatop

|

HT8G614

MAX
6V/12V

MAX
12A

‘WEI'

DE Elektronisches Ladegerat EN Automatic battery charger FR Cargador de bateria
automatico ES Chargeur de batterie automatique HR Automatski punjac akumulatora
HU Akkumulator tolté RO Incarcator electric B6 3apsigHo 3a akymynatop

— -
—
MAX || 14A/
12V/24V [ 26A WET}‘ AUTO ’
A O = 8
IP 20 ||BOOSTER
Ah HT8G616 1 2

DE Digitales Batteriepriifgerat EN Digital battery tester FR Testeur de batterie
numérique ESComprobador de bateria digital HR Digitalniispitivac baterija HU Digitalis
akkumulator tesztel6 RO Tester digital de baterii B6 Tectep 3a akymynatopu

LED
‘ 12V ’[1OUA‘ LIGHT

(| 45006000 \g 0
400 mi|| ., (| Ja00g
HT8G620 1 10 BAR 12em)|l x4 HT8G904 1 10

DE Fettpresse EN Grease gun FR Pistolet a graisse a poignée pistolet ES Pistola de
engrasar HR Mast pistolj HU Zsirzéprés RO Pistol de unsoare B6 PbyeH Takanamut

www.hoegert.com
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DE Fettpresse EN Grease gun FR Pistolet a graisse a poignée pistolet ES Pistola de
engrasar HR Mast pistolj HU Zsirzéprés RO Pistol de unsoare B6 PbyeH Takanamut

==

= —

‘400 oy’

max
[i4009 8000 psi/} o ’
550bar || X4

8=

M10
x1.0

\ &
‘ HT8G905 1

DE Fettpresse EN Grease gun FR Pistolet a graisse a poignée pistolet ES Pistola de
engrasar HR Mast pistolj HU Zsirzoprés RO Pistol de unsoare B6 PbueH Takanamut

¥ A .

M
— a3 ==
s000-8000|| ¢ O @
600 ml|| 4ooms0 ( §“:1 — ’
BAR 2,4 cm? 300mm|| x4 HT8G907 1 10

DE Fettpresse EN Grease gun FR Pistolet a graisse a poignée pistolet ES Pistola de
engrasar HR Mast pistolj HU Zsirzéprés RO Pistol de unsoare B6 PbyeH Takanamut

max @
. 10000 psi
B00cm LHXEJ 700b2§4 x4 ’
o e [ — (< O @ B
x1.0 300mm Enan 2.4cmd HT8G908 1 10

DE Fettpresse EN Grease gun FR Pistolet a graisse a poignée pistolet ES Pistola de
engrasar HR Mast pistolj HU Zsirzéprés RO Pistol de unsoare B6 PbyeH Takanamut

2
gy,
i

‘D = BB
1

‘ HT8G912 1

‘BI

3600PS| || ~—"~
250BAR ||1.8 m

?
3cm? ‘

DE Fettpresse EN Grease gun FR Pistolet a graisse a poignée pistolet ES Pistola de
engrasar HR Mast pistolj HU Zsirzéprés RO Pistol de unsoare B6 PrueH Takanamut

]

3

O = B
3em? HT8G913 1 1

max
2600PSI

e ———
“eoear || 1.8 M

"ISI

DE Pneumatischer Fettpresse EN Pneumatic grease gun FR Graisseur pneumatique
ES Lubricador neumatico HR Pneumatska mazalica HU Pneumatikus kenéanyag
adagolé RO Pistol de gresat pneumatic B6 PbueH TakanamMuT nHeBMaTuyeH

O = B8

HT4R790 1 10

400 ml

174"

DE Pneumatischer Fettpresse EN Pneumatic grease gun FR Graisseur pneumatique
ES Lubricador neumatico HR Pneumatska mazalica HU Pneumatikus kendanyag
adagolé RO Pistol de gresat pneumatic B6 PbueH TakanamuT nHeBMatuyen

139850 | 7-116ps1 || e - = -
121 300400 || 68BAR ||0.85 V/min 50:1

HT4R795 1 1

DE 4 Backen Mundstiick fir Fettpresse EN Grease coupler FR Coupleur a graisse
ES Boquilla para engrasadora de 4 garras HRVrh s 4 celjusti HU Zsirozé csatlakozd
RO Cuplaj pentru aparat de ungere B6 HakpaiiHuk 4-uentocteH

HonERTE

O | wm @ BE

HT8G915

37 mm 50 100

www.hoegert.com




DE KFZ-WERKZEUGE / EN AUTOMOTIVE TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION

DE Schlauch fiir Fettpresse EN Grease gun hose FR Tuyau de pistolet a graisse
ES Manguera para engrasadora HR Crijevo za podmazivac HU Zsirozd pisztoly tomlé
RO Furtun pentru aparat de ungere B6 Mapkyu 3a wnpwu, 3a Macio

I

max & || enem ‘ O ) =  BF ‘
M10 x1||10150Ps!I f—l
700BAR || 8 MM || 300 10 ‘ HT8G920  8x 300 mm 10 100 ‘

DE Olspritzkanne Plastik EN Plastic pressure oil can FR Huile de pression de métal
ES Aceitera de plastico HR Podmaziva¢ od plastike HU M{ianyag olajozé kanna
RO Dispozitiv de ulei din plastic B6 MacnboHka nnactmMacoBa

\ !

]

L-h . )

O =

2som! pgc HTBG925 10

0

DE Olspritzkanne Metall EN Metal pressure oil can FR Huile de pression de métal
ES Aceitera de metal HR Metalni podmaziva¢ HU Fém olajozd kanna RO Dispozitiv de
ulei din metal B6 Macnborka MeTanHa

O o)
METAL
HT8G930 | 10

DE Ol Absaugpumpe EN Qil suction gun FR Pistolet d'aspiration d'huile ES Pistola
de succidn, agujeros de inspeccion en el cuerpo HR Usisavac HU Szivd fecskendd
RO Seringa de aspiratie BG LLnpuw, 3a Mmacno

|

HT8G935 1

20‘

DE Ol Absaugpumpe EN Qil suction gun FR Pistolet d'aspiration d'huile ES Pistola de
succion HR Usisavac HU Szivo fecskendd RO Seringa de aspiratie B6 LLinpuw 3a macno

O @

HT8G936 1 20

DE Fliissigkeitsspender EN Vacuum pump FR Distributeur de liquide ES Dispensador
de liquido HR Dozator za tekucinu HU Folyadékadagolé RO Dozator lichid BG Ty6a 3a
MHAYCTPUATHN TEYHOCTH

-4
¥/

O =

HT8G937 1 10

)

WATER

6

350 ml ADBLUE

o

DE Handpumpe EN Hand pump for barrel FR Pompe a main ES Bomba de mano
HR Rucna pumpa HU Kézi pumpa RO Pompa manuala B6 Bnoxku 3a kapTepHu npobku

Fa®

1618 ||~
200mI{AI} I/min || 45-90
cm
BARREL
8 a 4 60ILS - ° &5
0251 || oo || WATER HT8G940 1 10

DE Zweiteiliger Trichter EN Two-piece funnel FR Entonnoir carburant avec flexible
ES Embudo de dos piezas HR Lijevak od dva dijela HU Kétrészes télcsér RO Palnie din
doua piese B6 QyHus oT fBe YacTu

@ |[Enem (| Hlulul @ BF
145mm|| 390mm HT8G945  145x390 mm 1 100

HEGERT
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DE KFZ-WERKZEUGE / EN AUTOMOTIVE TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE AUTOMOCION

DE Trichter fiir Betriebsflissigkeiten EN Long neck funnel FR Entonnoir pour
fluides de service ES Embudo para fluidos operativos HR Lijevak za radne tekucine
HU Télcsér az tizemfolyadékokhoz RO Palnie pentru fluidele de operare B6 ®PyHus 3a
eKCnIoaTaLMoHHN TeYHOCTH

LENGTH | =  BF ‘
11?,“[ PP } [ 14 |’
460 mm HT8G946 1 50 ‘

DE Olablass EN Oil drain pan FR Vidange d'huile ES Escurridor de aceite HR Odvod za
ulje HU olajleeresztd RO Scurgdtor de ulei B6 TaBa 3a macio

\-y[m. HHDPEJ S ]

13cm HT8G947 1 50 ‘

www.hoegert.com




technik

HEGERTE:

DE Werkstattwerkzeuge
EN Workshop Tools
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DE WERKSTATTWERKZEUGE / EN WORKSHOP TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE TALLER

DE Werkstattlampe EN Work light torch FR Torche d'inspection ES Linterna para
inspeccion HR Inspekcijska svjetiljka HU Ellen6rzé zseblampa RO Lanterna de
inspectie B6 MiHcnekumnoHeH deHep

oot
I, )
- || LED || = || => o
g% 3W ABS ||MaGNETIC
{ H (v | v @ B
18 m || 16m HT1E402 160 Im 12 96

DE Werkstattlampe EN Work light torch FR Torche d'inspection ES Linterna para
inspeccion HR Inspekcijska svjetiljka HU Ellen6rz6 zseblampa RO Lanterna de
inspectie B6 MiHcnekuymnoHeH dpeHep

\®’— \®’— O || Eme q:@
CoB LED 1200 ||,.37 V.|| roTaTED
3W 3W mAh HOOK
=5 || & ||[=| o= O W @ B
maceric|| USB || ABS || ~25h HTIE406  160lm | 50 100

DE Werkstattlampe EN Workshop lamp FR Torche d'inspection ES Linterna para
inspeccion HR Inspekcijska svjetiljka HU M(helyldmpa RO Lampa de atelier
BG PaboTHa namna

& || y— || ET= || Poner
5W ||+2awLep||,37 YV ﬁ?rﬁ:rlluf P54
coB 2000 mAh| | with USB

vy MWW max2-2.5h HOOK _\\:f =] %
LIGHT llll o=

CONTROL HT1E407 400lm+200lm 25 50

DE Werkstattlampe EN Workshop lamp FR Torche d'inspection ES Linterna para
inspeccion HR Inspekcijska svjetiljika HU Mdhelyldmpa RO Lampa de atelier
BG PaboTHa namna

o) | [ POWER i::
BANK
oW [EWLED Luoomr‘ [mmbusnﬂ “'P54 ’ E
max3~35h| 2,5h% Direct USB 35 | () @ %
Cmn {"" {&Ch:;gmg L‘M’“’“E“E { TS| T1EW8 400Wm+250m 10 20

DE Werkstattlampe EN Workshop lamp FR Torche d'inspection ES Linterna para
inspeccion HR Inspekcijska svjetiljika HU M(helyldmpa RO Lampa de atelier
BG PaboTHa namna

o |5 P54 wyu[]|[rm2sn H\
10%‘év 2UgD7r\r(Ah LG

= o 3 | = BF
:er d'=ict =1 |1 Hook O Y

Ire: MAGNETIC

UsB HT1E409 400lm = 25 50

DE Led Werkstattlampe EN Workshop lamp FR Portable LED Lampe ES Lampara
portatil HR Prijenosna rasvjeta HU Hordozhatd lampatest RO Corp de iluminat
portabil BG [IpeHocKMMO 0CBETUTENHO TANO

o | W}

e e e -
LED @ KA BW|| #
e || inside 6400 K
od2Sovl| IP 54 PF>0.5
5060 Hr Rida "“||ao ooon
OoN ) R0a
& OFF '/(1/ = ﬁ HOOK | | ja—] = 7
x20000/| 5 m|| ABS 20m HTIE410 | 350m

DE Stirnlampe EN Headlamp FR Lampe frontale ES Linterna para casco de seguridad
HR Ceona svjetiljka HU Homlokldmpa RO Lanterna frontald B6 YenHuk

{LED’ |P20H

nes | <D | om

LED
3W
- R0
amoces|| Xl O v = B
X3 ||INCLUDED|(40 000h|| sos. || 400 K HT1E420 160lm 12 48

DE Taschenlampe EN Pocket flashlight FR Lampe de poche ES Linterna de bolsillo
HR DZepna svjetiljka HU Kézildmpa RO Lanterna B6 ®exep

HOGERTE

‘LEDHlpeo H ;:7\;'\, H

b D

.»,«
6400 K

—) [(AAA ] e
— = 20| D R D v =
200m || xq |NcLUDED] 40 OOOh ZOOM| [hT1E424 2501m 20 80

HEGERT
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DE WERKSTATTWERKZEUGE / EN WORKSHOP TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE TALLER

DE Taschenlampe EN Pocket flashlight FR Lampe de poche ES Linterna de bolsillo
HR DZepna svjetiljka HU Kézildmpa RO Lanterna B6 ®exep

DE Akku strahler EN Floodlight FR Torche d'inspection ES Linterna para inspeccion
HR Inspekcijska svjetiljka HU Megvilagité RO Proiector BG MpoxekTop

3MODES
2xCOBLED
A\ A

A
LEFT RIGHT
COBLED COBLED

e
 Lon ] 5-55h = || Eoma || POwER 3
10W/|| 3z7v P54 " |Alu Alloy| 3,7V BANK || |p 54
{ 4000 mah 20 W1 | aaoman || fumeren MODES
Z0OM ﬁugnsduss { 4h é | ‘\(:)/‘ @ % ‘ max4~55h|| 4h HANDLE C:3 é O Hulul) @ % ‘
0% qu‘ direct M 7} || sSTAND direct
0. Ry USB HTIE4G25 = 800lm 20 40 moticron| “USB' | | HWTIE40  1150m 1 20

DE Teleskop inspektionsspiegel EN Inspection mirror FR Miroir d'inspection ES Espejo
de inspeccion HR Okruglo inspekcijsko ogledalo HU Ellenérzé tiikor RO Oglinda de
inspectie B6 IHcnekunoHHo ornegano

raenTE,

DE Teleskop inspektionsspiegel EN Inspection mirror FR Miroir d'inspection ES Espejo
de inspeccion HR Pravokutno inspekcijsko ogledalo HU Ellendrzé tiikor RO Oglinda de
inspectie B6 iHcnekunoHHo ornepano

HEoERTEY

e e—

E:EOI TELESCOPIC EnquIPO ‘ m Q =l @ % ‘
52mm)| 718 hm | HT4RS02 52mm 715mm 12 72

?EE'I TELESCOPIC EE;RRGIPO LED ‘ D M] @
SO480 || g8 mm LRAGXSJ| ST WT4Rs04 300-880mm 12

DE Magnetheber EN Magnetic pick up tool FR Outil magnétique ES Extractor de
iman HR Teleskopski magnetski drzac HU Magneses felszed6 RO Suport magnetic
BG MarHuTeH gbp>kay 3a MHCTPYMEHTH

DE Magnetheber EN Magnetic pick up tool FR Outil magnétique ES Extractor de iman
HR Magnetski drza¢ HU Magneses felszed6 RO Suport magnetic B6 MarHuTeH gbpxau
3a UHCTPYMEHTH

g
reLescorc|| <02 3 g ’
gTix | [macnETic r'na)lzg
TeLescorc|| <=2 i ’ ‘ i I %'?q?g LED ‘ | Bl S=] %‘
Gamax | [MAGNETIC Er.zal;g ‘HTAR506 135-640 mm LR44 x 3| imvrstoars ‘HT&REOB R mm 7 ‘

DE Magnetheber EN Magnetic pick up tool FR Outil magnétique ES Extractor de iman
HR Magnetski drza¢ HU Magneses felszed6 RO Suport magnetic B6 MarHuteH gbpsxay
3a MHCTPYMEHTH

DE Magnetheber EN Magnetic pick up tool FR Outil magnétique avec pince

ES Extractor de iman HR Magnetski
apucare B6 XBawwTay

drzac¢ HU Megfogdszerkezet RO Dispozitiv de

HeoeErRTE
T
1kg
max
= 1

-=:“—”g§i = i @ | ALED’
510mm|| Edme|| Nl | HT4RS09  510mm 12 120 CHUCK || LR A4 x| | emhveioars

www.hoegert.com
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HooerTEy,

=
| HT4RS10

610 mm
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DE WERKSTATTWERKZEUGE / EN WORKSHOP TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE TALLER

DE Magnetschale EN Magnetic tray FR Plateau magnétique ES Plato magnético
HR Magnetska zdjela HU Magneses csavargydjt6 talca RO Bol magnetic B6 MarHutha
Kyna

i )
HT4R512

\—

3

MAGNETIC| [ 25 mm

5

h@

INOX ’
#3150 mm =2 25mm 1 36

DE Magnet Werkzeughalter mit schale Satz EN Magnetic holder set FR Barres
magnétiques et bac de rangement ES Portaherramientas magnético HR Magnetne
letve i posudica, 3 kom.HUMagneses lécek és dob RO Benzi si bol magneticB6JleHTn
1 MarHnTHa Kyna

=t { x3 Hmkg’
MAGNETIC
[ ) = |8g
460 ||14a0x240
s I

DE Magnetwerkzeughalter EN Magnetic tool holder FR Porte-outil magnétique
ES Liston magnético HR Magnetska letva HU Magneses szerszamtartd RO Banda
magneticd B6 MariutHa neHTa

ety

_

460|| =2 || & |lgree . w = B
MM | |macneric|| 13kg
MAX HT4R520 460 mm 4 16

DE Magnetwerkzeughalter EN Magnetic holder set FR Porte-outil magnétique
ES Liston magnético HR Magnetne letve, 3 kom. HU Magneses szerszamtartd
RO Bandd magnetica B6 MarHuTtHa neHTa

T @ BF
1= 200 mm (19 x 150 mm)
MAGNETIC {10 kg H x3 HSTEEL’ HT4R521 300 mm (19 x 248 mm] 6 12
460 mm (19 x 395 mm)

DE Magnet fiir schlagschrauber ENMagnetic holder FR Support magnétique pour clé
a chocs et douilles ES Soporte magnético HR Magnetni drzac za pneumatski kljuc
HU Magneses felszed6 RO Suport magnetic B6 MarHuTeH gbpxay 3a MHCTPYMEHTH

DE Magnet fiir schlagschrauber ENMagnetic holder FR Support magnétique pour clé
a chocs et douilles ES Soporte magnético HR Magnetni drza¢ HU Magneses felszedd
RO Suport magnetic B6 MarHnTeH gbpxay 3a UHCTPYMeHTH

=45 || 5 91| |sTEEL/ | 447 H ’ b = <=4 1114 kg ||STEEL/ < ’ =
MAGNETIC PVC |l ax HT4&RS18 1 | 10 MAGNETIC PVC |l4a0mm HT4R519 | 6 48
HCGERT
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HEGERTE:

DE Werkzeuge Fur Elektriker

EN Tools For Electricians

FR Outils Pour Electriciens

ES Herramientas Para Electricistas
HR Alati Za Elektriéare







DE Universell digital Messgerat EN Universal digital meter FR Multimétre numérique
ES Multimetro digital universal HR Visenamjenski mjerac¢ sa zaslonom HU Digitalis
multiméter RO Multimetru digital B6 MyntuueT gurntaneH

DE Universell digital Messgerat EN Universal digital meter FR Multimétre numérique
ES Multimetro digital universal HR Visenamjenski mjera¢ sa zaslonom HU Digitalis
multiméter RO Multimetru digital B6 MyntuueT gurntaneH

3( ub.c.
sz £ | 1pg
%
R || DATA
2MQ || HOLD
J
Y
J Eluid = B LED || 1999 (BATTERY
HT1E602 160x75x30mm 1 50 DIODE 1879V

uDC.

uto. || TRUE ’ B0V
-RANGE UAC.
RMS || U&G

R || ecc || 55
40Ma ||~1000°C MHz

i 3999
RELATIVE DISPLAY
HTIEGO3 160x75x30mm 1 50

DE Universelles digitales Messgerat FULL-SMART EN Universal digital meter FULL-
-SMART FR Multimétre numérique avec technologie FULL-SMART ES Medidor
digital universal FULL-SMART HR FULL-SMART digitalni mjerac¢ HU FULL-SMART
digitalis multiméter RO FULL-SMART multimetru digital B6 Myntuuet gurutanex
yHusepcaner FULL SMART

DE Universelles digitales Messgerdt FULL-SMART EN Universal digital meter
FULL-SMART FR Multimétre numérique universel FULL-SMART ES Medidor
digital universal FULL-SMART HR FULL-SMART digitalni mjerac¢ HU FULL-SMART
digitalis multiméter RO FULL-SMART multimetru digital B6 MynTuuet gurutanen
yHusepcaneH FULL SMART

uDC 0o

NCV || TRUE | syapr|| 800V NCV ’ TRUE || guiarT|l 800V

AV || g AV 7] gag

ID.C.

10A || R c 20 R c 4 || DATA

IAS |BOMQ]| 60mF || MHz ao0ma || 40mF || MHz || HOLD
0O ) @ BF DATA || 6000 —= I fit) 2 BF 4000 ﬁ _
HTIE605  121x60x36mm 1 50 HOLD [DISPLAY = HTIE615 = 204x39x30mm 1 100 DISPLAY =

DE Universell digital Messgerat EN Universal digital meter FR Multimétre numérique
ES Multimetro digital universal HR ViSenamjenski mjerac sa zaslonom HU Digitalis
multiméter RO Multimetru digital B6 MynTuuet gurutaneH

DE Universell digital Messgerat EN Universal digital meter FR Multimétre numérique
ES Multimetro digital universal HR ViSsenamjenski mjerac sa zaslonom HU Digitalis
multiméter RO Multimetru digital B6 MynTuuet gurutaneH

NCv || TRUE| aura. ‘ :
RS | RG] jag
1D.C.
o] ERE e
.C. [|99,99M s
10A 0] |99,99mF| /
DATA LED
HoLD || VFC | |DIODE| [p&hiay
O [ @ % =
=
HT1E600 150 x 70 x 50 mm 1 40

TRUE || smarT

NCV || TRUE | avanr| auto.
.C. 1D.C.
805y |1A0é R C

.C. ||99,99m
BV | 10A 9\ 1o mF
BaTTERY|| DATA || LED || 9999
1,5 /9v|| HOLD ||DIODE| [DiSPLAY
O [T = % _
<I=

HT1E601  150x70x50mm 1 40

DEUniversell digital Messgerat ENUniversal digital meter FR Multimétre numérique
ES Multimetro digital universal HR Visenamjenski mjerac¢ sa zaslonom HU Digitalis
multiméter RO Multimetru digital B6 MynTuuet gurutanet

DEUniversell digital Messgerat ENUniversal digital meter FR Multimétre numérique
ES Multimetro digital universal HR ViSsenamjenski mjerac sa zaslonom HU Digitalis
multiméter RO Multimetru digital B6 MynTuuet gurutanet

TRUE|| auto-
RMS’ A0 |ISELECT||RANGE
{ a000 |[ 28 | &35 B85 || 'RE | R
SELECT| ipispLAY|| uac. || 1ac. RELATVEN ac. || 1AC. ||[6OMQ
J{ 2000V J{ 400 mA 600V 10A )
7 ' e
R C ||-i00%%¢ || 4p1Hz C || =oc || 010 || DATA
400MQ|(400uF e 60mF |[~1000°C|| MHz || HOLD
m = BF hre O i) = BF
PNP BSIAD ')))-H' MIN/MAX DISPLAY
HT1E606 = 1 40 NPN ) L HT1E604 190x90x40mm 1 20 g




DE Universell Klemme Messgerat EN Universal clamp meter FR Pince
amperemétrique ES Multimetro pinza universal HR Mjerna klijesta HU Univerzalis
lakatfogd multiméter RO Clampmetru digital B6 AMnep knewm guruTantu

DE Universal clamp meter EN Universell Klemme Messgerat FR Pince ampeére-
-métrique ES Multimetro pinza universal HR Mjerna klijesta HU Univerzalis lakatfogd
multiméter RO Clampmetru digital B6 AMnep knewm aurutanyu

) uD.C.
NCV’ TRUE || auro || 68
‘ RMS | |-RANGE | UAC
1A.C. R DATA
SOOA’EiOMQ Howp || VFC
)
Low Z ﬁ =
HT1E620 1 20

unc [,
TRUE|| auto- || 600V || 1A.C.
RMIS ||-RANGE lé@dc\}- B600A
anx ﬁé[’s MIN/MAX| [SELECT|
s
—=|jRance ﬁ ARy
HT1E621 1 20 =

DE Kabel Verfolger EN Cable tracker FR Détecteur de cables ES Trazador de cable
HR Detektor kablova HUVezeték detektor RO Detector de cabluriB6 Lindpos netektop

DE Spannungspriifer EN Voltage tester FR Testeur de tension ES Medidor de voltaje
HR Elektricni tester HU Fazisceruza RO Surubelnite de tensiune B6 ®asomep

—— =

RJ11 = b o=
{NCV H RJ45 H‘;’l:J ‘

| HTIE6L  RJ11,RIGS

=
 HT1S982

140
mm

AC }
100-500V

S
SL3

DE Spannungspriifer EN Voltage tester FR Testeur de tension ES Medidor de voltaje
HR Elektricni tester HU Fazisceruza RO Surubelnite de tensiune B6 ®asomep

DE Spannungspriifer EN Induction voltage tester FR Testeur de tension par induc-
tion ES Probador De Voltaje Eléctrico HR Beskontaktni ispitiva¢ napona HU Induktiv
fesziiltségvizsgald RO Tester de tensiune inductiva B6 leTekTop Ha HanpexeHwue

‘(i]:EHNCV 12~1000\/J 4s~1000v’
=
s | a 150 - m e e O | -4
100-500v ‘)) LED ||on/oOFF 1241000V | 50
SL3 mm | HTISB1 | 150mm 12 240 HTTE630 /&7 000V

DE Kombinationszange 1000 V EN Insulated combination pliers 1000 V FR Pince
combinée isolée 1000 VES Alicates universales 1000 VHR Univerzalna klijesta 1000 V
HU Kombinalt fogd 1000 VRO Cleste combinat 1000 V B6 Knewu kombuHunpaxu 1000V

el
I TS =S
HT1P903  160mm 6 60
VDE Crv H HRC ‘ DIN ’ HT1P905 =~ 180mm 6 60
1000V 55-60) 5749 HT1P907  200mm 6 60

DE Seitenschneider 1000 V EN Insulated diagonal side cutters 1000 VFR Coupe-bor-
dures diagonales isolées 1000 VES Alicates de corte 1000 VHR Bocna klijeSta 1000 V
HU Oldalcsipé fogdk 1000 VRO Cleste cu taietura laterala 1000 VBG6 Knewwn pesauku

1000V
comnry
{i) ﬁ
I | @ | BE
VDE HRC || DIN HT1P909  160mm 6 60
Ccrv HIGH
1000V ( H55'60H 5749’E'EVERAGE HTIP911 | 180mm 6 | 60




DE Verlangerte Zange 1000 V EN Elongated, straight pliers 1000 V FR Pince a becs
droits 1000 V ES Alicates alargados rectos 1000 V HR lzduZena ravna klijesta
1000 V HU R&dids fogé 1000 VRO Cleste cu varf lung 1000 V BG Knewymn nnockoycTHm
yabmxkeHn 1000V

| w = BF
HT1P913 160 mm 6 60
HT1P917 200 mm 6 60

VDE
1000V

HRC |[ DIN | PTEE
Crv H55-60”5745HCOAT’

DE Verldngerte Zange gewinkelt 1000V EN Elongated, bent pliers 1000V FR Pince
a becs courbés 1000 VES Alicates alargados curvos1000 V HR IzduZzena zakrivljena
klijesta 1000 V HU Hajlitott radiés fogd 1000 V RO Cleste cu varf lung, curb, 1000 V
BG Knewyu tvn "voBku™ yabnxerun 1000V

ann

[ wm = BF
HT1P919 160 mm 6 60
HT1P923 200 mm 6 60

VDE

1000V 55-60||5745 || COAT

- H HRC H DIN HPTFE’

DE Abisolierzange 1000 V EN Wire stripper pliers 1000 V FR Pince a dénuder isolée
1000 V ES Alicates pelacables 1000 V HR KlijeSta za skidanje izolacije 1000 V
HU Vezeték csupaszolé fogé 1000 V RO Cleste de dezizolare 1000 V B6 Knewm 3a
cBansHe Ha usonayma 1000V

i = BE

160mm 6 60

voE | || HRC || DIN || PTFE [
1000v|| =MV |155-60||5745|| COAT HT1P931

DE Abisoliermesser, zum Abmanteln aller géangigen EN Cable stripper FR Couteau
a dégainer ES Alicate Pelacables HR Alat za skidanje izolacije s oStricom HU Vezeték
csupaszold RO Dispozitiv dezizolat B6 Hox 3a kabenw v nsonauus

i T8
@828 ERGO J T @ @
mm || sousmate)| GRIP HT1P189  170mm @ 8-28mm 12 48

DE Kabelschere EN Electrician’s shears FR Ciseaux pour électricien ES Tijera Elec-
tricista HR Skare za rezanje Zica i izolacije HU Villanyszerel6 ollé RO Foarfeca pentru
taiat cablu B6 Hoxxunuwm 3a psizaHeHa kabenu n nsonauus

Heoen TR

48-52
HRC

SS HERGU’ | | @ B

GRIP HT1P040 140mm 10 120

CUT
COPPER
~0,5mm

CUWW%

DE Kraft-Seitenschneider EN Cable cutter pliers FR Pince coupante de cable ES Alica-
tes cortacables HR KlijeSta za rezanje Zica i kablova HU Vezetékvagé fogok RO Cleste
pentru taiat cablu B6 Kneww 3a psizaHe Ha kabenun

o @ I;
25-80 A\‘/‘vg X
mm'
| mm o= = BF
2,5 - 8,0 mm?
@ HT1PO47  170mm 3 gwg) 10 60

DE Kabelzange EN Cable cutting pliers FR Pince coupe-cable ES Alicates cortacables
HR KlijeSta za rezanje kablova HU Vezetékvagd fogok RO Cleste pentru taiat cablu
BG Knewu 3a pssaHe Ha kabenu

Zmax || = —%
105mm|| Al Gu ||

4 || g || ERGO N Fu) = &8
LOCK GRIP HTIPO46 168mm Z105mm 10 60

DE Kabelzange EN Cable cutting pliers FR Pince coupante pour cable ES Alicates
cortacables HR Klijesta za rezanje kablova HU Vezetékvagé fogok RO Cleste pentru
taiat cablu B6 Kneww 3a psizaHe Ha kabenu

- ) o =
L= ‘ Crv ERGD’ HT1P042 =~ 160 mm 3mm 6 60
Al C GRIP HT1PO44 | 200mm | 11mm 6 60




DE Kabelschneider EN Cable Cutter FR Coupe-cable ES Cortador de cables HR Skare
za kablove HU Vezetékvagd RO Cleste pentru taiat cablu cu maner lung B6 Hoxuum
3a psizaHe Ha kabenu

N

o (]

O = BF

ﬁ ﬁ Engo} HT1PO48  450mm 1 12
922 mm| 026 mm|| GRIP HTIPO49  600mm | 1 12

DE Kable Abisolierer EN Wire stripper FR Pince a dénuder ES Pelacables HR Alat za
skidanje izolacije HU Csupaszolé RO Dispozitiv dezizolat B6 Hox 3a 3aronBaHe Ha
EIENTE

HEBERTEY

FAET s
e | AWG || e

& @ BF

D[.5 - 6,0 mm?

HT1P102 122 mm AWG 20-10)

RG | Re
B 8] o

DE Kable Abisolierer EN Wire stripper FR Pince a dénuder ES Pelacables HR Alat za
skidanje izolacije HU Csupaszold RO Dispozitiv dezizolat B6 Hox 3a 3aronsaHe Ha
usonauus

HooeRTE

4p
RG || RG
IIE

(I T =

RG-6, RG-59,
Triset-113, Triset Profi, Triset-11

= BF

HT1P103 125 mm 10 50

DE Abisolierzange fiir Lichtfaser Leitungen EN Fibre optic wire stripper FR Pince
a dénuder fibre optique ES Alicate Pelacables fibra optica HR Klijesta za skidanje
izolacije sa svijetlovodnih kabela HU Optikai kavel csupaszold RO Cleste dezizolator
pentru cabluri cu fibre optice B6 Knewu 3a psa3aHe u 3aronsaHe Ha onTU4YHK kabenu

HEGERTRY

= || =
FOR FIBRE

opic wire|| M 250

i =
m
BUB—BDO

(I [ T

HT1P186 145 mm

ERGO
PRECISION|| GRIP

DE Automatische Abisolierzange EN Automatic wire stripper FR Pince automatique
a dénuderESAlicate Pelacables automatico HR Automatski alat za skidanje izolacije
HU Automata vezetékcsupaszold RO Cleste de dezizolat automat B6 ABToMaTuyHM
KJIeLLM 3a psizaHe U 3arofiBaHe Ha ONTUYHM Kabenn

o & O Fil) = @ B
2 ’- ERGO

560!l 2410 || SKB ‘ 180 x 170 x 32 0,2 - 6,0 mm?

Un%rgeo e GRIP | HT1P187 A (210 awa)| 10| 60

DE Automatische Abisolierzange EN Automatic wire stripper FR Pince automatique
a dénuderESAlicate Pelacables automatico HR Automatski alat za skidanje izolacije
HU Automata vezetékcsupaszold RO Cleste de dezizolat automat B6 ABToMaTuyHM
KJeLLM 3a psizaHe U 3arofiBaHe Ha ONTUYHM Kabenn

I

c c 03|t &« = BB
I ERGO
10-32|[ 1812 | SKS || Goip HTIP188 168 mm L0-3.2mm? g ¢
mm? AWG (18-12 AWG)

DEAutomatische Abisolierzange ENAutomatic wire stripper FRPince a dénuder auto-
matique ES Alicate Pelacables automatico HR Automatska klijesta za skidanje izola-
cije HU Automata vezetékcsupaszolé RO Cleste dezizolator automat B6 ABTomMaTuyHm
KNelLy 3a psi3aHe ¥ 3arofiBaHe Ha ONTUYHM Kabenu

HocERTRY

o] oo [P
0260 2410/ STEEL
00w « @ BF
ERGO
GRIP HT1P1gr 205 02-6.0mms 4 4

mm  (24-10 AWG)

DEAutomatische Abisolierzange ENAutomatic wire stripper FRPince a dénuder auto-
matique ES Alicate Pelacables automatico HR Automatska klijesta za skidanje izola-
cije HU Automata vezetékcsupaszold RO Cleste dezizolator automat B6 ABTomMaTuuHm
KNnely 3a ps3aHe ¥ 3arofiBaHe Ha ONTUYHM Kabenu

HenaRTE,

9| @
0.05-10 g\%g CUTTER
mm SK5
O o o= = BF
STRIPPER| PREON ERGD’ 0,05 t0 10,0 mm?
A GRIP HT1P182 210mm ““30"g e 10 60




DE Crimp-Hebelzange fiir Westernstecker EN Telephone connector crimping plier
FR Pince a sertir pour téléphone ES Tenazas crimpadoras para cables de telefonia
HR Klijesta za presanje za telefonske i racunalne stezaljke HU Telefon és internet
csatlakozo prés RO Cleste de serizat pentru conectoare telefonice si informatice
BG Knelu 3a kpumnBaHe Ha TenedpoHHu bykcun

HEGERTR

RJ10HRJ’I’I HRJ’IEHFLMSH Elfl";] J

S HEIL:

i = @8F

10P CUTTER HT1P170 200 mm 4P, 6P, 8P, 10P 10 40

DE Crimpzange fiir Telefonstecker EN Telephone connector crimping plier FR Outil de
sertissage de connecteur téléphone ES Tenazas crimpadoras para conectores de
telefonia HR Alat za presanje telefonskih i racunalnih stezaljkiHU Telefon csatlakozd
prés RO Cleste de sertizat pentru conector telefonic B6 Knewu 3a kpumneaHe Ha
TenedoHHM bykcu

HEGRRTE

[;] [Ej CUTTER
RJ45|| sKks
6P 8p
HIGH EASY ERGO’ O T = == @
PRECISION CRIMPING) | GRIP HTIP172 137mm | 6P,8P,RJ45 8 48

DE Crimpzange, Set mit 6 wechselbaren Einsadtzen EN Crimping plier interchan-
geable FR Pince a sertir interchangeable ES Tenaza crimpadora con mordazas
intercambiables HR KlijeSta za stezanje sa izmenljivim Celjustima HU Cserélhet6
betétes présszerszam RO Cleste de sertizat cu falci interschimbabile B6 Komnnekr
KPUMMBALLYM KJIELM C YacTu

A @11 0.5-6mm® (22 - 10 AWG)
M EZ 070 05-10m’ 22-8AWE)
A2 % =9 0.5-6mm® (22 - 10 AWG)
23 8 e 0.41-15m (26-16 AWG)
A4 % [ os-25mnf (22-14AWG)

As% B g5 6 mme (22 - 10 AWG)
2 e

wn & BE

220 mm 1 10

QUICK
EXCHANGE

x7
’ GRIP HT1P176

RATCHET| ‘ ERGO ’ =

DE Crimpzange fiir unisolierte Schiebekabelschuhe EN Non-insulated terminal
crimping plier FR Pince a sertir ES Tenaza crimpadora para terminales no aisla-
dos HR Klijesta za stezanje neizoliranih, kliznih stezaljki HU Szigeteletlen cslszé
saru prés RO Cleste de sertizat B6 Knewv 3a kpyMnBaHe Ha Hen3onupaHu KabenHu
0byBKM

HecERTRy

o o O Hldud)
15-60 1/-§V6|G0 E RATCHET HT1P192 220 mm
mn

DE Crimpzange fir Aderendhiilsen EN Insulated terminal crimping pliers FR Pince
a sertir isolée ES Tenaza crimpadora para terminales aislados HR KlijeSta za
stezanje izoliranih stezaljkiHU Szigetelt saru prés RO Cleste de sertizat B6 Knewyu 3a
KpUMMBaHe Ha U3onunpaHun kabenHm obysku

0525|2214 | S| IV

) « @ BF

0,5 - 2,5 mm?
(22-14 AWG)

RATCHET|

HT1P160 191 mm 6 36

7| 57 0

DE Crimpzange fir isolierte Kabelschuhe EN Insulated terminal crimping plier
FR Pince a sertir isolée ES Tenaza crimpadora aislada HR Klijesta za stezanje izolira-
nih stezaljki HU Szigetelt szemes saru prés RO Cleste de sertizat B6 Knewu 3a
KpUMMBaHe Ha U3oanpaHmn kabenHm obysku

« ¢ £ &
05-6.0|[20-10 RATCHET 0,5- 6,0 mm?
mme )L AWG (S HTIP194 220mm  5g.q5awe) 10 40

DECrimpzange fir dinnwandige Kabelschuhe ENCord end terminal crimping pliers
FRPince a sertir ideale pour des travaux de telecommunications ES Tenaza crimpa-
dora HR KlijeSta za stezanje tankoslojnih ¢ahura HU Ervéghiively prés RO Cleste de
sertizat B6 Knetwu 3a kpumMnBaHe BTYNKOBY HaKpaiHWLW

HEGERTRY

‘ v () &
@ @ @ @ RATCHET|
0.5-6.0//20-10 0,5 - 6,0 mm?
5- 6020 1¢ HT1P195 220mm (2" SOTMS 10 40

DECrimpzange fiir dinnwandige Kabelschuhe ENCord end terminal crimping pliers
FR Pince a sertir ideale pour des travaux de telecommunications ES Tenaza crim-
padora para cables terminal HR Klijesta za stezanje tankoslojnih ¢ahura HU Ervé-
ghtively prés RO Cleste de sertizat B6 Knewm 3a kpuMnBaHe BTYyNKOBM HaKpanHULM

3
S
2212
AWG
(B Bl &
o ||ERGO
RATCHET| 0,5-4,0 mm?
CORDEND GRIP’ HTIP161 191mm o7 awe) | 6 36




DE Presszange fiir diinnwandige Hiilsen EN Cord end terminal crimping pliers
FR Pince & sertir ideale pour des travaux de telecommunications ES Tenaza crim-
padora para cables terminal HR KlijeSta za stezanje tankoslojnih ¢ahura HU Ervé-
ghlvely prés R0 Cleste de sertizat B6 Knew 3a kpMnBaHe BTyNKOBW HaKpanHWLm

oo |
6-16 || 106
mm?2 AWG | |CORDEND
| ) e
IIES%CI;I[DJ RATCHET| 6-16.0 mm?
HT1P162 = 191 mm (10-6 AWG) 6 36

DE Crimpzange fiir unisolierte Kabelschuhe EN Non-insulated terminal crimping
plier FR Pince a sertir non isolée ideale pour des travaux de telecommunications
ES Tenaza crimpadora para terminales no aislados HR Klijesta za stezanje neizolira-
nih stezaljki HU Szigeteletlen szemes saru prés RO Cleste de sertizat B6 Knewyu 3a
KpUMMBaHe Ha Hen3onmpaHu kabenHu obysku

o &\ = O | W < @ BF
z p RATCHET -
10-10|| 208 © HTIP193 220mm 0o WORAMY 10 40

DE Crimpzange, selbsteinstellend EN Ferrule crimper wire plier FR Pince a sertir
auto-réglable ES Tenaza crimpadora autoajustable HR Samopodesiva klijeta za
stezanje tankoslojnih ¢ahura HU Ervéfhiively krimpelé prés RO Cleste de sertizat
BG Knewyu 3a kpumnBaHe BTYJKOBW HaKpanHuum

HecERTEy

R [ I T &« @ BF
0.25-6.0/| 2310 @ RATCHET 0,25 - 6,0 mm?
i AWG Q HT1P190 175 mm (23-10' AWG) 10 40

DE Crimpzange, selbsteinstellend EN Ferrule crimper wire plier FR Pince a sertir
auto-réglable ES Tenaza crimpadora autoajustable HR Samopodesiva klijesta za
stezanje tankoslojnih ¢ahura HU Ervéfhiively krimpelé prés RO Cleste de sertizat
BG Knelym 3a kpuMnBaHe BTYyKOBW HaKpanHuum

LaneRT e

‘ ”.z ‘ ’.z @ RATCHET| B = = =
4-16 6-12 Q 4 - 16 mm?
w18l Awe HTIP191  210mm oo o2 Wg) 100 40

DE Crimpzange fiir KOAX-Kabelschuhe EN Coaxial connector terminal crimping
pliers FR Pince a sertir coaxial ES Crimpadora cable coaxial HR KlijeSta za stezanje
stezaljki HU Koax csatlakozé prés RO Cleste de sertizat pentru conector coaxial
BG Knewu 3a kpumneaHe Tun koax

HooeRTE

O Hulul) &
HT1P196 230mm 1,17,45,657mm 10 40

= BF

HEX: 1/1.7/
4.5/6.5/7 mm|

J

RATCHET‘

DE Kompressionswerkzeug zum Verpressen EN Crimping pliers for connectors
FR Pince a sertir coaxial ES Alicate para conectores HR KlijeSta za stezanje koaksi-
jalnih prikljucaka HU Présszerszam koaxialis csatlakozokhoz RO Cleste de sertizat
pentru conector coaxial B6 Knew 3a kpuMnBaHe KoHeKTopun

E %

STEEL

| i) & = B
ﬂ RG-59 ERGO’ RG-59, RG-é,
IEC, Fica|| 255, || GRIP HT1P198 | 200mm 1ot 113 & Triset Profi 10 40

DE Kompressionswerkzeug zum Verpressen EN Crimping pliers for connectors
FRPince a sertir pour connecteur ES Alicate para conectoores HR Klijesta za stezanje
konektoraHUMC4 csatlakozd présserszam RO Cleste de sertizat pentru conector tip
BG Knewyu 3a kpumneaHe Ha MC4 KoHekTopu

@
3

25/4.0/6.0
mm?

1 ) &

MCc4 HT1P199

270 mm

RATCHET|
25,40and 6.0mm? 10 20

DE Hydraulische Kabelcrimper EN Hydraulic manual climping tool FR Sertisseuse
hydraulique pour cables ES Crimpadora hidraulica HR Hidraulicna presa za kablove
HU Hidraulikus kézi krimpeld eszkéz RO Instrument de sertizare manual hidraulic
BG XvapaBnunyHun knewm 3a KpuMneaHe Ha kabenu

O t
HT1P169 16-300 mm? 1 1

x12 |[100kN



DE Isolierband EN Insulation tape FR Ruban isolant ES Cinta aislante HR Izolacijska
traka HU PVC szigetel6szalag RO Benzi izolatoare B6 M3onauvoHHa neHta

O )
HT1P281 0,13 mm x 19 mm x20m

3
01319/ 8—|0,39| -0 | HT1P282 0.13mmx19mm=x20m
mm 190 m ||kV/mm|| +60° | | HT1P283 0,13mmx19mmx20m
HT1P284 0,13 mmx 19 mmx20m
=l YY) HT1P285 0,13 19 20
1 25/“ WATERPROOF| PVC 1 mm mm m
HT1P286 0,13mmx19mmx20m =

DE Verldngerungskabel mit Gummi-Isolierung EN Rubber Insulated Extension Cord
FR Rallonge électrique en caoutchouc ES Prolongador de cable con aislamiento de
goma HR Produzni kabel u gumenoj izolaciji HU Rubber Insulated Extension Cord
RO Rubber Insulated Extension Cord B6 [yMupaH yabmxuteneH kaben

[ ) = BF
HT1E700 3x15mmz 10m 1 4
HT1E701 | 3x1,5mmz 20m 1 1
3’(1-? 208y |[HosRRF|| IP44
mm HT1E702 3x15mmz 30m 1 2

DE Kabeltrommel mit Gummi-Isolierung EN Rubber Insulated Drum Extension Cord
FR Rallonge sur tambour en caoutchoucES Enrollacables con cable con aislamiento
de goma HR Gumeni produzni kabel na bubnju HU Szigetelt gumikdpenyes hossza-
bbité kabeldob RO Prelungitor cu izolare din cauciuc cu tambur B6 Yabnxuten
Makapa rymupaH kaben

| ) = BF
2
3x’l,§ Sgg\wa P \Paq| HTIET2 3x1smme 20m 1 2
mm FRENCH HT1E721 3x15mm? 30m 1 2

DE Kabeltrommel mit Gummi-Isolierung EN Rubber Insulated Drum Extension Cord
FR Rallonge sur tambour en caoutchouc ES Enrollacables con cable con aislamiento
de goma HR Gumeni produzni kabel na bubnju HU Szigetelt gumikopenyes hossza-
bbité kabeldob RO Prelungitor cu izolare din cauciuc cu tambur B6 YabnxuTen
Makapa rymupaH kaben

[ fl = B8
HT1E735 3x25mm? 30m 1 1

FRENCH

MAX

3x2,5 HO7RN-F
mme ||2800W

2
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DE WERKZEUGE FUR KLEMPNER /EN TOOLS FOR PLUMBERS / ES HERRAMIENTAS PARA FONTANEROS

DEWasserrohrzange ENWater pump pliers with spring release FR Pince pompe a eau
a ressort ES Alicantes para tuberias HR Podesiva klijesta za cijevi HU Vizpumpa fogok
RO Cleste tip papagal B6 Kneww BogonpoBogHv Tvn “farpa”

M Hlaiai) Dmax %
HTIP375  250mm  38mm 6 60 | fm | Smax @ BF
{ CcrvV EGFI‘:I?IQJ m [Fgggzn HT1P376 | 300mm  50mm 6 36 ‘ crv IE;FI!R[I;IQ m Fgggzn HT1P378 250 mm 35mm 6 60
HEAD HT1P377 400mm = 95 mm 4 24 HEAD HT1P379 | 300 mm | 40 mm 6 36

DEWasserrohrzange, selbsteinstellend ENAuto adjusting water pump pliers FRPince
pompe a eau ajustement automatique ES Alicates para tuberias autoajustables
HR Samopodesiva klijesta za cijevi HU Auto adjusting water pump pliers RO Cleste tip
papagal automat B6 Kneww BogonposogHu Tvn “Tarpa” c 6ytoH

o~ w—

DE Wasserrohrzange EN Water pump pliers FR Pince pompe a eau ES Alicates
HR Podesiva klijesta za cijevi HU Vizpumpa fogok RO Cleste tip papagal B6 Kneww
BOZOMNPOBOAHM

DE Gripzange EN Locking pliers FR Pince-étau avec machoires courbées ES Alicate de
presion con mandibulas curvadas HR Grip klijesta - okrugle ¢eljusti HURGgzit6 fogdk
- kerek pofaval RO Cleste cu blocare - falci curbe B6 Knewwu unpaum

HoneRTE

e
crv || ERGO DROP O ) | Bmax D %‘ crv || AN O ) | &2 %‘
GRIP || nagpeeo | FORGED  HTIPIT2 250mm  35mm 6 60 4Gmm HTIP380  250mm 6 36

DE Gripzange EN Locking pliers FR Pince-étau avec méachoires droites ES Alicate de
presion con mandibulas rectas HR Grip klijesta - ravne Celjusti HU Rogzité fogdk -
egyenes pofaval RO Cleste cu blocare - falci drepte B6 Knetwu unpaum

S | = ‘
CrV @,ah,?
50 mm HT1P382  250mm 6 36 \

DE Gripzange EN Locking pliers FR Pince-étau avec machoires droites longues
ES Alicate de presion con mandibulas rectas largas HR Grip klijesta - izduZene, ravne
Celjusti HUROgzit6 fogok - hosszU, egyenes pofaval RO Cleste cu blocare - falci lungi,
drepte B6 Knewm ynpaun

! nosaRTE,

AR O ) |2 %‘
crv || 4D
55 mm HT1P384 225 mm 6 36 ‘

DE Verstellschliissel EN Adjustable wrench FR Clé a molette Ergo Grip ES Llave
ajustable Ergo Grip HR Podesivi klju¢ HU Allithaté kulcs RO Chei reglabile
BG PerynvpyeM raeuyeH kintoy

DE Verstellschliissel EN Adjustable wrench FR Clé a molette Ergo Grip ES Llave
ajustable Ergo Grip HR Podesivi klju¢ HU Allithatd kulcs RO Chei reglabile
BG PerynvipyeM raeyeH kitoy

M fluln) Dmax %
HT1P501 ~ 1"-320mm  50mm 1 24
[ crv ’[ﬁ DIN HT1P502  1-1/2"-430mm 70mm 1 18
45 || 5234 HT1P503  2°"-560mm  80mm 1 10

M fluld) & max %
HT1P506 1" -320 mm 50 mm 24
‘ crv ’@] DIN HT1P507  1-1/2" - 430 mm| 70 mm 18
90" || 5234 HT1P508  2"-560mm 80 mm 10

HEGERT

technik




DE WERKZEUGE FUR KLEMPNER /EN TOOLS FOR PLUMBERS / ES HERRAMIENTAS PARA FONTANEROS

DE Rohrschliissel, Typ "S" EN Pipe wrenches, S-Type FR Clé a pipe type S ES Llave
de tubo tipo S HR Klju¢ za cijevi, tip S HU Cs6 fogd - S tipust RO Cleste suedez tip S
BG TpbbeH kntoy Tun “larpa”

O m — Ymx D BF
HT1P519 05"-240mm 35mm 1 48
HT1P520  1"-320mm  47mm 1 24
HT1P522 15"-430mm 63mm 1 18
t Crv D|N} ﬂ ( Q HT1P524 2" -560mm | 80mm 1 10
5234 ||maoenen|| S | uTips26  3"-640mm | 95mm 1 6

DE Stillson Typ Rohrzange EN Pipe wrench (stillson type] FR Clé serre-tube Stillson
ES Llave de tubo tipo Stillson HR Klju¢ za cijevi, tip stillson HU Csé fogo, .Stillson”
tipus RO Cleste tip ,.Stillton” B6 TpbbeH kntoy

| Hlulul) D max | %
HT1P530 10" -250 mm 34mm 6 30
HT1P532 12" -300mm | 42mm 6 18
‘STEEL’ LCAST Jﬂ DROP HT1P534 14"-350mm 50mm 6 12
IRON || Haroenen| [ FORGED - \iraps3, 18" - 450 mm  60mm | 6 12

DE Rohrzange EN Pipe wrench FR Clé serre-tube ES Llave de tubo HR Klju¢ za cijevi
HU Csé fogd RO Cleste BG TpbbeH kitoy

o G | B max
HT1P531  10"-250 mm 50 mm 6
HT1P533 12°-300mm 70mm | 6 O i gmax @ B
HTIP535 14"-350mm 80mm 6 24 HTIP541 12°-300mm 70mm 6 24
sTEEL || CAST DROP HT1P537 18°-450mm 90mm 6 12 STEEL || CAST DROP HT1P542 | 14"-350mm  80mm 6 24
IRON ||raroenen| FORGED| [ yir1p539 94 400 mm 100mm 5 10 IRON | |Hamoeneo| |FORGED | ypeia 18 450 mm | 90mm 6 | 12

DE Rohrschliissel EN Offset pipe wrench FR Clé a tube ES Llave de tubo HR Klijestima
HU Hajlitott cs6kulcs RO Cheie curbatd pentru tevi B6 TpbbeH ko4 orbHaT

< |

DE Rohrschlissel EN Aluminium pipe wrench FR Clé a tube ES Llave de tubo
HR Klijestima HU Aluminium cs6kulcs RO Cheie din aluminiu pentru tevi B6 AnymuHunes
TpbbeH Koy

| Hlutu) P max
HTIP545  14-350mm 80mm 6 24
Al CAST DROP HT1P546 | 18"-450mm | 90mm | 6 12
IRON ||Haroenen| FORGED| [ yipgsg | 24% 00 mm | 100mm 5 10

DE Kettenschlissel EN Chain key FR Clé a chaine ES Llave de cadena HR Lancani kljuc¢
HU Lancos cs6 fogd RO Cheie cu lant B6 BepukeH TpbbeH kntoy

HonERTE

300/ oroe ‘ [ ) gmax @ BF
mm ||ForeeD | .

HTIPS548 | 300mm/12° 100mm 6 24

DE Verstellschliissel EN Adjustable wrench FR Clé a molette Ergo Grip ES Llave
ajustable Ergo Grip HR Podesivi klju¢ HU Allithaté kulcs RO Chei reglabile
BG PerynupyeM raeueH knioy

J fd | AeN

HT1P552 200mm  25mm

250 mm | 30 mm
Crv ERGO HT1P554 6 36
GRIP HT1P556  300mm 36mm 6 24

DE Verstellschliissel EN Adjustable wrench FR Clé a molette PRO Ergo Grip ES Llave
ajustable Pro Ergo Grip HR Podesivi klju¢ HU Allithato kulcs RO Chei reglabile
BG PerynupyeM raeueH knioy

[ (T =N
HT1P560

ERGO
GRIP

250 mm 30 mm

‘ CrV

www.hoegert.com




DE WERKZEUGE FUR KLEMPNER /EN TOOLS FOR PLUMBERS / ES HERRAMIENTAS PARA FONTANEROS

DE Verstellschliissel EN Adjustable wrench FR Clé & molette ES Llave ajustable
HR Oksidirani podesivi klju¢ HU Allithaté oxidalt kulcs RO Chei reglabile oxidate
BG Perynupyem raeyeH kiiou

| | 4N @ B
 ||S== HT1P561 165mm 35mm 6 60

CrV SHORT %
LONGTHIN| | HANDLE " HTIPS63 | 215mm | 40mm 6 60

DE Verstellschlissel mit kurzem Griff EN Adjustable wrench FR Clé a ouverture
variable a manche courte ES Llave ajustable con mango corto HR Podesivi klju¢
s kratkom rucicom HU Allithaté kulcs révid markolattal RO Chei reglabile cu maner
scurt B6 PerynupyeM raeyeH ko4

S==
‘ CT‘VJ LETEN [SHDRT
AW HANDLE
"30%] ERGO % M Hlufuly) M = %
GRIP v HT1P562 140mm  32mm 6 72

DE Verstellschliissel mit langem Griff EN Adjustable wrench FR Clé a molette
a poignée longue ES Llave ajustable mango largo HR Podesivi klju¢ s dugom rucicom
HUAllithaté kulcs hosszi markolattal RO Chei reglabile cu maner lung B6 Perynupyem
raedeH Koy N

X

+25%
9.6 |[11.6
CrV mm mm
3/8" ||29/68"
= 0,
crv e D Ah S 1%M%M% . i s
LONGTHIN , HT1P564 256 mm 43mm 6 36 1/2" |[21/32"27/32" HT1P595 9.6 mm (3/8") - 21 mm (27/32") 1 100

DE Stufenschlissel EN Step wrench FR Clé de montage étagée ES Llave escalonada
HR Koracni klju¢ HU Lépcsds radiatorkulcs RO Cheie in trepte B6 YHnBepcanHa ktoy-
BNIOXKA

DE Rohrabschneider EN Tube cutter FR Coupe-tube ES Cortatubos hasta HR Rezac
cijevi HU Cs6vago RO Cutter pentru tevi B6 Tpb6opes

RSt

=
~ HT1P600

tu) | &
122" 110

%)

20-60 mm

HSS

235mm

-

Cu, Al, Ste

@

DE Rohrschneider EN Tube cutter FR Coupe-tube ES Cortatubos HR Rezac cijevi
HU Cs6vago RO Cutter pentru tevi B6 Tpbbopes

HRC
‘ 0 J[SKS H PVC H PPJ

‘ PE MPEX pr-n

O 1%}
HT1P603

PEX-AL

max. 42mm 10 50

DE Klinge flir Rohrschneider HT1P4603 EN Blade for pipe cutter HT1P603 FR Lame
pour coupe-tube HT1P603 ES Cuchilla para cortatubos HT1P603 HR OStrica za rezac
cijevi HTTP603 HU Csévago RO Cutter pentru tevi B6 Pexcelw, pbb 3a Tpbbopes

O 2]
HT1P617

V SHAPE

53

HRC SK5
max 42mm 20 200

DE Rohrschneider EN Tube cutter FR Coupe-tube pour le plastique ES Corta-tubos de
tubos de plastico HR Rezac cijevi HU Mlanyag és gépészeti csévago RO Cutter pentru
tevi din plastic si conducte B6 Tpbbopes

HRC
|38 e oo e

.] ‘D s @

V SHAPE ‘ HT1P605 42 mm 8 48

PEX-AL

‘ PEX H PPR

HEGERT
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DE WERKZEUGE FUR KLEMPNER /EN TOOLS FOR PLUMBERS / ES HERRAMIENTAS PARA FONTANEROS

DE Rohrabschneider EN Tube cutter FR Coupe-tube ES Cortatubos hasta HR Rezac
cijevi HU Cs6vagd 42 mm RO Cutter pentru tevi B6 Tpbbopes

HocERTE,
‘ HRC]‘ SK5 H PVC]‘ PP H PE ] S0 leers R e
u,
O 2 r%llers == %
(I 7] = 5 -
pex || ppR ||pexaL || &P ||— &S @ Bﬁ/ HTIP611 | 3-2mm 2 1 50
vsHape 240 MM yT1pg0s  max.42mm 6 | 36 +1 HT1P614  14-63 mm 4 1 25

DE Rohrabschneider EN Tube cutter FR Coupe-tubes télescopique ES Cortatubos
HR Teleskopski reza¢ cijevi HU Gyors beallitdst csévagd RO Cutter pentru tevi cu
actiune rapida B6 TeneckonuueH Tpbbopes

DE Rohrschneider EN Tube cutter FR Coupe-tube pour l'aluminium et le cuivre
ES Corta-tubos de tubos de aluminio y cobre HR Teleskopski rezac cijevi HUAluminium
és rézcs6 vago RO Cutter pentru tevi din aluminiu si cupru BG Tpbbopes

w .-::ﬂ_ﬂ: =

HT1P623  15mm 10 50
0% } Eﬁ/ J g @ BF ‘ scans || HRC HT1P624  18mm 10 | 50
6-35mm|| Al Cu SuppLY HT1P612  6-35mm 6 48 \ Al Cu 5558 HT1P625 22mm 10 50

DE Rohrabschneider EN Tube cutter FR Coupe-tube ES Cortatubos hasta HR Rezac
cijevi HU CsGvago RO Cutter pentru tevi B6 Tpbbopes

HenawTiy

0 | 2 = B

DEEntgrater ENReamer FREbavureur ES desbarbadora para tubos HRDeburrer HUCs6
sorjazé RO Debavor de tevi B6 LLIabbp 3a oTHeMaHe Ha $acka BbHLIHO U BbTPELLIHO

sAd403

HOGERTEY

=

2%0

‘ O Hludul) =
 HTIP620

4-0mm 60

[4-40
mm

DE Universal Bérdelgerat EN Flaring nut set FR Presse a brider les cables ES Prensa
para embridado de cables HR Presa za rubljenje cijevi HU Csé toldd készlet RO Set de
expansie de tevi B6 IHcTpyMeHT 3a BanuoBaHe Ha Tpbbun

) [
- b
G

=xf &:5,6,8,10,12, 16 mm

N

HesaRTE

M Tl S5] % ‘

HT1P627

‘516

H an° AI Cu

5-16mm 5 30

DE Universal Bordelgerat EN Flaring nut set FR Presse a brider les cables ES Prensa
para embridado de cables HR Presa za rubljenje cijevi HU Csé toldd készlet RO Set de
expansie de tevi B6 'HcTpyMeHT 3a BanuoBaHe Ha Tpbbu

@:3,5,6,8,10,12,
14,15,16,19 mm

Sy

O
HT1P626

Cu Al

[ l H 904

3M9mm 1 10

DE Rohrbieger EN Pipe bender FR Cintreuse a tubes ES Dobladora de tubos
HR Savijacica cijevi HU Kézi cséhajlitd RO Indoitor manual de tevi B6 iHcTpyMeHTH 3a
orbBaHe Ha Tpbbu

‘ O (mm S2 @‘
O’ ||o-180° G
Cu Al ‘ HTIP&0 o domm 1 20 ‘

www.hoegert.com




DE WERKZEUGE FUR KLEMPNER /EN TOOLS FOR PLUMBERS / ES HERRAMIENTAS PARA FONTANEROS

DE Eine Presse zum Ausdehnen von Rohren EN Manual tube expander FR Une
presse pour dilater les tuyaux ES Una prensa para expandir tuberias HR Presa za
sirenje cijevi HU Prés a csovek kibdvitéséhez RO O presa pentru tevi in expansiune
BG IHCTpyMeHT 3a pasLimpsiBaHe Ha MeAHU TpbOU

e .
O/ 6,8,10, 12,16, 19, 22 mm
‘ HT1P628  4/4" 5/16", 3/8", 1/2", 5/8", 3/4", 7/8"

DE Rohr Einfadler EN Manual pipe threader FR Fileteuse a tuyau ES Enhebrador
de tubos HR Nareznice za cijevi HU Csé menetvagd készlet RO Set de filetare tevi
BG PaswuputenHa rnasa 3a ekcnaHaep 3a Tpbbu

6 die sizes:

1/47,3/87,1/2", 3/47, 1", 1"
Ratchet

Handle extension

O Hulul)
1/47-5/4" 1

HT1P635

Ductil
‘STEELHBSPTHSCRE [ uctile

DE Rohr Einfadler EN Manual pipe threader FR Fileteuse a tuyau ES Enhebrador
de tubos HR Nareznice za cijevi HU Csé menetvagd készlet RO Set de filetare tevi
BG PaswmputenHa rnasa 3a ekcnaHgep 3a Tpbbu

6 die sizes:

1/27, 3/4", 1" 1", 1", 2°
Ratchet

2 handle extensions

Hulul)
17252 1

=
| HTIPE36

Iron

‘STEELHBSPTHSCRE

Ejuctile

DE Gewindeschaneidkopf EN Head for ratchet die stock FR Mandrin porte-taraud
ES Cabeza de corte de rosca HR Glava za rezanje navoja HU Menetvagé fej RO Cap de
filetat B6 PaswwupwuTenHa rnasa 3a ekcnaHgep

D

i w @ B
HT1P637  1/4" | 1 20
HT1P638 | 3/8" 1 20
HT1P639  1/2" 1 20
HT1P640 | 3/4" 1 20
HT1P641 1 12
HT1P642 | 5/4" 1 20
BSPT || 9CR2 HT1P643  3/2" | 1 8
HT1P644 2" 1 8

DE Crimpwerkzeug fiir PEX-Rohre EN Crimping tool for PEX pipes FR Sertisseuse
pour raccords sur tubes PEX ES Engarzadora de conectores de tuberia PEX HR Press
klijesta za PEX cijevi HU Krimpeld eszkéz PEX csovekhez RO Instrument de sertizare
pentru tevi PEX B6 PbyHa npeca 3a PEX Tpbbu

O ulul)
HT1P645

=

580-760
mm

PEX
-AL
-PEX

40 kN

TH 16, TH20, TH26, TH32 1

DE Crimpeinsatz EN Dies FR Matrices TH ES Matrices HR Nastavak HU Csatlakozd
cs6krimpeléshez RO Matrite pentru aparat de sertizare a tevilor B6 MaTtpuua 3a

pbyHa npeca Q
obenr@

STERL

[ Type fli) = BF
HT1P650 TH16-16mm 1 1
HT1P651 TH20-20mm 1 1
HTIPes2 T TH26-26mm 1 1
HT1P653 TH32-32mm 1 1
HT1P654 Ut6-16mm 1 1
HT1P655 U20-20mm 1 1
20 KN HTIP6s6  © U25-25mm 1 1
HT1P657 U32-32mm 1 1

DE Muffenscheifligerat EN Thermoplastic pipe welder FR Soudeur de tuyaux
thermoplastiques ES Maquina de soldadura de para tuberias termoplasticas
HR Zavariva¢ termoplasticne cijevi HU Hegeszt§ berendezés termoplasztikus
csdvekhez RO Masina de sudat pentru tevi termoplastice B6 3aBapsiBalia MalwvHa
3a TepMOMNIacTUYHN TpLOK

W

DE 3 in 1 Gaslétkolben EN 3 in 1 soldering tool FR Lampe a souder a gaz ES Soplete
soldador a gas HR Lemilice s napajanjem na plin HU Gaz forrasztopéka RO Ciocan de
lipit cu gaz B6 Ta3oB nosinHuk 381

rooReTEy

= =
ST c
‘3 in 1!l 3070 PIEZO’ (@' Bml 2

w m

& @ BF ‘ —
f;s”k @) . . . w = BB ‘
. 1300°C|| 550°C || 350°C 0O

‘ LCD ||esow |[0-300°C|| v HTIPegD & 202532 4 max || Tomch || por ° ||sowpgane| | BUTAN

PROTECTION e 60 min AIR GUN IRON HT2C400  30~70W 12 72 ‘

HEGERT
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DE WERKZEUGE FUR KLEMPNER /EN TOOLS FOR PLUMBERS / ES HERRAMIENTAS PARA FONTANEROS

DE 3 in 1 Gaslotkolben EN 3 in 1 soldering tool FR Lampe a souder a gaz ES Soplete
soldador a gas HR Lemilice s napajanjem na plin HU Gaz forrasztépaka RO Ciocan de
lipit cu gaz B6 [a3oB nosinHuk 381

. 220 @ CAPACITY
[3 in ’I’ W ]‘PIEZUH( '] 7 ml
-+
@ |[1300°c|| 550°C || 400°C | |PROPAN ‘ O W
max TORCH HOT SOLDERING | | BUTAN
40 min aRGUN || RoN | HT20401  220W

DE Lotbrenner EN Gas blow torch FR Torche a gaz ES Soplete de gas HR Plinska let
lampa HU Gazégd RO Arzator cu gaz BG lopenka

‘1,3 kWH PIEZO” @QJ

5 tg | °C

A HT2C500 | max. 1300°C

PROPAN
BUTAN

DE Gaslotlampe EN Gas soldering lamp FR Torche a gaz ES Lampa de gas para soldar
HR Plinska let lampa HU Gazforraszté RO Lampa de lipit cu gaz B6 [a3oBa ropenka

[360° 1,7 kw| ‘ PIEZO} [ngﬂs\,'\'
— o . = &8 \
190 g 123 9/h HT2C501 max.850°C 1 20 ‘

DE Gasbrenner EN Gas burner FR Chalumeau a gaz ES Soplete de gas HR Plamenik
turbo propan HU Propan gazégd RO Arzator cu gaz B6 [opesnka

‘1,0 kWH 360°

BT s

HT2C505 1300°C 10 100 ‘

BUTAN ’

DE Gasbrenner EN Gas burner FR Chalumeau a gaz ES Soplete de gas HR Plamenik
turbo propan HU Propan gazégd RO Arzator cu gaz B6 lopenka

{’I,D kW ‘ 360° || BUTAN HPIEZU’
@ ‘ ﬁ ] CAPACITY’ ‘ M °C
Nw¥) L0CK 15 ml | HT2c509 | 1300°C

DE Turbo propan gas torch EN Turbo propan hand-brenner FR Bruleur a gaz
ES Quemador de gas turbo HR Plamenik turbo propan HU Propan gazégé RO Arzator
cu gaz BG lopernka

nooERTE

‘ 360° %,3 kW, PROPANH MAPP
°C
Turso || &3
235g/h HT2C502 = max. 2800°C

DE Turbo propan gas torch EN Turbo propan hand-brenner FR Bruleur a gaz
ES Quemador de gas turbo HR Plamenik turbo propan HU Propan gazégé RO Arzator
cu gaz BG lopenka

moBmRTE,

{360° 2,0 ka PROPAN’[MAPP TUFIBOJ
,,,,, /‘) oc == : ‘ <
PIEZO ] AUTO||CB @ ‘ C g;l/,ll\{slx': HTatO:E-iua O
ﬁ START/STOR || 142 g/h Y] H2cs03  max. 2800°C ﬁ ﬁﬁﬁ HT2C503 | HT20504 1

DE Adapter for propan gas torch EN Adapter fur propan hand-brenner FR Adaptateur
ES Adaptador HR Adapter za plamenike HU Eg6 adapter RO Arzator cu gaz B6 Agantep
3a KOTNIOH

www.hoegert.com
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DE Schlosserhammer EN Machinist hammer FR Marteau de mécanicien ES Martillo de
mecanico HR Bravarski ¢eki¢ HU Gépész kalapacs RO Ciocan mecanic B6 LLnocepcku

HyK

DE BAUWERKZEUGE /EN BUILDING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CONSTRUCCION

LUOCePCKM

DE Schlosserhammer EN Machinist hammer FR Marteau de mécanicien ES Martillo
de mecanico HR Bravarski ceki¢ HU Gépész kalapacs RO Ciocan mecanic B6 Yyk

2

PR’

[ 0 [ & \ — ._K:ﬂ (| ‘ ] ‘ o I-K:>-| @ %

HT3B0O1 100g 82x15mm 260mm 12 120 HT3B021  100g 82x15mm 260mm | 6 72

HT3B003 3009 | 105x23mm | 300mm | 6 60 HT3B023 | 300g 100x23mm | 278mm | 6 48

[D H ﬁ H DIN ’ HT3B005 5009 118x27mm 320mm 6 36 HRC HT3B025 @ 500g 115x28mm  290mm 6 36
C45 || 1041 ||1193 HT3B008  800g  130x33mm 350mm 6 | 24 50-58 HT3B028  800g 130x33mm 350mm & 24
HT3B010 1000g 135x36mm 360mm 6 12 HT3B029 1000g 135x36mm 360mm 6 12

HRC || ERGO HT3B015 1500g 145x42mm 380mm 6 12 ERGO | |FeeroLass HT3B038 15009 | 145x42mm 380mm @ 4 8

[ 52-58) GRIP HT3B020 2000g 155x42mm  400mm 6 12 GRIP | nnowe HT3B039 20009 155x47mm 400mm 4 8

DE Schlosserhammer EN Locksmith's hammer FR Marteau de mécanicien ES Martillo
de mecanico HR Bravarski ceki¢ HU Gépész kalapacs RO Ciocan mecanic B6 uyk
Lnocepcku

'ém—,sgrq

HT3B095 @ 3000g 160x57mm 885mm 2 4
HT3B097 5000g | 185x70 mm | 905 mm 2 4

DE Latthammer mit Glasfaserstiel EN Solid nail hammer FR Marteau de couvreur
ES Martillo para clavos HR Stolarski ceki¢ HU Acs kalapéacs RO Ciocan de cuie B6 Yyk
3a NNMPOoHM

T

2

J facerTR

=

— || G || HAC B
C45 ||703g||50-58

i kst
ERGO | |FisercLass| O o - — @ %‘
GRIP || HanDLE
HT3B030 600g 170x27 mm 330 mm 6 24 ‘

DE Monolithischer Latthammer EN Solid nail hammer FR Marteau de couvreur
monobloc ES Martillo para clavos monobloque HR Stolarski ceki¢ HU Bontd kalapacs
RO Ciocan de cuie B6 HYyk 3a nupoHu

i TcoerT®

! Kk—
(——| =] HRc | ERcD ‘ R
wovaur|| C45 || 50-58 || GRIP ‘HT33031 600 g 170 x 30 mm 330 mm

DE Monolithischer Zimmermannshammer EN Monolithic carpentry hammer
FR Marteau de menuisier monolithique ES Martillo de carpinteria de una pieza
HR Monolitni stolarski ceki¢ HU Monolit asztalos kalapacs RO Ciocan de tamplarie
BG Yyk koppaxkeH MOHONUTEH

T

2.

ToaerTy

cC—

MONO! C45 7239
i =
HRC || ERGO ‘ A e ‘
50-58|| GRIP 'HT3B094 6009 180x27mm 365mm 6 2%

DE Monolithischer Maurerhammer EN Solid brick hammer FR Marteau de macon
monobloc ES Martillo de albafileria/ladrillo monoblogue HR Zidarski ceki¢ HU Bontd
kalapacs RO Ciocan de caramida solida B6 Yyk 3a Tyxsin

yol

focerTy

(=] =>| vrc | ErcO ‘ I %‘ C—= || HRC ||ERGO ||| & O -z —
wonours|| C45 || 50-58|| GRIP 'HT3B033 6009 170x31mm 315mm 6 2% C45 ||50-58|| GRIP |lceenaunss|  13poss 450 g 128 %29 mm 285 mm

DE Tischlerhammer mit Glasfaserstiel EN Carpenter's hammer FR Marteau de
charpentier ES Martillo de carpintero HR Tesarski ceki¢ HU Asztalos kalapacs
RO Ciocanul tamplarului B6 Yyk gbpBoaencku

yr

! HoceRTRy

echnik

HécerTEp




DE BAUWERKZEUGE /EN BUILDING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CONSTRUCCION

DE Monolithischer Tischlerhammer EN Carpenter's hammer FR Marteau de menu-
isier ES Martillo de carpintero HR Tesarski Cekic¢ HU Asztalos kalapacs RO Ciocanul
tamplarului B6 Yyk gbpBoAencku

2

TocerTh

k—
N
132x31,5mm 326 mm 6

[}
- T

=R

HRC
50-58

GRIP

g%.,z_—.;d —
MONOLITH C4 5

LERGD

'HT3B035 450 g %

DE Steinmetzhammer mit Glasfasergriff EN Stonemason’s hammer FR Marteau
taillant ES Martillo para piedra vidrio HR Zidarski ¢eki¢ s drskom od stakloplastike
HU Monolit kémves kalapacs RO Ciocan de tamplarie monolitica B6 3ugapeH uyk

ol

i focerTly

S B8

12

p—

260mm 6

[}
- T

=

—|| &=
‘ H DIN
6475

HRC || ERGO
50-58/|| GRIP

'HT3B036 1000g 95% 40 mm

DE Gummihammer EN Rubber mallet FR Maillet en caoutchouc ES Martillo de goma
negro HR Gumeni ¢eki¢ HU Gumikalapacs RO Ciocan de cauciuc B6 l'ymeH uyk

2

HoGerTRy

e = 2 e
HT3B041 450g 95x60mm 320mm 6 24
.: ERGO HT3B043 680g 114x63mm 334mm 6 24
HT3B046 900g 126x68 mm 743 mm 6 24

DE Gummihammer EN Rubber mallet FR Maillet en caoutchouc ES Martillo de goma
negro HR Gumeni ceki¢ HU Gumikalapacs RO Ciocan de cauciuc B6 [ymeH uyk

2.

PRl

| —]
& || erco ‘ O | ™ em: | = @ %‘
BLack || GRIP ‘HTSBOAS 800g 120x73mm 350 mm 6 24 ‘

DE Gummihammer EN Rubber mallet FR Maillet en caoutchouc ES Martillo de goma
negro HR Gumeni ceki¢ HU Gumikalapacs RO Ciocan de cauciuc B6 [ymeH uyk

2

focerTEy

DE Kunststoff Hammer EN Soft face hammer FR Maillet en caoutchouc ES Maza de
goma HR Instalacijski ¢eki¢ HU Puha gumikalapéacs RO Ciocan de cauciuc moale
BG MHcTanaumnoHeH uyk

-éucc,gm-q,

[
s
(2]
e—— )
- | = - P
WHITE % oo - - — % ERGO || [~ J %} -_—c | — 3 %‘
BLAER emnaie| firse0cey Covig)obZimm [275/mm patiace | CFIP | |resasss HT3B048 32mm 98x35mm 255mm 6 24

DE Hammer mit Glasfaserstiel Rickschlagfreier EN Dead blow hammer with
fibreglass handle FR Maillet en plastique avec manche en fibre de verre ES Maza de
plastico con mango de fibra de vidrio HR Ceki¢ bez povratnog udarca HU Eréelnyeld
kalapéacs RO Ciocan cu bile metalice interne B6 Yyk npoTuBooTkaTeH

DE Gummihammer EN Rubber mallet FR Maillet en caoutchouc ES Maza de goma
HR Gumeni ceki¢ HU Gumikalapacs RO Ciocan de cauciuc B6 [ymeH uyk

N

/ CoerTR
[ — k— k—1 k—

&= || Erco O a — — @ %‘ % FieercLass| | ERGO ‘ O o -_c — @ %‘

DEAD || GRIP || ==f WHITE HANDLE || GRIP

BLOW —_—_ HT3B091 6809 92x42mm 248mm 6 2% BLACK | |sréas¥ree 'HT3B052 680G 115x65mm 305mm 6 24

www.hoegert.com




DE BAUWERKZEUGE /EN BUILDING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CONSTRUCCION

DE Axte EN Axe FR Hache ES Hacha HR Sjekira HU Fejsze RO Topor BG Bpazga

2

Pt

DE Spaltaxt EN Axe FR Merlin avec manche en bois ES Hacha HR Sjekira HU Fejsze
RO Topor BG Bpapsa

2

HocerTl
Oon R = @8 f
HRC || DIN || ERGO HRC || DIN || ERGO
@_7_55”5131 GRIP HT3B060 600g 145x105mm 360mm 6 24 47-55||5131 GRIP
HT3B062 800g  165x115mm 380mm | 6 12
(= | —
I - HT3B064 1000g 175x125mm 400mm 6 12 »- ‘ i & - — @ %‘
HICKDRY HICKUHY
HANDLE| | wepce HT3B066 1200g 190x135mm  450mm | 4 8 HANDLE| | wepcEe \ HT3B069 20009 195x77mm 700mm 2 4 \

DE Axte EN Axe FR Hache ES Hacha HR Sjekira HU Fejsze RO Topor BG Gpazsa

| FecenTe;

DE Spaltaxt mit Glasfaserstiel EN Axe with handle FR Merlin avec manche en fibre de
verre ES Hacha de rajar con empuiadura de fibra de vidrio HR Sjekira za cijepanje
HU Hasito fejsze RO Topor despicat B6 BpasBa knvH

HocerTEy
R - — @ EF h
HT3B0O70 600g 148x105mm  320mm 6 24
HT3B0O71 800g 165x115mm | 33%4mm 6 12
= | —
HT3B072 10009 175x125mm  334mm 4 12 HRC ||reeroLass|| ERGO ‘ O o - — @ % ‘
47-55|| Hanoie || GRIP

HT3B073 ' 1250g 190x135mm 743 mm | 4 8 ‘ HT3B076 2000g 185x77 mm 743 mm 2 4 ‘

DE Blechschere, gerade EN Tin snips, straight cut FR Cisaille aviation coupe droite
ES Cizalla o cortachapas tipo aviacién corte recto HR Skare za lim HU Lemezvagé olld
RO Foarfece pentru placi metalice B6 Hoxuuwv 3a namapuHa

DIN
C”wa15438H6062H ]
| ) =
FOR STEEL FOR
AL ‘MESH STEEL | pLssmc HT3B500 250mm 5 50

DE Blechschere, linksschneidend EN Tin snips, left cut FR Cisaille aviation coupe
a gauche ES Cizalla o cortachapas tipo aviacion corte a la izquierda HR Skare za
lim HU Lemezvagé oll6 RO Foarfece pentru placi metalice B6 Hoxuuu 3a namaputa

DIN
CrMo HRC
{ 6438”6082”15mm
FOR FOR S'T'EREL FOR ‘ O Hu) = %‘
AL | STEEL||\MESH || PrAsTIC (HT3B501 250mm 5 50

DE Blechschere, rechtsschneidend EN Tin snips, right cut FR Cisaille aviation coupe
a droite ES Cizalla o cortachapas tipo aviacion corte a la derecha HR Skare za lim
HU Lemezvago olld RO Foarfece pentru placi metalice B6 Hoxuum 3a namaputa

[®]:

DIN
[Cr‘Mo B438H50 52“
FOR O ) @
FOR FOR STEEL FOR ‘
[ AL | STEEL ‘MESH (PLAST'C  HT3BS02  250mm 5

DE Gebogene Blechschere, linksschneidend EN Offset tin snips, bent left FR Cisaille
chantourneuse coupe gauche ES Tijeras cortachapa izquierdas HR UkoSene Skare za
lim HU Lemezvagé olld RO Foarfece pentru placi metalice B6 Hoxuuu 3a namapura
CTPaHNYHK

AN
250 DIN
CrMof ‘rim HE‘?‘W} {6%352"6438
FOR FOR S"I:'?EFI%L FOR O ) & %‘
AL | STEEL|| MESH || PrAsTIc \ HT3B504 250mm 5 30 ‘

HécerTEp
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DE BAUWERKZEUGE /EN BUILDING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CONSTRUCCION

DE Gebogene Blechschere, rechtsschneidend EN Offset tin snips, bent right
FR Cisaille chantourneuse coupe droite ES Tijeras cortachapa derechas HR UkoSene
Skare za lim HU Lemezvagd ollé RO Foarfece pentru placi metalice B6 Hoxwuun 3a
namapuHa CTpaHuyHu -

CrMo

20 s, | e
15mm| 60.62) 6438

FOR
FOR
G

o om @ BE \
HT3B505

FOR
AL

FOR
STEEL

250 mm 5 30

DE Blechschere, gerade EN Tin snips, straight cut FR Cisaille a téle coupe droite
ES Cizalla o cortachapas corte recto HR Skare za lim HU Lemezvagé olld RO Foarfece
pentru placi metalice B6 Hoxwuuu 3a namapuHa

DIN || HRC FOR
6438||55-60 max AL
FOR £ Huulul)
o ) ] - dl.
MESH ~ HT3B506 260 mm 6 36

DE Pelikan Blechschere EN Pelican Tin snips FR Cisaille a tole pélican ES Cizalla
pelicano para corte a izquierda y derecha HR Skare za lim HU Lemezvagd olld
RO Foarfece pentru placi metalice B6 [TpodecnoHanHun HoxuLm 3a n3passaHe

[i]
L

DIN HRC
‘5433” H55 50} L rgax HT3B519  7mm  350mm 1 20
mm HT3B520 8mm  450mm 1 10
% |6 > R o | B & e tomm somm 1 10
MESH D ‘ HT3B509 = 300mm 6 24 \ 54-56)| <40 HT3B522 12mm | 750mm 1 5

DE Bolzenschere EN Bolt cutter FR Coupe-boulon a poignée bi-matiére ES Cortador
de pernos o cizalla con mango bimaterial HR Skare za rezanje Sipki HU Hidegvago
RO Cleste pentru taiat bolturi BG Hoxuuu 3a npbku

&

M & max ) | & %

DE Bolzenschneider EN Bolt cutter FR Cisailes a tiges ES Cortavarillas HR Skare
HU Csapszegvagd RO Scule taiere B6 Hoxuum

DE Mini Bolzenschere EN Mini bolt cutter FR Mini coupe-boulon a poignée bi-matiere
ES Mini cortador de pernos o cizalla con mango bimaterial HR Skare za rezanje Zice
HU Mini hidegvagd RO Cleste mini pentru taiat bolturi B6 Hoxwuuu 3a Ten

| measmrry

‘ O ‘ & max ) | &3 %
HT3B523 5mm 350mm 1
HT3B524 6mm | 450mm 1 20
HT3B525 8mm  600mm 1 10
I(I“F'JE: HT3B526 10mm 750 mm 1 5 MnB5 ngx/¢ ‘ = fuii) @ B ‘
57-62 HT3B527 12mm 900 mm 1 5 3.5mm ‘ HT3B540 210 mm 6 36 ‘
DE Hydraulikschneider EN Hydraulic cutter FR Coupe-barre hydraulique DE Drahtbiirste, vier Reihen, Draht aus tahl EN Wire brush, steel wire FR Brosse

ES Cortador hidraulico HR Hidrauli¢ni reza¢ HU Hidraulikus vagd RO Freza hidraulica
BG XnapaBnnyHa Hoxuua

410 mm

o
an’ ) w @ BF
50-58 | HT3B548  4-16mm

z
STEEL||80kN || 4-16
mm

metallique acier ES Cepillo metalico de acero HR Zi¢ana Cetka HU Drétkefe RO Perii
de sarmaBG CtomMaHeHa yeTka

= EEDO mm

HT3B624 4x15 120mm 290 mm 12 120
STEEL Ié 20 HT3B625 5x15 120 mm 290 mm 12 120
HT3B626 6x15 120mm 290 mm 12 120

HécerTEp
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DE BAUWERKZEUGE /EN BUILDING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CONSTRUCCION

DE Drahtbiirste, vier Reihen, Draht aus tahl EN Wire brush, steel wire FR Brosse
metallique acier ES Cepillo metalico de acero HR Zicana Cetka HU Drétkefe RO Perii
de sarmaBG CtomaHeHa yeTka

e & B

250 mm 12 72

ERGO

R
GRIP

 HT3B621

110 mm

‘STEELN
ABS

4x16

DE Drahtburste, vier Reihen, Draht aus rostfreiem Stahl EN Wire brush, steel wire
FR Brosse metallique acier inoxydable ES Cepillo metélico de acero inoxidable
HR Zicana cetka HU Drétkefe RO Perii de sarma B6 CtomaHeHa yeTka

—_—
ABS

STAINLESS
STEEL

ERGO O wwm W & %\
GRIP 4x16 HT3B622 110 mm 250 mm 12 72 ‘

DEDrahtbiirste, vier Reihen, Draht aus Messing EN Wire brush, brass wire FR Brosse
metallique laiton ES Cepillo metalico de laton HR Zicana Cetka HU Drotkefe RO Perii de
sarma B6 YeTtka MecuHr

ERGO

D W oW = EF
GRIP

| HT3B623 110 mm

{BRASS

—_—
ABS

e

50mm 12 72

DE Surform EN Surform FR Rabot bloc surform ES Cepillo Surform HR Raspa
HU Reszel6gyalu RO Perii de sarma BG PbuHo penpe

{ H y - — = BF
STEEL|| PVC -
HT3B640 42mm  140mm 6 60

DE Surform EN Surform FR Rabot bloc surform ES Cepillo Surform HR Raspa
HU Reszeldgyalu RO Pila cu adaptor B6 PvuHo peHpe

wonERTE,

0 T | o @ BF
60

HT3B641

42 mm 250 mm 6

DE Glasschneider EN Glass cutter tool FR Coupe-verre ES Cortador de vidrio HR Reza¢
stakla HU Uvegvagd RO Taietor de sticla B6 Hox 3a cTbkno

N1 LB

3 11 ™"\ | woooen ERGO = — @ Eﬁ‘
X6 ||caRBiDE HANDLE| | ) ASS GRIP HT3B670 130 mm 6 240‘

DE Meiflel mit Schlaghandschutz EN Cold chisel with guard FR Burin plat avec
protection Ergo Grip ES Cincel plano con proteccion HR Ravni reza¢ s poklopcem
HU Lapos fejli vésé kézvédbvel RO Dalta lata B6 Cekay ynapex

oD B =R =

255 mm 10

ERGO
GRIP

HT3B700 19 mm

=& -

[Crv H TPE

DE SpitzmeifBel mit Handschutz EN Concrete chisel with hand guard FR Burin en
pointe avec protection ES Cincel en punta para hormigdn con proteccion HR Probijac
s poklopcem HU Hegyes fej(i vés6 kézvédbvel RO Dalta ascutita BG LLnno ynapHo

)

GRIP HT3B708 4mm 16 mm 255 mm

‘cw HTPE E“GO} e R

www.hoegert.com




DE BAUWERKZEUGE /EN BUILDING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CONSTRUCCION

DE Werkzeugset - Korner, Mei3el EN Chisel and punch set FR Pack de ciseaux et
chasse-goupilles ES Paquete de tijeras y punzones HR Komplet rezaca, tockala
i izbijaca HU Vésé és lyukaszto készlet RO Set de dalt isi punctatoare B6 LieHTbp
aBTOMaTW4eH 3a MapkupaHe

= o = B8

F=—110x 142 mm, 10 x 152 mm
T——=2x 140 mm, 3 x 152 mm 6 36
== 6x152mm, 8 x 115 mm

HT3B710

DE Werkzeugset - Korner, Meilel EN Chisel and punch set FR Pack de ciseaux et
chasse-goupilles ES Paquete de tijeras y punzones HR Komplet rezaca, tockala
i izbijaca HU Vésé és lyukaszto készlet RO Set de dalti si punctatoare BG LieHTsbp
aBTOMaTW4eH 3a MapkupaHe

HEGERTEY

F=—110x 140 mm, 12 x 150 mm, 16 x 170 mm

5s—— 1,5x 150 mm, 3 x 150 mm, 4 x 150 mm,
CrV x12 (A2 5x 150 mm, 6 x 150 mm, 8 x 150 mm 8 2
== > 2x 140 mm, 6 x 100 mm, 8 x 115 mm

DE Werkzeug-Set Korner MeiBel Splinttreiber EN Chisel and punch set FR Jeu de
poincons et ciseaux ES Cinceles y cortafrios HR Komplet rezaca, tockala i izbijaca
HU VésG és lyukasztd készlet RO Set de dalti si punctatoare B6 YoapHu fopHuum
1 cekaum

DEFlach meisselENCold chiselFR PoinconES Cortafrios HR Bravarski rezac HU Gépész
lapos vésé RO Dalta mecanica B6 Cexay ynapeH

. [=a-]
[~
=
m:
m
U
]
I
| |
- T, @%\
F=—1 12x95x130mm O Hii) D %
= 5x9,5x130 mm HT3B721  10x8x142mm | 25 200
HT3B713 =—— 10 40
o= o= B9 (Dm pa==lllos=") HT3B722  13x10x150mm | 25 | 200
CrV x5 5560 == 35x95x120mm CrV || sse0
HRC || STRONG == > 4x9,5x120mm HRC || STRONG HT3B723 16 x 13 x 150 mm 25 200

DE Durchtreiber EN Pin punch FR Poincon ES Cincel HR Bravarski izbijac HU Gépész

lyukaszt6 RO Punctator mecanic B6 JopHuk yaapeH
m
200

O Hulul) @
HT3B724 3 x8x152mm 25
HT3B725 4x8x152mm 25 | 200
a=lllos—") HT3B726 5x8x152mm 25 200
CrV || sse0
HRC || STRONG HT3B727  6x10x152mm 25 | 200

DE Kérner EN Center punch FR Pointeau ES Granete HR Bravarsko tockalo HU Gépész
pontozd RO Punctator mecanic B6 LleHTbp aBToMaTvueH 3a MapkupaHe

——
| Fu) = B
a=lllos=—"] HT3B728  6x10x102mm 25 200
CrV || sse0
HRC || STRONG HT3B729 8x11x115mm 25 | 200

DE Feile fiir MetallEN Flat metal file FR Lime plate a métaux ES Lima plana
metélica Ergo Grip HR Ravna turpija za metal HU Lapos fémreszel6 RO Pila
dreptunghiulara pentru metal B6 lMuna nnocka 3a meTan

DE Halbrundfeile fiir Metall EN Half-round metal file FR Lime demi-ronde a métaux
ES Lima semi-redonda metalica Ergo Grip HR Poluokrugla turpija za metal HU Fél-
kerek fémreszeld RO Pila semirotunda pentru metal B6 Muna 3a metan nonykpbria

T12 ERGO # 2 — T12 ERGO # 2 —
STEEL|| GRIP 200 STEEL|| GRIP 200
mm mm
FOR FOR O b = % ‘ FOR FOR I O ) = %
STEEL | |PLasTiC|| " HT38800  200mm 10 60 STEEL | |PLasTIC|| 2 e HT3B801 200 mm 10 60

HécerTEp




DE BAUWERKZEUGE /EN BUILDING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CONSTRUCCION

DE Rundfeile fir MetallENRound metal file FR Lime ronde a métauxES Lima redonda
metalica Ergo Grip HR Okrugla turpija za metal HU Kerek fémreszeld RO Pila rotunda

pentru metal B6 [1na 3a MeTan kpbrna

|
]

DE Dreiecksfeile fir Metall EN Triangular metal file FR Lime triangulaire a métaux
ES Lima triangular metélica Ergo Grip HR Trokutasta turpija za metal HU Haromszég
alakd fémreszel6 RO Pila triunghiulara pentru metal B6 TpubrbnHa MetanHa nuna

T12 || ERGO T12 || ERGO
[STEEL crip | #2 ’[200 ‘STEEL crip || #2 ’[200

FOR FOR || / ‘ O Fll) =@ % ‘ FOR FOR / O Hului) = % ‘
STEEL | |PLASTIC || g8 mm || cimcLE wmmsiz 200mm 10 e | |STEELjPLASTC]l S0 | HTIB8O4  200mm 10 60

DE Diamant-Nadelfeile EN Diamond needle file FR Fichiers d'aiguille diamamnt
ES Conjunto de limas de aguja de diamante HR Dijamantne iglicaste turpije
HU Gyémant tlireszeld készlet RO Set de pile diamantate pentru metal B6 Komnnext
LMaMaHTeHU MUAN UMK

DE Diamant-Nadelfeile EN Diamond needle file FR Fichiers d'aiguille diamamnt
ES Conjunto de limas de aguja de diamante HR Dijamantne iglicaste turpije
HU Gyémant tlireszeld készlet RO Set de pile diamantate pentru metal B6 Komnnexr
LUaMaHTeHN MUAN UMK

———— )
—eee——
e
e e
e ———— —————— )
——
e - L r———
—— ]
i — ] HeaERTR
T e L=
— ]
e ——————— |
ERGO —_— GCR15|| ERGO
x5 x10
[ HSTEEJ GRIP ’[ ?\2 Q3mm] LSTEEL GRIP [CIRCLE TRIANGLE
/7774 & = =8 |44 & ( l\ u @ BF
CIRCLE ) | TRIANGLE | | SQUARE | | SEMICIRCLE FLAT ‘ HT3B808 3 mm 140mm 12 240 ‘ SQUARE | | sSEmICIRCLE FLAT convenmece| | OVAL HT3B809 3 mm 140mm 12 120‘

DE Holzraspel EN Flat wood rasp FR Lime plate a bois ES Lima plana para madera
Ergo Grip HR Ravna turpija za grubu obradu drva HU Lapos fareszel6é RO Pila
dreptunghiulara pentru lemn B6 lnna nnocka 3a gbpBo

DEHolzraspel, halbrund ENHalf-round wood rasp FR Lime demi-ronde a boisES Lima
semi-redonda para madera HR Poluokrugla turpija za grubu obradu drva HU Fél-
kerek fareszelé RO Pila semirotunda pentru lemn BG Muna nonykpbria 3a 4bpso

ERGO ’ ‘ M [l = % ‘ ERGO | |— I ‘ [ Hulul) @ % ‘
GRIP || 200 | GRIP || 200
vl | HT3B810  200mm 10 60 "o | semorete | HT3BB1 | 200mm 10 60

DE HolzflachmeiBel EN Chisel FR Ciseau a bois avec manche en bois ES Cincel con
mango de madera HR Ravno dlijeto HU Lapos favésd RO Dalti pentru lemn B6 Jneto
[’bpBOAENCKO

DE Brecheisen EN Crowbars FR Pied de biche avec corps hexagonal ES Palanca

HR Gradevinska poluga HU Feszitévasak RO RangiBG LLlaHra Tvn ko3 kpak

O @ B
HT3B841 ~8mm 6 36
HT3B842 | 10mm 6 | 36
HT3B843  12mm 6 36 - | &
\ HT3B845 | 16mm | 6 = 36 HT3B880 | 16x450 mm 1
| HT3B848 20mm 6 36
crv | DN ’ T s HT3B850 | 25mm 6 | 36 . FORGED HT3B881 | 18600mm ) 1 | 12
5139 mm HT3B852  32mm 6 | 36 HT3B882 19x750mm 1 10

www.hoegert.com




DE BAUWERKZEUGE /EN BUILDING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CONSTRUCCION

DE Beif3zange EN Carpenter’s pincers FR Tenaille russe ES Tenaza de carpintero
HR Klijesta za Cavle HU Asztalos csip6fogd RO Cleste pentru cuie B6 Knewwm 3a nupoHun

HRC
[C"V Hss-sa

ERGO
GRIP

|

® B8

HT1P350

180 mm

6 60

DE Kneifzange EN Rabbit pincers FR Pince coupante devant ES Tenaza rusa HR Klijesta
za malterisanje HU Kisfeji csip6fogd RO Cleste pentru dulgheri B6 Kneww kepnegen

HRC
‘ CFV}‘SB-GE

ERGO
GRIP

O mw | B
HT1P356 250 mm 6 36
HT1P358 300 mm 6 36

DE Profilverbundzange EN Pliers for connecting profiles FR Pinces a lier pour profilés
ES Alicates para conectar perfiles HR KlijeSta za spajanje profila HU Profilrégzits fogd
RO Cleste pentru conectarea profilelor B6 Kpumnsaiiu knewm

275
mm

max
0.5-0.8
mm

’ R
| HT1P39%0

STEEL

GR15
275 mm 6

DE Zange zum Verformen von Profilen, abgebogen EN Profile shaping pliers, curved
FR Pinces a cintrer des profilés courbés ES Alicates de perfil, curva HR Klijesta za
oblikovanje profila, savijena HU Profilformazé fogd, hajlitott feji RO Cleste pentru
modelare a profilelor, curbat B6 Kpumnsaluu knewm, 3snutu

HenERT Ry,

210 || 2 =N
mm || sox3s CHTIP392 | 210mm

DE Zange zum Verformen von Profilen, gerade EN Profile shaping pliers, straight
FR Pinces a profilés, simples ES Alicates de perfil, rectos HR Klijesta za oblikovanje
profila, ravna HU Profilformazé fogd, egyenes feji RO Cleste pentru modelare

DE Schraubenzwinge EN F-clamp FR Serre-joint ES Abrazadera HR Stolarska stega
HU Szoritd RO Clema tip F B6 CTara gbpBofencka

a profilelor, drept B6 Kpumnaiiu knewu, npasu

mw @ B

HT3B902  15050mm | 1 50

HT3B904 250x50mm | 1 50

HT3B906 300x80mm 1 30

HT3B908 | 300x120mm | 1 20

HT3B909 500x120mm 1 10

o i) HT3B910 | 800x120mm 1 | 6

HT3B920 1000x120mm 1 | 6

210| W2 || Y2 HT1P393  210mm 2 12 DIN ' HT3B921 1200x120mm 1 | &
mm || 80xas ||150x35 HT1P39%4  210mm | 2 12 5117|| steeL HT3B922 1500x120mm 1 | 6

DE Tischler Schraubzwingen, geschmiedet EN Steel forged F-clamp FR Serre-joint
menuisier forgé ES Sargenta forjada HR Kovana stolarska stega HU Kovacsolt szorité
RO Clema tip F forjat B6 CromaHeHa BMHTOBa cTsira

DE Hebelzwinge EN Lever clamp FR Serre-joints ES Mordaza de palanca HR Stezaljka
poluge HU Karos pillanatszorito RO Clema levier B6 JlocToBa cTsra

. &

2| s
-

| liuly
HT3B911 160x80mm 10 30
HT3B912 200x80mm | 10 30
HT3B913  250x80mm 10 30
HT3B914  300x80mm | 10 = 30
HT3B915  450x80mm 10 20
HT3B916 | 400x120 mm 1 10
HT3B917  500x 120 mm 1 10 FORGED '
HT3B918  600x120 mm 1 10 STEEL

echnik

HécerTEp

M T
O mw @B
HT3B941 160 x 60 mm 6 24
HT3B%42 200 x 60 mm 6 24
HT3B943 300 x 60 mm 6 24




DE BAUWERKZEUGE /EN BUILDING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CONSTRUCCION

DE Schnellspannzwinge, Einhandzwinge EN Ratchet bar clamp and spreader
FR Serre-joint a libération rapide ES Abrazadera de trinquete de liberacion rapida
HR Stolarska stega za brzo stezanje HU Racsnis szorito és tagitd R0 Clema cu clichet
pentru strangere si extensie B6 lbpBofencka cTara ¢ TpeCHoTKOB MeXaH13bM

O A 8 c o @EH
2

HT3B935 100 34 73 183 1
HT3B936 150 | 63 146 360
HT3B937 300 63 146 510

DE Federzwingen EN Spring clamp FR Pince de serrage ES Abrazadera con resorte
HR Opruzna stega HU Szorité csipesz RO Clema cu arc B6 PbyHa npyxuHHa cTsira

HecERTR

6

6
HT3B938 450 | 63 146 660 6 12

6

)

PAB H A= STEEL HT3B939 600 63 146 810 12
TPR || “Bar HT3B940 900 63 1461110 12

C | m
| HT3B944

DURABLE max
38 mm

SPRING 110 mm 12

x2 H A
PE

QMEX

DE Federzwingen EN Spring clamp FR Pince de serrage ES Abrazadera con resorte
HR Opruzna stega HU Szorito csipesz RO Clema cu arc B6 PbyHa npyxuHHa ctara

DE Ratschenspannzwinge EN Ratchet-lock spring clamp FR Pince de serrage avec
blocage ES Abrazadera con resorte y trinquete HR Preklopna stega HU Racsnis
szoritd csipeszRO Clema cu clichet si arc B6 PbyHa cTdra ¢ Tpec4oTKOB MexaHU3bM

HeceRTEy

|

EWS

max
60 mm

CSPRING. HT3B946 165 mm

2

0 | IDx @ B
HT3B950 100mm 25mm 12 96
A HT3B952 | 150mm = 35mm | 12 96
PE HT3B954 200mm  45mm | 12 48

DE Winkelschraubstock EN Angle clamp FR Presse d'angle pivotante ES Prensa
angular HR Kutna stega HU Derékszog szorité RO Clema pentru colturi B6 brnosa
cTara

S =
Aluminum) _ 90° 75 mm, | 65 mm HT3B960

75mm 1 20

DE Bandzwinge EN Clamp corner band strap FR Coin rapide de la bande de serrage
sangle ES Prensa angular de cinta HR Tracna kutna stega HU Szalagos sarok szoritd
RO Clema pentru patru colturi cu banda B6 JleHToBa cTsira

 HT3B963  4m 120

DE Fuchsschwanzsage EN Hand saw FR Scie égoine avec poignée ergonomique
ES Sierra de mano con asa ergonémica HR Pila ,Lisi¢ji rep” HU Rokafarkd flirész
RO Fierastrau pentru lemnBG TpuoH pbyeH

DE Riickensage EN Back saw FR Scie a dos avec poignée ergonomique ES Sierra
o serrucho de costilla con asa ergonémica HR Pila s ojacanim lednim dijelom
HU Illeszt6 firész RO Fierastrau pentru lemn dreptunghiular B6 TpuoH nacsaten

[ Hﬁb%us'lr '@3 t HOOK O Hugu) = %
HT35202  400mm 10 60
P | ...~ | ERGO HT35204 450mm | 10 | 40
77 || HRG | GRIP HT35206 500mm 10 40

—r

FAST
a7 ior

350 mm
P ...~ | ERGO C i, | & %‘
17TPI|| ARG | GRIP HTS232  30mm 10 40

www.hoegert.com




DE BAUWERKZEUGE /EN BUILDING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CONSTRUCCION

DE Kompass-S&dge EN Compass saw FR Boussole scie ES Hoja de sierra con mango
HR Ubodna pila HU Nyeles agftirész RO Fierastrau subtire de mana B6 TpuoH kpbros

FELTE )

DE S&ge fiir GK-Platten EN Jab saw FR Scie a guichet ES Sierra de hender o serrucho
HR Pila za gips-kartonske ploce HU Gipszkarton fiirész RO Fierastrau pentru decupat
gips-carton BG TpuoH 3a rncokapToH

raamr

HRC —=1 W enco o | W e W ‘HRC::@1@EM%F$§ D W @ EE
44-46 300mm|| g TP| HT3s234  300mm 10 0 | (44-4BJ[150mm 77TPI CHT3S28  150mm 10 0

DE Hacksaw for metal EN Hacksaw FR Sierra de arco para metales ES Sierra de
arco para metales HR Pila za metal HU Keretes flirész RO Fierastrau pentru metal
BG PvyHa HoxoBka

O
HT35270

L —
24TPI

HRC || % ERGO
42-44|| Al GRIP 300 mm 6

DE Mini hacksaw frame with blade, hacksaw for metal EN Mini hacksaw FR Sierra
para metales ES Sierra para metales HR Drska s listom pile HU Mini fémflirész
RO Fierastrau mini pentru metal B6 PbyHa HoxoBKa onekoTeHa

=
' HT35274-D

HRC || 17 Do
58-60||LIGHT

TPR

247p| || GRIP 300mm 12

@—Memo

DE Bow saw, universal EN Universal bow saw FR Sierra universal ES Sierra universal
HR Univerzalna lucna pila HU Univerzalis keretes flirész RO Fierastrau universal cu
rama BG YHvBepcaneH TpMoH-1bK

DE S&geblatter fir Metall EN Hacksaw blades FR Lame pour scie a métaux ES Hoja
de sierra para metales HR List pile za metal HU Flirészlapok fémhez RO Lame pentru
bomfaiere B6 JIncT 3a HoxoBka

LN oocnrky s mienL0sesm ) oo
- ==\
[“AND'-E @ 10TPI || 18TPI
= 0w @ EE —- g m ©Bg
247TPI || \Woos 2 || STEEL ||a5e90° HT35277 300 mm 1 12 58-64 |[BiMetal | x2 || BMetalll 241Pi | raco80 300x12,5mm 24 144

DE Sageblatter fir Metall ENHacksaw blades FR Lames de scie a métaux ES Hoja de
sierra para metales HR List pile za metal HU Fiirészlapok fémhez RO Lame pentru
bomfaiere B6 Jluct 3a HoxoBka

DE Gehrungslade EN Mitre box FR Boite a onglets ES Caja de ingletes HR Mitra kutija
HU Gérvago lada RO Taietor de mitra BG MnacTtmacos wabnoH 3a TproH nacsaten

[300 sz —
ta
mm jl 187pI J| 24TPI J[BiMe 0 Il TPl @ %
8% 5 ||==|[==| wmszms a0x127mm 18 40 40 s || ||| || O fi) = B
coBALT|| X2 ||BiMetal|| sesa AB . . e
M2:6150 || HRC HT3S286 = 300x12,7mm | 24 40 400 45 90° || 135° || 10mm| HT35295 300x140x80mm 1 24
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DE BAUWERKZEUGE /EN BUILDING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CONSTRUCCION

DE Tischlerbleistift EN Carpenter’'s pencil FR Crayon de charpentier ES Lapiz de
carpintero HR Carpenterova olovka HU Acsceruza RO Creioane pentru tamplari
BG MonuB abpBOAEncku

[ w = BF
HT3B770

250 mm 1 960

‘ HB H uem tms’

DE Maurerbleistift EN Masonry pencil FR Crayon de macon ES Lapiz de albanil
HR Zidarska olovka HU Kémdives ceruza RO Creioane pentru zidari B6 Monwus
KaMeHopencku

\ o owm = BE
© HT3B772

‘4H

BRICK 250 mm 1 960

E:ONCFIEI’E

=

x48’

DE Bleistift fiir Glas EN Glass pencil FR Crayon pour verre ES Lapiz de vidrio HR Olovka
za staklo HU Uvegjel6lé ceruza RO Creioane pentru sticla B6 CTbkneH Monus

(I i &= %

HT3B771

)
GLASS

x48
250 mm 1 960

DE Permanentmarker EN Permanent marker FR Surligneur permanent ES Marcador
permanente HR Stalni marker HU Alkoholos jelold filc RO Marker permanent
BG [MepMaHeHTeH Mapkep

' HooerTE
_ HecerRTEy
7" —
' nacerRTE
QuICK NOT 80 J i
DRYING |[smupeing|| X
HT3B774 = 95 mm 2 6

DE Technische Kreide EN Technical chalk FR Craie industrielle ES Tiza técnica
HR Tehnicka kreda HU M(szaki kréta RO Creta technica B6 TexHuyecka kpepa

DE Profilmuster EN Profile gauge FRModeéle de profil ES Plantilla de perfilHR Predlozak
profila HU Profilsablon RO Sablon de profil B6 LLlabnoH 3a konupaHe Ha npodunu

O % mm @ BF
TEFLDNJ GRANITE LSTEELH - HT3e775 @ 120mm 1 50
HT3B776 @ 120mm 1 | 50
WIDTH | DEPTH 1 ) | & @
TEXTILES (X’IE HT3B777 () 120mm 1 50 ; ; -5
GLASS HT3B778 () | 120mm | 1 | 50 275mm || 45mm | |MAGNETIC HT4M218  275mm 10 40

DE Magnet werkstiickhalter EN Magnetic welding holder FR Support de soudage
magnétique ES Soporte de Soldadura magnética HR Magnetni kutnik za varenje,
strijelaHUMégneses hegesztd adapter RO Adaptor magnetic de suduraB6 MarHutex
no3nLuoHep 3a 3aBapsiBaHe

WonERTEy

[ e @ BF

<5 || A || A A ‘ HT3B650  34kg 6 24
o o o
vacneric|| 45 90° |135 gé“g:(“m HT3B651 = 22,5kg =6 24

DE Magnet werkstiickhalter EN Magnetic welding holder FR Support de soudage
magnétique ES Soporte de Soldadura magnética HR Magnetni kutnik za varenje,
strijela, heksagon HU Hatsz6gl magneses hegeszté adapter RO Adaptor hexagonal
magnetic de sudura B6 MarHuTteH nosvunoHep 3a 3aBapsiBaHe

e
@@} A A} - ~ = BF
MAGNETIC 30° 450 BOO

HT3B655  34kg 8 16
‘A A A HT3B656 | 225k 6 24
75° | 90°||135° HT3B657 11,5kg 6 48
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DE BAUWERKZEUGE /EN BUILDING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CONSTRUCCION

DE Magnet werkstiickhalter EN Magnetic welding holder FR Support de soudage
magnétique ES Soporte de Soldadura magnética HR Magnetni kutnik za varenje,
trokut HU Magneses haromszog alakd adapter RO Adaptor triunghiular magnetic de
sudura B6 MarnuteH nosuumnoHep 3a 3aBapsiBaHe

o
MAGNETIC

36.2 kgH :’3%\0}{ 45°

A A

D o @ B

| HTBE  362ky 6 2%

DEMagnet werkstiickhalter SatzENMagnetic welding holder FR Support de soudage
magnétique ES Soporte de Soldadura magnética HR Magnetski kutnik za varenje
L-tipa HU L alakl magneses hegeszt6 adapter RO Adaptor in forma de L magnetic
de sudura B6 MarHuTeH nosnunoHep 3a 3aBapsiBaHe

O A
HT3B665 ~ 9kg = 6 24

AN
90°

-5
MAGNETIC

AN
120°

AN
x2 " E;(JO

DE Kartuschenpresse EN Caulking gun FR Pistolet & mastic ES Pistola de masilla
HR Pistolji za kartuse plasticne mase HU Kinyom¢ pisztoly RO Presa cartuse
BG [MucToneT 3a kapTyw

0D o @ B
HT4R402

SYSTEM

25mm 1 2%

DE Kartuschenpresse bis EN Caulking gun FR Pistolet a calfeutrer, pour tubes et
cartouches ES Pistola de masilla para tubos y cartuchos HR Pistolji za kartuse
plasticne mase HU Kinyom¢ pisztoly RO Presa cartuse tip salam BG MucTtoneT 3a
KapTyL

HeGERTED

‘ | (i = % ‘

gnﬁ 300 ml
360°

| HT4R4O05  225mm 1 20

DE Montageschaumpistole EN Foam gun FR Pistolet a mousse ES Pistola de aluminio
para espuma HR Pistolj za montaznu pjenu HU Purhab kinyomé RO Presa cartuse cu
spuma BG [MncTtoneT 3a MOHTaXHa NsiHa

PTFE ‘ a
STEEL
pRoTECTON| | A\ | Nozzie NIEEE ‘ HT4R422 340 mm

DE Montageschaumpistole EN Foam gun FR Pistolet a mousse ES Pistola de aluminio
para espuma HR Pistolj za montaznu pjenu HU Purhab kinyomé RO Presa cartuse cu
spuma BG lMncToneT 3a MOHTaXHa NsiHa

BRASS
Nozsieud STEEL

A%

. 1 ki
HT4R425 320 mm

DE Schlissel firr Verteilerschranke EN Switch cabinet key FR Cle croix commutateur
avec accessoires ES Llave de cruz universal para montar armarios HR Kljuc
za razvodne ormare HU Elosztddoboz kulcs RO Cheie pentru cutia de protectie
BG YHnBepcaneH koY 3a wkagose

=

Zn ‘STEEL (m M

5mm || 8mm

[px== Y| SN ‘ O i)
=0k
9mm |{10mm PH2 ‘HT1W760 76 mm

DE Schliissel fir Verteilerschranke EN Switch cabinet key FR Cle croix commutateur
avec accessoires ES Lave de cruz universal para montar armarios HR Klju¢ za
razvodne ormare HU Elosztédoboz kulcs RO Cheie pentru cutia de protectie
BG YHuBepcaneH koY 3a Wwkagose

-
HEGERTRY
‘ Zn ‘STEEL O D
5mm || 8mm
0 Hio o= ee=s= | i)
amm || B2.28) 7er | 174" _ HTIW761 | 85mm
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DE MESSGERATE / EN MEASURING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE MEDICION

DEBandmaf EN Tape measure FR Métre ruban magnétique ES Cinta métrica HR Uvlaciv
metar HU Mérészalag RO Rulete de buzunar B6 PoneTka

DEBandmaf EN Tape measure FR Métre ruban magnétique ES Cinta métrica HR Uvlaciv
metar HUMérészalag RO Rulete de buzunar B6 PoneTka

NYLON 0.125 mm| |TWO-SIDES NYLON 10.125 mm| [TWO-SIDES|
e |85 o = W e e m@] o) (MID’ = = =
LOCK | vaGNETIC | HTAMA38  ky5mT 25mm | 4 | 24 | |VAGNETC|| HOLDER | HT4MA37 | eo5mT19mm 6 48

DEBandmaf EN Tape measure FR Métre ruban magnétique ES Cinta métrica HR Uvlaciv
metar HU Mérészalag RO Rulete de buzunar B6 PoneTka

i D = W = B
0.12 mm| [TWO-SIDES
NYLON
HT4M400  k—3mT 16mm 12 120
seLF || BB = MID HT4M40T | k—5mT 19mm 12 | 120
LOCK | macneTic HT4M402  k—8mT 25mm 6 60

DE BandmalB EN Tape measure FR Métre ruban magnétique ES Cinta métrica
automatica y ergondmica HR Uvladiv metar HU Mérészalag RO Rulete de buzunar
BG PoneTka

HEGERTRY

SELF
LOCK

=,
=]

NYLON ) ) = %
(@) HT4M423  k3mT 16mm | 12 | 120
HOLDER MID
HT4M425  k—5mT 19mm 12 96

DE BandmalB EN Tape measure FR Métre ruban magnétique ES Cinta métrica
automatica y ergondmica HR Uvlaliv metar HU Mérészalag RO Rulete de buzunar
BG Ponetka

HEGERTRy

et

0.12 mm

NYLON 0 i) IS5 @
(m) HT4M426  k—5mT 25mm 6 60

HOLDER HT4M428  k8mT 25mm 6 48

DEBandmal EN Tape measure FRMétre ruban magnétique ES Cinta métrica HR Uvlaciv
metar HUMérdszalag RO Rulete de buzunar B6 PoneTka

O W o B
NYLON 0.12 mm| |TWO-SIDES|
HT4M405  k—3mT 16mm 12 120
(@) HT4M406  k—5mT 19mm | 12 | 120
HOLDER MID
HT4M407  «—8m T 25mm 6 60

DEBandmaf EN Steel tape measure FR Ruban a mesurer ES Cinta métrica automatica
con iman HR Uvlaciv metar s magnetom HU Magneses mérdészalag RO Rulete de
buzunar cu magnet B6 CtromaHa poneTka

HooerTE

| S— | . P
B | > o =
NYLON 0.125 mm| MAGNETIC|
HT4M432  «—3mT 16mm 12 120
(®) HT4M433 | k—5mT 19mm 12 72
HOLDER HT4M434  k—58mT 25mm 6 48

DE BandmaB EN Steel tape measure FR Meétre ruban acier ES Metro metélico
extensible con bloqueo HR Uvlaciv metar HU Mérdszalag RO Rulete de buzunar
BG CtomaHa ponetka

SE|

NYLON

@ O
MID
HOLDER HT4M435

SELF
LOCK

0.14 mm

)

k5mT19mm |12 72
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DE MESSGERATE / EN MEASURING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE MEDICION

DE Bandmaf EN Steel tape measure FR Meétre ruban acier ES Metro metalico
extensible con bloqueo HR Uvladiv metar HU Mérgszalag RO Rulete de buzunar
BG CtomaHa poneTka

SELF

=

NYLON | |0.14 mm || /ILOCK
® O |
HOLDER ‘ HT4M436 | k—5m T 25 mm

DE Bandmaf EN Steel tape measure FR Métre ruban acier ES Metro metalico
extensible con bloqueo HR Uvladiv metar HU Mérgszalag RO Rulete de buzunar
BG CtomaHa ponetka

O i) @ BF

HT4M409  k—83m T 16mm 12 120

]%ﬁ” @ MIDJ HT4M410 | k—5m T 19mm 12 | 120
BRAKES ||0:11 mm| | HOLDER HT4M41T k- 58mT 25mm 6 60

DEBandmal EN Steel tape measure FRRuban a mesurer ES Cinta métrica automatica
HR Uvlaciv metar HU Mérgszalag RO Rulete de buzunar B6 CtomaHa ponetka

| flulul) = BF
HT4M429  k—3mT 16mm 12 120
(W) HT4M430 | k—5mZT 19mm 12 72
0115 HOLDER MID
mm HT4M431  k—8mT 25mm | 6 48

DE Kapselbandmass EN Steel tape measure FR Triple décametre ES Cinta métrica
de acero HR Celicna metar HU Hosszu acél mérdszalag RO Masura lunga din otel
BG PoneTka cbc cToMaHeHa ieHTa

HEGERTEY

=
STEEL || NYLON SPEED

MID || ERSD O ) @ BF
GRIP HT4MA73 | k—(30m T 9,5mm 10 40

DE Kapselbandmass EN Steel tape measure FR Triple décametre ES Cinta métrica
de acero HR Celicna metar HU Hosszu acél mérdszalag RO Masura lunga din otel
BG PoneTka cbc cToMaHeHa neHTa

STEEL || NYLON SPEED

DE Glasfaser-Rollbandmaf EN Fibreglass measure FR Métre ruban en fibre de verre
ES Cinta métrica de fibra de vidrio HR Metar od fiberglasa HU Uvegszalas mérgszalag
RO Masura din fibra de sticla B6 lbnra ponetka ot pubpoctbkiio

ERGO O Fuid == %‘
GRIP
HT4M475 | i50mT 125m 10 20

| ) = BF
—
%ﬁ FAST
L;\SE%D L.smm SPEED} HT4M476  k—10m T 15mm 1 60
HT4M477 | —{20m T 15mm 1 | 60
MID %%cl;g HT4M478  k—30mT 15mm 1 40
HT4M479 | k—50m T 15mm 1 | 30

DE Laser-Entfernungsmesser EN Laser Distance Meter FR Télémeétre a laser
ES Telémetro laser HR Laserski metar HU Lézeres tavolsagmérd RO Control distanta
laser BG JlTazepeH fanekoMep

HT4M322
HT4M323
HT4M324

40m 1

7] l:u;":'
i uuu

60m 1
80m 1 40

\14:

|nch

MEMDRY CLASS ]

DE Holz Zollstock EN Wooden tape measure FR Régle pliante en bois ES Metro
plegable de madera HR Drvena clankasta mjerka HU Méréléc RO Metre pliabile
BG [IbpBeH crbBaeM MeTbp

ﬁ’ MID O Euluty)
DURABLE HT4M261-D | k—11m T 23mm < 16 mm

www.hoegert.com




DE MESSGERATE / EN MEASURING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE MEDICION

DEHolz Zollstock ENWooden tape measure FR Regle pliante en bois ES Metro plegable
de madera HR Drvena clankasta mjerka HU Méréléc RO Metre pliabile B6 Jbpsex
CrbBaeM MeTbp

DE Messschieber EN Vernier caliper FR Pied a coulisse ES Calibrador o Pie de Rey
HR Pomicna mjerka HU Toldémérd RO Subler BG LLly6nep

W] MJ ‘STEEL]

0.02mm ||mm/inch

o ™ = G =& o) O W e
10 FOLDS| IDURABLE HT4M262 k—2mT23mm2 16mm 10 100 | | 862 | HT&M270 | 4D\ 150 mm k(230 mm | 10 | 50

DE Digitaler Messschieber EN Digital caliper FR Pied a coulisse digital ES Calibrador
digital HR Digitalna pomic¢na mjerka HU Digitdlis toldméré RO Subler digital
BG durutaneH wybnep

m STAINLESS

001mm ||mm/inch|| STEEL
Psa | e . el ...
BATTERY HT4M274 | A=\ 150 mm k—/230 mm 10 = 50

DE Schreiner Alu-Winkel EN Aluminium carpenter square FR Equerre aluminium
ES Escuadra de carpintero HR Stolarski kutnik HU Aluminium asztalos derékszog
RO Echer dulgher din aluminiu B6 JbpBonecku bron

[ i) = BF

HT4M202  k—250m £ 190mm 1 100

‘ Al H HT4M203 | k—350m L 190mm | 12 60
HT4M206  k—1450m L 190mm 1 100

DE Schreiner - Winkel EN Aluminium carpenter square FR Equerre de menuisier
en aluminium ES Escuadra de carpintero de aluminio 300mm HR Stolarski kutnik
HU Aluminium asztalos derékszég RO Echer dulgher din aluminiu B6 Obpsonecku
BB

-

4.5mm

e A

DE Dreieck Winkel Schreiner EN Carpenter square FR Equerre de charpente
triangulaire ES Escuadra de carpintero HR Tesarski kutnik HU Asztalos derékszog
RO Echer dulgher din aluminiu BG i3MepBaTeneH TpUbrbiHUK 4bPBOAENCKHN

L,

O Hlul) =
HT4M214

300x45mm | 6 @ 24

ITWO-SIDES 45

mm/|| 90° O i @ BE
inch || 45° HT4M215

DE Dreieck Winkel Schreiner EN Carpenter square FR Equerre de charpente
triangulaire ES Escuadra de carpintero HR Tesarski kutnik HU Asztalos derékszdg
RO Echer dulgher din aluminiu BG /I3MepBaTeneH TpUBbrbIHWK AbPBOAENCKM

PN

(I Euui) =
HT4M216

90

185x4mm | 12 60

180x3mm | 12 60
DE Kombinationswinkel EN Combination square FR Combination square ES Escuadra
de carpintero con nivel HR Stolarski kutnik sa libelom HU Asztalos derékszog
vizmértékkel RO Echer dulgher cu dreptare BG Mpag brus ¢ HuBenup

) =
300 mm/12" 10

AI.USI\III ium D
074579 HT4M217

o~
o
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DE MESSGERATE / EN MEASURING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE MEDICION

DE Wasserwaage EN Spirit level FR Niveau a fioles ES Nivel con burbujas HR Libela
HUVizmérték RO Dreptare B6 Husenwp c Tpu nubenn

i > i
‘ H HtcerTEp o

=
+0.5 mm/|
1

=
0790°

»
‘AN'H SHOCK|

DE Wasserwaage Torpedo EN Spirit level torpedo FR Niveau magnétique Torpedo
ES Nivel magnético Torpedo con burbujas HR Libela s magnetom HU Magneses
vizmérték RO Dreptare cu magnet B6 Husenwvp c Tpy nnbenu

‘D Hlu) @ﬂ

HTAMO01-D  «—20cm T565cmZ2,1cm 30 60

m

e || e ||

=1mm/1m | | 07457907 |MAGNETIC
(Y O ) = B
(A swoc HT4MO40 k322cm T 472cm D 20cm | 1 50

DE Wasserwaage EN Aluminium level FR Niveau Aluminium ES Nivel de aluminio
HR Aluminijska libela HU Aluminium vizmértékek RO Dreptare din aluminiu
BG [MpodecnoHaneH anymMmHunes HUBenup ¢ Tpu nnbenu

DE Wasserwaage EN Aluminium level, vertical view FR Niveau Aluminium ES Nivel de
aluminio HR Aluminijska libela HU Aluminium vizmértékek RO Dreptare din aluminiu
BG MpodecnoHaneH anymvHues HuBenup ¢ Tpu nnbenu

=@ o

o =

. @

=

| wy = BF
HT4MO05  40cm 1 30
_ u — HT4MO07 = 60cm 1 | 20
0.5 mm/| EWSD” VERTICAL =05mm/1m| |0y/457907 | VERTICAL HT4M009 80cm 1 20
1m VIEW VIEW HT4M011  100cm | 1 20
» 45 e | wn | © |BF ‘ 45 [ HT4MO13 | 120cm 1 20
|ANTI SHOCK| SURFACE |ANTI SHOCK TAOMLLED HT4M016 | 150cm | 1 20
13mm HT4M003 = 23cm 1 24 \ 13mm HT4M021  200cm 1 10

DE Wasserwaage EN Spirit level FR Niveau Aluminium ES Nivel de aluminio HR Libela
HU Vizmérték RO Dreptare B6 Hueenup

| i) = BB
HT4M006  k—/60cm L 5,65cm 2 2,1cm 1 30
== || E=m 1) HT4M008 | «—180cm i 5,65 cm %2,1 cm 1 20
05mm/1m| |0 45790 [ANTI SHOCK HT4M010  k—100cm L 5,65cm 2 2,1cm 1 20
HT4M012  k—120cm L 5,65cm 2 2,1cm | 1 | 20
45 Tl HT4M015 | (—{150cm T565cm22,1cm 1 20
1.3mm || (SHHFACE HT4M020  k—200cm £ 5,65cm 2 2,1ecm 1 | 20

DE Stativ fiir Selbstnivellierung Laserkreuz EN Tripod for Laser levels FR Trépied
pour Niveau Laser Autonivelant ES Tripode para Laseritase HR Stativ za Laserska
Razina HU Allvany szamara Lézeres szint RO Trepied pentru Nivela laser B6 Ctatus
3a Nla3epeH H1Benup

r ey

=

| ) = BF
HT4M079

‘ 174"

35-105cm 1 25

DE Laserkreuz EN Laser level red FR Niveau Laser Autonivelant ES Laseritase
HR Laserska Razina HU Lézeres szint RO Nivela laser BG JlazepeH HuBenvp

RED e || EEE || <
LASER ||AuTO £4°|| AUTO .
LOCK Horizontal
=
[ <{_ || 0,5 ||650Nm
Vertical Cross mm/m
. .
2xAA "
CLASS Il
1,5V 172
& m | @ %‘
HT4MO70 10m 110

www.hoegert.com

DE Laserkreuz EN Laser level red FR Niveau Laser Autonivelant ES Laseritase
HR Laserska Razina HU Lézeres szint RO Nivela laser BG JlazepeH HuBenvp

RED || i || BEE || <3
LASER ||auToz35°|| AUTO || crosss
LOCK | |side vertical
7 7 Y Y
] <C_|| 0,7 ||ga5Nm
Side vertical Cross mm/m
2xAA "
CLASS I
1,5V 1/ IP54
max8h o]
KDmn)|| HoLDER
| fluiuld) = BF
HT4MO71 24 m 110




DE MESSGERATE / EN MEASURING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE MEDICION

DELaserkreuz EN Laser level red 3D FR Niveau Laser Autonivelant ES Laseritase
HR Laserska Razina HU Lézeres szint RO Nivela laser BG Jlazepex HuBenvp

RED EEm || <>
LASER ||AuTO +4°|| AUTO 30
LOCK Horizontal
] <F|| +0,5 ||sasss0
Side vertical| | £2fgimn) || mm/m || Nm
4xAA "
CLASS Il
e || 174" || 1psa
J J J J
max 10 h @
HOLDER
o i @ B \
HT4MO72 30m 110

DE Laserkreuz EN Laser level green FR Niveau Laser Autonivelant ES Laseritase
HR Laserska Razina HU Lézeres szint RO Nivela laser BG Jlazepex HuBenvp

GREEN L=il
LASER ||auTo t4|| AUTO <F/
LOCK Cross
4 ( (2x1Ah
+0,3 5|:|E|-5eo CLASS Il XAA
mm/m m Ni-Mh
" max18h(| =5
174 IP54 MAGNETIC
(D)
HOLDER
0 = |BF
HT4MO74 23m 110

DE Entfernungsmesser EN Profile detector FR Détecteur de matériaux ES Buscador
De Estudios HR Detektor profila HU Vezeték detektor RO Detector profile B6 [etexktop
3a CTeHU

= Wf“f’
40 mm ft
inch
i ah = BF
HT4M340 1229 1 20

DE Entfernungsmesser mit Hygrometer EN Profile detector with hygrometer
FRDétecteur de matériaux avec hygrometre ES Buscador De Estudios con higrometro
HR Detektor profila s higrometrom HU Profildetektor higrométerrel RO Detector
profile cu higrometru B6 leTekTop 3a cTeHM ¢ XMrpoMeTsp

HT4M341

DE Entfernungsmesser mit Laser-Entfernungsmesser 40m EN Profile detector with
laser distance meter FR Détecteur de montant avec télémeétre laser ES Buscador De
Estudios con medidor de distancia laser HR Detektor profila s laserskim metrom
HU Profildetektor és lézeres tavolsagmérd RO Detector profil esi control de distanta

laser BG [leTekTop 3a CTeHW C Na3epeH JanekoMmep
—
Mg, f

e

=
i

Sep.
40 mi

38 mm}

|

HT4M342

)

1189

Se
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DE SCHNEIDWERKZEUGE /EN CUTTING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CORTE

DEBetonbohrer ENMasonry drill bit FR Foret a béton ES Broca para cemento HR Svrdala za beton HU SDS+ kémives firészar ROSDS+ set de burghii dulgher B6 Cepesno 3a 6etoH

SDS
Plus

PGM
CERTIFIED,

HRC
88-89

O g K2 QL @ B O 2 k2 KL @ B
HT7D915 = 6 @ 110 mm 60mm | 100 400 HT7D938 12 260mm 200 mm 40 160
HT7D916 6 160mm  110mm 80 320 HT7D941 | 12 | 460 mm  400mm 25 100
HT7D917 6 210mm | 160mm = 60 240 HT7D942 12 600 mm 540 mm 15 60
HT7D918 6 260mm  210mm 50 200 HT7D945 @ 14  260mm = 200mm | 30 120
HT7D923 8 160mm | 110 mm 80 320 HT7D950 14 600 mm | 540 mm 15 60
HT7D924 8 210mm 160 mm 50 200 HT7D955 @ 16 = 460 mm | 400 mm 15 60
HT7D925 = 8  260mm | 210mm | 50 200 HT7D956 16 600mm 540 mm 10 40
HT7D929 10 160mm 110mm 60 240 HT7D960 @ 18 460 mm | 400 mm 10 40
HT7D930 10  210mm | 160 mm 50 200 HT7D961 18 600 mm = 540 mm 10 40
HT7D931 10 260mm  210mm 50 200 HT7D964 | 20 460 mm = 400mm | 10 40
HT7D933 10  460mm | 410mm 30 120 HT7D965 20 600 mm = 540 mm 5 20
HT7D934 10 600mm 550 mm 20 80 HT7D973 ' 24 600 mm | 540 mm 5 20
HT7D937 12 210mm | 150 mm 50 200

DE Betonbohrer ENMasonry drill bit FR Foret a béton a taillants et double cannelure ES Broca para hormigdn con punta HR Svrdala SDS plus za beton HUSDS+ kém(ives furdszar
RO SDS+ set de burghii dulgher B6 KomnnekT cBpefina 3a 6eToH

SDS
Plus

BX4
Cut

HRC
88-89

o g S @ BF - g = BB
HT6D201 4,0 110 mm 50 mm 50 300 HT6D218 12,00 160 mm 90 mm 50 150
HT6D202 5,0 110 mm 50 mm 50 300 HT6D220 12,0 260mm 185 mm 50 150
HT6D203 | 5,0 160 mm 90 mm 60 180 HT6D224 12,0 600 mm 490 mm 20 80
HT6D204 6,0 110 mm 50 mm 50 32 HT6D226 14,0 260mm 185 mm 40 120
HT6D205 6,0 160 mm 90 mm 60 180 HT6D231 14,0 600 mm 490 mm 1 50
HT6D206 6,0 210mm 135 mm 50 150 HT6D233 16,0 260mm 185 mm 25 75
HT6D207 6,0 260mm 185 mm 50 150 HT6D236 16,00 600 mm | 490 mm 10 40
HT6D209 8,0 160 mm 90 mm 60 180 HT6D237 18,0 260mm 185 mm 15 45
HT6D210 8,0 210mm | 135mm 50 150 HT6D240 18,00 600 mm | 490 mm 10 40
HT6D213 10,0 160 mm 90 mm 50 150 HT6D242 20,0 600 mm = 490 mm 5 40
HTéD214 10,00 260 mm | 185 mm 50 150 HT6D248 24,0 600 mm 490 mm 1 20
HT6D215 10,0 350 mm = 280 mm 25 100

DE Betonbohrer EN Masonry drill bit set FR Pack de forets a béton a taillants et
double cannelure ES Paquete de brocas para hormigén HR Set svrdala SDS plus
HU SDS+ kémlves furdszar készlet RO SDS+ set de burghii dulgher B6 Komnnekt

cBpefna 3a beToH

D, e AT

=]

[ BX4

Cut

SDS
Plus

DOUBLE
FLUTE

=

YG-6X

[y
'_
o
w
U]
0
" 8

8 2 o sER
‘ 50 110mm 50 mm ‘
\ 60  110mm 50 mm |
| HT6D370 60 160mm  90mm 5 30
\ 80 160mm 90 mm |
\ 100 160mm  90mm |

DE Spitzmeissel EN Pointed chisel FR Burin pointu ES Cincel de punta HR Siljasto
dlijeto SDS plus HUSDS+ hegyes vésdszar RO Dalte ascutite SDS+BG6 [IneTo KoHycHo

— - W | @ %‘
SDS ||+ 1| —=|concrere
Plus || 14mm || 250mm HT6D280  14x250mm 1 80 ‘

DE Flachmeissel EN Flat chisel FR Ciseau plat ES Cincel plano HR Ravna dlijeta SDS
plus HU SDS+ lapos vésészar RO Dalta lata SDS+BG lneto nnocko

|

SDS
Plus

 —

20x14mm|

=

40x14mm|

|

250mm

CONCRETE|

| Il @ %
HT6D281 20 x 14 x 250 mm 1 75
HT6D282 40 x 14 x 250 mm 1 75

DE KanalmeiBel EN Gouge chisel FR Ciseau a gouge ES Cincel de ranura HR Dlijeto za
Zljebljenje SDS plus HU SDS+ mardszar R0 Dalte canale SDS+BG6 IneTo kaHanHo

—

SDS
Plus

2 x14mm|

Fﬁ

fe——i|
_

250mm

CUNCHET'E’

|

)

HT6D284

22 x 14 x 250 mm

HEéGERTIEE




DE SCHNEIDWERKZEUGE /EN CUTTING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CORTE

DE Adapter fiir Diamant Lochsage EN Adapter for hole saw drill bits FR Adaptateur
couronne diamantée ES Adaptador para broca HR SDS plus adapter za dijamantnu
krunu za busenje HUSDS+ adapter gyémant koronafiréhoz R0 Adaptor SDS+ pentru
carote diamantate B6 AnanTep 3a 6opkopoHa

e R —

DE Adapter fiir Bohrkrone fiir Beton EN Adapter for hole saw drill bits FR Adaptateur
pour forets a pointe carbure ES Adaptador broca de corona para hormigon
HR Adapteri za krune od sinteriranog karbida za busenje HU Adapter SDS+
karbidbetétes koronafiréhoz RO Adaptor pentru carote cu inzerturi de carbid
BG AnanTep 3a bopkopoHa

- F
r&t sDs sS=SS| |, fon J m = B ‘ r&p SDS |\ =S| [HTendsa J il 2 BE ‘
SUPER || Plus M16 || > |iTeDa78 SUPER || Plus 16 ||« %3339
LOCK 130mm HT6D470 110 mm 1 100 ‘ LOCK 120mm) (HTeD489 HT6D490  110mm 1 100 ‘

DE Diamant Lochsédge EN Diamond hole saw FR couronne diamantée ES Broca de
corona de diamante HR Segmentirane dijamantne krune za busenje HU Szegmentalt
gyémant koronafuré RO Carota diamantata pentru gaurire BG [OnamaHTeHa
6opkopoHa

DE Bohrkrone fiir Beton EN Carbide hole-saw drill bits FR Forets a noyau carbure
pour béton ES Broca de corona para hormigon HR Krune od sinteriranog karbida
za busenje HU Karbidbetétes koronaflréfej RO Carote cu inzerturi de carbid BG
[namaHTeHa 6opkopoHa

LASER
WELDED

TURBO
SEGMENT

{rj

{D

[CDNCREI’E

[rj
x4

[M’IG’

| o @ BF
HT6D476 67 mm 1 25
HT6D478 82 mm 1 25

[ wn @ @ BE
HT6D484  65mm 1 40
HT6D486 = 67mm 1 20
oncaerel |- DI M16 HT6D487  80mm 1 20
YE11C | 50 mm HT6D489 = 83mm 1 20

DE Spitzmeissel EN Pointed chisel FR Burin pointu ES Cincel de punta HR Siljasto
dlijeto HU Hegyes vésészar RO Dalte ascutite B6 neTo KoHycHo

[ wn = BE

= | ff—— M B} = ‘ i
I\SIIIE( +=1||—|concrere BE “Snlg& IC—%||—==|concaem= HT6D291 25x18mm 1 25
18mm (| 400mm HT6D290  18x400mm 1 25 ‘ 5x18mmy | 400mm HT6D292 50x18mm 1 25

DE Flachmeissel EN Flat chiselFR Burin plat ES Cincel plano HR Ravna dlijeta HU Lapos

vés@szar RO Dalta lata BG InieTo niocko

g

m

DE Adapter fiir Bohrkrone fiir Beton EN Adapter for hole saw drill bits FR Adaptateur
pour forets ES Adaptador HR Adapteri za krune od sinteriranog karbida za busenje
HU Adapter SDS+ karbidbetétes koronafuréhoz RO Adaptor pentru carote cu
inzerturi de carbid B6 Anantep 3a 6opkopoHa

e —

O g w2 < = BF
HT6D380 4,0 75mm 45mm 100 400
HT6D381 = 50 85mm 45mm | 100 400
HT6D382 6,0 100mm 60mm 100 400
HT6D383 = 6,0 150mm 100 mm| 50 400
HT6D384 80 120mm 75mm 50 400
HT6D385 = 8,0 200mm 140 mm| 50 200
For: ] fm | 5B %‘ ? @ HT6D388 10,0 120mm 75mm 50 200
Sﬁ HTED484 ? R
I\?I%?( M16 SI%FE’:E(R . 7| |HTeD4se Bgngg CONCRETE HT6D389 | 10,0 200 mm 140mm | 50 = 200
120mm) |rap4ss HT6D492 | 160 mm 1 50 ‘ 130° ) YG-6X] ' rep3s2 12,0 120mm 75mm 50 200

DE Betonbohrer EN Masonry drill bit FR Foret a béton a taillants ES Broca para
hormigdén con punta HR Svrdala za beton HU K6m(ves furdszar készlet RO Set de

burghii dulgher B6 Cepeano 3a 6eToH

PR e
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DE SCHNEIDWERKZEUGE /EN CUTTING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CORTE

DE Betonbohrersatz EN Masonry drill bit set FR Jeu de forets a béton ES Juego de
brocas para cemento HR Set svrdala za beton HU Kémidives flrészar RO Burghii

dulgher B6 KomnnekT cBpeana 3a beToH

A A A0

T g e e v —

HeceERTRp

D 2 = e

‘ 4mm 75 mm ‘

‘ 5mm 85 mm ‘

| HT6D378  6mm  100mm 6 60 |

x5 { N ggl.qgg CONCRETE | 8mm 120 mm \
130° \ 10mm 120 mm |

DE Metallbohrer EN Metal drill bit set FR Jeu de 6 forets a métaux ES Paquete de de
brocas para metal HR Set svrdala za metal HU Farészar készlet fémhez RO Burghii

pentru metal B6 KomnnekT cBpeana

RIS S, e O

.

T —

HQDEF.‘T"ﬂ

S A — (]

(I O 2 L = B
2,0 49 mm 24 mm
XB M35 5% SPLIT 3,0 61 mm | 33mm
STEEL || COBALT || POINT 4,0 75mm 43 mm
HTeD18s 5 6 60
) mm mm
(3 @ DIN 60 93mm 57mm
135° ||METAL|| 338 8,0 117 mm 75 mm

DE Metallbohrer EN Masonry drill bit FR Set de forets pour métal ES Broca para metal HR Svrdala za metal HU Flrdszar fémhez RO Burghii pentru metal B6 Cpegsio 3a MeTan

[ o L @ BF [ g 2 L @ BF
HT6D802 10 34mm 12mm 50 | 300 HT6D857 65 101 mm 63mm | 10 60
HT6D807 15 40mm 18mm 50 300 HT6D862 7,0 109mm 69mm | 10 60
HT6D812 | 2,0 49mm 24mm 50 | 300 HT6D867 7,5 109 mm 69mm 10 60
HT6D817 2,5 57mm 30mm 50 300 HT6D872 80 117mm 75mm | 10 60
HT6D822 | 30  é1mm 33mm 50 | 300 HT6D874 82 117mm 75mm 10 60
HT6D824 3,2 65mm 36mm 50 300 HT6D877 85 117mm 75mm | 10 60
HT6D825 | 33 | 65mm 36mm 50 | 300 HT6D8S2 9,0 125mm 81mm 10 60
HT6D827 35 70mm 39mm 50 300 HT6DES7 95 125mm 81mm | 10 60
HT6D832 | 40 75mm 43mm 50 | 300 HT6D892 10 133mm 87mm 10 40
- HT6D834 42 75mm 43mm 10 | 100 HT6D893 10,2 133mm 87mm | 10 40
| HT6D837 45 80mm 47mm | 10 | 100 HT6D89%4 10,5 133mm 87mm 10 40
“eem, | HT6DBAO 48 86mm 52mm 10 | 100 HT6D895 11,0 142mm 94mm | 10 40
E HT6D842 | 50 86mm 52mm 10 | 100 HT6D896 11,5 142mm 94mm 10 40
HT6D84 52 86mm 52mm 10 100 HT6D897 12,0 151mm 101mm| 10 40
= | ey 3% DIN (| HT6DB47 55 93mm S7mm 10 100 HT6D898 12,5 151mm 101mm 10 40
seut i 338 _ |[ HT6D852 6,0 93mm 57mm 10 100 HT6D899 13,0 151mm 101mm| 10 40
HSS 135° J|METAL 1l HT6D854 6,2 101mm 63mm 10 60

DE Metallbohrer EN Masonry drill bit FR Pack de forets a métaux ES Paquete de brocas para metal HR Svrdala za metal HU Furészar fémhez RO Burghii pentru metal B6 Ceepgsio

3a MeTan
- . — O o 2 ol @ BF Do 2 L @ BF

HT6D103 1,0 34mm 12mm 1 100 HT6D122 55 93mm 57mm 1 = 60
HTéD104 1,5 40mm 18mm 1 | 100 HTéD123 60 93mm 57mm 1 | 60
HT6D105 2,0 49mm 24mm 1 100 HT6D126 6,5 101 mm 63 mm 1 60
HTéD108 25 57mm 30mm 1 | 100 HT6D127 | 7,0 109mm 69mm | 1 = 60
HT6D109 @ 3.0  61mm  33mm 1 100 HT6D129 8,0 117 mm 75 mm 1 60
HT6D111 3:2 5mm 36mm | 1 80 HT6D132 | 9,0 125mm 81mm 1 40
HT6D112 35 70mm 39 mm 1 80 HT6D134 10,0 133 mm 87 mm 1 40
HT6D114 ,,:0 75mm 43mm | 1 80 HT6D137 | 11,0 142mm 94mm 1 40
HT6D116 42 75mm 43mm 1 80 HT6D139 12,0 151mm 101mm 1 40

M35|| 5% || spur || DIN i%& g HT6D117 45 80mm 47mm | 1 80 HT6D141 | 13,0 151mm 101mm| 1 | 40

STEEL || GOBALT|| PONT || 338 || 135° ||METAL HT6D119 50 86mm 52mm 1 80

DE Metallbohrer mit Sechskantschaft EN Metal drill bit set FR Pack de forets
a métaux ES Paquete de brocas para metal HR Set svrdala za metal HU Furészar

készlet fémhez RO Set de burghii pentru metal B6 KomnnekT cBpesna 3a 6etoH

DE Mehrfasenbohrer EN Subland step drill bit FR Foret a bois a étages ES Broca para
madera de etapas HR Dvostupanjsko svrdlo HU Lépcsds furd RO Burghii cu trepte

BG cBpeano AByCTENEHHO

p——

( @ | K2 KL
HEX
x5 ’ HSS H 1/4" 40 95mm  43mm
5,0 106 mm | 52 mm
HT6D180 6,0 113 mm 57 mm
s g TTANIUM 80 117mm 75mm
> ||METAL || CoATEP '
135 10,0 133mm 87 mm

= B
\
| -
10 100 3
5% WO00oD
‘ M35 coBALT || EASTIC || T
| STEEL 95/65mm

=

%)

PR

 HT6D330

6,5/9,5 mm

85 mm

42 mm

200
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DE SCHNEIDWERKZEUGE /EN CUTTING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CORTE

DE De Bohrer fiir Glas und Keramikfliesen EN Glass and tile drill bit FR Foret pour
verre et céramique ES Broca para vidrio y ceramica HR Svrdala za staklo i keramicke
plocice HU Uveg és csempefurd szar RO Burghii pentru sticla si faianta B6 cBpegsio
[BYCTENneHHo

—

O 9 2 = BF
HT6D084 4,0 65mm 50 200
HT6D085 | 50 68 mm 50 200
HT6D086 6,0 72mm 50 200

['@' [HRAH H@’ HT6D088 | 8,0 80mm 50 200

YG-6X|| 90 ||gLAss|| TILE HT6D090 10,0 90mm 50 = 200

DE Bohrer Sah EN Drill saw bits set FR Pack de forets HSS-TiN multimatériaux
ES Paquete de brocas con sierra para multiples materiales HR Set svrdala- pila
HU Fafiré-maré szar RO Burghii pentru taiere si gaurire B6 KomnnekT cBpegna -
nunu

O g 2wl @ BF

‘ 5,0 mm 73 mm ‘
| |
| |

W0oD TiN HTéD336 6,0mm 84mm 84mm 40 160
PLASTIC|\cOATED

8,0mm 92mm 92 mm

‘ HSS

DE Stufenbohrer EN Step drill FR Méche progressive ES Broca escalonada HR Bitovi
busilice za koracno busenje HU Lépcsés furok RO Burghie in trepte B6 KoHycHo
cBpens1o 3a aMapuHa

DE Stufenbohrer EN Step drill FR Méche progressive ES Broca escalonada HR Bitovi
busilice za koraéno busenje HU Lépcsds furok RO Burghie in trepte B6 KoHycHo
cBpeps1o 3a laMapuHa

L] fr HEX ||TTanium | (%) = % L] ﬁ O TITANIUM
[STFIAIGHT METAL || piastic || 174" || COATED STRAIGHT || MIETAL || piastic COATED
HT6D321 4-12mm 10 100
hss || 118" || on || mess || o HT6D322 4-20mm 10 100 hss || 118" || on || mess || o 0O o @ BF ‘
1412¢C DEBURING 1412¢ DEBURING
4241 || srarting 4,0 mm HT6D323  4-32mm 10 | 100 4247 || srantin 4,0 mm HT6D324 4-39mm 10 50

DE Stufenbohrer-Set EN Step drill set FR Jeu de forets étagés ES Juego de brocas
escalonadas HR Bitovi busilice za korac¢no busenje HU Lépcsds furék RO Burghie n
trepte B6 KomnekT KoHycHO CBpeAfo 3a naMapvHa

DE Spiral-Stufenbohrer EN Step drill spiral FR Foret étagé ES Broca escalonada
HR Bitovi spiralne busilice za koracno busenje HU Spirélis lépcsds furok RO Burghie
n trepte spiralate B6 KoHycHo cBpegsio cnupaneH kaHan

<=p|| g |5/15 &2 HEX ﬁ HEX || mmanium
STRAIGHT STEPS || \VETAL|| piaetic || /4 o o @ % ‘ sPRAL || METAL || plratic || 174" || COATED
mmanum|| Hss |[ 118" || o || mmss || aumo 4-12mm, Hss || 118" || o || mmw || auro O @ = BB ‘
COATED || 4241 SELF 1412¢ K DEBURING| HT6D325 4-20 mm, 10 50 4241 SELF 1412¢ K DEBURING
STARTING 4,0 mm 4-32mm STARTING 4,0 mm HT6D326 4-32mm 10 | 100

DE Holzbohrer EN Wood drill bit FR Foret a bois ES Broca para madera HR Svrdala za
drvo HU Fafdré RO Burghii pentru lemn B6 Cpepsnio 3a bpBo

N g = = BF

HT6D523 3,0 60 mm 60 240
HT6D524 4,0 70 mm 60 240
HT6D525 5,0 85 mm 60 240
HT6D526 6,0 90 mm 60 240

K&=Zi

DE Holzbohrer EN Wood drill bit FR Méche bois plate ES Broca de pala para madera
HR Svrdala za drvo HU Fafiré RO Burghii pentru lemn BG Mnocko cBpensnio

D |9 2 = BF

HT7D110 | 10 | 152 mm 50 | 200
HT7D112 12 152mm 50 200
HT7D114 | 14 152mm 50 200
HT7D116 16 152mm 50 200
HT7D118 | 18 | 152mm 50 | 200
HT7D120 20 152mm 50 200
HT7D122 | 22 152mm 50 200
HT7D124 24 152mm 50 200
HT7D125 25 | 152mm 50 200
HT7D128 28 152mm 50 200
HT7D130 | 30 | 152mm 50 | 200

HT6D527 7,0 105 mm 60 240
HT6D528 8,0 110 mm 60 240
HT6D530 10,0 120 mm 60 240

woop HT7D132 32 152mm 50 200
HT7D135 | 35 152mm 50 200

HEX
1/4" HT7D138 38 152mm 50 200

HT7D140 | 40 | 152mm 50 | 200
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DE SCHNEIDWERKZEUGE /EN CUTTING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CORTE

DE Holz-Drillbohrer EN Auger drill bit FR Foret a bois a pointe de centrage ES Broca para madera con punta HR Spiralna svrdala za drvo HU Fafiré RO Burghii pentru lemn
BG CBpepJio cnupasHo 3a 4bpBO

O o =2 < =288 O o 2 ol @8F

HT6D541 | 6,0 | 250 mm 180 mm 50 200 HT6D551 16,0 250 mm 180 mm 25 100
HT6D543 8,0 250 mm 180 mm 50 200 HT6D552 16,0 400 mm 310 mm 25 50

E HT6D544 | 8,0 400 mm 310 mm 50 | 200 HT6D553 18,0 250 mm 180 mm 25 50
& HT6D545 10,0 250 mm 180 mm 50 100 HT6D554 18,0/ 400 mm 310 mm 25 50
HT6D546 10,0 400 mm 310 mm 25 | 100 HT6D555 20,0 250 mm 180 mm 25 50
HT6D547 12,0 250 mm 180 mm 50 100 HT6D556 20,0 400 mm 310 mm 25| 50

\ HT6D548 12,0/ 400 mm 310 mm 25 100 HT6D557 22,0 250 mm 180 mm 25 50

\.ﬁ?‘@ o HTéD549 14,0 250 mm 180 mm 50 100 HT6D558 22,0/ 400 mm 310 mm 25 50
< HEX HT6D550 14,0/ 400 mm 310 mm 25 50

DE Holzbohrer mit Sechskantschaft EN Hex shank stubby drill bit FR Foret tronqué

a queue hexagonale ES Broca para madera con base hexagonal HR Svrdala za drvo
HU Fafard RO Burghii pentru lemn B6 Cepeasio 3a abpso

DE Verlangerung EN Extension FR Adaptateur pour Méche bois plate ES Prolongador
para brocas de pala HR ProduZetak za lopaticna svrdala HU Fafuré toldd RO Extensie
pentru burghii B6 Yabnxuten 3a nnocko cepeasio

o

) o 2 o = BF

HT6D344  40mm 60mm 35mm 50 250
HT6D345 50mm | 60mm | 35mm | 50 250

—— ‘ | i) = BF ‘ ‘ HSS ’ : H(E)X HT6D346  6,0mm 60mm 35mm 50 250
150 mm|| 1/4" wooD (| 47an
| HT7D158  150mm | 50 200 / HT6D348 8,0mm 60mm 35mm 50 250

DE Forstnerbohrer EN Forstner bit FR Fraise a bois d'encastrement ES Brocas
Forstner bit para madera HR Cilindri¢na glodala HU Panthely maré RO Capete de
frezare pentru balamale B6 ®pe3 3a gbpBo

DE Versenkbohrer EN Countersink drill bit FR Foret a bois étagé ES Broca escalonada
para madera HR Svrdla za potvrdivace HU Maré6faré RO Burghii cu trepte B6 Cpegna
3a KoHpupmMaT

O 9 R +— @ BF

HTéD310 15 93,5mm 8mm 10 100
HT6D312 | 20 93,5mm  8mm 10 100
HTéD314 25 93,5mm 8mm 10 100

; HT6D316 | 26 935mm 8mm 10 100 O %] = <L @ B
E%‘ Hss || ©LH HB%C HT6D317 | 30 | 93,5mm | 8mm | 10 | 100 Hss ||[PouBLE|| B HT6D504 = 45mm  90mm 50mm 10 250
TCT 2'rm HT6D320 35 935mm 10mm 10 | 100 FLUTE || wooD
’ HT6D505 50mm | 90mm 50mm 10 250
DE Gewindebohrer-Schneideisen Satz EN Tap and die set FR Jeux d'outils de filetage DE Einschnitt Gewindebohrer Satz EN Set of screw-taps and drills, 15 pcs. FRRobinet
ES Juegos de herramientas roscadoras HR Nit rezaciHU Menetfuré vagy menetvagd et jeu de matrice ES Set de terrajas de roscar y brocas HR Set slavina i svrdla
szerszam RO Scule de tarodat sau filetat B6 Pesauku koHum HU Csapok és farok készlete RO Set de robineti si burghie B6 KomnnekT kpaHyeTta

1 6opmaLLnHK

=1 M3x0.5
— == — Méx 1"0
g M8x1.25
M10x1.5
@ M12x1.75
M12x1.75
M3x0.5  M8x1.25
S — .
Mix0.7  M10x1.5 g2 mm
M5x0.8  M12x1.75 3 4.2 mm
M6x1.0  NPT27x1/8 @5.0 mm
M7x1.0 & 6.8 mm
&8.5 mm
@10.2 mm
O | @ | O W @ |
HSS ’ 3, || xe0 ’ &5 HSS ||. oo || x15 B8
HT3B580 M3-M12 1 10 ‘ HT3B581 M3-M12 1 20 ‘
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DE SCHNEIDWERKZEUGE /EN CUTTING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CORTE

DE Gewindeschneidwerkzeuge EN Tap and die set FR Jeux d'outils de filetage
ES Juegos de herramientas roscadoras HR Nit rezaciHU Menetfré vagy menetvago
szerszam RO Scule de tarodat sau filetat B6 Pezayku koHum

e
| L
' L O &= M3x0.5/1
a0 M3 x 05 /2
M3 x 0.5 /3
M x 0.7 /1
M4 x 0.7 /2
M4 x 0.7 /3
M5 x 0.8 /1

M3 x 0.5
M4 x 0.7
M5x 0.8

M5 x 0.8 /2
M5 x 0.8 /3
M6 x1.0/1
M6 x1.0/2
M6 x1.0/3
M8 x 1.25 /1
M8 x 1.25 /2

Mé x 1.0
M8 x 1.25
M10x 1.5

M8 x 1.25 /3
M10x 1.5/1
M10x 1.5 /2
M10x 1.5/3
M12x1.75 /1
M12x1.75 /2
M12x1.75 /3

M12 x 1.75

DE Adapter fiir Lochsdgen EN Bi-metal hole saw mandrel FR Foret pilote pour scie-
cloche ES Broca de guia de sierra de perforacion HR Adapteri za bimetalne krune
za busSenje HU Bi-metal lyukfurd adapter fUrdszarral RO Adaptor bi-metal pentru
burghii cu ferastrau B6 Anantep 3a bopkopoHa

O i)

Huluiy)
M3-M12

L]

0

=
| HT3B582

{xBE’

HSS ’ o

HT6D462 O 14-30 mm 100

HEX
7/16"

‘ HSS

HT6D463  QO32-152mm 100

DE Bimetall-Lochsagen EN Bi-metal hole saw FR Scie-cloche bi-métal ES Sierra bimetalica de perforacion HR Bimetalne krune za busenje HU Lyukf(irész furéfejek RO Burghie

cu ferastrau pentru gaurire B6 BumeTtanHa 6opkopoHa

Maz2|| s% || w1
BiMetal 5
STEEL | COBALT) S0 1 g 1 || METAL || oo
D R
& -
» a| Ll g
pLastic)| Cu e Il38mm e

& s @ BF O o =  BF
HT6D404 20 mm 10 100 HT6D436 68 mm 10 50
HT6D406 22 mm 10 100 HT6D437 70 mm 10 50
HT6D408 25 mm 10 100 HT6D438 73 mm 10 50
HT6D410 29 mm 10 100 HT6D439 76 mm 5 50
HT6D412 32mm 10 100 HT6D440 79 mm 5 50
HT6D414 35mm 10 100 HT6D441 83 mm 5 50
HT6D416 38 mm 10 100 HT6D442 86 mm 5 50
HT6D417 40 mm 10 100 HT6D445 95 mm 5 20
HT6D420 44 mm 10 100 HT6D44T 102 mm 5 20
HT6D424 51 mm 10 50 HT6D448 105 mm 5 20
HT6D426 54 mm 10 50 HT6D450 111 mm 5 10
HT6D429 57 mm 10 50 HT6D452 121 mm 5 10
HT6D431 60 mm 10 50 HT6D453 127 mm 5 10
HT6D433 64 mm 10 50 HT6D455 140 mm 5 10
HT6D435 67 mm 10 50 HT6D466 80 mm 5 50

DE Diamant Lochsdge EN Diamond hole saw FR couronne diamantée ES Broca de
corona cabeza diamante HR Dijamantne krune za busenje HU Gyémant koronafurofe]
RO Carote diamantate B6 lnamaHTeHa bopkopoHa

DE Diamant Lochsage EN Diamond hole saw FR Scie trépan diamant ES Broca de
corona con cabeza de diamante HR Dijamantne krune za busenje HU Gyémant
koronafurofej RO Carote diamantate B6 lnamaHteHa bopkopoHa

O wSeeE O w seF

HT7D306 | 6mm 36 360 | HT7D338 38mm 8 80

HT7D308 |8 mm 36 360 | HT7D340 40mm 8 80

HT7D310 10mm 36 360  HT7D344 44mm 8 80

HT7D312 12mm 36 360 | HT7D350 50mm 4 40

HT7D314 |14mm 24 240 | HT7D353 53mm 4 40

ow  HT7D318 18mm 24 240  HT7D360 60mm 4 40

HT7D322 [22mm 24 240 | HT7D365 65mm 4 40

HT7D325 25mm 12 120 | HT7D367 67mm 4 40

g HEX HT7D332 [32mm 8 80 | HT7D373 73mm 4 40
DIAMOND - HT7D335 35mm 8 80 | HT7D383 83mm 5 20

M ww | = | BF

HT7D270  6mm 1 300

HT7D272 | 8mm 1 | 300

HT7D274  10mm 1 300

HT7D276 | 12mm 1 | 300

HT7D278  14mm 1 | 300

HT7D280 | 20mm | 1 | 100

HT7D282  25mm 1 100

HT7D284 | 28mm | 1 | 100

HT7D285 30mm 1 100

HT7D286 = 35mm | 1 | 100
—— HT7D290 85mm 1 | 50
g |4 { | = HT7D29%  68mm 1 | 50
oiavionn ) | oiawiono || M14 Ei HT7D296  75mm | 1 | 50

DE Diamanttrennscheiben unsegmentiert EN Diamond blade FR Disque diamant
a jante continue ES Disco de diamante con borde continuo HR Dijamantni disk Super
Thin, za univerzalne rezove HU Szuper-vékony gyémant vagékorong, univerzalis
vagashoz RO Disc super subtire pentru taieri universale B6 lnamanter guck

super|| © max: J 1G] — P @ %
ll THIN || 13.300 |[EN 13236
min? HT6D701 115mm 1,4 mm 1,4 mm 22,2mm 50 100
HT6D702 125mm 1,6 mm 7mm 22,2mm 50 100
m Y GRANITE HT6D703 180 mm 1,8 mm 7,5 mm 25,4 mm 1 50
(CONTINUES cERAICS HT6D706 | 230 mm 1,9mm 7mm 22,2mm 1 25

DE Diamant-Trennscheibe EN Diamond blade FR Disque diamant extra-fin a jante
continue ES Disco de diamante ultrafino con borde continuo HR Dijamantni disk
Super Thin, za univerzalne rezove HU Szuper-vékony gyémant vagoékorong,
univerzalis vagashoz RO Disc super subtire pentru taieri universale B6 [JuamaHTeH
anck

O B | = 2 @ BE

HT6D711 115mm 1,3 mm 22,2 mm 50 100

GRANITE HT6D712 125mm 1,4mm 22,2mm 50 | 100
CERAMICS HT6D716 230 mm 2,0mm 22,2mm 1 = 25
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DE SCHNEIDWERKZEUGE /EN CUTTING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CORTE

DE Diamant-Trennscheibe EN Diamond blade FR Lame diamantée pour carreaux de
céramique ES Disco de diamante HR Dijamantni disk, za rezanje plocica HU Gyémant
vagoékorong, csempe vagasahoz RO Disc diamantat pentru taierea faiantei
BG [lnamaHTeH anck

EN |ISUPER
12236 || SLIM | [ S R =T C = B
HT6D721 115 mm 1,2mm 22,2 mm max: 50 100
GRANITE 13'3:1::1'" !
CERAMICS] :
HT6D722 125 mm 1,2 mm 22,2 mm 12,000 min-! 50 100

DE Lasergeschweifite Diamantschneidesegmente EN Diamond blade FR Disque
diamant Laser segmenté ES Disco de diamante segmentado mediante laser
HR Dijamantni disk, za rezanje plocica HU Gyémant vagékorong, csempe vagasahoz
RO Disc diamantat pentru taierea faiantei B6 lnamanTeH gmck

(| D — e @B EE
EN CONCRETE

HT6D742 125 mm 2,2mm 22,2mm 50 100
12236 || LASER || ASPHALT
WELDED HT6D746 230 mm [2,2mm 22,2mm 1 | 25

DE Diamantklinge EN Diamond blade FR Disque diamanté ES Disco de corte de
diamante HR Dijamantni disk, za rezanje betona i asfalta HU Gyémant vagékorong,
csempe vagasahoz RO Disc diamantat pentru taiere, segmentata B6 [JuamanTeH
nck

. (%) | Pl | &3
95%? en |’ CONCRETE| O ==
mint || 13236 || (WASER || ASPHALT | irén748 350 mm 3,2mm 254 mm 1 10

DE Diamantscheibe zum Schleifen EN Diamond blade FR Disque diamant béton
ES Disco de diamante para cemento HR Dijamantni disk, za bruSenje betona
HU Gyémant vagdokorong, beton vagasahoz RO Discuri diamantate pentru taierea
betonului B6 InamaHTeH anck

Gmax|| ‘ O [ = s @
TURBO || 12.250 ||grinping]| [CONCRETE
min CHT6D992 125mm Smm 222mm 1 25

DE Korundscheiben zum Metallschneiden EN Grinding wheel for metal and
inox FR Disque a ébarber au corindon pour le métal ES Disco de corindén para
desbarbado de metal HR Korundski disk za rezanje metala i inoxa HU Csiszold
korong, univerzalis RO Disc pentru polizoare, universal B6 Abpa3usHu gnckose 3a
psizaHe Ha MeTas v inox

[ @ | = e @ BF
HT6D601 115mm 1,0mm 22,23 mm 1 25
HT6D602 125mm 1,0 mm | 22,23 mm | 1 25
HT6D604 230 mm 1,9 mm 22,23 mm 1 25
HT6D616 125mm 0,8 mm | 22,23 mm | 1 25

G \Vmax.
01122 .
n /mi"5° 80m/s

INOX

‘STEEL

DE Trennscheibe fiir Metall Inox ENMetal and inox cutting discs FR Lame de scie pour
métaux ES Disco cortador para metalo HR Metalni disk za rezanje HU Vagékorong
fémhez RO Disc debitat metale B6 [lnck 3a psisaHe Ha MeTan 1 inox

I D | — e @ BH
HT6D630 115mm 1,0mm 22,23 mm 1 400
HT6D631 125 mm | 1,0mm 22,23mm 1 | 400
HT6D632 125mm 1,6mm 22,23mm 1 400
HT6D633  180mm | 1,6mm 22,23mm 1 | 200
HT6D634 230mm  1,9mm 22,23mm 1 120

Vmax.
80m/s

STEEL
INOX

G
n.:12.250
/min

—
FLAT

DE Metall-Schleif-scheibe EN Metal grinding discs FR Disque de polissage pour
métaux ES Disco cortador para metalo HR Metalni disk za brusenje HU Vagékorong
fémhez RO Disc pt. slefuit metal B6 luck 3a wnaiidpaHe Ha MeTan

sTeeL | B O 9 = = @8
HT6D635 115mm  6,0mm 22,23mm 1 100
HT6D636 125 mm | 6,0 mm 22,23 mm 1 100
HT6D638 230 mm 6,8 mm 22,23 mm 1 40

Vmax.
80m/s ||pepRESSED

DE Korundscheibe fiir Nirostdhle EN Grinding wheel for inox FR Disque a ébarber
au corindon pour l'inox ES Disco de corindén para desbarbado de acero inoxidable
HR Korundski disk za rezanje inoxa HU Csiszolé korong acélhoz RO Disc pentru
polizoare, pentru otel B6 Abpa3nsHu fuckoBe 3a psi3aHe Ha inox

C Vmax.
ni12:250|| 80m/s

‘ INOX

0 @ =i e @ 8F

HT6D606 125 mm 1,0 mm 22,23 mm 1 25

—
FLAT

www.hoegert.com
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DE Korundscheibe zum Kupfer EN Grinding wheel for non-ferrous metal FR Disque
a ébarber au corindon pour alu et métaux non ferreux ES Disco de corindén para
desbarbado de aluminio y metales no férricos HR Korundski disk za rezanje bakra,
aluminija i obojenih metala HU Csiszold korong rézhez, aluminiumhoz, vasmentes
fémekhez RO Disc pentru polizoare, pentru cupru, aluminiu si metale neferoase
BG [lvick 3a uBeTHM MeTanm

DE Stichs&dgenblatter fiir schnellen Schnitt EN Jig saw blades, fast cut FR Pack de
lames de scie sauteuse pour bois ES Paquete de hojas de sierra de calar para
madera HR Listovi za ubodne pile, za brze rezove HU Dekopir flirészlap, gyorsvagé
RO Panze fierastraie verticale, taiere rapida B6 Hox 3a npobogeH TpvoH 3a Abp30o
psizaHe

crv HooER Tl made in EU sl wood

x2 | crv |||
Fastcut|| B TPI
-+ + soft
NEEE
min max
T-type S5mm | 60mm
Cu | Dosol| max. Y ‘ - sl s @ & ‘ O Hulul) = %‘
Al |[™7min"|| 8Om/s ‘
HT6D640 125 mm 1,6 mm 22,23 mm 1 25 ‘ HT6D650-2 75 x 100 mm 25 250 ‘

DE Stichsageblatt fiir schnelle Holzschnitte EN Jig saw blade, fast wood cut FR Lame
de scie sauteuse, pour des coupes rapides du bois ES List ubodne pile za brzo
rezanje drva HR List ubodne pile za brzo rezanje drva HU Dekopirflirész flirészlap fa
gyors vagasahoz RO Panza de fierdstrau pentru taierea rapida a lemnuluiB6 Hox 3a
npoboaeH TPUOH 3a Cyxo AbPBO

P Festool, De Walt, Kress,

AEG, Black & Decker
Bosch, Makita, Hitach,
Hilti, Milwaukee

DE Stichsageblatt fiir schnelle Holzschnitte EN Jig saw blade, fast wood cut FR Lame
de scie sauteuse, pour des coupes rapides du bois ES List ubodne pile za brzo
rezanje drva HR List ubodne pile za brzo rezanje drva HU Dekopirf(irész flirészlap fa
gyors vagasahoz RO Panza de fierdstrau pentru taierea rapidd a lemnuluiB6 Hox 3a
npoboaeH TPUOH 3a Cyx0 AbPBO

P Festool, De Walt, Kress,

AEG, Black & Decker
Bosch, Makita, Hitach,
Hilti, Milwaukee

9 TPI
HCS
x5
5] s B2 -
5(’]6 1 50@ \
Taype || Shemt

s s | R
el L <&
6TPI T-type ;ﬁggé
D M | ® %\
> Nig
HT6D651 75x100mm 100 400

‘ | fluil = %‘
HT6D653 100x126mm 100 400

“ -

DE Stichsagenbléatter fur schnellen Schnitt EN Jig saw blades, fast cut FR Pack de
lames de scie sauteuse pour bois ES Paquete de hojas de sierra de calar para
madera HR Listovi za ubodne pile, za brze rezove HU Dekopir flirészlap, gyorsvagé
RO Panze fierastraie verticale, taiere rapida B6 Hox 3a npobofeH Tp1oH 3a Abp3o
psizaHe

crv HOGER TR made in EU mis wood

‘D = BE

‘ HT6D654-2 110x 132 mm 25 250

DE Stichsagenblatter flir sauberen Schnitt EN Jig saw blades, clean cut FR Pack
de lames de scie sauteuse pour bois ES Paquete de hojas de sierra de calar
para madera HR Listovi za ubodne pile, za Ciste rezove HU Dekopir flrészlap,
sima vagasfelilettel vagd RO Panze fierastraie verticale, taiere curata B6 Hox 3a
npoboaeH TPMOH 3a AbP30 pA3aHe

x2 ’ CrV ’ .
LEAN 10 TPI
506 - = | S
min max
T-type 3mm ){40mm

‘ = [ = %

‘ HT6D656-2 75x 100 mm 25 250

L

DE Stichsageblatt fir gebogene Holzschnitte EN Jig saw blade, curved wood cut
FR Lame de scie sauteuse, pour des coupes courbes du bois ES List ubodne pile
za krivolinijsko rezanje drva HR List ubodne pile za krivolinijsko rezanje drva
HU Dekopirflirész flirészlap fa ives vonali vagasahoz RO Panza de fierastrdu pentru
taierea curbata a lemnuluiB6 Hox 3a npo6ofeH TpMOH 3a KpMBO psizaHe Ha AbPBO

Festool, De Walt, Kress,
AEG, Black & Decker
Bosch, Makita, Hitach,
Hilti, Milwaukee

HéomrTE

HCS
65Mn

=1 [

CURVE CUT

O [ = %

HT6D657 50x76 mm 100 400

.\\’;‘;4
w3 e
o3
%J éj

DE Stichsageblatt fir schnelle und gebogene Holzschnitte EN Jig saw blade, fast
curved wood cut FR Lame de scie sauteuse, pour des coupes courbes rapides du
bois ES List ubodne pile za brzo krivolinijsko rezanje drvu HR List ubodne pile za
brzo krivolinijsko rezanje drvu HU Dekopirfiirész flirészlap fa gyors ives vonald
vagasahoz RO Panza de fierastrau pentru tdierea curbatd rapida a lemnului B6 Hox
3a npobofeH TpUOH 3a HbP30 KPUBO psizaHe Ha LbpBO

Festool, De Walt, Kress,
AEG, Black & Decker
Bosch, Makita, Hitach,
Hilti, Milwaukee

M~

HCS
B5Mn || e | cmvecur

N A
teeth | NP
T-type shape

.

g

(| [ @ %

00 400

HT6D659 75 x 100 mm
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DE Stichsageblatt fiir saubere Holzschnitte EN Jig saw blades, clean cut FR Pack
de lames de scie sauteuse pour bois ES Paquete de hojas de sierra de calar para
maderaHR Listovi za ubodne pile, za Ciste ravnolinijske rezove HU Dekopir flirészlap,
sima vagasfellilet(i vagassal egyenes vagashoz R0 Panze fierastraie verticale, taiere
curata in linie dreapta B6 Jluct 3a pbyHa HOXXOBKa 3a NpeLn3HO ps3aHe Ha NpaBo

e

x2 H CrVv ’l.i]
CLEAN

cuT T-type
m l@ soft
e 0 <P
12TPI|| gnin.

‘ O T =

‘HT6D660—2 75x 100 mm 25 = 250 ‘

\wﬁ%i

DE Stichsdgenblatter fir sauberen Kurvenschnitt EN Jig saw blades, clean curved
cut FR Pack de lames de scie sauteuse pour bois ES Paquete de hojas de sierra de
calar para madera HR Listovi za ubodne pile, za Ciste krivolinijske rezove HU Dekopir
flrészlap, sima vagasfeliletl vagassal ivelt vagasokhoz RO Panze fierastraie
verticale, taiere de precizie in linie curbata B6 Hox 3a npoboaeH TpuoH 3a npeumnsHo
psizaHe Ha KpuUBO

@ | o | I a8
CuT CURVE CUT
v (v
T-type 12TPl| 3mm || 60mm
“ O o | B %‘
L HT6D661-2 75x 100 mm 25 250 ‘

DEStichsdgenblatter fur prazisen Kurvenschnitt EN Jig saw blades, precision curved
cut FR Pack de lames de scies sauteuses ES Paquete de hojas de sierra de calar
HR Listovi za ubodne pile, za precizne krivolinijske rezove HU Dekopir flirészlap,
preciz és ivelt vagashoz RO Panze fierastraie verticale, taiere rapida si de precizie
BG Hoxx 3a npoboaeH Tp1oH 3a NpeunsHo psi3aHe Ha KpUBO

HTEDG63

e

2 | cv |l BS]
C'-EAN CURVECUT | Tgype
m -“@ hard. 1 B
10 TP dmm 30mm -
m ® BF
‘HT60663—2 75x100 mm 25 250 ‘

DEStichsdgeblatt fir saubere Holzschnitte ENJig saw blade, clean wood cutFRLame
de scie sauteuse, pour des coupes nettes du bois ES List ubodne pile za Ciste rezove
u drvu HR List ubodne pile za Ciste rezove u drvu HU Dekopirflirész fiirészlap fa
tiszta vagasahoz RO Panza de fierdstrdu pentru tdierea curata a lemnuluiB6 Hox 3a
npoboaeH TPVUOH 3a psiaHe Ha AbPBO

&%, Al s |
CLEAN 10 TPI
sﬂe l soft
T-type éhape M

‘ . m
00 400‘

-

>
: % i
min max
4mm )( 30mm

‘ HT6D665 75 x 100 mm

DEStichsageblatt flir saubere Holzschnitte EN Jig saw blade, clean wood cutFRLame
de scie sauteuse, pour des coupes nettes du bois ES List ubodne pile za Ciste rezove
u drvu HR List ubodne pile za Ciste rezove u drvu HU Dekopirfirész flirészlap fa
tiszta vagasahoz R0 Panza de fierdstrdu pentru tdierea curata a lemnului B6 Hox 3a
npobofeH TPUOH 3a psi3aHe Ha AbPBO

Festool, De Walt, Kress,
AEG, Black & Decker
Bosch, Makita, Hitach,
Hilti, Milwaukee

———rt
HCS 10 TPI 5(\6
65Mn || cLean
CUT
soft
i
teeth -
shape
> = i @ BF
amm || aBmm HT6D666 75x 100 mm 100 400

DEStichsageblatt fiir saubere Holzschnitte ENJig saw blade, clean wood cutFRLame
de scie sauteuse, pour des coupes nettes du bois ES List ubodne pile za Ciste rezove
u drvu HR List ubodne pile za Ciste rezove u drvu HU Dekopirfurész flirészlap fa
tiszta vdgasahoz R0 Panza de fierdstrdu pentru tdierea curata a lemnului B6 Hox 3a
npobofeH TPUOH 3a psi3aHe Ha AbPBO

Festool, De Walt, Kress,
AEG, Black & Decker
Bosch, Makita, Hitach,
Hilti, Milwaukee

HCS x5 6TPI
85in | o
cut
Ot =
oo —
T-type shape

> | i
] e
4"3'1',}, 30, HT6D667 75x100mm 100

DEStichsageblatt flir saubere Holzschnitte ENJig saw blade, clean wood cutFRLame
de scie sauteuse, pour des coupes nettes du bois ES List ubodne pile za Ciste rezove
u drvu HR List ubodne pile za Ciste rezove u drvu HU Dekopirflirész flirészlap fa
tiszta vagasahoz RO Panza de fierdstrau pentru taierea curata a lemnuluiB6 Hox 3a
npoboaeH TpWOH 3a psisaHe Ha AbPBO

ﬁ Festool, De Walt, Kress,
AEG, Black & Decker
Hilti, Milwaukee

vty

HCS 8 TPI
65Mn CLEAN M
ﬂ teeth ] =
T-type shape
/ == c m = BF
3
s% 60mm HT6D668 90x 116 mm 100 400

DE Stichsagenblatter zur optimalen Verarbeitung von Metall EN Jig saw blades set
FR Pack de lames de scie sauteuse pour bois et métal ES Paquete de hojas de sierra
de calar para madera y metal HR Set listova za ubodne pile HU Dekopir flrészlap
készlet RO Set de panze fierastraie verticale B6 Komnnekt HoxueTa 3a npobogeH
TPUOH

nrarr,

e
Rl
ER ]
3
@

€ HT6D650 75 100 8-60 6

wogon METAL Eé .':I,-:Egv; HT6D660 75 100 3-60 | 12 }
HT6D690 HT6D668| 50 | 75 2-20 20 25 500

[~ HT6D670 50 75 15-3 21 |

GURVE ouT HT6D674 50 75 3-6 12 |

HécerRTE
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DE Stichsagenblatter zum Schneiden enger Kurven EN Jig saw blades, extreme
curved cut FR Pack de lames de scie sauteuse pour bois ES Paquete de hojas de
sierra de calar para madera HR Listovi za ubodne pile za rezanje kroz ostre lukove
HU Dekopir flirészlap 115 mm, rendkiviil ivelt vagasokhoz RO Panze fierastraie
verticale 115 mm, taiere in linie extrem de curbata B6 Hox 3a npobopeH TproH 3a
npaBo psizaHe

crv HOGERT P mace n BU o wo

BE

monEwriy

&

T-type

{
EXTREME

EXTREME || 8-11TPI
{1
-
min

hard
3mm {80 mm w
[
@ % HT6D682-2

)

95x 115 mm 25

BE

250 ‘

DE Stichs&dgeblatt fir Metallschnitte EN Jig saw blade, metal cut FR Lame de scie
sauteuse, pour couper le métal ES List ubodne pile za rezanje metala HR List ubodne
pile za rezanje metala HU Dekopirflirész flirészlap fém vagasahoz RO Panza de
fierastrau pentru taierea metalelor B6 Hox 3a npobogeH TpuoH 3a MeTan

Festool, De Walt, Kress,
AEG, Black & Decker

HTeD671 HSS HEGERTEp T meta Bosch, Makita, Hitach,

Hilti, Milwaukee

12 TPI

‘ HSS ’ &é { x5 {m
7} 3 o ——
Type §hape ‘ HT6D671 50x76mm 100

DE Stichs&geblatt fiir Metallschnitte EN Jig saw blade, metal cut FR Lame de scie
sauteuse, pour couper le métal ES List ubodne pile za rezanje metalaHR List ubodne
pile za rezanje metala HU Dekopirflirész flirészlap fém vagasahoz RO Panz3 de
fierastrau pentru tdierea metalelor B6 Hox 3a npo6ogeH TpnoH 3a MeTan

Festool, De Walt, Kress,
AEG, Black & Decker
Bosch, Makita, Hitach,

DE Stichs&geblatt fiir Metallschnitte EN Jig saw blade, metal cut FR Lame de scie
sauteuse, pour couper le métal ES List ubodne pile za rezanje metalaHR List ubodne
pile za rezanje metala HU Dekopirflirész flirészlap fém vagasahoz RO Panz3 de
fierdstrau pentru tdierea metalelor B6 Hox 3a npoboneH TpnoH 3a MeTan

Festool, De Walt, Kress,
AEG, Black & Decker
Bosch, Makita, Hitach,

< vreoers Hilti, Milwaukee
oo 8= | 1 :
T-type
1 ﬂ = w ® EF
Seeth, HT6D672 75x100mm 100 400 ‘

e W wecaRTEy e Hilti, Milwaukee
21 1Pl
‘ HSS ’ E;Hg [ x5 [m
ﬁ = m o B \
Ttype ghapg HT6D673  110x132mm 100 400 ‘

DE Stichs&genblatter fir universelle Verwendung EN Jig saw blades, universal in
use FR Pack de lames de scie sauteuse multimatériaux ES Paquete de 2 hojas de
sierra de calar para multimaterial HR Listove za ubodne pile, univerzalna primjena
HU Dekopir flirészlap 132 mm, univerzalis felhasznalasra RO Panze fierastraie
verticale 132 mm, taiere pentru scopuri universale B6 YHuBepcaneH Hox 3a
npoboseH TpMoH

DE Sabelsageblatter EN Reciprocating saw blade FR Lame de scie alternative ES Hoja
para sierra de sable HR List za sabljastu pilu HU Univerzalis kardf(irész lap RO Panze
fierastraie sabie BG JIncT 3a pbyeH TpuoH

gl . LorTR s

in EU

ﬂ~r~)—§+—rvvv*+-‘i‘:-\)

faet
x2 ||BiMetal|| =L o Sme
w632 | 1,
~ ~ "
SE| e Z | CUN W
3mm ) (100 mm)(METAL
soft \) Shard = wn | B
HT6D680-2 110x132mm 25 = 250

HOGERTEED HTEOM! HSS Bi Matsl 0 28mm 22— 3-8nm

= m = BF ‘
dlC pp
BiMetal HT6D901 ] 20 100
2o

DE Sabelsageblatter fir Stahl und Inox EN Reciprocating saw blade FR Lame de scie
alternative ES Hoja de sierra metal y acero inoxidable para sierras de calar HR List
za sabljastu pilu HU Univerzalis kardftirész lap RO Panze fierastraie sabie B6 Jluct
3a pbyeH TPUOH

DE S&belsageblatter flir HolzEN Reciprocating saw blade FR Lame de scie alternative
ES Hoja para sierra de sable HR List za sabljastu pilu HU Univerzalis kardflirész lap
RO Panze fierastraie sabie B6 JTuct 3a pbueH TpuoH

HOGERTEY HTION HEBIMeusl  § 1-tamm (2K 3.100mm

”’ o
BiMetal 1013 M%L Al ’
o = B = ful) @
m =L 280 mm soft hard SR 2L 210 mm
BiMetal ] STEEL} HT6D902 ' 300mm 20 100 :%}@m HT6D904 = 230mm 20
14 TPI 20,9 mm u 20,9mm

www.hoegert.com
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DE Universal-Sabelsdgeblatter EN Reciprocating saw blade FR Lame de scie
alternative ES Hoja para sierra de sable HR List za sabljastu pilu HU Univerzalis
kardflirész lap RO Panze fierastraie sabie B6 JIucTt 3a pbyeH TpuoH

DE Universal-Sabelsdgeblatter EN Reciprocating saw blade FR Lame de scie
alternative ES Hoja para sierra de sable HR List za sabljastu pilu HU Univerzalis
kardfilirész lap RO Panze fierastraie sabie B6 JIuct 3a pbyeH TpuoH

R b S

= ) )
moneeey

L : B

BiMetal Lm LMETAL BiMetal oBAL T 6 TPl
- ) = B ‘ ‘ = i) @ BF ‘
\I\” S =L 210 mm @ soft hard 2L 130 mm
NN D HT6D916 =2 230mm 20 100 METAL HT6D923 k= 150 mm = 20 200
Q1.57 mm QO,? mm

DE Facherschleifmop mit Schaft EN Flap wheel with shaft FR Roue a lamelles
abrasives sur tiges ES Rueda de aleta con eje HR Lepezasti brusni kolut
HU Csiszolépapir korong flurégéphez RO Roata slefuire BG LLinaiid 6apabaH c onaiika

DE Facherschleifscheibe - Gerade EN Flap disc depressed FR Disque a lamelles
abrasives ES Disco de solapa deprimido HR Lamelni brusni disk HU Csiszolé korong
RO Discuri abrazive B6 JlamenHu waibu

f r Fi) @ BF
HT8DO0O01 G40 10 250

HT8D002 G60 10 250

HT8D003 G80 10 250

HTsDoos  “0X20X6MM G100 10 | 250

HT8D005 G120 10 250

HT8D006 6150 10 250

HT8D010 G40 10 250

HT8DO11 G60 10 250

HT8D012 G80 10 250

HTepo13  SP30X6MM G100 10 | 250

HT8DO14 6120 10 250

HT8D015 G150 10 250

HT8D020 G40 5 100

HT8D021 G0 5 100

HT8D022 G80 5 100

p— HT8D023 | SOX40X6mM "Giog 5 | 100
METAL | |18.500min" HT8D024 G120 5 100
HT8D025 G150 5 100

| i) = BF

HT8D050 125 mm 22,4 mm G36 10 100

HT8D051 @125 mm 22,4 mm G40 10 100

HT8D052 125 mm 22,4 mm G60 10 100

HT8D053 125 mm 22,4 mm G80 10 100

METAL 12298‘3:.1« HT8D054 ¢125 mm 22,4 mm G100 10 100
HT8D055 8125 mm | 22,4 mm G120 10 100

DE Schleifpapier zum Gummiteller EN Abrasive disc FR Disque abrasif ES Disco
abrasivo HR Brusni papir okrugli HU Csiszolépapir, kerek RO Foaie slefuire B6 Qubsp
anck

HeoaRTEy

o e | B BE

HT8D100 G36 50 200
HT8D101 G40 50 200
HT8D102 G60 50 200
HT8D103 G80 50 200
HT8D104 G100 50 200
HT8D105 = G120 & 50 200

HT8D106 G150 50 200
s 'rlnan-'i_" ’ x5 ||VELCRO HT8D107 | G180 50 200
HT8D108 G220 50 200

DE Schleifpapier zum Gummiteller mit lochen EN Abrasive disc FR Disque abrasif
trous ES Disco abrasivo con agujeros HR Brusni papir, okrugli, s rupicama
HU Csiszolépapir sarokcsiszoléhoz, lyukacsos RO Foaie slefuire gaurita B6 ®ubbp
ANCK

HonERTE

™ i) | &

HT8D120 G40 50 200
HT8D121 G60 50 200
HT8D122 G80 50 200
HT8D123 = G100 | 50 200
HT8D124 G120 50 200

HT8D125 G150 50 200
s 'r|n2n§ x5 ||VELcRO HT8D126 G180 50 200
HT8D127 G220 50 200

DE Schleifpapier zum Gummiteller mit lochen EN Abrasive disc FR Disque abrasif
trous ES Disco abrasivo con agujeros HR Brusni papir, okrugli, s rupicama
HU Csiszolépapir sarokcsiszoléhoz, lyukacsos RO Foaie slefuire gaurita B6 ®ubbp
ANCK

noomeTEy

O tuly | &

HT8D130 G40 10 160
HT8D131 G60 10 160
HT8D132 G80 10 160

DE Schleifpapier zum Gummiteller mit lochen EN Abrasive disc FR Disque abrasif
trous ES Disco abrasivo con agujeros HR Brusni papir, okrugli, s rupicama
HU Csiszolépapir sarokcsiszoléhoz, lyukacsos RO Foaie slefuire gaurita B6 ®ubbp
ANCK

MEGERTE

O | = BF

HT8D140 G60 10 160
HT8D141 G80 10 160
HT8D142 G100 10 160
HT8D143 | G120 10 160
HT8D144 G150 10 160

HT8D133 | G100 10 | 160 HT8D145 G180 @ 10 160

'\‘,"V%T[% 150 x5 ‘ HT8D134 G120 10 160 150 ’ HT8D146 G220 10 160
mm HT8D135 G150 | 10 | 160 PAINT || FiLLER | MM HT8D147 G240 | 10 | 160

HT8D136 G180 10 160 HT8D148 G280 10 160

8 VELCRO HT8D137 | G220 10 | 160 x @ VELCRO HT8D149 G320 10 160
15holes HT8D138 G320 10 160 15 holes HT8D150 G400 10 160

HEéGERTIEE




DE SCHNEIDWERKZEUGE /EN CUTTING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CORTE

DEVlies-Schleifscheibe EN Striping disc FR Disque abrasif en fibre non-tissé ES Muela
abrasiva no tejido para eliminacion de 6xido HR Poly grubi diskovi za ¢is¢enje hrde
HURostos rozsdaeltavolité csiszold RO Roatd de slefuit netesutd pentruindepartarea
ruginii B6 Mouncrealua waiba Ha pbxaa

e,
METAL il =

/| 2 |22,2| om || 80 ‘

PLASTC | 128mm|| mm ||t2scomie’)| m/s ‘ HT8D190 | 20 80 ‘

DEVlies-Schleifscheibe EN Striping disc FR Disque abrasif en fibre non-tissé ES Muela
abrasiva no tejido para eliminacion de 6xido HR Poly grubi diskovi za ¢is¢enje hrde
HU Rostos rozsdaeltavolité csiszold RO Roatd de slefuit netesutd pentruindepartarea
ruginii B6 Moyncreala waiba Ha pbxaa

-
o L | o 80 | > &
PLASTIG || 100mm | | gf gmm || 50°m || m/s ‘ HT8D195 10 40 ‘

DE Schliefvlies EN Abrasive cloth FR Tampons abrasifs en fibre non tissée ES No
Tejido Pafo Abrasivo Almohadillas HR Netkani abrazivni jastuci¢ HU Rostalapd Kézi
Csiszoldlapok-Fekete RO Tampoane abrazive din fibra netesutd B6 MouncTsaia
waiba

‘D @%‘

‘ HT8D200 1 120 ‘

[G400’[ x3

[‘I 50x200
mm

DE Klett-Schleifteller mit Schaft EN Rubber backing pad FR Disque caoutchouc avec
velcro ES Disco de goma para ancul con mandril HR Drza¢ brusnog papira cicak
HU Euro lemez élhez, tapaddkoronggal RO Euro disc cu scai pt. polizor unghiular
BG Mopnoxka 3a pnbbp Anck ¢ Benkpo

z G max:

125mm M14’[g%1m {10000““1
5| g Wbl
PASTENER HT8D210 10 40 ‘

DE Topfbiirste mit Schaft EN End brush with arbor FR Brosse conique tige ES Cepillo
redondo con vastago HR Ceona Cetka s drzacem HU Drétkorong, végkefével RO Perii
de sarma tip oala pentru masini de gaurit B6 HYawkoBuagHa TeneHa yeTtka ¢ onatuka

4 MAX b Q 4 sTAINLESs|| MAX b @ Eﬁ
Q T %&SES 4500 T |[ se= || 4500
75 mm | [20-3mm RPM HT7D702 1 12 75 mm |[20-3mm|| WIRE || RPM HT7D704 1 12

DE Topfbiirste mit Schaft EN End brush with arbor FR Brosse conique tige ES Cepillo
redondo con vastago HR Ceona Cetka s drzacem HU Drotkorong, végkefével RO Perii
de sarma tip oala pentru masini de gaurit B6 YawkoBugHa Tenexa yetka c onatuka

HOGERTE

DE Topfbiirste mit Schaft EN End brush with arbor FR Brosse conique tige ES Cepillo
redondo con véastago HR Ceona cetka s drzacem HU Drotkorong, végkefével RO Perii
de sarma tip oala pentru masini de gaurit B6 YalwkoBugHa TeneHa yeTka c onaiika

HEcaRTRy

L o = B 1 i
*— ||sTaINLEss|| MAX e MAX
Q T STEEL ||12 500 %ﬁ?sEs 4500
75 mm |[#05mm|| WIRE || RPM HT7D706 1 12 100 mm|[#0.3mm RPM HT7D712 1 12

DE Rundbiirste mit Schaft EN Wheel brush with arbor FR Brosse circulaire tige
ES Cepillo de disco con vastago HR Cirkularna cetka s drzacem HU Drotkorong,
oldalkefével RO Perii de sarma tip disc pentru masini de maurit B6 uckoBugHa
TefleHa YeTka c onatuka

www.hoegert.com







DE SCHNEIDWERKZEUGE /EN CUTTING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CORTE

DE Rundbiirste mit Schaft EN Wheel brush with arbor FR Brosse circulaire tige
ES Cepillo de disco con vastago HR Cirkularna cetka s drzacem HU Drétkorong,
oldalkefével RO Perii de sarma tip disc pentru masini de maurit B6 luckosugHa
TesleHa YeTka C onatuka

o

=

STEEL
WIRE

‘ HT7D713

DE Rundbiirste mit Schaft EN Wheel brush with arbor FR Brosse circulaire tige
ES Cepillo de disco con vastago HR Cirkularna cetka s drzacem HU Drétkorong,
oldalkefével RO Perii de sarma tip disc pentru masini de gaurit B6 uckosugHa
TesneHa YeTKa C onatiika

wonERTE

J

75 mm

STEEL
WIRE

?0.5 mm

a
&

‘ HT7D716 1 12 ‘

DE Kegelbiirste mit Gewinde EN Knot wheel brush FR Brosse circulaire filetage
ES Cepillo de disco con rosca HR Cirkularna cetka s navojem HU Drdtkorong
sarokcsiszoléhoz, oldalkefével RO Perii de sarma conica pentru polizoare
unghiulare B6 [luckoBnaHa TeneHa yeTka

BRASS || MAX STEEL || MAX
Q 7 M14 || §Ei || 8500 7 M14 || Vst || 8500
100 mm) [#0.3mm RPM HT7D722 100 mm| ([#0.3mm RPM HT7D724

DE Kegelbiirste mit Gewinde EN Knot wheel brush FR Brosse circulaire filetage
ES Cepillo de disco con rosca HR Cirkularna cetka s navojem HU Drotkorong
sarokcsiszoléhoz, oldalkefével RO Perii de sarma rasucita pentru polizoare
unghiulare B6 JuckoBuaHa TeneHa yeTka

DE Kegelbiirste mit Gewinde EN Knot wheel brush FR Brosse circulaire filetage
ES Cepillo de disco con rosca HR Ceona cetka z navojem HU Drdtkorong
sarokcsiszolohoz, végkefével RO Perii de sarma tip alamit pentru polizoare
unghiulare B6 [luckoBnaHa TeneHa Yetka

o
BRASS

M14 WIRE

MAX
12 500
100 mm RPM

=

)
T
?0.3mm ‘ HT7D732

DE Kegelbiirste mit Gewinde EN Knot wheel brush FR Brosse circulaire filetage
ES Cepillo de disco con rosca HR Ceona cetka z navojem HU Drdtkorong
sarokcsiszoléhoz, végkefével RO Perii de sarma rasucita pentru polizoare
unghiulare B6 JuckoBnaHa TeneHa yeTka

ED

MIAX ‘ mM
8500
65 mm RPM

‘ HT7D734 1 6

f
S ) = || sTEEL
J M1 4} . an WIRE}

DE Kegelbiirste mit Gewinde EN Knot wheel brush FR Brosse circulaire filetage
ES Cepillo de disco con rosca HR Ceona cetka z navojem HU Drétkorong
sarokcsiszoléhoz, végkefével RO Perii de sarma rasucita pentru polizoare
unghiulare B6 [lnckoBunaHa TeneHa yetka

™~ T o =87
Q te || srem || VX ‘ - 2z || ZZ=2 | | BLapE || ERGOD —
M14 | 7 WIRE || 8500 N SKs || PULL || GRIP | HT4c603-D smm. BSmm . g
100 mm #0.5m RPM ‘ HT7D738 1 4 9mm || STEEL || 20KG ==  2Imm 136mm

DE Cuttermesser EN Snap-off blade knife FR Couteau a lame cassable ES Cuchillo con
hoja rompible HR NoZ s oStricom za lomljenje HU Tapétavagé kés RO Cutter cu lama
fractionabila B6 MakeTeH HOX C YyneLo ce ocTpue

www.hoegert.com




DE SCHNEIDWERKZEUGE /EN CUTTING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CORTE

DE Cuttermesser EN Snap-off blade knife FR Couteau a lame cassable ES Cuchillo con
hoja rompible HR NoZ s oStricom za lomljenje HU Tapétavago kés RO Cutter cu lama
fractionabila B6 MakeTeH HOX ¢ 4yneLLo ce ocTpue

o T k4 = EF

s || PO (| Ee | uraceos [===118mm [110mm) [, s Bl BOIC || TG0 | acens 19 rm 199 mm
X STEEL || 20KG == 38mm | 165 mm ‘ STEEL || SYSTEM J| 20KG ==>  45mm 165 mm

DE Cuttermesser EN Snap-off blade knife FR Cutter a lame rétractable ES Cortador
con cuchilla retractiltHR Noz s oStricom za lomljenje HU Tapétavagé kés RO Cutter cu
lama fractionabila B6 MakeTeH Hox ¢ yyneLo ce ocTpue

DE Cuttermesser EN Snap-off blade knife FR Cutter & lame rétractable avec corps
en zinc ES Cortador con cuchilla retractil con cuerpo de zinc HR Noz s oStricom
za lomljenje HU Tapétavagé kés RO Cutter cu lama fractionabila B6 MakeTeH Hox
C uyneLlo ce ocTpue

wwrrnww AN

DE Cuttermesser EN Snap-off blade knife FR Couteau a lame sécable ES Cortador con
cuchilla retractil HR Noz s ostricom za lomljenje HU Tapétavagd kés RO Cutter cu
lama fractionabila BG MakeTeH HOX ¢ YyneLLo ce ocTpue

‘m T k- = B8

BLADE

SK4 5 PULL

STEEL || X 20KG
S T =g |

Zn || ERGD - ABS || ERGO
18 110 ey | 18 100

K5 1l Al || GRIP ‘HTACéDé mm MM, 10 | TPR || GRIP ‘HTACéO? mm TR ) e |
===y 4Omm 158 mm = | 40 mm | 165 mm ‘

DE Messer mit gebrocheren Klinge EN Knife with replaceable blade FR Cutter
ES Cortatubos HR NozZ s oStricom za lomljenje HU Tapétavagé kés RO Cutter cu lama
fractionabila BG MakeTeH HOX C NOLMEHUTENHU OCTpUeTa

‘ﬁ T k=

‘ /s 18 mm 110 mm
HT4C612 24 288
===» 23 mm 160 mm

S L]

60C || ERGO
STEEL || GRIP

DE Messer mit gebrocheren Klinge EN Knife with replaceable blade FR Cutter
ES Cortatubos HR NozZ s oStricom za lomljenje HU Tapétavagé kés RO Cutter cu lama
fractionabila B6 MakeTeH HOX C NOAMEHWUTENHN OCTpUeTa

nonemTE,
ANTI
SKa LASER -RUST
STEEL || CHTANG || BLADE

5 T | = BF

SOKG || ERGO stz | 18 mm 110 mm
PN || GRIP HT4C613 12 144 |
==y 40 mm 180 mm ‘

DE Messer mit gebrocheren Klinge EN Knife with replaceable blade FR Cutter
ES Cortatubos HR NoZ s oStricom za lomljenje HU Tapétavagé kés RO Cutter cu lama
fractionabila B6 MakeTeH HOX C NOAMEHUTENHM OCcTpHEeTa

ey ANTI
sKa || Laser || -RUST
CUTTING
STEEL || CBIADE || BLADE

\m T ko

‘ w18 mm 110 mm

==v 40 mm 180 mm

DE Trapezklingen Messer EN Trapezoidal blade knife FR Couteau a lame trapézoidale
ES Cuchillo con hoja trapezoidal HR NoZ s trapeznom ostricom HU Trapéz pengés
tapétavago kés RO Cutter cu lama trapezoidala B6 Hox makeTeH Tpaned,

[\ N\ 9:,@
SKS || x3  ||nemacranie| | KBELT
STEEL -CUT
= — O T
&5 || £= | erco aa  19mm 61mm
EAsY || MULTI || GRIP HT4C622
CHANGE|| STOP == 175mm 40 mm

B0KG || ERGO
ressrance|| GRIP

HécerRTE







DE SCHNEIDWERKZEUGE /EN CUTTING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CORTE

DE Trapezklingen-Klappmesser EN Trapezoidal blade knife FR Cutter a lame
rétractable avec corps en aluminium ES Cortador con cuchilla retractil con cuerpo
de aluminioHRNozZ s trapeznom ostricom HU Trapézpengés tapétavago RO Cutter cu
lama trapezoidala B6 Hox MakeTeH TpaneL,

[% | o
steeL || ALU || svsem ‘ - T ko @

ERGO ‘ &a 19 mm 6 mm
FOLDABLE|
GRIP ‘ HT4C623 — 40 mm :ngn5] 12

DE Messer mit Trapez klinge EN Trapezoidal blade knife FR Couteau a lame
trapézoidale ES Cuchilla con hoja trapezoidal HR NoZ s trapeznom osStricom
HU Trapéz pengés tapétavago kés RO Cutter cu lama trapezoidala B6 Hox MakeTeH
Tpanel,

scoemTi,
L2\ ANTI
SK4 || oS || Braot
STEEL BLADE
M I == %‘
E EG'E(-I:;S PEEFEHC‘-J:E HT4Ck25 A 19 mm 60 mm i 72 ‘
ALU RESSTANGE = 40mm 175mm |

DE Cuttermesser EN Snap-off blade knife FR Couteau a lame cassable ES Cuchillo con
hoja rompible HR NoZ s oStricom za lomljenje HU Tapétavagd kés RO Cutter cu lama
fractionabila B6 MakeTeH Hox ¢ 4yneLLo ce ocTpue

XTREME
SK2H)|| snarp (| basER

EDGE BLADE
RUST || <= LOCK- - i | - %‘
BLADE || ABS ||BUTTON HT4C626  18mm 30 21.0‘

DE Cuttermesser EN Snap-off blade knife FR Couteau a lame cassable ES Cuchillo con
hoja rompible HR NoZ s oStricom za lomljenje HU Tapétavagd kés RO Cutter cu lama
fractionabila B6 MakeTeH HoxX ¢ 4yneLLo ce ocTpue

80
SK5 ||euiLrorce|| LASER
RERE <{lTie
= o & %‘
AUTBLOCK METAL
PS+TPR || cuiDE BAR HT4C627 18 mm 12 144 ‘

DE Cuttermesser EN Snap-off blade knife FR Couteau a lame cassable ES Cuchillo con
hoja rompible HR NoZ s oStricom za lomljenje HU Tapétavagd kés RO Cutter cu lama
fractionabila B6 MakeTeH HoX ¢ yyneLwo ce ocTpue

%
XTREME || 20 KG
SK2H|| sHarP ||puLLrorce || LASER SK5 LASER
‘ hoe || FRSERRRE | s o o © B XS || s | e
ANTI o— || = HT4C628  9mm 10 240 — || = ‘ = | =@ B
-RUST || AUTOLOCK METAL AUTGLOCK METAL
BLADE ABS ||cupeBar HT4C629  18mm | 10 120 ABS +TPR| | cUiDE BAR ‘ HT4C630 18mm | 12 144

DE Cuttermesser EN Snap-off blade knife FR Couteau a lame cassable ES Cuchillo con
hoja rompible HR NoZ s oStricom za lomljenje HU Tapétavagé kés RO Cutter cu lama
fractionabila B6 Manbk MakeTeH HoX C uyneLlo ce ocTpue

DE Cuttermesser EN Snap-off blade knife FR Couteau a lame cassable ES Cuchillo con
hoja rompible HR NoZ s oStricom za lomljenje HU Tapétavagd kés RO Cutter cu lama
fractionabila B6 Manbk MakeTeH HOX C YyneLlo ce ocTpue

20 KG
SK2H|| sHarP ||puiLro

RCE
EDGE | |FESSTANGE | | RETRACTABLE

ANTI o>
5| sy (| o
BLAD BLADE ABS
— ) (- %‘
e || S SL|| can
GUIDE BAR L | OPENER HT4C632 18 mm 10 120 ‘

DE Cuttermesser EN Snap-off blade knife FR Couteau a lame cassable ES Cuchillo con
hoja rompible HR NoZ s oStricom za lomljenje HU Tapétavagd kés RO Cutter cu lama
fractionabila B6 Manbk MakeTeH HOX C YyneLlo ce ocTpue

veenwe 000000000 Y.

20KG

LASER
SKS |t e - m @ B
PSS | p— HT4C635  9mm 12 240

AUTGLOCK METAL
ALU ||cuiDEBAR HT4C636 18 mm 12 | 144

HécerRTE




DE SCHNEIDWERKZEUGE /EN CUTTING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CORTE

DE Cuttermesser EN Snap-off blade knife FR Couteau a lame cassable ES Cuchillo con
hoja rompible HR NoZ s oStricom za lomljenje HU Tapétavagd kés RO Cutter cu lama
fractionabila B6 Manbk MakeTeH HOX C YyneLlo ce ocTpue

=

XTREME || 60 KG
SK2H)|| sHare {puumnce CIUAT'STIIEI\'?G
EDGE RESISTANCE | | G AT
AT oo || || == - i) | & %‘
- MIETAL
BLADE ALU + TPR | cue san HT4C637 =~ 18 mm 12 44 ‘

DE Cuttermesser EN Snap-off blade knife FR Couteau a lame cassable ES Cuchillo con
hoja rompible HR NoZ s oStricom za lomljenje HU Tapétavagd kés RO Cutter cu lama
fractionabila B6 Manbk MakeTeH HOX C YyneLlo ce ocTpue

60 KG
PULLFORCE
RESISTANCE

LASER
o]

‘ SK5

{

S|
UTTING
BLADE

O fiul) @%‘

HT4C638 25 mm 12 144 ‘

=
=

GUIDE BAR

—
METAL

DE Trapezklingen Messer EN Trapezoidal blade knife FR Couteau a lame trapézoidale
ES Cuchillo con hoja trapezoidal HR NoZ s trapeznom ostricom HU Trapéz pengés
tapétavago kés RO Cutter cu lama trapezoidala B6 Hox makeTeH Tpaned,

s

ALU + TPR
EASY 90/135
CHANGE /180°

C M}@%‘

HT4C639 19 x60 mm 12 11.4‘

BELT
CuT

DE Trapezklingen Messer EN Trapezoidal blade knife FR Couteau a lame trapézoidale
ES Cuchillo con hoja trapezoidal HR NoZ s trapeznom ostricom HU Trapéz pengés
tapétavago kés RO Cutter cu lama trapezoidala B6 Hox MakeTeH Tpaned

E
ALU

O fiul) @%‘

HT4C640 19 x 60 mm 12 141.‘

‘x4

STOP

EASY ||MULTI
CHANGE

DE Trapezklingen Messer EN Trapezoidal blade knife FR Couteau a lame trapézoidale
ES Cuchillo con hoja trapezoidal HR NoZ s trapeznom ostricom HU Trapéz pengés
tapétavago kés RO Cutter cu lama trapezoidala B6 Hox makeTteH Tpaned,

o
{SKE’ HX4 ’ALU+ABS’
easy || BELT |[muLTi - | %‘
CHANGE || CUT || sTOP HT4C641T 19x60mm 12 72 ‘

DE Trapezklingen Messer EN Trapezoidal blade knife FR Couteau a lame trapézoidale
ES Cuchillo con hoja trapezoidal HR NoZ s trapeznom ostricom HU Trapéz pengés
tapétavago kés RO Cutter cu lama trapezoidala B6 Hox MakeTeH Tpaned

SK2H a XTREME
SHARP
x EDGE RETRACTABLE
o £
e || EASY || BELT ||MULTI = %‘
ALU +ABS|| CHANGE || CUT || STOP HT4C642 19x60mm 12 72 ‘

DE Montagemesser EN Fitter's knife FR Couteau a lame repliable ES Cuchillo de hoja
plegable HR Monterski noz HU Szereld bicska RO Cutit cu varf ascutit B6 MoHTbopcKu
HOX

- — = B
3Cr13 | \WooDen z ‘
STEEL || HANDLE HT4C650 2,5mm 210mm 12 72 ‘

DE Montagemesser EN Fitter's knife FR Couteau a lame incurvée repliable ES Cuchillo
plegable de hoja curva HR Monterski noz HU Szereld bicska RO Cutit cu varf ascutit
BG MoHTbOpCKM HOX

= — = BF
3Cr13 | \WooDen z ‘
STEEL || HANDLE HT4C651  25mm  198mm | 12 72 ‘
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DE SCHNEIDWERKZEUGE /EN CUTTING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CORTE

DE Universalmesser EN Universal knife FR Couteau universel ES Cuchillo universal
HR Univerzalni noz HU Szerel6kés RO Cutit de montare BG YHunBepcaneH Hox

\
HeGRRTEY ‘

™M Hulul) =

HT4C652 100 mm 12 72

DE Abbrechklinge EN Snap-off blades FR Pack de lames sécables ES Paquete de
cuchillas con tiras desechables HR Ostrice za lomljenje HU Penge tapétavago késhez
RO Lama fractionabila B6 OcTpue pesepBHO uynetio ce

L s AR

L E i = BF
kR SK5
gmm || steeL || X10 HT4C661  9mm 24 576

DE Abbrechklinge EN Snap-off blades FR Pack de lames sécables ES Paquete de
cuchillas con tiras desechables HR Ostrice za lomljenje HU Penge tapétavago késhez
RO Lama fractionabila B6 OcTpve pe3epBHO yyneLlo ce

XTREME ANTI | tu) | & %
SK2H|| sHare 10 || SR || ust
EDGE X BLADE || BLADE HT4C670 9 mm 10 120

DE Abbrechklinge EN Snap-off blades FR Pack de lames sécables ES Paquete de
cuchillas con tiras desechables HR Ostrice za lomljenje HU Penge tapétavago késhez
RO Lama fractionabila B6 Octpue pesepBHo uyneLlo ce

HacerTEp

7 / il Ao s
J s /i o ;
ﬂ e o el S AR y

+ b — =2 %
- SK5
18mm|| steeL || X10 HT4C662 | mmumme 18 mm | 24 288

DE Abbrechklinge EN Snap-off blades FR Pack de lames sécables ES Paquete de
cuchillas con tiras desechables HR Ostrice za lomljenje HU Penge tapétavago késhez
RO Lama fractionabila B6 OcTpve pe3epBHO yyneLlo ce

ey
ER /777
t SK4 10
18mm|| STEEL || X 5
Xtreme éll\ng ﬁ% - =
Sharp -
Eaoe | B0t || e HTAC64 | e |18 | 12 | 58

DE Abbrechklinge EN Snap-off blades FR Pack de lames sécables ES Paquete de
cuchillas con tiras desechables HR Ostrice za lomljenje HU Penge tapétavago késhez
RO Lama fractionabila B6 Octpue pesepBHo uyneLlo ce

HenuRTEy

= — | = BE

HT4C665

SK4
STEEL

oz
18 mm

x50 ’

18 mm 8 32

DE Abbrechklinge EN Snap-off blades FR Pack de lames sécables ES Paquete de
cuchillas con tiras desechables HR Ostrice za lomljenje HU Penge tapétavago késhez
RO Lama fractionabila B6 OcTpue pe3epBHO uyyneLlo ce

o o -
o SK2 LASER M] %
18 mm x10 || curiinG HT4C671  wumwm  18mm | 10 120

DE Abbrechklinge EN Snap-off blades FR Pack de lames sécables ES Paquete de
cuchillas con tiras desechables HR Ostrice za lomljenje HU Penge tapétavago késhez
RO Lama fractionabila B6 OcTpue pesepBHoO uyneLlo ce

¥

— XTREME

£ SK2H|| sHarp

18 mm EDGE

o § Sl bl
x10 | cLiiNG|| sLADE HT4C672  muwmms 18mm | 10 | 120

HécerRTE




DE SCHNEIDWERKZEUGE /EN CUTTING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE CORTE

DE Abbrechklinge EN Trapezoidal blades FR Pack de lames trapézoidales ES Paquete
de cuchillas trapezoidales HR Trapezne ostrice HU Trapéz penge tapétavagé késhez
RO Lama trapezoidala BG TpaneLoBnaHO pesepBHO ocTpue

HEGERTRY

DE Abbrechklinge EN Trapezoidal blades FR Lames a trapézoidales cassants
ES Recambio para cuchilla trapezoidales negro HR Trapezne ostrice HU Trapéz penge
tapétavago késhez R0 Lama trapezoidala BG Tpanew, pesepBHo ocTpue kyka

HoERTEY

i LN || sKa || &

19 mm||STEEL|| x10
£ || sks || 22 % o ki 2 | @ Eﬁ‘ Xereme || ANTI é%‘ cC k= 2 =@ %‘
19mm||STEEL|| x10 || cgrine HT4C667  61mm  045mm 60 1.80‘ Edge || BLADE || CUTING HT4C669 MM  61mm 045mm 20 240‘

DE Abbrechklinge EN Snap-off blades FR Pack de lames sécables ES Paquete de
cuchillas con tiras desechables HR Ostrice za lomljenje HU Penge tapétavago késhez
RO Lama fractionabila B6 Octpue pesepBHo uyneLlo ce

VAN XTREME

SK2H)|| sHarp

’ISmmH EDGE
N P E - R N el Ll
19mm x10 || egine HT4C673  61mm  06mm 10 240 x10 ||cUTING || BLADE HTacs7a | 61 mm | 08 mm | 10 | 240

DE Abbrechklinge EN Snap-off blades FR Pack de lames sécables ES Paquete de
cuchillas con tiras desechables HR Ostrice za lomljenje HU Penge tapétavago késhez
RO Lama fractionabila B6 Octpue pesepBHo uyneLlo ce

DE Hakenklingen EN Trapezoidal hook blades FR Pack de lames trapézoidales
a crochet ES Paquete de cuchillas trapezoidales con gancho HR Kukaste oStrice
HU Trapéz kampds penge tapétavagohoz RO Lama trapezoidala tip carlig
BG TpaneLoBMaHO pe3epBHO oCTpUe

HosaRTE

a
L

KA || SKB
19mm||STEEL

[ i
x5
HT4C668 61mm 045mm 24 576
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technik

DE Anschlusswerkzeuge
EN Joining Tools

FR Outils De Connexion

ES Herramientas De Union
HR Alati Za Spajanje

HU Csatlakoztato Eszkoz 6k

e - .
- - -

RO Instrumente De Imbl







DE ANSCHLUSSWERKZEUGE / EN JOINING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE UNION

DE Schmelzkleberpistole EN Hot glue gun FR Pistolet a colle ES Pistola para
pegamento HR Pistolj za ljepilo HU Rudas ragasztépisztoly RO Pistol de lipire
BG MucTonet 3a nenexe

27 | (M0 | 2 & | lceravic|| vera | O ‘ C) ‘ﬁi ‘%
mm 230V || 1020 ||HEATER|| TIP
20W || 50Hz || g/uin HT2C101 | 2209 12 48

DE Schmelzkleberpistole EN Hot glue gun FR Pistolet a colle ES Pistola para
pegamento HR Pistolj za ljepilo HU Rudas ragasztdpisztoly RO Pistol de lipire
BG MucTonet 3a nenexe

211.2|| (@ || ® & | lcenamc]| meraL O ‘ a1 ‘55 ‘%
mm 230V || 1330 ||HEATER|| TP
100W || 50Hz || g/min HT2C107 4009 10 30

DE Schmelzkleberpistole ENHot glue gun FR Pistolet a colle ES Pistola de pegamento
HR Pistolj za ljepilo HU Rudas ragasztépisztoly RO Pistol de lipire BG MucTtoneT 3a
neneHe

211.2|| (@ || ® o O ‘ ) ‘ﬁ ‘ 5=
mm 230V || 1218
2078)\W)| 50Hz || g/min HT2C108 2709 12| 48

DE Leimpatronen EN Glue sticks FR Baton de colle ES Recambio para pistola de
pegamento HR Kartuse s ljepilom HU Ragasztorud ragasztdpisztolyhoz RO Lipici
pentru pistol de lipire B6 CunvikoHoBM Npbyku 3a nuctoseTt

£

15PC

211.2
mm

| ‘ Hub) ‘@Tﬁ‘@
HT2C131  200mm  1kg 1

=
ES

100-200° C}

DE Leimpatronen EN Glue sticks FR Pack de batons de colle transparents ES Paquete
de barras de pegamento transparente HR KartuSe s ljepilom HU Ragasztérid
ragasztopisztolyhoz RO Lipici pentru pistol de lipire B6 CunnkoHoBM npbuku 3a
nucTtonet

- = e

HT2C135  300mm Sk 1 4

£

15PC

mm

120-150°C

EQI’I’I.E

DE Leimpatronen EN Glue sticks FR Pack de batons de colle transparents ES Paquete
de 12 barras de pegamento transparente HR Kartuse s ljepilom HU Ragasztérad
ragasztopisztolyhoz RO Lipici pentru pistol de lipire B6 CunvkoHoBU npbykv 3a
nuctonet

o [ e

HT2C137  250mm | 540g 10 40

211.2
x12 H mm

2k

DE Leimpatronen EN Glue sticks FR Baton de colle ES Pack de barras de pegamento
HR Kartuse s ljepilom HU Ragasztérud ragasztopisztolyhoz RO Lipici pentru pistol de
lipire B6 CUnMKOHOBM NpbYKM 3a nucTonet

BLACK

D G | = B8

HT2C138 250 mm 540g 10 40

I

120-150°C

211.2
{X'lE H mm

18PC

DE Leimpatronen EN Glue sticks FR Baton de colle ES Recambio para pistola de
pegamento HR KartuSe s ljepilom HU Ragasztérud ragasztopisztolyhoz RO Lipici
pentru pistol de lipire BG CunnkoHoBM NpbykyM 3a nucTonet

=

D | G | ed = /B8

HT2C141  200mm | 110g 1 | 150

MLM

15PC ||100-200°C

HécerRTp




DE ANSCHLUSSWERKZEUGE / EN JOINING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE UNION

DE Handtacker EN Staple gun FR Pistolet agrafeur ES Grapadora industrial HR Ru¢na
klamerica HU T(iz6gép RO Capsator BG Pruer Tenboa/takep

TYPE
J/53

HT2C002 ‘ 11,3 mm 2 4-14 mm -k 0,7 mm ‘ 20 ‘ 40

DE Handtacker EN Staple gun FR Agrafeuse-cloueuse ES Grapadora, clavadora
HR Ru¢na klamerica HU TGizGgép RO Capsator B6 PbueH Tenboa/Takep

]

HoceERTE,

| [

| 410,6 mm —= 6-16 mm 20,7 mm
= 11,3 mm = 4-14 mm < 0,7 mm

HT2C004

}12

DE Klammern J EN Staples, type J FR Pack de agrafes Type J ES Paquete de grapas
tipo J HR Spajalice J HU J tliz6gép kapcsok RO Capse J B6 Ckobu Tun J

HT2C050 HT2C052 HT2C054
by by by
1 i I
7 fm i o
ot i W |
M s 0.7 mm, &7 mm]
’ 0.5mm -7 mm
mm
HT2C056 HT2C058
b 113 o113
i
Lm L
k!

m M
U
0.5'mm 07 mm Y

o | — B

HT2C050 =:11,3mm = 6 mm -k 0,7mm 20 200

HT2C052 | = 11,3 mm ¢ 8 mm 0,7 mm 20 | 200

ﬁ HT2C054 z11,3mm —z 10 mm > 0,7mm 20 200

‘STEELH H I}gg ’ HT2C056 | ~=11,3mm ¢ 12 mm % 0,7mm 20 200
x1000 HT2C058 =:11,3mm 2 14 mm >k-0,7mm 20 150

DE Nigel EN Nails FR Nails ES Clavos HR Celi¢ni ¢avli HU Acél szegek RO Cuie de otel
BG MupoHu, Tun J

2
T
N
I
1.2mm '-ﬂnu.,a E
i ‘ i) ‘ = ‘ 25

‘STEEL

— ‘TYPEH T ‘
x500| J |HEAD HT2C089  T15xi mm 20 | 200

DE Blindnietzange EN Hand riveter FR Riveteuse réglable ES Remachadora con
regulacion HR Rucna zakovica, bo¢na HU Forgathaté fejii kézi szegecseld RO Nitura
de mana cu cap rotativ B6 PbuHa HuTauka ctpaHuyHa

j%} 24mm | 32mm
STEEL v v
@ﬁ STAINLESS STEEL v v v v
STEEL
STAINLESS | [ALUMINIUM x3 215mm ALUMINIUM v v v
STEEL CrMo

& \ g

HT2C152 24/3.2/40/48 mm 5 20

»#J || ERGO
Al GRIP

| = ’

DE 2-Hand Blindnietzange EN Two-hand riveter FR Pince a riveter a deux mains
ES Remachador a dos manos HR Rucna zakovica, s polugom HU Kézi szegecseld
RO Nitura de mana cu parghie B6 Pb4Ha HuTauka noct

j%} 24mm | 32mm | 40mm | 48mm
STEEL v v v v
o= STAINLESSSTEEL | v v v v
o
Al gcx,.ao (@XEI ALUMINIUM v v v v

& \ g

HT2C156 24/3,2/40/48 mm 5 20

m#= || ERGO
280mm|| GRIP

DE 2-Hand Blindnietzange EN Two-hand riveter FR Pince a riveter a deux mains
ES Remachador a dos manos HR Ruéna zakovica, s polugom HU Kézi szegecseld
RO Nitura de mana cu parghie B6 PbyHa H1Tauka nocT

}%) 32mm | 40mm | 48mm | 6,0mm | 6,4 mm
ALUMINIUM v % v " "
A STEEL O Vs B RV R
o
‘ Al w gcxrlao @X 5’ STAINLESSSTEEL | v v v v %

5| 4 e

HT2C156 3,2/40/48/60/64 mm 5 20

=T || ERGO

www.hoegert.com

DE Nietmaschinen fiir Nietmuttern EN Screw nut gun FR Pince pour rivets filetés
ES Remachadora para remaches HR Ru¢na zakovica, bo¢na HU Forgathaté fejl kézi
szegecseld RO Nitura de mana cu cap rotativ B6 HuTtauka 3a HWT raiiku

TIE -

5 1 =W

HT2C180 = M3/M4/M5/M6 5 20

M3
-M6

ERGO
HANDLE

o =
250mm




DE ANSCHLUSSWERKZEUGE / EN JOINING TOOLS / ES HERRAMIENTAS DE UNION

DE Nietmaschinen fiir Nietmuttern EN Screw nut gun FR Pince pour rivets filetés
ES Remachadora para remaches HR Rucna zakovica, s polugom HU Kézi szegecseld
RO Nitura de mana cu parghie B6 HuTauka 3a HUT raiiku

\\ /J

o ‘ ) ‘@‘@
HT2C181  M3/M4/M5/M6/M8/MI0 1 10

M3
-M10

ERGO
HANDLE

360mm

DE Nietpresse flir Spreizdiibel EN Riveter for pins FR Riveteuse pour épingles
ES Remachadora de taco HR Ruc¢na zakovica HU Kézi szegecseld RO Nitura de mana
BG Hutauka 3a paswwvputentu bontose

=)

- \ D
MOLLY

=%

HT2C191  4/5/6mm 5 20

ERGO
HANDLE

180mm

DE Lotkolben EN Soldering iron FR Fer a souder ES Soldador lapiz HR étapne lemilice
HU Forrasztopaka RO Fier de lipit B6 MosinHuk

N roomRTR

5 o[« el

HT2C301 30W 380 4mm @ 1 50
HT2C302 60W | 500 6é6mm 1 50
HT2C303 80W 530 7mm 1 50
HT2C304 100W | 550 8mm 1 50

DE Lotpistole EN Transformer soldering iron FR Fer a souder transformateur
ES Soldador con transformador HR PiStolj lemelica HU Transzformatoros
forrasztépaka RO Fier de lipit cu transformator B6 [MosinHWK vHAyKLMOHEH

230V

"'OOWH&DHz 500°C ||12/485

5 6]« =]
6

HT2C310 100W 500 1

LED ’

DE Létpistole EN Transformer soldering iron FR Fer a souder transformateur
ES Soldador con transformador HR Pistolj lemelica HU Transzformatoros
forrasztopaka RO Fier de lipit cu transformator B6 MosinHuk nHAYKLUMOHEH

200 w|| 230V
~50Hz|| 70~ || 200~
=200°c)|_d50'c
12/48s|| LED ’ O ‘ ® ‘
500°C HT2C311 200W 500 1 10

HécerRTp
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technik

DE Elektrowerkzeuge
EN Power Tools

FR Outils Electroportatlfs
ES Herramlentas Electrl






DE ELEKTROWERKZEUGE / EN POWER TOOLS / ES HERRAMIENTAS ELECTRICAS

DE Heissluftpistole EN Hot air gun FR Décapeur thermique ES Pistola de aire caliente
HR Toplozracni pistolj HU H6légfuvo RO Suflanta de caldura BG VincTtonet 3a ropeuy
Bb3/yX

DE Heissluftpistole EN Hot air gun FR Décapeur thermique ES Pistola de aire caliente
HR Toplozracni pistolj HU HSlégfuvé RO Suflanta de caldura B6 Vinctonet 3a ropeuy
Bb3/yX

C ¢ ¥
MAX 'Y = i MAX Y = i
{zooow sooee || X4 ’ # 2000W || comop || X4 } s
230V = wooc | ® BF 230V = w = |
300 /min || 500 I/min || .50Hz 300 I/min || 500 I/min || ~50Hz
~350°C ~600°C ‘ HT2C550 2000 W 600°C 1 10 ‘ 60-350°C | | 60-600°C ‘ HT2C551 2000 W 600°C 1 10

DE Heissluftpistole EN Hot air gun FR Décapeur thermique ES Pistola de aire caliente
HR Toplozracni pistolj HU HSlégfavo RO Suflanta de caldura BG ViucTonet 3a ropeuy
Bb3AyX

DE Mini-Schleifer mit Stromanschluss EN Mini Grinder FR Outil multifonction
& alimentation sur secteur ES Mini lijadora con cable HR Mini brusilica HU Mini
kdszord RO Mini polizor cu fir B6 MuHu wnaiid

_—l—. -.\‘..___
T,
y B
MAX E (@)
2000 W x4 - 170 W 3,2 mm
[ 600°C ’ ’ 2B }
‘ 0O w c @ BF ‘ ERGO || 230V ) RPM = BF ‘
soc  4s0°C| [100°C .EL!D'IE 2801/min o X5 GRIP ~50Hz il
e ot [l sooe)| 280 1/ | HT2C552  2000W  600°C 1 5 HT2E100  8000-35000 rpm~' 1 8

DE Mini-Schleifer mit Stromanschluss EN Mini Grinder FR Outil multifonction
a alimentation sur secteur ES Mini lijadora con cable HR Mini brusilica HU Mini
szlifierka RO Mini polizor cu fir B6 Munu wnaidg

DE Mini-Akkuschleifer EN Cordless mini Grinder FR Mini ponceuse sans fil ES Mini
lijadora sin cable HR Aku mini brusilica HU Mini vezeték nélkili készérd RO Mini
polizor fara fir B6 AkymynaTopeH MyHu Lwnaid

-
W, a5

LiHon H
‘130W ,Igo MB,E mm x170} ‘ 7.2V 900m/—\}[ anj v H
~32000/mi ~25000/min|
rLexiBLE|| ERGO || 230V O RPM! LED O RPM-! = BF ‘
sHAFT || GRIP ||~50Hz 3,2mm|| x24 LIGHT
HT2E101  10000-32000 rpm™ 1 8 HT2E105  5000-25000 rpm-' = 1 10 \

HécerRTp




DE ELEKTROWERKZEUGE / EN POWER TOOLS / ES HERRAMIENTAS ELECTRICAS

DE Mini-Akkuschleifer EN Cordless mini Grinder FR Mini ponceuse sans fil ES Mini DE Graviergerat EN Engraving Tool FR Graveur ES Grabador eléctrico HR Brusilica
lijadora sin cable HR Aku mini brusilica HU Mini vezeték nélkili koszord RO Mini za graviranje HU Gravirozd berendezés RO Instrument de gravat B6 YctpoiicTBo 3a
polizor fara fir BG AkymynaTopeH MuHu wnand rpaBvpaHe

.

¢
i
ton || G '
{3’5V 600mA || soo0
I~10000/min|
3.2 mm|| x10 ||Mabuchi O RPM™ = B 13W FORCE || e to || 230V O RPM
motor HT2E106  5000/10000/15000 rpm~' 1 = 20 7200/min || X X2 |[|~50Hz| | yroe130  7200mpmt 1 20

DE Ersatzzubehdr-Set fiir Mini-Schleifer ENMini Grinder Accessory Set FR Jeu d’accessoires de rechange pour outil multifonction ES Conjunto de accesorios de repuesto para
mini lijadora HR Set rezervnog pribora za mini brusilice HUMini koszori tartozékkészlet RO Set de accesorii cu 145 buc B6 KomnnekT akcecoapw 3a MUHM Wwnand

Mandrels (2 x 3,2 mm, 1x 2,3 mm) - 3 pcs Abrasive discs (20 x 3,2 mm) - 12 pcs

Abrasive rolls (12,7 x 12,7 mm) - 8 pcs Sanding stone - 1 pc

Abrasive rolls (6,3 x 12,7 mm) - 8 pcs Cutting wheels (24 x 0,4 mm) - 36 pcs

Pointed abrasive discs (9,5 x 19 mm]) - 1 pc Brushes (¢ 3,2 mm) - 2 pcs

Abrasive disc (25,4 x 6,3 mm) - 1 pc Abrasive discs and mandrels (g 3,2 mm) - 6 pcs
Abrasive disc (12,7 x 6,3 mm) - 4 pc Mandrels for abrasive discs

Spanner - 1 pc (6,3x12,7mm, 12,7 x 12,7 mm)] - 2 pcs
Abrasive discs - 40 pcs Mandrels for cutting discs (¢ 3,2 mm) - 2 pcs
Rubber disc (22 x 2,5 mm] - 1 pc Mandrels for polishing wheels (g 3,2 mm) - 1 pc
Fabric disc (25 x 4,5 mm) - 1 pc HSS cutter (¢ 3,2 mm) - 1 pc

Fibreglass cutting discs (32 x 1,2 mm) - 5 pcs  Diamond drills (¢ 3,2 mm) - 5 pcs
HSS drills (2 x 2,3 mm, 2 x 3,2 mm) - 4 pcs

HT2E115 1 20

DE Ersatzzubehdr-Set fir Mini-Schleifer ENMini Grinder Accessory Set FR Jeu d’accessoires de rechange pour outil multifonction ES Conjunto de accesorios de repuesto para
mini lijadora HR Set rezervnog pribora za mini brusilice HU Mini koszor( tartozékkészlet R0 Set de accesorii cu 72 buc B6 KomnnekT akcecoapw 3a MuHu Wwnaiidp

Abrasive rollers mandrel - 2 pcs
Cutting wheel mandrel - 1 pc
Polishing pad mandrel - 1 pc
HSS cutter - 1 pc

Diamond drills - 5 pcs

Steel brushes - 2 pcs
Grinding stones - 4 pcs
Abrasive rollers - 4 pcs
Handles - 2 pcs

Pointed polishing disc - 1 pc
Polishing disc - 10 pcs
Polishing paste - 1 pc
Abrasive discs - 38 pcs

= %
x72 -
HT2E116 1 20

www.hoegert.com
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DE ZUBEHOR FUR WERKZEUGKASTEN /ENTOOL STORAGE / ES ALMACENAMIENTO DE HERRAMIENTAS

DE Werkstattwagen EN Tool cabinet with opening protection FR Armoire d’atelier
a tiroirs ES Armario de herramientas HR Ormar za radionice HU Mihelyszekrény, 6
fiokkal RO Dulap pentru atelier BG LLikad 3a MHCTpyMeHTU CbC 3aLi1Ta 3a oTBapsiHe

DRAWER
SELF
OPENING
PROTECTION
RYE
N || g\ |,
drawers
4x75 || 1x154 || 1x233 ||MAX15kg
mm mm mm PAS
AYE
high
drawers||STEEL|| ABS || EVA
MAX 25 kg INSERTS
J
RYE
LOCK
| () = = BF dm > |
HT7G045 708x459x977mm 6 1 1 5x1.25" ) | WITH BRAKes CLSDES[-,FNGJEKEYS

DEWerkzeugwagen EN Tool cabinet FR Servante d “atelier ES Carro portaherramienta
HR Ormari¢ za alat HU Szerszamszekrény RO Cabinet de scule BG Llka¢ 3a
MHCTPYMEHTK

91 QK dr‘éov\\:ver's drgil%grs
4&(%15 E)r(r;lrga MAX 15 kg| |MAX 25 kg
\ J
DRAWER d
LOCK |STEEL|| ABS || ’
L ) 5x1,25"
o m e Q{ S (e
HT7G046 760x460x910mm 6 1 1 \wnHXanAKEs) 2KEYS

DE Werkzeugwagen EN Tool cabinet FR Servante d’atelier ES Armario para
herramientas HR Dulap pentru atelier HU Szerszamszekrény RO Cabinet de scule
BG LLIkad 3a MHCTpyMeHTU

s N
ujz Q}: low [ high
drawers||drawers
6x75 1x154 ||MAX 15 kg| |MAX 25 kg
mm mm
IS N
DRAWER o
LOCK STEEL || ABS Xa
5x1,25"
= w2 e 8 q = PR
HT7G047 760x460x910mm 7 1 1 WITHXBRAKES 2KEYS

DE Werkstattwagen EN Tool cabinet with opening protection FR Armoire d’atelier
a tiroirs ES Armario de herramientas HR Ormar za radionice HU Mihelyszekrény, 6
fiokkal RO Dulap pentru atelier B6 LLIkad 3a MHCTpyMeHTH CbC 3aLuuTa 3a oTBapsiHe

DRAWER
oPENING 9 u dr‘EI!owwer‘s
5x75 || 2x154 ||MAX15
PROTECTION || 9%/ b kg

armmnrs|| sTEEL || ABS || EVA

MAX 25 kg INSERTS

o m e B d4 <Qa> <% || LocK
HT7G048 708 x 459 x 977 mm 7 1 1 5x)’§.25" W|THXBRAKES CL%ESLIKIG 2KEYS

DEWerkzeugschrank ENTool cabinet with side door FRArmoire d'atelier a tiroirs avec
porte latérale ES Carro de herramientas con cajones y puerta lateral HR Ormarié¢
za alat HU Szerszamszekrény RO Cabinet de scule BG LLikad 3a MHCTpyMEHTM CbC
CTpaHW4Ha BpaThyka

SIDE DOOR
ujz Q}: low || high
drawers| |drawers
6x50 || 1x130 ||MAX 15 kg||MAX 25 kg
mm mm
DRAWER

LOCK STEEL || ABS Es\elné

= w2 e 8 04 % . |[1oox
HT7G049 700x455x900mm 7 1 5 ser a5+ ) wmarnes) | oG 2KEYS

DE Werkzeugschrank, 171 Artikel EN Tool cabinet with accessories, 171 pcs
FR Servante d “atelier 171 elements ES Armario para herramientas 171 elementos
HR Ormaric¢ za alat 171 kom. HU Szerszamszekrény 171 db RO Cabinet de scule 171
buc B6 LLkad 3a nHcTpymeHTH ¢ akcecoapu 171 6p.

HT7G120, HT7G121, HT7G122,
HT7G124, HT7G125, HT7G127,
HT7G128, HT7G130, HT7G132,
HT7G133, HT7G134, HT7G137

Y4
u}i 9{ low
d
x171 4x75 || 2x154 Mﬁvﬁrksg
mm mm
Y4
high || prawer
m";g"fg LOCK||STEEL ABS
Y4
o m o2 |® R |25
HT7G052 760 x460x910mm 6 1 1 sx’{gs.. WITHXB%AKES ~"||2KEYS

HécerTEp




DE ZUBEHOR FUR WERKZEUGKASTEN /ENTOOL STORAGE / ES ALMACENAMIENTO DE HERRAMIENTAS

DE Werkzeugwagen, 166 Artikel EN Tool cabinet, 166 pcs FR Servante d’atelier,
166 elements ES Armario para herramientas, 166 elementos HR Ormari¢ za alat
166 kom. HU Szerszamszekrény 166 db RO Cabinet de scule 166 buc BG LLikad 3a
WNHCTPYMeHTU ¢ akcecoapu 166 6p.

HT7G120, HT7G121, HT7G122,
HT7G123, HT7G124, HT7G125,
HT7G126, HT7G128, HT7G130,
HT7G132, HT7G133, HT7G136

QI

1x154
mm

x166

low DRAWER
drawers | |drawers LOCK
MAX 15 kg| |MAX 25 kg

STEEL|| ABS 2
) sx1,25"
[ ) == BB > ~ LOCK
e~ wil
HT7G054  760x460x910mm 7 1 1 e Y 2KEYS

DE Werkzeugwagen, 238 Artikel EN Tool cabinet, 238 pcs FR Servante d’atelier,
238 elements ES Armario para herramientas, 238 elementos HR Ormari¢ za alat
238 kom. HU Szerszamszekrény 238 db RO Cabinet de scule 238 buc B6 LUkad 3a
MHCTPYMEHTU ¢ akcecoapw 238 bp.

HT7G120, HT7G121, HT7G122,
HT7G123, HT7G124, HT7G125,
HT7G130, HT7G132, HT7G133,
HT7G135, HT7G137, HT7G145,
HT7G146, HT7G148, HT7G149

Q}ﬁ uﬁﬁi

x238 6x75 1x154
I mm mm
low high
drawers drav%ers DRAWER

MAX 15 kg| | Max 25 kg| | LOCK

ABS Q

STEEL
5x1,25'
0 i = = B > LOCK
HT76055 760x460x910mm 7 1 1 WITHXB%AKES ~7||2KEYS

DE Werkzeugschrank, 214 Artikel EN Tool cabinet, 214 pcs FR Servante d’atelier
214 elements ES Armario para herramientas 214 elementos HR Ormaric¢ za alat
214 kom. HU Szerszamszekrény 214 db RO Cabinet de scule 214 buc B6 LLkad 3a
WNHCTPYMeHTU ¢ akcecoapu 214 6p.

HT7G120, HT7G121, HT7G122,
HT7G124, HT7G125, HT7G126,
HT7G127, HT7G128, HT7G130,
HT7G131, HT7G132, HT7G133,
HT7G134, HT7G135, HT7G137

QI

2x154
\__mm_ J{__mm

x214

ow DRAWER
drawers | |drawers [s)
MAX 15 kg| |MAX 25 kg LOCK

STEEL

D |l [ Losx

| flu) = = BF

HT7G056 760 x 460 x 910 mm 6 1 1 wnHXEEAKES

DE Werkzeugschrank, 258 Artikel EN Tool cabinet, 258 pcs FR Servante datelier
258 elements ES Armario para herramientas 258 elementos HR Ormaric¢ za alat
258 kom. HU Szerszamszekrény 258 db RO Cabinet de scule 258 buc B6 LUkad 3a
WHCTPYMEHTU ¢ akcecoapw 258 bp.

HT7G120, HT7G121, HT7G122,
HT7G124, HT7G125, HT7G127,
HT7G128, HT7G130, HT7G131,
HT7G132, HT7G133, HT7G134,
HT7G135, HT7G145, HT7G148

x252’ N |\

6x75 1x154
(__mm_J{_ mm

low high |/praweR
drawers | |drawers
MAX 15 kg| | MAX 25 kg| [ LOCK

- J
STEEL || ABS g
L )\ 5x1,25
O fui) = = BF 02 ., || LOSK
HT7G058 760 x 460 x 910 mm 7 1 1 wm-?( BRAKES, 2KEYS

DE Werkzeugschrank, 304 Artikel EN Tool cabinet, 304 pcs FR Servante d’atelier
304 elements ES Armario para herramientas 304 elementos HR Ormari¢ za alat
304 kom. HU Szerszamszekrény 304 db RO Cabinet de scule 304 buc BG6 LLkad 3a
MHCTPYMeHTH ¢ akcecoapu 304 6p.

HT7G120, HT7G124, HT7G132,
HT7G133, HT7G134, HT7G148,
HT7G149, HT7G150, HT7G151

O Hluiul)
HT76059  968x72x46cm 7 1 1

WOODEN
WORKTOP

10 mm

www.hoegert.com

DE Werkzeug EVA-Schaumstofffiillung fiir Werkzeugkasten EN EVA filling for
drawers FR Doublure EVA pour tiroirs ES Rellenos EVA para cajones HR EVA ispuna
za ladice HU EVA fiokbetét RO Umplere sertar EVA BG Bnoxka EVA 3a uekmepfxeta

| ) =

B

HT7G160 545x400x2mm 7-pack 18

7]

545x400
mm

2 ‘EVA’
mm




DE ZUBEHOR FUR WERKZEUGKASTEN /ENTOOL STORAGE / ES ALMACENAMIENTO DE HERRAMIENTAS

DE Werkzeugkasten EN Modular tool trolley FR Servante a outils ES Carrito de
herramientas HR Ladi¢ar za radionicu s kotacima HU Szerszamkocsi RO Carucior de
scule B6 MogynHa Konnyka 3a UHCTPYMEHTH

max
45 kg

?/ﬁ
1x15 ki

390x215x60 | [410x210x280
mm mm

ALU

HANDLE x2 COMPARTMENTS|

J
| i) — %‘ METAL
HT76080 52x32x72em 2 1 1 LOCK

DE Mobile Kiste EN Mobile tool box FR Boite a outils mobile ES Caja de herramientas
movil HR Mobilna kutija za alate HU Mobil szerszédmosldda RO Cutie pentru
instrumente mobile B6 MobunHa KyT1s 3a MHCTPYMEHTU

O
S~ C
PROTECTION
AGAINST DUST
AND WATER

=

4il>

RUBBER COATED

REINFORCED
WALL
STRUCTURE || DURABLE

L

0CKS

| ) = = 2 é
Wﬂ modules max

HT7G081 450x360x640 2 1 30 kg

DE Werkzeugkasten mit 2 Schubladen EN 2-drawer tool box FR Boite a outils
a 2tiroirs ES Caja de herramientas 2 cajones HR Kutija za alat HU 2 fiokos szerszamos
lada RO Cutie cu 2 sertare B6 Kytus 3a MHCTpyMeHTH € 2 yekMepKeTa

METAL

UPPER
LOCK

STORAGE

~
s =@

O Hlul)
HT76074

21,8x25,5x52,0cm 2 1

DE Werkzeugkasten mit 4 Schubladen EN 4-drawer tool box FR Boite a outils
a4 tiroirs ES Caja de herramientas 4 cajones HR Kutija za alat HU 4 fiokos szerszamos
lada RO Cutie cu 4 sertare B6 Kytus 3a MHCTpyMeHTH ¢ 4 yekMepxeTa

METAL

UPPER
LOCK

STORAGE oy

STEEL @

0 ful) S5

21,8x36,0x520cm 4 1 1

HT7G075

DE Werkzeugkasten aus Metall EN Metal tool box FR Boite a outils métallique ES Caja
de herramientas metalica HR Metalna kutija za alat HUFém szerszdmdoboz RO Cutie
de scule metalice B6 MeTanHa KyTusi 32 MHCTPYMEHTU

é] STEEL

max

5 czesciowa 50 kg

O T = =8 |0,6 @
HT7G077 45 x 20,5 x 20 cm‘ 18" 5 1] 1 mm

DE Werkzeugkasten aus Metall EN Metal tool box FR Boite a outils métallique ES Caja
de herramientas metalica HR Metalna kutija za alat HU Fém szerszamdoboz RO Cutie
de scule metalice B6 MeTanHa kyT1s 3a MHCTPYMEHTH

max
70 kg

5 czesciow:

glo

{STEEL

J il
55 x 20,5 x 29,5 cm ‘ 20" 5 1

- &

HT7G072

HécerTEp




DE ZUBEHOR FUR WERKZEUGKASTEN /ENTOOL STORAGE / ES ALMACENAMIENTO DE HERRAMIENTAS

DE Werkzeugkasten aus Metall EN Metal tool box FR Boite a outils métallique ES Caja
de herramientas metalica HR Metalna kutija za alat HU Fém szerszamdoboz RO Cutie
de scule metalice B6 MeTanHa KyTus 3a MHCTPYMEHTU

E o

‘STEEL
5 czesciowa 50 kg

= ) = = 88 (0,6 @
HT76078  53x20,5x 20 cm \21" 5 1 1 mm

DE Hermetischer Werkzeugkasten EN Hermetic tool box FR Boite a outils étanche
ES Caja de herramientas hermética HR Hermeticka kutija za alat HU Hermetikusan
zard szerszamdoboz RO Cutie de instrumente ermetica B6 XepMeTuuHa kytvsi 3a

UHCTPYMEHTU

IP55 -]
PP ‘EPDM
DECOMPRESSION
VALVE 3-POINT | |CUBE SPONGE
HINGES INSERT
[ ) ® @\ @
HT7G010 270 x 246 x 124 mm 105" 1 12 ‘

DE Hermetischer Werkzeugkasten EN Hermetic tool box FR Boite a outils étanche
ES Caja de herramientas hermética HR Hermeticka kutija za alat HU Hermetikusan
zar6 szerszamdoboz RO Cutie de instrumente ermetica B6 XepmeTuyHa kytus 3a

UHCTPYMEHTU

.
P55 PP -
) EPDM
3
DECOMPRESSION
VALVE 3-POINT | (CUBE SPONGE
) \_HINGES INSERT
)
O i e BF @
HT7G011 339x295x152mm‘14" 1 4 )

DE Hermetischer Werkzeugkasten EN Hermetic tool box FR Boite a outils étanche
ES Caja de herramientas hermética HR Hermeticka kutija za alat HU Hermetikusan
zar6 szerszamdoboz RO Cutie de instrumente ermetica B6 XepmeTuyHa kytvs 3a

UHCTPYMEHTU

IP55
DECOMPRESSION
VALVE 4-POINT | (CUBE SPONGE
HINGES INSERT
)
HT76012  460x365x176mm 185" 1 2

DE Hermetischer Werkzeugkasten EN Hermetic tool box FR Boite a outils étanche
ES Caja de herramientas hermética HR Hermeticka kutija za alat HU Hermetikusan
zar6 szerszamdoboz RO Cutie de instrumente ermetica BG XepmeTuyHa kytus 3a

WHCTPYMEHTN

DE Werkzeugkasten EN Toolbox FR Boite a outils vide ES Caja de herramientas vacia
de pulgadas HR Kutija za alat HU Szerszamoslada RO Trusa de scule BG Kytus 3a

WHCTPYMEHTU

@ k|
||
1"2‘?(); oRGANISERS REOVABLE
| () = BF ‘ ALU
PP HANDLE
HT76060  45x25x25cm 18" 1 1

IP55 I.
PP HEPDM
J
DECOMPRESSION
VALVE 3-POINT | (CUBE SPONGE
HINGES INSERT
)
M-
HT7G018 = 420 x 220 x 340 mm ‘ 165" 1 2 ‘

www.hoegert.com




DE ZUBEHOR FUR WERKZEUGKASTEN /ENTOOL STORAGE / ES ALMACENAMIENTO DE HERRAMIENTAS

DE Werkzeugkasten EN Toolbox FR Boite a outils vide ES Caja de herramientas vacia
de pulgadas HR Kutija za alat HU Szerszamoslada RO Trusa de scule BG Kytvs 3a
UHCTPYMEHTU

DE Werkzeugkasten EN Toolbox FR Boite a outils vide ES Caja de herramientas vacia
de pulgadas HR Kutija za alat HU Szerszamoslada RO Trusa de scule B6 KyTtus 3a
MHCTPYMEHTH

| P |

max ABS REMOVABLE
15 kg +ELASTOMER { TOOL TRAY'
[ fu) = BF ‘ ALU
HANDLE
HT76061  470x256x238 18" 1 1

e

REMOVABLE
TOOL TRAY

@7

max
20 kg

ABS
+ ELASTOMER,

(I ) ®
HT7G063 = 540x278x269 ‘ 22" 1

DE Werkzeugkasten EN Toolbox FR Boite a outils vide ES Caja de herramientas vacia
de pulgadas HR Kutija za alat HU Szerszamoslada RO Trusa de scule BG Kytus 3a
UHCTPYMEHTU

5

)

L

max ABS REMOVABLE
25 kg )+ ELASTOMER) ( TOOL TRAY
[ T = @‘ ALU
HANDLE
HT76066  586x296x305 25" 1 1

DE Werkzeugkasten EN Toolbox FR Boite a outils vide ES Caja de herramientas vacia
de pulgadas HR Kutija za alat HU Szerszamoslada RO Trusa de scule BG Kytus 3a
MHCTPYMEHTH

— [—J

P ||

max 2x
REMOVABLE
22kg | (ORGANISERS]{ TooL TRAY

o
HANDLE

(I t @
HT7G064

B

S5x28x28cm 22° 1 1

DE Werkzeugkasten EN Toolbox FR Boite a outils vide ES Caja de herramientas vacia
de pulgadas HR Kutija za alat HU Szerszamoslada RO Trusa de scule BG Kytus 3a
UHCTPYMEHTU

aLé
|| <2

2x
REMOVABLE
ORGANISERS| | "TogL TRAY

D

max
27 kg

(I Flulu) =
HT7G065

60 x 28,6 x 32,7 cm ‘ 25" 1 1

DE Sortimentskasten EN Storage organizer FR Boite de rangement ES Caja de
almacenamiento HR Organizer HU Rendez8 RO Organizator BG Kytus opraHaisep

(I ) =

6

HT7G033 18x9x3,5cm ‘ 35" | 1 PARTITIONS

HécerTEp




DE ZUBEHOR FUR WERKZEUGKASTEN /ENTOOL STORAGE / ES ALMACENAMIENTO DE HERRAMIENTAS

DE Sortimentskasten EN Storage organizer FR Boite de rangement ES Caja de
almacenamiento HR Organizer HU Rendez6 RO Organizator B6 KyTtus opraxainsep

[ flulul) = BF 5
HT76034 20x16x35mm | 7,5° 1 64 PARTITIONS

DE Sortimentskasten EN Storage organizer FR Boite de rangement ES Caja de
almacenamiento HR Organizer HU Rendez8 RO Organizator BG6 Kytus opraHainsep

PRRTIIGRS ‘ISDIVIDERSJ SECURED
O P = BF ADJUSTABLE
PARTITIONS
HT76022 | 29x19,5x35cm 12° 1 | 60

DE Sortimentskasten EN Storage organizer FR Boite de rangement ES Caja de
almacenamiento HR Organizer HU Rendez6 RO Organizator B6 KyTtus opraHaisep

szﬁ%gﬂs ESDIVIDERS SECURED
(I Elau) = BF ADJUSTABLE|
PARTITIONS
HT7G024  34,4x24,9x5cm 14" 1 10

DE Sortimentskasten EN Storage organizer FR Boite de rangement ES Caja de
almacenamiento HR Organizer HU Rendez8 RO Organizator B6 Kytus opraHaisep

PHEHT%I:J;I&S 15DIVIDERS | | SECURED
| i) = BF ADJUSTABLE
PARTITIONS
HT7G026 39,9x30,3x5cm 16" 1 10

DE Maul-Ring-Schliisselsatz EN Combination spanner set FR Jeu de clés mixtes
ES Juego de llaves planas y de estrella HR Set viljuskasto-okastih kljuceva
HU Kombinalt villaskulcs készlet
KOMOVHVpaH-raeyeH Koy

RO Set de chei combinate BG Komnnext

HT1W406 (6 mm),

HT1W407 (7 mm),

HT1W408 (8 mm),

HT1W409 (9 mm),

HT1WA410 (10 mm),
HT1WA411 (11 mm),
HT1W412 (12 mm),
HT1W413 (13 mm),
HT1WA14 (14 mm),
HT1WA415 (15 mm),
HT1W416 (16 mm),
HT1W417 (17 mm),
HT1W418 (18 mm),
HT1WA419 (19 mm),
HT1W420 (20 mm),
HT1W421 (21 mm)

(I Flulu) =
39,5x 18 cm 1

B 6] 6-21 ‘ Crv H EVA’
5 mm

HT7G120

www.hoegert.com

DE Maul-Ring-Schlisselsatz EN Combination spanner set FR Jeu de clés mixtes
ES Juego de llaves planas y de estrella HR Set viljuskasto-okastih kljuceva
HU Kombinalt villaskulcs készlet RO Set de chei
KOMBMHMpaH-raey4eH Koy

combinate BG Komnnekt

HT1W422 (22 mm),
HT1WA424 (24 mm),
HT1WA427 (27 mm),
HT1W428 (28 mm),
HT1W430 (30 mm),
HT1W432 (32 mm)

(I ) =
HT7G121

&5 X6 H22—32’ Crv ‘EVA’
5 mm

39,5x18cm 1




DE ZUBEHOR FUR WERKZEUGKASTEN /ENTOOL STORAGE / ES ALMACENAMIENTO DE HERRAMIENTAS

DE Doppelschraubenschlisselsatz EN Double open-end spanner set FR Jeu de
clés polygonales ES Juego de llaves planas y de estrella HR Set ukoSenih okastih
kljuc¢eva HU Hajlitott gy(irds villaskulcsok RO Set de chei cu inel indoit B6 Komnnekt
raeyHu Kayose

HTTW541 (6 x 7 mm),

HT1W542 (8 x 9 mm),

HT1W544 (10 x 11 mm),
HT1W546 (12 x 13 mm),
HT1W548 (14 x 15 mm),
HT1W549 (16 x 17 mm),
HT1W551 (18 x 19 mm)

O Hulul) =
HT76122

BE

x7 HG-’W’ CrV“EVA
mm

39,5x18cm 1

DE Doppelschraubenschliisselsatz EN Double open-end spanner set FR Jeu de
clés polygonales ES Juego de llaves planas y de estrella HR Set ukosSenih okastih
kljuceva HU Hajlitott gylris villaskulcsok RO Set de chei cu inel indoit B6 KomnnekT
raeyHu Knvose

HT1W553 (20 x 22 mm),
HT1W554 (21 x 23 mm),
HT1W555 (24 x 27 mm),
HT1W551 (30 x 32 mm)

(I ) =
HT7G123 39,5x 18 cm 1

=
5

x4 HEE-SEJ‘ CcrV H EVA ’
mm

DE Bitsatz EN Bit set FR Jeu d’embouts de vissage ES Juego de puntas de
destornillador HR Set bitova odvijaca HU Csavarhuzé készlet RO Set de surubelnitd
BG KomnnekT cMeHsieMn HakpalHULM 38 0TBEpPTKN

HT1S404

@ 30 mm: T20, T25, T30, T40, T45,
T50, T55

@ 75 mm: T20, 725, T30, T40, T45,

T50, T55

@® 30 mm: M5, M6, M8, M10, M12

@® 75 mm: M5, M6, M8, M10, M12

@ 30 mm: H4, H5, H6, H7, H8, H10, H12
@ 75 mm: Hé, H5, H6, H7, H8, H10, H12

Bit holders for screwdriver bits:
10 mm 3/8", 10 mm 1/2"

IH-Ib

ﬁJlJ!"!

(I Flulu) ]
HT7G124

BE

39,5x 18 cm 1 10

x40 10mm

o ’ CrV H EVA

DE Steckschlisselsatz EN Sockets set FR Jeu de douilles avec adaptateurs ES Juego
de llaves de vaso con adaptadores HR Set Sesterokutnih nasadnih kljuceva
s adapterima HU Hatlapt foglalat adapterekkel RO Set de prize hexagonale cu
adaptoare B6 KomnnekT Bnoxku ¢ agantepum

HT1A260 (10 mm),
HT1A261 (11 mm),
HT1A262 (12 mm),
HT1A263 (13 mm),
HT1A264 (14 mm),
HT1A265 (15 mm),
HT1A267 (17 mm),
HT1A269 (19 mm),
HT1A271 (21 mm),
HT1A272 (22 mm),
HT1A274 (24 mm),
HT1A783 (16 mm),
HT1A785 (21 mm),
HT1A773 (F1/2" x M3/8"),
HT1A774 (F1/2" x M3/4")

HHHIIIHIII

x14 ’ 1/2"

DEEP’

(I Elull) ]
HT7G125 39,5x 18 cm 1

&5 crv || Eva
5

DE Steckschlisselsatz mit Ratche EN Sockets set with ratchet FR Jeu de clés
a cliquet, d'outils et de douilles ES Juego de herramientas con carraca HR Set
alata s racnom HU Racsnis szerszamkészlet RO Set de instrumente cu clichet
BG KoMnnekT MHCTpyMeHTU ¢ TpecyoTka

HT1AQ02 (4 mm), HT1A003 (4,5 mm),
HT1A004 (5 mm), HT1A005 (5,5 mm),
HT1A006 (6 mm), HT1AQ07 (7 mm),
HT1A008 (8 mm), HT1A009 (9 mm),
HT1A010 (10 mm), HT1A011 (11 mm),
HT1A012 (12 mm), HT1A013 (13 mm),
HT1A014 (14 mm),

HT1A771 (F3/8" x M1/4"),

HT1A772 (F3/8" x M1/2"), HT1A752 (1/4"),
HT1A701 (50 mm), HT1A703 (100 mm),
HT1A740 (150 mm), HT1A755 (1/4"),
HT1A744, HT15203 (150 mm), HT1R324,
HT1S301 (PH1 - 25 mm),

HT15302 (PH2 - 25 mm),

HT15303 (PH3 - 25 mm),

HT15361 (T10- 25 mm),

HT15362 (T15 - 25 mm),

HT15363 (T20 - 25 mm),

HT15364 (T25 - 25 mm),

HT15366 (T30 - 25 mm),

HT15367 (T40 - 25 mm),

HT15359 (H3, H4 - 25 mm)

(I Flu) =
HT7G126

BB

xa4 | 1/

39,5x18cm 1

CrV “ EVA

DE Steckschliisselsatz mit Ratche EN Sockets set with ratchet FR Jeu de clés
a cliquet, d'outils et de douilles ES Juego de herramientas con carraca HR Set
alata s racnom HU Racsnis szerszamkészlet RO Set de instrumente cu clichet
BG KoMnnekT MHCTpYMeHTU ¢ TpecyoTka

[ ] 14" E5.E6,E7,E8

3/8": E10, E12, E14,E16
1/2":E10, E11, E12, E14,
E16, E18, E20, E22, E24
HT1A771 (F3/8" x M1/4),
HT1A772 (F3/8" x M1/2),
HT1A714 (3/8"),
HT1R328 (3/8")

2000

Clpams a
@@UU € -?-?)*'5_3(9

1/4"
x21 ’ 3/8" ‘E-type
a/8.
N i = | &F crv || EvA
HT7G127 39,5x 18 cm 1 5

HécerTEp

technik




DE ZUBEHOR FUR WERKZEUGKASTEN /ENTOOL STORAGE / ES ALMACENAMIENTO DE HERRAMIENTAS

DE Steckschlisselsatz mit Ratche EN Sockets set with ratchet FR Jeu de clés
a cliquet, d'outils et de douilles ES Juego de herramientas con carraca HR Set
alata s racnom HU Racsnis szerszamkészlet RO Set de instrumente cu clichet
BG KoMnneKkT MHCTPYMEHTU ¢ TpecyoTka

HT1A210 (10 mm),
HT1A212 (12 mm),
HT1A214 (14 mm),
HT1A216 (16 mm),
HT1A218 (18 mm),
HT1A220 (20 mm),
HT1A222 (22 mm),
HT1A224 (24 mm),
HT1A230 (30 mm),  HT1A232 (32 mm),
HT1A236 (36 mm),  HT1R322(1/2"),
HT1A724 (1/2" 127 mm),

HT1A727 (1/2", 254 mm),

HT1A757 (1/2")

HT1A211 (11 mm),
HT1A213 (13 mm),
HT1A215 (15 mm),
HT1A217 (17 mm),
HT1A219 (19 mm),
HT1A221 (21 mm),
HT1A223 (23 mm),
HT1A227 (27 mm),

(I Euau) ]
HT76128 39,5x18cm 1

B
5

XESJ 1/2"

CrV H EVA ’

DE Schlag Steckschliisselsatz ENImpact sockets set FR Jeu de douilles a percussion
ES Juego de llaves de impacto HR Set udarnih nasadnih kljueva HU Hosszu
dugdkulcs készlet RO Set de prize lungi de impact B6 KomnnekT yaapHu Bnoxku

[D 1/2":10,12, 13, 14, 15,

16,17,18,19, 21, 22,
24,27, 30,32 mm

x15 || 1/2"

——

DEEP’

(I ) ]
HT7G129 39,5x 18 cm 1

CrMo || EVA

B
5

DE Zangesatz EN Plies set FR Jeu de pinces ES Juego de alicates HR Set klijesta
HU Fogo készlet RO Set de clesti B6 KomnnekT knewm

HT1P008 (180 mm),
HT1P010 (160 mm),
HT1P016 (160 mm),
HT1P022 (160 mm)

(I Flau) ]
HT7G130

BE

39,5x 18 cm 1 10

o [[ow|[en

DE Zangesatz EN Retaining ring pliers set FR Jeu de pinces pour bague de retenue
ES Juego de alicates circlip HR Set klijesta za pricvrsne prstenove HU Gy(ir(is kapcsos
fogd RO Cleste pentru inel B6 KomnnekT knewy 3a 3erepku

HT1P141 (180 mm),
HT1P142 (180 mm),
HT1P143 (180 mm),
HT1P144 (180 mm)

(I ) ]
HT7G131

BE

39,5x18.cm 1 10

x4 ’ CrV ‘EVA’

DE Schraubenziehersatz EN Screwdrivers set FR Jeu de tournevis plats ES Juego de
destornilladores planos HR Set ravnih odvijaca HU Lapos csavarhuzé készlet RO Set
de surubelnite cu fante B6 Komnnekt oTBepTku

HT15001 (3 x 75 mm),

HT1S004 (4 x 100 mm),
HT15008 (5 x 100 mm),
HT15010 (6,5 x 38 mm),
HT15012 (6 x 100 mm),
HT1S014 (6 x 150 mm),
HT15016 (8 x 150 mm)

O Hulut) =
HT76132

==

7|2 2]

39,5x 18 cm 1

www.hoegert.com

DE Schraubenziehersatz EN PH 'Screwdrivers set FR Jeu de tournevis ES Juego
de destornilladores HR Set odvijaca HU PH Phillips csavarh(zd készlet RO Set de
surubelnite PH Phillips B6 KomnnekT oTBepTKM

HT15020 (PH1 75 mm),
HT15023 (PH1 75 mm),
HT15024 (PH1 100 mm),
HT15028 (PH2 38 mm),
HT15029 (PH2 100 mm),
HT15032 (PH2 200 mm)

i ) =
HT76133

®

x6 PH/PZ

BE

g2 ‘EVA’

39,5x18cm 1




DE ZUBEHOR FUR WERKZEUGKASTEN /ENTOOL STORAGE / ES ALMACENAMIENTO DE HERRAMIENTAS

DE Schraubendreher- und Inbusschlissel-Satz EN Set of screwdrivers, HEX and
TORX keys FR Jeu de tournevis et de clés Allen ES Juego de destornilladores, llaves
hexagonales y TORX HR Set odvijaca i Allen kljuceva HU Csavarhlzok és hatlapu
kulcsok RO Set de surubelnite si chei hexagonale BG OtsepTka, komnnekt HEX
1 TORX kntouoBe

HT15066 (6 x 125 mm)],
HT15072 (PH2 125 mm),
HT1W804 (1,5 ~ 10 mm),
HT1W814 (T10 ~ T50)

O

HEX

B S|P
. ‘ S H D |llcrv | EVA

TORX

2

x20 ’

(I (T ]

HT7G134  39,5x18cm 1

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Jeu de marteaux et de burins ES Juego de
herramientas HR Set alata HU Szerszamkészlet RO Set de scule BG Komnnekrt
MHCTPYMEHT

HT3B005 (500 g),

HT3B721 (10 x 8 x 142 mm),
HT3B722 (13 x 10 x 150 mm),
HT3B728 (6 x 10 x 102 mm),
HT3B729 (8 x 11 x 115 mm)

(I ) ]
HT7G135 39,5x 18 cm 1

CrV || EVA

B
1

DE Werkzeugsatz ENWrenches set FR Jeu de pinces et clé ES Juego de llaves HR Set
klju¢eva HU Kulcs készlet RO Set de chei B6 KomnnekT kntouose

HT1P560 (250 mm),
HT1P562 (140 mm),
HT1P372 (250 mm)]

HECERTEy

0

a

(I Flau) ]
HT7G136 39,5x18cm 1

B
1

x3 H EVA’ CrV

DE Schraubenziehersatz EN 1000 V slotted screwdrivers set FR Jeu de tournevis
1000V ES Juego de destornilladores 1000V HR Set odvijaca 1000 V HU Szigetelt
hornyos csavarhlzok R0 Set de surubelnite cu fante izolate B6 KomnnekTt nzonvpatm
otBepTkn 1000 V n TecTep 3a HanpexXeHune

HTS960 (3 x 100 mm),
HT15961 (4 x 100 mm),
HT15962 (5,5 x 125 mm),
HT15968 (PZ1 100 mm),
HT15969 (PZ2 100 mm),
HT15981

x6 ’ EVA ‘CI“MD

g

(I ) ]
HT7G137 39,5x 18 cm 1

1000V

BE
1

DEWerkzeugsatz EN 1000 V tool set FR Jeu de pinces et tournevis 1000 V ES Juego de
alicantes y destornilladores 1000V HR Set alata 1000 V HU Szigetelt szerszamkészlet
RO Set de unelte izolate BG M3onunpanmn oteepTkun 1000V Komnnekt

HT1P903 (160 mm),
HT1P909 (160 mm),
HT15968 (PZ1 100 mm),
HT15969 (PZ2 100 mm),
HT15981

x5 H EVA] CriVio

&

Pz

(I Flu) =
HT7G139

=]

1000V1
39,5x 18 cm 1

‘ CrV

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Jeu d'outils ES Juego de herramientas HR Set alata
HU Szerszamkészlet RO Set de scule B6 V3onupaHu oTBepTKM

HT1P903 (160 mm),
HTS960 (3 x 100 mm),
HT15968 (PZ1 100 mm),
HT15969 (PZ2 100 mm),

HT1P182,
HT15981
x6 || EVA ‘Cr‘Mo
CrV 1000V @
VDE SL
)
o | = | BF &
HT76141  39,5x18cm 1 1 4

HécerTEp

technik




DE ZUBEHOR FUR WERKZEUGKASTEN /ENTOOL STORAGE / ES ALMACENAMIENTO DE HERRAMIENTAS

DE Blindnietzange EN Riveter set with room for rivets FR Riveteuse ES Juego de
remachadora y cajas para remaches HR Pistolj za slijepe zakovice HU Szegecseld
RO Nituitor B6 PbuHa HMTauka 3a HWT raiiku - KOMMAEKT C HUT raiku

HT2C152 + 4 blanks for rivets

(I Bulut) ]

&5 x1 || EVA
1

HT7G142 = 39,5x18cm 1

DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Jeu d'outils ES Juego de herramientas HR Set alata
HU Szerszamkészlet RO Set de scule B6 V13onvpanu otBepTky

HT1P612 (6-35 mm),
HT1P554 (250 mm),
HT1P520 (17)

(I ) @
HT7G144 39,5x 18 cm 1

EVA

B
1

DE Werkzeugsatz EN Open-ended spanner set FR Jeu de clés plates ES Juego de
llaves planas HR Set viljuskastih dvostranih kljuceva HU Nyitott kulcskészlet RO Set
de chei deschise B6 [ae4yeH koMnnekT

HT1W501 (6 x 7 mm),

HT1W502 (8 x 9 mm),

HT1W504 (10 x 11 mm),
HT1W506 (12 x 13 mm),
HT1W507 (13 x 17 mm),
HT1W508 (14 x 15 mm),
HT1W509 (16 x 17 mm),
HT1W510 (17 x 19 mm),
HT1W511 (18 x 19 mm),
HT1W512 (19 x 22 mm),
HT1W513 (20 x 22 mm),
HT1W514 (21 x 23 mm),
HT1W515 (24 x 27 mm),
HT1W516 (25 x 28 mm),
HT1W517 (30 x 32 mm)

o
-
-
—
-
—
—
-
—

O wn | = BF

HT7G145 39,5x18cm 1 5

CrV H EVA’

x15J

o= LDIN
15 o 3110

DE Werkzeugsatz EN Combination spanner set with ratchet FR Jeu de clés mixtes
a cliquet ES Juego de llaves combinadas HR Set viljuSkasto-okastih kljuceva
s Cegrtaljkom HU Lapos gy(ris racsnis villaskulcs készlet RO Set de chei inel plat
de cu clichet B6 KomnnekT koMbuUHMpPaH-raeyeH Koy ¢ payet

HT1R006 (6 mm),
HT1R007 (7 mm),
HT1R008 (8 mm),
HT1R009 (9 mm),
HT1R010 (10 mm),
HT1RO11 (11 mm),
HT1R012 (12 mm),
HT1R013 (13 mm),
HT1RO14 (14 mm),
HT1R015 (15 mm),
HT1RO16 (16 mm),
HT1R017 (17 mm),
HT1R018 (18 mm),
HT1R019 (19 mm),
HT1R020 (20 mm),
HT1R021 (21 mm)

I | = BF
HT76146 39,5x18cm 1 5

72T

x16’ %%ff” o) "CFV’ EVA

DE Werkzeugsatz EN Flat ring spanner set with articulated joint FR Jeu de clés
mixtes avec un joint ES Juego de llaves combinadas HR Set viljuskasto-okastih
kljuceva s racnom HU Lapos gy(iris csavarkulcs csukloval RO Cheie inelara plata cu
balama B6 KomnnekT raeyeH ko4

HT1R048 (8 mm),

HT1R049 (9 mm),

HT1R050 (10 mm),
HT1RO051 (11 mm),
HT1R052 (12 mm),
HT1R053 (13 mm),
HT1RO054 (14 mm),
HT1R055 (15 mm),
HT1R056 (16 mm),
HT1R057 (17 mm),
HT1R058 (18 mm),
HT1R059 (19 mm),
HT1R060 (20 mm),
HT1R061 (21 mm)
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39,5x 18 cm 1

DE Werkzeugsatz EN Toolset with ratchet FR Ensemble de 27 pieces avec clé
a cliquet ES Juego de llaves fijas con carraca HR Set alata s ¢egrtaljkom HU Racsnis
szerszamkészlet RO Set de scule cu clichet B6 KomnnekT MHCTpyMeHTM ¢ TpecyoTka

HT1A208 (8 mm), HT1A209 (9 mm),
HT1A210 (10 mm), HT1A211 (11 mm),
HT1A212 (12 mm), HT1A213 (13 mm),
HT1A214 (14 mm), HT1A215 (15 mm),
HT1A216 (16 mm), HT1A217 (17 mm),
HT1A218 (18 mm), HT1A219 (19 mm),
HT1A221 (21 mm), HT1A222 (22 mm),
HT1A224 (24 mm), HT1A227 (27 mm),
HT1A230 (30 mm), HT1A232 (32 mm),
HT1A236 (36 mm), HT1A757 (1/2"),
HT1A727 (1/2", 254 mm),

HT1R322 (1/2"),

HT1A785 (1/2", 21 mm),

HT1A783 (1/2", 16 mm),

HT1A265 (15 mm),

HT1A267 (17 mm),

HT1A269 (19 mm)
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DE ZUBEHOR FUR WERKZEUGKASTEN /ENTOOL STORAGE / ES ALMACENAMIENTO DE HERRAMIENTAS

DE Werkzeugsatz EN Tool set with ratchet FR Jeu de clés mixtes avec un joint ES Juego de llaves combinadas HR Set alata s Cegrtaljkom HU Racsnis szerszamkészlet R0 Set de
scule cu clichet B6 KoMnnekT MHCTpYMeHTM ¢ TpecyoTKa

HT1A002 (4 mm), HT1R324 (1/4"),  H3(HT15623),
HT1A003 (4,5 mm), HT1S203 (1/4"),  HT1A744, deep sockets [1/4")
HT1A004 (5 mm), 1/4" bit sockets  HT1A052 (4 mm),
HT1A005 (5,5 mm), PZ3 (HT15608), HT1A053 (4,5 mm),
HT1A006 (6 mm), PZ2 (HT15607), HT1A054 (5 mm),
HT1A007 (7 mm), PZ1 (HT15606), HT1A055 (5,5 mm),
HT1A008 (8 mm), PH3 (HT1S603),  HT1A056 (6 mm),
HT1A009 (9 mm), PH2 (HT1S602),  HT1A057 (7 mm),
HT1A010 (10 mm), PH1 (HT1S601),  HT1A058 (8 mm),
— HT1A011 (11 mm), T40 (HT15648), HT1A059 (9 mm),
M [ 4 HT1A012 (12 mm), T30 [HT15647), HT1A060 (10 mm),
|; L “ H ” Ll HT1A013 (13 mm), T25 (HT15645), HT1A061 (11 mm),
(BRI HT1A014 (14 mm), T20 (HT1S644), HT1A062 (12 mm),
HT1A752 (1/4"), T15 [HT15643), HT1A063 (13 mm),
HT1A604 (E4), T10 (HT1S642), HT1A064 (14 mm),
HT1A605 (E5), T8 (HT15640), HT1A755 (1/4", 35 mm),
HT1A606 (E6), SL4,SL5,5,SL7,  HT1A701 (1/4", 50,8 mm),
HT1A607 (E7), H8 (HT15628), HT1A703 (1/4", 101 mm)
HT1A608 (E8), H7 (HT15627),
HT1A609 (E10); H6 (HT15626),

HT1A705 (1/4", 152,4 mm),  H5 (HT15625),
HT1A740 (18/4", 150 mm),  H4 (HT1S624),

@
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DE Bitsatz EN Bit set FR Jeu d’embouts de vissage ES Juego de puntas de destornillador HR Set bitova odvijaca HU Csavarhizo készlet RO Set de surubelnitd B6 Komnnekt
CMeHsIeMU HaKpaiHWLIW 3a 0TBEPTKK

HT15201 (100 mm), HT15307 (PZ0 25 mm), HT15350 (HEX Hé 25 mm),
HT15203 (150 mm), HT15314 (PZ1 25 mm), HT15323 (PHO 50 mm),
HT1A752 (1/47), HT15315 (PZ2 25 mm), HT15310 (PH1 50 mm),
O] 14" 65mm, HT15316 (PZ3 25 mm), HT15311 (PH2 50 mm),
3/8" 65 mm HT15330 (SL4 25 mm, HT15312 (PH3 50 mm),
. : HT15331 (SL5 25 mm, HT15324 (PZ0 50 mm),
1/2775 mm, HT15332 (SL6 25 mm), HT15318 (PZ1 50 mm),
HT15457 (8 mm], HT15333 (SL8 25 mm), HT1S319 (PZ2 50 mm,
HT15458 (10 mm], HT15334 (TORX T8 25 mm),  HT15321 (PZ3 50 mm),
HT15459 (12 mm], HT15335 (TORX T9 25 mm), @ SL 450 mm,
HT15460 (13 mm), HT15336 [TORX T10 25 mm), @ SL 550 mm,
magnetic extension HT15337 (TORX T15 25 mm), @ SL 650 mm,
bit holder 52, HT15338 [TORX T20 25 mm); @ SL 850 mm,
HT15439 (60 mm), HT1S339 (TORX T25 25 mm), Q71050 mm,
magnetic bit holder with HT15341 (TORX T30 25 mm), Q) T15 50 mm,
quick release, HT1S342 (TORX T40 25 mm), Q) T20 50 mm,

HT1S300 (PHO 26 mm),  HT15347 (HEXH3 25 mm), O T50 50 mm,
HT1S301 (PH125 mml),  HT15348 (HEX H4 25 mm), O T3050 mm,
HT15302 (PH2 25 mml),  HT1S349 (HEXH525 mm), QO T4050 mm
HT15303 (PH3 25 mm),

J ) e | BF
. x107 Py

HT7G150 39,5x 18 cm 1
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DE Werkzeugsatz EN Tool set FR Jeu d'outils ES Juego de herramientas HR Set alata
HU Szerszamkészlet RO Set de scule B6 M3onupaHu oTBepTkM

HT3B005 (500 g),
HT3B712

(Cold chisels:

10 x 140 mm,

12 x 150 mm,

16 x 170 mm,

Taper punches:
1.5x 150 mm,
3 x 150 mm,

4 x 150 mm,
5x 150 mm,

6 x 150 mm,

8 x 150 mm,
Centre punches:
2 x 140 mm,

6 x 100 mm,
8x 115 mm)

) ) s BF
HT7G151 39,5x 18 cm 1 5
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MARKETING SUPPORT

Wir bieten attraktive Aktionen, Treueprogramme, Schulungen. In jeder

Phase der Zusammenarbeit stellen wir unseren Distributoren die erfor-
derlichen Mittel zur Verfiigung, um den Verkauf und die Prasentation des
Produkts zu unterstiitzen:

® Regale;

e Displays;

e Drucksachen und Verkaufspunkt Materialien.

Offene Ausstellungsregale

Mafe: 100 x 250 x 55 cm oder 60 x 250 x 55 cm.

Fiir die Regale wurde zusétzliches Zubehdr entworfen: Regalbdden,
Balken, Haken, Biigel und Schienen, die es ermdglichen, die Produkte
2u kategorisieren und Waren verschiedener GriBen zu prasentieren.

Geschlossene Ausstellungsregale

MaBe: 100 x 250 x 55 cm oder 60 x 250 x 55 cm.
Regale mit diebstahlsicheren Tiiren.

Displays aus Pappe
MaBe: 60 x 140 x 40 cm.
Nutzlast: 80 kg.

Displays fiir Bohrer und Bits
MaBe: 33x29x 111 cm.
Metallkonstruktion.

Displays fiir Wasserwaagen
MaBe: 32 x 60 x 100 cm.
Metallkonstruktion mit Platz fiir 18 Wasserwaagen.

Produkt-Minidisplays - fiir den Kassentisch

Es besteht die Mdglichkeit, Produkte auf dem Tisch oder direkt an der Kasse

auszustellen.

technik
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Wir arbeiten mit Vertriebspartnern auch individuell zusammen, je nach
Potenzial und Bedarf des Kunden, und bieten Branding auf Baustellen,
Aufziigen, Autos, Flaggen und Werbetafeln an. Wir sind immer offen fiir
neue Ideen unserer Geschaftspartner. Unseren Distributoren steht auBer-
dem eine umfangreiche Vertriebsabteilung zur Verfiigung, die jederzeit fiir
Unterstiitzung zur Verfiigung steht.
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MARKETING SUPPORT

We provide attractive promotions, loyalty programs and training. At each ~ We also work with Distributors individually, according to the customer's

step of our cooperation, we provide necessary tools and product display  potential and needs, offering branding on display windows, facades, cars,
stands to support sales: flags and billboards. We are always open to new ideas of our Business
» free-standing racks; Partners. Additionally we have an extensive Sales Department at our
e displays and cardboard stands; Distributors' disposal, which always provides support.

e printed materials and POS.

Display and sales racks (open)

Dimensions: 100 x 250 x 55 cm or 60 x 250 x 55 cm.

Additional accessories have been designed for the racks: shelves,
beams, hooks, hangers and strips, which allow you to categorize pro-
ducts and display goods of various sizes.

Display and sales racks (close)

Dimensions: 100 x 250 x 55 cm or 60 x 250 x 55 cm.
Racks with anti-theft doors.

Cardboard displays
Dimensions: 60 x 140 x 40 cm.
Load capacity up to: 80 kg.

Displays for spirit levels
Dimensions: 33 x29 x 111 cm.
Metal construction with space for 18 spirit levels.

Drills and bits displays
Dimensions: 32 x 60 x 100 cm.
Metal construction.

Mini product displays - counters
You can display products on the counter or directly near the cash register.
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SOUTIEN MARKETING

Nous proposons des promotions avantageuses, des programmes de fidéli-  Nous coopérons également avec les distributeurs de maniére personna-

sation, des formations. A chaque étape de la coopération, nous fournis-  lisée, en fonction du potentiel et de la demande du client, en proposant
sons a nos distributeurs les outils nécessaires pour soutenir les ventes et des marquages sur les vitrines, les facades, les voitures, les drapeaux,
la présentation des produits: les panneaux publicitaires. Nous sommes toujours ouverts aux nouvelles
o Etageres; idées venant de nos partenaires commerciaux. Nous disposons également
* Présentoirs; d’un département de vente a la disposition de nos distributeurs, qui four-
e matériel imprimé et PLV. nit toujours le soutien nécessaire.

Rayonnages de présentation-vente ouverts

Dimensions: 100 x 250 x 55 ¢M ou 60 x 250 x 55 cM.

Des accessoires supplémentaires ont été concus pour les rayonnages:
gtageres, piliers, crochets, attaches et baguettes, lesquels permettent
de classer et d’exposer des produits de différentes tailles.

Rayonnages de présentation-vente fermés

Dimensions: 100 x 250 x 55 cM ou 60 x 250 x 55 cM.
Rayonnages a portes sécurisées contre le vol.

Présentoirs en carton

Dimensions: 60 x 140 x 40 cM.
Capacité de chargement: 80 kg.

Présentoirs de forets et de meches

Dimensions: 33x29x 111 cm.
Structure métallique.

HEGERTEY

Présentoirs a niveaux

Dimensions: 32 x 60 x 100 cm.
Structure métallique pour 18 niveaux.

Mini-présentoirs de produits - comptoirs
Possibilité de présenter les produits sur le comptoir ou directement a la caisse.

220



APQOYO AL MARKETING

Ofrecemos atractivas promociones, programas de fidelizacion y forma-

cion. En cada etapa de la colaboracidn proporcionamos a nuestros distri-
buidores las herramientas de apoyo a ventas asi como la correcta exposi-
cion de los productos:

e Vitrinas;

e Expositores;

» material impreso y PLV.

Expositores de punto de venta abiertos

Dimensiones: 100 x 250 x 55 cM 0 60 x 250 x 55 cM.
Se han disenado accesorios adicionales para las estanterias: estan-
tes, vigas, ganchos, colgadores y rieles que permiten clasificar los
productos y exponer mercancias de distintos tamafios.

Expositores de punto de venta cerrados

Dimensiones: 100 x 250 x 55 cM 0 60 x 250 x 55 cM.
Expositores con puertas antirrobo.

Expositores de carton

Dimensiones: 60 x 140 x 40 cM.
Carga dtil: 80 kg.

Expositores de brocas y puntas

Dimensiones: 33x29x 111 cm.
Construccion de metal.

Expositores de nivel

Dimensiones: 32 x 60 x 100 cm.
Construccion de metal con espacio para 18 niveles de burbuja.

Miniexpositores de productos - mostrador
Posibilidad de exponer los productos en el mostrador o directamente
en la caja registradora.
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Trabajamos también con los distribuidores de forma individual, segun el
potencial y las necesidades del cliente, ofreciendo el branding en escapa-
rates, fachadas, coches, banderas, vallas publicitarias. Siempre estamos
abiertos a nuevas ideas de nuestros socios comerciales. Al mismo tiempo
ponemos a disposicion de los distribuidores nuestro equipo de ventas para
que los apoye.
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MARKETINSKA PODRSKA

pripremamo atraktivne promocije, programe odanosti, edukacije. U sva-  NaSim distributerima takoder pristupamo individualnu, u skladu s njiho-

koj fazi suradnje naSim distributerima pruZamo potrebne alate za potporu  vim potencijalom i potrebama, nudeci pomoc u pripremi izloga, brendiran-
prodaji i izlozbu proizvoda: je na zgradama, automobilima, zastavama i reklamnim panoima. Uvijek
* police; smo otvoreni za nove ideje nasih poslovnih partnera. Nasim distributerima
e displeji; takoder na raspolaganju stoji opsezni Odjel Prodaje.

o tiskani materijali i POS.

Regali za izlaganje i prodaju otvorenog tipa
Dimenzije: 100 x 250 x 55 cm ili 60 x 250 x 55 cm.

Za regale je predvideni dodatni pribor: police, grede, kuke, vjeSalice
i trake, koji omogucuju kategoriziranje proizvoda i izlaganje robe
razlicitih velicina.

Regali za izlaganje i prodaju zatvorenog tipa
Dimenzije: 100 x 250 x 55 cm ili 60 x 250 x 55 cm.
Regali s vratima protiv krade.

Kartonske izlozbene police
Dimenzije: 60 x 140 x 40 cm.
Nosivost 80 kg.

Izlozbene police za svrdla i bitove
Dimenzije: 32 x 60 x 100 cm.
Metalna konstrukcija.

IzloZbene police za libele
Dimenzije: 33x29x 111 cm.
Metalna konstrukcija s prostorom za 18 libela.

Mini izloZbene police - za pult
Mogucnost izlaganja proizvoda na pultu ili izravno pored blagajne.
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MARKETINGTAMOGATAS

Vonzd kedvezményeket, hiiségprogramokat és oktatdsokat biztositunk. Aforgalmazokkal egyénilegis egyiittmiikddiink, aziigyfelek potencidljanak

Az egyiittmiikodés minden szakaszaban forgalmazdink rendelkezésére és igényeinek megfelelden, markamegjelenitést kindlva a kirakatokban,
bocsatjuk a termékek értékesitéséhez és megjelenitéséhez szilkséges a homlokzatokon, autdkon, zaszldkon, hirdetdtablakon.

eszkozoket: Mindig nyitottak vagyunk Uzleti Partnereink (j 6tleteire. Forgalmazdink
e polcos dllvanyokat, rendelkezésére bocsatunk egy kiterjedt Ertékesitési Osztalyt is, amely
o kidllitasi eszkozoket, mindig tdmogatast nydjt sziikség esetén.

» nyomtatott anyagokat és POS anyagot.

Nyitott értékesitési allvanyok ‘
Méretek: 100 x 250 x 55 cm vagy 60 x 250 x 55 cm.

Az allvényokhoz tovabbi tartozékok rendelhetdk: polcok, gerendak,
kampok, akasztok és sinek, amelyek lehetdvé teszik a termékek
kategorizalasat és kiilonbozo méretd aruk megjelenitéseét.

Zart értékesitési allvanyok )
Méretek: 100 x 250 x 55 cm vagy 60 x 250 x 55 cm.
Lopasgatlo ajtokkal elldtott polcok.

Karton allvanyok
Méretek: 60 x 140 x 40 cm.
Terhelhetdség: 80 kg.

Flrdszar és bit allvanyok
Méretek: 32 x 60 x 100 cm.
Fém szerkezet.

Vizmérték allvanyok
Méretek: 33x29x 111 cm.
Fém szerkezet, 18 vizmérték hellyel

Pultra helyezhetd mini termékkinalok
Lehetdséget nyujt a termékek pulton vagy kozvetleniil a pénztargépnél
torténd megjelenitéseére.
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SUPORT DE MARKETING

Oferim promotii atractive, programe de loialitate, cursuri de formare. Lucram cu Distribuitorii si in mod individual, in functie de potentialul si

In fiecare etapa de cooperare, oferim Distribuitorilor nostri instrumentele  cererea Clientului, oferind branding pe vitrine, fatade, masini, steaguri,
necesare pentru a sustine vanzarea si expunerea produsului: panouri publicitare. Suntem intotdeauna deschisi noilor idei ale Parte-
o rafturi, nerilor nostri de afaceri. Avem la dispozitia Distribuitorilor nostri, si un
e echipamente pentru expunere, Departament de Vanzari extins, care este intotdeauna disponibil pentru
» materiale tiparite si materiale P0S. suport.

Rafturi deschise pentru expunere a produselor

Dimensiuni: 100 x 250 x 55 cm sau 60 x 250 x 55 cm.

Pentru rafturi au fost concepute accesorii suplimentare: polite,
grinzi, carlige, umerase si sine care permit clasificarea produselor
si expunerea marfurilor de diferite dimensiuni.

Rafturi inchise pentru expunere a produselor
Dimensiuni: 100 x 250 x 55 cm sau 60 x 250 x 55 cm.
Rafturi cu ugi antifurt.

Expozitoare din carton
Dimensiuni: 60 x 140 x 40 cm.
Capacitate de incdrcare: 80 kg.

Expozitoare pentru burghie si biti
Dimensiuni: 32 x 60 x 100 cm.
Structura metalica.

Expozitoare pentru dreptare
Dimensiuni: 33 x29x 111 cm.
Constructie metalica cu spatiu pentru 18 nivele cu bula de aer.

Mini-expozitoare de produse - pe tejghea
Posibilitatea de a expune produsele pe tejghea sau direct la casa de marcat.
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MAPKETUHIOBA MOAKPEMNA

MpennaraMe aTpakTUBHM NPOMOLMM, NPOTPaMy 3a JIOSSTHOCT U 06yyeHus.

Ha Bceku etan 0T CBTpyAHMYECTBOTO npefocTaBAMe HeobxopumuTe
MHCTPYMEHTM B MOAKPENa Ha NpofaXouTe u u3naraHeto Ha NPOAYKTH:

® CB0OOMHO CTOAILM CTENAXKM;

® [CNAEH W KAPTOHEHN CTOMKM;

* nieyatHu matepuanu u M0C.

Crenaxxu n gucnneu O0TBOPEHU

Pasmepu: 100 x 250 x 55 cm unm 60 x 250 x 55 cm.
3a cTenaxuTe ca NpoeKTUpaH LOMbJIHUTENHN aKCECoapH:
pacToBe, rpeau, KyKu, 3aKayanki U IEHTH, KOUTO BU N03BOAABAT
[ia kaTeropuaupate NpopyKTUTE W fia Nokasgate CToKa
C Pa3fMyHu pasMepu.

Crenaxu u JUcnneu 3aTBOpeHH
Pasmepu: 100 x 250 x 55 cm unu 60 x 250 x 55 cm.
Crenadu ¢ Bpati NpoTHB Kpaxxba.

Kaptonexu gucnnen
Paamepu: 60 x 140 x 40 cm.
Tosapoxocumoct: 80 Kr.

Llucnnen 3a cepeana u butose
Pasmepu: 32 x 60 x 100 cM.
MeTanHa KOHCTpyKLMS.

[lucnnen 3a HuBenupu
Pasmepn: 33x29x 111 eMm.
MeTasiHa KOHCTPYKLMS C MACTO 3a 18 HuBEAMPH.

MuHK npoayKTOBM AUCANEH — FULIeTa
Bb3MOXHOCT 3a U3naraxe Ha NPOAYKTH Ha ruLe WM JUPEKTHO B Kacata.

HéGeERTEn

echnik

Hue cbio pabotM ¢ MHAMBMAYaNHO AMCTpUBYTOpK, CNOPES NOTEHLMana
W HYXAKUTE Ha KNMeHTa, npeanaraiiku bpanavpane Ha BUTPUHK, Gacaan,
aBToMobunu, 3HameHa M 6unbopgose. BuHaru cMe 0TBOpEHM Ha HOBM
upeu Ha Hawute 6usnec napTHbopu. Ha pasnonoxexue Ha Hawute
AnctpubyTopu uMame ronym otean Mpaax6a, KoiiTo BUHarM ocurypsiBa
noaKpena.
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DE Kunststoff EN Plastic FR Plastique ES Plastico HR Sintetika
HU Miianyag RO Plastic BG Matepuan

DE Alwminium EN Aluminum FR Aluminium ES Aluminio
HR Aluminij HU Aluminium RO Aluminiu BG AnyMuHuii

DE Aluminium-Griff EN Aluminum handle FR Poignée en alumi-

nium ES Asa de aluminio HR Aluminijska rucka HU Aluminium
fogantyd RO Suport din aluminiu BG AnymuhueBa fpbxka

DE ABS-Griff EN ABS handle FR Poignée en ABS ES Asa de ABS
HR Rucka od ABS HU ABS fogantyd RO Méner ABS BG [lpbxka
ot ABS

DE Aluminium-Gehause EN Aluminum housing FR Boitier en
aluminium ES Carcasa de aluminio HR Aluminijsko kuciste
HU Aluminium burkolat RO Carcasd din aluminiu BG Anymutmes
Kopnyc

DE Nietmaschinengehause aus Aluminium EN Aluminum riveter
housing FR Boitier en aluminium de riveteuse ES Carcasa de
aluminio para remachadora HR Aluminijsko kuciste klijesta za
zakivanje HU Aluminium szegecseldszerszam burkolat RO Car-
casd din aluminiu pentru unealta de nituit BG Anymunues
Kopnyc 3a HuTose

DE Heftergehause aus Aluminium EN Aluminum riveter housing
FR Boitier en aluminium d'agrafeuse ES Carcasa de grapadora
de aluminio HR Aluminijsko kuciste klamarice HU Aluminium
tiiz6gép burkolat RO Carcasa pentru capsator BG Anymunues

Kopnyc 3a Tenbog

DE Aluminium-Messergriff EN  Aluminum knife’s handle
FR Manche de couteau en aluminium ES Mango del cuchillo de
aluminio HR Aluminijska rutka noza HU Aluminium kés nyél
RO Maner de cutit din aluminiu BG Anymuruesa apbxka 3a
HOX

DE Aluminium-Schaumpistolengehduse EN Foam gun body
-Aluminum FR Corps du pistolet a mousse en aluminium ES Cu-
erpo de la pistola de espuma de aluminio HR Aluminijsko tijelo
pistolja za pjenu HU Aluminium habszrdcpisztoly hdz RO Cor-
pul pistolului pentru spuma din aluminiu BG AnymMuHues kopnyc
Ha MUCTONET 3a NAHa

DE Ségerahmen aus Aluminium EN Aluminum saw frame
FR Cadre de scie en aluminium ES Marco de sierra de aluminio
HR Aluminijski okvir pile HU Aluminium firész keret RO Cadru
de ferdstrau din aluminiu BG Anymukuesa pamka 3a TpHOH

DE Aluminium-Griff EN Aluminum handle FR Manche en alumi-
nium ES Asa de aluminio HR Aluminijska rucka HU Aluminium
fogantyd RO Maner din aluminiu BG AnymutueBa pbxka

DE Aluminium-Kistenverschluss EN  Aluminum box latch
FR Loquet de boite en aluminium ES Cierre de caja de aluminio
HR Aluminijska zaklopka kutije HU Aluminium doboz retesz
RO incuietoare din aluminiu pentru cutie BG Anymutmes pese
33 kyTus

DE Aluminium-Verschliisse EN Aluminum clasps FR Fermairs
en aluminium ES Cierres de aluminio HR Aluminijske kopce
HU Awminium kapcsok RO inchizitori din aluminiu
BG Anymutvesy 3akonyanku

DE Aluminium- und Kupferkabel EN Aluminum and copper cab-
les FR Cables en aluminium et en cuivre ES Cables de aluminio
y cobre HR Aluminijski i bakreni kablovi HU Aluminium és réz
kdbelek RO Cabluri din aluminiu si cupru BG AnymuHuesm u
Me[IHY Kabenu

[ALUMINIUM

1

ALUMINIUM
COMPOSITE

BiMetal

BiMetal

) (§1)

BiMetal
M2+6150

[

BiMetal
M42+6150

BRASS

)

=)

CAST

IRON

CAST
IRON

Cu

Cu, Ni
Zn

)

(00g
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DE Aluminium- und Kupferrohre EN Aluminum and copper pipes
FR Tubes en aluminium et en cuivre ES Tubos de aluminio y
cobre HR Aluminijske i bakrene cijevi HU Aluminium és réz
cstvek RO Tevi din aluminiu si cupru BG Anymutuesu u MesHu
Tpbbun

DE Einnietmuttern aus Aluminium EN Aluminum rivet nuts
FR Ecrous 4 rivets en aluminium ES Tuercas remachables de
aluminio HR Aluminijske zakivne matice HU Aluminium szegec-
sanyak RO Piulite nituite din aluminiu BG AnyMunveu raitku

DE Gehause aus Aluminium-Verbundwerkstoff EN Aluminum ri-
vet nuts FR Boftier en composite et aluminium ES Carcasa de
aluminio compuesto HR  Aluminijsko-kompozitno  kuciste
HU Aluminium-kompozit borités RO Carcasd din aluminiu-com-
pozit BG AnymuHeBo-konosuten

DE Aluminiumguss EN Die-cast aluminum FR Fonte d'alumi-
nium ES Fundicidn a presién de aluminio HR Aluminijski odl-
jevak HU Aluminium 6ntvény RO Aluminiu turnat BG Anymunesa

(opma

DE Werkstoff AL Cu EN AL Cu material FR Matériau Al Cu ES Ma-
terial AL Cu HR Materijal Al Cu HU Al Cu anyag RO Material Al
Cu BG Marepuan Al Cu

DE Zwei Metalle oder Metalllegierungen kombiniert EN Combi-
ned two metals or metal alloys FR Deux métaux ou alliages de
métaux combinés ES Dos metales o aleaciones metdlicas com-
binadas HR Kombinacija dva metala ili dviju metalnih legura
HU Két fém vagy fémétvozet kombindcidja RO Doud metale sau
aliaje metalice combinate BG Csbp3atu fgBa Merana wm
METafIHM CrnaBy

DE Bi-Metall-Klinge EN Bi-metal saw blade FR Lame bi-métal
ES Hoja de sierra bimetalica HR Bimetal list za pile HU Bi-fém
lap RO Panza bimetalic BG bumeranet Tpuon

DE Bi-Metall-Klingen M2 EN M2 bi-metal blades FR Lames bi-
-métal M2 ES Cuchillas bimetalicas M2 HR Bimetal M2 otrice
HU M2 bimetél pengék RO Lame bimetalice M2 BG bumetanex
pb6 M2

DE Bi-Metall-Klingen M42 EN M42 bi-metal blades FR Lames
bi-métal M42 ES Cuchillas bimetalicas M42 HR Bimetal M42
ostrice HU M42 bimetdl pengék RO Lame bimetalice M42
BG bumeranen pv6 M42

DE Messing EN Brass FR Laiton ES Latén HR Mesing HU Sér-
garéz RO Alamd BG Mecwhr

DE Hartmetall EN Carbide FR Carbure ES Carburo HR Karbid
HU Karbid RO Carburd BG Kap6uz

DE Gusseisen EN Cast iron FR Fonte ES Hierro fundido HR Li-
jevano Zeljezo HU Ontdttvas RO Fonta BG Matepuan xensso

DE Material Gusseisen EN Cast iron material FR Matériau :
fonte ES Material Hierro fundido HR Materijal lijevano Zeljezo
HU Ontéttvas anyag RO Material fontd BG Yyrynen Matepuan

DE Kupfer EN Copper FR Cuivre ES Cobre HR Bakar HU Réz
RO Cupru BG Meg

DE Kupfer, Nickel, Zink EN Copper, nickel, zinc FR Cuivre, nickel,
zinc ES Cobre, niquel, zinc HR Bakar, nikal, cink HU Réz, nikkel,
cink RO Cupru, nichel, zinc BG Me, Huken, LMKk

DE Keramik EN Ceramics FR Céramique ES Cerdmica HR Kera-
mika HU Kerdmia RO Ceramicd BG Kepamuka
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DE Kobalt EN Cobalt FR Cobalt ES Cobalto HR Kobalt HU Kobalt
RO Cobalt BG Kobant

DE 5% Kobalt EN 5% cobalt FR 5% de cobalt ES 5% de cobalto
HR 5% kobalta HU 5% kobalt RO 5% cobalt BG 5% kobant

DE 8% Kobalt EN 8% cobalt FR 8% de cobalt ES 8% de cobalto
HR 8% kobalta HU 8% kobalt RO 8% cabalt BG 8% kobant

DE Beton EN Concrete FR Béton ES Hormigén HR Beton HU Be-
ton RO Beton BG beron

DE Stahl EN steel FR Acier ES Acero HR Celik HU Acél RO Otel
BG Cromana

DE Stahl-Schlagholzen EN Steel spire FR Percuteur en acier
ES Aguja de acero HR Celicna iglica HU Acél tii RO Percutor din
otel BG CtomaHeH wnun

DE Stahldise EN nozzle FR Buse en acier ES Boguilla de acero
HR Celicna mlaznica HU Acél fivéka RO Duzd din otel
BG CroManena f103a

DE Metallscharniere EN Metal hinges FR Charniéres en métal
ES Bisagras metdlicas HR Metalne Sarke HU Fém zsanérok
RO Balamale metalice BG Metantu nantu

DE Stahlband EN Steel tape FR Ruban en acier ES Correa de
acero HR Celicna traka HU Acél szalag RO Bandd din otel
BG CroManena nexta

DE Stahlband EN Steel tape FR Ruban en acier ES Correa de
acero HR Celicna traka HU Acél szalag RO Bandd din otel
BG CroManena nexta

DE Stahl und Inox EN Steel and inox FR Acier et inox ES Acero e

inox HR Celik i inox HU Acél és inox RO Otel si inox BG CtoMaa
It MHOKC

DE Art von Stahl EN Type of steel FR Type d'acier ES Tipo de
acero HR Vrsta celika HU Acél tipus RO Tipul de otel BG Bug
CTOMaKa

DE Material Stahl EN Material steel FR Matériau: acier ES Ma-
terial acero HR Materijal celik HU Acél anyag RO Material ofel
BG Marepuan cTomana

DE INOX-Material EN INOX material FR Matériau INOX ES Mate-
rial INOX HR Materijal INOX HU INOX anyag RO Material INOX
BG INOX marepuan

DE Material Stahl, PVC EN Material steel, PVC FR Matériau :
acier, PVC ES Material acero, PVC HR Materijal celik, PVC
HU Acél, PVC anyag RO Material ofel, PVC BG Marepuan
cTomaa, PVC

DE Klinge aus SK5-Stahl EN SK5 steel blade FR Lame en acier
SK5 ES Hoja de acero SK5 HR Otrica od SK5 Celika HU SK5 acél
penge RO Lamd fabricata din otel SKb BG CromaneHo octpue
SKb

DE Schneidmesser aus SK5-Stahl EN Cutting blade made of SK5
steel FR Lame de coupe en acier SK5 ES Cuchilla de corte de
acero SKb HR Rezna oStrica od SKb Celika HU SK5 acél vagd
penge RO Lamd de taiere din otel SKb BG Pexeuwo octpue ot
croMana SKb
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DE Klinge aus Cr12MoV-Stahl EN Cr12MoV steel blade FR Lame
en acier Cr12MoV ES Hoja de acero Cr12MoV HR Ostrica od Cr-
12MoV Eelika HU Cr12MoV acél penge RO Lamd fabricatd din
ofel Cr1ZMoV BG Cromaneno octpue Cr1ZMoV

DE Chrom-Molybdén-legierter Stahl EN Chrome molybdenum
alloy steel FR Acier allié au chrome-molybdéne ES Acero de
aleacidn de cromo-molibdeno HR Celik od legure krom molib-
dena HU Krém-molibdén 6tvizet acél RO Otel din aliaj de crom-
-molibden BG Xpomupana MonubaeHoBa nerupana ctomMaa

DE Ratschenmechanismus aus Chrom-Molybdan-Legierung EN
Chrome-molybdenum alloy ratchet mechanism FR Mécanisme
du cliguet en alliage chrome-molybdéne ES Mecanismo de
trinquete de acero de aleacidn de cromo-molibdeno HR Mehani-
zam Cegrtaljke od legiranog Celika od krom molibdena
HU Krém-molibdén Gtvozetbél készilt racsnis mechanizmus
RO Mecanism cu clichet din aliaj de crom-molibden
BG Xpanosu MexaHu3bM 0T XpoM-MoAM6eH0BA CnnaB

DE Dreifach-Backen aus Chrom-Molybdén-Legierung EN Triple
jaws made of chrome-molybdenum alloy steel FR Machoires
triples en acier allié chrome-molybdéne ES Mordazas de acero
de triple aleacion de cromo-molibdeno HR 3 Celjusti od legira-
nog celika od krom molibdena HU Krom-molibdén dtvozott
acélbdl keszilt tripla pofa RO Falci triple din aliaj de ofel cu
crom-molibden BG Tpoiihu crary, uapabotenu o1 nerupana
CTOMaHa 0T XPOM-MonuBaeH

DE Chrom-Nickel-Stahl EN Chrome-nickel alloy steel FR Acier
allié au chrome-nickel ES Acero de aleacion de cromo-niquel
HR Legirani Celik krom-nikal HU Krom-nikkel ttvozet acél
RO Otel aliat crom-nichel BG Jlerupana cToMaHa o XxpoM-
-HUKen

DE Chrom-Vanadium-Stahl EN Chrome vanadium alloy steel
FR Acier allié au chrome-vanadium ES Acero de aleacion de
cromo-vanadio HR Krom-vanadijev legirani celik HU Krom-
-vanddium Gtvozetd acél RO Otel aliat cu crom-vanadiu
BG Xpom -BaHazueBa Nerupaxa cTomana

DE Klinge aus Kohlenstoffstahl C4b EN C4b carbon steel head
FR Téte en acier au carbone C45 ES Hoja de acero al carbono
C45 HR Glava od ugljicnog celika C45 HU Szénacélbol késziilt
C45 penge RO Cap din otel carbon C45 BG Gopma o BbIEpoaHa
cTomana C4b

DE Glas EN Glass FR Verre ES Vidrio HR Staklo HU (veg
RO Sticld BG Crbkno

DE Legierter Hochgeschwindigkeitsstahl EN High speed cut al-
loy steel FR Acier allié a haute vitesse ES Acero aleado de alta
velocidad HR Brzorezni legirani Celik HU Gyorsvagd 6tvozott
acél RO Otel aliat pentru taiere de mare vitezd BG Jlerupana
CTOMaHA C BUCOKA CKOPOCT

DE Inox EN Inox FR Inox ES Inox HR Inox HU Inox RO Inox
BG Inox

DE Leder EN Leather FR Cuir ES Cuero HR Koza HU Bér RO Pie-
le BG Koxa

DE Nagel EN Nail FR Clou ES Clavo HR Cavao HU Sz6g RO Cui
BG Mupon

DE Nylon EN Nylon FR Nylon ES Nylon HR Najlon HU Nejlon
RO Nailon BG Haitnox

DE Nylonbeschichtetes Band EN Tape coated with nylon FR Ru-
ban recouvert de nylon ES Correa recubierta de nylon HR Traka
prekrivena najlonom HU Nylon bevonat szalg RO Bandd acope-
ritd cu nailon BG JlexTa ¢ BuHMN0BO NoKpUTHE
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DE Vinylbeschichtetes Band EN Tape coated with vinyl FR Ru-
ban recouvert de vinyle ES Cinta con revestimiento de vinilo
HR Traka prekrivena vinilom HU Vinil bevonatd szalag RO Ban-
dd acoperitd cu vinil BG JlexTa ¢ B1HM0B0 nokpuie

DE Stahlband EN Steel tape FR Ruban en acier ES Correa de
acero HR Celicna traka HU Acél szalag RO Bandd din otel
BG CroManena nexta

DE Aluminiumlegierung EN Aluminum alloy FR Alliage d'alumi-
nium ES Aleacidn de aluminio HR Aluminijska legura HU Alum-
inium dtvozet RO Aliaj de aluminiu BG AnyMuHuesa cnnas

DE Polyethylen EN Polyethylene FR Polyéthyléne ES Polietileno
HR Polietilen HU Polietilén RO Polietilend BG Monuetunen

DE Backen aus Polyethylen EN Polyethylene jaws FR Machoires
en polyéthylene ES Mordazas de polietileno HR Polietilenske
teljusti HU Polietitén pofdk RO Falci din polietilend
BG Monvetunexosy cTark

DE Rohre aus Polyethylen und Aluminium EN Polyethylene and
aluminum pipes FR Tubes en polyéthyléne et en aluminium
ES Tubos de polietileno y aluminio HR Polietilenske i aluminij-
ske cijevi HU Polietilén és aluminium csdvek RO Tevi din po-
lietilend si aluminiu BG MonueTuneHosu 1 anyMUHuesn Tpbou

DE Polyethylen-Kombination EN Polyethylene combination
FR Combinaison de polyéthylene ES Combinacién de polietileno
HR Polietilenska kombinacija HU Polietilén  kombindcid
RO Combinatie de polietilend BG Kombunauvs ot nonvetunex

DE Polyethylen-Aluminium-Kombination EN Polyethylene com-
bination with aluminum FR Combinaison polyéthyléne-alumi-
nium ES Combinacion de polietileno y aluminio HR Kombinacija
polietilena i aluminija HU Polietilén és aluminium kombindcid
RO Combinatie de polietilend cu aluminiu BG Kombunaums ot
TIOSIMETUIEH W NyMUHMTA

DE PTFE-beschichtete Schutzschicht EN PTFE coated shell
FR Revétement enduit de PTFE ES Revestimiento de PTFE
HR PovrSina premazana PTFE-om HU PTFE bevonattal elldtott
bevonat RO Acoperire cu strat de PTFE BG Kopnyc ¢ PTFE
NoKpHTHE

DE Kunststoff EN Plastic FR Plastique ES Plastico HR Plastika
HU Miianyag RO Plastic BG lnacTmaca

DE Polypropylen EN Polypropylene FR Polypropylene ES Po-
lipropileno HR Polipropilen HU Polipropilén RO Polipropilend
BG Monunponunen

DE Polypropylen-Kombination EN Polypropylene combination
FR Combinaison de polypropylene ES Combinacidn de polipropi-
leno HR Polipropilenska kombinacija HU Polipropilén kom-
bindcié RO Combinatie de polipropilend BG Komounauus ot
noNMpoNUAeH

DE Polyurethan EN Polyurethane FR Polyuréthane ES Poliureta-
no HR Poliuretan HU Poliuretdn RO Poliuretan BG Monwnyperan

DE Polyvinylchlorid EN Polyvinyl chloride FR Chlorure de polyvi-
nyle ES Cloruro de polivinilo HR PVC HU Polivinil-klorid RO Po-
liclorurd de vinil BG MonvBuhun xnopua

DE Technischer EVA-Schaum EN Technical foam EVA FR Mousse
technique EVA ES Espuma técnica EVA HR Tehnicka pjena EVA
HU EVA miiszaki hab RO Spumd tehnicd EVA BG Texnuuecka
BnoxKa EVA
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DE Polychlorierte und Polypropylen-Rahrchen EN Polychloride
and polypropylene pipes FR Tubes en polychlorure et polypropy-
lene ES Tubos policlorados y de polipropilena HR Polivinilklo-
ridne i polipropilenske cijevi HU Polivinil-klorid és polipropilén
csvek RO Tevi policlorurate si din polipropilend
BG Monuxnopuaky u nonunponunexosm Tpbou

DE Cu_Al-Rohre EN Cu_Al pipes FR Tubes Cu_ALES Tubos de
Cu_AUHR Cu_Al cijevi HU Cu_Al csévek RO Tevi Cu_ALBG Cu_
AlTpuou

DE PP-Rohre EN PP pipes FR Tubes en PP ES Tubos PP HR PP
cijevi HU PP csdvek RO Tevi PP BG PP 1pbbu

DE PVC-Rohre EN PVC pipes FR Tubes en PVC ES Tubos de PVC
HR PVC cijevi HU PVC cstvek RO Tevi PVC BG PVC tpbbn

DE Rostfreier Stahl EN stainless steel FR Acier inoxydable
ES Acero inoxidable HR Nehrdajuci celik HU Rozsdamentes acél
RO Otel inoxidabil BG Hepbxiaema cToMaa

DE Material rostfreier Stahl EN Material stainless steel
FR Matériau : acier inoxydable ES Material acero inoxidable
HR Materijal nehrdajuci celik HU Rozsdamentes acél anyag
RO Material otel inoxidabil BG Matepuan HepbxpaeMa cToMaHa

DE ABS-Material EN ABS material FR Matériau ABS ES Material
ABS HR Materijal ABS HU ABS anyag RO Material ABS BG ABS
MaTepuan

DE EPDM-Material EN EPDM material FR Matériau EPDM
ES Material EPDM HR Materijal EPOM HU EPDM anyag RO Ma-
terial EPDM BG EPDM Matepuan

DE 52-Material EN 52 material FR Matériau S2 ES Material 52
HR Materijal S2 HU S anyag RO Material 52 BG Marepuan S2

DE Stahlprofil EN Steel profile FR Profilé en acier ES Perfil de
acero HR Celicni profil HU Acél profil RO Profil de ofel
BG Cromanen npogun

DE Stahlschiene EN Steel rail FR Rail en acier ES Carril de ace-
10 HR Celicna $ina HU Acél sin RO Sind de otel BG CromaHeHa
penca

DE Schneidmesser aus Edelstahl EN Cutting blade made of
stainless steel FR Lame de coupe en acier inoxydable ES Hoja
de corte de acero inoxidable HR Rezne ostrice od nehrdajuceg
telika HU Rozsdamentes acél vagépenge RO Lama de tiere din
otel inoxidabil BG PexeLo ocTpue 0T HepbX/aeMa CToMaHa

DE Einnietmuttern aus Stahl und Edelstahl EN Steel and stain-
less steel rivet nuts FR Ecrous a rivets en acier et en acier
inoxydable ES Tuercas remachables de acero y acero inoxidable
HR Zakivne matice od nehrdajuceg celika HU Acél és rozsda-
mentes acél szegecsanyak RO Piulite nituite din ofel si ofel
inoxidabil BG CToMaHeHM 1 HepbXaaeMy raiiku ¢ HUToBe

DE Metall EN Metal FR Métal ES Metal HR Metal HU Fém
RO Metal BG Meran

DE Metallverschluss EN Metal closure FR Fermeture en métal
ES Cierre metdlico HR Metalna zaklopka HU Fém zér RO In-
chidere metalicd BG Metanto 3asapaHe

DE Hartmetallklingen EN Carbide blades FR Lames en carbure
cémenté ES Cuchillas de carburo HR Ostrice od sinteriranog
karbida HU Szinterezett karbid pengék RO Lame de carburd
BG Kapbuanu octpuera
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DE Teflon-Beschichtung EN Teflon shell FR Revétement en té-
flon ES Revestimiento de teflon HR Teflonska previaka HU Te-
flon bevonat RO Invelis de teflon BG Tegnonoso nokpuTue

DE Keramik-Fliesen EN Ceramic tiles FR Plagues en céramique
ES Baldosas de cerdmica HR Keramicke plocice HU Kerdmia
lapok RO Pléci ceramice BG Kepamuuny nnoukw

DE Titan-Beschichtung EN Titanium shell FR Revétement en
titane ES Revestimiento de titanio HR Titanijum previaka
HU Titdn bevonat RO Invelis de titan BG Tutanoso nokpuve

DE Thermoplastischer Kautschuk EN Thermoplastic rubber
FR Caoutchouc thermoplastique ES Caucho termopldstico
HR Termoplasticni kaucuk HU Hére (dgyuld kaucsuk RO Cau-
ciuc termoplastic BG TepmonnacTuyta ryma

DE Thermoplastische Elastomere EN Thermoplastic elastomers
FR Flastoméres thermoplastiques ES Elastomeros termoplésti-
cos HR Termoplasticni elastomeri HU Hdre lagyuld elasztome-
rek RO Elastomeri termoplastici BG Tepmonnactuytu
enacromepi

DE Holz, Kunststoff, Aluminium EN Wood, plastic, aluminum
FR Bois, plastique, aluminium ES Madera, pldstico, aluminio
HR Drvo, plastika, aluminij HU Fa, mfianyag, aluminium
RO Lemn, plastic, aluminiu BG [lbpso, nnactMaca, anyMuHuii

DE Wolframcarbid EN Tungsten carbide FR Carbure de tungste-
ne ES Carburo de tungsteno HR Volframov karbid HU Volfram-
-karbid RO Carburd de tungsten BG Bondpamos kapbua

DE Zink EN Zinc FR Zinc ES Zinc HR Cink HU Cink RO Zinc
BG LiuHk

DE Griff aus Holz EN Wooden handle FR Manche en bois
ES Mango de madera HR Drvena rucka HU Fa fogantyd RO M@-
ner din lemn BG [lbpseHa Apbixka

DE Glasmessergriff aus Holz EN Wooden handle of a glass cut-
ter FR Manche de coupe-verre en bois ES Mango de madera
para cortadores de vidrio HR Drvena rutka noza za staklo HU Fa
{ivegvagd kés nyél RO Maner din lemn pentru cutit de tdiat stic-
1@ BG [lbpBeHa ipbxKa 3a CTbkN0

DE Griff aus Hickoryholz EN Hickory wood handle FR Manche en
bois de hickory ES Mango de madera de nogal americano
HR Rucka od hikerijevog drva HU Hickory fanyél RO Méner din
lemn de nuc american BG [lpbxka ot bpBo 0T XuKopu

DE Griff aus Fiberglas EN Fiberglass handle FR Manche en fibre
de verre ES Mango de fibra de vidrio HR Rucka od staklenog
viakna HU (vegszalas nyél RO Maner din fibrd de sticla
BG [IpbxKka ot ¢ubpocTbkno

DE Holz EN Wood FR Bois ES Madera HR Drvo HU Fa RO Lemn
BG [Ibpso

DE Hartholz EN Hard wood FR Bois dur ES Madera dura HR Tvr-
do drvo HU Keményfa RO Lemn de esentd tare BG Tebpgo
bpBO

DE Weichholz EN Soft wood FR Résineux ES Madera blanda
HR Meko drvo HU Puhafa RO Lemn de esentd moale BG Mexo
[bPB0

DE Laminat EN Laminate FR Stratifié ES Laminado HR Laminat
HU Lamindtum RO Laminat BG Jlamumpan napker
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DE Sperrholz EN Plywood FR Contreplaqué ES Madera contra-
chapada HR Sperploca HU Rétegelt lemez RO Placaj
BG (Unepnnat

DE Holz mit Nageln EN Wood with nails FR Bois avec clous
ES Madera con clavos HR Drvo s Cavlima HU Szdgelt fa
RO Lemn cu cuie BG [Ibpso ¢ nupokm

DE MDF-Platte EN MDF FR Panneau MDF ES MDF HR MDF
ploca HU MDF lap RO Placa MDF BG MDF

DE Spanplatte EN Particle board FR Panneau d'aggloméré
ES Tablero de particulas HR Iverica HU Forgécslemez RO Placa
PAL BG 114 necaytmk

DE Tischplatte EN Worktops FR Plateau de table ES Tablero de
la mesa HR Radna ploca HU Asztallap RO Blat de masd
BG Patoren nnot

DE Holzschneiden EN Wood cuting FR Coupe du bois ES Corte
de madera HR Rezanje drva HU Fa vagds RO Tdierea lemnului
BG Pn3ate Ha AbpBo

DE Metallschneiden EN Metal cutting FR Coupe du métal
ES Corte de metales HR Rezanje metala HU Fém végés RO Taie-
rea metalelor BG Pa3ane Ha MeTan

DE Schneiden von Holz und Metall EN Wood and metal cutting
FR Coupe du bois et du métal ES Corte de madera y metal
HR Rezanje drva i metala HU Fa, és fém vagds RO Téierea lem-
nului si a metalului BG Pasate Ha Abpso v MeTan

DE Metall und Inox EN Metal and inox FR Métal et inox ES Metal
e inox HR Metal i inox HU Fém és inox RO Metal si inox
BG Meran v Hoke

DE Aluminium-Kopf EN Aluminum head FR Téte en aluminium
ES Cabezal de aluminio HR Aluminijska glava HU Aluminium fej
RO Cap din aluminiu B6 Anymutuesa rnasa

DE Kopf aus Zinkdruckguss EN Die-cast zinc head FR Téte en
zinc moulé ES Cabeza de fundicion de zinc HR Glava od cinkovog
odljevka HU Ontdt cink fej RO Cap din zinc turnat BG ||u+kosa
TNaBa, OT/UTA OT UMHK

DE Schutzklasse Il (bei Beleuchtung) EN Protection class IIl {in
lighting) FR Classe de protection Il (en éclairage) ES Ill Clase
de proteccion (en iluminacion) HR IIl Klasa zastite (za rasvjetu)
HU I1I. védelmi osztély (vildgitas) RO Clasa de protectie Ill {in
iluminat) BG Knac na sawmra Il { ocsetnenue)

DE Schutzklasse Il (bei Beleuchtung) EN Protection class Il (in
lighting) FR Classe de protection Il (en éclairage) ES Il Clase de
proteccion (en iluminacion) HR Il Klasa zastite (za rasvjetu)
HU I1. Védelmi osztély (vildgitas) RO Clasa de protectie Il (in
iluminat) BG Knac na sauwmra Il ( ocBemnexme)

DE III. Messgenauigkeitsklasse EN Il Measurement accuracy
class FR Classe de précision de mesure Il ES Il Clase de preci-
sion de la medicion HR Il Klasa tocnosti mjerenja HU 111 Méré-
si pontossagi osztdly RO Clasa de precizie a masurdtorilor Il
BG Il Knac Ha TouHoCT Ha u3MepBane

DE II. Genauigkeitsklasse EN Il Accuracy class FR Classe de
précision Il ES Il Clase de precision HR Il klasa tocnosti
HU II. pontossdgi osztdly RO Clasa de precizie || BG Knac a
TouHoct Il
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DE Zertifikat fiir sicheres Arbeiten unter Spannung EN Safety
certificate for working under voltage FR Certificat de sécurité
pour le travail sous tension ES Certificado de seguridad para
trabajar bajo tension HR Sigurnosni certifikat za rad pod napo-
nom HU Fesziiltésq alatt torténd munkavégzési biztonsdgi bizo-
nyitvany RO Certificat pentru lucrul in conditii de sigurantd in
timpul lucrului sub tensiune BG Ceptudmkar 3a besonacHoct
npu pabora noa Hanpexenie

DE Das Produkt entspricht der jeweiligen Norm der Zertifizie-
rungsstelle des DIN Deutsches Institut fiir Normung EN The
product meets the relevant standard of the DIN Deutsches Insti-
tut fiir Normung certification body FR Le produit est conforme a
la norme correspondante de U'organisme de certification DIN
Deutsches Institut fiir Normung ES El producto cumple la norma
correspondiente del organismo de certificacion DIN Deutsches
Institut fir Normung HR Proizvod ispunjava zadane standarde
certifikacijskog tijela DIN Deutsches Institut fiir Normung HU A
termék megfelel a DIN Deutsches Institut fiir Normung tandsit6
szervezet vonatkozé szabvénydnak RO Produsul indeplineste
standardul respectiv al organismului de certificare DIN Deut-
sches Institut fir Normung BG [lpoykTsT oTroBaps Ha
CbOTBETHHA CTaHZAPT Ha cepTuduumpalymg opran Ha DIN Deut-
sches Institut fir Normung

DE Schaft nach DIN 1041 gefertigt EN Head is made in accordance
with 7239 DIN FR Téte conforme a la norme 1041 DIN ES Mango
fabricado segdn la norma 1041 DIN HR Glava je izradena u skladu
sa standardom 1041 DIN HU A fej a DIN 1041 norma szerint készilt
RO Cap realizat in conformitate cu standardul 1041 DIN BG Gopma
e u3patorena B corsercraue ¢ DIN 1041

DE Das Produkt entspricht der einschlagigen europdischen
Norm EN The product meets the European standard FR Le pro-
duit est conforme a la norme européenne correspondante
ES Producto cumple con la norma europea correspondiente
HR Proizvod zadovoljava zadani eurapski standard HU A termék
megfelel a vonatkozd eurdpai szabvénynak RO Produsul este
conform cu standardul european relevant BG [pogykTsT
0Tr0BAPA Ha AAACHNA eBPONeVicKM CTaHAapT

DE Qualitatszeichen vom TUV Rheinland verliehen
EN Quality mark awarded by TOV Rheinland FR La-
bel de qualité décerné par TUV Rheinland ES Mar-
ca de calidad concedida por TOV Rheinland

HR Oznaka kvalitete dodijeljena od strane TOV Rheinland HU A TOV Rheinland

land BG 3wak 3a kayectso, npucbyen or T0V Rheinland
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DE Hartegrad des Stahls nach der Rockwell-Skala EN The level
of hardness of steel according to the Rockwell scale FR Niveau
de dureté de U'acier selon U'échelle de Rockwell ES Nivel de
dureza del acero sequn la escala Rockwell HR Razina tvrdoce
Celika po Rockwellu HU Az acél Rockwell-skéla szerinti kemé-
nységi szintje RO Nivelul de duritate al otelului conform scalei
Rockwell BG HuBoTO Ha TBBPAOCT Ha CTOMaHaTa o ckanaTa Ha
Pokyen

DE Hartegrad der Klingen nach der Rockwell-Skala EN The level
of hardness of the blades according to the Rockwell scale
FR Niveau de dureté des lames selon U'échelle de Rockwell
ES Nivel de dureza del cuchillas segin la escala Rockwell
HR Razina tvrdoce oStrica po Rockwellu HU A pengék Rockwell-
-skala szerinti keménységi szintje RO Nivelul de duritate al
lamelor in conformitate cu scara Rockwell BG HuBoto Ha
TBBPAOCT Ha OCTPUETATA CNOPES CKanaTa Ha Pokyen

DE Hrtebereich des Stahls nach der Rockwell-Skala EN The
range of steel hardness according to the Rockwell scale
FR Gamme de dureté de L'acier selon 'échelle de Rockwell
ES Rango de dureza del acero segin la escala Rockwell
HR Raspon tvrdoce Celika po Rockwellu HU Az acél Rockwell-
-skéla szerinti keménységi tartoménya RO Gama de duritate a
ofelului in conformitate cu scara Rockwell BG [luana3sobt Ha
TBBPAOCT HA CTOMaHaTa cnopef ckanara Ha Pokyen

DE Hartebereich der Backen nach der Rockwell-Skala EN Jaw
hardness range according to the Rockwell scale FR Gamme de
dureté des méachoires selon l'échelle de Rockwell ES Rango de
dureza de la mandibula segin la escala Rockwell HR Raspon
tvrdoce Celjusti po Rockwellu HU A pofék Rockwell-skéla sze-
rinti keménységi tartomanya RO Gama de duritate a falcilor in
conformitate cu scara Rockwell BG [luanason Ha TBbpAOCT Ha
CTArM Cnopes ckanata Ha Pokyen
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DE Hartebereich der Backen nach der Rockwell-Skala EN Jaw
hardness range according to the Rockwell scale FR Gamme de
dureté des machoires selon L'échelle de Rockwell ES Rango de
dureza de la mandibula segin la escala Rockwell HR Raspon
turdoce celjusti po Rockwellu HU A pofak Rockwell-skala sze-
rinti keménységi tartomanya RO Gama de duritate a falcilor in
conformitate cu scara Rockwell BG [lnanason Ha TebpaocT Ha
CTArU cnopes ckanata Ha Pokyen

DE Harte der Klinge nach der Rockwell-Skala EN Blade hard-
ness according to the Rockwell scale FR Dureté de la lame se-
lon U'échelle de Rockwell ES Dureza de hoja segun la escala
Rockwell HR Raspon tvrdoce odtrice po Rockwellu HU A penge
Rockwell-skala szerinti keménysége RO Duritatea lamei in con-
formitate cu scara Rockwell BG TebphocT Ha ocTpueto no
ckanara Ha Pokyen

DE Harte des Kabels nach der Rockwell-Skala EN Cable hard-
ness according to Rockwell scale FR Dureté du cable selon l'é-
chelle de Rockwell ES Dureza del cable segun la escala Roc-
kwell HR Turdota kabla po Rockwellu HU A kabel
Rockwell-skala szerinti keménysége RO Duritatea cablului in
conformitate cu scara Rockwell BG Tebpaoct Ha kabena no
ckanara Ha Pokyen

DE Hartebereich des Sdgeblatts nach der Rockwell-Skala EN
Saw blade hardness range according to the Rockwell scale
FR Gamme de dureté de la lame selon ['échelle de Rockwell
ES Rango de dureza de las cuchillas segun la escala Rockwell
HR Raspon tvrdoce lista po Rockwellu HU A racsni Rockwell-
-skala szerinti keménységi tartoménya RO Gama de duritate a
lamei in conformitate cu scara Rockwell BG [luanason Ha
TBBPAOCT HA OCTPHETO N0 ckanara Ha Pokyen

DE Hartebereich des Sageblatts nach der Rockwell-Skala EN
Saw blade hardness range according to the Rockwell scale
FR Gamme de dureté de a lame selon U'échelle de Rockwell
ES Rango de dureza de las cuchillas segun la escala Rockwell
HR Raspon tvrdoce lista po Rockwellu HU A racsni Rockwell-
-skala szerinti keménységi tartoménya RO Gama de duritate a
lamei in conformitate cu scara Rockwell BG [luanason Ha
TBBPAOCT HA OCTPHETO N0 ckanara Ha Pokyen

DE Hartebereich des Beils nach der Rockwell-Skala EN Head
hardness range according to the Rockwell scale FR Gamme de
dureté de la téte selon L'échelle de Rockwell ES Rango de dure-
7a de la cabeza segun la escala Rockwell HR Raspon tvrdoce
glave po Rockwellu HU A fej Rockwell-skala szerinti keménysé-
gi tartomanya RO Gama de duritate a capului in conformitate cu
scara Rockwell BG [lvanason Ha TebpAocT Ha dopMa Ha Roc-
kwell

DE Dichtheitsnorm - Schutz gegen Staub und Feuchtigkeit EN
Tightness standard - protection against dust and moisture
FR Norme d'étanchéité - protection contre la poussiére et ['hu-
midité ES Norma de estanqueidad: proteccion contra el polvo y
la humedad HR Standard nepropusnosti - zastita od prasine i
vlage HU Vizélldsdgi szabvany - por és nedvesség elleni véde-
lem RO Standard de etanseitate - protectie impotriva prafului si
umezelii BG Cranaapr 3a MAbTHOCT - 3aluuTa CpeLy npax W
Bfara

DE Das Produkt entspricht der Européischen Messgeraterichtli-
nie EN The product complies with the European directive about
measuring instruments FR Le produit est conforme a la directi-
ve européenne sur les instruments de mesure ES Producto
cumple con la Directiva Europea de Instrumentos de Medida
HR Proizvod zadovoljava europski standard za mjerne instru-
mente HU A termék megfelel a mérémiiszerekrél sz6l0 eurdpai
iranyelvnek RO Produsul este in conformitate cu Directiva eu-
ropeand privind instrumentele de masura BG [pogyktbr
0Tr0Baps Ha eBponeiickara AMPEKTMBA 33 U3MepBaTenHuTe
ypean

DE IP5 Schutz gegen Staub und Feuchtigkeit EN IP55 tightness
standard - protection against dust and moisture FR Norme
d'étanchéité 1P Protection contre la poussiére et Uhumidité
ES Grado de proteccion P55 contra el polvo y la humedad
HR Standard nepropusnosti IP5 zadtita od pradine i vlage
HU IP55 por és nedvesség elleni védelem norma RO Standard
de etangseitate IP55 Tmpotriva prafului si umiditdtii BG P55
NALTHOCT CTAHAAPTHA 3alLKTa CpeLLy Npax i Bnara
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DE Sechseckige Spitze EN Hexagonal bit FR Embout hexagonal
ES Hoja hexagonal HR Sesterokutni vrh HU Hatszdgletd bit
RO Varf hexagonal BG LLlecTobrbAna Bbpx

DE Schmale Spitze EN Narrow bit FR Embout étroit ES Punta
estrecha HR Uski vrh HU Keskeny bit RO Varf ingust BG Tacen
BbPX

DE Innensechskantschliissel mit sechseckigem Durchmesser
EN Allen key with a hexagonal cross-section FR CLé Allen hexa-
gonale ES Llave de vaso hexagonal HR Sesterokutni imbus kljug
HU Hatszdgletd keresztmetszet(i imbuszkulcs RO Cheie imbus
hexagonald BG MMByceH Kkiioy C WECTOBrbAHO HanpeyHo
CeyeHve

DE Innensechskantschliissel mit sechseckigem Durchmesser
mit Offnung EN Allen key with a hexagonal cross-section with
a hole FR Clé Allen hexagonale avec alésage ES Llave hexago-
nal con agujero HR Sesterokutni imbus kljut s otvorom HU Hat-
szogletdi keresztmetszet(i imbuszkulcs furattal RO Cheie imbus
hexagonald cu gaura BG Mmbyced KNy ¢ WeCTOBbIbAHO
HanpeyHo Ceyenve ¢ oTBOp

DE Innensechskantschliissel mit sechseckigem Durchmesser
EN Allen key with a hexagonal cross-section FR CLé Allen hexa-
gonale ES Llave de vaso hexagonal HR Sesterokutni imbus kljué
HU Hatszdgletd keresztmetszet(i imbuszkulcs RO Cheie imbus
hexagonald BG MMByceH Knioyc WECTOBIbAHO HanpeyHo
CeyeHve

DE Innensechskantschliissel mit sechseckigem Durchmesser
EN Allen key with a hexagonal cross-section FR CLé Allen hexa-
gonale ES Llave de vaso hexagonal HR Sesterokutni imbus kljué
HU Hatszdgletd keresztmetszet(i imbuszkulcs RO Cheie imbus
hexagonald BG MmMByceH Kknioy C WECTOBrbAHO HanpeyHo
CeyeHve

DE Kugelférmiger Innensechskantschliissel mit sechseckigem

Durchmesser EN Spherical Allen key with a hexagonal cross-
-section FR Clé Allen sphérique hexagonale ES Llave de vaso
redondo hexagonal HR Sesterokutni loptasti imbus kljué
HU Gomb alakd hatszdgletdi keresztmetszetd imbuszkulcs
RO Cheie imbus rotundd cu sectiune transversald hexagonald
BG Cdepuuen MbyceH Kniy C WeCTOBILAHO HanpeyHo
CeyeHve

DE Kreuzspitze, fiir Kreuzschlitz-Schraubendreher EN Cross bit,
for screwdrivers with Phillips recess FR Embout cruciforme,
pour tournevis a empreinte Philips ES Punta en cruz, para de-
stornilladores con ranura Phillips HR Krizni bit za odvijace
Phillips HU Kereszt csavarhizd vég, Phillips feji csavarokhoz
RO Varf in cruce, pentru surubelnite cu cap incastrat Phillips
BG KpbcrocaHo ocTpue, 3a 01BepTKY ¢ BANbOHaTHHE Phillips

DE Kreuzspitze fiir Pozidriv-Schlitzschraubendreher EN Cross
bit, for screwdrivers with Pozidriv recess FR Embout cruciforme,
pour tournevis a empreinte Pozidriv ES Punta en cruz, para de-
stornilladores con ranura Phillips Pozidriv HR Krizni bit za odvi-
jace Pozidriv HU Kereszt csavarhizé vég, Pozidriv csavarokhoz
RO Varf in cruce, pentru surubelnite cu cap incastrat Pozidriv
BG Kpwcrocaro octpue 3a otseprkiu Pozidriv

DE Kreuzspitzen fiir Pozidriv- und Phillips-Schraubendreher EN
Cross bits, for screwdrivers with Phillips recess FR Embouts
cruciformes, pour tournevis Pozidriv et Phillips ES Punta en
cruz, para destornilladores con ranura Phillips Pozidriv y Phillips
HR Krizni bit za odvijace Pozidriv i Phillips HU Kereszt csa-
varhizd vég, Pozidriv és Phillips csavarokhoz RO Varfuri in cru-
ce, pentru surubelnite Pozidriv si Phillips BG Kpvcrocanu
6uroe 3a oreprku Pozidriv u Phillips

DE Sternspitze EN Star bit FR Embout étoile ES Punta de cruz
HR Zvjezdasti bit HU Kereszt csavarhizd vég RO Varf stea
BG 38e3aa rmasa

DE Klebepistole EN Glue gun FR Pistolet a colle ES Pistola de
pegamento HR Pistolj za ljepljenje HU Melegragasztd pisztoly
RO Pistolet pentru adeziv BG Mucronet 3a nenuno

www.hoegert.com

DE Klingenlagerung im Rahmen EN Saw blade storage in the
frame FR Dépot de lames dans e cadre ES Almacenamiento de
la cuchilla en el marco HR Spremnik listova za pile u okviru
HU Fiirészlaptartd a keretben RO Depozitarea panzelor de
ferdstrau in cadru BG CbxpaHenue Ha pexelums AucK B paMkara

DE Scheibenarbeit bei 90° EN Cutting disc operation at an angle
of 90 ° FR Travail du disque a 90° ES Funcionamiento de los
discos a 90° HR Rad diskom pod nagibom 90° HU 90°-ban
miikodd tércsa RO Discuri de lucru la un unghi de 90°
BG Pa6ora ¢ anck nog vrvn 90 °

DE Ratschen EN Ratchets FR Cliquets ES Carracas HR Cegrtal-
jke HU Racsnis hajtokarok RO Chei cu clichet BG Tpecuotku

DE Mehrzweckzange EN Universal pliers FR Pince multi-usages
ES Alicates multiusos HR Univerzalna Spic Klijesta HU Uni-
verzdlis fogé RO Cleste multifunctional BG Yusepcanuu
ke

DE Seitenschneider EN Side pliers FR Pince latérale ES Corta-
dores laterales HR Bocna Spic klijesta HU Oldalcsipd fogd
RO Cleste lateral BG Crpauynu knewm

DE Verléngerungszange EN Elongated pliers FR Pince allongée
ES Alicates alargados HR Produzena Spic  Klijesta
HU Hosszicsérii fogé RO Cleste alungit BG Knewy ygwaxenn

DE Seitliche Prazisionszangen EN Side precision pliers FR Pince
de précision latérale ES Alicates de precision laterales
HR Bocna precizna Spic klijesta HU Oldalsé precizids fogdk
RO Cleste lateral de precizie BG Crpanuutu npeuvsty knew

DE Mehrzweck-Prazisionszange EN Precision universal pliers
FR Pince de précision multi-usages ES Alicates multiusos de
precision HR Univerzalna precizna $pic klijesta HU Univerzdlis
precizios fogék RO Cleste de precizie multifunctional
BG MMpeunanu yHuBepcantu kneum

DE Prézisionszange verlangert EN Precision pliers elongated
FR Pince de précision allongée ES Alicates de precision, alarga-
dos HR ProduZena precizna Spic klijesta HU Preciziés
hosszucsrd fogdk RO Cleste de precizie alungit BG Mpeuwstn
KIeLM YAbIKEHN

DE Vordere Prézisionszange EN Precision nose pliers FR Pince
de précision avant ES Alicates de precision frontales HR Preci-
na ceona Spic KlijeSta HU Precizids homlokesipdfogok
RO Cleste de precizie frontal BG lpeunstu kneum 3a Hoc

DE Geréndelte Klinge EN Knurled bit FR Embout moleté ES Hoja
moleteada HR Bit s brazdama HU Recézett csavarhizobit
RO Varf zimtat BG Habpasaen Bpbx

DE Gerader Schnitt EN Straight cutting FR Coupe droite ES Cor-
te recto HR Ravni rez HU Egyenes vagés RO Taieturd dreaptd
BG Mpasa kpoiika

DE Mit Daumen halten EN Hold with your thumb FR Tenir avec
le pouce ES Mantener pulsado el pulgar HR PridrZati palcom
HU Tartsa a hiivelykujjaval RO Tineti cu degetul mare
BG [lpwxre ro ¢ naney

DE Sage mit auswechselbarem Blatt EN Saw with replaceable
saw blade FR Scie avec lame amovible ES Sierra con hoja inter-
cambiable HR Pila sa izmjenjivim listom HU Firész cserélhetd
fiirészlappal RO Fierastrau cu panzd interschimbabild BG Tpuon
CbC CMeHsieM IUCToBE

DE Beidseitig geschliffene Klinge EN Double-sided sharpened
blade FR Lame a double tranchant ES Cuchilla afilada de doble
cara HR Ostrica s dvostranim oStrenjem HU Kétoldalt élezett
penge RO Lamd ascutitd pe doud fete BG [lpoiiHo 3aToueHo
ocTpue
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DE Dreiseitig geschliffene Klinge EN Three-sided sharpened
blade FR Lame a triple tranchant ES Cuchilla afilada por tres
lados HR Ostrica s trostranim ostrenjem HU Haromoldalt éle-
zett penge RO Lamd ascufitd pe trei fete BG TpucrtpanHo
3T0YEHO OCTpHE

DE Spitze auf drei Knaufenden EN Bit on the three ends of the
knob FR Embout sur trois extrémités du bouton ES Cuchilla en
tres extremos del pomo HR Bit na tri kraja gumba HU Csa-
varhiz vég a nyél harom végén RO Varf pe trei capete de buton
BG HakpaiiHwk Ha TpuTe Kpas Ha konueTo

DE Ratschenmechanismus mit 52 Zahnen EN Ratchet mecha-
nism with 52 teeth FR Mécanisme a cliquet avec 52 dents
ES Carraca de 52 dientes HR Okidni mehanizam Cegrtaljke s 52
zuba HU 52 fogas racsnis mechanizmus RO Mecanism cu
clichet cu 52 de dinti BG MexauabM Ha Tpecyotka ¢ 52 3ba

DE Ratschenmechanismus mit 60 Zahnen EN Ratchet mecha-
nism with 60 teeth FR Mécanisme a cliquet avec 60 dents
ES Carraca de 60 dientes HR Okidni mehanizam Cegrtaljke s 60
z2uba HU 60 fogas racsnis mechanizmus RO Mecanism cu
clichet cu 60 de dinti BG MexauabM Ha Tpecyorka ¢ 60 3b0a

DE Ratschenmechanismus mit 72 Zahnen EN Ratchet mecha-
nism with 72 teeth FR Mécanisme a cliquet avec 72 dents
ES Carraca de 72 dientes HR Okidni mehanizam Cegrtaljke s 72
2uba HU 72 fogas racsnis mechanizmus RO Mecanism cu
clichet cu 72 de dinti BG Xpanosu MexaHu3bM cbC 72 3b0a

DE Ratsche mit durchgehendem Kopf EN Pass-through ratchet
FR Cliquet traversant ES Carraca recta HR Okasta cegrtaljka
HU Atengedds racsni RO Clichet de trecere BG MpoxogHo
TpecyoTka

DE Breite Backenabstande EN Wide jaw spacing FR Large espa-
cement des machoires ES Gran ancho de mandibula HR Siroki
razmak Celjusti HU Széles pofatdvolsdg RO Spatiere largd a
falcilor BG LLIupok otBop Ha veniocTTa

DE 1/4" Schnellverschlusskupplung EN 1/4 “quick coupler
FR Raccord rapide 1/4" ES 1/4" acoplamiento répido HR Brza
spojnica 1/4" HU 1/4" gyorscsatlakozo RO cuplaj rapid 1/4"
BG 1/4 "6bp3 cveauHmTen

DE Lénge der Diise EN Nozzle length FR Longueur de la buse
ES Longitud de a boquilla HR DuZina mlaznice HU Fivoka
hosszisdg RO Lungimea duzei BG [lbnxuna Ha arosata

DE Lange der Druckleitung EN Length of the pressure hose
FR Longueur du tuyau de pression ES Longitud de la linea de
presion HR DuZina tlacnog voda HU A nyomdstovabbité csd
hossza RO Lungimea conductei de presiune BG Lbmxua Ha
MapKyya 3a Hansraxe

DE Innendurchmesser und AuBendurchmesser EN Inner diame-
ter and outer diameter FR Diamétre intérieur et diamétre
extérieur ES Didmetro interior y exterior HR Unutarnji promjer i
vanjski promjer HU Belsg atmérd és kiilsé dtmérd RO Diametrul
interior si diametrul exterior BG BbTpeLueH 1 BbHWEH AnaMeTbp

DE 40000 Betriebsstunden EN 40,000 working hours FR 40000
heures de fonctionnement ES 40000 horas de funcionamiento
HR 40000 sati rada HU 40000 munkadra RO 40000 ore de fun-
ctionare BG 40 000 pabothm vaca

DE Bis zu 200000 Ein- und Ausschaltvorgénge EN Up to 200,000
on and off switches FR Jusqu'a 200 000 marche/arrét ES Hasta
200 000 encendidos/apagados HR Do 200000 ukljucivanja i
iskljucivanja HU Akdr 200000 be/ki kapcsolds RO Pand la
200000 de pornirifopriri BG flo 200 000 BknoyeHus
U3KAI0YEHNS
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DE Energieklasse EN Type of energy class FR Type de classe
énergétique ES Tipo de clase energética HR Vrsta energetskog
razreda HU Energiaosztaly tipus RO Tipul clasei energetice
BG Tvn exepryen knac

DE Ohne Batterie EN Without battery FR Sans pile ES Sin pilas
HR Bez baterija HU Elem nélkil RO Férd baterii BG be3
batepun

DE Eine AA-Batterie EN One AA battery FR Une pile AAES Una
pila AA HR Jedna baterija AA HU Egy AA elem RO 0 baterie AA
BG Egna 6atepus Tan AA

DE Messgenauigkeit EN Accuracy of measurement FR Précision
de la mesure ES Precisién de las mediciones HR Tocnost mje-
renja HU Mérési pontossdg RO Precizia  mdsurdtorilor
BG TouHocT Ha M3MepBaHe

DE Schiebeknopf EN Sliding knob FR Bouton coulissant
ES Pomo deslizante HR Klizna poluga HU Eltolhaté gomb
RO Buton glisant BG Mnb3rawo ce konve

DE Einstellung der Schnitttiefe EN Cutting depth adjustment
FR Réglage de la profondeur de U'encoche ES Ajuste de la pro-
fundidad de la muesca HR Regulacija dubine ureza HU A vagasi
mélység bedllitdisa RO Reglarea adancimii ~crestéturii
BG Perynupane Ha Abnbounrara Ha npopesa

DE StoBddmpfende Endkappen EN Shakes absorbing covers
FR Embouts absorbant les chocs ES Tapas de extremo con ab-
sorcion de impactos HR Zastitne kapice na krajevima za apsorp-
ciju udaraca HU Utéscsillapité végzaro sapkak RO Capace de
capdt cu amortizare a socurilor BG Kpaithu kopnycy 3a
aMopTH3aLKA

DE Automatischer Klingenriickzug EN Function of automatic
blade retraction FR Fonction de rétraction automatique de la
lame ES Funcidn de retraccion automatica de la hoja HR Funk-
cija automatskog uvlacenja ostrice HU Automatikus penge vis-
szahizasi funkcio RO Functia de retragere automata a lamei
BG AsToMaTnyHa ¢bHKLWA 33 NpUOMpPaHe Ha 0CTpHe

DE Sicherheitsgurtschneider-Funktion EN Function of safety
seat belt cutting FR Fonction de coupe de ceinture de sécurité
ES Funcidn de corte del cinturén de seguridad HR Funkcija re-
zanja sigurnosnog pojasa HU Biztonsdgi dvvégd funkeié RO Fun-
ctia de taiere a centurii de sigurantd BG GyHkuua 3a psisane Ha
7enTi 3a GesonacHoct

DE Funktion der Klingenauswurfsperre EN Function of blocking
blade sliding out FR Fonction de verrouillage de l'éjection de la
lame ES Funcidn de blogueo de expulsion de la hoja HR Funkci-
ja blokade izvlacenja ostrice HU Pengekitolds blokkold funkcid
RO Functia de blocare a ejectiei lamei BG bnokupaxe Ha
U3BAXJaHe Ha 0CTPUE

DE Klingenauswurf-Sperrfunktion mit Klingenléngeneinstel-
lung EN Function of blocking blade sliding out with adjustable
blade length FR Fonction de verrouillage de 'éjection de a lame
avec réglage de sa longueur ES Funcidn de blogueo de (a hoja
con ajuste de la longitud de la hoja HR Funkcija blokade
izvlacenja ostrice s regulacijom njezine duzine HU Pengekitolds
blokkold funkcid pengehossz bedllitdssal RO Functia de blocare
a ejectiei lamei cu reglarea lungimii lamei BG bnokwpane Ha
U3BAX/IaHe Ha OCTPYE C Perynauys Ha AbaxuHa

DE Klebepatrone schwarz EN Black glue cartridge FR Cartouche
de colle noire ES Cartucho de pegamento negro HR Patrona s
liepilom crne boje HU Fekete ragasztdpisztoly betét RO Rezerva
de lipici negru BG Bnoxka nenuno yepHo

DE Profilierter 4x90° Bohrkopf EN 4x90 ° profiled drill head
FR Téte de forage profilée 4x90° ES Perfil 4x90° cabeza de
perforacion HR Profilirana glava svrdla 4x90° HU Profilozott
4x90° furdfej RO Cap de burghiu profilat 4x90° BG 4x90 °
NPOQUAMPaHO CBPEAND
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DE Zusitzliche Spiralen an der Kante der Bohrkrone EN Additio-
nal spirals at the edge of the drill FR Spirales supplémentaires
sur le bord du foret ES Espirales adicionales en el borde de la
broca HR Dodatne spirale na rubu svrdla HU Kisegitd spirlok a
flrdszar szélén RO Spirale suplimentare pe marginea burghiului
BG [lonbAHuTeNHM cnupanu no pbba Ha CBpeanoTo

DE Klemmen vom Typ Clic und Clic-R EN Clic and Clic-R clamps
FR Bornes de type Clic et Clic-R ES Terminales de tipo Clic y
Clic-R HR Stezaljke tip Clic i Clic-R HU Clic és Clic-R tipust
termindlok RO Terminale de tip Clic si Clic-R BG LLiunkw Clic u
Clic-R

DE Durchgehende Diamantscheibe EN Continuous diamond
wheel blade FR Disque diamanté continu ES Disco diamantado
continuo HR Dijamantni disk za kontinuirani rad HU Folyamatos
gyéménttdrcsa RO Disc diamantat continuu BG [lnamanten
JMCK NOCTORHEH

DE LED-Beleuchtung in der Magnetspitze EN LED lighting mo-
unted in the magnetic tip FR Fclairage LED incorporé dans la
pointe magnétique ES Iluminacion LED incorporada en el extre-
mo magnético HR LED rasvjeta ugradena u magnetni nastavak
HU LED vildgitds a magneses hegybe integralva RO lluminat cu
LED-uri incorporat in capdtul magnetic BG LED ocsetnenue,
MOHTUPaHO B MarHUTHHS BPbX

DE GroBes und ibersichtliches Display EN Large and clear
display FR Affichage large et clair ES Pantalla grande y clara
HR Veliki i pregledni zaslon HU Nagy és jol olvashatd kijelzd
RO Afisaj mare si clar BG [onam u scen aucnneit

DE Aufzeichnung der letzten 20 Messungen EN Records last 20
measurements FR Enregistrement des 20 derniéres mesures
ES Registro de las dltimas 20 mediciones HR Snimanje 20 posl-
jednjih mjerenja HU Az utols6 20 mérés rogzitése RO Inregistra-
rea ultimelor 20 de mdsurdtori BG 3anucsa nocnegtute 20
U3MepBaHHs

DE Anzahl der Betriebssysteme EN Quantity of operating sys-
tems FR Nombre de systemes d'exploitation ES Ndmero de sis-
temas operativos HR Broj operativnih sustava HU Az operacids
rendszerek szama RO Numdrul de sisteme de operare BG bpoit
0nepaLoHHH CHCTEMH

DE Messung mit dem Entfernungsmesser EN Rangefinder me-
asurement FR Mesure du télémetre ES Medicion con telémetro
HR Mjerenje daljinometrom HU A tévolsagmérd mérése
RO Mésurarea telemetrului BG /i3mepsane Ha JanekoMep

DE Abisolierzange mit Schneider EN Wire stripper with cutter
FR Pince a dénuder avec coupe-fil ES Alicates de pelar con
cortador HR Spic klijesta za skidanje izolacije s rezacem
HU Kabelcsupaszitd csipfogd vagoval RO Cleste de dezizolat
fire cu tdietor BG Kneww 3a cBansHe Ha M30n1aumsa ¢ HOX

DE Stahldrahtabisolierzange mit Schneider EN Wire stripper
with steel cutter FR Pince @ dénuder avec coupe-fil en acier
ES Alicates para pelar con cortador de tubos de acero HR Spic
klijesta za skidanje izolacije s Celicnim rezatem HU Kabelcsu-
paszitd csipdfogd acél vgdval RO Cleste de dezizolat sarmd cu
tdietor de otel BG Kneww 3a cBanaHe Ha u3onaums ¢ Hox ot
CTOMaHa

DE Abisolierzange mit Schneider EN Wire stripper with cutter
FR Pince a dénuder avec coupe-fil ES Alicates de pelar con
cortador HR Spic klijesta za skidanje izolacije s rezatem
HU Kébelcsupaszitd csipdfogd vagoval RO Cleste de dezizolat
fire cu tdietor BG Kneww 3a cBansxe Ha #301aums ¢ Hox

DE SKb Stahlschneider EN SK5 steel cutter FR Coupe-fil en acier
SK5 ES Cortadora de acero SK5 HR Rezat celicni SK5 HU SK5 acél
vagé RO Taietor de otel SK5 BG Hox or cTomana SKb
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DE Abisolierzange mit Schneider EN Wire stripper with cutter
FR Pince a dénuder avec coupe-fil ES Alicates de pelar con
cortador HR Spic KlijeSta za skidanje izolacije s rezatem
HU Kabelcsupaszitd csipdfogd vagdval RO Cleste de dezizolat
fire cu taietor BG Kneluyw 3a cBansxe Ha u3onauwa ¢ Hox

DE Abisolierzange mit Schneider EN Wire stripper with cutter
FR Pince a dénuder avec coupe-fil ES Alicates de pelar con
cortador HR Spic Klijesta za skidanje izolacije s rezacem
HU Kabelcsupaszitd csipdfogd vagoval RO Cleste de dezizolat
fire cu taietor BG Knewww 3a cBanHe Ha u30naums ¢ Hox

DE Kerbe in der Schere zum einfachen Schneiden von Kabeln EN
Eension in the scissors to facilitate cutting the wires FR Enco-
che dans les ciseaux pour faciliter la coupe des cables ES Mu-
esca en (a cizalla para facilitar el corte de los cables HR lzrez u
Skarama za lakSe rezanje vodova HU Bevdgds az olldpengékben
a kdbelek konnyebb dtvagasahoz RO Crestatura in foarfeca pen-
tru tdierea usoard a cablurilor BG

DE LED Chip On Board Technologie, Leistung 3 W EN LED Made
in Chip On Board technology, power 3 W FR LED dans la techno-
logie Chip On Board, puissance 3 W ES Tecnologia de chip LED
On, potencia 3 W HR LED u tehnologiji Chip On Board, snage 3W
HU Chip On Board technoldgdj LED, 3 W teljesitmény RO LED in
tehnologia Chip On Board, putere 3 W BG LED u3paboten B
Texnonorua Chip on Board, mow 3W

DE Gesenkgeschmiedet EN Drop forged FR Forgeage a matrice
ES Forjado en gota HR Kovano u ukovnju HU Alakosan sajtolt
RO Forjat cu matrice BG Kosawa no MatpuHo

DE Presse mit doppeltem Verriegelungsmechanismus EN Mass
squeezer with double locking mechanism FR Pistolet de mastic
a double mécanisme de verrouillage ES Exprimidor de doble
accidn con blogueo HR Pistolj za istiskivanje mase s dvostrukim
mehanizmom blokade HU Kinyomépisztoly kettds blokkold me-
chanizmussal RO Pistol pentru mase cu mecanism de blocare
dublu BG MncTonet 3a cMeck ¢ BOEH 33KI04BALL MeXaH!3bM

DE Langlebige Gelenke EN Durable universal joint FR Joints
durables ES Juntas duraderas HR Trajni zglobovi HU Tartds
csuklok RO Articulatii durabile BG Yctoituusy cTasy

DE Einfacher Klingenwechsel EN Easy blade change FR Rem-
placement facile de la lame ES Cambio fécil de las cuchillas
HR Jednostavna zamjena ostrice HU Konnyii pengecsere RO fn-
locuire ugoard a lamei BG JlecHa cMsHa Ha 0cTpHeTo

DE Einfaches Crimpen EN Easy clamping FR Sertissage facile
ES Facil de engarzar HR Lako zatezanje HU Kdnnyen dsszeny-
omhatd RO Sertizare usoara BG Jlecho sararate

DE Ergonomischer Griff EN Ergonomic handle FR Manche ergo-
nomique ES Asa ergonémica HR Ergonomska rucka HU Ergono-
mikus markolat RO Maner ergonomic BG EproHomMuuHa fipbxka

DE Ergonomische Verpackung EN Ergonomic packaging FR Em-
ballage ergonomique ES Embalaje ergondmico HR Ergonomska
ambalaza HU Ergonomikus csomagolds RO Ambalaj ergonomic
BG EproxomMuuHa onakoska

DE Sechskantflansch an der Basis des Griffs EN Hex collar at
the handle root FR Bride hexagonale a la base de la manche
ES Brida hexagonal en la base del mango HR Sesterokutna
prirubnica na spoju rutke HU Hatszogleti karima a markolat
tovénél RO Flansd hexagonald la baza ménerului
BG LLecrobrbnHa Aika B 0CHOBATa Ha pbXkara

DE Elastische Spitze EN Flexible bit FR Embout flexible ES Cu-
chilla flexible HR Elastican vrh HU Rugalmas hegy RO Varf
flexibil BG vBKaB HakpaiiHyk
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DE Fir Lichtwellenleiter EN For optical fibers FR Pour les fibres
optiques ES Para fibras dpticas HR Za opticke kablove
HU Szloptikahoz RO Pentru fibre optice BG 3a ontiyny Bnaka

DE Filr Dieselfahrzeuge EN For cars with diesel engines FR Pour
les voitures diesel ES Para los vehiculos diésel HR Za automo-
bile s dizelskim motorima HU Dizelizem(i személygépkocsikhoz
RO Pentru autoturismele diesel BG 3a aBToMobunv ¢ au3enosu
JBUraTen

DE Fiir Trommelbremsen EN For drum brakes FR Pour les freins
a tambour ES Para frenos de tambor HR Za bubanj kotnice
HU Dobfékekhez RO Pentru franele cu tambur BG 3a 6apabantn
CnMpaykm

DE Prazise EN Precise FR Précision ES Preciso HR Precizan
HU Preciz RO De precizie BG Mpeunato

DE Rosetten-Kombizange EN Rosette pliers connection FR Pin-
ce avec une connexion a rosette ES Alicates de rosetas articula-
das HR Ojacani spoj Klijesta (rozetna) HU Rozettds fogo csatla-
kozés RO Cleste cu rozeta BG PoseTHa Bpb3ka Ha knewm

DE Niederdruck-Spritzpistolen EN Low pressure spray guns
FR Pistolets de peinture a basse pression ES Pistolas de baja
presion HR Niskotlacni pistolj za lakiranje HU Alacsony ny-
omést festdpisztolyok RO Pistoale de pulverizare de joasa pre-
siune BG MucTonety 3a nakupawe ¢ H1CKO Hansrate

DE Giirtelclip EN Belt hook FR Clip de ceinture ES Clip para el
cinturén HR Kopca za remen HU Ovcsipesz RO Clemd pentru
curea BG LLlunka 3a konau

DE Offnung zum Aufhdngen der Sége EN Anging hole for the saw
FR Trou pour suspendre la scie ES Agujero para colgar la sierra
HR Otvor za vjeSanje pile HU Fiirész felakaszté furat RO Gaurd
pentru agatarea fierastraului BG OTBop 3a nocrasse Ha TpUOHa

DE Fir innen EN For inwards FR Pour U'intérieur ES Hacia el in-
terior HR Prema unutra HU Befelé RO Spre interior BG Hasbrpe

DE Jumbo-Schlagwerk EN umbo hammer mechanism FR Méca-
nisme & percussion Jumbo ES Mecanismo de impacto Jumbo
HR Udarni mehanizam Jumbo HU Jumbo {témechanizmus
RO Mecanism de impact Jumbo BG Jumbo uykoB MexaHuabM

DE LED-Technologie EN LED technology FR Technologie LED
ES Tecnologia LED HR Tehnologija LED HU LED technoldgia
RO Tehnologia LED BG LED texxonorus

DE LED-Technologie, Leistung 3 W EN LED technology, power 3
W FR Technologie LED, puissance 3 W ES Tecnologia LED, po-
tencia 3 W HR Tehnologija LED, snaga 3 W HU LED technoldgia,
3 W teljesitmény RO Tehnologie LED, putere 3 W BG LED
Texxonorna, Mowroct 3 W

DE Getontes Glas - Stufe 6 EN Tinted glass - level 6 FR Vitres
teintées - niveau 6 ES Cristales tintados - nivel 6 HR Zatamnje-
na stakla - razina 6 HU Sgtétitett Gveg - 6. szint RO Geamuri
fumurii - nivel 6 BG Toruparo CTbKAO - HUBO 6

DE Licht EN Light FR Léger ES Ligero HR Lagane HU Knny{
RO Usoare BG Jlexw

DE Riickschlagfeder EN Rebound spring FR Ressort de rebond
ES Muelle de rebote HR Tlacna opruga HU Visszaiitd rugd
RO Arc reflex BG Otckouna npyxuHa

DE Niedriges Profil EN Low profile FR Profil bas ES Perfil bajo
HR Niski profil HU Alacsony profil RO Profil jos B6 Hucbk
npodun
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DE 6-facher Gliedermafistab EN 6-segment foldable rule
FR Mesure pliable a 6 segments ES Medida plegable de 6 piezas
HR Sklopivi metar 6-dijelni HU 6 részes dsszehajthatd mérdléc
RO Rigld pliabild 6 segmente BG 6-cerMenTHo crbBaeMo
1pasino

DE 10-facher GliedermaBstab EN 10-segment foldable rule
FR Mesure pliable a 10 segments ES Medida de plegado de 10
elementos HR Sklopivi metar 10-dijelni HU 10 részes dsszehaj-
thatd mérdléc RO Rigld pliabild 10 segmente BG fpasuno 3a
crbate o1 10 cermenTa

DE Stahlende am Griff zum Anschlagen EN Steel ending on the
handle, used for striking FR Extrémité du manche en acier pour
frapper ES Extremo de acero en el mango para golpear HR Ce-
litni vrh rucke za udaranje HU A markolat acél vége kalapaccsal
iithetd RO Capdt din otel al manerului pentru batere
BG CromaneH kpai Ha pbXKarta, 13non3saH 3a yapaxe

DE Lange, schattierte Backen EN Long thin jaws FR Longues
machoires rétrécies ES Mandibulas largas y finas HR Duge
celjusti smanjene debljine HU Hosszd, vékonyitott pofdk
RO Falci lungi si subtiri BG [Ibarv ThHKu cTArN

DE Magnethalter mit Innenmagnet EN Magnetic holder with an
internal magnet FR Support magnétique avec aimant intérieur
ES Soporte magnético con imdn interior HR Magnetna drska s
unutarnjim magnetom HU Mdgneses felszedd bels6 magnessel
RO Suport magnetic cu magnet interior BG Markuten mbpxay ¢
BLTPELLEH MarHuT

DE Magnetische Schraubendreherspitze EN Magnetic screwdri-
ver bit FR Embout magnétique de tournevis ES Hoja de destor-
nillador magnética HR Magnetni bit odvijata HU Mégneses
csavarhizd vég tarté RO Bit magnetic pentru surubelnitd
BG HakpaiiHuk Ha MarHuTHa oTBepTka

DE Magnetbasis der Wasserwaage EN The magnetic base of the
spirit level FR Base de niveau magnétique ES Base de nivel
magnético HR Magnetna baza libele HU Mdgneses szintmérd
alap RO Baza magneticd niveld cu buld de aer BG Marxuthara
0CHOBA Ha HUBEAUPa

DE Magnetischer Messhaken EN Magnetic hook tape measure
FR Crochet de mesure magnétique ES Grifo magnético de medi-
cion HR Magnetni drzac metra HU Mégneses mérdszalag vég
RO Cérlig magnetic pentru ruleta de méasurat BG MarnuTHa
poneTka

DE Ankerbolzen Typ EN Anchor bolt type FR Type de vis d'ancra-
ge ES Tipo de perno de anclaje HR Vrsta sidrenog vijka HU Hor-
gonycsavar tipusa RO Tip bolt de ancorare BG Tun axkepxu
bosmose

DE Gefraste Seitenkante der Wasserwaage EN Milled side edge
of the spirit level FR Bord latéral fraisé du niveau a bulle
ES Borde fresado del nivel de burbuja HR Glodani bocni rub li-
bele HU Hornyolt szintmérd oldalsd él RO Margine laterald fre-
7atd a nivelei cu buld de aer BG Ope3os cTpaHmyer pbb Ha
HuBenupa

DE Zwei gefraste Seitenkanten der Wasserwaage EN Two side
edges of the spirit level are milled FR Deux bords latéraux fra-
isés du niveau a bulle ES Dos bordes laterales del nivel de bur-
buja fresados HR Glodana dva bocna ruba libele HU Kétoldalt
hornyolt szintmérd él RO Doua margini laterale frezate ale ni-
velei cu buld de aer BG []8a cTpaHuuy puba Ha Husenupa ca
(dpe3oBann

DE Teflon-Beschichtung EN Teflon shell FR Couche en téflon
ES Revestimiento de teflon HR Teflonski premaz HU Teflon
bevonat RO Invelis de teflon BG Tednoxoo nokpuTue
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DE Kompaktes MaB im Taschenformat EN Pocket tape measure,
small size FR Régle compacte au format de poche ES Medida
compacta de bolsillo HR Dzepni metar malih dimenzija
HU Kompakt zsebméret mérdszalag RO Ruleta de mdsurd
compactd, de buzunar BG [1xo6Ha MApka, Manbk pasmep

DE Drehbarer Haken EN Rotating hook FR Crochet rotatif
ES Gancho giratorio HR Okretna kuka HU Forgathatd horog
RO Carlig rotativ BG Buprawa ce kyka

DE Ratsche in Standardverzahnung EN Ratchet splined standard
FR Cliquet a cannelure multiple ES Carraca estandar del estria-
do HR Cegrtaljka u standardu s vise izvoda HU Tobbesatlako-
765 szabvany( racsni RO Cheie cu clichet in standard cu canelu-
ra BG TpecyoTka ¢ WLoBaH MexaHU3MK

DE Bits in Standardverzahnung EN Sockets in splined standard
FR Douilles a cannelure multiple ES Tomas de corriente estan-
dar con estrias HR Nastavci u standardu s viSe izvoda HU Tobb-
csatlakozds szabvany( aljzat RO Capuri chei tubulare in stan-
dard cu canelurd BG Bnoxkv ¢ wamnLoBaH cTazapt

DE Selbstzentrierendes Bohren EN Self-centering drilling
FR Percage autocentré ES Perforacion autocentrante HR Samo-
centrirajuce busenje HU Onkézpontositd fiirds RO Perforare cu
autocentrare BG CamoueHTpupaLLo ce npobusare

DE Mechanismus zum schnellen Ldsen des Bits EN Socket quick
release mechanism FR Mécanisme d'ouverture rapide de la do-
uille ES Mecanismo de cierre rapido de la tapa HR Mehanizam
brzog otpustanja nastavka HU Gyorskioldé mechanizmust aljzat
RO Mecanism de eliberare rapidd a capului BG Mexanusbm 3a
6bp30 0cB0BOX/1aBAHE HA BNOXKM

DE Auszugssperre EN Lock of tape opening FR Verrouillage du
ruban éjecté ES Dispositivo de blogueo de la cinta extendida
HR Blokada izvucene mjerne trake HU Kihizott szalag blok-
kolds RO Blocarea benzii extrase BG bnokupane Ha
/I3XBbPAIEHATA NIEHTa

DE Kurzer Griff EN Short handle FR Manche courte ES Asa corta
HR Kratka rucka HU Rvid fogantyd RO Maner scurt BG Kvca
JpbXKa

DE S0S- und ZOOM-Funktionen EN SOS and ZOOM functions
FR Fonctions SOS et ZOOM ES Funciones SOS y ZOOM HR SOS i
100M funkcije HU SOS és ZOOM funkcidk RO Functiile SOS si
100M BG SOS v Z0OM dyHumu

DE Diinne Scheibe EN A thin wheel blade FR Disque mince
ES Disco fino HR Disk male debljine HU Kis vastagsdgu tarcsa
RO Disc subtire B6 TbHbk auck

DE Abisoliermesser EN Wire stripper FR Lame de dénudage
ES Cuchilla de despiece HR Ostrica za skidanje izolacije HU Szi-
getelés eltévolito penge RO Cutit de dezizolat cabluri
BG Octpyie 3a cBangHe Ha Ten

DE USB-Anschluss EN USB port FR Port USB ES Puerto USB
HR USB port HU USB port RO Port USB BG USB nopr

DE Die Oberfldche kann gestrichen werden EN The surface can
be painted FR La surface peut étre peinte ES La superficie se
puede pintar HR PovrSina moze biti obojena HU Festhetd felilet
RO Suprafata poate fi vopsita BG MosbpxHocTTa Moxe Aa Bbae
Gosaucana

DE WeiB EN White FR Blanc ES Blanco HR Bijeli HU Fehér
RO Alb BG ban

DE Beil mit Vakuum EN A head with a vacuum FR Téte a vide
ES Aspiracion al vacio HR Glava s vakuumom HU Vakuum fej
RO Aspiratie prin vid B6 opma c Bakyym
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DE Hammer mit Keil EN Hammer with a wedge FR Marteau avec
cale ES Martillo con cuiia HR Cekic s klinom HU Kalapacs ék-
kel RO Ciocan cu pand BG Yyk ¢ knut

DE Der Hammer beschédigt das Werkstiick nicht EN The ham-
mer does not damage the processed material FR Le marteau
n‘endommage pas la piece a travailler ES Martillo no dafia la
pieza HR Cekic ne uzrokuje ostecenje obradivanog materijala
HU A kalapacs nem roncsolja a munkadarabot RO Ciocanul nu
deterioreazd piesa de lucru BG Yykwr He yBpexaa o6paboterms
MaTepan

DE Der Hammer hinterlasst keinen Schmutz EN The hammer
leaves no dirt FR Le marteau ne laisse pas de saleté ES Martil-
lo no deja manchas HR Cekic ne ostavija tragove prjavitine
HU A kalapacs nem hagy szennyezédést RO Ciocanul nu lasd
murdarie BG YykbT He ocTass MpbcoTHA

DE Schwarz-weiBes Gummibeil EN Black and white rubber head
FR Téte en caoutchouc noir et blanc ES Cabeza de goma blanca
y negra HR Glava od crno-bijele gume HU Fekete-fehér gumiro-
20tt fej RO Cap de cauciuc alb-negru BG Yepro -6sna rymeta
rnasa

DE 7 Organizer EN 2 organizers FR 2 compartiments ES 2 orga-
nizadores HR 2 organizatora HU 2 szervezd RO 2 organizatori
BG 2 opraxu3atopa

DE Abnehmbares Tablett EN Removable tray FR Plateau amovi-
ble ES Bandeja extraible HR Zamjenjiva tacna HU Kivehetd talca
RO Tavé detasabild BG MNoguxHa Tasa

DE Schlaufe zum Aufhangen von Werkzeugen EN Loop for han-
ging tools FR Boucle pour suspendre les outils ES Bucle para
colgar de herramientas HR Petljica za vjeSanje alata HU Hurok
a szerszamok felakasztasahoz RO Bucld pentru agdtarea unel-
telor BG MpuMka 3a 0KauBaHe Ha MHCTPyMeHTH

DE Spannzange EN Collet FR Collet de serrage ES Collet HR Za-
tezna Cahura HU Befogdpatron RO Manson de prindere
BG MatpoHhuk

DE Steckverbinder, isolierte Hiilsen EN Connector, slip-on
sleeves FR Connecteur, douilles isolées ES Conector, manguitos
deslizantes HR Konektor, izolirane stopice HU Csatlakozé, szi-
getelt kabelvégek RO Conector, prize izolate BG Chepunuten,
U30/11PaKY PbKaBH

DE Spannzange EN Collet FR Collet de serrage ES Collet
HR Stezna cahura HU Befogdpatron RO Manson de prindere
BG MatpoHHuk

DE Typ des Kabelendes EN Type of cable end FR Type
d'extrémité de cable ES Tipo de terminal de cable HR Vrsta ka-
belskog zavrSetka HU Kabelvég tipusa RO Tip capat de cablu
BG Tvn Ha kpast Ha kabena

DE Typ des Kabelendes EN Type of cable end FR Type
d'extrémité de cable ES Tipo de terminal de cable HR Vrsta ka-
belskog zavrSetka HU Kabelvég tipusa RO Tip capdt de cablu
BG Tun Ha kpas Ha kabena

DE Typ des Kabelendes EN Type of cable end FR Type
d'extrémité de cable ES Tipo de terminal de cable HR Vrsta ka-
belskog zavrSetka HU Kabelvég tipusa RO Tip capat de cablu
BG Tvn Ha kpast Ha kabena

DE Typ des Kabelendes EN Type of cable end FR Type
d'extrémité de cable ES Tipo de terminal de cable HR Vrsta ka-
belskog zavrSetka HU Kabelvég tipusa RO Tip capdt de cablu
BG Tvn Ha Kkpast Ha kabena
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DE Typ des Kabelendes EN Type of cable end FR Type
d'extrémité de cable ES Tipo de terminal de cable HR Vrsta ka-
belskog zavrsetka HU Kabelvég tipusa RO Tip capit de cablu
BG Tvn Ha kpas Ha kabena

DE Kabelsteckverbinder EN Cable connector FR Connecteur de
cable ES Conector del cable HR Kablovski konektor HU Kabel-
csatlakozd RO Conector de cablu BG Kabenet konexTop

DE Zylindrischer Steckverbinder EN Cylindrical connector
FR Connecteur cylindrique ES Conectores cilindricos HR Cilin-
dricni konektor HU Hengeres csatlakozd RO Conector cilindric
BG Lunuszpuyen KoHektop

DE Osensteckverbinder EN Ring connector FR Connecteur a ceil
ES Conectores de ojal HR Konektor okasti HU Gyiir(is csatlako-
26 RO Conector cu ochi BG KoxekTop 3a npuereH

DE Gerader Schnitt EN Straight cutting FR Coupe droite ES Cor-
te recto HR Rezanje pravolinijsko HU Egyenes vonald vagas
RO Taiere dreapta BG MpasonvHeiiHo pasate

DE Gebogener Schnitt EN Curvilinear cut FR Coupe courbe
ES Corte curvo HR Rezanje krivolinijsko HU lves vonald vagds
RO Taiere curbata BG KpusonureiiHo u3pasaxe

DE Sauberer gebogener Schnitt EN Clear curvilinear cut FR Co-
upe nette et courbe ES Corte curvo limpio HR Cisto krivolinijsko
rezanje HU Tiszta ives vonald vagés RO Taiere curbatd curatd
BG YucTo KpuBOAMHEiHO M3pA3BaHe

DE Extreme Kurvenschnitte EN Cutting on extreme curves
FR Coupes de courbes extrémes ES Cortes en curvas extremas
HR Rezanje po ekstremnim lukovima HU Extrém ives vagds
RO Taieri pe curbe extreme BG Passve nno excTpeMHy kpaittu
KpyBy

DE Schneller Schnitt EN Quick cutting FR Coupe rapide ES Cor-
te de alta velocidad HR Brzo rezanje HU Gyors vagés RO Tdiere
rapidd BG bbp3o pasane

DE Sauberer Schnitt EN Clear cutting FR Coupe nette ES Corte
limpio HR Cisto rezanje HU Tiszta vagds RO Tdiere curatd
BG Yucto n3passane

DE Sauberer Schnitt beim Trimmen EN Clean cut during trim-
ming FR Coupe nette lors de la découpe ES Corte limpio al re-
cortar HR Cisto rezanje kod izrezivanja HU Tiszta vagés kivaga-
sndl RO Taiere curatd la finisare BG Yucto pasare npu
nofpA3BaKe

DE Milliamperstunde EN MilliAmpere hour FR Milliampére-heu-
re ES Miliamperios-hora HR Miliampersat HU Milliamperdra
RO Milliamper ord BG AMnep uac

DE Breite des Bands EN The width of the tape FR Largeur du
ruban ES Ancho de banda HR Sirina trake HU Szalag szélesség
RO Ltimea benzii BG LLIupuara Ha newtata

DE Lange der Teleskopverbindung EN The length of the tele-
scopic joint steering shaft FR Longueur du joint télescopique
ES Longitud de la junta telescopica HR Duzina teleskopskog
2qloba HU A teleszkdpos csukld hossza RO Lungimea articu-
latiei telescopice BG [lbmxuHara Ha TeneckonuyHara crara

DE Lange des Kabels EN Cable length FR Longueur du céble
ES Longitud del cable HR DuZina voda HU Kdbel hosszisdg
RO Lungimea cablului BG IbnxuHa Ha kabena

DE Lnge des Bands EN The length of the tape FR Longueur du
ruban ES Longitud del cinturén HR DuZina trake HU Szalag
hossziség RO Lungimea benzii BG [lbnxuHara Ha nexTata




DE Beleuchtungsreichweite bis zu 200 m EN Lighting range up
to 200 m FR Capacité d'éclairage jusqu'a 200 m ES Alcance de
a iluminacién hasta 200 m HR Domet rasvjete do 200 m
HU Vildgitdsi tartomany 200 m-ig RO Raza de iluminare de pand
[a 200 m BG 06xsar Ha ocsenexue 1o 200 M

200m

i ) DE Maximale Backendffnung EN maximum jaw opening
@‘an)} FR Quverture maximale des méchoires ES Apertura maxima de
40 mm | las mandibulas HR Maksimalni razmak celjusti HU Maximalis

pofanyitds RO Deschiderea maxima a falcii BG Makcumym
0TBAPAHE Ha CTArA

DE Maximale Backendffnung EN maximum jaw opening
FR Quverture maximale des méchoires ES Apertura maxima de
las mandibulas HR Maksimalni razmak Celjusti HU Maximalis
pofanyitds RO Deschiderea maxima a falcii BG Makcumym
0TBPAHE Ha CTAra
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v DE Hahe der trapezformigen Klinge EN The height of the tra-
,ﬂ pezoidal blade FR Hauteur de la lame trapézoidale ES Altura de
19 mm | lahoja trapezoidal HR Visina trapezne otrice HU A trapéz penge

magassaga RO inaltimea lamei trapezoidale BG Bucounnara Ha
TpanesHo ocTpue

DE Grofe der trapezformigen Klinge EN Trapezoidal blade size
FR Taille de la lame trapézoidale ES Tamado de la hoja trapezo-
idal HR Velicina trapezne otrice HU A trapéz penge mérete
RO Dimensiunea lamei trapezoidale BG Pasvep Ha Ha Tpanesno
ocTpue
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DE Minimaler Arbeitsbereich des hydraulischen Wa-
genhebers EN The minimum working range of a hy-
draulic post jack FR Plage de travail minimale du cric
hydraulique ES Alcance minimo de trabajo del eleva-
dor hidraulico HR Minimalni radni raspon hidraulicne dizalice HU A hidraulikus
emeld minimalis munkatartomanya RO Intervalul minim de lucru al ascenso-
rului hidraulic BG MuxmmantuaT paboren 06xBaT Ha XUAPABAMYHHA KpUK
W max
353mm jack post FR Plage de travail maximale du cric hy-
draulique ES Alcance maximo de funcionamiento del
elevador hidrdulico HR Maksimalni radni raspon hidraulicne dizalice HU A
hidraulikus emeld maximalis munkatartoménya RO Intervalul maxim de lucru

al ascensorului hidraulic BG MakcuManet paboTen 06xBaT Ha XiZpaBNMuHMS
KUK

F
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DE Maximaler Arbeitsbereich des hydraulischen Wa-
genhebers EN Maximum working range of a hydraulic

min DE Minimaler Arbeitsbereich des Saulenhebers EN

The minimum working range of a post jack FR Plage

A 278 mm de travail minimale du cric bouteille ES Alcance mi-

nimo del elevador de columna HR Minimalni radni

raspon stupne dizalice HU Az oszlopemeld minimalis munkatartomanya RO In-

tervalul minim de lucru al ascensorului de stalp BG MuxuMantuat paboten
06XBaT Ha XMAPABAMYHUA KUK

T max DE Maximaler Arbeitsbereich des Saulenhebers EN

Maximum working range of a post jack FR Plage de

Al423 MM 4ravail maximale du cric bouteille ES Alcance méxi-

mo del elevador de columna HR Maksimalni radni

raspon stupne dizalice HU Az oszlopemeld maximalis munkatartomanya RO In-

tervalul maxim de lucru al ascensorului de stalp BG Makcumanen paboten
06XBaT Ha XMAPABAMYHUA KUK

DE MaBeinheit fiir den Druck EN Unit of measure for pressure
FR Unité de mesure de la pression ES Unidad de medida de la
presién HR Jedinica mjerenja tlaka HU A nyomds mértékegysé-
ge RO Unitatea de masurd a presiunii BG Mepha eaunuua 3a
Hansrae
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DE Lichtfarbe EN The color of the light FR Couleur de la lumiere
E3 ES Color de la luz HR Boja svjetla HU A fény szine RO Culoarea
6400 K | luminii BG LiBeTnT Ha cBeTamuHata

DE MaBeinheit des Lichtstroms EN Unit of measurement for the
luminous flux FR Unité de mesure du flux lumineux ES Unidad
de medida del flujo luminoso HR Jedinica mjere svjetlosnog
snopa HU A fényaram mértékegysége RO Unitatea de masurd a
fluxului luminos BG MepHa efnHmLa 33 CBETAMHHMA NOTOK
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DE Druckeinheit (Pfund pro Quadratzoll) EN Pressure unit (po-
und per square inch) FR Unité de pression (livre par pouce carré)
ES Unidad de presion (tibra por pulgada cuadrada) HR Jedinica
tlaka (pound per square inch) HU Nyomés mértékegysége (font/
négyzethivelyk) RO Unitatea de presiune (pound per square
inch) BG Egutuua 3a Hanrae

DE Mikrometer EN Micrometer FR Micrométre ES Micrometro
HR  Mikrometar HU  Mikrométer RO Micrometru
BG Mukpomersp

DE Mikrometer EN Micrometer FR Micrometre ES Micrometro
HR  Mikrometar HU  Mikrométer RO Micrometru
BG MukpomeTsp

DE Niutonometer EN Newton meter FR Niutonometre ES Niu-
témetro HR Njutnmetar HU Newtonométer RO Niutonometru
BG HioToH MeTbp

DE Durchmesser des Rohrs EN Pipe diameter FR Diamétre du
tuyau ES Didmetro del tubo HR Promjer cijevi HU Cs6atmérd
RO Diametrul tevii BG luamersp Ha Tpbbara

DE Arbeitsbereich der Innenzange EN Working range of internal
pliers FR Plage de travail des pinces intérieures ES Rango de
funcionamiento de las pinzas interiores HR Radni raspon unu-
tarnjih klijesta HU A belst fogé munkatartomanya RO Intervalul
de functionare a clestilor interiori BG PaboTen guanasoH Ha
BBTPELUHM Kneww

DE Arbeitsbereich der AuBenzange EN Working range of external
pliers FR Plage de travail des pinces extérieures ES Rango de
funcionamiento de los alicates exteriores HR Radni raspon van-
jskih klijeSta HU A kiils6 fogd munkatartomdnya RO Intervalul
de functionare a clestilor exteriori BG Paboten auanasox Ha
BBHLUHM KAeww

DE Durchmesser des Bohrers EN Drill diameter FR Diamétre du
foret ES Didmetro de la broca HR Promjer svrdla HU Fur &t-
mérd RO Diametrul burghiului BG [lnamersp Ha capeanoto

DE Durchmesser des Zwei-Stufen-Bohrers EN Two-step drill
diameter FR Diamétre du foret a deux étages ES Didmetro de la
broca de dos etapas HR Promjer dvostupanjskog svrdla HU Két-
fokozatd furofej dtmérd RO Diametrul burghiului in doud etape
BG [lnametbp Ha BYCTENEHHO CBPEATO

DE Durchmesser des Klebstoffs EN Glue diameter FR Diamétre
de la colle ES Didmetro de la cola HR Promjer jepila HU Mele-
gragasztd atmérd RO Diametrul de lipire BG [luamersp Ha
NenuAoTo

DE Scheibendurchmesser EN  Wheel blade diameter
FR Diamétre du disque ES Didmetro del disco HR Promijer diska
HU Tércsa atmérg RO Diametrul discului BG [luamersp Ha
undepbnara

DE Querschnitt der stromfiihrenden Leitung EN Cross-section of
the electrical cable FR Section transversale du fil conducteur
ES Seccion transversal de la linea de conduccion de corriente
HR Presjek strujnog voda HU Aramvezetd vezeték keresztmet-
szete RO Sectiunea transversald a firului de curent
BG Hanpeuo ceyetve Ha TOKOBUS NPOBOAHUK

DE Querschnitt der stromfiihrenden Leitung EN Cross-section of
the electrical cable FR Section transversale du fil conducteur
ES Seccidn transversal de la linea de conduccion de corriente
HR Presjek strujnog voda HU Aramvezetd vezeték keresztmet-
szete RO Sectiunea transversald a firului de curent
BG Hanpeuto Ceyetve Ha TOKOB NPOBOAHNK

DE Maximaler Durchmesser EN Maximum diameter FR Diamétre
maximal ES Didmetro méximo HR Maksimalni promjer HU Ma-
ximdlis  atmérd RO Diametrul maxim BG Makcumanen
JAMaMeTbp
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DE Maximaler Rohrdurchmesser EN Maximum pipe diameter
FR Diamétre maximal du tuyau ES Didmetro méximo del tubo
HR Maksimalni promijer cijevi HU Maximélis cs6atmeérd RO Dia-
metrul maxim al tevii BG Makcumanen auaMerbp Ha Tpbbata

DE Grofen der Ausdreher EN Sizes of screw extractors FR Tail-
les des extracteurs ES Tamaiios de los extractores de tornillo
HR Velitine ekstraktora vijaka HU A csavarhizé méretei RO Di-
mensiunile extractoarelor BG Pasmepy Ha otepku

DE 30 % leichter EN 30% lighter FR 30% plus légers ES 30%
mds ligero HR 30% laksi HU 30%-kal kdnnyebb RO 30% mai
usoard B6 30% no -neka

DE Gewichtseinheit, 1 Kilogramm EN Unit of mass, 1 kilogram
FR Unité de poids, 1 kilogramme ES Unidad de masa, 1 kilogra-
mo HR Jedinica mase, 1 kilogram HU Toameg mértékegység, 1
kg RO Unitate de greutate, 1 kilogram BG Eaunuua 3a Terno, 1
Kunorpam

DE Gewichtseinheit, b Kilogramm EN Unit of mass, 5 kilograms
FR Unité de poids, 5 kilogrammes ES Unidad de masa, b kilogra-
mos HR Jedinica mase, b kilograma HU Témeg mértékegység, 5
kilogramm RO Unitate de greutate, b kilograme BG Egntuua 3a
Terno, b kunorpama

DE Gewichtseinheit 2 Tonnen EN Mass unit 2 tons
FR Unité de poids 2 tonnes ES Unidad de masa 2 tone-
ladas HR Jedinica mase 2 tone HU Suly mértékegység
2 tonna RO Unitate de greutate 2 tone BG Eunmua 3a
Terno, 2 ToHa

DE Maximale Belastung EN Maximum loading FR Charge maxi-
male ES Carga méxima HR Maksimalno opterecenje HU Ma-
ximlis terhelés RO Sarcina maximd BG Makcumanko
HaToBapBaHe

DE Maximales Gewicht 12 Kilogramm EN Maximum weight 12
kilograms FR Poids maximum 12 kilogrammes ES Masa méxi-
ma 12 kilogramos HR Maksimalna masa 12 kilograma HU Ma-
ximélis stly 12 kilogramm RO Greutate maxima 12 kilograme
BG MacumanHo Terno 12 kr

DE Maximale Belastung EN Maximum loading FR Charge maxi-
male ES Carga méxima HR Maksimalno opterecenje HU Ma-
ximdlis terhelés RO Sarcina maximd BG Makcumanko
HaToBapBaHe

DE Klebstoffverbrauch in Gramm pro Minute EN Glue con-
sumption capacity in grams per minute FR Consommation de
colle en grammes par minute ES Capacidad de consumo de cola
en gramos por minuto HR Uginkovitost potrodnje ljepila grama u
minuti HU A ragasztdfogyasztds teljesitménye grammban per-
cenként RO Consumul de adeziv in grame pe minut
BG [pOM3BOANTENHOCT HA KOHCYMaUMS Ha Menuno B rpamose/
MUHyTa

DE Kapazitat der Spritzpistole EN Spray gun efficiency FR Capa-
cité du pistolet de peinture ES Rendimiento de la pistola
HR Utinkovitost pistolja za lakiranje HU A festékpisztoly tel-
jesitménye RO Capacitatea pistolului de  pulverizare
BG MMpou3soauTentoct Ha nuctoneta 3a IAKUPAHE

DE Luftverbrauch der Spritzpistole EN Spray gun air intake
FR Consommation dair du pistolet de peinture ES Consumo de
aire de la pistola HR Potrosnja zraka pistolja za lakiranje HU A
festékpisztoly levegdfogyasztasa RO Consumul de aer al pisto-
lului de pulverizare BG BemykBane Ha Bb3ayx 0T nynsepyu3atop

DE Messgenauigkeit der Wasserwaage EN The accuracy of the
level measurements FR Précision de mesure du niveau @ bulle
ES Precisidn de la medicion del nivel HR To¢nost mjerenja libe-
le HU A vizmérték mérési pontosséga RO Precizia de médsurare
a nivelei cu buld de aer BG TouHocTTa Ha M3MepBaHusTa Ha
HUBENUP
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DE 3 Libellen in der Wasserwaage EN 3 vials in the spirit level
FR 3 indicateurs dans le niveau a bulles ES 3 viales en el nivel
de burbuja HR Libela 3 u 1 HU 3 libella a vizmértéken RO 3 bule
innivela cu buld de aer BG 3 nubeny B Husenupa

DE ? Libellen in der Wasserwaage EN 2 vials in the spirit level
FR 2 indicateurs dans e niveau a bulles ES 2 viales en el nivel
de burbuja HR Libela 2 u 1 HU 2 libella a vizmértékben RO 2
bule in nivela cu buld de aer BG 2 nubenu B Husenupa

DE Spitzenwinkel des Bohrers EN Point angle of the drill FR An-
gle de la pointe du foret ES Angulo de punta de la broca HR Kut
ostrenja svrdla HU Fdrdhegy szdge RO Unghiul varfului burghiu-
(i BG ToykoB brb Ha CBPEAn0To

DE Drehbarer SchraubstockfuB EN Swivel base of vice FR Base
d'étau pivotante ES Base giratoria para mordazas HR Okretna
baza $kripca HU Elfordithatd satu alatét RO Baza de menghind
pivotantd BG BbpraLa ce 0CHOBa Ha MeHreMeTo

DE Drehen des Rohrs EN Rotating the tube FR Rotation du tube
ES Girar el tubo HR Okretanje tube HU Csé elforgatds
RO Rotirea tubului BG 3asbprane Ha Tpbbata

DE Minimaler Schnittbereich fir Metall EN Minimum metal
cutting range FR Plage de coupe minimale des métaux ES Ran-
go minimo de corte de metal HR Minimalni raspon rezanja me-
tala HU Minimalis fémvagdsi tartomany RO Intervalul minim de
tdiere a metalelor BG MunuManen [uanason Ha pssaHe Ha
MeTan

DE Minimaler Schnittbereich fir MDF EN Minimum cutting ran-
ge of MDF FR Plage de coupe minimale du MDF ES Rango mini-
mo de corte de MDF HR Minimalni raspon rezanja MDF-a
HU Minimalis MDF vagasi tartomany RO Intervalul minim de
tdiere MDF BG MunnManmaT Auanason Ha pasaxe Ha MDF

DE Minimaler Schnittbereich fir Fliesen EN Minimum glaze
cutting range FR Plage de coupe minimale des carreaux ES Al-
cance minimo de corte de baldosas HR Minimalni raspon rezan-
ja keramickih ploca HU Minimdlis csempe vdgdsi tartomény
RO Intervalul minim de tdiere a pldcilor ceramice
BG MunuManen auanasoH Ha pasaHe 3a rasypa

DE Minimaler Schnittbereich fiir Holz EN Minimum wood cutting
range FR Plage de coupe minimale du bois ES Alcance minimo
de corte de madera HR Minimalni raspon rezanja drveta HU Mi-
nimalis fa vagasi tartomany RO Interval minim de taiere a lem-
nului BG MuxuManen Auanason Ha paane Ha bpsa

DE Maximaler Schnittbereich fir Holz EN Maximum wood cut-
ting range FR Plage de coupe maximale du bois ES Alcance
maximo de corte de madera HR Maksimalni raspon rezanja
drveta HU Maximalis fa vagési tartomany RO Interval maxim de
tdiere a lemnului BG Makcumanen 06xgar Ha pA3ane Ha Jbpsa

DE Maximaler Schnittbereich fir Fliesen EN Maximum glaze
cutting range FR Plage de coupe maximale des carreaux ES Al-
cance maximo de corte de baldosas HR Maksimalni raspon re-
zanja keramickih ploca HU Maximélis csempe vgdsi tartomdny
RO Intervalul maxim de taiere a pldcilor ceramice
BG MakcumanuaT 0bxat Ha pa3ane Ha rnasypata

DE Maximaler Schnittbereich fiir Metall EN Maximum metal
cutting range FR Plage de coupe maximale des métaux ES Ca-
pacidad maxima de corte de metal HR Maksimalni raspon re-
zanja metala HU Maximalis fém vdgdsi tartomany RO Intervalul
maxim de tdiere a metalelor BG Makcumanen 06xgar Ha pasane
Ha MeTan

DE Maximale Kabeldicke EN Maximum cable thickness FR Epa-
isseur maximale du cable ES Espesor maximo del cable
HR Maksimalna debljina kabla HU Maximélis kabelvastagsag
RO Grosimea maximd a cablului BG MakcuManna febenuna Ha
kabena
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DE Maximaler Schnittbereich fir MDF EN Maximum cutting
range of MDF FR Plage de coupe maximale du MDF ES Alcance
maximo de corte MDF HR Maksimalni raspon rezanja MDF-u
HU Maximdlis MDF vdgdsi tartomény RO Intervalul maxim de
tdiere MDF BG Makcumanet uana3on Ha pasaxe Ha MDF

DE Reduzierter Zentrierpunkt der Frase EN Milling cutter with
reduced centering point FR Point de centrage de la fraise réduit
ES Punto central de recogida reducido HR Reducirana tocka za
centriranje glodanja HU Redukalt kdzpontosité mardsi pont
RO Punct central redus de preluare BG Toukara Ha LieHTpUpaHe
Ha hpe3ata e HamaneHa

DE Gewinkelte und gerade Klemmringverschraubungen EN Stra-
ight and angular compression connectors FR Raccords a com-
pression droits et angulaires ES Racores de compresidn, acoda-
dos y rectos HR Kompresijske spojnice kutne i ravne
HU Egyenes és sarok kompresszids csatlakozék RO Racorduri
de compresie inclinate i drepte BG Tpasu u brnosy
KOMNPECHOHHH dyru

DE Verschraubung EN Connectors FR Raccord ES Conector
HR Spojnica HU Csatlakozé RO Conector BG Coepututen

DE 6-Pin-Kabel EN Cable 6 pins FR Cable a 6 broches ES Cable
de 6 pines HR Kabel 6-pinski HU 6 pines kabel RO Cablu cu 6
pini BG 6 -nuHos kafen

DE 8-Pin-Kabel EN Cable 8 pins FR Cable a 8 broches ES Cable
de 8 pines HR Kabel 8-pinski HU 8 pines kdbel RO Cablu cu 8
pini BG 8 -nuHoB kaben

DE 4-Pin-, 6-Pin-, 8-Pin-, 10-Pin-Kabel EN Cables 4 pin, 6 pin,
8 pin, 10 pin FR Cables 4 broches, 6 broches, 8 broches, 10
broches ES Cables de 4, 6, 8 y 10 pines HR Kablovi 4-pinski,
6-pinski, 8-pinski, 10-pinski HU 4, 6, 8 , 10 pines kabelek
RO Cabluri 4 pini, 6 pini, 8 pini, 10 pini BG 4 -nuos, 6 -nuxos,
8 -nuHos, 10 -nuos kaben

DE (RJ45) Stecker EN (RJ45) Plug FR (RJ45) Fiche ES Enchufe
(RJ45) HR (RJ45) Utikat HU (RJ45) dugd RO (RJA5) Conector
BG (RJ45) LLlencen

DE (RJ9, RJ11, RJ12, RJ4) Steckers EN (RJ9, RJ11, RJ12, RJ4B)
Plugs FR (RJ9, RJ11, RJ12, RJ4D) Fiches ES Enchufes (RJ9,
RJ11, RJ12, RJAB) HR (RJ9, RJT1, RJ12, RJ45) Utikati HU (RJ9,
RJ11, RJ12, RJ4D) csatlakozik RO (RJ9, RJ11, RJ12, RJ45) Co-
nectoare BG (RJ9, RJ11, RJ12, RJ4B) Wencenn

DE (RG-59 RG-6 Triset-113) Koaxialkabel EN (RG-59 RG-6 Tri-
set-113) Concentric cable FR (RG-59 RG-6 Triset-113) Cable
coaxial ES (RG-59 RG-6 Triset-113) Cable coaxial HR ((RG-59
RG-6 Triset-113) Koncentricni kabel HU (RG-59 RG-6 Triset-113)
Koaxidlis kabel RO (RG-59 RG-6 Triset-113) Cablu coaxial
BG (RG-59 RG-6 Triset-113) Koakcuanen kafen

DE Gummischlauch EN Rubber wire FR Tuyau en caoutchouc
ES Manguera de goma HR Gumeni vod HU Gumitom(6 RO Fur-
tun de cauciuc BG [ymen kaben

DE Anzahl der Zahne pro Zoll EN Q-ty of teeth per inch FR Nom-
bre de dents par pouce ES Nimero de dientes por pulgada
HR Broj zubi po inu HU Fogak szama hivelykenként
RO Numarul de dinti pe inch BG bpoii 3b6u Ha ity

DE Anzahl der Zahne pro Zoll des Holzségeblatts EN Q-ty of te-
eth per inch of straight saw blade for wood FR Nombre de dents
par pouce de la lame de scie a bois ES Nimero de dientes por
pulgada de la hoja de sierra para madera HR Broj zubi po incu na
listu za drvo HU A fa fiirészlap fogainak szdma hiivelykenként
RO Numarul de dinti pe centimetru al panzei de ferastrau pentru
lemn BG bpoi 360y Ha MHY Ha TPHOH 3a AbPBO
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DE Anzahl der Zahne pro Zoll des Metallsdgeblatts EN Q-ty of
teeth per inch of straight saw blade for metal FR Nombre de
dents par pouce de a lame de scie a métaux ES Numero de
dientes por pulgada de la hoja de sierra metélica HR Broj zubi po
incu na listu za metal HU A fémvégé firészlap fogainak szdma
hiivelykenként RO Numarul de dinti pe centimetru al panzei de
ferdstrau pentru metal BG 3b6y Ha uHY 0T MeTaneH TpuoH

DE Anzahl der Zahne pro Zoll des Metallsdgeblatts EN Q-ty of
teeth per inch of straight saw blade for metal FR Nombre de
dents par pouce de a lame de scie a métaux ES Nimero de
dientes por pulgada de la hoja de sierra metalica HR Broj zubi po
incu na listu za metal HU A fémvégé firészlap fogainak szdma
hivelykenként RO Numérul de dinti pe centimetru al panzei de
ferdstrau pentru metal BG 3b6y Ha UHY 0T MeTaneH TpuoH

DE Volt Einheit der elektrischen Spannung EN Volts unit of elec-
trical voltage FR Volts : unité de tension électrique ES Voltios
unidad de tension eléctrica HR Volt jedinica elektriénog napona
HU Az elektromos fesziltség mértékegysége Volt RO Volti uni-
tate de masura a tensiunii electrice BG Bona eguuuua 3a
eNIEKTPUYECKD HANPeXeHHe

DE Elektrischer Spannungsbereich EN Electric voltage range
FR Plage de tension électrique ES Rango de tension eléctrica
HR Raspon elektricnog napona HU Elektromos fesziltségtar-
tomdny RO Intervalul de tensiune electrica BG 06xsar Ha
eN1EKTPUYECKOTO HaNpexXeHme

DE Volt - Einheit der elektrischen Spannung Hertz - Einheit der
Frequenz EN Volts - unit of electric voltage Herce - unit of frequ-
ency measurement FR Volts - unité de tension électrique Hertz
- unité de fréquence ES Voltios - unidad de tensidn eléctrica
Herce - unidad de frecuencia HR Volt - Jedinica elektricnog
napona Herc - Jedinica za frekvenciju HU Volt - az elektromos
fesziiltség mértékegysége Herc - a frekvencia mértékegysége
RO Volti - unitate de tensiune electricd Herce - unitate de
frecventd BG BonT - eauuua 3a enekTpuyecko Hanpexetve
Herce - envHuua 3a u3MepBaHe Ha yectora

DE Wechselstrom EN Alternating current FR Courant alternatif
ES Corriente alterna HR Naizmjeni¢na struja HU Valtakozd dram
RO Curent alternativ BG lpomennvs Tok

DE Leistungseinheit EN Power unit FR Unité de puissance
ES Unidad de potencia HR Mjerna jedinica snage HU Teljesit-
ményegység RO Unitate de putere B6 Mowwa Mepuua

DE MaBeinheiten fir die Lange EN Units of measurement for
length FR Unités de mesure de la longueur ES Unidades de
medida de longitud HR Mjerna jedinica duzine HU A hosszisag
mértékegységei RO Unitati de mésurd a lungimii BG Mepu
eAVHULM 33 AbKMHA

DE MaBeinheiten fiir die Lange EN Units of measurement for
length FR Unités de mesure de la longueur ES Unidades de
medida de longitud HR Mjerna jedinica duZine HU A hosszisag
mértékegységei RO Unitdti de mésurd a lungimii BG Mepn
eAVHULM 33 AbIKHHA

DE Haspelantriebsrad EN return drive mechanism FR Engrenage
d'entrainement de (enroulement ES Engranaje de accionamien-
to de la bobina HR Pogonski zuptanik namotavanja HU A feltek-
ercselés attétele RO Angrenaj de actionare a rolei BG 3asvBawo
3[|BIKBALL0 3B6HO Koneno

DE Diisendurchmesser der Spritzpistole EN The diameter of the
spray gun nozzle FR Diametre de la buse du pistolet de peinture
ES Didmetro de la boquilla de la pistola HR Promjer mlaznice
pistolja za lakiranje HU A festékpisztoly fivokajanak dtmérdje
RO Diametrul duzei pistolului de pulverizare BG [lnameTbpbT Ha
[033Ta Ha NUCTONETa 38 NaKupaKe

DE Drehzahl EN Rotational speed FR Vitesse de rotation ES Ve-
locidad HR Okretna brzina HU Fordulatszdm RO Viteza de tu-
ratie BG Ckopocr Ha BbpTeHe
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DE Maximale Drehzahl EN Maximum rotational speed FR Vites-
se de rotation max. ES Velocidad maxima HR Maksimalna
okretna brzina HU Maximélis fordulatszdm RO Viteza maximd de
turatie BG MakcuManka ckopocT Ha BbpTeHe

DE Watt, Leistungseinheit EN Unit of power is Watt FR Watts,
unité de puissance ES Vatios, unidad de potencia HR Vat, jedi-
nica snage HU Watt, teljesitményegység RO Watt, unitate de
putere BG Bar mowyna eautmua

DE Fiir Kupferkabel bis zu einem Durchmesser von 0,5 mm EN
For copper cables up to 0.5 mm in diameter FR Pour les cables
en cuivre jusqu'a 0,5 mm de diamétre ES Para cables de cobre
de hasta 0,5 mm de didmetro HR Za bakrene kablove promjera
do 0,5 mm HU Legfeljebb 05 mm dtmérdjii rézkabelekhez
RO Pentru cabluri de cupru cu diametrul de pand la 0,5 mm
BG 3a menny kabenm ¢ guamersp fo 0,5 M

DE Anzahl der Blatter EN Quantity of blades FR Nombre de la-
mes ES Nimero de cuchillas HR Broj ostrica HU Pengék szdma
RO Numér de lame BG bpofi ocTpuera

DE Anzahl der trapezformigen Klingen EN Quantity of trapezoidal
blades FR Nombre de lames trapézoidales ES Nimero de hojas
trapezoidales HR Broj trapeznih odtrica HU Trapéz pengék
szdma RO Numér de lame trapezoidale BG bpoii TpanewosuaHm
0CTpYeTa

DE 7 Ségeblatter EN 2 straight saw blades FR 2 lames de scie
ES 2 hojas de sierra HR 2 lista HU 2 f(irészlap RO 2 panze de
ferastrau BG 2 pexewv nucta

DE 2 Klemmen EN 2 clamps FR 2 pinces ES 2 abrazaderas HR 2
stege HU 2 szorité RO 2 cleme BG 2 ckobu

DE 6 Schneidrader EN 6 cutting wheels FR 6 roues de coupe
ES 6 discos de corte HR 6 reznih kotacica HU 6 vagokorang
RO 6 roti de taiere BG 6 pexeww konena

DE Anzahl der Bits EN Quantity of sockets FR Nombre d'embo-
uts ES Namero de anexos HR 6 reznih kotaci¢a HU Dugdkulcsok
szdma RO Numérul de capace BG bpoit koxTakTi

DE 4 austauschbare Kopfe EN 4 interchangeable heads FR 4
tétes amovibles ES 4 cabezales intercambiables HR 4 izmjenjive
glave HU 4 cserélhetd fej RO 4 capete interschimbabile BG 4
CMEHAEMY [1aBH

DE 5 austauschbare Kdpfe EN 5 interchangeable heads FR 5
tétes amovibles ES b cabezales intercambiables HR 5 izmjenji-
vih glava HU 5 cserélhetd fej RO 5 capete interschimbabile
BG 5 cmensemu rnasu

DE NietkopfgrofBen EN Sizes of the riveter heads FR Tailles des
tétes de la riveteuse ES Tamaios de cabeza de remache HR Ve-
licine glava za alat za zakivanje HU Szegecseldfej méretek
RO Dimensiuni capuri de nituire BG Paamepute Ha rnasute Ha
HuToBeTE

DE Kapazitat EN Capacity FR Capacité ES Capacidad HR Zapre-
mina HU Urtartalom RO Capacitate BG Kanauwer

DE Kapazitat EN Capacity FR Capacité ES Capacidad HR Zapre-
mina HU Urtartalom RO Capacitate BG Kanauwter

DE Entgratungswerkzeug zum Ausgleichen der Schnittflachen
EN Deburrer for alignment of cut surface FR Ebavureur pour
ébavurer la surface de coupe ES Dispositivo de desbarbado para
el recorte HR StrugaC za izravnavanje odrezane povrsine
HU Levagott feliletek kiegyenlitésére szolgdld sorjdz6
RO Dispozitiv de debavurare pentru nivelarea suprafetelor tdiate
BG QuucTuTen 3a u3paBHABaHe Ha NOBLPXHOCTTA Ha PA3aHe
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DE 1000 Heftklammern EN 1000 staples FR 1000 agrafes
ES 1000 grapas HR Ulozak za klamericu od 1000 komada
HU 1000 tiiz6kapocs RO 1000 de capse BG 1000 ckobu

DE Lange ausgedriickt in Millimetern EN Length in millimeters
FR Longueur exprimée en millimetres ES Longitud expresada en
milimetros HR DuZina izrazena u milimetrima HU Milliméter-
ben kifejezett hosszisdg RO Lungime exprimata in milimetri
BG [IbnxuHa, #3paseHa 8 MUIMMETPH

DE Messgenauigkeit des Messschiebers EN Caliper measuring
accuracy FR Précision de mesure du pied a coulisse ES Preci-
sion de medicion del calibrador HR Tocnost mjerenja Sublera
HU A tolémérd mérési pontossdga RO Precizia de masurare a
sublerului BG TouocT Ha u3MepBaHe Ha Wybnepa

DE Messbereich des Messschiebers EN Caliper measuring range
FR Plage de mesure du pied a coulisse ES Rango de medicién
del calibrador HR Mjerni raspon Sublera HU A tol6mér6 mérési
tartomdnya RO Intervalul de mésurare a sublerului BG 06xsar
Ha 3mepBaHe Ha wybnepa

DE Dicke der Klinge EN Blade thickness FR Epaisseur de la
lame ES Espesor de la hoja HR Debljina ostrice HU Penge va-
stagsag RO Grosimea lamei BG [le6enuna Ha ocpueto

DE Breite der Klinge EN Blade width FR Largeur de la lame
ES Anchura de la hoja HR Sirina ostrice HU Penge szélesség
RO Litimea amei BG LUnpuna Ha ocTpueto

DE GroBe der Hakenklinge EN Hook blade size FR Taille de la
lame a crochet ES Tamaiio de la hoja del gancho HR Velicina
kukaste ostrice HU A kampds penge mérete RO Dimensiunea
lamei de carlig BG Pasmep a ocTpueTo Ha kykaTa

DE Dicke des Aluminiumrahmens EN Thickness of the aluminum
frame FR Epaisseur du cadre en aluminium ES Espesor del mar-
co de aluminio HR Debljina aluminijskog okvira HU Aluminium
keret vastagsdg RO Grosimea cadrului din  aluminiu
BG [le6enunara Ha anyMuHvesara pamMka

DE Dicke des Auminiumrahmens EN Thickness of the aluminum
frame FR Epaisseur du cadre en aluminium ES Espesor del mar-
co de aluminio HR Debljina aluminijskog okvira HU Aluminium
keret vastagsdg RO Grosimea cadrului din aluminiu
BG [leGenunara Ha anyMuHvesara pamka

DE Dicke des Bandes EN Thickness of the tape FR Epaisseur du
ruban ES Espesor de la correa HR Debljina trake HU Szalagva-
stagsag RO Grosimea benzii BG [le6envnata Ha netara

DE Linge des Sageblatts fiir Gipskartonplatten EN Length of the
plasterboard saw (G-K) FR Longueur de (a scie pour plagues de
platre ES Longitud de la cuchilla para placas de yeso HR DuZina
pile za gipskartonske ploce HU Gipszkarton firészlap hosszisdg
RO Lungimea fierastraului pentru pldci de gips-carton
BG [Ib/XuHa Ha TpUOHA 3a rUNCOKapTOH

DE Lange der Riickensage EN Length of the backsaw FR Longu-
eur de la scie @ main ES Longitud de la hoja de la cresta
HR DuZina rucne pile za drvo HU Japén fiirész hosszisdg
RO Lungimea fierastraului drept BG [Ibmxuna Ha npeaeH TpuoH

DE Lange der Lochsége EN Length of the holesaw FR Longueur
de la scie cloche ES Longitud de la sierra HR Duzina krune za
izrezivanje rupa HU Lyukfird penge hossziddg RO Lungimea
fierdstraului sabie BG [lbaxwHaTa Ha UMPKYNAPEH TPUOH

DE Lange der Nietmaschine EN Length of the riveter FR Longu-
eur de la riveteuse ES Longitud de la remachadora HR DuZina
klijesta za zakivanje HU Szegecseld hosszisdg RO Lungimea
sculei de nituire BG [IbmkuHata Ha Hutauka

www.hoegert.com

10.6 mm

|

DE Lange des Magnethalters EN Length of the magnetic handle
FR Longueur du support magnétique ES Longitud del soporte
magnético HR DuZina magnetne drske HU Mégneses tartd
hosszdség RO Lungimea suportului magnetic BG [Ibmxunara Ha
MarHuTHS Jbpxay

DE Tiefe der magnetischen Schale EN Magnetic bowl depth
FR Profondeur du bol magnétique ES Profundidad de la cubeta
magnética HR Dubina magnetne posude HU Mdgneses tal
mélység RO Adancimea bolului magnetic BG [Ibnouna Ha
MarHuTHata kyna

DE Durchmesser des Spiegels EN Mirror diameter FR Diamétre
du miroir ES Didmetro del espejo HR Promjer ogledalca
HU Tiikor dtméré RO Diametrul oglinzii BG [uamersp Ha
0rnefancro

DE GrdBe des Spiegels EN Mirror size FR Taille du miroir ES Ta-
maio del espejo HR Velicina ogledalca HU Tikér méret RO Di-
mensiunea oglinzii BG Pa3mep Ha orneganoto

DE Lange der Schraubendreherspitze EN Screwdriver bit length
FR Longueur de Uembout du tournevis ES Longitud de la hoja
HR Duzina vrha odvijaca HU Csavarhizd véq hosszisag RO Lun-
gimea tijei de surubelnitd BG [Ibnxuna Ha 6uta Ha otBepTKara

DE Heftklammer-Typ EN Type of staple FR Type d"agrafe ES Tipo
de grapa HR Vrsta punjenja za klamerice HU Tiiz6kapocs tipus
RO Tipul de capsd BG Bug cxobu

DE Breite der Heftklammer EN Width of the staple FR Largeur
de 'agrafe ES Ancho de la grapa HR Sirina punjenja za klameri-
ce HU Tiiz6kapocs szélesség RO Latimea capsei BG LLnpuara
Ha ckobu

DE Lange ausgedriickt in Metern EN Length in meters FR Lon-
gueur exprimée en metres ES Longitud expresada en metros
HR DuZina izrazena u metrima HU Hosszisdg méterben kife-
jezve RO Lungime exprimatd in metri BG [IbnxuHa, u3pasena B
MeTpH

DE Anzahl ausgedriickt in Stiick EN Quantity in pieces FR Quan-
tité exprimée en unités ES Cantidad expresada en unidades
HR Kolicina izrazena u komadima HU Darabban kifejezett men-
nyiség RO Cantitate exprimatd in unitdti BG Konnuectso,
113paseHo B Napyera

DE Lange ausgedriickt in Zoll EN Length in inches FR Longueur
exprimée en pouces ES Longitud expresada en pulgadas
HR Du7ina izrazena u incima HU Hivelykben kifejezett
hosszdsag RO Lungime exprimatd in inci BG [IbfxvHa B utyose

DE GréBe der Bits in Zoll EN Socket size in inches FR Taille des
embouts en pouces ES Tamafo de las tomas en pulgadas
HR Velitina nastavka u incima HU Az aljzatok mérete hivelyk-
ben RO Dimensiunea capetelor in inci BG Pasmep Ha rHesporo 8
IIH408E

DE Ratschengrdfe in Zoll EN Ratchet size in inches FR Taille du
cliquet en pouces ES Tamafio de la carraca en pulgadas HR Ve-
licina Cegrtaljke u intima HU A racsni mérete hiivelykben
RO Dimensiunea cheii cu clichet in inci BG Pa3MepsT Ha
TpecuoTKaTa B 1HY0BE

DE Ratschengrdfe in Zoll EN Ratchet size in inches FR Taille du
cliquet en pouces ES Tamao de la carraca en pulgadas HR Ve-
licina cegrtaljke u incima HU A racsni mérete hiivelykben
RO Dimensiunea cheii cu clichet in inci BG Pa3mepbT Ha
TpecuoTkaTa B 1HY0BE

DE SchliisselgraBe in Zoll EN Wrench size in inches FR Taille de
a clé en pouces ES Tamaio de la llave en pulgadas HR Velicina
kijuca u in¢ima HU Kulcsméret hiivelykben RO Dimensiunea
cheii in inci BG Paamep Ha raeyeH Knioy B MHy0Be
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DE GrdfBe der Bits in Zoll EN Socket size in inches FR Taille des
embouts en pouces ES Tamaiio de las tomas en pulgadas
HR Velicina nastavka u incima HU Az aljzatok mérete hiivelyk-
ben RO Dimensiunea capetelor in inci BG Pa3mep Ha ruesgoro B
IH4oBE

DE GrdBe der Bits in Zoll EN Socket size in inches FR Taille des
embouts en pouces ES Tamaiio de las tomas en pulgadas
HR Velitina nastavka u incima HU Az aljzatok mérete hiivelyk-
ben RO Dimensiunea capetelor in inci BG Pa3mep Ha rHesnoro 8
IIH40Be

DE 4 Eckkappen EN 4 corner end caps FR 4 capuchons d'angle
ES 4 tapas de esquina HR 4 kutne kapice HU 4 saroktarté RO 4
capace de colt BG 4 brnosu kanauku

DE Adapter fiir Schraubendreherbits 1_é4 Zoll EN Adapter for 1_4
inch screwdriver bits FR Adaptateur pour embouts de tournevis
1_4 pouce ES Adaptador para puntas de destornillador de 1_4
pulgadas HR Adapter za vrhove za odvija¢ 1_4 inca HU Adapter
csavarhuzohegyekhez 1_4 inch RO Adaptor pentru biti de suru-
belnitd de 1_4 inch BG Agantep 3a GuToe 3a oTeptka 1_4
IIHYa

DE Bi-Metall-Klingen M2 EN M2 bi-metal blades FR Lames bi-
-métal M2 ES Cuchillas bimetdlicas M2 HR Bimetalne ostrice
M2 HU M2 bimetal pengék RO Lame bimetalice M2 BG M2
6uMeTaniu ocTpuera

DE Bi-Metall-Klingen M42 EN M42 bi-metal blades FR Lames
bi-métal M42 ES Cuchillas bimetdlicas M42 HR Bimetalne
ostrice M42 HU M42 bimetal pengék RO Lame bimetalice M42
BG M42 bumerantu octpueta

DE Zum Schneiden von Aluminium EN For cutting aluminum
FR Pour couper ["aluminium ES Para cortar aluminio HR Za re-
zanje aluminija HU Aluminium vdgdshoz RO Pentru tdierea alu-
miniului BG 3a psi3ane Ha anymuHmii

DE Zum Schneiden von Stahldrahtgewebe EN For cutting steel
mesh FR Pour couper les grillages en acier ES Para cortar mal-
las metélicas HR Za rezanje celicne mreze HU Acélhdld vé-
gashoz RO Pentru taierea plaselor de sarmd de otel BG 3a
pA3aHe Ha CToMaHeHa Mpexa

DE Zum Schneiden von Stahl EN For cutting steel FR Pour co-
uper U'acier ES Para cortar acero HR Za rezanje celika HU Acél
vagashoz RO Pentru tdierea otelului BG 3a pasaxe Ha cToMaHa

DE Zum Schneiden von Kunststoffen EN For cutting plastics
FR Pour couper les matiéres plastiques ES Para cortar plésticos
HR Za rezanje sintetike HU Mianyag vagashoz RO Pentru tdie-
rea materialelor plastice BG 3a psi3ane Ha nnacTMack

DE Gesamtlange 140 mm EN Overall length 140 mm FR Longu-
eur totale 140 mm ES Longitud total 140 mm HR Sveukupna
duzina140 mm HU Teljes hosszisag 140 mm RO lungime totald
140 mm BG 06wa abmxuia 140 MM

DE Lénge des Arbeitsteils 140 mm EN Working part length 140
mm FR Longueur de la partie utile 140 mm ES Longitud de la
pieza de trabajo 140 mm HR DuZina radnog dijela 140 mm
HU Munkavégzd rész hosszisdg 140 mm RO Lungimea partii de
lucru 140 mm BG [lbmxuna Ha paborHata yact 140 M

DE Lénge des Arbeitsteils 50 mm EN Working part length 50 mm
FR Longueur de la partie utile 50 mm ES Longitud de la pieza de
trabajo 50 mm HR DuZina radnog dijela 50 mm HU Munkavégz6
rész hosszisag 50 mm RO Lungimea partii de lucru 50 mm
BG [Ibnxua Ha paboTnata vact 50 MM

DE Lange des Bandes 4 m EN Length of tape 4 m FR Longueur
du ruban 4m ES Longitud de la cinta 4 m HR DuZina trake 4 m
HU Szalag hosszisdg 4 m RO Lungime bandd 4 m BG [lbnxuna
Ha N1eTa 4 M
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DE Tiefe 45 mm EN Depth 45 mm FR Profondeur 45 mm ES Pro-
fundidad 45 mm HR Dubina 45 mm HU Mélység 45 mm
RO Adancime 45 mm BG [Tbnbouna 45 MM

DE Anzahl der Zyklen 100.000 EN Quantity of cycles 100,000
FR Nombre de cycles 100 000 ES Nimero de ciclos 100 000
HR Broj ciklusa 100 tis HU Ciklusszam 100 ezer RO Numdr de
cicluri 100 mii BG bpoit uuknv 100 000

DE Anzahl der Reihen und Biindel pro Reihe EN Quantity of rows
and bundles in a row FR Nombre de rangées et de faisceaux par
rangée ES Nimero de filas y haces por fila HR Broj redaka i
snopova U redu HU Sorok és kitegek szdma soronként
RO Numérul de randuri si fascicule pe rand BG bpoii penose n
N1aKETH B pej

DE Anzahl der Zahne pro Zoll EN Teeth per inch FR Nombre de
dents par pouce ES Nimero de dientes por pulgada HR Broj zubi
u Tincu HU Fogak széma hiivelykenként RO Numarul de dinti pe
1 inch BG bpoif xb6v Ha 1 uHy

DE Quadratische Spitze 5 mm EN 5 mm square bit FR Embout
carré b mm ES 5 mm extremo cuadrado HR Kvadratni vih b mm
HU Négyszdgletes vég 5 mm RO Bit patrat 5 mm BG ksagpaten
BPbX b MM

DE Quadratische Spitze 8 mm EN 8 mm square bit FR Embout
carré 8 mm ES Extremo cuadrado 8 mm HR Kvadratni vrh 8 mm
HU Négyszdgletes vég 8 mm RO Bit patrat § mm BG Ksagpaten
BPbX 8 MM

DE Quadratische Spitze konisch 6,7, 8, 9 mm EN Conical square
bit 6,7, 8, 9 mm FR Embout conique carré 6, 7, 8, 9 mm
ES Extremo cuadrado cénico 6, 7, 8, 9 mm HR Kvadratni konusni
vh 6,7, 8, 9 mm HU Négyszogletes kipos vég 6, 7, 8, 9 mm
RO Bit patrat conic 6, 7, 8, 9 mm BG KoyceH kBagpareH BpbX
6.7,8,9mm

DE Dreieckige Spitze 10 mm EN 10 mm  triangular bit
FR Extrémité triangulaire 10 mm ES Extremo triangular 10 mm
HR Trokutni vrh 10 mm HU Haromszdgletd vég 10 mm RO Bit
triunghiular 10 mm BG 10 MM TpubrbaeH BpbX

DE Zweiseitige Schraubendreherspitze 6 mm_PH2 EN Reversible
screwdriver bit 6 mm_PH2 FR Embout de tournevis réversible 6
mm_PH2 ES Punta de destornillador de doble punta de 6 mm_
PH2 HR Dvostrani bit za odvija¢ 6 mm_PH2 HU Megfordithatd
csavarhiz bitfej 6 mm_PH2 RO Bit dublu de surubelnitd 6
mm_PH2 BG [1syctpanmuten 6ur 3a orepka 6 mm_PH2

DE Zweiseitige Schraubendreherspitze 7 mm_PH2 EN Reversible
screwdriver bit 7 mm_PH2 FR Embout de tournevis réversible 7
mm_PH2 ES Punta de destornillador de doble punta de 7 mm_
PHZ HR Dvostrani bit za odvija¢ 7 mm_PH2 HU Megfordithatd
csavarhizohegy 7 mm_PH2 RO Bit dublu de surubelnitd 7
mm_PH2 BG [1Byctpaxmuten 6uT 3a otepka 7 mm_PH2

DE Spatelspitze 9 mm EN 9 mm spade bit FR Embout a béche 9
mm ES Punta de pala 9 mm HR Lopatasti vh 9 mm HU 9 mm-es
pengehegy RO Bit spatula 9 mm BG 9 MM BpbX Ha ocTpueto

DE Konische Spitzen EN Conical bits FR Embouts coniques
ES Puntas cénicas HR Konusni vrhovi HU Kipos végek RO Biti
conici BG Koychu Bpbxyera

DE Feilenform - quadratisch EN File shape - square FR Forme
de la lime - carré ES Forma del expediente cuadrado HR Oblik
turpije - kvadratni HU A reszeld forméja - négyzet alakd RO For-
ma pilei - patratd BG Gopma Ha nuna - ksagpat

DE Feilenform - rund EN File shape - round FR Forme de a lime
- ronde ES Forma de la lima: redonda HR Oblik turpije - okrugli
HU A reszeld formdja - kerek RO Forma pilei- rotundd
BG (Gopma Ha nuna - Kpbria
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DE Feilenform - oval EN File shape - oval FR Forme de la lime
- ovale ES Forma de la lima: ovalada HR Oblik turpije - ovalni
HU A reszeld formdja - ovalis RO Forma pilei - ovald B6 ®opMa
Ha daiina - oBanHa

DE Feilenform - halbrund EN File shape - semicircular FR For-
me de la lime - demi-ronde ES Forma de la lima - media cafia
HR 0blik turpije - poluokrugli HU A reszeld formaja - félkrives
RO Forma pilei - semirotundd BG @opma Ha nuna - nonykpbria

DE Feilenform - flach konvergent EN File shape - flat, tapered
FR Forme de a lime - plate, conique ES Forma de a lima: plana,
conica HR Oblik turpije - ravan konusni HU Reszeld forméja -
lapos kipos RO Forma pilei - platd, conicd BG GopMa Ha nunata
- 10CKa, 330CTpeHa

DE Feilenform - flach EN File shape - flat FR Forme du dossier
- plate ES Forma de la lima - plana HR Oblik turpije - ravan
HU A reszeld forméja - lapos RO Forma pilei - platd B6 ®opMa
Ha nunaa - nnocka

DE Feilenform - dreieckig EN File shape - triangular FR Forme
de la lime - triangulaire ES Forma de la lima triangular HR Oblik
turpije - trokutni HU A reszeld forméja - héromszdg alaki
RO Forma pilei - triunghiulara BG Gopma Ha nuna - TpUbrbAHA

DE 90° Kupplungswinkel EN Connecting angle 90° FR Angle
d'accouplement 90° ES Angulo de acoplamiento de 90° HR Kut
spoja 90° HU Csatlakozasi szdg 90° RO Unghi de cuplare 90°
BG Cebpasaly bron 90 ©

DE Magnetisch EN Magnetic FR Magnétique ES Magnético
HR Magnetni HU Magneses RO Magnetic BG Marnuten

DE Maximale Dicke des geschnittenen Materials EN Maximum
thickness of the material to be cut FR Epaisseur maximale du
matériau coupé ES Espesor méaximo del material cortado
HR Maksimalna debljina rezanog materijala HU Maximalis va-
ghatd anyagvastagsag RO Grosimea maxima a materialului tdiat
BG MakcvmanHa ebenua Ha MaTepuana 3a pAsaxe

DE Maximaler Spannbereich 65 mm EN The maximum clamping
range is 65 mm FR Plage de serrage maximale 65 mm ES Rango
maximo de sujecion 65 mm HR Maksimalni raspon stezanja 65
mm HU Maximdlis befogasi tartomany 65 mm RO Intervalul
maxim de presare 65 mm BG Makcumannuat o6xgar Ha
3aTAraKe e 65 MM

DE Keilbefestigung EN Clamping with a gusset FR Fixation avec
a cale ES Fijacion en cufia HR PricvrScenje klinom HU Ek rdg-
zités RO Fixare cu pand BG 3akonyasaxe ¢ knuH

DE Befestigung fiir Rohre mit max. 28 mm Durchmesser EN
Clamping pipes with a maximum diameter of 28 mm FR Fixation
des tuyaux d'un diametre maximal de 28 mm ES Montaje de
tubos con un didgmetro méximo de 28 mm HR Pricvr3cenje cijevi
max promjera 28 mm HU Legfeljebb 28 mm dtmérdji csovek
rogzitése RO Fixare pentru tevi cu diametrul maxim de 28 mm
BG 3arArauwy Tpbby ¢ Makcumane Auamerbp 28 MM

DE Beil mit profiliertem Keil EN Head with a profiled gusset
FR Téte avec cale profilée ES Cabeza puntiaguda con cufia per-
filada HR Glava s profiliranim klinom HU Hegyes orr profilozott
ékkel RO Varf ascutit cu pand profilati B6 Qopma c
npoduAMpeH KuH

DE Schneiden in einem Winkel von 135° EN Trimming at an angle
of 135 ° FR Coupe a un angle de 135° ES Corte a 135° HR Podre-
zivanje pod kutom 135° HU 135°-0s szoghen torténd vagés
RO Taiere la un unghi de 135° BG Monps3sae nog bron 135 ©

DE Schneiden in einem Winkel von 45° EN Trimming at an angle
of 45° FR Coupe a un angle de 45° ES Corte a 45° HR Podrezi-
vanje pod kutom 45° HU Vdgds 45°-ban RO Taiere la un unghi
de 45° BG MoppA3Bate nog bruA 45 °
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DE Schneiden in einem Winkel von 90° EN Trimming at an angle
of 90° FR Coupe @ un angle de 90° ES Corte a 90° HR Podrezi-
vanje pod kutom 90° HU 90°-os végéas RO Tdiere la un unghi de
90° BG MMogps3sate nog bron 90 °

DE Ségeblattverstellung von 45° und 90° EN Blade adjustment
atanangle of 45 ° and 90 ° FR Réglage de la lame & 45° et 90°
ES Ajuste de la hoja a 45° y 90° HR PodeSavanje lista za pilu
pod kutom 45° i 90° HU 45° és 90° fokos penge beallitds
RO Reglarea panzei la 45° si 90° BG Perynupate Ha ocTpueto
no bron 45 °u 90 °

DE Typ der auswechselbaren Ségeblétter EN Type of replaceable
blades FR Type de lames amovibles ES Tipo de cuchillas inter-
cambiables HR Vrste izmjenjivih listova HU Cserélhetd pengék
tipusa RO Tipul panzelor interschimbabile B6 Tun cMensemu
0CTpYeTa

DE Riickholfeder EN Return spring FR Ressort de rappel ES Mu-
elle de retorno HR Povratna opruga HU Visszatérd rugé RO Arc
de intoarcere BG 06patHa npyxwHa

DE Stabile Stahlfeder EN Steel, durable spring FR Ressort en
acier robuste ES Acero, muelle fuerte HR Celicna, izdriljiva
opruga HU Tartds acélrugé RO Arc robust din otel BG Cromana,
V3APLXANBA NPYXMHA

DE Breite 275 mm EN Width 275 mm FR 275 mm de large
ES Ancho 275 mm HR Sirina 275 mm HU Szélesség 275 mm
RO Létime 275 mm BG LUnpuna 275 MM

DE Backenbreite 75 mm EN Jaw width 75 mm FR Largeur de la
méchoire 75 mm ES Ancho de mandibula 75 mm HR Sirina cel-
justi 75 mm HU Pofa szélesség 75 mm RO Latimea falcii 75 mm
BG LLnpuHa Ha c1ara 75 MM

DE Harte der Spitze 55-60 HRC EN Bit hardness 55-60 HRC
FR Dureté de lembout 55-60 HRC ES Dureza de la punta 55-60
HRC HR Tvrdoca nastavka 55-60 HRC HU Hegykeménység 55-60
HRC RO Duritatea varfului 55-60 HRC BG Tebpgoct Ha Bbpxa
55-60 HRC

DE Harte 44-46 HRC EN Blade hardness 44-46 HRC FR Dureté de
la lame 44-46 HRC ES Dureza de la hoja 44-46 HRC HR Tvrdoca
oStrice 44-46 HRC HU Penge keménység 44-46 HRC RO Durita-
tea lamei 44-46 HRC BG Tebppoct Ha ocTpueto 44-46 HRC

DE Zahntyp 2 (mittel) EN Tooth type 2 (medium) FR Type de
denture 2 (moyenne) ES Diente tipo 2 (medio) HR Tip nazubljen-
ja 2 (srednje) HU 2-es tipusd fog (kizepes) RO Tip dinte 2 (me-
diu) BG 3v6 n 2 (cpenen)

DE Fiillung mit Stahlkugeln EN Filling with steel balls FR Rem-
plissage avec des billes d'acier ES Relleno con bolas de acero
HR Ispunjeno celicnim kuglicama HU Acélgolyd toltet RO Um-
plere cu bile de ofel BG [TbnHeHe cbe CTOMaHeHu Tonkw

DE 10 mm Tischkantenverstellzahnrad EN 10 mm table edge
adjustment tab FR Cannelure de réglage du bord de la table de
10 mm ES Estriado para el ajuste del borde de la mesa 10 mm
HR Potpora za postavijanje ruba stola 10 mm HU Kinyulds az
asztal szélének bedllitisahoz 10 mm RO Canelura de reglare a
marginii mesei 10 mm BG 10 MM pasnena 3a perynupaxe Ha
pb6a Ha MacaTa

DE Hohe Klingenharte 58-64 HRC EN High blade hardness 58-64
HRC FR Dureté élevée de a lame 58-64 HRC ES Alta dureza de
la hoja 58-64 HRC HR Visoka tvrdoca otrice 58-64 HRC
HU Nagy pengekeménység 58-64 HRC RO Duritate ridicatd a
lamei 58-64 HRC BG Bucoka TBbpaocT Ha octpuero 58-64 HRC
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DE Verstérkter sechseckiger Querschnitt EN Reinforced hexago-
nal section FR Section hexagonale renforcée ES Seccion hexa-
gonal reforzada HR Ojacani Sesterokutni presjek HU Megerdsi-
tett hatszdgletd keresztmetszet RO Sectiune transversald
hexagonald intéritd BG Mogcunena WwecTobrbAHa cekuus

DE Nadelschlauche EN Plastic hoses FR Tuyaux en plastique
ES Mangueras de aguja HR Plasticna crijeva HU Mianyag
témlék RO Furtunuri cu ac BG MnactMacosu Mapkyuu

DE Arbeitsbereich 38 mm; EN Working range 38 mm FR Plages
de travail 38 mm ES Rango de trabajo 38 mm HR Radni raspon
38 mm HU Munkatartomany 38 mm RO Interval de lucru 38 mm
BG Patoten ananason 38 MM

DE Arbeitsbereich 60 mm; EN Working range 60 mm FR Plages
de travail 60 mm ES Rango de trabajo 60 mm HR Radni raspon
60 mm HU Munkatartoméany 60 mm RO Interval de lucru 60 mm
BG Paboren ananason 60 MM

DE Durchmesser der Klinge 3 mm EN Blade diameter 3 mm
FR Diamétre de la lame 3 mm ES Didmetro de la hoja 3 mm
HR Promjer ostrice 3 mm HU Pengedtmérd 3 mm RO Diametrul
lamei 3 mm BG [lnamerbp Ha ocTpueto 3 MM

DE Durchmesser der Klinge 8 mm EN Blade diameter 8 mm
FR Diamétre de la lame 8 mm ES Didmetro de a hoja 8 mm
HR Promjer ostrice 8 mm HU Pengedtmérd § mm RO Diametrul
lamei 8 mm BG [luametsp Ha octpueto § MM

DE Zwei Fiihrungsrollen EN Two guide rollers FR 2 rouleaux de
guidage ES Dos rodillos quia HR Dva vodeca valjka HU Két ve-
zet6gorgd RO Doud role de ghidare BG [lse Bogewy ponku

DE Gesamtlange des Schneiders 240 mm EN Total length of the
cutter 240 mm FR Longueur totale du coupe-fil 240 mm ES Lon-
gitud total de la cuchilla 240 mm HR Ukupna duZina sjekaca 240
mm HU A végG teljes hossza 240 mm RO Lungimea totald a
tdietorului 240 mm BG 06wa bnxwHa Ha pe3auky 240 MM

DE Armlange 580-760 mm EN Arms length 580-760 mm FR Lon-
gueur des bras 580-760 mm ES Longitud del brazo 580-760 mm
HR DuZina krakova 580-760 mm HU Kar hosszisag 580-760 mm
RO Lungimea bratelor 580-760 mm BG [bnxvHa Ha pameneta
580-760 MM

DE Propan-Butan-Gas EN Propane-butane gas FR Gaz propane-
-butane ES Gas propano-butano HR Plin propan butan
HU Propan-butén géz RO Gaz propan-butan BG Mponak-byTat
ra3

DE Entgrater EN Deburrer FR Ebavureur ES Gratificante
HR Strugat HU Sorjdzo RO Debavurator BG [lefypep

DE Gewinde G1 F EN Thread G1 F FR Filet 61 F ES Rosca G1 F
HR Navoj G1 F HU G1 F menet RO Filet G1 F BG Pesba G1 F

DE Gewinde G1 M EN Thread G1 M FR Filet 61 M ES Rosca G1 M
HR Navoj G1 M HU G1 M menet RO Fir 61 MBG G1 M pes6a

DE Gewinde G7 16 Zoll M EN Thread G7 16 inch M FR Filet G7 16
pouces M ES Rosca G7 16 pulgadas M HR Navoj 67 16 inca M
HU G7 16 hivelykes M menet RO Filet G7 16 inch M BG G7_16
1H408 M pesda

DE Zusitzlich induktionsgehérteter Kopf EN The head is additio-
nally induction hardened FR Téte supplémentaire durcie par in-
duction ES Cabeza endurecida adicionalmente por induccion
HR Glava dodatno induktivno kaljena HU Induktivan ismételten
edzett fej RO Cap suplimentar célit prin inductie BG Inasara e
JOMBAATENHO 3aKaNeHa C UHAYKLMA
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DE V-Form der Klinge EN Blade shape V FR Forme de la lame V
ES Forma de la hoja V HR Oblik oStrice V HU Penge alak V
RO Forma lamei V BG QopMa Ha octpueto V

DE Material Gusseisen EN Cast iron material FR Matériau :
fonte ES Material hierro fundido HR Materijal lijevano Zeljezo
HU Ontdttvas anyag RO Material fontd BG Yyrynen MaTepuan

DE TH-Matrix EN TH type matrix FR Matrice de type TH ES Ma-
triz tipo TH HR Matrica tip TH HU TH tipust matrica RO Matrice
TH BG Marpuua tun TH

DE U-Matrix EN U type matrix FR Matrice de type U ES Matriz
tipo U HR Matrica tip U HU U-tipusu matrica RO Matrice de tip
UBG U-tun Matpuua

DE Maximaler Rohrdurchmesser 110 mm EN Max diameter of
pipes 110 mm FR Diametre maximal des tuyaux 110 mm
ES Didmetro mdximo del tubo 110 mm HR Max promjer cijevi
110 mm HU Max cs6atméré 110 mm RO Diametrul maxim al
tevilor 110 mm BG MakcumaneH auamersp Ha Tpbbute 110 MM

DE Maximaler Rohrdurchmesser 35 mm EN Max diameter of pi-
pes 35 mm FR Diamétre maximal des tuyaux 35 mm ES Didme-
tro maximo del tubo 35 mm HR Max promjer cijevi 35 mm
HU Max csdatmérd 35 mm RO Diametrul maxim al tevilor 35
mm BG MakcvManeH auaMeTbp Ha Tpb6ute 35 MM

DE Kartusche 190 g EN Nabdj 190g FR Cartouche 190g ES Car-
tucho 190g HR Patrona 190g HU Patron 190g RO Cartus 190g
BG Kacera 190rp

DE HSS-Klingendurchmesser 35 mm EN HSS blade diameter 35
mm FR Lame HSS diametre 35 mm ES Didmetro de (a hoja HSS
35 mm HR 03trica s HSS promjera 35 mm HU HSS penge dtmérd
35 mm RO Diametrul lamei HSS 35 mm BG [luamersp Ha
octpuero HSS 35 MM

DE Metrische Skala EN Metric graduation FR Echelle métrique
ES Escala métrica HR Metricko mjerilo HU Metrikus skdla
RO Scard metrica BG Merpuyen Mawab

DE Taste AUTO START_STOP EN AUTO START_STOP button
FR Touche AUTO START_STOP ES Boton AUTO START_STOP
HR Tipka AUTO START_STOP HU AUTO START_STOP gomb
RO Buton AUTO START_STOP BG AUTO START_STOP Byt

DE TWIST-Anschluss EN TWIST connection type FR Raccorde-
ment TWIST ES Conexion tipo TWIST HR Prikljucak tipa TWIST
HU TWIST tipust csatlakozds RO Conexiune de tip TWIST
BG TWIST Bpb3ka

DE Kontrolle der Flamme EN Flame regulation FR Réglage de la
flamme ES Control de a llama HR Regulacija plamena HU Lan-
gvezérlés RO Controlul flécarii BG Perynupane Ha nnambka

DE S-formige Backen EN S-shaped jaws FR Machoire en forme
de S ES Mandibulas en forma de S HR Celjusti u obliku slova S
HU S alakd pofdk RO Falci in formd de S BG S-06pastm
YeniocTi

DE Gasart - MAPP EN Gas type - MAPP FR Type de gaz - MAPP
ES Tipo de gas - MAPP HR Tip plina - MAPP HU Géztipus -
MAPP RO Tipul de gaz - MAPP BG Tun ra3 - MAPP

DE Arbeitshereich 1/2 Zoll-2 Zoll EN Working range 1/2 inch-2
inch FR Plage de travail 1/2 pouce-2 pouces ES Rango de traba-
jo 1/2 pulgada-2 pulgadas HR Radni raspon 1/2 inca - 2 inca
HU Munkatartomany 1/2 hivelyk -2 hiivelyk RO Intervalul de
lucru 1/2 inch - 2 inch BG Paboren avanason 1_2 uhua-2 usya
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DE Arbeitsbereich 20 - 60 mm EN Working range 20-60 mm
FR Plages de travail 20 - 60 mm ES Rango de trabajo 20-60 mm
HR Radni raspon 20-60 mm HU Munkatartomény 20 - 60 mm
RO Intervalul de lucru 20-60 mm BG Paboren guanason 20-60
MM

DE Ersatzklinge EN Spare blade FR Lame de rechange ES Cu-
chilla de recambio HR Rezervne ostrice HU Tartalék penge
RO Lamd de rezerva BG PeepsHo ocTpue

DE Gasverbrauch 123 g/h EN Gas consumption 123 g_h FR Con-
sommation de gaz 123 g/h ES Consumo de gas 123 g_h HR Po-
tro$nja plina 123 g_h HU Gazfogyasztas 123 g_h RO Consumul
de gaz 123 g_h BG Pasxop Hara3 123 g_h

DE Luftverbrauch 113 LUmin EN Air consumption 113 L_min
FR Consommation d’air 113 U/min ES Consumo de aire 113 |_
min HR Potrosnja zraka 113 L_min HU Levegdfogyasztds 113 |_
min RO Consumul de aer 113 _min BG Koxcymauus Ha Bb3pyx
113 n_Mun

DE Luftverbrauch 142 L_min EN Air consumption 142 L_min
FR Consommation d‘air 142 /min ES Consumo de aire 142 |_
min HR Potrosnja zraka 142 |_min HU Levegdfogyasztds 142 |_
min RO Consumul de aer 142 |_min BG KoHcymauus Ha Bb3pyx
142 n_MuH

DE Li-lon 600 mA Batterie EN Li-lon 600 mA battery FR Batterie
LI-lon 600 mA ES Bateria de iones de litio 600 mA HR Baterija
Li-lon 600 mA HU 600 mA Li-lon elem RO Baterie Li-lon de 600
mA BG Li-lon 600 mA 6atepus

DE Li-lon 900 mA Batterie EN Li-lon 900 mA battery FR Batterie
LI-lon 900 mA ES Bateria de iones de litio de 900 mA HR Bate-
rija Li-lon 900 mA HU Li-lon 900 mA elem RO Baterie Li-lon de
900 mA BG Jlutneso-iionHa 6arepus 900 mA

DE I. Gang der Temperaturregelung 250 L_min 50-450°C EN
Stage | of temperature regulation 250 |_min 50-450°C FR Vites-
se | du régulateur de température 250 L_min 50-450°C ES Con-
trol de la temperatura de funcionamiento | 250 L_min 50-450°C
HR Brzina | regulacije temperature 250 | min 50-450°C
HU Homérséklet-szabalyozé | fokozat 250 L_min 50-450 °C
RO Treapta | de reglare a temperaturii 250 L_min 50-450°C
BG Eran | Ha remnepatypen konTpon 250 |_min 50-450 ° C

DE . Gang der Temperaturregelung 300 L_min 350°C EN Stage |
of temperature regulation 300 L_min 350 ° C FR Vitesse | du
régulateur de température 300 L_min 350°C ES Control de la
temperatura de funcionamiento | 300 L_min 350°C HR Brzina |
regulacije temperature 300 _min 350°C HU Hémérséklet-sza-
balyozd | fokozat 300 L_min 350 °C RO Treapta | de reglare a
temperaturii 300 L_min 350°C BG Eran | Ha Temnepatypen
konTpon 300 L_min 350 ° C

DE II. Gang der Temperaturregelung 500 L_min. 60-600 °C EN
Stage Il of temperature regulation 500 |_min 60-600 ° C FR Vi-
tesse Il du régulateur de température 500 |_min 60-600°C
ES Run Il control de temperatura 500 L_min 60-600°C HR Brzi-
na Il requlacije temperature 500 L_min 60-600°C HU Homér-
séklet-szabalyoz6 Il fokozat 500 L_min 60-600 °C RO Treapta Il
de reglare a temperaturii 500 L_min 60-600°C BG Eran Il ha
Temnepatypen kowtpon 500 L_min 60-600 ° C

DE II. Gang der Temperaturregelung 500 L_min 600°C EN Stage
I of temperature regulation 500 _min 600 ° C FR Vitesse Il du
régulateur de température 500 L_min 600°CES Run Il control de
temperatura 500 L_min 600°C HR Brzina Il regulacije tempera-
ture 500 L_min 600°C HU Hémérséklet-szabalyozd Il fokozat
500 (_min 600 °C RO Treapta Il de reglare a temperaturii 500
[_min 600°C BG Eran Il wa Temneparypen koxTpon 500 L_min
600°C

2801/min
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DE II. Gang der Temperaturregelung 550 L_min. 100-600 °C EN
Stage Il of temperature regulation 550 L_min 100-600 ° CFR Vi-
tesse Il du régulateur de température 550 L_min 100-600°C
ES Run Il control de temperatura 550 {_min 100-600°C HR Brzi-
na Il regulacije temperature 550 L_min 100-600°C HU Hémér-
séklet-szabalyozd Il fokozat 550 _min 100-600 °C RO Treapta Il
de reglare a temperaturii 550 _min 100-600°C BG Eran Il Ha
Temneparypex koktpon 550 L_min 100-600 ° C

DE Kiihlung bei 50°C und 280 L_min EN Cooling at 50° C tempe-
rature and 280 L_min FR Refroidissement a 50°C et 280 _min
ES Enfriamiento a 50°C y 280 L_min HR Hladenje na tempera-
turi 50°C i broju okretaja 280 _min HU Hités 50°C-on és 280
|_perc fordulatszam alatt RO Récire la temperatura de 50°C si
turatii de 280 L_min BG Oxnaxgane npu 50 ° C u 280 L_min

DE Ergonomischer Griff EN Ergonomic handle FR Poignée ergo-
nomique ES Asa ergonémica HR Ergonomska drska HU Ergono-
mikus fogantyd RO Maner ergonomic BG EproHomMuuHa apbxka

DE Leistung 13 W EN Power 13 W FR Puissance 13 WES 13 W
de potencia HR Snaga 13 W HU Teljesitmény 13 W RO Putere 13
W BG Mouroct 13 W.

DE LED-Beleuchtung EN LED lighting FR Eclairage LED ES Ilu-
minacién LED HR LED rasvjeta HU LED vildgitas RO Iluminare
LED BG LED ocsemnenme

DE Getriebe x 5 EN x5 stages FR Engrenage x 5 ES Caja de cam-
bios x 5 HR Zupcanik x 5 HU Attétel x b RO Cutie de viteze x b
BG MMpenasate x

DE Drehzahl 10000-32000 U/min EN Rotation speed 10000-32000
rpm FR Vitesse 10000-32000 tr_min ES Velocidad 10000-32000
rpm HR Okretna brzina 10000-32000 okr_min HU Fordulatszdm
10000-32000 ford_perc RO Viteza turatiilor 10000-32000 rpm
BG Ckopocr Ha Bbprene 10000-32000 06 / mun

DE Wolframcarbid-Fréser 2 Stiick EN 2 pcs tungsten carbide cut-
ter FR Fraises en carbure de tungsténe 2 pcs ES Fresas de carburo
de tungsteno 2 piezas HR Fina dlijeta od volframovog karbida 2
kom HU Volframkarbid hdzérudak, 2 db RO Freze din carburd de
tungsten 2 buc BG ®pe3u 3a Bondypamos kapbuz 2 6p

DE Mabuchi-Motor EN Mabuchi engine FR Moteur Mabuchi
ES Motor Mabuchi HR Motor Mabuchi HU Mabuchi motor
RO Motor Mabuchi BG [1suraten Mabuchi

DE Temperatur max. 600°C EN Temperature max 600°C FR Tem-
pérature max. 600°C ES Temperatura max. 600°C HR Temperatu-
ra max 600°C HU Homérséklet max 600°C RO Temperatura ma-
xima 600°C BG Makcumanna temneparypa 600 ° C

DE Elastische Welle EN Flexible shaft FR Arbre flexible ES Eje
flexible HR Elasticni valjak HU Rugalmas tengely RO Arbore
flexibil BG I'bBKaB Ban

DE Stromversorgung 230 V 50 Hz EN Power supply 230 V 50 Hz
FR Alimentation 230 V 50 Hz ES Alimentacién 230 V 50 Hz
HR Napajanje 230 V 50 Hz HU Tapegység 230 V 50 Hz RO Ali-
mentare electricd 230 V 50 Hz BG 3axpanBate 230 V 50 Hz

DE Spannungsversorgung 3,6 V EN Power supply 3.6 V FR Ali-
mentation 3,6 VES 3,6 V fuente de alimentacion HR Napajanje
3.6V HU Tapegység 3,6 VRO Alimentare 3,6 V BG 3axpatpane
36V

DE Spannungsversorgung 7,2 V EN Power supply 7.2 V FR Ali-
mentation 7,2 V ES Alimentacion 7,2 V HR Napajanje 7,2 V
HU Tépegyséq 7.2 VRO Alimentare 7,2 V BG 3axpansate 7.2V

echnik
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DE Durchmesser des Zubehdrs 3,2 mm EN Accessory diameter
3.2 mm FR Diamétre des accessoires de 3,2 mm ES Didmetro
del accesorio 3,2 mm HR Promjer dodataka 3,2 mm HU Tartozék
4tmér6 3,2 mm RO Diametru accesorii 3,2 mm BG [uamersp Ha
aKkcecoapa 3,2 MM

DE 4 austauschbare Nietkdpfe EN 4 interchangeable riveter he-
ads FR 4 tétes de rivetage amovibles ES 4 cabezas de remache
intercambiables HR 4 zamjenjive glave alata za zakivanje HU 4
cserélhetd szegecseldfej RO 4 capete de nituire interschimbabi-
le BG 4 CMenHseMH rnasit Ha HuToBe

DE T-Kopf-Nagel EN T-shaped nail FR Clou a téte en T ES Clavo
en THR Cavao s glavom tipa T HU T-feji szdg RO Cui pentru cap
de tip T BG T-0Bpasex nupot

DE Leistung 100 W EN Power 100 W FR Puissance 100 W ES 100
W de potencia HR Snaga 100 W HU Teljesitmény 100 W RO Pu-
tere 100 WBG 100 W mowHocT

DE NietkopfgrdBen EN Sizes of the riveter heads FR Tailles des
tétes de la riveteuse ES Tamafios de cabeza de remache HR Ve-
licine glava za alat za zakivanje HU Szegecseldfej méretek
RO Dimensiuni capuri de nituire BG Pasmepute Ha rnasute Ha
HuToBETE

DE Betriebstemperatur des Klebstoffs 120-150 °C EN Working
temperature of glue 120-150 ° C FR Température de service de
a colle 120-150°C ES Temperatura de trabajo del adhesivo 120-
150°C HR Radna temperatura ljepila 120-150°C HU A ragasztd
munkahémérséklete 120-150°C RO Temperatura de functionare
a adezivului 120-150°C BG PabotHa Temneparypa Ha nenunoto
120-150° C

DE J-Typ-Klammern EN J-type staples FR Agrafes de type J
ES Grapas tipo J HR Punjenje za klamerice tipa J HU J tipust
tiiz6kapcsok RO Capse de tip J BG Ckotu in J

DE Franzésische Steckdose EN French type socket FR Prise
francaise ES Toma de corriente francesa HR Uticnica francu-
skog tipa HU Francia tipust aljzat RO Prizd francezd BG I'te3no
3a (peHcky Tvn

DE Flache Spitze 3 mm EN FR Embout plat 3 mm ES Hoja plana
de 3 mm HR Ravni bit 3 mm HU 3 mm-es apos hegy RO Varf
plat 3 mm BG 3 MM nnocko ocTpue

DE Koaxialkabel Triset 113-Profi-11 EN Triset 113-Profi-11
coaxial cables FR Cébles coaxiaux Triset 113-Profi-11 ES Cab-
les coaxiales Triset 113-Profi-11 HR Koncentricni kablovi Triset
113-Profi-11 HU Koaxidlis kabelek Triset 113-Profi-11 RO Ca-
bluri coaxiale Triset 113-Profi-11 BG Triset 113-Profi-11
Koakcuanm kabeau

DE Maximale Belastung 3600 W EN Maximum 3600 W FR Char-
ge maximale 3600 W ES Carga méxima 3600 W HR Maksimalno
opterecenje 3600 W HU Maximalis terhelés 3600 W RO Sarcina
maximd 3600 W BG Makcumanto Hatosapsate 3600 W

DE Maximale Belastung 4000 W EN Maximum 4000 W FR Char-
ge maximale 4000 W ES Carga méxima 4000 W HR Maksimalno
opterecenje 4000 W HU Maximélis terhelés 4000 W RO Sarcina
maximéd 4000 W BG 4000 W MakcuManHo HatoapBaxe

DE Werkstoff AL Cu EN AL Cu material FR Matériau Al Cu ES Ma-
terial Al Cu HR Materijal AL Cu HU Al Cu anyag RO Material Al
Cu BG Marepuan Al Cu

DE Material rostfreier Stahl EN Stainless steel material
FR Matériau : acier inoxydable ES Material acero inoxidable
HR Materijal nehrdajuci celik HU Rozsdamentes acél anyag
RO Material ofel inoxidabil BG Matepuan HepbxaaeMa cTomana
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DE Ratschenmechanismus EN Ratchet mechanism FR Mécani-
sme a cliquet ES Mecanismo de trinquete HR Mehanizam cegr-
taljke HU Racsnis mechanizmus RO Mecanism cu clichet
BG Mexanu3bM Ha Tpecyotka

DE PTFE-beschichtete Schutzschicht EN PTFE coated shell
FR Revétement enduit de PTFE ES Revestimiento de PTFE
HR Povrdina premazana PTFE-om HU PTFE bevonattal ellatott
bevonat RO Acoperire cu strat de PTFE BG Kopnyc ¢ PTFE
noKpuTUe

DE Leiterquerschnitt 3 x 1-5 mm2 EN Wire cross-section 3 x 1-5
mm2 FR Section du conducteur 3 x 1-6 mm2 ES Seccidn del
conductor 3 x 1-5 mm2 HR Presjek voda 3 x 1-5 mm2 HU Kébel
keresztmetszete 3 x 1-5 mm2 RO Sectiunea transversald a ca-
blului 3 x 1-5 mm2 BG HanpeuHo ceyetve Ha npoBoaHwKa 3 X
1-6 mm2

DE Leiterquerschnitt 3 x 2-b mm2 EN Wire cross-section 3 x 2-b
mm2 FR Section du conducteur 3 x 2-6 mm2 ES Seccidn del
conductor 3 x 2-5 mm2 HR Presjek voda 3 x 2-5 mm2 HU Kébel
keresztmetszete 3 x 2-5 mm2 RO Sectiunea transversald a ca-
blului 3 x 2-5 mm2 BG HanpeyHo Ceyetve Ha NpoBoaHyKa 3 X
2-5 mm?2

DE Datenkommunikationskabel 4P 6P 8P EN Telecommunica-
tion cables 4P 6P 8P FR Cables de télécommunication 4P 6P 8P
ES Cables de comunicacion de datos 4P 6P 8P HR Tele-infor-
maticki vodovi 4P 6P 8P HU Tavinformécids kabelek 4P 6P 8P
RO Cabluri de telecomunicati 4P 6P 8P
BG TenexomyHvkauvonHm kabenu 4P 6P 8P

DE Drahtstarke 0,5 - 5 mm? EN Wire thickness 0.5 - 5 mm?
FR Fil d'une épaisseur de 0,5 - 5 mm? ES Espesor del cable 0,5
-5 mm2 HR Vod debljine 0,5 - 5 mm? HU Kdbelvastagsag 0,5 -
5 mm? RO Grosimea cablului 0,5 - 5 mm? BG [lefenuna Ha
Tenta 0,5 - b mm?

DE Drahtstérke 8 - 13 mm? EN Wire thickness 8 - 13 mm?
FR Fil d'une épaisseur de 8 - 13 mm? ES Espesor del cable 8 -
13 mm2 HR Vod debljine 8 - 13 mm? HU Kébelvastagsdg 8 - 13
mm? RO Grosimea cablului 8 - 13 mm?2 BG [le6enuna wa Tenta 8
- 13 mm?

DE Kabelisolierung Typ HOSRR-F EN Cable insulation type
HO5RR-F FR Type disolation du cable HO5RR-F ES Aislamiento
del conductor tipo HOBRR-F HR Vrsta izolacije voda HO5RR-F
HU HO5RR-F tipusi kabelszigetelés RO Tipul de izolatie a ca-
blului HO5RR-F BG Kabenna usonauws tun HOBRR-F

DE Kabelisolierung Typ HO7RN-F EN Cable insulation type
HO7RN-F FR Type d'isolation du cable HO7RN-F ES Tipo de ais-
lamiento del cable HO7RN-F HR Vrsta izolacije voda HO7RN-F
HU HO7RN-F tipust kabelszigetelés RO Tipul de izolatie a ca-
blului HO7RN-F BG Kabenna u3onauus n HO7RN-F

DE Steckertyp RG59 EN Type of the connector RG59 FR Type de
raccord RG59 ES Conector tipo RGHY HR Vrsta spojnice RG59
HU RG59 tipust csatlakozd RO Tip conector RG59 BG Tun
konekTop RG59

DE Steckertyp RG6 EN Type of the connector RG6 FR Type de
raccord RG6 ES Conector tipo RG6 HR Vrsta spojnice RG6
HU RG6 tipust csatlakoz6 RO Tip conector RG6 BG Tun
koHekTop RG6

DE Steckertyp RJ10 EN Type of the connector RJ10 FR Type de
raccord RJ10 ES Tipo de conector RJ10 HR Vrsta spojnice RJ10
HU RJ10 tipust csatlakozo RO Tip conector RJ10 BG Tun
konekrop RJ10

DE Steckertyp RJ11 EN Type of the connector RJ11 FR Type de
raccord RJ11 ES Tipo de conector RJ11 HR Vrsta spojnice RJ11
HU RJ11 tipust csatlakozd RO Tip conector RJ1T BG Tun
konekTop RJ11
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DE Steckertyp RJ12 EN Type of the connector RJ12 FR Type de
raccord RJ12 ES Tipo de conector RJ12 HR Vrsta spojnice RJ12
HU RJ12 tipust csatlakozé RO Tip conector RJ12 BG Tun
Konektop RJ12

DE Steckertyp RJ45 EN Type of the connector RJ45 FR Type de
raccord RJ4b ES Tipo de conector RJ45 HR Vrsta spojnice RJ45
HU RJ45 tipust csatlakozé RO Tip conector RJ45 BG Tun
KoHekTop RJ45

DE Schneller Austausch der Matrizen EN Quick exchange of dies
FR Remplacement rapide de la matrice ES Sustitucion rapida de
la matriz HR Brza zamjena matrica HU Gyors matrica csere
RO fnlocuire rapidd a matricei BG 5bp3 06Men Ha MaTpyLy

DE Harte 48-52 HRC EN Hardness 48-52 HRC FR Dureté 48-52
HRC ES Dureza 48-52 HRC HR Tvrdoca 48-52 HRC HU Kemény-
ség 48-52 HRC RO Duritate 48-52 HRC; BG Tebppoct 48-52 HRC

DE Kabelbaum EN Wiring harness FR Faisceau de cablage
ES Mazo de cables HR Snop vodova HU Vezetékkdteg RO Fasci-
cul de cabluri BG KabeneH uagpbxansoct

DE Durchschlagfestigkeit 0-39 kV-mm EN Dielectric strength
0-39 kV-mm FR Rigidité diélectrique 0-39 kV-mm ES Rigidez
dieléctrica 0-39 kV-mm HR Dielektricna vrstoca 0-39 kV-mm
HU Dielektromos szildrdsag 0-39 kV-mm RO Rigiditate dielec-
tricd 0-39 kV-mm BG [lenexrpuuna skocr 0-39 kV-mm

DE Wechselspannungsmessbereich 100-500 V EN Measurement
AC voltage range 100-500 V FR Plage de mesure de la tension
alternative 100-500 V ES Rango de medicidn de la tensidn alter-
na 100-500 V HR Raspon mjerenja naizmjenicnog napona 100-
500 VHU AC fesziiltség mérési tartomény 100-500 V RO Dome-
niul de mdsurare a tensiunii AC 100-500 V BG Ofxsar Ha
13MepBaHe Ha npomennBo Hanpexenve 100-500 V

DE Kabelbereich 20-10 AWG EN Wire range 20-10 AWG FR Gam-
me de cables 20-10 AWG ES Gama de cables 20-10 AWG
HR Raspon vodova 20-10 AWG HU Kabeltartomany 20-10 AWG
RO Intervalul cablurilor 20-10 AWG BG O6xBar Ha npoBogHuumTe
20-10 AWG

DE Stérkende Verbindung EN Connection increasing strength
FR Liaison pour augmenter la force ES Combinacidn de refuerzo
HR Spoj za jacanje snage HU Er6fokozd tengelykapcsolé RO Co-
nector de marire a puterii BG MpucbeavsBate 3a ysenuyasane
Ha cunata

DE Durchmesser 3 mm EN Diameter 3 mm FR Diamétre 3 mm
ES Didmetro 3 mm HR Promjer 3 mm HU Atmérg 3 mm RO Dia-
metru 3 mm BG lnamersp 3 MM

DE Kabeldurchmesser max. 22 mm EN Max cable diameter 22
mm FR Diamétre du cable max 22 mm ES Didmetro del cable
méx. 22 mm HR Promjer kabla max 22 mm HU Kabeldtmérd
max. 22 mm RO Diametrul cablului max. 22 mm
BG MakcnManen anameTbp Ha kabena 22 MM

DE Kabeldurchmesser max. 26 mm EN Max cable diameter 26
mm FR Diamétre du cable max 26 mm ES Didmetro del cable
méx. 26 mm HR Promjer kabla max 26 mm HU Kabeldtmérd
max 26 mm RO Diametrul cablului max. 26 mm BG MakcuManen
JMaMeTb Ha kabena 26 MM

DE 3-stufige Geschwindigkeitsregelung EN 3-stage speed adju-
sting FR Réglage de la vitesse a 3 niveaux ES Regulacion de la
velocidad en 3 etapas HR 3-stupnja regulacije okreta HU 3 fo-
kozatd fordulatszdm bedllitds RO Control al vitezei in 3 trepte
BG TpycTeneHeH KOHTPOA Ha CKopocTTa
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DE Betriebsdruck 90 PSI_6,3 BAR EN Working pressure 90
PSI_6.3 BAR FR Pression de service 90 PSI_6,3 BARS ES Pre-
sion de trabajo 90 PSI_6,3 BAR HR Radni tlak 90 PSI_6.3 BAR
HU Uzemi nyomés 90 PSI_6,3 BAR RO Presiune de functionare
90 PSI_6,3 BAR BG PatotHo Hansrane 90 PSI_6.3 BAR

DE Lange 75 mm EN Lengths 75 mm FR Longueur 75 mm
ES Longitudes de 75 mm HR Duzine 75 mm HU Hosszisdg 75
mm RO Lungime 75 mm BG [Ibmxunu 75 My

DE Lénge 78 mm EN Lengths 78 mm FR Longueur 78 mm
ES Longitud 78 mm HR DuZine 78 mm HU Hosszisdg 78 mm
RO Lungime 78 mm BG [lbmxun 78 mm

DE Lénge 90 mm EN Lengths 90 mm FR Longueur 90 mm
ES Longitudes de 90 mm HR Duzine 90 mm HU Hosszisdg 90
mm RO Lungime 90 mm BG [bmxunu 90 um

DE Lange des Stahlzapfens 150 mm EN The length of the steel
adapter 150 mm FR Longueur de U'embout en acier 150 mm
ES Longitud de la espiga de acero 150 mm HR DuZina celicnog
cijevnog prikljutka 150mm HU Acélesonk hosszisdg 150 mm
RO Lungime filet de ofel 150 mm BG [bnxuxata Ha
cTOMaHeHata Tpb6a 150 MM

DE Schlauchlange 200 mm EN Hose length 200 mm FR Longu-
eur du tuyau 200mm ES Longitud de la manguera 200 mm
HR Duzina crijeva 200 mm HU Toml§ hosszisag 200 mm
RO Lungime furtun 200 mm BG [IbnuHa Ha Mapkyya 200 Mm

DE Schlauchlange 450 mm EN Hose length 450 mm FR Longu-
eur du tuyau 450 mm ES Longitud de la manguera 450 mm
HR Duzina crijeva 450 mm HU Tomld hosszisdg 450 mm
RO Lungime furtun 450 mm BG [lbnxuta Ha Mapkyya 450 MM

DE Maximaler Bohrdurchmesser 10 mm EN Maximum drilling
diameter 10 mm FR Diamétre maximal de percage 10 mm
ES Didmetro maximo de perforacion 10 mm HR Maksimalni
promjer buSenja 10 mm HU Maximélis furdsi dtméré 10 mm
RO Diametrul maxim de gaurire 10 mm BG Makcumane
[AMaMeTp Ha npobusane 10 MM

DE Lufteinlass 142_5_L_min EN Air consumption 142_5_L_min
FR Admission d'air 142_5_{_min ES Entrada de aire 142_5_1_

min HR Potro$nja zraka 142_5_L_min HU Légfogyasztds

142_5__min RO Admisie de aer 142_5_L_min BG Koxcymauus
Ha Bb3aayx 142_5__min

DE Tankinhalt 25 cm3_15 cm3 EN The capacity of the tanks 25
cm3_15 cm3 FR Capacité des réservoirs 25 ¢cm3_15 cm3
ES Capacidad del depdsito 256 cm3_15 cm3 HR Zapremina
spremnika 25 cm3_15 cm3 HU Tartdlyok befogaddképessége 25
cm3_15 cm3 RO Capacitate rezervoare 25 cm3_15 cm3
BG KanauurersT Ha pesepsoapute 25 cm3_15 cm3

DE Drehzahlwahler EN Rotation switch FR Sélecteur de vitesse
ES Selector de velocidad HR Regulator okretaja HU Sebessé-
guélasztd kapcsold RO Comutator de vitezd BG lpeskniousaten
3 BbpTeHe

DE Luftanschluss 1/2" EN 1/2 inch air connection FR Entrée
dair 1/2 pouce ES Conexidn de aire de 1/2 pulgada HR Zracni
prikljucak 1/2 in¢a HU Levegdcsatlakozds 1/2 hivelyk RO Co-
nexiune de aer 1/2 inch BG 1_2 vy0Ba Bb3aywWHa Bpb3Ka

DE Luftanschluss 1/4” EN 1/4 inch air connection FR Entrée
dair 1/4 pouce ES Conexion de aire 1/4 pulgada HR Zracni pri-
kljuak 1/4 inta HU Levegtcsatlakozds 1/4 hivelyk RO Co-
nexiune de aer 1/4 inch BG 1_4 vy0Ba Bb3ayLHA Bpb3Ka

DE Luftanschluss 3/8” EN 3_8 inch air connection FR Entrée
d'air 3_8 pouces ES Conexion de aire 3_8 pulgadas HR Zracni
prikljucak 3_8 inca HU Levegdcsatlakozds 3_8 hivelyk RO Co-
nexiune de aer 3_8 inch BG 3_8 uuoa Bb3nylHa Bpb3ka
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DE Drehzahl 10500 U/Min. EN Rotation speed 10500 RPM FRVi-
tesse 10500 RPM ES Velocidad 10500 RPM HR Okretna brzina
10500 RPM HU Fordulatszam 10500 RPM RO Vitez de rotatie
10500 RPM BG Ckopocr Ha Bbprene 10500 RPM

DE AdaptergriBen F 1/2 Zol_x_M 3/4 ZolL EN Sizes adapter F
1/2 inch_x_M 3/4 inch FR Tailles de ladaptateur F 1/2 po-
uce_x_M 3/4 pouce ES Tamarios de adaptador F 1/2 pulga-
das_x_M 3/4 pulgadas HR Dimenzije adaptera F 1/2 inca x M
3/4 inca HU Adapter méretek F 1/2 hivelyk_x_M 3/4 hivelyk
RO Dimensiuni adaptor F 1/2 inch_x_M 3/4 inch BG Pasmepu Ha
anantepa F 1_2 uHua_x_M 3_4 nrya

DE AdaptergraBien F 3_4 Zoll_x_M 1 Zoll EN Sizes adapter F 3_é4
inch_x_M 1 inch FR Tailles de Uadaptateur F 3_4 pouces_x_M
1 pouce ES Medidas del adaptador F 3_4 pulgadas_x_M 1 pul-
gadas HR Dimenzije adaptera F 3_4inca _x_M 1 cal HU Adapter
méretek F 3_4 hiivelyk_x_M 1 hiivelyk RO Dimensiuni adaptor
F 3_4 inch_x_M 1 inch BG Pasmepn Ha apantepa F 3_4
UHYA_X_M 1 uhy

DE 2 Bremsen EN 2 brakes FR 2 freins ES 2 frenos HR 2 kocnice
HU 2 fék RO 2 frane BG 2 cnupauku

DE 2 gefréste Kanten EN 2 milled edges FR 2 bords fraisés ES 2
bordes fresados HR 2 glodana ruba HU 2 maratott éL RO 2 mar-
gini frezate BG 2 ¢pesosany prba

DE Ubersichtliches LCD-Display EN Clear LCD display FR Affi-
chage LCD lisible ES Pantalla LCD clara HR Pregledan LCD za-
slon HU Jél olvashatd LCD kijelzd RO Afisaj LCD lizibil BG ficen
LCD awcnneit

DE Messgenauigkeit +- 2 mm EN Doktadnos¢ pomiaru +- 2 mm
FR Précision de la mesure +- 2 mm ES Precisién de medicién
+- 2 mm HR ToEnost mjerenja +- 2 mm HU Mérési pontossag
+- 2. mm RO Precizia de mésurare +- 2 mm BG TouxocT Ha
1I3MEPBAHE + - 2 MM

DE Messgenauigkeit +- 0,01 mm EN Measurement accuracy +
-0.01 mm FR Précision de a mesure +-0.01 mm ES Precision de
mediciéon +-0,01 mm HR Tonost mjerenja +-0.01 mm
HU Mérési pontossag +-0.01 mm RO Precizia de mésurare
+-0,01 mm BG Touocr Ha u3mepsate + -0.01 MM

DE Messgenauigkeit +- 0,02 mm EN Measurement accuracy +
-0.02 mm FR Précision de la mesure +-0.02 mm ES Precision de
medicién +-0,02 mm HR Tonost mjerenja +-0.02 mm
HU Mérési pontossdg +-0.02 mm RO Precizia de mésurare
+-0,02 mm BG Touocr Ha u3mepsake + -0.02 MM

DE Messgenauigkeit +- 0,5 mm pro 1 m EN Measurement accu-
racy +-0.5 mm at Tm FR Précision de mesure +-0.5 mm na 1m
ES Precision de medicién +-0,5 mm por 1m HR Tocnost mjeren-
ja +-0.5mm na Tm HU Mérési pontossdg +-0.5 mm 1 méteren-
ként RO Precizia de masurare +-0,5 mm per 1m BG TouHocT Ha
u3mepsane +-0.5 MM Ha 1 M

DE Messgenauigkeit +- 0,5 mm pro Tm_1 EN Measurement
accuracy + -0.5 mm at Tm_1 FR Précision de mesure +-0.5 mm
na Tm_1ES Precisién de medicion +-0,5 mm por Tm_1 HR To¢-
nost mjerenja +-0.5 mm na Tm_1 HU Mérési pontossdg +-0.5
mm 1 méterenként_1 RO Precizia de masurare +-0,5 mm per
Tm_1BG Tounoct Ha uamepsane + -0,5 mm npu Tm_1

DE Messgenauigkeit +- 1 mm pro 1 m EN Measurement accura-
cy + -1mm at 1 m FR Précision de mesure +-1 mm na Tm
ES Precision de medicién +-Tmm por 1 m HR Tocnost mjerenja
+-1 mm na Tm HU Mérési pontossdg +-1 mm 1 méterenként
RO Precizia de mésurare +-1 mm per 1m BG TouocT Ha
u3MepBaHe + -1 MM Ha T M

DE Dicke des Profils 3 mm EN Thickness of profile 3 mm
FR Epaisseur du profilé 3 mm ES Espesor del perfil 3 mm
HR Debljina profila 3 mm HU Profilvastagsdg 3 mm RO Grosi-
mea profilului 3 mm BG [lebennna va npouna 3 MM
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DE Dicke des Wasserwaagenprofils 1,2 mm EN Profile thickness
of spirit Level 1.2 mm FR Epaisseur du profilé du niveau a bulle
1.2 mm ES Espesor del perfil del nivel de burbuja 1,2 mm
HR Debljina profila libele 1.2 mm HU Vizmértékprofil vastagsdg
1.2 mm RO Grosimea profilului nivelei cu buld de aer 1,2 mm
BG Huoto Ha HuBenupa e ¢ febenuta 1,2 MM

DE Dicke des Wasserwaagenprofils 1,3 mm EN Profile thickness
of spirit Level 1.3 mm FR Epaisseur du profilé du niveau a bulle
1.3 mm ES Espesor del perfil del nivel de burbuja 1,3 mm
HR Debljina profila libele 1.3 mm HU Vizmérték profil vastagsag
1.3 mm RO Grosimea profilului nivelei cu buld de aer 1,3 mm
BG podunbT Ha Husenwpa e ¢ ebennna 1,3 MM

DE Dicke des Bandes 0,11 mm EN Tape thickness 0.11 mm
FR Epaisseur du ruban 0,11mm ES Espesor de la cinta 0,11 mm
HR Debljina trake 0.11 mm HU Szalagvastagsdg 0.11 mm
RO Grosimea benzii 0,11 mm BG [lefenuna Ha nextata 0,11 mm

DE MaBeinheiten m Zoll ft (2) EN Units of measurement m inch
ft (2) FR Unités de mesure m inch ft (2) ES Unidades de medida
m pulgadas pies (2) HR Jedinice mjerenja m in¢ ft (2) HU Méré-
si mértékegységek m inch ft (2) RO Unitati de masura m inch ft
(2) BG MepHy egurmun m inch ft (2)

DE MaBeinheiten m Zoll ft EN Units of measurement m inch ft
FR Unités de mesure m inch ft ES Unidades de medida m pulga-
das pies HR Jedinice mjerenja m in¢ ft HU Mérési mértékegysé-
gek m inch ft RO Unitdti de masurd m inch ft BG Mepxu
efuHmyy m inch ft

DE MaBeinheiten mm Zoll EN Units of measurement mm inch
FR Unités de mesure mm inch ES Unidades de medida mm pul-
gadas HR Jedinice mjerenja mm in¢ HU Mérési mértékegységek
mm inch RO Unitati de mésurd mm inch BG Mepu eaunuuy
mm uHy

DE Isolationsklasse des Messschiebers EN Insulation class of
the calliper FR Catégorie d'isolation du pied a coulisse ES Clase
de aislamiento del calibrador HR Klasa izolacije Sublera HU A
tolomérd szigetelési osztdlya RO Clasa de izolare a etrierului
BG Knac Ha u3onauus Ha wybnepa

DE Selbstverriegelndes BandmaB EN Self-locking measure
FR Mesure autobloquante ES Instrumento de medicidn con au-
toblogueo HR Metar s auto-blokadom HU Onzérd tolomérd
RO Ruletd de masurd cu autoblocare B6 CaMo3akniousalua ce
MApKa

DE GliedermaBstab mit 10 Segmenten EN Measure folding on 10
segments FR Mesure pliable 10 segments ES Medida de plega-
do de 10 segmentos HR Sklopivi metar 10 segmenata HU 10
részes fsszehajthatd mérdléc RO Metru pliant 10 segmente
BG Ponerka creaema Ha 10 cermenta

DE GliedermaBstab mit 6 Segmenten EN Measure folding on 6
segments FR Mesure pliable 6 segments ES Medida de plegado
de 6 segmentos HR Sklopivi metar 6 segmenata HU 6 részes
tsszehajthatd mérdléc RO Metru pliant 6 segmente BG Ponerka
CrBaeMa Ha 6 cermenTa

DE Stobfest EN Impact resistant FR Résistant aux chocs ES Re-
sistente a los impactos HR Otporan na udarce HU Utésallé
RO Rezistentd la impact BG Ycroiiuu Ha ynap

DE Speicher fiir 30 Messungen EN Memory for 30 measure-
ments FR Mémoire de 30 mesures ES Memoria para 30 medicio-
nes HR Memorija 30 mjerenja HU 30 mérés memdria RO Memo-
rie pentru 30 de masuratori BG MNamer wa 30 u3mepsanus

DE Messung von Lange, Volumen und Oberflache EN Measure-
ment of volume, length and surface FR Mesure de la longueur,
du volume et de la surface ES Medicion de la longitud del volu-
men y de la superficie HR Mjerenje duzine volumena i povrSine
HU Térfogat, feliilet és hosszisdg mérése RO Masurarea lungi-
mii volumului si a suprafetei BG W3mepsaie Ha obem w
AbAXUHA Ha NOBBPXHOCTTA
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DE Messung unter einem Winkel von 45-90° EN Measurement
at an angle 45-90 ° FR Mesure a un angle de 45-90° ES Medi-
cién en un dngulo de 45-90° HR Mjerenje pod kutom 45-90°
HU 45-90°-0s szdgben torténd mérés RO Masurare la un unghi
de 45-90° BG W3mepeane nogt bron 45-90 °

DE Messung unter einem Winkel von 90° EN Measurement at an
angle 0-90 ° FR Mesure @ un angle de 90° ES Medicidn en un
angulo de 90° HR Mjerenje pod kutom 90° HU Mérés 90°-0s
szogben RO Masurare la un unghi de 90° BG W3mepsate nog
brba 90 °

DE Fiillstandsmessung in einem Winkel von 0-45-90° EN Me-
asurement of level at an angle of 0-45-90 ° FR Mesure du nive-
au a un angle de 0-45-90° ES Medicidn del nivel en un dngulo
de 0-45-90° HR Mjerenje razine pod kutom 0-45-90° HU Szint-
mérés 0-45-90°-0s szogben RO Masurarea nivelului la un unghi
de 0-45-90° BG M3amepBane Ha HuBoto nog bron 0-45-90 °

DE Filllstandsmessung in einem Winkel von 0-90° EN Measure-
ment of level at an angle of 0-90 ° FR Mesure du niveau a un
angle de 0-90° ES Medicion del nivel en un dngulo de 0-90°
HR Mijerenje razine pod kutom 0-90° HU Szintmérés 0-90°-0s
szdgben RO Masurarea nivelului la un unghi de 0-90°
BG /13mepsane Ha HuBoTo nog brb 0-90 ©

DE Gefraste Seitenkante der Wasserwaage EN Milled side edge
of the spirit level FR Bord latéral fraisé du niveau a bulle
ES Borde fresado del nivel de burbuja HR Glodani bocni rub li-
bele HU Hornyolt szintmérd oldalsd él RO Margine laterald fre-
7atd a nivelei cu buld de aer BG ®pe3o cTpaHude puo Ha
HHBenMpa

DE Bandspulengetriebe 1-3 EN Transmission for winding of tape
1-3 FR Engrenage d'enroulement du ruban 1-3 ES Engranaje de
bobina a bobina 1-3 HR Zupcanik za namotavanje trake 1-3
HU Szalagesévéld sebességvaltd 1-3 RO Angrenaj pentru in-
fdsurare bandd 1-3 BG KonaH 3a HasuBaHe Ha konaHa 1-3

DE Zweiseitige Skala EN Two-sided scale FR Echelle double
face ES Balanza de dos caras HR Dvostrana (jestvica HU Kétol-
dalas skala RO Scard pe doud fete BG [lBycTpanna ckana

DE Klebeband mit Magneten EN Tape with magnets FR Ruban
avec aimants ES Cinta con imanes HR Traka s magnetima
HU Szalag méagnesekkel RO Bandd cu magneti BG Jlenta ¢
MarHuTH

DE Giirtelhalter EN Handle for belt FR Crochet de ceinture
ES Clip para el cinturén HR Kopce za remen HU Ovtarté RO Su-
port pentru centura BG LLunka 3a kona

DE Eingebaute Magnete EN Built-in magnets FR Aimants inté-
grés ES Imanes incorporados HR Ugradeni magneti HU Beépi-
tett magnesek RO Magneti incorporati BG Brpapenu martuy

DE Vertikale Ansicht EN Vertical view FR Vue verticale ES Vista
vertical HR Vertikalni pogled HU Fiiggdleges nézet RO Vedere
verticald BG Beprukanet u3rnes

DE Cu-Erkennung bis zu einer Tiefe von 50 mm EN Detection of
Cu up to a depth of 50 mm FR Détection Cu jusqu'a une profon-
deur de 50 mm ES Deteccion de Cu hasta una profundidad de 50
mm HR Detekcija Cu do dubine 50 mm HU Cu érzékelés 50 mm
mélységig RO Detectarea Cu pand la o adancime de 50 mm
BG OtkpuBate Ha Cu o AbnbounHa 50 mm

DE Cu-Erkennung bis zu einer Tiefe von 80 mm EN Detection of
Cu up to a depth of 80 mm FR Détection Cu jusqu'a une profon-
deur de 80 mm ES Deteccion de Cu hasta una profundidad de 80
mm HR Detekcija Cu do dubine 80 mm HU Cu érzékelés 80 mm
mélységig RO Detectarea Cu pand la o adancime de 80 mm
BG OtpuBate Ha Cu o Ababouna 80 mm
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D

max
12kg

DE Holzerkennung bis zu einer Tiefe von 38 mm EN Detection of
wood up to a depth of 38 mm FR Détection du bois jusqu'a une
profondeur de 38 mm ES Deteccién de madera hasta una pro-
fundidad de 38 mm HR Detekcija drveta do dubine 38 mm HU Fa
érzékelés 38 mm mélységig RO Detectarea lemnului pand la o
adancime de 38 mm BG OtkpusaHe Ha AbpBo o AbA6ouMHa 38
MM

DE Erkennung von Leitungen unter Spannung 50 mm EN Detec-
tion of Live-wires 50 mm FR Détection de cables sous la tension
50 mm ES Deteccion de cables en tension 50 mm HR Detekcija
vodova pod naponom 50 mm HU Fesziltség alatt all6 kabelek
érzékelése 50 mm RO Detectarea cablurilor sub tensiune 50 mm
BG OkpuBaHe Ha NpoBofiHMLM N0z Hanpexenue 50 MM

DE Berechnung der MaBe nach dem Satz des Pythagoras EN
Calculating of dimension according to the Pythagorean FR Cal-
cul de la dimension selon le principe de Pythagore ES Calculo
de la dimension segdn el principio pitagérico HR Izratunavanje
dimenzije prema pitagorejskom principu HU A méret kiszamita-
sa a Pitagorasz-elv szerint RO Calcularea dimensiunii conform
principiului lui Pitagora BG W3uncnssaxe Ha u3mepexvero
Cropes NUTaropefickis NpuHLMn

DE Taschenformat EN Pocket dimension FR Dimension de poche
ES Dimension de bolsillo HR DZepna velitina HU Zsebméret
RO Dimensiune de buzunar BG [Ixo6eH pasmep

DE Stromversorgung diber eine CR2032-Batterie EN Powered by
CR2032 battery FR Alimenté par une pile CR2032 ES Alimenta-
cién Bateria CR2032 HR Napajanje baterija CR2032 HU CR2032
elemmel mikodik RO Alimentat de o baterie CR2032
BG 3axpansa ce ot barepus CR2032

DE Erhohte Aufrollgeschwindigkeit EN Increased winding speed
FR Vitesse d'enroulement accrue ES Mayor velocidad de bobi-
nado HR Povecana brzina namotavanja HU Megndvelt fel-
csévélési sebesség RO Vitezd de infdsurare crescutd
BG [oBuwena cKopocT Ha HaBuBaHe

DE Erhhte Lebensdauer EN Increased endurance FR Durabilité
accrue ES Mayor durabilidad HR Povecana ¢vrstoca HU Me-
gnovelt tartdssdg RO Durabilitate crescutd BG Mosuwena
U3APLXAMBOCT

DE 2 Organizer EN 2 organizers FR 2 compartiments ES 2 orga-
nizadores HR 2 organizatora HU 2 szervezd RO 2 organizatori
BG 7 opranu3atopa

DE 3 Module EN 3 modules FR 3 modules ES 3 modulos HR 3
modula HU 3 modul RO 3 module BG 3 Moyna

DE 5 Teile EN five-piece FR 5 parties ES 5 partes HR 5 -dijelna
HU 5 részes RO 5 parti BG 5 yacTn

DE ABS-Taschenlampe EN ABS flashlight FR Torche ABS ES An-
torcha ABS HR ABS rucna svjetiljka HU ABS zsebldmpa RO Lan-
ternd ABS BG Qexepue ABS

DE Einstellbare Trennwande EN Adjustable dividers FR Compar-
timents réglables ES Separadores ajustables HR Podesive pre-
grade HU Allithato elvlaszték RO Separatoare reglabile
BG Perynupyemu pasnenvtent

DE Anzahl der Trennwande 15 EN Q-ty of dividers 15 FR Nombre
de compartiments 15 ES Numero de compartimentos 15 HR Ko-
licina pregrada 15 HU A rekeszek szama 15 RO Numdr de partitii
15 BG bpoii snose 15

DE Maximales Gewicht 12 kg EN Maximum weight 12 kg FR Po-
ids maximale 12 kg ES Masa maxima 12 kg HR Maksimalna
tezina 12 kg HU Maximalis stly 12 kg RO Greutate maximd 12
kg BG Makcumanto Terno 12 kr

1x15 g
|410x210x280|
mm
xi g
420x220x150]
mm
2x5 kg
390x215x60
mm

ADJUSTABLE|
PARTITIONS

xe
WITH BRAKES

DE Tragféhigkeit des unteren Segments 15 kg EN Load capacity
of the bottom section 15 kg FR Capacité de charge du segment
inférieur 15 kg ES Capacidad de carga del segmento inferior 15
kg HR Nosivost donjeg segmenta 15 kg HU Az alsé szegmens
teherbirdsa 15 kg RO Capacitatea de incdrcare a segmentului
inferior 15 kg BG ToapoHocumocTTa Ha AoaTa yact e 15 kr

DE Tragfahigkeit des oberen Segments 20 kg EN Load capacity
of the top section 20 kg FR Capacité de charge du segment su-
périeur 20 kg ES Capacidad de carga del segmento superior 20
kg HR Nosivost gornjeg segmenta 20 kg HU A felsd szegmens
teherbirésa 20 kg RO Capacitatea de incércare a segmentului
superior 20 kg BG TosapoxocumocT Ha ropHms cerment 20 kr

DE Tragfahigkeit des mittleren Segments 2xb kg EN Load capa-
city of the middle section is 2x5 kg FR Capacité de charge du
segment central 2xb kg ES Capacidad de carga del segmento
central 2x5 kg HR Nosivost srednjeg segmenta 2x5 kg HU A
kozépst szegmens teherbirdsa 2xb kg RO Capacitatea de fncar-
care a segmentului central 2xb kg BG TosapoxocuMocTTa Ha
cpefiHaTa vacrt 2xb kr

DE Einstellbare Trennwénde bis zu 20 Stiick EN Adjustable divi-
ders g-ty up to 20 FR Compartiments réglables jusqu'a 20
ES Cantidad de divisores ajustables hasta 20 HR Podesive pre-
grade broj do 20 HU Akdr 20 4llithatd elvalaszté RO Comparti-
mente reglabile cu numdr de pand la 20 BG Perynupyemu
otaenedus no 20

DE Einstellbare Trennwénde bis zu 22 Stiick EN Adjustable divi-
ders g-ty up to 22 FR Compartiments réglables jusqu'a 22
ES Separadores ajustables hasta 22 HR Podesive pregrade broj
do 22 HU Akdr 22 4llithato elvalasztd RO Compartimente regla-
bile cu numér de pand la 22 BG Perynupyemu otaenexns fo 22

DE Einstellbare Trennwénde bis zu 30 Stiick EN Adjustable divi-
ders -ty up to 30 FR Compartiments réglables jusqu'a 30
ES Separadores ajustables hasta 30 HR Podesive pregrade broj
do 30 HU Akdr 30 llithatd elvlasztd RO Compartimente regla-
bile cu numér de pand la 30 BG Perynupyemu otrenenms fo 30

DE Abnehmbares Tablett EN Removable tray FR Plateau amovi-
ble ES Bandeja extraible HR Izmjenjiva tacna HU Kivehetd talca
RO Tavd detasabild BG MonsuxHa TaBa

DE Herausnehmbare Organizer EN Removable organizers FR Or-
ganisateurs amovibles ES Organizadores extraibles HR Izmjen-
jivi organizatori HU Kivehetd szervezék RO Organizatoare de-
tasabile BG INoaBuxHu opraaiisepu

DE Schutzvorrichtung EN Safeguards FR Protection ES Seguri-
dad HR Zastita HU Védelem RO Protectie BG 3aumrenue

DE 1 Schublade 130 mm EN 1 drawer 130 mm FR 1 tiroir 130
mm ES 1 cajén 130 mm HR 1 ladica 130 mm HU 1 fiék 130 mm
RO 1 sertar 130 mm BG 1 uekmemke 130 MM

DE 1 Schublade 154 mm EN 1 drawer 154 mm FR 1 tiroir 154
mm ES 1 cajon 154 mm HR 1 ladica 154 mm HU 1 fidk 154 mm
RO 1 sertar 154 mm BG 1 uekmeppke 154 My

DE 1 Schublade 233 mm EN 1 drawer 233 mm FR 1 tiroir 233
mm ES 1 cajon 233 mm HR 1 ladica 233 mm HU 1 fick 233 mm
RO 1 sertar 233 mm BG 1 yekmefxe 233 M

DE 12-eckig EN twelve angular FR dodécagonal ES 12 éngulos
HR 12-kutni HU 12 szogii RO 12 unghiuri BG 12 -brunex

DE 7 Lenkrollen mit Feststellern EN 2 steering wheels with
brakes FR 2 roulettes pivotantes avec frein ES 2 ruedas girato-
rias con freno HR 2 okretna kotatica s kotnicama HU 2 ka-
nyarodd kerék fékkel RO 2 rofi pivotante cu frane BG 2 konena
YCYKBALLM CbC CMUPAUKH
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6x50
mm

6x75
mm

SIDE DOOR

UPPER
STORAGE

1000V
VDE

DE 7 Trennwénde EN 2 dividers FR 2 compartiments ES ? ta-
biques HR 2 pregrade HU 2 rekesz RO 2 compartimente BG 2
0Tfienenua

DE 2 Schubladen 154 mm EN 2 drawers 154 mm FR 2 tiroirs 154
mm ES 2 Cajones de 154 mm HR 2 ladice 154 mm HU 2 fidk 154
mm RO 2 sertare de 154 mm BG 2 yekmesxera 154 MM

DE 4 Réder 5 x 1.25 EN 4 wheels 5 x 1,26 FR 4 roulettes 5 x 1,25
ES 4 ruedas 5 x 1,25 HR 4 kotaca 5 x 1,25 HU 4 kerék 5 x 1,25
RO 4 roti 5x 1,25B6 4 konena 5 x 1,25

DE 4 Schubladen 75 mm EN 4 drawers 75 mm FR 4 tiroirs 75
mm ES 4 cajones 75 mm HR 4 kotaca 5 x 1,25 HU 4 fidk 75 mm
RO 4 sertare de 75 mm BG 4 yexmeaxeta 75 MM

DE 5 Trennwénde EN 5 dividers FR b compartiments ES 5 com-
partimentos HR 5 pregrada HU 5 elvdlaszté RO b compartimen-
te BG 5 otneneus

DE 5 Schubladen 76 mm EN b drawers 75 mm FR b tiroirs 75
mm ES 5 cajones 75 mm HR 5 ladica 75 mm HU 5 fiék 75 mm
RO 5 sertare de 75 mm BG b yexmenxera 75 MM

DE 6 Trennwande EN 6 dividers FR 6 compartiments ES 6 com-
partimentos HR 6 pregrada HU 6 elvalaszté RO 6 compartimen-
te BG 6 oTaenenua

DE 6 Schubladen 50 mm EN 6 drawers 50 mm FR 6 tiroirs 50
mm ES 6 cajones 50 mm HR 6 ladica 50 mm HU 6 fick 50 mm
RO 6 sertare de 50 mm BG 6 yekmekera 50 MM

DE 6 Schubladen 75 mm EN 6 drawers 75 mm FR 6 tiroirs 75
mm ES 6 cajones 75 mm HR 6 ladica 75 mm HU 6 fidk 75 mm
RO 6 sertare de 75 mm BG 6 uekMexeta 75 MM

DE 72 Zahne EN 72 teeth FR 72 dents ES Pias 72 HR 72 zuba
HU 72 fog RO 72 de dinti BG 72 3v6a

DE Seitliche Tiiren EN Side door FR Porte latérale ES Puertas
laterales HR Bocna vrata HU Oldalsd ajtok RO Usi laterale
BG Crpanuuna Bpara

DE Dicke 0,6 mm EN Thickness 0.6 mm FR Epaisseur 0,6 mm
ES Espesor 0,6 mm HR Debljina 0,6 mm HU Vastagsag 0,6 mm
RO Grosime 0,6 mm BG [le6enna 0,6 Mm

DE Dicke 0.8 mm EN Thickness 0.8 mm FR Epaisseur 0,8 mm
ES Espesor 0,8 mm HR Debljina 0,8 mm HU Vastagsag 0,8 mm
RO Grosime 0,8 mm BG [lebenuta 0,8 MM

DE Dicke 2 mm EN Thickness 2 mm FR Epaisseur 2 mm
ES Espesor 2 mm HR Debljina 2 mm HU Vastagsag 2 mm
RO Grosime 2 mm BG [lebenuta 2 MM

DE Oberes Staufach EN Top cabinet FR Compartiment de range-
ment supérieur ES Compartimento superior HR Gornje spre-
miste HU Felsd tdrolorekesz RO Compartiment de depozitare
superior BG l'opHa kyus

DE n3onauus o 1000V

DE HEX-Tipp EN End cap HEX FR Embout HEX ES HEX pieza final
HR HEX nastavak HU HEX hegy RO Varf HEX BG HEX Hakpaiinuk

DE PH-Tipp EN End cap PH FR Embout PH ES Punta PH HR PH
nastavak HU PH hegy RO Varf PH BG PH Haxpaiinuk
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DE PZ-Tipp EN End cap PZ FR Embout PZ ES Punta PZ HR PZ
nastavak HU PZ hegy RO Varf PZ BG PZ Hakpaithu

DE Flache Spitze_SL EN End cap flat_SL FR Embout plat_SL
ES Punta plana_SL HR Ravni nastavak _SL HU Lapos_SL hegy
RO Varf plat_SL BG lnocbk Hakpaitnuk_SL

DE Torx-Spitze EN End cap torx FR Embout torx ES Punta Torx
HR Torx nastavak HU Torx hegy RO Varf Torx BG Hakpaiinuk
Torx

DE PH x PZ Spitzen EN End cap PH x PZ FR Embout PH x PZ
ES Puntas PH x PZ bits HR Nastavci PH x PZ HU PH x PZ hegyek
RO Varf PH x PZ BG PH x PZ Hakpaiitmk

DE winkel 15 Grad EN Angle 15 degrees FR angle de 15 degrés
ES dngulo 15 grados HR Kut 15 st HU 15 fokos szdg RO unghi
de 15 grade BG bron 15 rpapyca

DE Vorhangeschloss EN Padlock FR Cadenas ES Candado
HR Lokot HU Lakat RO Lacdt BG Katunap

DE Sechskantantrieb HEX 10 mm EN 10 mm hexagonal drive
FR Entrainement hexagonal HEX 10 mm ES Accionamiento he-
xagonal HEX 10 mm HR Sesterokutni pogon HEX 10 mm HU Hat-
szogletd szar HEX 10 mm RO Dispozitiv de actionare hexagonal
HEX 10 mm BG HEX 10 mm LLlecTobrbHo 3apsixsane

DE Sechskantantrieb HEX 1_4 Zoll EN 1_& inch hexagonal drive
FR Entrainement hexagonal HEX 1_4 pouce ES Accionamiento
hexagonal HEX 1_4 pulgadas HR Sesterokutni pogon HEX 1_4
inca HU Hatszdgletd szdr HEX 1_4 hiivelyk RO Dispozitiv de
actionare hexagonal HEX 1_4 inch BG 1_4 unuos LLiectobruao
3a[1BUXBaHE

DE Langer Aufsatz EN Long cap FR Embout long ES Toma larga
HR Dugi nasadni klju¢ HU Hosszd szér RO Cap lung BG [Ibmbp
HaKpaiHKn

DE Tragfahigkeit der unteren Schubladen 15 kg EN Load capaci-
ty of low drawers 15 kg FR Capacité de charge des tiroirs bas 15
kg ES Capacidad de carga de los cajones bajos 15 kg HR Nosi-
vost niskih ladica 15 kg HU Az alacsony fidkok terhelhetdsége
15 kg RO Capacitatea de incdrcare a sertarelor joase 15 kg
BG ToapoHoCUMOCT Ha HUCKK yekMefxera 15 kr

DE Tragféhigkeit der hohen Schubladen 25 kg EN Load capacity
of high drawers 25 kg FR Capacité de charge des tiroirs hauts 25
kg ES Capacidad de carga de los cajones de alto nivel 25 kg
HR Nosivost visokih ladica 25 kg HU A ,agas fidkok terhel-
hetdsége 25 kg RO Capacitatea de incdrcare a sertarelor inalte
25 kg BG ToBapoHOCHMOCT Ha BICOKY YeKMefKeTa 2 Kr

DE Schutz gegen Selbstdffnung EN Protection against self-ope-
ning FR Protection contre ['auto-ouverture ES Proteccion contra
a autoapertura HR Zatita od samootvaranja HU Onkinyilés el-
leni védelem RO Protectie impotriva deschiderii automate
BG 3awwura cpeluy camooTBapaHe

DE Rollenfiihrungen mit SchlieBmechanismus EN Ball bearing
quides with closing FR Glissiéres a rouleaux avec mécanisme de
fermeture ES Correderas de bolas con cierre HR Kugli¢ne vodi-
lice s mekim zatvaranjem HU Gorgés vezettk behizdssal
RO Ghidaje cu role cu mecanism de inchidere BG 3arsapswy ce
PONKOBY BOAAYN

DE Rollenfiihrungen EN Ball bearing guides FR Glissieres a ro-
uleaux ES Guias de rodillos HR Kuglicne vodilice HU Gérgds
vezetdk RO Ghidaje cu role BG Ponkosu Bogaun

DE Gelenk EN Flexible head FR Joint ES Bisagra HR Zglob
HU Csuklo RO Articulatie BG Crasa

INSERTS

DIN

3110

Bl
>

DRAWER

LOCK

LOCK
with
2KEYS

-

3-POINT
HINGES

4-P0ll
HINGES

DECOMPRESSION

VALVE

DE Einstellbare Trennwande EN Adjustable dividers FR Compar-
timents réglables ES Separadores ajustables HR Podesive pre-
grade HU Allithatd elvalasztok RO Separatoare reglabile
BG Perynupyemu pasgenutenn

DE Typ E EN Type E FR Type E ES Tipo E HR Tip E HU E tipus
ROTip EBG Tun E

DE In Wiirfel geschnittener Schwammeinsatz EN Sponge insole
cut into cubes FR Insert éponge coupé en cubes ES Esponja
cortada en cubos HR Spuivasti umetak narezan na kocke
HU Kockdkra vagott szivacsbetét RO Insertie de burete tdiatd in
cuburi BG Bnoxka EVA, Hapsi3ana Ha ky6ueTa

DE EVA-Einlagen EN EVA insoles FR Semelles en EVA ES Plan-
tillas de EVA HR EVA umeci HU EVA betétek RO Insertie EVA
BG EVA Bnoxka

DE Gefertigt nach der Norm DIN 3110 EN Made in accordance
with DIN 3110 FR Conforme a la norme DIN 3110 ES Fabricado
segtn la norma DIN 3110 HR Izraden u skladu sa standardom
DIN 3110 HU A DIN 3110 norma szerint gyartva RO Realizat
conform  standardului  DIN 3110 BG [pousseseqo B
coorgercrsue ¢ DIN 3110

DE Schubladenschloss EN Lock for drawer FR Serrure de tiroir
ES Cerradura de cajén HR Brava ladice HU Fidkzar RO Incuie-
toarea sertarului BG Knioyanka 3a uekMenxera

DE Schloss mit 2 Schlisseln EN Lock with 2 keys FR Serrure
avec 2 clés ES Cerradura con 2 llaves HR Brava s 2 kljuta
HU Z4r 2 kulccsal RO incuietoare cu 2 chei B6 3akniovanka ¢ 2
Knioya

DE 3-Punkt-Scharnier EN 3-point hinge FR Charniére a 3 points
ES Bisagra de 3 puntos HR Sarke s 3 tocke HU 3 pontos zsanér
RO Balama in 3 puncte BG 3-ToukoBa nata

DE 4-Punkt-Scharnier EN 4-point hinge FR Charnigre a 4 points
ES Bisagra de 4 puntos HR Sarke s 4 tocke HU 4 pontos zsanér
RO Balama in 4 puncte BG 4-ToukoBa naxTa

DE Dekompressionsventil EN Decompression valve FR Soupape
de décompression ES Valvula de descompresién HR Dekompre-
sijski ventil HU Dekompresszids szelep RO Supapd de decom-
presie BG [lekoMnpecvoHen BexTvn

DE Leuchtzeit 2,5 h EN Lighting time 2.5 hours FR Durée d"écla-
irage 2,5 h ES Tiempo de combustion 2,5 h HR Vrijeme svijetl-
jenja 2,5 h HU Vildgitési id6 2,5 dra RO Timp de iluminare 2,5 h
BG Bpeme peMe Ha ocBeTaBaHe 2,5 yaca

DE LED-Beleuchtung 3 W EN LED lighting 3 W FR Eclairage LED
3 WES Iluminacién LED de 3W HR LED rasvjeta 3 W HU LED
vildgitds 3 W RO lluminare cu LED-uri 3 W BG 3 W LED
0CBETNEHME

DE Armabstand 40 mm EN Arm spacing 40 mm FR Distance
entre les bras 40 mm ES Distancia del brazo 40 mm HR Razmak
krakova 40 mm HU Karok kdzotti tdvolsag 40 mm RO Distanta
dintre brate 40 mm BG Pasctosnve Ha pamenera 40 MM

DE Halterung fiir 4 Aufsétze EN Handle for 4 caps FR Support
pour 4 embouts ES Soporte para 4 adaptadores HR Drzat za 4
nasadna kljuca HU Tart6 4 dugdkulcshoz RO Suport pentru 4
adaptoare BG loctaska 3a 4 npuctasky

DE Druckluftschlissel-Halter EN Handle for pneumatic wrench
FR Support pour la clé pneumatique ES Soporte para llaves
neumaticas HR DrZac za pneumatski klju¢ HU Pneumatikus
csavarkulcs tartd RO Suport pentru cheie pneumaticd
BG MocTaska 3a nHeBMaTHYHY KNK040BE

echnik

HécerTEp

16 m

||
18 m

1y

20m

LENGTH
j——

80mm

lenght
f—
10cm

FLEXI-

DE Beleuchtungsreichweite 16 m EN Lighting range 16 m
FR Portée de ['éclairage 16 m ES Alcance de la iluminacidn 16
m HR Domet svjetla 16 m HU Megvildgitdsi tartomany 16 m
RO Raza de iluminare 16 m BG 06xsar Ha ocsetnetme 16 M

DE Beleuchtungsreichweite 18 m EN Lighting range 18 m
FR Portée de ['éclairage 18 m ES Alcance de la iluminacidn 18
m HR Domet svjetla 18 m HU Megvildgitdsi tartomany 18 m
RO Raza de iluminare 18 m BG 06xsar a ocserneme 18 M

DE Beleuchtungsreichweite 20 m EN Lighting range 20 m
FR Portée de ['éclairage 20 m ES Alcance de la iluminacidn 20
m HR Domet svjetla 20 m HU Megvildgitdsi tartomany 20 m
RO Raza de iluminare 20 m BG 06x8ar Ha ocsenetme 20 M

DE Lénge 80 mm EN Length 80 mm FR Longueur 80 mm ES Lon-
gitud 80 mm HR Duzina 80 mm HU Hossziség 80 mm RO Lun-
gime 80 mm BG [bnxvna 80 My

DE Gesamtlange 10 cm EN Total length 10 cm FR Longueur to-
tale 10 cm ES Longitud total 10 cm HR Ukupna duljina 10 cm
HU Teljes hosszdsdg 10 cm RO Lungime totald 10 cm BG 06wa
Abnxura 10 cM

DE Elastisch EN Flexible FR Flexible ES Flexible HR Fleksibilan
HU Rugalmas RO Flexibil BG Bkas

DE Ratsche 24 Zahne EN Rgtchet 24 teeth FR Cliquet 24 dents
ES Carraca 24 dientes HR Cegrtaljka 24 zuba HU 24 fogas rac-
sni RO Clichet 24 dinti BG Tpecyotka ¢ 24 3b6a

DE Sehr langer Schliissel EN Wrench very long FR CLé trés lon-
gue ES Tecla muy larga HR Vrlo dugi klju¢ HU Nagyon hosszd
kulcs RO Cheie foarte lungd B6 Mroro abimbr kiioy

DE Langer Schliissel EN Wrench long FR Clé longue ES Tecla
larga HR Dugi kljuc HU Hossz( kulcs RO Cheie lungd BG [Ibnbr
Koy

DE Kurzer Schlissel EN Wrench short FR CLé courte ES Llave
corta HR Kratki klju¢ HU Rvid kulcs RO Cheie scurtd BG Kvc
Koy

DE 15° Winkel EN 15° angle FR angle de 15° ES dngulo 15°
HR kut 15° HU 15°-0s szog RO unghi de 15° BG bron 15 °

DE 6-Kant-Aufsatz EN Hex socket FR Douille hexagonale
ES Toma hexagonal HR 6-Kutni nasadni klju¢ HU Hatszdgletii
dugdkulcs RO Cap hexagonal BG LLlecTobrbnen HakpaitHuk

DE 180-Grad-Drehung EN 180 degree rotation FR Rotation de
180 degrés ES Rotacion de 180 grados HR Rotacija za 180 stup-
njeva HU 180 fokos elfordulés RO Rotatie de 180 de grade
BG Buprene Ha 180 rpapyca

DE Innerer Absetzring EN Inner snap ring FR Bague intérieure
ES Anillo interior HR Unutarnji sigurnosni prsten HU Belsd rdg-
zitdgydirl RO Inel interior BG Bbpelwen wpaksaty npbcre

DE Skala in mm EN Graduation in mm FR Graduation en mm
ES Paso en mm HR Mjerilo u mm HU Beosztés mm-ben
RO Gradatie in mm BG pagyvpate B MM

DE PTFE-Antihaftbeschichtung EN PTFE non-stick coating
FR Revétement antiadhésif en PTFE ES Revestimiento antiadhe-
rente de PTFE HR PTFE neprijanjajuci premaz HU PTFE tapadds-
mentes bevonat RO Invelis antiaderent PTFE BG PTFE
He3anensato nokpuTue
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DE Gerade EN Straight FR Droit ES Simple HR Ravan HU Egy-
enes RO Drept BG Mpas

DE Einstellbare Lange 300x450 mm EN Adjustable length of
300x450 mm FR Longueur réglable 300x450 mm ES Longitud
ajustable 300x450 mm HR Podesiva duljina 300x450 mm
HU Allithato hosszisdg 300x450 mm RO Lungime reglabils
300x450 mm BG Perynupyema abmxura 300x450 My

DE ASS Drive System EN ASS Drive System FR Systeme ASS
Drive ES ASS Sistema de accionamiento HR Sustav ASS Drive
HU ASS Drive rendszer RO Sistem de actionare ASS BG Cuctema
ASS Drive

DE Selbsteinstellende Backen EN Self-adjusting brake shoes
FR Machoires auto-ajustables ES Mordazas autoajustables
HR Samopodesavajuce Eeljusti HU Onbeallo pofak RO Falci cu
reglare automatd BG Camoperynupavuy ce craru

DE Harte 58-60 HRC EN Hardness 58-60 HRC FR Dureté 58-60
HRC ES Dureza 58-60 HRC HR Tvrdoca 58-60 HRC HU Kemény-
ség b8-60 HRC RO Duritate 58-60 HRC; BG Tabproct 58-60 HRC

DE Verlangerter Griff EN Extended handle FR Manche prolongée
ES Asa extendida HR ProduZena rucka HU Hosszabbitott fogan-
tyG RO Maner extins BG Yabaxena gpbxka

DE Erhdhte Spannkraft EN Increased clamping force FR Force
de pression accrue ES Mayor fuerza de sujecion HR Povecana
sila pritiska HU Megndvelt szoritéerd RO Fortd de strangere
crescutd BG Mosuwena cuna Ha 3aTarane

DE Steckertyp RJ 10 EN RJ 10 connector FR Type de raccord RJ
10 ES Tipo de conector RJ 10 HR Konektor RJ 10 HU RJ 10
tipust csatlakozé RO Conector de tip RJ 10 BG RJ 10 koxekTop

DE Steckertyp RJ11 RJ12 EN RJ11 RJ12 connector FR Type de
raccord RJ11 RJ12 ES Tipo de conector RJ1T RJ1Z HR RJ11
RJ12 konektor HU RJ11 RJ12 tipusi csatlakozd RO Conector de
tip RJ11 RJ12BG RJ11 RJ12 KonekTop

DE Steckertyp RJ45 EN RJ45 connector FR Type de raccord RJ45
ES Tipo de conector RJ45 HR RJ45 konektor HU RJ4b tipusi
csatlakozd RO Conector de tip RJ45 BG RJ45 koHekTop

DE 12 Arten von Clips EN 12 types of clips FR 12 types de clips
ES 12 tipos de clips HR 12 vrsta klipova HU 12 féle gomb RO 12
tipuri de agrafe BG 12 Buna knvnose

DE 18 Arten von Clips EN 18 types of clips FR 18 types de clips
ES 18 tipos de clips HR 18 vrsta klipova HU 18 féle gomb RO 18
tipuri de agrafe BG 18 Buaa knunose

DE 2 Lenkrollen EN 2 swivel wheels FR 2 roulettes pivotantes
ES 7 ruedas giratorias HR 2 okretna kotata HU 2 kanyarodd
kerék RO 2 roti pivotante BG 2 Buprawwy ce Konena

DE ? feste Rollen EN 2 fixed wheels FR 2 roulettes fixes ES 2
ruedas fijas HR 2 fiksna kotata HU 2 fix kerék RO 2 rofi fixe
BG 2 dukcvpanu konena

DE 3 Schraubenlangen 95, 75, 45 mm EN 3 screw lengths 95, 75,
45mm FR 3 longueurs des vis 95, 75, 45 mm ES 3 longitudes de
tornillo 95, 75, 45 mm HR 3 duljine vijka 95, 75, 46 mm HU 3
csavarhossziisag 95, 75, 45 mm RO 3 lungimi de suruburi 95, 75,
45 mm BG 3 gomxum Ha BukTa 95, 75, 45 MM

AUTO
1015
PSI

DE 3 Arme mit Aufsatzen 17, 19 und 21 mm EN 3 arms with 17,
19 .and 21 mm sockets FR 3 bras avec douilles 17, 19 et 21 mm
ES 3 brazos con toma de 17,19y 21 mm HR 3 kraka s nastavci-
maod 17,191 21 mm HU 3 kar 17,19 és 21 mm-es dugdkulcc-
sal RO 3 brate cu capuri de 17, 19 si 21 mm BG 3 pamena ¢
6urose 17,19 21 MM

DE 6 Arten von Clips EN 6 types of clips FR 6 types de clips ES 6
tipos de clips HR 6 vrsta Klipova HU 6 féle gomb RO 6 tipuri de
agrafe BG 6 Bua knunose

DE 6-kant 22mm EN Hex 22mm FR hexagonal 22mm ES 6-dn-
gulo 22mm HR Hex 22 mm HU 6-sz6g 22mm RO 6 unghiuri
22mm BG Lllectocten 22 MM

DE 8 Arten von Clips EN 8 types of clips FR 8 types de clips ES 8
tipos de clips HR 8 vrsta klipova HU 8 féle gomb RO 8 tipuri de
agrafe BG 8 uaa knunose

DE 9-Stufen-Programm EN 9-step program FR Programme a 9
niveaux ES Programa de 9 pasos HR Program od 9 koraka HU 9
fokozatd program RO Program in 9 etape BG Mporpama ¢ 9
CTBKH

DE Stromstarke 100 A EN 100 A amperage FR Ampérage 100 A
ES Amperaje 100 A HR Amperaza 100 A HU Aramerdsség 100 A
RO Amperaj 100 ABG 100 A Tok

DE Stromstirke 2, 8, 15 AEN 2, 8, 15 A amperage FR Ampérage
2,8,15AES Amperaje 2, 8, 15 AHR Amperaza 2, 8, 15 AHU Ara-
merdsséq 2, 8, 15 ARO Amperaj 2, 8, 15 ABG Cuna Ha Toka 2, 8,
15A.

DE Automatische Betriebsmoduswahl EN Automatic operating
mode selection FR Sélection automatique du mode de fonction-
nement ES Seleccion de modo automético HR Automatski oda-
bir nacina rada HU Automatikus izemmdd kivalasztds RO Se-
lectarea automata a modului de functionare BG AsTomaruyen
1360p Ha pexum Ha pabota

DE Betriebsdruck 1015 PSI EN Working pressure 1015 PSI
FR Pression de service 1015 PSI ES Presidn de funcionamiento
1015 PSI HR Radni pritisak 1015 PS| HU Uzemi nyomés 1015
PSI RO Presiunea de functionare 1015 PSI BG PabotHo
wanarake 1015 PS|

DE Fiir M14-Buchsen EN For M14 sockets FR Pour les douilles
M14 ES Para tomas M14 HR Za uticnice M14 HU M14-es aljza-
tokhoz RO Pentru prize M14 BG 3a koxTaktn M14

DE Fiir M18-Buchsen EN For M18 sockets FR Pour les douilles
M18 ES Para tomas M18 HR Za uticnice M18 HU M18-as aljza-
tokhoz RO Pentru prize M18 BG 3a konTakTn M18

DE Fiir Trommelbremsen EN For drum brakes FR Pour les freins
a tambour ES Para frenos de tambor HR Za bubanj kotnice
HU Dobfékekhez RO Pentru franele cu tambur BG 3a 6apabatu
Crupayku

DE Fiir den Einbau und Ausbau von Halogenen EN For assembly
and disassembly of halogen lamps FR Pour Uinstallation et le
retrait des halogénes ES Para montar y desmontar halégenos
HR Za montazu i demontazu halogena HU Halogének beszere-
léséhez és eltavolitdsahoz RO Pentru instalarea si indepértarea
halogenilor BG 3a MOHTaX 1 IEMOHTaX Ha Xanorexu

DE Fir den Einbau und Ausbau von Ziindkerzen und Leitungen
EN For assembly and disassembly of wires and spark plugs
FR Pour Uinstallation et le retrait des bougies d'allumage et des
cables ES Para el montaje y desmontaje de bujias y cables
HR Za montazu i demontau Zica i svjecica HU Gydjtdgyertyak és
kabelek beszereléséhez és eltavolitasahoz RO Pentru instalarea
si demontarea bujilor si a cablurilor BG 3a MoHTax 1t seMoHTax
Ha MPOBOAHHLY U CBELLY
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DE Fiir Fahrzeuge der Marken Opel, Rover, VW, Citroen, Ford,
Fiat, Peugeot, Isuzu EN For_Opel, Rover, VW, Citroen, Ford, Fiat,
Peugeat,isuzu vehicles FR Pour les véhicules Opel, Rover, VW,
Citroén, Ford, Fiat, Peugeot,isuzu ES Para vehiculos de las mar-
cas: Opel, Rover, VW, Citroen, Ford, Fiat, Peugeot,isuzu HR Za
vozila Opel, Rover, VW, Citroen, Ford, Fiat, Peugeat, Isuzu HU A
kvetkezé mdrkaju jarmivekhez_Opel, Rover, VW, Citroen, Ford,
Fiat, Peugeot,isuzu RO Pentru vehicule marca - Opel, Rover, VW,
Citroen, Ford, Fiat, Peugeot, isuzu BG 3a astomo6unu_Opel,
Rover, VW, Citroen, Ford, Fiat, Peugeot, isuzu

DE Fiir Fahrzeuge VW, BMW, Audi, Ford, Skoda, SEAT EN For_VW,
BMW, Audi, Ford, Skoda, SEAT vehicles FR Pour les véhicules
VW, BMW, Audi, Ford, Skoda, SEAT ES Para vehiculos de las
marcas: VW, BMW, Audi, Ford, Skoda, SEAT HR Za vozila VW,
BMW, Audi, Ford, Skoda, SEAT HU A Kavetkezd markaju jar-
mivekhez_VW, BMW, Audi, Ford, Skoda, SEAT RO Pentru vehi-
cule marca - VW, BMW, Audi, Ford, Skoda, SEAT BG 3a
astomo6unn VW, BMW, Audi, Ford, Skoda, SEAT

DE Fiir Audi-Fahrzeuge EN For Audi vehicles FR Pour les véhicu-
les Audi ES Para los vehiculos Audi HR Za vozila Audi HU Audi
markaju jarmivekhez RO Pentru vehicule marca Audi BG 3a
asToMobum Ha Audi

DE Fiir BMW-Fahrzeuge EN For BMW vehicles FR Pour les véhi-
cules BMW ES Para vehiculos BMW HR Za vozila BMW HU BMW
madrkdju jarmivekhez RO Pentru vehicule marca BMW BG 3a
asTomMobunn BMW

DE Fir Fiat-Fahrzeuge EN For Fiat vehicles FR Pour les véhicu-
les Fiat ES Para vehiculos Fiat HR Za vozila Fiat HU Fiat mér-
kdji jarmivekhez RO Pentru vehicule marca Fiat BG 3a
asTomobunm Fiat

DE Fiir FORD-Fahrzeuge EN For FORD vehicles FR Pour les véhi-
cules Ford ES Para vehiculos FORD HR Za vozila FORD HU FORD
markdju jarmivekhez RO Pentru vehicule marca FORD BG 3a
astomobun FORD

DE Fiir Honda-Fahrzeuge EN For Honda vehicles FR Pour les
véhicules Honda ES Para vehiculos Honda HR Za vozila Honda
HU Honda markajd jarmfvekhez RO Pentru vehicule marca Hon-
da BG 3a astoMo6umm Honda

DE Fiir Mazda-Fahrzeuge EN For Mazda vehicles FR Pour les
véhicules Mazda ES Para vehiculos Mazda HR Za vozila Mazda
HU Mazda madrkdja jarmivekhez RO Pentru vehicule marca
Mazda BG 3a asTomo6unu Mazda

DE Filr Opel-Fahrzeuge EN For Opel vehicles FR Pour les véhicu-
les Opel ES Para vehiculos Opel HR Za vozila Opel HU Opel

markdju jarmiivekhez RO Pentru vehicule marca Opel BG 3a
asToMobum Ha Opel

DE Fiir Peugeot-Fahrzeuge EN For Peugeot vehicles FR Pour les
véhicules Peugeot ES Para los vehiculos Peugeot HR Za vozila
Peugeat HU Peugeot markajd jarmdvekhez RO Pentru vehicule
marca Peugeot BG 3a aromobunm Peugeot

DE Fiir Renault-Fahrzeuge EN For Renault vehicles FR Pour les
véhicules Renault ES Para los vehiculos Renault HR Za vozila

Renault HU Renault mdrkéja jarmivekhez RO Pentru vehicule
marca Renault BG 3a asTomMofunu Renault

DE Fir Volkswagen-Fahrzeuge EN For Volkswagen vehicles
FR Pour les véhicules Volkswagen ES Para vehiculos Volkswa-
gen HR Za vozila Volkswagen HU Volkswagen markaja jar-
mivekhez RO Pentru vehicule marca Volkswagen BG 3a
asTomMobunm Volkswagen

DE Fiir Volvo und Lexus Fahrzeuge EN For Volvo and Lexus vehic-
les FR Pour les véhicules Volvo et Lexus ES Para vehiculos Volvo
y Lexus HR Za vozila Volvo i Lexus HU Volvo és Lexus markéji
jarmvekhez RO Pentru vehicule marca Volvo si Lexus BG 3a
npeso3Hu cpeactsa Volvo i Lexus
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DE Fiir Volvo-Fahrzeuge EN For Volvo vehicles FR Pour les véhi-
cules Volvo ES Para vehiculos Volvo HR Za vozila Volvo HU Volvo
markaju jarmivekhez RO Pentru vehicule marca Volvo BG 3a
asTomobuay Ha Volvo

DE Fiir VW- und Audi-Fahrzeuge EN For VW and Audi vehicles
FR Pour les véhicules VW et Audi ES Para vehiculos VW y Audi
HR Za vozila VW i Audi HU VW és Audi markéja jarmdvekhez
RO Pentru vehicule marca VW si Audi BG 3a asromo6unmn VW u
Audi

DE Fiir Kupfer- und Aluminiumrohre EN For copper and alumi-
nium tubes FR Pour les tubes en cuivre et en aluminium
ES Para tubos de cobre y aluminio HR Za bakrene i aluminijske
cijevi HU Réz- és aluminiumcstvekhez RO Pentru tevi de cupru
si aluminiu BG 3a MeHu i anymuvesH Tpbou

DE Fiir Motor - BOSCH Einspritzung EN For the engine - BOSCH
injection FR Pour le moteur - injection BOSCH ES Al motor -
Inyeccion BOSCH HR Za motor - BOSCH ubrizgavanje HU Mo-
torhoz - BOSCH befecskendezés RO Pentru motor - injectie
BOSCH BG 3a aguratens - uhxektupare BOSCH

DE Fiir Motor - DELPHI Einspritzung EN For the engine - DELPHI
injection FR Pour le moteur - injection DELPHI ES Al motor -
inyeccion DELPHI HR Za motor - DELPHI ubrizgavanje HU Mo-
torhoz - DELPHI befecskendezés RO Pentru motor - injectie

DELPHI BG 3a figuratens - uixxekuua DELPHI

DE Fiir Motor - DENSO Einspritzung EN For the engine - DENSO
injection FR Pour le moteur - injection DENSO ES Al motor -
inyeccion DENSO HR Za motor - DENSO ubrizgavanje HU Mo-
torhoz - DENSO befecskendezés RO Pentru motor - injectie

DENSO BG 3a meuratens - utbxekvpate DENSO

DIESEL

CYLINDER

.-

engines
(OHV, OHC,|

CLIMA

for
SPARK

DE Fiir Motor - SIEMENS Einspritzung EN For the engine - SIE-
MENS injection FR Pour le moteur - injection SIEMENS ES Al
motor - inyeccién SIEMENS HR Za motor - SIEMENS ubrizgavan-
je HU Motorhoz - SIEMENS befecskendezés RO Pentru motor -
injectie SIEMENS BG 3a zisuratens - utxektvpate SIEMENS

DE Fiir DIESEL-Motor EN For DISLA engine FR Pour le moteur
DISLA ES Para el motor DISLA HR Za DISLA motor HU DIESEL
motorhoz RO Pentru motor DISEL BG 3a gaurarens DISLA

DE Fiir Sechszylinder-Motor EN For the six cylinder engine
FR Pour le moteur  six cylindres ES Para motor de seis cilin-
dros HR Za Sestocilindricni motor HU Hathengeres motorhoz
RO Pentru motor cu sase cilindri BG 3a wectunnuxaposus
Jpuraten

DE Fiir OHV-, OHC- und CHV-Motoren EN For OHV, OHC, CHV
engines FR Pour les mateurs OHV, OHC, CHV ES Para motores
OHV, OHC, CHV HR ZA OHV, OHC, CHV motore HU OHV, OHC, CHV
motorokhoz RO Pentru motoare OHV, OHC, CHV BG 3A
nsuratenn OHV, OHC, CHV

DE Fiir Ventile an Reifen und Schléuchen des Typs Schreder EN
For Schreder tire valves and tubes FR Pour les valves de pneu-
matiques et de chambres a air de type Schreder ES Para valvu-
las de neumdticos y cdmaras de aire del tipo Schreder HR Za
ventile vanjskih guma i unutarnjih Schreder guma HU Schreder
tipust gumiabroncsok és belstk szelepeihez RO Pentru valvele
de la anvelope si camere de aer de tip Schreder BG 3a knananu
Ha rymu v Tpbbu Schreder

DE Fir Serviceventile in der Kalte- und Klimatechnik EN For
service valves in refrigeration and air conditioning FR Pour les
vannes de service dans la réfrigération et la climatisation
ES Para vdlvulas de servicio en refrigeracidn y aire acondiciona-
do HR Za servisne ventile u rashladnim i klima uredajima
HU Hiit6- és légkondicionald berendezések szervizszelepeihez
RO Pentru supape de serviciu in refrigerare si aer conditionat
BG 3a cepsusHu Knanawn B XNaguAKM M KAUMATUUHM
JHCTaNaLMM

DE Fiir Ziindkerzen EN For spark plugs FR Pour les bougies
d'allumage ES Para las bujias HR Za svjecice HU Gyujtdgyer-
tydkhoz RO Pentru bujii BG 3a cael
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DE Genauigkeit +/- 2% EN Accuracy +_- 2 percent FR Précision
+_- 7 pour cent ES Precision +_- 2 por ciento HR Tocnost +_- 2
posto HU Pontossdg +_- 2 szdzalék RO Precizie +_- 2 procente
BG TouHocT + _- 7 npouenTa

DE Einstellung der Genauigkeit 2 Schritte EN Setting accuracy
2-step FR Réglage de la précision 2 niveaux ES Precision de
ajuste 2 grados HR Tocnost podesavanja 2 stupnja HU Pon-
tossdg bedllitds 2 fokozat RO Setarea acuratefei 2 pasi
BG TouHocT Ha HacTpoiika 2 rpagyca

DE Lange Bits mit Gelenk - 160 mm EN Long articulated sockets
- 160 mm FR Douilles longues avec articulation - 160 mm
ES Enchufe largo con articulacién - 160 mm HR Duge zglobne
nastavke - 160 mm HU Hosszu aljzat csukloval - 160 mm
RO Capuri lungi cu articulatie - 160 mm BG [Ibnrv Hakpaithuuy
¢ dyra - 160 MM

DE Lange 175 mm EN Length 176 mm FR Longueur 175 mm
ES Longitud 175 mm HR DuZina 175 mm HU Hosszdsdg 175 mm
RO Lungime 175 mm BG [Ibmxua 175 MM

DE Linge des Metallkopfes 150 mm EN Metal head length 150
mm FR Longueur de la téte métallique 150 mm ES Longitud del
cabezal metdlico 150 mm HR DuZina metalne glave 150 mm
HU A fém fej hossza 150 mm RO Lungimea capului metalic 150
mm BG [lbnxuHata Ha MeTanHaTa rnasa e 150 MM

DE Kabellange 2 m EN Total length 2 m FR Longueur du céble
2m ES Longitud del cable 2 m HR Duzina kabla 2 m HU Kabel
hossziség 2 m RO Lungime cablu 2 m BG [lbnxwHa Ha kabena
M

DE Elektronische Handbremse EN Electronic handbrake FR Fre-
in @ main électronique ES Freno de mano electronico HR Elek-
tronska ruéna kotnica HU Elektronikus kézifék RO Frand de
mand electronica BG EnextpoHa pbuHa cnupauka

DE Trapezférmiges Gewinde EN Trapezoidal thread FR Filet tra-
pézoidal ES Rosca trapezoidal HR Trapezni navoj HU Trapéz
menet RO Filet trapezoidal BG Tpanewosuana Huwka

DE Anschlussgewinde metrisch M10 x 1 EN Metric connecting
threads M10 x 1 FR Filets de raccordement métriques M10 x 1
ES Rosca de conexién métrica M10 x T HR Metricki spojni navoj
M10 x 1 HU Csatlakozomenetek metrikus M10 x 1 RO Filet de
conectare metric M10 x 1 BG Merpuunn pesu 3a cebp3sane
M10x1

DE Tiefe 43 mm EN Depth 43 mm FR Profondeur 43 mm ES Pro-
fundidad 43 mm HR Dubina 43 mm HU Mélység 43 mm
RO Adancime 43 mm BG 43 MM fbnbounsa

DE Aluminium-Kopf EN Aluminium head FR Téte en aluminium
ES Cabezal de aluminio HR Aluminijska glava HU Aluminium fej
RO Cap din aluminiu BG AnyMuHveB Hakpaiiiuk

DE Kopf aus Zinkdruckguss EN Die-cast zinc head FR Téte en
zinc moulé sous pression ES Cabeza de fundicién de zinc
HR Glava od cinkovog odljevka HU Ottt cink fej RO Cap din
zinc turnat sub presiune BG LuHkoB HakpaiiHuk 0T neexe nog
Hansraxe

DE Haupt-Spreizbolzen 127 mm EN Main expansion bolt 127 mm
FR Boulon d'écartement principal 127 mm ES Perno de separa-
cion principal 127 mm HR Glavni ekspanzivni vijak 127 mm
HU 6 széthizécsavar 127 mm RO Surub principal de expansiu-
ne 127 mm BG OcHoseH paswupuTenex 60at 127 M

DE Hakchen EN Hooks FR Crochets ES Ganchos HR Kuke
HU Horgok RO Carlige BG Kyku
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DE Anzahl der Arme_8 EN Number of arms_8 FR Nombre de
bras_8 ES Nimero de brazos_8 HR Broj krakova_8 HU Karok
szama_8 RO Numar de brate_8 BG bpoii pameHa_8

DE Einmaliges Fordervolumen 1,2 cm3 EN One-time flow volu-
me 1.2 cm3 FR Volume de pompage unique de 1,2 cm3 ES Volu-
men de descarga 1,2 cm3 HR Jednokratni volumen tlagenja 1,2
cm3 HU Egyszeri kilritési térfogat 1,2 cm3 RO Volumul de de-
scdrcare unica 1,2 cm3 BG Egxokpaten 06eM Ha wamnosaxe ot
1.2 ¢cM3

DE Einmaliges Fordervolumen 2,4 cm3 EN One-time flow volu-
me 2.4 cm3 FR Volume de pompage unique de 2,4 cm3 ES Volu-
men de descarga 2,4 cm3 HR Jednokratni volumen tlacenja 2,4
cm3 HU Kidritési térfogat 2,4 cm3 RO Volumul de descércare
unicd 2,4 cm3 BG Erokpaten o6eM Ha Wamnosawe Ha 2,4 cm3

DE Einmalige Fdrdermenge 0,25 LEN One-time flow portion 0.25
LFR Portion de pompage unique 0,25 L ES Porcidn de prensado
de 025  cada vez HR Jednokratna porcija tlacenja 0,25
HU Egyszeri kinyomott porcid 0,25 | RO Portiune de descarcare
unica de 0,25 | BG EntokpatHo wamnosake ot 0,25 1

DE Einheiten und Messbereich 0 - 80 Meilen EN Units and me-
asurement range 0 - 80 mil FR Unités et plage de mesure 0 - 80
mil ES Unidades y rango de medicidn 0 - 80 millas HR Jedinice
i raspon mjerenja 0 - 80 milja HU Egységek és mérési tartoméany

BG Eunuuy v abxat Ha uamepsate 0 - 80 muam

DE Einheiten und Messhereich 0-2 mm EN Units and measure-
ment range 0-2 mm FR Unités et plage de mesure 0-2 mm
ES Unidades y rango de medicion 0-2 mm HR Jedinice i mjerni
raspon 0-2 mm HU Egységek és mérési tartomdny 0-2 mm
RO Unitati si interval de mésurare 0-2 mm BG Eguumum u
0bxBart Ha n3mepBate 0-2 MM

DE Clip x2 EN Clip x2 FR Clip x2 ES Clip x2 HR Isjecci x2
HU Gomb x2 RO Agrafé x2 BG Knun x2

DE Sechskantschliissel EN Hex key FR Clé hexagonale ES Llave
hexagonal HR Hex klju¢ HU Hatszdgletd csavarkulcs RO Cheie
hexagonald BG LLlectocten knioy

DE 4-Backen-Sperrbolzen mit Innengewinde M10 x 1 EN 4-jaw
tip with female thread M10 x 1 FR Embout a 4 machoires avec
filetage femelle M10 x 1 ES Pasador de blogueo de 4 mordazas
con rosca interior M10 x 1 HR Stezni nastavak s 4-Celjusti s
unutrasnjim navojem M10 x 1 HU 4-pofajd vég M10 x 1 belsd
menettel RO Cap cu 4 stifturi de blocare cu filet interior M10 x
1BG 4 Bbpxa Ha cTara ¢ BbTpelHa pesba M10x 1

DE Runde Spitze 12 mm mit 4 mm Kerbe mit Verriegelung EN 12
mm round tip with a 4 mm groove cut with a locking device
FR Embout rond 12 mm avec encoche de 4 mm et verrouillage
ES Cabeza redonda de 12 mm con corte de 4 mm con dispositivo
de blogueo HR Okrugli nastavak 12 mm s porezom od 4 mm s
blokadom HU 12 mm-es kerek vég, 4 mm-es bemetszéssel,
blokkoldssal RO Cap rotund de 12 mm cu tdiere de 4 mm cu
dispozitiv de blocare BG Kpbrbn BpbX 12 MM ¢ paspes 4 MM cbe
33K1I0YBALL0 YCTPOIACTBO

DE Runde Spitze 12 mm EN Round tip 12 mm FR Embout rond 12
mm ES Cabeza redonda 12 mm HR Okrugli nastavak 12 mm HU Ke-
rek vég 12 mm RO Cap rotund 12 mm BG Kpbrbn Bpbx 12 M

DE Maximaler Druck 4 bar EN Maximum pressure 4 bar FR Pres-
sion max. 4 bars ES Presion maxima 4 bar HR Maksimalni priti-
sak 4 bara HU Maximélis nyomés 4 bar RO Presiune maxima 4
bar BG Hansrane 4 6apa

DE Maximaler Druck 700 bar EN Maximum pressure 700 bar
FR Pression maximale 700 bars ES Presion méxima 700 bar
HR Maksimalni pritisak 700 bara HU Maximalis nyomas 700 bar
RO Presiune maximd 700 bar BG Makcumanto Hansraxe 700 6apa
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DE Maximales Vakuum -1 bar EN Maximum underpressure -1
bar FR Vide maximum -1 bar ES Vacio méximo -1 bar HR Mak-
simalni podtlak -1 bar HU Maximalis vakuum -1 bar RO Presiu-
ne maxima -1 bar B6 Makcumanto nog Hansraxe -1 6ap

DE HDPE-Material EN Material HDPE FR Matériau HDPE ES Ma-
terial HDPE HR Materijal HDPE HU HDPE anyag RO Material
HDPE BG HDPE marepuan

DE NYLON-Material EN Material NYLON FR Matériau NYLON
ES Material NYLON HR Materijal NYLON HU NYLON anyag
RO Material NYLON BG NYLON marepuan

DE STEEL-Material EN Material STEEL FR Matériau STEEL
ES Material ACERO HR Materijal STEEL HU STEEL anyag
RO Material STEEL BG Cromaten matepuan

DE Fassungsvermagen 1,1 L EN Capacity 1.1 LFR Capacité 1,11
ES Capacidad 1,1 L HR Zapremina 1,1 L HU Urtartalom: 1,1 |
RO Volum 1,1 L BG Bmectumoct 1,11

DE Messbereich 12x1 EN Measurement field 12x1 FR Zone de
mesure 12x1 ES Campo de medicién 12x1 HR Mjerno polje 12x1
HU Mérési teriilet 12x1 RO Camp de masurare 12x1 BG 12x1
y13MepBaTenHo none

DE Einstellbare Pumpenlénge 45-90 cm EN Adjustable pump
length 45-90 cm FR Longueur de la pompe réglable de 45 a 90
cm ES Longitud de la bomba ajustable 45-90 cm HR Podesiva
duljina pumpe 45-90 cm HU Allithato pumpahossz 45-90 cm
RO Lungime reglabild a pompei 45-90 cm BG Perynupyema
IIb/KWHA Ha noMnata 45-90 ¢

DE Batterie Typ 9 V EN Battery type 9V FR Type de pile 9 V
ES Tipo de bateria 9V HR Tip baterije 9V HU 9 V-os elem RO Ti-
pul bateriei 9V BG Bug 6atepus 9V

DE Batterie Typ CR2032 3 V EN Battery type CR2032 3 VFR Type
de pile CR2032 3 V ES Tipo de pila CR2032 3 V HR Tip baterije
CR2032 3V HU Az elem tipusa CR2032 3 V RO Tipul bateriei
CR2032 3V BG Bup barepus CR2032 3V

DE Fliissigkeitstyp ADBLUE EN Fluid type ADBLUE FR Type de
fluide ADBLUE ES Fluido tipo ADBLUE HR Tip tekucine ADBLUE
HU Folyadék tipus ADBLUE RO Tipul de fluid ADBLUE BG AD-
BLUE 8wz Teunoct

DE Flissigkeitstyp DIESEL EN Fluid type DIESEL FR Type de
fluide DIESEL ES Fluido tipo DIESEL HR Vrsta tekucine DIESEL
HU Folyadék tipus DIESEL RO Tipul de fluid DIESEL BG Bua
TEYHOCT 3 u3en

DE Bremsflissigkeitstyp DOT 3, 4, 5 EN Type of brake fluid DOT
3, 4, 5 FR Type de liquide de frein DOT 3, 4, 5 ES Liquido de fre-
nos tipo DOT 3, 4, 5 HR Vrsta koCione tekucine DOT 3, 4, b
HU Fékfolyadék tipus DOT 3, 4, 5 RO Lichid de frand tip DOT 3,
4,5 B6 Bug euroct Teunoct DOT 3, 4,5

DE Flissigkeitstyp OLEJ EN Fluid type OIL FR Type de fluide
HUILE ES Fluido tipo ACEITE HR Vrsta tekucine ULJE
HU Folyadék tipus OLAJ RO Tipul de fluid OLEJ BG Bug Teunoct
MACTIO

DE Flissigkeitstyp WODA EN Fluid type WATER FR Type de flu-
ide EAU ES Fluido tipo AGUA HR Vrsta tekucine VODA
HU Folyadék tipus VIZ RO Tipul de fluid WODA BG Bug eyxoct
BOJA

DE Motortyp Benzin EN Engine type Gasoline FR Type de combu-
stible Essence ES Tipo de motor Gasolina HR Tip motora Benzin
HU Motor tipus Benzin RO Tipul motorului Benzind BG Bug
JBuraten bensuu
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DE Motortyp DIESEL EN Engine type DIESEL FR Type de combu-
stible DIESEL ES Tipo de motor DIESEL HR Tip motora DIESEL
HU Motor tipus DIESEL RO Tipul motorului DIESEL BG Bug
nsuraten DIESEL

DE Splinttyp Type E EN Pin type Type E FR Type de bouchon Type
E ES Tipo de clavija Tipo E HR Tip osiguraca E HU E-tipusi
sasszeg RO Tip pin £ BG LLiunka tan E o Tun £

DE Gebindegrafien 50, 60, 200 U EN Barrel sizes 50, 60, 200
FR Taille des fits 50, 60, 200 L ES Tamaios de biddn 50, 60, 200
L HR Velicine bubnja 50, 60, 200 | HU 50, 60, 200 L-es hor-
doméretek RO Dimensiunea butoaielor 50, 60, 200 |
BG Pa3mepu Ha bapabara b0, 60, 200 |

DE GewindegrdBe M10 x 1,0 EN Thread size M10 x 1.0 FR Taille
du filetage M10 x 1.0 ES Tamaiio de la rosca M10 x 1,0 HR Ve-
licina navoja M10 x 1,0 HU Menetméret M10 x 1,0 RO Dimensiu-
nea filetului M10 x 1,0 BG PaaMep Ha pesbata M10x 1,0

DE GewindegroBe M10-M18 EN Thread size M10-M18 FR Taille
du filetage M10-M18 ES Tamaiio de la rosca M10-M18 HR Ve-
litina navoja M10-M18 HU Menetméret M10-M18 RO Dimensiu-
nea filetului M10-M18 BG Paamep Ha pe3bara M10-M18

DE GewindegrdBe M12 x 1,25 EN Thread size M12 x 1.25 FR Ta-
ille du filetage M12 x 1.25 ES Tamaiio de la rosca M12 x 1,25
HR Velicina navoja M12 x 1,25 HU Menetméret M12 x 1,25
RO Dimensiunea filetului M12 x 1,25 BG Pa3mep Ha pesbara
M12x 125

DE Gewindegrofe M12-M18 EN Thread size M12-M18 FR Taille
du filetage M12-M18 ES Tamario de rosca M12-M18 HR Velicina
navoja M12-M18 HU Menetméret M12-M18 RO Dimensiunea
filetului M12-M18 BG Pa3mep Ha pe3bata M12-M18

DE Gewindegrofe M14 x 1,5 EN Thread size M14 x 1.5 FR Taille
du filetage M14 x 1.5 ES Tamaiio de la rosca M14 x 1,5 HR Ve-
licina navoja M14 x 1,5 HU Menetméret M14 x 1,5 RO Dimensiu-
nea filetului M14 x 1,5 BG PaaMep Ha pesbata M14 x 1,5

DE GewindegrdBe M18 x 1,5 EN Thread size M18 x 1.5 FR Taille
du filetage M18 x 1.5 ES Tamaiio de la rosca M18 x 1,5 HR Ve-
litina navoja M18 x 1,5 HU Menetméret M18 x 1,5 RO Dimensiu-
nea filetului M18 x 1,5 BG Pa3mep Ha pesbara M18 x 1,5

DE GroBe des Bandes 10x1 mm EN Belt size 10x1 FR Taille du
ruban 10x1 mm ES Tamafio de la cinta 10x1 mm HR Velicina
trake 10x1 mm HU Szalag méret 10x1 mm RO Dimensiunea
benzii 10x1 mm BG Pa3mep Ha nenta 10x1 MM

DE SteckergraBie 10 mm x 2 EN Plug size 10 mm x 2 FR Taille du
bouchon 10 mm x 2 ES Tamafio del tapén 10 mm x 2 HR Velicina
¢epa 10 mm x 2 HU Dugd méret 10 mm x 2 RO Dimensiunea fisei
10 mm x 2 BG Pa3mep Ha wencena 10 MM x 2

DE SteckergroBe 13 mm x 2 EN Plug size 13 mm x 2 FR Taille du
bouchon 13 mm x 2 ES Tamaio del tapdn 13 mm x 2 HR Velicina
¢epa 13 mm x 2 HU Dugd méret 13 mm x 2 RO Dimensiunea fisei
13 mm x 2 BG Pa3mep Ha wencena 13 MM x 2

DE SteckergroBe 8 mm x 2 EN Plug size 8 mm x 2 FR Taille du
bouchon 8 mm x 2 ES Tamafio del enchufe 8 mm x 2 HR Velicina
¢epa 8 mm x 2 HU Dug6 méret 8 mm x 2 RO Dimensiunea fisei
8 mm x 2 BG Pasmep Ha wencena 8 Mm x 2

DE SchraubengrdBen 16 und 24 mm EN Screw size 16 and 24
mm FR Taille des vis 16 et 24 mm ES Tamagios de tornillos 16 y
24 mm HR Velicina vijaka 16 i 24 mm HU Csavar méret 16 és 24
mm RO Dimensiunea suruburilor 16 si 24 mm BG Pa3vep Ha
bonTa 16 v 24 MM
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DE Biirstenloser Motor EN Brushless motor FR Moteur sans
balais ES Motor sin escobillas HR Motor bez cetkica HU Kefe
nélkiili motor RO Motor fara perii BG beauetkos fsuraten

DE VAG-Motoren EN VAG engines FR Moteurs VAG ES Motores
VAG HR VAG motori HU VAG motorok RO Motoare VAG
BG [lguratenu VAG

DE Abstreifer EN Scraper FR Racloirs ES Rascadores HR Stru-
galice HU Kapardk RO Razuitoare BG Ckpenepn

DE Zugfedern 124 GroBen EN Extension springs 124 sizes
FR Ressorts de traction 124 tailles ES Muelles de expansion
124 tamafios HR Tlacne opruge 124 velitine HU Hosszabbitd
rugék 124 méret RO Arcuri de extensie 124 dimensiuni
BG YbnxuTentu npyxum 124 pasmepa

DE Druckfedern 76 GréBen EN Compression springs 76 sizes
FR Ressorts de compression 76 tailles ES Muelles de compre-
sion 76 tamanos HR Vlacne opruge 76 velicina HU Nyomérugok
76 méret RO Arcuri de compresie 76 dimensiuni
BG KomnpecuonHu npyxwm 76 pasmepa

DE K-KEJETRONIC Einspritzsysteme EN K-KEJETRONIC injection
systems FR Systemes d'injection K-KEJETRONIC ES Sistemas
de inyeccion K-KEJETRONIC HR K-KEJETRONIC sustavi ubrizga-
vanja HU K-KEJETRONIC befecskendez6 rendszerek RO Sisteme
de injectie K-KEJETRONIC BG K-KEJETRONIC uxeKunoHHu
cueTeMu

DE KEJETRONIC KIC SIS Einspritzsysteme EN KEJETRONIC KIC
SIS injection systems FR Systemes d'injection KEJETRONIC KIC
SIS ES Sistemas de inyeccion K-KEJETRONIC KIC SIS HR KEJE-
TRONIC KIC SIS sustavi ubrizgavanja HU KEJETRONIC KIC SIS
befecskendezd rendszerek RO Sisteme de injectie KEJETRONIC
KIC SIS BG KEJETRONIC KIC SIS uHxeKuuoHHU crcTemu

DE LJETRONIC LIW Einspritzsysteme EN LIETRONIC LIW injec-
tion systems FR Systemes d'injection LJETRONIC LIW ES LJE-
TRONIC Sistemas de inyeccion LIW HR LJETRONIC LIW sustavi
ubrizgavanja HU LJETRONIC LIW befecskendez rendszerek
RO Sisteme de injectie LJETRONIC LIW BG LJETRONIC LIW
JHXEKLUMORHM CHCTEMM

DE Spalt 8 mm EN 8 mm gap FR Jeu de 8 mm ES 8 mm de se-
paracién HR Razmak od 8 mm HU 8 mm hézag RO Decalaj de 8
mm BG Mponyka 8 MM

DE Unterstiitzter GroBenbereich 35 - 42 mm EN Range of sup-
ported sizes 35 - 42 mm FR Gamme de tailles prises en charge
35 - 42 mm ES Gama de tamafos 35 - 42 mm HR Raspon
podrzanih velicina 35 - 42 mm HU Tdmogatott mérettartomany
35 - 42 mm RO Gama de dimensiuni acceptate 35 - 42 mm
BG 06xpar Ha nogbpxaHuTe paamepu 3 - 42 MM

DE Breite der Blatter 13 mm EN Flap width 13 mm FR Largeur
des feuilles 13 mm ES Anchura de a hoja 13 mm HR Sirina li-
stica 13 mm HU Lapszélesség 13 mm RO Latimea foilor 13 mm
BG LLIupwHa Ha ocTpueto 13 MM

DE MeiBelbreiten 19, 22, 25, 38 mm EN Chisel widths 19, 22, 25,
38 mm FR Largeur du ciseau 19, 22, 26, 38 mm ES Anchos de
cincel 19, 22, 25, 38 mm HR Sirina dlijeta 19, 22, 25, 38 mm
HU Vésdszélesség 19, 22, 25, 38 mm RO Latimea daltei 19, 22,
25, 38 mm BG Luputa Ha aneto 19, 22, 25, 38 mm

DE Spief EN Spike FR Brochette ES Espiga HR Igla s drSkom
HU Nydrs RO Ac trasat BG LLnw

DE Batterietyp WET, GEL, AGM, Ca-Ca EN Battery type WET, GEL,
AGM, Ca-Ca FR Type de batterie WET, GEL, AGM, Ca-Ca ES Tipo de
bateria WET, GEL, AGM, Ca-Ca HR Tip baterije WET, GEL, AGM, Ca-Ca
HU Akkumultor tipus WET, GEL, AGM, Ca-Ca RO Tip de baterie WET,
GEL, AGM, Ca-Ca BG Tun 6atepus WET, GEL, AGM, Ca-Ca
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DE Batterietyp WET EN Battery type WET FR Type de batterie
WET ES Tipo de bateria WET HR Tip baterije WET HU Akku-
muldtor tipus WET RO Tip de baterie WET BG WET Tun 6arepus

DE AV-Liiftung EN AV valve FR Event AV ES Ventilador AV
HR Ventil AV HU AV szelep RO Supapa AV BG AV knana

DE Ausgang Maulschlissel 17 mm EN Flat wrench outlet 17 mm
FR Sortie pour la clé plate 17 mm ES Llave de salida 17 mm
HR Izlaz pljosnati klju¢ od 17 mm HU Kimenet lapos kulcs 17
mm RO lesire cheie platd 17 mm BG Waneste ¢ nnocbk Koy 17
MM

DE Ausgang Maulschliissel 22 mm EN Flat wrench outlet 22 mm
FR Sortie pour la clé plate 22 mm ES Llave de salida 22 mm
HR Izlaz pljosnati klju¢ od 22 mm HU Kimenet lapos kulcs 22
mm RO lesire cheie platd 22 mm BG 22 MM nniocbk raedeH kiioy

DE Ausgang fiir 1_2 Zoll Quadrat EN Square outlet 1_2 inch
FR Sortie pour un carré de 1_2 pouce ES Salida para cuadrado
de 1_2 pulgadas HR Kvadratni izlaz 1_2 inca HU 1_2 hiivelyk
négyzet kimenet RO lesire patratd 1_2 inch BG 1_2 uhyoB
KBafipaTeH U3xon

DE Ausgang fiir 3_8 Zoll Quadrat EN Square outlet 3_8 inch
FR Sortie pour un carré de 3_8 pouce ES Salida cuadrada de
3_8 pulgadas HR Kvadratni izlaz 3_8 inca HU 3_8 hiivelyk né-
gyzet kimenet RO lesire patratd 3_8 inch B6 3_8 whuos
KBafipaTeH 13xon

DE LED-Anzeige EN LED display FR Affichage LED ES Pantalla
LED HR LED zaslon HU LED kijelzé RO Afisaj LED BG LED
Avcnneit

DE Schlauch 300 mm EN 300 mm hose FR Tuyau 300 mm
ES Manguera 300 mm HR Crijevo 300 mm HU Témld 300 mm
RO Furtun 300 mm BG 300 mm Mapkyy

DE Nadelschlauch 280 mm EN Igelit hose 280 mm FR Tuyau en
plastique 280 mm ES Manguera de agujas 280 mm HR Plastic-
no crijevo 280 mm HU Miianyag tomld 280 mm RO Furtun cu ac
280 mm BG 280 MM nnacTMacosa Tpba

DE Arbeitsbereich 10 - 180 mm EN Operating range 10-180 mm
FR Plages de travail 10 - 180 mm ES Rango de trabajo 10-180
mm HR Radni raspon 10-180 mm HU Munkatartomany 10-180
mm RO Intervalul de lucru 10-180 mm BG PaBoten auanason
10-180 MM

DE Arbeitsbereich 305 mm; EN Operating range 305 mm FR Pla-
ges de travail 305 mm ES Rango de trabajo 305 mm HR Radni
raspon 305 mm HU Munkatartomény 305 mm RO Interval de
lucru 305 mm BG Pa6oren ananason 305 MM

DE Arbeitsbereich 355 mm; EN Operating range 365 mm FR Pla-
ges de travail 3565 mm ES Rango de trabajo 355 mm HR Radni
raspon 355 mm HU Munkatartomény 3565 mm RO Interval de
lucru 355 mm BG Paboren ananason 355 MM

DE Arbeitsbereich der Spitze 18 - 54 mm; EN Operating range of
the tip 18-54 mm FR Plage de travail de lembout 18-54 mm
ES Rango de trabajo de la punta 18-54 mm HR Radni raspon
nastavka 18-54 mm HU A hegy munkatartomdnya 18-b4 mm
RO Intervalul de lucru al varfului 18-54 mm BG PaBorHuat
[ManasoH Ha Bbpxa 18-54 MM

DE Temperaturbereich -50 bis 125°C EN Temperature range -50
to 125°C FR Plage de température de -50 & 125°C ES Rango de
temperatura -50 a 125°C HR Raspon temperatura -60 do 126°C
HU Hémérséklet-tartomany -50 és 125°C kozdtt RO Interval de
temperaturd -50 pana la 125°C BG TemnepartypeH Auanason -50
10125°C
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DE Innendurchmesser 30,5 mm EN Inner diameter 30.5 mm
FR Diamétre intérieur 30,5 mm ES Didmetro interior 30,5 mm
HR Unutarnji promjer 30,5 mm HU Belsé tméré 30,5 mm
RO Diametrul intern 30,6 mm BG Burpewen aunamersp 30,5 MM

DE Innendurchmesser 32,5 mm EN Outer diameter 32.5 mm
FR Diamétre intérieur 32,5 mm ES Didmetro interior 32,5 mm
HR Unutarnji promjer 32,5 mm HU Bels§ atméré 326 mm
RO Diametrul intern 32,6 mm BG Bbrpewen auamersp 32,5 MM

DE Schlauchdurchmesser § mm EN Hose diameter 8 mm
FR Diameétre du tuyau 8 mm ES Didmetro de la manguera 8 mm
HR Promijer crijeva 8 mm HU Tém(6 &tmérd § mm RO Diametrul
furtunului 8 mm BG [namerp Ha tppata 8 MM

DE Stangendurchmesser 30-35mm 35-40mm 40-45mm EN Bar
diameters 30-35mm 35-40mm 40-45mm FR Diametre des tiges
30-3bmm 35-40mm 40-4bmm ES Didmetros de varilla 30-
35mm 35-40mm 40-45mm HR Promjer drske 30-35mm 35-
40mm 40-45mm HU Rudatmérdk 30-35mm 35-40mm 40-45mm
RO Diametrul tijelor 30-35mm  3b-40mm  40-45mm
BG [lnamerpu Ha npvra_30-35mmM_35-40Mm_40-45Mm

DE Automatische Verriegelung EN Automatic lock FR Verrouil-
lage automatique ES Bloqueo automético HR Automatsko za-
kljutavanje HU Automatikus blokkolds RO Blocare automatd
BG ABToMaTHuHO 3akniouBaKe

DE 4-Schneider-Bohrer EN 4-blade drill bit FR Foret a 4 tran-
chants ES Broca de cuatro cortes HR Svrdlo s 4 odtrice HU 4 éld
fird RO Burghiu cu 4 taisuri BG Capeno ¢ 4 octpuera

DE Bohrerlange 120 EN Drill length 120 FR Longueur du foret
120 ES Longitud de la broca 120 HR Duljina svrdla 120
HU Firéfej hosszisdg 120 RO Lungime burghiu 120
BG [Tbnxuna Ha capeanoto 120

DE Bohrerlange 130 EN Drill length 130 FR Longueur du foret
130 ES Longitud de la broca 130 HR Duljina svrdla 130
HU Furdfej hosszisdg 130 RO Lungime burghiv 130
BG [Ibnxua Ha capeanoto 130

DE Lochsagetiefe 50 mm EN Keyhole depth 50 mm FR Profon-
deur de la scie cloche 50 mm ES Profundidad de la sierra 50 mm
HR Dubina krune za buenje otvora 50 mm HU Lyukfiirész
mélység 50 mm RO Adancimea ferdstraului de gdurit 50 mm
BG 50 MM abnBounta Ha TpuoHa

DE Bohrtiefe 38 mm EN Drilling depth 38 mm FR Profondeur du
percage 38 mm ES Profundidad de perforacion 38 mm HR Dubi-
na busenja 38 mm HU Fardsi mélység 38 mm RO Adancimea de
gdurire 38 mm BG [Jbn6ounHa Ha npobusate 38 MM

DEHEX7_16 ZolLEN HEX 7_16 inch FR HEX 7_16 pouce ES HEX
7_16 pulgadas HR HEX 7_16 kal HU HEX 7_16 hiivelyk RO HEX
7_16inch BG HEX 7_16 uxua

DE Anzahl der Klingen x4 EN Number of blades x4 FR Nombre de
lames x4 ES Numero de cuchillas x4 HR Broj ostrica x4 HU ELek
szdma x4 RO Numar de lame x4 BG bpoii ocTpuera x4

DE Anzahl der Zahne 10 TP EN Number of teeth 10 TPI FR Nom-
bre de dents 10 TPI ES Namero de dientes 10 TPI HR Broj zuba
10 TPI HU Fogak széma 10 TPI RO Numdr de dinti 10 TPI
BG bpoii 3v6u 10 TPI

DE Zahnform gefrést variabel EN Tooth shape milled variable
FR Forme des dents fraisées variables ES Forma del diente
fresado variable HR Oblik zuba glodani promjenjivi HU A fog
alakja valtozo mardsi RO Forma dintilor frezati, variabild
BG (Qopmata Ha Gpe3oBanuTe 3b6u, NpoMernuBa
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DE Zahnform geschliffen offen EN Tooth shape ground open
FR Forme des dents meulées ouvertes ES Forma de los dientes
rectificados HR Oblik zuba bruseni tupi HU A fogak alakja csi-
szolt myitott RO Forma dintilor slefuitd, obtuza BG Gopmara Ha
3b6UTE € CMASHA, 0TBOPEHN

DE Zahnform geschliffen konvergent EN Tooth shape ground
convergent FR Forme des dents meulées convergentes ES For-
ma de los dientes convergentes molidos HR Oblik zuba brugeni
konvergentni HU A fogak alakja csiszolt konvergens RO Forma
dintilor slefuita, convergentd BG (opmara Ha 3bbute €
1WNMGOBAH, KOHBEPrEHTHA

DE Laser-geschliffene Klinge EN Laser sharpened blade
FR Lame affitée au laser ES Cuchilla afilada por dser HR La-
serski naostrena odtrica HU Lézerrel élezett penge RO Lamd
ascutitd cu laser BG Jlasepro 3atoyeHo ocTpue

DE Werkstoff HCS 65Mn EN Material HCS 65Mn FR Matériau
HCS 65Mn ES Material HCS 65Mn HR HCS 65Mn materijal
HU Anyag HCS 65Mn RO Material HCS 65Mn BG HCS 65Mn
MaTepuan

DE HSS-Material EN Material HSS FR Matériau HSS ES Material
HSS HR Materijal HSS HU Anyag HSS RO Material HSS BG HSS
MaTepuan

DE ABS + TPR Gehéuse-Material EN Body material ABS + TPR
FR Matériau du corps ABS + TPR ES Material del cuerpo ABS +
TPR HR Materijal tijela ABS TPR HU Haz anyag ABS + TPR
RO Material corp ABS + TPR BG Marepuan Ha kopnyca ABS +
TPR

DE ABS-Gehausematerial EN Body material ABS FR Matériau du
corps ABS ES Material del cuerpo ABS HR Materijal tijela ABS
HU Héz anyag ABS RO Material corp ABS BG Marepuan Ha
kopnyca ot ABS

DE ALU + ABS Gehéuse-Material EN Body material ALU + ABS
FR Matériau du corps ALU + ABS ES Material de la carcasa ALU
+ ABS HR Materijal tijela ALU ABS HU H4z anyag ALU + ABS
RO Material corp ALU + ABS BG Matepuan Ha kopnyca ALU +
ABS

DE ALU + TPR Gehduse-Material EN Body material ALU + TPR
FR Matériau du corps ALU + TPR ES Material del cuerpo ALU +
TPR HR Materijal tijela ALU TPR HU Hdz anyag ALU + TPR
RO Material corp ALU + TPR BG Matepuan Ha kopnyca ALU +
TPR

DE ALU-Gehausematerial EN Body material ALU FR Matériau du
corps ALU ES Material de la carcasa ALU HR Materijal tijela ALU
HU H4z anyag ALU RO Material corp ALU BG Marepuan Ha
kopnyca ALU

DE PS + TPR Gehéuse-Material EN Body material PS + TPR
FR Matériau du corps PS + TPR ES Material del cuerpo PS +
TPR HR Materijal tijela PS TPR HU H4z anyag PS + TPR RO Ma-
terial corp PS + TPR BG Matepuan Ha kopnyca PS + TPR

DE Material der Klinge SK2H EN Blade material SKZH
FR Matériau de la lame SKZH ES Material de la hoja SKZH
HR Materijal ostrice SK2H HU Penge anyag SK2H RO Material
lamd SKZH BG Matepuan Ha octpueto SKZH

DE Material der Klinge SK5 EN Blade material SK5 FR Matériau
de la lame SK5 ES Material de la hoja SK5 HR Materijal ostrice
SK5 HU Penge anyag SK5 RO Material lama SKb BG Matepuan
Ha octpuero SKb

DE Fiihrungsschienenmaterial Metall EN Guide bar material
metal FR Matériau du guidage : métal ES Material de la guia
metal HR Materijal vodilice metal HU Vezetdsin anyag fém
RO Material ghidaj - metal BG Meranen HanpasnABsaLy
MaTepuan




g

12 500
R

2

38

4

BELT

wE 0
&) (g8

OPENER

'!,a

PLASTIC

MULTI
STOP

LOCK-
BUTTON

XTREME
SHARP
EDGE

FOLDABLE

DE Max. Drehzahl 12 500 U/min EN Max. 12 500 RPM FR Vitesse
max 12 500 RPM ES Velocidad maxima 12 500 RPM HR Maksi-
malni broj okretaja 12 500 RPM HU Maximalis fordulatszam 12
500 RPM RO Viteza maximd 12 500 RPM BG Makcumanuu
o6opotu 12 500 RPM

DE Max. Drehzahl 4 500 U/min EN Max. 4500 RPM FR Vitesse
max 4500 RPM ES Velocidad mdxima 4500 RPM HR Maksimalni
broj okretaja 4500 RPM HU Maximalis fordulatszam 4500 RPM
RO Viteza maxima 4500 RPM BG Makcumannu o6oporn 4500
RPM

DE Max. Drehzahl 8 500 U/min EN Max. 8500 RPM FR Vitesse
max 8500 RPM ES Velocidad maxima 8500 RPM HR Maksimalni
broj okretaja 8500 RPM HU Maximalis fordulatszdm 8500 RPM
RO Viteza maxima 8500 RPM BG Makcumantu o6opory 8500
RPM

DE Gurt-Seitenschneider EN Side belt cutter FR Coupe-ceinture
latérale ES Cortadora de cinta lateral HR Bocni rezat remena
HU Szalagvagd oldalsd olld RO Cutit de taiat lateral bandd
BG (Ope3a 3a CTPaHUYeH KoaH

DE Korrosionsgeschiitzte Klinge EN  Anti-corrosion blade
FR Lame anti-corrosive ES Hoja anticorrosiva HR Antikorozivna
oStrica HU Korrdziodllo penge RO Lamd anticorozivd
BG AHTUKOPO3MOHHO OCTpUE

DE Dosendffner EN Can opener FR Quvre-boites ES Abrelatas
HR OtvaraC limenki HU Konzervnyitd RO Deschizdtor de cutii
metalice BG OTBapauka 3a KoHcepsu

DE Kunststoffklinge EN Plastic saw blade FR Lame en plastique
ES Hoja de pldstico HR Plasticni list pile HU Mdanyag penge
RO Panza de ferdstrau din plastic BG lnactmacos Tpuok

DE Positionen der Klinge EN Blade positions FR Positions de la
lame ES Posiciones de las cuchillas HR PoloZaji otrica
HU Penge poziciok RO Pozitii ale lamei BG Mosuunn Ha
0CTPUETO

DE Sperrtaste EN Locking button FR Bouton de verrouillage
ES Botdn de blogueo HR Gumb za zakljucavanje HU Blokkold
gomb RO Buton de blocare BG byToH 3a 3akntoysate

DE Klinge Typ XSE EN Blade type XSE FR Type de lame XSE
ES Cuchilla tipo XSE HR Tip ostrice XSE HU Penge tipus XSE
RO Tipul de lama XSE BG Octpue un XSE

DE Zusammenklappbar EN Folded FR Pliable ES Plegable
HR Sklopljivi HU Osszecsukhaté RO Pliabild BG Cropane

DE Halterung M16 EN Handle M16 FR Support M16 ES M16
mango HR Drza¢ M16 HU Tokmény M16 RO Suport M16
BG [lbpxay M16

DE Zylindrisches Spannfutter mit Fase EN Cylindrical handle
with chamfer FR Poignée cylindrique avec chanfrein ES Mandril
cilindrico con chafldn HR Upustac HU Hengeres tokmany fzi-
solt RO Suport cilindric cu sanfrenare BG Liunungpuya
IPbXKa ¢ hacka

DE T-Griff EN Handle type T FR Poignée en T ES Mango en T
HR T-rutka HU T-fogantyd; RO Suport de tip T BG T-apbxka

DE Schraubendreher SL EN Screwdriver SL FR Tournevis SL
ES Destornillador SL HR SL odvija¢ HU SL csavarhizé RO Suru-
belnitd SL BG SL oteeprka
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DE Klingenwechsel - einfach EN Blade replacement - easy
FR Remplacement de la lame - facile ES Sustitucion de la cu-
chilla - facil HR Zamjena odtrice - jednostavna HU Pengecsere
- egyszerii RO Inlocuirea lamei - usor BG CmsaHa Ha ocTpueTo
- NIECHO

DE Hartmetall EN Sintered carbide FR Carbure cémenté ES Car-
buro HR Sintetirani karbid HU Karbid RO Carburd
BG Bondpamos kapoup neven

DE Klingenauswurfschutz 20 kg EN Protection against blade
ejection 20 kg FR Protection contre ['éjection de la lame 20 kg
ES Proteccion contra a expulsidn de a hoja 20 kg HR Zastita od
izbacivanja ostrice 20 kg HU Pengekidobds elleni védelem 20 kg
RO Protectie impotriva ejectarii lamei 20 kg BG 3awwa cpewy
U3XBbPAAHE Ha ocTpueto 20 kr

DE Klingenauswurfschutz 60 kg EN Protection against blade
ejection 60 kg FR Protection contre ['éjection de la lame 60 kg
ES Proteccion contra a expulsidn de a hoja 60 kg HR Zastita od
izbacivanja ostrice 60 kg HU Pengekidobas elleni védelem 60 kg
RO Protectie impotriva ejectarii lamei 60 kg BG 3awwta cpewy
YAbAXaBake Ha 0cTpHero 60 kr

DE Siebfanger innen EN Mesh inside FR Tamis a intérieur
ES Tamiz interior HR Sito unutra HU Szita beliil RO Sita in inte-
rior BG Lleaka oTebTpe

DE Adapter fiir Steckschlissel und Schraubendrehereinsétze EN
Adapter for sockets and screwdriver tips FR Adaptateur pour
douilles et embouts de tournevis ES Adaptador para Llaves de
vaso y puntas de destornillador HR Adapter za nastavke i vrhove
za odvijanje HU Adapter dugdkulcsokhoz és csavarhuz6 bitekhez
RO Adaptor pentru prize si biti de surubelnitd B6 Asantop 3a
BAOXKH, GopMalLHa

DE Klettverschluss EN Velcro FR Velcro ES Velcro HR Cicak
HU Tépdzar RO Scai BG Benkpo nexta

DE Giirtelclip EN Belt clip FR Clip de ceinture ES Clip para el
cinturon HR Kopca za remen HU Ovcsipesz RO Clemd pentru
curea BG LLjunka 3a konan

DE 1 Schublade Hahe 140 mm EN 1 drawer 140 mm high FR 1
tiroir hauteur de 140 mm ES 1 cajén altura 140 mm HR 1 ladi-
ca visine 140 mm HU 1 db 140 mm magas fiok RO 1 sertar
inaltime 140 mm BG Bucouwna Ha 1 yekmepke 140 MM

DE 2 Module EN 2 modules FR 2 modules ES 2 médulos HR 2
modula HU 2 modul RO 2 module BG 2 mogyna

DE Selbstnivellierendes Schloss EN Self-leveling lock FR Ver-
rouillage dautonivellement ES Cerradura autonivelante
HR Blokada samoniveliranja HU Onszintezés blokad RO Blocaj
cu auto-nivelare BG bnokupoBka camonyBenvpalla

DE Arbeitszeit 10h EN Working time 10h FR Temps de travail
10h ES Tiempo de funcionamiento 10h HR Vrijeme rada 10h
HU Mikddési idd 10h RO Timp de lucru 10h BG PabotHo
speme 10h

DE Genauigkeit 0,3 mm/m EN Accuracy 0,3 mm/m FR Préci-
sion 0,3 mm/m ES Precision 0,3 mm/m HR Preciznost 0,3
mm/m HU Pontossdg 0,3 mm/m RO Precizie 0,3 mm/m
BG Toyocr 0,3 mm/m

DE Arbeitsplatte aus Holz mit 10 mm Dicke EN Wooden work-
top 10 mm thick FR Plan de travail en bois de 10 mm d'épais-
seur ES Encimera de madera de 10 mm de grosor HR Drvena
radna ploha debljine 10 mm HU 10 mm vastag fa munkalap
RO Blat de lucru din lemn, grosime 10 mm BG [bpse
paboten nno ¢ aebenuna 10 MM
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DE Wellenlange 505-520 Nm EN Wavelength 505-520 Nm
FR Longueur d'onde 505-520 Nm ES Longitud de onda 505-520
Nm HR Valne duljine 505-520 Nm HU Hulldmhossz 505-520
Nm RO Lungime de undd 505-520 Nm BG [lbnxuHa Ha
BbAHaTa 505-520 Nm

DE Flexibles Gelenk EN Flexible head FR Joint flexible
ES Junta flexible HR Fleksibilan zglob HU Rugalmas csukl6
RO Articulatie flexibild BG [vBkaBo CbemuHeme

DE Dicke des Metallprofils 1 mm EN Thickness of metal profi-
les - Tmm FR Epaisseur de profilés métalliques 1 mm
ES Espesor del perfil metdlico 1 mm HR Debljina metalnih
profila 1 mm HU A fém profilok vastagsaga 1 mm RO Grosime
profiluri din metal 1 mm BG [le6enuna Ha Meantua npodun 1
mm

DE Anzahl der Drahte 20 EN Wire quantity 20 FR Quantité de fil
20 ES Cantidad de alambre 20 HR Kolicina Zice 20 HU Drétok
szdma 20 RO Cantitate de sarmd 20 BG bpoii xuuu 20

DE Griines Laserlicht EN Green laser light FR Lumiere laser
verte ES Luz ldser verde HR Zeleno svjetlo lasera HU Zold
(ézerfény RO Lumind laser verde BG 3eneta nasepHa cBeTMHA

DE Rotes Laserlicht EN Red laser light FR Lumigre laser rouge
ES Luz dser roja HR Crveno svjetlo lasera HU Vards ézerfény
RO Lumind laser rogie BG Yepsera nasepa ceemmHa

DE Maximale Belastung 15 kg EN Maximum load 15 kg FR Ca-
pacité de charge maximale 15 kg ES Carga méxima de 15 kg
HR Maksimalno opterecenje 15 kg HU Maximélis terhelés 15
kg RO Sarcind maxima 15kg B6 Makcumanto Hatosapsaxe 15
kg

DE Maximale Tragfahigkeit der Schubladen 25 kg EN Maxi-
mum load capacity of drawers 25 kg FR Capacité de charge
maximale des tiroirs 26 kg ES Capacidad de carga maxima de
los cajones 25 kg HR Maksimalna nosivost ladica 25 kg HU A
fidkok maximalis terhelhetdsége 25 kg RO Capacitate maximd
de fincdrcare a sertarelor 25 kg BG Makcumanna
T0BAPOHOCHMOCT Ha YekMe/pkeTara 26 kr

DE Starke Verschliisse - ABS Elastomer EN Strong locks - ABS
Elastomer FR Fixations solides - Elastomere ABS ES Sujetado-
res resistentes - Elastdmero ABS HR Jako zakoptavanje - ABS
Elastomer HU Erds zdrdelemek - ABS elasztomer RO Elemente
de fixare puternice - ABS Elastomer BG 3zpasu kpenexu
enemenTy - ABS enactomep

DE Seitliche Lot-Messung EN Side vertical measurement
FR Mesure latérale de la verticale ES Medicion vertical lateral
HR Bocno mjerenje vertikale HU Oldaliranyd fiiggéleges
mérés RO Masurare laterald verticald BG Crpanuuno
BEPTUKAIIHO M3MepBaHe

DE Kreuz- und seitliche Lot-Messung EN Cross and side verti-
cal measurement FR Mesure transversale et latérale de la
verticale ES Medicion de la plomada transversal y lateral
HR Krizno i bocno mjerenje vertikale HU Keresztirény( és ol-
dalirdny( figgéleges mérés RO Masurare transversald si late-
rald pe verticald BG V3amepsaHe Ha HanpeyeH W cTpaHuyeH
0TBEC

DE Kreuzmessung EN Cross measurement FR Mesure croisée
ES Medicion cruzada HR Krizno mjerenje HU Keresztmérés
RO Masurare transversald BG Kpbctocao u3mepBatie

DE Lot-Messung EN Vertical measurement FR Mesure de la
verticale ES Medicion de la plomada HR Mjerenje vertikale
HU Fiiggéleges mérés RO  Masurare pe verticald
BG Beprvikanto namepsaxe
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DE 360°-Geraden- und seitliche Lot-Messung EN 360° horizo-
natal and side vertical measurement FR Mesure du plan hori-
zontal 360° et mesure latérale de la verticale ES Nivel de 360°
y medicidn de la plomada lateral HR Mjerenje horizontale 360°
i bocno vertikale HU 360°-os szintezés és oldalsd fiiggdleges
mérés RO Mésurarea nivelului de 360° si masurare laterald pe
verticald BG /A3MepBaHe Ha B0 1 CTpaHwyeH Lwpakr Ha 360°

DE 360°-Geraden-Messung EN 360 ° horizontal measurement
FR Mesure du plan horizontal 360 ES Medicidn de nivel en
360° HR Mjerenje horizontale 360° HU 360°-0s szintezés
RO Masurarea nivelului de 360° BG 360° u3mepsae Ha
HHBOTO

DE Geraden-Messung EN Horizontal measurement FR Mesure
du plan horizontal ES Medicién del nivel HR Mjerenje horizon-
tale 360° HU Vizszint mérés RO Masurarea nivelului
BG /13MepsaHe Ha H1BOTO

DE Langsames SchlieBen der Schubladen EN Slow close of
drawers FR Fermeture lente des tiroirs ES Cierre lento de los
cajones HR Usporeno zatvaranje ladica HU Lassan zarddd
fiokok RO inchiderea lenta a sertarelor BG bagHo sateapsHe
Ha YeKMemxeTaTa

DE Hahenverstellung des Stativs EN Tripod height adjustment
FR Réglage de la hauteur du trépied ES Ajuste de la altura del
tripode HR PodeSavanje visine stativa HU Bedllithatd 4llvny-
magassag RO Reglarea inaltimii trepiedului BG Perynupane Ha
BUCOUMHATA Ha CTATHBA

DE Selbstnivellierung +/-4 EN Self-leveling +/-4 FR Auto-ni-

AUTO 4°
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MAGNETIC

HOT
PRESSED
SINTERED

RUBBER COATED,

llement +/-4 ES Autonivelacidn +/-4 HR Samoniveliranje
+-4 HU Onszintezés +/-4 RO Auto-nivelare +/-4
BG CaMoHvBenupane +/-4

DE Magnetische Halterung EN Magnetic handle FR Support
magnétique ES Soporte magnético HR Magnetska drska
HU Mdgneses tartéelem RO Suport magnetic BG Martuten
AbpXay

DE Nettogewicht des Schranks 65 kg EN Net weight of the
cabinet 65 kg FR Poids net de ['armoire 65 kg ES Peso neto del
armario 65 kg HR Neto tezina ormarica 65 kg HU A fidk nettd
stlya 65 kg RO Greutatea netd a dulapului 65 kg BG HerHo
Terno Ha wkaga 65 kg

DE Robuste Abdeckung EN Durable cover FR Couverture ro-
buste ES Cubierta robusta HR lzdrZljiv poklopac HU Strapabiré
borités RO Capac robust BG Wanpwxnvs kanak

DE Stromversorgung 2 x 1Ah AA Ni-Mh EN 2 x 1Ah AA Ni-Mh
battery FR Alimentation électrique 2 x 1Ah A Ni-Mh ES Ali-
mentacién 2 x TAh AA Ni-Mh HR Napajanje 2 x 1Ah AA Ni-Mh
HU Aramellatas 2 x 1Ah AA Ni-Mh RO Sursa de alimentare 2 x
1Ah AA Ni-Mh BG 3axpangate 2 x 1Ah AA Ni-Mh

DE Kalt gesintert EN Cold pressed sintered FR Fritté  froid
ES Sinterizado en frio HR Hladno preSanje HU Hidegen szinte-
rezett RO Sinterizat la rece BG Ctyneno cuxTeposanu

DE Heif gesintert EN Hot press sintered FR Fritté & chaud
ES Sinterizado en caliente HR Vruce presanje HU Melegen
szinterezett RO Sinterizat (a cald BG l'opewo cuiTepoBakm

DE GroBe, gummibeschichtete Rader EN Large, rubber coated
wheels FR Grandes roues recouvertes de caoutchouc ES Ru-
edas grandes con revestimiento de goma HR Veliki kotaci
prekriveni gumom HU Nagyméretd, gumiboritist kerekek
RO Roti mari, acoperite cu cauciuc BG Tonemu konena ¢
TYMEHO NOKpUTHE
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DE Die solide Dichtung bietet Schutz vor Staub und Wasser
EN Solid gasket ensures dust and water resistance FR Le joint
solide assure une résistance a la poussiere et a l'eau ES La
junta sélida proporciona resistencia al polvo y al agua HR Cvr-
sta brtva jam¢i zastitu od prasine te zaStitu od utjecaja vode
HU Por- és vizallésagot biztositd tomdr tomités RO Gamnitura
solidd asigurd rezistentd la praf si apd BG Tebpnoto
YITbTHERME 0CUrypABA YCTOYMBOCT HA NPax U BOAA

DE Kann fiir den Transport abgebaut werden EN Possibility of
disassembling for transport FR Peut étre démonté pour le
transport ES Puede desmontarse para su transporte HR Mo-
gucnost rastavljanja za potrebe transporta HU Szallitashoz
szétszerelhetd RO Poate fi dezasamblat pentru transport
BG Moxe fa ce pa3rno6aBa 3a TpaHcnopTUpaHe

DE Langlebige ABS-Verschliisse EN Durable ABS locks FR Fi-
xations durables en ABS ES Cierres de ABS duraderos
HR Izdréljivo koptanje s ABS HU Tartés ABS zdrdelemek
RO Dispozitive de fixare durabile din ABS BG H3npvxnnsu ABS
KPENexHit eneMeHTH

DE Verstarkte Wandkonstruktion EN Reinforced wall structure
FR Construction de murs renforcés ES Construccion de pare-
des reforzadas HR Pojacana konstrukcija zidova HU Megerdisi-
tett falszerkezet RO Constructie de pereti ranforsatd
BG KoHCTpyKuMs Ha NOACUAEHa CTeHa

DE Innerer Absetzring EN Inner Seeger ring FR Bague intérie-
ure ES Anillo interior HR Unutarnji sigurnosni prsten HU Belsd
rogzitégylri RO Inel interior BG BbTpewen dukcupawy
npbCTeH

DE AuBerer Absetzring EN Quter Seeger ring FR Bague extérie-
ure ES Anillo exterior HR Unutarnji sigurnosni prsten HU Belsd
rogzittgy(rd RO Inel exterior BG BbHiweH dukcupaw npbeten

DE Adapter fiir Schraubendreherbits 1/4" x19 mm EN 1/4" x19
mm screwdriver bits adapters FR Adaptateurs pour embouts
de tournevis 1/4" x 19 mm ES Adaptador para puntas de de-
stornillador 1/4" 19 mm HR Adapter za bitove 1/4" x19 mm
HU Bithegy tartd adapter 1/4" x 19 mm RO Adaptoare pentru
biti de surubelnitd de 1/4" x19 mm BG 1/4" x 19 MM apanTepu
33 0TBEPTKA

DE Adapter fiir Aufsatze 1/2" x 19 mm EN 1/2" x 19 mm soc-
kets adapters FR Adaptateur pour douille 1/2" x 19 mm
ES Adaptador para toma de corriente de 1/2" x 19 mm HR Ada-
pter za nastavke 1/2" x 19 mm HU Adapter 1/2" x 19 mm-es
aljzathoz RO Adaptor pentru biti 1/2" x 19 mm BG Aganrep 3a
rHesgo 1/2" x 19 mu
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DE Dieser Produktkatalog wurde von GTV Polen, dem exklusiven Vertriebspartner von Hogert Technik in Polen, erstellt und stellt kein Angebot im Sinne des Zivilgesetzbuches dar. GTV Poland ist standig
bestrebt, sein Angebot zu verbessern und an die sich &ndernden Marktbediirfnisse anzupassen. Daher behilt sich GTV Poland das Recht vor, Anderungen im prasentierten Sortiment vorzunehmen und ist nicht
verantwortlich fiir die mangelnde Verfiigbarkeit der in dieser Publikation vorgestellten Produkte. GTV Poland behlt sich das Recht vor, (ohne Vorankiindigung) Anderungen am prasentierten Sortiment in Bezug
auf technische Parameter und Produktspezifikationen vorzunehmen.

Die in diesem Katalog vorgestellten Artikel konnen in der Tat von der auf den Fotos gezeigten Ausfiihrung abweichen (insbesondere in Bezug auf duBere Merkmale, d. h. Gréfe, Farbe, Art der Verpackung, Anzahl
der Artikel in einer Packung) und sich auch in Bezug auf technische Parameter unterscheiden. Aufgrund der verwendeten Drucktechnik kann die Farbe des vorliegenden Produkts vom Original abweichen.

GTV Poland haftet nicht fiir Druckfehler oder Schaden, die sich aus der Verwendung der in dieser Publikation enthaltenen Informationen ergeben.

Diese Veroffentlichung ist fiir die Geschaftspartner von GTV Polen bestimmt.

EN This product catalogue has been prepared by GTV Poland which is the exclusive distributor of Hogert Technik products in Poland and it does not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

GTV Poland is constantly striving to improve its offer by adapting it to the changing market needs, therefore it reserves the right to introduce changes in the presented assortment and waives liability for lack of
the products presented in this publication. GTV Poland reserves the right to introduce (without notice) changes to the presented assortment in terms of technical parameters and product specifications.

The articles presented in this catalogue may in fact differ from the design shown in the photographs (especially as regards external features, i.e. size, colour, packaging, number of items in a package) and also in
terms of technical parameters. Variations from the colours represented here can occur, subject to printing techniques. GTV Poland waives any liability for printing errors or any damages resulting from the use of
the information contained in this publication.

This publication is intended for GTV Poland business partners.

FR Le catalogue de produits que vous obtenez, a été préparé par la GTV Poland, qui est le distributeur exclusif des produits Hégert Technik en Pologne et il ne constitue pas une offre au sens du Code civil. La GTV
Poland s’efforce constamment d’améliorer son offre, en l'adaptant aux besoins changeants du marché, en conséquence elle se réserve le droit d’apporter des modifications a 'assortiment de produits présentée
et n’est pas tenue responsable du manque de disponibilité des produits inclus dans la présente publication. La GTV Poland se réserve le droit d’apporter (sans préavis) des modifications a l'assortiment de
produits présenté en termes de parameétres techniques et de spécifications de produits.

Les produits présentés dans le présent catalogue peuvent en effet différer du motif indiqué sur les photos (notamment en ce qui concerne les caractéristiques extérieures, c’est-a-dire la taille, la couleur, le mode
d’emballage, le nombre de produits dans l'emballage) et également différer du point de vue de paramétres techniques. Vue la technique d'impression utilisée, la couleur du produit présenté peut différer de
loriginal. La GTV Poland n’est pas tenue responsable ni des erreurs d’'impression, ni des dommages résultant de Uutilisation des informations contenues dans cette publication.

La présente publication est adressée aux partenaires commerciaux de la GTV Poland.

ES Este catalogo de productos ha sido preparado por GTV Poland, el distribuidor exclusivo de los productos Hogert Technik en Polonia y no constituye una oferta en el sentido del Codigo Civil. GTV Poland se
esfuerza constantemente por mejorar su oferta adaptandola a las necesidades cambiantes del mercado, por lo que se reserva el derecho de introducir cambios en la oferta presentada y no se hace responsable
de la falta de disponibilidad de los productos presentados en esta publicacion. GTV Poland se reserva el derecho de introducir (sin previo aviso) cambios en la oferta presentado dentro de parametros técnicos y
especificaciones de los productos.

De hecho, los articulos presentados en este catalogo pueden diferir del disefio mostrado en las fotografias (en particular en lo que respecta a las caracteristicas externas, es decir, el tamafio, el color, el método
de embalaje, el nimero de articulos en un paquete] y también difieren en términos de parametros técnicos. Debido a la técnica de impresién utilizada, el color del producto presentado puede diferir del original.
GTV Poland no se responsabiliza de los errores de impresién ni de los dafos derivados del uso de la informacion contenida en esta publicacion.

Esta publicacion esta destinada a los socios comerciales de GTV Poland y todas las empresas del grupo.

HR Ovaj katalog proizvoda pripremila je GTV Poland, koja je ekskluzivni distributer proizvoda Hogert Technik u Poljskoj i ne predstavlja ponudu u smislu gradanskog zakonika. GTV Poland neprestano radi

na usavrsanju svoje ponude, prilagodavajuci je promjenjivim potrebama trZzista, stoga zadrzava pravo na izmjene prezentiranog asortimana i ne snosi odgovornost za nedovoljnu dostupnost proizvoda iz ove
publikacije. GTV Poland zadrZava pravo unosenja (bez prethodne najave) promjena prikazanog asortimana u smislu tehni¢kih parametara i specifikacija proizvoda

Proizvodi prikazani u ovom katalogu mogu se u stvari razlikovati u odnosu na uzorke navedene na fotografijama (osobito kada su u pitanju vanjske znacajke, tj. veli¢ina, boja, nacin pakiranja, broj artikala u
pakiranju), a takoder se razlikuju i po tehni¢kim parametrima. Obzirom na tehniku tiska, boja predstavljenog proizvoda moze se razlikovati u odnosu na original. GTV Poland nije odgovorna za tiskarske greske,
kao ni za bilo kakvu Stetu nastalu koriStenjem podataka sadrzanih u ovoj publikaciji.

Ova publikacija namijenjena je komercijalnim partnerima GTV -a u Poljskoj.

HU Ezt a termékkataldgust a GTV Poland cég készitette, amely a Hogert Technik termékek kizarélagos forgalmazoja Lengyelorszagban, és nem mindsil a Polgari Torvénykaonyv rendelkezéseinek értelmében

vett ajanlatnak. A GTV Poland folyamatosan arra torekszik, hogy a valtozo piaci igényekhez igazitsa kinalatat, ezért fenntartja a jogot a bemutatott termékvalaszték modositasara, és nem vallal felelésséget a
kiadvanyban szerepld termékek elérhetéségének hianyaért. A GTV Poland fenntartja a jogot, hogy a bemutatott termékvalasztékban eldzetes értesités nélkiil valtoztatasokat vezessen be a miiszaki paraméterek
és a termékleirasok tekintetében.

A katalégusban bemutatott arucikkek a valésagban eltérhetnek a fényképeken feltiintetett mintaktél (kiilénésen a kiilsé jellemzék, azaz a méret, a szin, a csomagolds mddja, a csomagolasban (évé tételek szama
tekintetében), és azoktél miiszaki paraméterek tekintetében is kiilénb6zhetnek. Az alkalmazott nyomtatasi technikara valo tekintettel a bemutatott termék szine eltérhet az eredetitél. A GTV Poland nem vallal
felel6sséget a nyomtatasi hibakért, valamint a jelen kiadvanyban szerepld informaciok felhasznalasabol eredd esetleges karokért.

A kiadvany a GTV Poland kereskedelmi partnereinek késziilt.

RO Acest catalog de produse a fost pregatit de GTV Poland, care este distribuitorul exclusiv al produselor Hégert Technik in Polonia si nu constituie o oferta in sensul Codului Civil. GTV Poland se straduieste in
mod constant sa isi imbun&tateasca oferta prin adaptarea acesteia la nevoile in schimbare ale pietei, de aceea isi rezerva dreptul de a introduce modificdri in sortimentul prezentat si nu este responsabila pentru
lipsa de disponibilitate a produselor prezentate in aceasta publicatie. GTV Poland isi rezerva dreptul de a introduce (fara preaviz) modificari in gama prezentata in ceea ce priveste parametrii tehnici si specificatiile
produselor.

Articolele prezentate in acest catalog pot sa difere n realitate de modelul prezentat in fotografii (in special in ceea ce priveste caracteristicile exterioare, de exemplu, dimensiunea, culoarea, modul de ambalare,
numarul de articole dintr-un ambalaj) si, de asemenea, pot fi diferite in ceea ce priveste parametrii tehnici. Din cauza tehnicii de imprimare utilizate, culoarea produsului prezentat poate varia fatd de cea a
originalului. GTV Poland nu este restonsabil pentru erorile de tipar sau pentru orice daune rezultate din utilizarea informatiilor continute in aceasta publicatie.

Aceasta publicatie este destinatd partenerilor de afaceri ai GTV Poland.

BG To3u npopykToB kaTanor e usrotseH oT GTV Poland, koitTo e uskniountenen auctpubytop Ha npoayktute Ha Hogert Technik B Monwa v He npeacTaBnsiBa opepTa No cMUcbNa Ha MpaxpaaHckna Kogekc.

GTV Poland HenpekbcHaTo ce cTpemu Aa nogobpsisa cBosita opepTa, KaTo s aaanTupa KbM NMPOMEHSLMUTE Ce HyX/AM Ha nasapa, Nopaamn KOeTo cv 3anas3ea NpaBoTo Aa NpaBv NPOMeHU B NpefcTaBeHaTa odepTa u He
HOCM OTFOBOPHOCT 3a JIUMCATa Ha HAaIMYHOCT Ha NPOAYKTUTE, BKloYeHn B Tasu nybaukauus. GTV Poland cu 3ana3ssa npasoto aa sbeexaa (6e3 npegussectvie) npoMeHn B NpecTaBeHnst aCOPTUMEHT M0 OTHOLEHWE
Ha TeXHWYeCKu NnapameTpu 1 cneundukaLmm Ha NpoaykTa.

ApTuKynuTe, NpeACTaBeHM B TO3V KATaslor, MOraT ie/iCTBATENIHO /ja Ce Pa3fiMyaBaT OT MOZeNa, MOCOYeH Ha CHUMKUTE (M0-Creunasnto o ce 0THACs A0 BbHLWHM XapakTepUCTUKM, T.e. Pa3Mep, LBAT, HaunH Ha
onakoBaHe, 6poit apTuKyu B onakoBkaTa) 1 CbLLO Taka [a Ce pasnuyaBaT no OTHOLIEHUE Ha TexHU4eckiuTe napameTpu. Mopaau U3non3saHaTa TexHMKa Ha Meyart, UBETLT Ha NPeACTaBeHUs NPOAYKT MOXe fa ce
pasnuuaBa ot opuruHana. GTV Poland He HOCK OTFOBOPHOCT 3@ NeYaTHM rpeLlKM, KakTo U 3a BCAKAKBU LWETH, MPOU3TUYALLM OT M3NON3BAHETO Ha MHdOpMaLMsTa, ChabpXalla ce B Tasu nybnukauus.

Ta3u nybnukauus e npeaHasHayeHa 3a TbproBcku napTHbopu Ha GTV Poland.
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GTV Croatia d o.o.
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+385 1 798 8089

GTV Czech Distribution s.r.o.
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+420591 160 091
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www.hoegert.com
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